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enn nur uns bic Stellung ber ©pielleute in ber 



YY mittelalterlichen SBelt tiergegenroartigen rooHen, 
muffen mir über ben Segriff, ben mir heute mit bem SBorte 
©pielmann Derbinben, roeit hinausgehen. 3n unferer 3*it 
bient ber roanbernbe ©pielmann faft auSfdjliefiltch bem 
Vergnügen ber nieberen ©tänbe; im Mittelalter fonnten 
iljn auch bie ^öd^ften nicht entbehren. 3)enn abgefehen 
dou ber naroeren, unoermöhnteren SebenSluft in allen 
Greifen ber mittelalterlichen ©efettfdjaft, auch bie eblen 
geiftigen Sebürfniffe waren faft auSfchliefclich auf bie Spiel-- 
leute angeroiefen. ®er ©pielmann brachte nicht nur baS 
Sefte unb 9leuefte auf muftfatif ehern ©ebiet; er mar auch 
für eine 3ett, in ber baS ftumme Sefen faum erft über 
bie ©tubierftube beS ©elefjrten fich ^tnau3jux>er6retten be- 
gann, ber berufene Vermittler für alle ©attungen ber 
frönen Stteratur, vom ernften §elbengefang, Dom üppigen 
Stitterroman big jum berben ©djroanf unb jur netfifcfjen 
Statfelfrage ; ja er mar als StarfteHer fleiner mimifcher 
©jenen ber einjige Vertreter ber profanen ©chaufpielfunft. 
81S weither manbember ©aft brachte er bie Äunbe t>on 
fremben Sanbern jugleich mit ben großen unb fteinen 

fier$, 8piclmann»bud) 1 
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9leuigfeiten beS £ageS. Äurj, für aU bic 2lnregung unb 
Seiehrung, welche uns Äongertfaal unb Sweater, Suchlaben 
unb 3ettungSrebaftion ju Bieten beftrebt fmb, fyattt Beim 
größten £eit beS mittelalterlichen ^ubtifumS ber roanbernbe 
©ptelmann ju forgen. Qanthtn aber lagen bem fahrenben 
SSolf nod^ alle jene nieberen UnterfjaltungSfünfte ob, bie 
es nodj ty\xit in ©djenfe unb Sahrmarftsbube i u ü ^en 
pflegt, ©o ergab fidj t>on felbft nach ber 2Bertfdjä£ung 
ber Seiftungen eine gefellige 3l6ftufung in biefer bunten 
SBelt, t>on bem Dornehmen ©änger, ber im oertrauten 
Umgang mit dürften lebte, bis Ijerab jum bettelhaften 
©djnurranten, ber im Sierfett umfjerfprang unb $euer fraft. 

©S waren brei §auptelemente, aus benen fich ber ©tanb 
ber ©pielleute jufammenfefcte: bie Sänger ber feltifchen unb 
germamfdjen SBölfer, bie Suftigmacher ber antifen ÜBelt 
unb bie fahrenben Älertfer. 

®en ©ängern ber feltifchen unb germanifchen 3Sorjeit 
haftete fein -Btafel an. ©ie gehörten ju ben Seften ihres 
SSolfS, h oc §9 ee ^t Mm '^ er Äunft mitten, bie von ben 
©öttern fam. geber §ofhalt ^atte feinen ©änger als 
ftänbigeS -JJlitglieb; anbere roanberten dou SSolf ju SSotf, 
Don £errenft£ ju §errenft$, emftg bemüht, ben ©dja£ ber 
nationalen ^elbenbidjtung im ©ebäd&tnis ju fammeln, ju 
mehren unb ju Derbreiten. Ob nicht fdjon in ber alten 
28elt biefeS unftete Seben ben fahrenben ©änger an öffent- 
lichem Slnfefjen unter ben fcfefjaftcn £offänger geftettt hat, 
läfet fich ™fy entfdjetben. ©icher mar bieS bei ben fpäteren 
feltifchen ©tämmen ber %aü, mo ftch bie §auSbarben ftreng 
Don ben manbernben 33arben unterfchieben. %üx bie ur= 
fprüngliche £odjfchä$ung beS ganjen ©tanbeS fpricht jebod) 
baS in SBaleS noch lange geltenbe ©efe$, baS bem Um 
freien uerbot, ©elehrter, ©chmieb ober 33arbe ju werben. 1 
3luch in ©fanbinaoien maren bie fahrenben ©änger, meldte 
baS gefamte poetifche ®rbe beS 9lorbenS Dermalteten, bie 
thulir, h oc h an 9^h en - 31« ^ rer ©pifce ftanb fein @e* 
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ringerer als ber Ijöd&fte ©ott Dbin felbft. @r, ber ©türm* 
gott, mar ber gcwaltigftc ©änger. 3« bcm Söeltroan-- 
berer, Derförperte fich baS ftbeal *> e 8 faljrenben -KamteS. 2 

SBcnn bcr roanbernbe ©änger be§ europäifchen Stör* 
bcn§ in ber allgemeinen Sichtung fanf, fo hatte er ba§ 
Ijauptfächlich bem jroeiten ©lement ju banfen, ba3 ftch von 
Süben Ijer über bie Sänber ber Helten unb ©ermanen 
ttjjojj, bem verrufenen 33olfe ber römifdfjen -äRmten, ©pafc 
mac^er unb ©aufler. 3 

3Son alters h e * ^atte jtdj bie römtfdfje SBelt an bem 
wlfötümlidjen ^offenreifter ergibt, ber burdj 3lebe unb 
©ebärbe ©eftalten unb ©jenen beS täglichen SebenS in 
farifierenber SBeife nachahmte unb bafjer mimus, ber SRadh* 
af)mer, genannt mar. 4 @r trug fchon in ber älteften 3eit 
ba§ bunte Sappenf leib, baö noch ^eute bem italienifchen 
§arlefin eigen ift. 3Rit ihm teilten fich bie Xan^er, 
©aufler unb Safdfjenfpieler, bie glötenbläfer unb ©aitem 
fpieler in bie ©unft von 1)oi) unb nieber, unb aUe burdfj* 
roanberten fcharenroeife bie weiten ^rouinjen beö 3tömer* 
retcfjs. ©ie brängten ftch auf bie 33üf)ne, xoo bei bem 
fmfenben ©efdjmacfe beS ^ßublifumS bie ©eiltänjer, Slfro* 
baten unb -äRejferroerfer im 33unbe mit leichtfertigen 2ßnje= 
rinnen balb ber eblen ©d&aufpielfunft gefährliche Äonfurrenj 
matten. ®a§ 9teicfj jerfiet; bie Sweater ueröbeten im 
5. unb 6. Safjrhunbert willig; bie alten ©d&aufpieler, bie 
§iftrionen, ftarben au3; aber jenes Unfraut ber Suftig* 
madfjer war unuerrnüftlich. 3n allen ^ßromnjen überbauerten 
fte bie römifd^e £errfdfjaft unb ba§ römifd^e %f)tattx, unb 
wie bereinft t>or ßäfar unb 2luguftuS trieben fie nun ihre 
fiünfte Dor Sittila unb Xijeoberidh bem ©rofcen. 

3n biefer gemifchten ©efeUfd&aft gingen bie roanberm 
ben ©änger ber Äelten unb ©ermanen unter unb teilten 
if)v ©chicffat. Sine gemeinfame 33ejeichmmg roarf alle bie 
mannigfaltigen 3lbftufungen in eins jufammen: altfranjö* 
fifch jongleur unb menestrel, attbeutfch spilman. ®en 
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■Warnen jocularis, joculator Ijatte man in ber fpäteren 
Äaiferjeit mit SBorlicbc bcm altrömifdfjen scurra beigelegt, 5 
bem Suftigmadfjer, ber auf ber Süijne rote bei ben ©aft* 
magern ber SRetdjen ©päße unb lafjfoe ©cfd^td^ten t>or- 
gutragen pflegte. -JJteljr unb mefjr erweiterte^ fiefj bie 
Sebeutung biefer SBorte, fo baß fcfjließlidfj baS proDen- 
jalifcfje joglar (aus jocularis) unb baS franjöftfdfje jogleor 
(aus joculator) ber ©efamtname für alle mürbe, roeldfje 
aus ber Unterhaltung anberer ein ©eroerbe matten, fei 
es burdfj ben Vortrag von $oefie unb 9Jtuftf ober burdj} 
3luffü^rung von Äunftftücfen. ®er Segriff beS ©eroerbs* 
mäßigen liegt audjj in ber Benennung menestrel, engltfdj} 
minstrel. $aS frangöfifdfje menestier (fjeute mutier) 
Ijeißt SMenft (lateinifdfj ministerium), bann #anbroerf, unb 
menestrel (latetnifd) ministerialis) ift ein jeber, ber im 
®ienft eines anberen einen Seruf ausübt, bann So^narbeiter, 
©eroerbSmann im allgemeinen, berufsmäßiger Äünftler unb 
#anbroerfer. Seibe SBörter ^aben im -JJeufranjöfifcfjen 
eine beträdfjtttdfje (Sinfcfjränfung erfahren, inbem baS heutige 
jongleur nur ben ©aufler unb Safdfjenfpieler, baS fjeuttge 
menetrier (aus menestrier) nur ben Sierfiebler, ber jum 
San je geigt, bejeid&net. ®ie alte beutfdfje ©pradfje faßt 
f amtliche unterljaltenbe fünfte unter bem Segriffe „©piel" 
jufammen, unb ©pielmann ijeißt bafjer ein jeber, ber foldfje 
Äünfte berufsmäßig ausübt. 

Um baS 95itb noefj bunter ju madfjen, gefeilte ftd& 
als britteS ein gelehrtes ©lement Ijtnju, bie fafjrenben 
Älerifer (clerici vagabundi), audfj ©oliarben genannt, 
■äJlanner von Ijöljerer ©cfjulbilbung, — clerici gießen alle 
©tubierte, — bie, von ber allgemeinen SBanberluft ber 
3eit ergriffen, in ben ßlöftero, jjedfjftuben unb #oflagern 
ber ßljriftenljeit fiefj Umtrieben, unruhige Äöpfe voü ©eift 
unb ©innenglut, uerfommene ©enieS aller 2lrt, bie als 
3)icfjter unb roortgeroanbte ©efeUfdfjafter an ben ftifdfjen 
ber ©roßen tljr 33rot fudfjten. $rülje fcfjon bezeugen fte 
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iljr 3)afein in ber Siteratur burdfj lateinifcfje ©pielmannS« 
lieber, tueld^e an ben §öfen ber fädfjftfchen unb falifdjjen 
fiaifer im 10. unb 11. Safjrfjunbert Beliebt waren. 

3^re 33lüte fällt ins 12. ^ahrljunbert, wo ihre prädfj* 
tigen lateinifcfjen Siebeslieber einen ftegreidfjen Söettfampf 
mit SroubabourS unb -äRinnefängern begannen unb ber 
Slrchtpoeta, bie Ärone aller Saganten, uor 33arbarojfaS 
Sanier jene berühmte ©oltarbenbeichte ablegte, baS ©e* 
nialfte, was bie weltliche Sprif beS Mittelalters gefefjaffen. 
Unter biefen faljrenben ©elefjrten waren SWänner jebeS 
StlterS, grauhaarige -Btönche unb (Sinjtebter, welche noch 
in ihren alten Sagen ber Sangeroeile tf>rer Belle entlaufen 
waren, neben glattwangigen ©tubenten, wie fie bamals, 
oom Stufe ber neu aufblüfienben ©cfjulen gelotft, fdfjarem 
weife in ^ranfretdfj jufammenftrömten, bie clers escoliers, 
bie faljrenben ©d&üler, welche if>r ÜBanberleben bis ins 
16. 3afjrl)unbert fortführten unb burdfj Söunbermären unb 
©dfjwänfe, burdj «Sauberfuren unb ©cha$gräbereien ji$ bie 
©aftfreunbfdfjaft ber Saienwelt erfauften. 

@d war felbftoerftänblich , bafc bie Ätrdfje nicht blofc 
an biefen ihren wilben Schößlingen, fonbern an bem ganjen 
treiben ber ©pielleute SrgewiS nahm unb fromme ©ittem 
prebiger fie alle gufammen bem §errn biefer 28ett, bem 
leibigen Teufel, sufpradjjen. 6 ©d&on ber Sluguftin nannte 
bie greigebigfeit gegen bie ©pielleute ein abfdfjeulid&eS 
Safter unb feine Sugenb, 7 unb 2llfuin jitiert in einem 
Sriefe ben 2luSfprudfj Don ihm, bafc ber -äRann, welker 
©cfjaufpieler, 3Jlimen unb Sänjer in fein §auS einführe, 
nicht ahne, wie Diele unreine ©eifter mit ihnen fommen. 8 
3m ©lucibarium beS #onoriuS von Sluguftobunum fragt 
ber ©dfjüler: „SBeldfje Hoffnung fyabtn bie ©pielleute?" 
unb ber SDteifter erwibert: „Keine! 3)enn mit all ihrem 
%un finb fte 3)iener beS ©atanS." 9 3>afob von SDtaerlant 
oergleicht fte bem SSogel garrulus, bem §äher, ber früh 
unb fpät mit hoffen unb Sügen bie anberen Seute nach- 
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matyt unb md(jt metft, baft bcr ^öttifd^c ©perber auf ifyn 
lauert. 10 Sertfjolb von StegenSburg, bcr geroaltigfte Ran&b 
rebner beS beutfdfjen 3JlittcIaIterö , forbert ftc ba^er nicht 
einmal jur 33ufee auf, ba fte bodfj rettungslos verloren 
fmb, unb feine 2lpoftrophe an biefe ©ef eilen beS Teufels 11 
wirb an Kraft beS 2luSbrucfs IjödjftenS nodfj von ben bub* 
bljiftifd&en $>ogmatifern übertroffen, meldte bie ^afd&en- 
fpieler unb Komöbianten mit ben Vater* unb -Kutter* 
mörbern in bie unterfte ©luthöHe Derbammen. 

liefern Urteil gemäjj roaren bie Spielleute, wenig* 
ftenS im fpäteren Mittelalter, Don ber Kommunion aus* 
gefdfjloffen. 12 3)aS ©efe£, rote ber ©adfjfenfpiegel, erflärte 
fte für restlos unb fanb fie für perfönlidfje Verlegungen 
mit einer höhnifcfjen ©dfjeinbufce ab. -JJadfj bem ©dfjroaben* 
fpiegel follte berjenige, melier einem ©pielmann etroaS 
juleibe getan ^atte, an eine SBanb treten, auf roeldfje bie 
©onne fchien, unb ber ©pielmann follte baS Siedet haben, 
ben ©Ratten auf ber SBanb an ben #als ju fcfjlagen, unb 
baS follte feine ganje ©enugtuung fein. 18 93tö tnS 
18. Saljrljunbert hinein gehörten bie gahrenben ju ben 
unehrlichen Seuten, bie mit ihren 9lachfommen vom ©in* 
tritt in bie bürgerlichen fünfte auSgefd&loffen waren. 9)ie 
©olbfd&miebe t>on Köln %. 33. forberten von jebem juretfen* 
ben ©efetten einen amtlichen 9lachroetS, baft er roeber eines 
VartfchererS, noch VaberS, noch SeineroeberS, nodfj eines 
©pielmannS Kinb fei. 14 

®ie Verachtung galt natürlich nicht ber ©angeS* unb 
©aitenfunft; benn biefe gehörte jur feineren Vilbung. -JJlan 
benfe an ben ritterlichen giebler Voller im -Nibelungen* 
lieb, an ben ©änger §oranb in ber ©ubrun, an ben in 
allem ©aitenfpiel erfahrenen SCriftan. ®ie flberlieferungen 
ber mufifliebenben Kelten n>iffen von manchem föniglichen 
Harfner. 15 ®er berüljmtefte mar jener brittfdfje König 
Vlegabreb, von bem ©alfrib Don -Konmouth fagt, bafc er 
alle ©änger ber Vorjeit in fämtlichen SJtuftftnftrumenten 
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übertroffen Ijabe, fo bafc er rote ber ©ott ber ©pielleute 
erföienen fei. 16 ©elbft ^eilige 33tfdfjöfe üerfd&mäljten nidjt, 
bie #arfe ju fragen, rote ber $1. 2llbljelm oon ©alte* 
fcurg (f 709) unb ber f>l. 3)unftan t>on Santerburp (f 988). 
Sttö ber 33ifd^of 2llbrecfjt von Sütticl) gegen Cmbe be3 
12. 3afjrl)unbert3 tjerfletbet nach 9tom reifte, naljm er feine 
§arfe mit unb fpielte unterroegö auf einer #odjjeit jum 
ent^üefen ber ©äfte. 17 $a, in einem ©ebidfjt von geift= 
lieber 3Jlimte tritt f elbft 3>efu8 al§ ©pielmann auf, ber 
ben ©einen bie fünften SBeifen ftebett; barnadfj tanjen 
alle ©eelen mit ßljerubim unb ©erapljim. 18 

2Ba§ bie ©pielleute verächtlich machte, ba3 roar bie 
niebrige, aufbringlidje unb brotneibifd&e Slrt, roie fte im 
allgemeinen ihren ©rroerb fugten, 3>n baS begehrliche 
©ebränge nmrben auch bie anftänbigeren hineingezogen; 
benn bei ber maffenfjaften Äonfurreng ber unoerfchämten 
fonnte ber oerfdfjämte ©pielmann (le honteux menestrel) 19 
§unger§ fterben. 2llte ©loffen überfein ba3 lateinifche 
parasitus (©dfjmarofcer) gerabep mit ©pielmann, 20 unb 
Bejeichnenb genug rourbe im Slltfranjöfifchen baS 2Bort 
lecheor, „ Heller leef er", als £itel ber ©pielleute fo ge-< 
Bräuchlich, bajj e§ fdfjliefctich feine fdfjlimme Sebeutung oer= 
lor unb fdjledfjtroeg ©pielmann hiefc- 21 ©8 roar baö tyimaU 
lofe 3Sagabunbentum, roaö ihnen fdfjabete, ba§ leichtfertige 
SBirtS^auSleben ber galjrenben, bem fte in 2)eutfd&lanb 
ben 33einamen loter uerbanften; eö roaren ihre nicht immer 
fauberen SWebengeroerbe, iljr Bufammenleben mit ftreunen* 
ben ©aunern unb grauen vom fdfjlimmften Sftufe. 

3lu§ ber römifd&en $eit fax mtfehten fiel) ja Xänje-- 
rinnen unb SWuftfantinnen unter ihre Steigen, im Sateini- 
fdjen joculatrices, im granjöftfchen jugleresses ober me- 
nestrelles, im $>eutfdfjen spilwip geljeiien. S)iefe tanken 
unb fprangen auf ben -JJlärften unb bei ©aftmäf)Iern. Studfj 
in jenen nicht eben jüdfjtigen ©jenen, roeldfje bie mittel- 
alterltcfjen 9Jltmen aufführten, fyatttn ©pielroeiber ihre 
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Stötten. 22 33efannt ftnb jene farajenifdjen 9Jläbchen, welche 
9ticljarb von ßomroaff im Sah** 1241 am £ofe Äaifer 
griebrichs II. tangen fah : fte ftanben jebe auf groci rollen* 
ben Äugeln unb fchroebten fo unter anmutigen Seroegungen 
über ben ßftrich fjin, inbem fte baju fangen unb bie 3um 
beln fdfjlugen. 23 ÜBenn in altbeutfdjen ©ebbten ber £anj 
ber £erobia§, ber ben Saufer ^ofjamteg baS 2eben foftete, 
gefdfjilbert wirb, fo h#t e§: ©ie fprang roie ein <SpicI= 
roeib; gar gelenfig mar i^rfieib. 24 35ie Silber, roie ein 
9telief an ben alten Sronjetüren oon ©t. 3*no in 33erona, 
ein SBanbgemälbe im Sraunfdfjroeiger 3>om unb eine ©fulptur 
im ©rofcmünfter gu .Süridfj, fteHen fte bar als 2lfrobatin, 
rücfroärts übergebogen unb mit ben £änben bie @rbe he- 
rüljrenb ober auf ben £änben tanjenb. 3n einem ©las* 
gemälbe ber Äatfjebrale ju ßlermont-gerranb tanjt jte auf 
■JReffern, bie fie in ben £änben hält. 25 ©eigenbe grauen 
begegnen uns oft in ben 9Jtiniaturen. 26 2113 ber König 
2lnbreaS oon Ungarn fein vierjähriges Södjterlein (Slifabeth, 
bie SSerlobte beö jungen Sanbgrafen Subroig oon Düringen, 
im Saljre 1211 nach ber SBartburg fanbte, gab er ihr 
nad^ einem 33erid^t beS 14. gahrljunbertS e * ne l^ieblerin 
(rotterin) namens 2llljeit mit, bie ba§ garte 33räutlein, 
roenn es meinte, mit ihrem ©aitenfpiel füllen foHte. 27 
Sine ©pielmännin 2lgneS mar bie ©eliebte beS ÄönigS 
SBenjel II. oon Söhnten, gleich erfahren im giebeln unb 
©ingen roie in ber Äunft, ftdfj 3Wännern lieb unb wert gu 
machen. Äam ber galante Äönig burch anbere grauen in 
SiebeSpein, fo mar fte roeitherjig genug, ihm als Untere 
hänblerin ju bienen. ©ie trug ihm mistige Sotfdjjaften 
gu hohen Herren unb ging oft für ihn auf Äunbfdjaft in 
frembe Sänber. 3>afür überfd&üttete er fte mit ©efdfjenfen; 
jroölf Sßferbe ober mehr maren ftetS ju ihrem 3>ienft 
bereit, unb ein Äammermagen führte ihr ihre Äleiber unb 
Äleinobien nach- 2llS er aber im 3atjre 1305 an einer 
bamals noch menig befannten ^ranfljeit ftarb, ba berichtigte 
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man fte, baß ftc ihn auf Slnftiften feiner fjeinbc burdfj 
geheime 3Jtittel in ber Umarmung oergiftet Ijabe. 28 3)iefe 
Kolleginnen, burch beren SebenStoanbel ber SRame „faljrenbe 
grauen", menestrelles, bie fchlimmfte Bebeutung erhielt, 29 
trugen baS irrige reblich baju Bei, ben gangen ©tanb in 
ber öffentlichen Sichtung ^erabjubrücfen. 80 35ie3 braute 
f<hon im Saljr 530 jroei ßinber oornehmer Familien aus 
Slntiochia, ^eop^iluS unb 3Jlaria, auf eine eigentümliche 
§orm religiöfer ätefefe: um bie ©dfjmadfj ber SBelt ju 
tragen, fpielte er ben 3Rimu3 unb ftc als feine Begleiterin 
bie 3)irne. 31 

3)och wie e§ auch um baS perfönlidfje Stnfefjen beS 
©pielmannS befteHt war, bie Äurjtoeil, bie er braute, mar 
attertoärtö toillfommen. SBenn Äaifer Submig ber fromme 
bie Spaßmacher in 9tücfftcht auf feine ©äfte jtoar juließ, 
aber ihnen auch nicht baä leifefte Säbeln fcljenfte; wenn 
ßaifer Heinrich III. an feinem £ochjeit3feft ju Ingelheim 
im Saljre 104:3 n *fy #umor genug hatte, ben $aljrenben 
ihren Anteil ju gönnen unb fte ungefpeift unb unbefchenft 
traurig abjieljen ließ, um ba§, toaS er ihnen entjog, ben 
3lrmen gu fpenben; toenn ebenfo ber franjöfifche itönig 
$hWpp 3luguft im Satjre 1187 verfügte, baß man feine 
abgelegten Äleiber fünftig nicht mehr unter bie ©pielleute, 
fonbern unter bie Slrmen oerteile, unb toenn er am 2lbenb 
feines SebenS jene Liener beö Teufels ganj oon feinem 
$ofe oerbannt haben foll, 32 fo toaren baS oereinjelte 2luS= 
nahmen, bie jtoar oon ben geiftlichen ©^roniften h^chlichft 
belobt mürben, ben Betroffenen aber nur oorübergehenben 
©dfjaben brachten. 3m allgemeinen hatten ftdfj bie oiel* 
gefdhmähten $aljrenben über bie geiftlid&en §erren fo roenig 
wie über bie weltlichen ju beflagen. SJiicht bloß ber eng* 
lifche dichter Sanglanb feufjte barüber, baß ©eiftlidfje unb 
Stüter ©pielleute bes ÄönigS gaftlich bewirteten, ftatt baß 
fte ©otteS ©pielleute, bie Bettler, bei fich aufnahmen. 33 

S)ie fahrenben Älerifer, bie eS boch oor allem auf 
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bic geiftlidfjen £öfe abgefeljen Ratten, mußten bic Äränfung 
erleben, bafe irrten bort nidfjt feiten ber Sßoffenreifjer oor* 
gejogen tourbe. „SBäljrenb ber 3)idfjter cor euren Citren 
lungert/' ruft ber entrtiftete Slrdjipoeta, „werben bic 9Jlimen 
in eure Cammer eingelaffen, bie bodj nichts toiffen als 
Stoßzeiten." 34 ©djjon Äarl ber ©rofee Ijatte ftdfj oeranlafct 
gefeljen, in einem Äapitular com %af)tt 789 ben 33ifdfjöfen, 
Sbten unb Sbtifftnnen bie ©pielleute ju oerbieten, ©oldfje 
Verbote toieberljolen ftdfj burdfjs ganje Mittelalter unb ht- 
roeifen eben baburdj, toie wenig fte befolgt würben. SDer 
burdfj feine franjöjtfdfjen 3>idfjtungen befannte 33ifd(jof oon 
Sincoln, Stöbert ©roffetefte (f 1253), toar ein foldjer 
$reunb ber ©pielmanngfunft, bafe fein £arfner neben 
feinem ©tubierjimmer toofjnen mufcte, um iljm jeberjeit bei 
Sag unb -Jiacljt mit feinen SBeifen nalje ju fein. 35 2ludfj 
in ben 9tefeftorien ber Älöfter fanben bie ©pielleute gafc 
lidfje Slufnaljme. $m Satjre 1180 erhielt fogar ein §arfner 
^effrep oon ber Senebiftinerabtei £ibe bei 2Bind(jefter eine 
Seibrente, 36 unb nodfj früher oerlielj ber ßrjbifdjjof 9to* 
lanb oon 3)ol in ber Bretagne bem ©pielmann ©arin 
Sroffebof ein ©runbftücf ju lebenslänglicher 9lu£nief$ung. 87 
$n ben prooenjalifd&en ßlöftern mürben im 13. Sajjrjjun* 
bert bie SBeinoerfteigerungen ju magren ÜBolfSfeften, unb 
ba bei foldfjen bie ©pielleute unb bie faljrenben grauen 
nidfjt fehlen burften, fo mürben fte oon ben 3Röndfjen gegen 
Sejaljlung einer beftimmten Saje jugelaffen. 38 3)ie ©piel- 
leute ber englifdfjen ©rofcen erhielten oon iljren Herren bie 
SrlaubniS, an gemiffen gefttagen in ber Älofterjjaße ju 
mufigieren. ©o famen im Igaljre 1441 bie ©pielleute be§ 
2orb3 ßlinton in bie Priorei 3Rajtofe unb empfingen für 
iljre Sluffüljrungen oier ©dfjillinge, toäljrenb bie für baS 
©eelenamt beigejogenen SPriefter nur jtoei erhielten. Slufjer* 
bem fpeiften bie 9Jtuftfanten am 2lbenb mit bem ©ubprior 
in ber Camera Picta, bem gemalten ©aftgemadfj be3 
ÄlofterS. 39 £ödjft d&arafteriftifdj ift folgenbe ©efcljidfjte, 
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meldte ftdj unter Äönig Heinrich m. von (Snglanb im 
3at>re 1224 jugetragen fyabtn foll: 3^ci 9Jlitglieber beS 
ncugcgrünbctcn granjiSfanerorbenS, bic ©nglanb prebigenb 
burdjjogen, würben eines 2lbenbS in einem unermeßlichen 
gorfl bei Djforb oon einem furchtbaren Unwetter über* 
falten unb podjten an baS %ox einer mitten in ber SBalb* 
einfamfeit gelegenen Senebiftinerjelle. 3>er Pförtner hielt 
fte wegen ihres jerlumpten, fchmu^igen SluSfeljenS unb 
ihrer fremben Sprache für fahrenbe ©pielleute unb melbete 
fie bem Sßrior. 2)iefer lief mit bem ©afriftan, bem ÄeHer* 
meifter unb jwei jungen -JRönchen gerbet unb f)k% bie 
gremben wtllfommen, von beren Äünften er ftdj einen oer* 
gnügten 2lbenb oerfprach. 2llS aber bie $ratreS mit ftrengem 
Slngeftdjt erflärten, fie feien feine folgen Seute, fonbern 
apoftolifche Liener beS §errn, ba mürben fte von ben 
enttäufchten Senebiftinern mit Fußtritten unb gauftfdjlägen 
hinausgeworfen. -Kur einer ber jungen SKönche erbarmte 
fi(h ihrer unb erweichte ben Pförtner mit Sitten, baß er 
ihnen, als bie anberen fdjliefen, im §euftabel eine $x\'- 
flucht vergönnte. 40 

35aß auch bie gartere #älfte ber SReligiöfen ben ©piel* 
Ieuten nicht abgeneigt war, beweift uns eine föftliche ©jene 
in Äöln, bie uns ber ©pielmann SBatriquet ju 2lnfang 
beS 14. ^ahrljunberts aus feinem Seben erjählt. 3ln einem 
§immelfahrtstage führte ihn eine ©tiftsbame in ihr §auS, 
bamit er mit i|r unb jwei anberen ju -Mittag fpeife. 3)ie 
2)amen festen fich alle brei ins Sab, unb nahe cor ihre 
Sannen würbe für ihn ein £ifchlein gerüeft. (Srglühenb 
von Sab unb SBein ließen fte fich bann ©ebidjte von ihm 
Dortragen, wobei fie ihn auSbrücflidj ermahnten, auf ihr 
3artgefühl burchauS feine 3tücfftcht ju nehmen, ©o laufdj= 
ten fte mit tyütm Sachen auf feine SSerfe, oon benen man 
heutzutage nicht einmal ben SCitel oor grauen nennen 
fonnte. 41 

SBenn folches am grünen, geiftlichen #olje gefchah, 
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was bürfcn wir ba com weltlichen erwarten? ©djon ber 
(Srjbifdjof Slgobarb von Sgon flagt im ^atjre 836 : „33e* 
trunfen macht man bie £iftrionen, bie fdjnöbeften -Mimen 
unb nichtSnufcigften ©pielleute, wäljrenb bie Äranfen ber 
Äirdje §ungerä fterben." 42 Unberechenbar gerabeju werben 
bie ©efdjenfe genannt, welche Äaifer Heinrich V. bei feiner 
£ochjeit im Sahre 1114 an bie jafjllofe -Stenge ber ©piel* 
leute unb 9Jtimen uerteilen lieft. 43 SBelcher 2lrt bie ©aben 
waren, erjagen uns bie ©idjtungen ausführlich: „2)aS 
teure ©eibengewanb, ©Uber; unb ©olbgefdjirr, 3WauItiere 
unb Stoffe, Sßfelle unb ©amt ganj unb unjerf dritten, 
manchen roten SRing maffto Don ©olb, B^bel unb £er= 
melin gaben bie dürften." 44 ©o fchieb mancher ju Stoffe, 
ber ju $uf$ gefommen war, unb manches bunte ©ewanb 
würbe in ©aef, Standen unb gelleifen eingepaeft. 45 3>er 
ffanbrifdje Siebter ßolin 9Jtufet fdjilbert in einem launigen 
Sieb, wie fdjlimm ihn feine grau empfängt, wenn er mit 
leerer !£afche ^eimf c^rt ; fommt er aber mit einem fchmel* 
lenben ©aef auf bem Stücfen unb in gutem ©ewanb, fo 
wirft fte bie Äunfel weg unb fällt ihm ladjenb um ben 
§als, unb währenb fie baS gelleifen auSpacft, läuft fein 
3unge, fein Sßferb ju tränfen, bie 3Mrne fdjlachtet jwei 
ßaipauntn, unb feine £odjter bringt einen Äamm, ihn ju 
ftrählen; bann fühle er ftdj mit Rehagen als £err im §aufe. 46 
3Me SSornehmen pflegten bei folgen ©elegenheiten 
ihre eigenen ^radjtfleiber ausziehen unb ben ©pielleuten 
ju fchenfen, fo bafc fte, wie es in beutfdjen Dichtungen 
heifct, „aus 9Jtilbe ber Äleiber lebig " baftanben. 47 3m 
Stofengarten muftjiert eine SBtaib cor Äriemhilb unb bem 
■äJtarfgrafen Stübeger: 

hinter ftdj trat ber 3Jtarfgraf, jog ah baS ©ewanb 
Unb gab eS ber ©pielmänmn mit feiner milben §anb. 48 

„35ift bu ein ©pielmann," fagt ©irarb oon SSiane, „fo 
fing uns ein Sieb! 3$ 9^* btr meinen ^ermelinpelj 
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bafür." 49 ®er nacft bcm SDleer entronnene £uon finbet 
§tlfe bei einem jjunbertjätjrigen Spielmann ber Reiben* 
fd&aft, ber ifyn in feinen 35ienft nimmt unb in $ermelin 
unb ©dfjarladj fleibet. @r mufc üjm fein SBünbel tragen, 
i^n felbft audfj gelegentlich, wenn e§ gilt, eine gurt ju 
burdfjroaten, auf ben 9tücfen nehmen unb bie -JRäntel auf* 
raffen, bie bem 2llten, wenn er muftjiert, oon aßen ©eiten 
jugemorfen werben. 50 

£)afc biefe Angaben ber Sinter ber 2BirfIic$feit ent* 
nommen finb, bezeugen bie ßfjroniften. ©o berietet 9ti* 
gorb, ber ©efdfjicljtfcljreiber beS ÄönigS $$ttq>p Sluguft 
oon granfreidjj, baj$ er felbft gefeljen fyabt, wie bie dürften 
ifjre foftbaren, lunftooff geftirften Äleiber, wofür fie vkh 
leidjt 20—30 50larf ©über bejaht tjatten, nach wenigen 
Sagen einem ©pielmann auf fein erfteS SBort gum ©e= 
fd&enfe matten; oom $rei§ eines folgen ÄleibeS fy&tttn 
20—30 Slrme ein oofleS Satjr ihren Unterhalt ^aben 
fönnen. 51 Stach ber ßljronif oon 2lfti mürben bei ber 
^od^eit beS ©aleajjo SSiSconti in 9Jtaüanb im 3<*h re 1300 
ü&er 7000 wertoofle Stüter an bie ©pielleute oerteilt. 52 
Sei bem SBeihnachtSfeft, ba§ ßaifer Äarl IV. im ^aljre 
1356 in 9Jte$ ^ielt, ritten bie Äurfürften in bie £alle bis 
an bie ftafel unb überliefen beim 2lbft$en i(jre Stoffe ben 
©pielleuten unb bem faljrenben SSolf. 53 ©olb unb ©über 
fdjjeint man erft bann oerfchenft ju haben, wenn ber 33or* 
rat an Kleibern unb Büchern erfdfjöpft mar. 54 Slujjerbem 
pflegte man bie ©pielleute auch baburdfj ju belohnen, baft 
man ihnen ihre ^ßfänber einlöfte, bie fie in ber Verberge 
für Dbbadfj unb Bewirtung jum oorauS Ratten hinterlegen 
müffen. 3Son foldfjer Belohnung burdfj auSgelöfte ^ßfänber 
(gages) fommt ber heutige Sluöbrucf ,,©age". 55 

2Bie einträglich bei biefer greigebigfeit ber ©roften 
ba§ ©pielmannSgeroerbe fein fonnte, geigt uns eine ©age 
be§ Ii. 3a$r$unberiS t>on bem ©pielmann SSoßarc, ber 
als angefe^ener SJtann lebte unb ftets oon einer ©d&ar 
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anberer ©pielleute rote oon einem ritterlichen ©cfolgc be* 
gleitet n>ar. 56 

$ür getoöljnlidfj aber würben oon bem leidfjtfinnigen 
aSolf bie rafdfj erworbenen ©dfjäfce ebenfo rafd) oergeubet. 
Argent de menestrier, ©pielmannSgelb, mar fpridjroört* 
liä) als in ber £anb fd^meljenb roie ©dfjnee. 57 33efonber§ 
gefftfjrlidfj rourbe ben $a(jrenben itjre Seibenfdfjaft für bie 
SBürfel, 58 unb fie oerfielen bafjer immer toieber bem arm* 
feiigen Seben ber Sanbftrafee, roo fie im ©ommer oon ben 
fdfjroarjen 9Jtücfen geftodfjen mürben, im SBinter oon ben 
meinen, ©o flagt ber genialfte Vertreter be§ ©tanbeS 
im alten granfreidfj, Stuftebuef. 59 „3$ bin/' fügt er 
fjingu, „roie ber SSogcI auf bem Broeig; im ©ommer finge 
idfj unb traure im SBinter unb entlaube midj roie ein %xu^t- 
bäum beim erften groft. 3>ie SBürfel ^aben midfj aller 
Äleiber entblößt; bie SBürfel bringen midf) um." 60 Unb 
fo modfjte fidfj oft ber alte franjoftfe^e ©prudfj aus bem 
13. Saljrljunbert bewahrheiten: 9Jtandfjmal fingt ber ©piel* 
mann, roäfjrenb er oon allen ber traurigfte ift. 61 

3n ber Siegel oererbte ftdj rooljl baS ©pielmannS; 
geroerbe oom SSater auf ben ©oljn. Slnbere jog fünftlerifdfje 
Begabung, 2lrmut unb SBanberluft baju. daneben mar 
eS bie lefcte Bufludfjt oon allen 2lrten fdfjiffbrüdfjiger Stiften* 
jen. häufig mifdfjten fidf} in ber ^rooence arme junge unb 
abgekaufte alte ©bedeute als joglar unter baS fafjrenbe 
aSolf. 62 2Bie biefeS felbft jumeilen Siefruten für ftdfj warb, 
erfeljen mir aus ber ©rjäljlung ^oljamtS oon ©oeft in ber 
jroeiten §älfte bes 15. SaljrJjunbertS. (Sin ©aufler, ben 
bie fd&öne ©timme beS ftnabtn reijte, überrebete ifjn, (jeim* 
lid(j mit iljm baoonjugeljen, er motte iljn ju einem §errn 
machen unb i(jn gaufein lehren. 3)er Sunge lief fingenb 
mit iljm bis ju bem 9lonnenflofter jur £immelSpforten, 
too iljn bie reifigen ©ölbner oon ©oeft einholten unb mieber 
nadfj §aufe brauten. 63 

2lm sa^lreid^ften toaren bie ©pielleute in ihrer alten 
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$eimat, in ben Sänbern ber romanifchen SBelt. ßinjelne 
Slngaben ber (S^rontftcn grenjen gerabeju anä Unglaubliche: 
So follen im Saljre 1324 bei einem gefte ber dürften 
STOalatefta in Stimini über 1500 ©pielleute mitgemirft 
^aben. 64 überfüllt t>on Suftigmadjew, ©auf lern unb 3Karft- 
fd^reiern aller 2lrt mar $ariö, mo ihnen ber fonft übliche 
SingangS joll erlaffen mar. 3)ie©änger Ratten nur bem3oB s 
einnefjmer eine ©trophe ju fingen, bie Slffenfüljrer i(jre 
Slffen tanjen gu laffen. 05 Kein Sanb jebodfj mar fo reich an 
©pielleuten mie ©übfranfreidj, mooon ein flanbrifcher 9teim* 
dponift beS 13. IgahrhunbertS T a 9* : ber gute Äönig 
Jtarl ber ©rofee feine Sänber »erteilte, gab er bie gange 
^rouence, biefes Sanb coli SBein unb SBalb unb fliefeenben 
SBaffern, ben üppigen Seefern, ben ©pielleuten, baher bie 
$rooenjalen als ihre SRadjfommen noch immer beffere 
Sieber unb Seifen erfinben benn jebeö anbere 33oIf." 60 

Sbenfo mimmelte ber ferne Dften von ©pielleuten 
unb ©auflern, ©djarenmeife brängten fie fich nadj bem 
3JlahIe in ber £aHe Äublai 6^anö, 67 auch bei djineftfehen 
heften. 68 SRadj ber perfif djen (Styroni! Modschmel ut- 
tewärikh (um 1126) fdjrieb ber ©afanibe 33ahratm©ur, 
welcher fanb, bafc fein SBolf bei feinen Vergnügungen ju 
wenig $reube äußerte, an ben Äönig von ^nbien, er möchte 
ihm von feinen ©pielleuten (pehlemi kasan) fehiefen. 35a 
erfchienen in Werften 12000 ©pielleute beiberlei ©efchledjtö. 
Sahram=©ur gab ihnen ©ehalt unb 9teittiere unter ber 
Sebingung, bafc fte ben Slrmen unentgeltlich mufijierten. 69 

grühe fdjon fahen ftch bie meifen Säte unferer ©täbte 
genötigt, ihre Sürger cor bem Slnbrange ber $aljrenben 
ju fdjü|en. 70 Umfo ungehinberter ergoffen fte ftch ü&er 
bie Dörfer unb locften ba§ junge 3Solf jum £anj unter 
ber Sinbe. 3)a gab es jene ©jenen, mie fte uns oon 
■Ritljart unb feinen 9tadjahmew fo lebhaft gefchilbert mer* 
ben: Sie üppigen bäurifchen ©alane, bie SDorffprenjel, 
brängen ftch tytan: 
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3)er ©rimpel unb bcr ®rampel, fcafelpufeüjart, 
fttmolt unb Söolfgart, 

SRumolt unb ber SBetterfdfjttH unb §ein 0 lin ©tegelroart. 

3>er le^tere läuft, baft iljm bcr ©dfjtoeife über bie 
ätugen rinnt, auf bte 3)orffdjönen los, beren eine Ujm ein 
Äränjlein reicht. 3>a fdfjreien fic äße nadfj bem ©pielmann, 
unb ber fdfjielenbe Södjlein in feiner geftreiften £ofe oer* 
langt ben frummen Steigen, ben man mit hinten tanjt: 

2)er ©pielmann ftimmt bie Raufen; bie Steifen finb gefpatmt. 
©d&on Ijatte ba ber Södfjletn ein 2Räbel bei ber $anb: 
„D bu tapfrer ©pielmann, madfj unS ben 3teü)en lang!" — 
3ud&!jeia! 3Bie er fprang! 

fter^, Sung' unb Seber fidfj runbum in ifjm fdjroang. 71 

§ier brausten ftdfj bie ©pielleute am toenigften 3roang 
anjutun. Unter lafgioen ©eftifulationen unb Sprüngen 72 
reijten fte Surfte unb 3)irnen, itynen jene alten muttoil= 
ligen £anjlieber nadfoufingen, gegen meldte bie ßirdfje fo 
lange oergebenS eiferte, 73 toie bie ©pielleute überhaupt 
in ityrem SBiberftreit gegen ben ÄleruS bie alten Ijeibnifdfjen 
$eftgebräud(je, &anj unb 9Jtummenfdfjan$ als Drbner unb 
SSorfänger lebenbig erhielten, ©ie oertraten feit ben Satyr* 
tyunberten ber religiöfen Umtoäljung baS fonferoatioe tyeib« 
nifdfje (Slement. 2)aljer nennt fie §einridfj von SSelbefe 
mit Sledfjt „bie roeltlidfjen Seute" fdfjledfjtljin. 74 Um ityrem 
mächtigen (Sinflufc entgegenjutoirfen, toaren bie ©eiftlidfjen 
gelungen, fidfj felbft in Seimen ju oerfudfjen. Unfere aU 
tefte Äunftbidfjtung tyat eingeftanbenermajjen feinen anberen 
Bmecf, unb biefer burdfj Satyrljunberte ftdfj tyinjietyenbe bid^- 
terifelje SBettfampf jtoifdfjen ben ©eiftlidfjen unb ben Spiel* 
leuten bietet eines ber merftoürbigften ©dfjaufpiele unferer 
Siteraturgefcljidfjte. 75 

2ludj) in bie geiftlidfjen ©piele, bie 9Jlnfterien, von 
benen bie ^atyrenben als bie einzigen SWirnen von 33eruf 
nidfjt fernhalten waren, brauten fie ityre profanen hoffen. 
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Senn ftc waren e§, welche jum ©rgö£en be3 33olf§ bic 
fomifd^cn realiftifd^ji Sroifdfjenfpiele vom ©albenfrämer, 
feinem buhlerifdfjen 'Sßeib unb feinem Änedjjt 9tubin , von 
ben Teufeln unb ben ©rabwädfjtern in bie Ijeiltge §anb* 
lung einfcljalteten unb bamit ben erflen Äeim jum SBieber* 
aufblühen be§ weltlichen 3>ramaS legten. 76 33ci ben firch- 
lidjen Sßrojefftonen fonnie man fie natürlid(j auch nicht ent= 
Behren, unb babet ftebelten, bliefen unb trommelten fie, 
ba| man glaubte, ber Gimmel müffe einfallen. „3>e größer 
ber muftfalifdje Särm, befto größer ber ©enufc." 77 

Sefonberö einträglich waren ben $at)renben wie noch 
^eutc bie Äirdfjwethen unb Saljrmärfte beö 33olf3. 3)a 
erfc^ienen fte mit tanjenben 33ären, #unben unb $it$tn, 
äffen unb Murmeltieren, liefen auf bem ©eil, fdfjlugen 
^Purzelbäume nach cormärtö unb rücfwärtS, 78 fprangen 
burdj bie Steife, liefeen Seien auf ©täben wirbeln, warfen 
Sdjroerter unb -Keffer unb ftürjten fich um>erle£t auf beren 
®pi|en unb ©dfjneiben, üerfchlangen §euer unb jerfauten 
Steine, übten iafdjenfpielerfünfte unter 9Dtantel unb §ut, 
mit Bauberbedhern unb Letten, liefen puppen miteinanber 
festen, fcljmetterten wie bie Nachtigall, fdfjrieen wie ber 
$fau, pfiffen nrie ba§ Sieh, rangen unb tankten beim Älang 
ber Soppelflöte, hüpften in grotegfen StiermaSf en umher, 79 
führten rohe theatralifdfje ©jenen auf, fpielten ben 33e; 
trunfenen unb ben Hümmling, 80 janften ftdj in fomifchen 
Streitgefprädfjen, parobierten weltliche unb geiftliche ©tänbe 
unb trieben alle jene tollen unb berben hoffen, an benen 
ftd} einft ber franfe liebe ©ott in SlrraS gefunb gelacht 
ijat 81 ®aju erfdfjoll allerart SDtuftf, baS Sieb beä ©ängerS 
unb ba§ ©efreifd) be§ SDtarftfchreierg, ber bem gaffenben 
Solfe von SJtabame £rote von ©alern erjäljlte, ber mei-- 
feften Srjtin in ben wer £tmmel3ftrid(jen, welche ihre 
Ohren als £aube benü^t, unb beren Srauen an ©ilber* 
fetten über ihre ©chultern h^bhängen. 82 

S)odh abfeits von bem lärmenben ©ewühl fehen wir, 

fier$, 8piclmannsbud) 2 
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rote nodfj heute in S3enebig unb Neapel, 33änfe in §uf- 
eifenform aufgeteilt. 3>ort ft£t ber „roofjlTpredfjenbe ©piel* 
mann" unb beginnt feine 3Serfe ju remitieren. 3Jlit 3Rü^e 
bringt er fein Sßublifum jum ©d^roeigen, inbem er beffen 
9leugierbe burdfj Sobpreifungen feiner Söunbermäre ju reiben 
fucljt. SBenn er merft, bafc ber ©egenftanb feines S3or* 
tragö nid^t gefällt, geljt er fofort auf einen anberen über. 83 
Buroeilen, wenn bie ©efd[jid(jte eben redfjt fpannenb wirb, 
Ijält er inne unb erflärt, er werbe aufhören, wenn er fein 
©elb fefje, ober er verlangt einen £runf. 35enen, bie iljm 
feine „ßourtotfie erroeifen" wollen, oerbietet er ftdfj ju 
fe£en unb eEfommunijiert alle, bie feinem einfammelnben 
2öeib nidfjt ttjre 93Örfen öffnen. 84 3lm 2lbenb bricht er 
ab, ba er mübe fei unb nun in bie ©dfjenfe muffe; fie 
möchten morgen nachmittag roieberfommen mit einem ©elb< 
ftücf in ben ^embjipfel eingebunben, aber nicljt mit bem 
fleinften: benn ber märe ein gilj, ber bamit einen „f>öfc 
fdfjen ©pielmann" abloljnen rooHte. 85 greiliclj mußten felbft 
bie gebilbeteren ©pielleute nicljt feiten erleben, bafe ihnen 
ber unmiffenbe ©dfjnurrant, ber rtid^ts al3 trommeln fonnte, 
oorgejogen mürbe. 86 

Slud^ in ben Käufern ber Bürger, auf ben ©chlöffern 
be3 2lbel3 waren bie galjrenben gerne gefeljen. Äefjrten 
bie Äaufleute oon einer £anbel3reife jurücf, fo liefen ihre 
grauen jur geier ©pielleute fommen, roeldfje trommelten 
unb fiebelten unb neue Sieber fangen. 87 SBenn ber 3ung= 
fjerr Sgnaure a m SrühlingSmorgen in ben SBalb jie^t, um 
ben -Dtaibaum feftlich einholen, fo geleiten iljn fünf ©piel= 
leute mit flöten unb ©chalmeien, 88 unb raenn £>err 5iit= 
^art bie ^erjogin oon Saiern auf bie SBiefe führt, n>o 
er im erften SSeUdfjen „ben ©ommer gefunben §at", fo 
folgen ihm Pfeifer unb giebler, trompeten unb ©aitem 
fpiel. 89 3« aßen Sauf-- unb ^ochjeitsfeften famen bie 
©pielleute unb geleiteten bie SJleuoermäfjlten bis in bie 
SBrautfammer; 90 fie famen ju ben Seidfjenbegängniffen ber 
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©roften unb ehrten bie oerftorbenen ©önner mit Älage* 
liebem. 2ludj bei ben gerichtlichen Sweifämpfen fehlten 
fte nic$t. 91 

■Jtadj Saubouin aus 6onb6 gehörte es ju ben £ugen* 
ben eines jjoljen §errn, bafc er bei £ifdfje fröfjlidj mar unb 
auf bie SDteneftrelS Ijörte. 92 3Mefe Sugenb übte felbft ber 
Ijeilige Subrotg oon $ranfreidj, ber, fo oft iljm ©pielleute 
am ©dfjlufc bes 2RaIjleS aufwarteten, bie ftafel nidfjt früher 
aufhob, als bis fie mit iljren Vorträgen ju ©nbe waren. 93 

3Sor allem aber ftrömten bie ^a^renben ju ben großen 
heften ber oornetjmen 2Belt, ju ^od^eit, £oftag unb 
Sdjroertlette. Sie mufften vooty, bafc fte bem #ofe bei 
feftlidfjer ©efelligfett unentbeljrlidj waren, unb nannten fidj 
baljer mit ftoljem ©elbftgefütjl „f)öftfdje Seute, uomini di 
corte". 94 9Itan lub fte audj befonberS ein, inbem man 
burdj 33oten ausrufen lieft, roer @ut empfangen motte, 
möge eiligft fommen. 95 -Dtan gab tljnen (SmpfeljlungSs 
fdjreiben an anbere ©djloftfjerren mit auf ben 2Beg. 96 
SBäfjrenb beS @ffenS roiberljattte ber ©aal oon iljrem ©ang 
unb Älang. Börner riefen jur £afel unb ein fdjmettern* 
ber Sufdj begrüßte jeben einzelnen ©ang beS 9Dtaf)lS. Sei 
ber §odjjeit beS ÄönigSfoljneS Stöbert oon SlrtoiS ritten 
jroet ©pielleute auf fdjarladjbebecften Ockfen in bie §affe 
unb bliefen bie einzelnen £radjten ber iafel ein. 97 3m 
franjöftfdjen Sßrofaroman oon 3Jlerlin erfcfjeint biefer bei 
einem £offeft Äönig 2lrturS als blinber junger ©änger in 
foftbarer Äleibung, mit einer golbenen Ärone auf bem 
Raupte, einer filbernen ebelfteinbefe^ten §arfe mit @olb* 
faiten in ber £anb, unb geljt oon Safrij ju ftifdfj, jebem 
©afte eine neue entjücfenbe SBeife fpielenb. 98 3m 9toman 
oom frönen Unbekannten (v. 2794 ff.) fommt ein oer* 
jauberteS ©dfjloft oor; baS tjat taufenb Softer, unb an 
jebem fteljt ein ©pielmann mit einer brennenben Äerje. 

ÜBergegenroärtigen mir uns baS feftlidfje treiben auf 
einer franjöftfdjen £errenburg gegen SluSgang beS jmölften 
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Sa^unbcrtS." $a§ SJlahl ift eben ju @nbe; bie Äätm 
merer reiben ba§ 2Bafchn>af[er in f oftbaren ©efäften; ber 
Surgfaplan fprid^t baö ©ratiaS, unb ffinfe $agen ent* 
fernen bte Safein aus bem ©aal. 3)er SNadfjttfdj, fanbierte 
©eroürje, alejanbrimfcher Sngroer mit §onign>ein, wirb 
von ben ©äften ftehenb unb plaubernb entgegengenommen. 
3)ann geht jeber feinem 33ehagen unb feiner Unterhaltung 
nad). ©inige legen fidj jum -JRittagSfchlaf; anbere fefcen 
ftdj jum ©djach, gum 33rett* unb SBürfelfpiel. SBieber 
anbere gehen luftroanbeln mit Ralfen unb ©perbern auf 
ben £änben burdfj ba§ geftgebränge beS 33olf8 in ben 
©äffen be§ 33urgfle<fen3 ^inauä auf ben grünen Singer, 
roo bie ladjenbe 3 u g«nb unter gellem ©efang ben Spring* 
tanj anhebt. 3)ie ritterlichen ©äfte tummeln ihre Stoffe 
unb rennen mit Sanken gegen aufgefteefte ©djilbe unb 
§al8berge, bie fogenannten Quintanern 100 3)ie größeren 
Sungljerren werfen ben §elbftein; bie jüngeren üben ftch im 
Saufen unb ©pringen, im fechten unb 33ogenfchief$en. Oben 
auf bem Umgang ber Surgmauern fielen Samen unb 
flauen ben SBaffenfpielen ihrer 9titter ju. 3>ie greifen 
§erren bleiben im ©aal unb ftehen ober ft^en im ©efprädfje 
beifammen ober lauften auf bie SDtuftf ber ©pielleute. 

2)enn allerroärtS, im ©djlojj nrie im freien, erflingt 
e§ Don ben mannigfaltigften Snftrumenten. 3)a fchriHen 
pfeifen unb flöten jeber Slrt, ^anSflöte, ©djalmet unb 
j)ou9aine, bie ältefte %oxm ber Dboe. 3>ort brummt ber 
e^rmürbige 3)ubelfacf, ureinheimifdj bei ben Äriegem Sri- 
tannienö roie bei ben Birten ßhalbäaä, im mittelalterlichen 
^ranfreich fehr beliebt, aus einem SiegenfeB gemalt unb 
baljer chevrette genannt, in oerfdjiebenen ©röfeen: 1)kx 
ein fleiner, musette gefjeifjen, bort ein großer mit ben 
Siegenfjörnern am ©djlauch, bie cornemuse. Sefonbere 
Slufmerffamfeit erregt ein ©pielmann, ber mit ber linfen 
§anb eine Slocfpfeife h^lt, bie er bläft, roäljrenb er mit 
ber regten ein Xrommeldjen fdjlägt, baS ihm am ©ürtel 
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I)ängt (tabor au flahutel). 101 (Sin jrociter fifct baneben 
mit bcr £ragorgel auf bcm ©djoft. 2lnbere fdjlagen %am* 
burin unb ©locfenfpiel. 2lber am jaljlreidjften ftnb bie 
Saiteninftrumente , t>or allen bie §arfe, ba§ Sieblingä* 
inftrument bcr Äelten unb ©ermanen, Hein unb tjanblid}, 
baneben bie grofee englifdje, in 2)eutfdjlanb swalwe ge* 
natmt. Wxt ifjr wetteifert in ber ©unft ber ©pieler unb 
§örer bie feltifdje 9totte, bie Slljnmutter unferer 33iolinen, 
auf ben Iinfen ©djenfel geftüfct ober jnufdjen ben Änieen 
gehalten, bie Heinere franjöftfcije $iebel (viele), unter bem 
Sinn ober auf ber 33ruft aufgefegt, bie beutfdje ©eige, 
beren ©djallfaften ftdj in ben §al3 oerlängert, unb bie 
farajenifdje SRubebe ober 3tebec, baö jierlid&e ©eiglein ber 
£roubabour§, mit anberem bem SÖtorgenlanb entftammenben 
Saitenfpiel, roie Sauten unb ©itarren. ©aneben bretjt 
einer bie Kurbel ber „füfcen ©infonie", woraus unfere 
heutige 2)ref)Ieier geworben. @in anberer l)ält oor feiner 
Sruft baö trapezförmige ^falterium mit ben Slrmen um* 
fangen unb rüljrt bie ©aiten mit bem ^leftrum. (Sin 
britter fiebelt mit nieblicfjem Sogen auf bem primitioften 
aller ©treidjinftrumente , bem -Dtonoforb, einem langen 
fdjmalen ©djallfaften mit einer einigen ©aite. 3um £anj 
aber im freien erfdjaHen §orn unb trompete, Trommel 
unb Sßaufe. 102 

Oben auf bem luftigen ©öller f)at ftdj eine feine ©e= 
feHfdjaft ju einem Äränjelfpiel (tour du chapelet) t>er= 
einigt, inbem ein Ijöftfdjer ©pielmann mit einer 3)ame einen 
lieblichen Sßedjfelgefang anjjebt, um itjr fdjlieftlicf) unter 
ben anmefenben Herren einen 9Jlann auSjuroctylen. 103 SBäl)* 
renb im @rfer einige wenige ältere bitter ftdj um einen 
Spielmann fdjaren, ber iljnen jur $iebel ©tücfe aus ben 
§elbenepen oorftngt, oon Sftolanb unb Dlioier, oon SBilljelm 
oon Drange, Don ©arin bem Sotfjringer, fü^rt bie Herrin 
be§ §aufeö einen auSerlefenen Äreis oon Siebljabern ber 
mobernen Siteratur, lauter Samen unb §erren in jüngeren 
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Sauren, nadj ttjrem mit 9tofen unb Silten beftreuten fyxunb 
gemadlj, um fidfj bort t>on einem normannifd^en parleor bic 
neuefte fjöfifdfje aventure, ein Sai Don 9Jlarie be grance, 
uorlefen ju laffen. 

2)a§ mar ber §ofbienft ber ©pielleute in frieblidfjer 
geftjett. 2)odfj ftampften ftatt ber fdftfanfen grauenjelter 
bie ferneren ©treitroffe im 33urgt)of unb jogen bie Herren 
im iopfljelm unb Äettenljemb mit roallenben Sannern unb 
SBaffenröcfen in§ gelb, fo fehlten audfj ba bie ©pielleute 
nidfjt. ©ie folgten bem Sager, ritten audfj rooljl bem §eere 
uorauS unb feuerten bie Ärieger burdf) SJluftf unb gelben* 
lieber an, 104 ja fte griffen audfj f elber jum ©djjroert, mie 
ber ©pielmann Sttterpfeil in ber geljbe ber ©tabt ©traft* 
bürg mit iljrem Sifdfjof SBalttjer Don ©erolbSecf im 3af>re 
1261. 108 3ener SCaißefer, ber feine SBaffe Ijodj in bic 
Suft roerfenb unb roieber auffangenb t>or bem 9lormannen= 
Ijeer bei §aftingS Ijerritt unb SSerfe au§ bem 9tolanb8liebe 
fang, mar nadfj ©aimar unb SBibo ein ©pielmann, ben 
fein füljneS §erj abelte. 106 

©eit bem 14. ga^r^unbert gab e§ im franjöftfd^en 
§eere ftänbige Trompeter, §ornbläfer unb ^ofauner. 3)ic 
trompeten ertönten in ben Steigen ber 9teiterei, bie §örner 
beim gufcoolf unb bie $ofaunen unb großen trompeten 
(clairons) fdfjmetterten, wenn ftd^ ba§ ganje §eer in S5c= 
roegung fe^tc. 107 3)iefe friegerifdfjen SDluftfanten ftanben 
in fjöljerem äfafeljen als bie übrigen. 3n 3>eutfdfjlanb 
mürben bie Pfeifer, Käufer unb Trompeter beS SWeidfjg* 
IjeereS juerft unter allen ©pielleuten eljrlidfj gefprodfjen. 

3Rit ben Äreujljeeren jogen bie galjrenben in ben 
Orient 108 unb fetjrten Ijeim im ^ilgerfleib als wallende 
man, reidfj an munberfamen -Dtären. 2)er ibeale Vertreter 
biefer SBaßer ift im beutfdfjen Sieb ber ©pielmann £rouge* 
munb, bem 72 Sanbe funb finb. 

SBenn fie nid^t bie Äutte beS SßilgerS trugen, liebten 
bie ©pielleute farbige, auffattenbe £radfjt. 3roar fe^en 
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wir ftc in ben ältcftcn Miniaturen nodj in einfachen 
fd^war jen ober weisen £alaren unb nur burdfj ifjr Snftru* 
ment gefennjeid^net; aber fdfjon im 12. Safjrfjunbert tarn 
eine buntere Äleibung bei ifynen in 33raud(j. Sriftrant unb 
Suroenal legen, um als fafyrenbe ©pielleute ju erfechten, 
jroei rote furje 9Jtäntel mit gelben Äapujen an. 50lorolt 
^üttt jtd(j al§ ©pielmann in einen roten ©etbenroef. 109 
93efonber3 beliebt nmrbe in ber fpäteren Seit bie fogenannte 
geteilte £radfjt, franjöjtfd^ miparti, wobei Sftotf unb #ofen 
fenfredfjt in &wei färben geteilt waren. ®er ©pielmann 
SEBatriquct wirb in einer #anbfd(jrift in einem futtenartigen 
Stocf abgebübet, beffen redete #älfte grün unb beffen linfe 
hellbraun ift. ©benfo aeigen bie üJtiniaturen jum ©ad(jfen= 
fpiegel einen ©pielmann im gejabbelten Seibrocf, redfjtö 
grün, UnU weife unb braun geftreift. 110 SSiöweilen er= 
ftreefte jtdf) biefe Halbierung felbft auf bie #aartradf)t. ©o 
läfjt jtdf) SSalbuf bei 2Bace, um einem ©pielmann ju gleiten, 
auf ber einen ©eite be§ SopfeS §aar unb S3art glatt weg- 
rafieren. 111 SDodfj tat bieg jidfjer nur ber clownartige 
?ßoffenreifjer, niemals ein „ftolger ©pielmann". Sei &ah 
frib oon 9Jtonmoutf), bem ©ewäljrgmann be§ 2Bace, Reifet 
eö audfj nur: 6r fdfjor ftdfj §aar unb 33art unb legte ©piel= 
mann§fleiber an. 112 ®a3 Sftafteren be§ Sarteö mar all* 
gemeiner ©ptelmannSbraudfj, unb jwar lange beoor e3 in 
ber Ijöftfdfjen 2Belt be§ 12. ^aljrfjunbertS gur fyerrfdfjenben 
3Jtobe würbe, ©dfjon im %af)Tt 1000 erregten bie füb- 
franjöftfd(jen Herren, meldte Äonftanje oon Aquitanien ifyrem 
Sräutigam, bem Äönig Robert oon granfreiclj, jufüfjrten, 
in $J5arte ärgerliches 2luffef)en, weil fte furjgefdfjoren unb 
„nad(j 2lrt ber ©pielleute" raftert waren. 113 2)iefe ©itte 
ftammie notij) oon ben SJlimen ber antifen SEBelt. ©pätere 
Slbbtlbungen geigen ben ©pielmann in grellbunter £radfjt 
mit einem mattenben roten geberbufdf) auf bem Äopf, 114 
unb in einer ber früljeften beutfdfjen Sleidfjgpolijeiorbnungen 
würbe gerabeju allen ©d^allSnarren, Pfeifern, ©pielleuten, 
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Sanbfahrem, ©ingern unb Sletmenfpredjern eine befonbere, 
leidet erfennbare Äleibung oorgefchrieben, „bamit bie efyx* 
liefen Seute fich befto leidster cor ©chaben ^üten fönn* 
ten". 115 2ßie burdf) bie %xa(S)t liebten e§ bie ©pielleute, 
befonberS bie prooenjaltfchen joglars, fich burdfj auffattenbe 
tarnen bemerfbar ju madfjen. 116 

©ein ^nftrument trug ber ©pielmann um ben #alö 
gelängt ober auf bem Sftütfen. 2Randfjer ©precher unb 
Sänger oermahrte wof)l auch in ber ©ürteltafdje ein tytx- 
gamentbüchlein, worin er jtdfj bie ©ebichte feines 9teper- 
toireS aufgejeichnet hatte. SSüdfjlein biefer Strt legten ftd^ 
fdjjon bie Srjäfjler ber alten 2Belt an. Äönig ^ß^ilipp 
oon 5Dlafebonien liefe fich ein foldjjeS oon ben gewerbä* 
mäßigen ©pafemachern 2ltf>en3 gegen reiche Seja^Iung ju- 
fenben. 117 $m ©tidjjug beS $ßlautu§ läuft ber hungrige 
^arajtt nadfj #aufe, um fich für bie Unterhaltung feineö 
erhofften 3Birt3 in feinen Slnefbotenbüchern oorjubereiten. 
2)ie älteften ^anbfdjjriften ber franjöftfd^en §elbengefänge 
waren ©pielmannSbüdjjer, oon benen un§ einige noch er= 
galten finb. 118 2ludf) englifd^e 39linftrelbüd^er finb auf un§ 
gelommen. 119 3lu§ folgen Sieberimdjjew ber gafjrenben 
finb bie großen ©ammelhanbfchriften unferer beutfd^en 
•äJlinnefänger hervorgegangen. 

©djon im Mittelalter würbe ba§ geiftige Eigentum 
nach Gräften gemährt. 2Bar ber dichter zugleich ©piel* 
mann, fo behielt er feine ©ebichte für fich unb trug fte 
felber oor. ©eine 2Berfe oererbten fich in feiner gamilie 
als ein foftbareS @ut, bag feinem S3efi$er ben Sebent 
unterhalt oerfchaffte. 120 3m anberen %aüt überliefe ber 
Sinter fein SBerf einem ©pielmann, ^äufig gegen ent= 
fpredfjenbe Sejahlung. 2)a§ bejeugt unö Petrarca in einem 
33rief an Soccaccio um 1366, worin er auf jene Seute ju 
fpredfjen fommt, meldte fich an ben £öfen ber Könige unb 
ber ©rofeen oom Vortrage frember SDidfjtungen ernähren: 
fie fudjjen nach Sßerfen bei biefem unb jenem unb erwerben 
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ftc juweilen oom SSerfaffcr felbft bur<# Sitte ober burdj 
Äauf (aut prece mercantur aut praecio); mandjje, benen 
er fein poetifdjjeS 2tlmofen gegeben Ijabe, feien arm unb 
naeft von tf)m gegangen unb reidfj unb im ©eibenfleib 
imebergefommen, um ifjm ju banfen; er Ijabe einige ge- 
fragt, warum fte ftd(j immer nur an ifjn unb nidf)t and) 
an anbere, 5. 33. an SSoccaccto, wenbeten; aber bie Slnt* 
»ort fei gewefen, Soccaccio fyabe alle feine italienifdfjen 
©ebidjjte oerbrannt. 121 @§ mar natürlidfj, baft ber ©piel* 
mann ba§ burdfj ©efdjjenf ober Äauf erworbene ©ebidjjt mit 
®iferfudf)t bemalte, 122 umfome^r, al§ in feinem ganjen 
Stanbe ber literarifdfje SDiebftafjl gäng unb gäbe mar. 2Bie 
fpäter in ben Seiten be§ 9tadf)bru(f§ flagen Siebter unb 
©pielleute über unbefugte Äonfurrenj, meldte ifjre SBerfe 
entftettt unb aerftütfelt wiebergebe. 123 

3)ie tyrifdjjen Sieber mürben vom ©pielmann auSmenbig 
gelernt unb jum ©aitenfpiel gefungen, ebenfo bie franjö= 
pfd^en £elbenlieber in SCiraben; bie ©ebid^te in Steint- 
paaren würben oorgelefen oberauäwenbig gefprodfjen. $af)er 
unterfd^ieb man feit bem 12. ^afjrfjunbert com ©änger ben 
©predjjer, prooen jalifd^ comtaire, f ranjöfif df) conteor, parleor, 
fableor, beutfefj sprechaere, sage, fabelieraere. 124 2)odfj 
übten oljne S^eifel in ber Siegel biefelben ^erfonen fomofjl 
©ingen als ©agen, mie ein unb baSfelbe ©pielmannSpaar 
im Saurin (1046) zwöne wol singende man, zwene guote 
sprechaere genannt wirb. 

SJid^t feiten fanben bie ©pielleute auf tfjren SfBanber^ 
fahrten einen bauernben 2)ienft im §offjalt eines eblen 
£erm unb näherten ftdjj bamit in iljrer Stellung ben alten 
©ängem ber ^elbenjeit. ©0 fyat Äönig @$el im 3?ibe= 
lungenlieb jwei #offpielleute, SEBerbel unb ©wemmel, unb 
Äönig $etel »on $egelingenlanb in ber ©ubrun (Str. 406) 
Ijat gwölf ©änger an feinem #of, bie er felbft aber alle 
an ©angeöfunft übertrifft. 2)er §offpielmann Slbenet le Sloi 
fjat in ber anfpretijjenben ©eftalt be§ allbeliebten unb aH-. 
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vertrauten 3Reneftrel3 $ind(jonnet einen ibealen Vertreter 
feines ©tanbeS mit roafjrfjaft järtlicljer Siebe gejeid^net. 125 
©benfo üerljerrlidfjt ein prot>enjalifdfje3 6po§ vom ßnbe be§ 
12. 3<*f)rf)unbert3 einen #offpielmann, 3)aurel, ber fein 
eigenes $inb opfert, um ba§ ©öfjnlein feines £errn vox 
•JRörbern ju retten. 126 3)ie üornefjmen Siebter ber ^ro- 
vence fjatten ©pielleute in ifjrem ©olbe, meldte ifjre Sieber 
ber ©eliebten oorjuftngen unb unter bie Seute ju bringen 
Ratten. 2)at>on erhielt ber ©pielmann be§ £roubabour3 
Slrnaut von SKareuil ben tarnen ^iftoleta, b. f). 35rief= 
lein. 127 2ludj ber SafteUan t>on Souci fanbte an bie Dame 
von $aiel ba§ erfte Sieb, baö er ju i^rem greife gebietet 
fyatte, burdfj einen ©pielmann. 128 Stynlid&eä begegnet un§ 
in ®eutfdf)lanb : fo Ijatte ein ©dfjroeijer -äRinnefänger, ber 
£aler, jroei ©pielleute Äüenjlin unb ^einjlin in feinem 
2)ienft. 129 ©elbft geifilidfje Herren, roie dnguerranb be 
Grequi, SSifd^of von fterouanne (um 1322), unb ftäbtifd&e 
©emeinben, roie Perugia, von ber 3Jlitte be§ 14. bis jur 
•äJlitte be§ 16. 3a^rf)unbert§ Ratten ifjre angepeilten ©piel= 
leute unb ©änger. 130 Äönig ^airne von Slragon erliefe 
im ^afjre 1234 bie 33erorbnung, bafe bie (Sbelleute je 
einen ©pielmann im 2)ienft fjaben, aber ben übrigen nidfjtö 
geben follten. 131 2)iefe im ^errenbienft ftcfjenben ©pielleute 
roaren bie eigentlichen menestrel. 132 95ie be§ franjöftfd^en 
ÄönigS jaulten ju ben untergeorbnetenSebienfteten, ben fo* 
genannten povres officiers. ©ie waren roie ba§ ganje 
föniglidjje ©efolge beritten unb jogen mit bem unjäfjltgen 
£rofj, ben SBädfjtern, ©djjuljmad[)ern unb anberen §anb- 
roerfern, ben Sieferanten unb ©dfjmaro^ern aller 2lrt, 
über meldte ber Subenfönig, ber roy des Kibauts, bie 
2tufftd&t ^atte. 133 

©inline #offpielleute mürben reidjje ©runbljerren. ©o 
befafe SSerbic, ber ©pielmann SBilfjelmS beS Eroberers, brei 
©üter in ©locefterftjire; bie Swglereffe 3lbeline fjatte ein 
©ut in £ampfl)ire vom ©rafen Sftoger. 134 3)er franjö- 
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jtfd^c Äönig ^ß^tlipp ber Sange (f 1322) ermächtigte feinen 
■Bteneftrel Sßierre Soufet, abelige Seijen ju laufen imb ju 
bejt^en, unb SRid^arb ©effrep, ber ©piclmann ber eng- 
lifdjen Äönige $einridjj V. unb VI., erhielt in ber er* 
oberten SRormanbie baö Sanb SBauj-fur-mer. 185 3m großen 
franjöjtfc^enSlleEanberroman fdfjenft2llej:anber einem Harfner 
bie ©tabt ftarfuS. 136 £äuftg begegnen mir §offpielleuten 
ate 3*ugen in Urfunben. 137 SBerüfjmt cor allen mürbe 
jener Slonbel von -WeeHe, ber ©änger be8 ÄönigS Stidjarb 
Sömen^erj, ber nadf) ber ©age feinen gefangenen $errn 
auf ben beutfdfjen Surgen fudfjte unb burd) ein Sieb, ba§ 
fte einft gemeinfddaftlid) gebietet Ratten, feinen Aufenthalt 
erfunbete. 138 ©injelne franjöftfd^e dürften be§ 13. 3a^r* 
fjunbertö Ratten gange Gruppen von ©pielleuten, mie ©ui 
tum 3)ampierre, ©raf von glanbern. 139 @in befonberer 
greunb bes ©efangS unb ©aitenfpiels mar Äönig 3Ranfreb 
von 2lpulien, ber eine grofee 3^1 wn ©pielleuten in 
feinen SDienften fyattt, barunter 17 beutfd&e 9Keifter, beren 
■Kamen un§ ber öfterreid^ifc^e Sfteimd&ronift Dttofar auf- 
jäfjlt. „©ottte idjj," fügt er ^inju, „ben 9lamen berer 
nad^forfd^cn, bie noch giebler ^ie^en, fo möchte eudjj ba§ 
leidet ju oiel merben. 3h* er maren mehr als genug, unb 
fte trieben folgen Unfug, bafe ihrem §errn bie ©täbte 
gram mürben, mooon er großen Stäben ^attc." Söenn 
ber Äönig ju gelbe lag, fo hatte jeber von ihnen feinen 
eigenen Sßagen unb fein eigenes 3rft 2ll§ fchliefjlich in 
ber (SntftifjeibungSfchlacht bei Seneoent (1265) bie 2Belfdf>en 
in ©dfjaren ju Äarl von 2lnjou übergingen, ba manbte 
ftch 3Ranfreb in feiner 3lot an feinen alten treuen SDienft* 
mann DccurftuS, ber Äaifer griebrichs II. 3Runbfdfjenf 
gemefen mar, unb bat ihn um feinen 9lat. 35odf> ber 2llte 
ermiberte: „$err, mo ift boch SKeifter SBilbung? 9lun 
füllten mir einen Älang fjaben feiner guten Tom. 33iel= 
leidfjt liefen bann ber Äarlot unb bie ©einen ihr gelten 
unb ^üben ju tanjen an ! Ober märe bodjj SDteifter Slam* 
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toolt fjier, bem 3$r vor un§ allen fyolb feib, bafe er biefen 
ftoljen Saicn ben neuen Steigen ftebelte, ben ber ©raf 
Äämmerling (üJtanfreb Valetta) gemalt fjat! ©ebenft, 
#err, roa§ \6) ju ßudfj auf (Surem ©dfjloffe fpradd, roo ber 
Älang t>on ©uren $ieblern fo fyell mar unb fte bie guten 
Sßeinfäffer leerten, wie \<f) @udj marnte t>or biefen trunfenen 
©dfjnurranten, bie ßurem Sftufe fdfjabeten. 2)a fagtet 3$r, 
id) fei ein Äinb an guten 2Bi$en, meil id) n\d)t oerftelje, 
meld) feines 2)ing bas giebeln fei, unb ber SRotenberger 
riet ßudf), %f)x folltet mid) Rängen laffen. SEBenn unö nun 
bie giebler Reifen wollten, ba3 märe uns gut gegen ben 
£ob. 216er fie fjaben ifjre 9tot je$t in ber Äütjle beim 
Haren 2Bein; benn fie muffen ifjre Ringer fronen." — ©o 
fpradjj ber ©etreue in bitterem ©dfjmerj unb uertaufdjte ben 
§elm mit feinem §errn, bamit biefer ftdjj rette; aber fte 
mürben beibe erfdjlagen. 140 

ßine Hauptaufgabe ber $offpielleute mar, tljren §errn 
ju loben. 141 ©djjon bie föniglidfjen ©efanbten ber alten 
©aUier führten, mie ber be§ 2lllobrogerfönig3 33ituitu§ 
im %at)xt 119 o. Gf)r., einen Sarben mit ftdj, ber baö 
©efdjjled&t, bie £apferfeit unb ben Sfteid^tum itjres dürften, 
iljreS ©tammeS unb ber ©efanbten felbft ju preifen fjatte. 
2luf$erbem gab eö Sarben, meldte biefen ober jenen Ärieger 
feierten unb bafür Sofjn empfingen. 142 95ie großen Herren 
fonnten tf)re3 SobeS nidfjt genug f)ören, baljer ftdfj bie 
©änger fyüten mufften, ifyx Sieb uneljrerbietigermeife aü^n- 
früf) abzubrechen; fonft erging e§ ifynen mie jenem ©falben, 
bem Äönig Äanut jurief : „2öie fannft bu bic^ unterftefjen, 
mag bisher feiner gemagt, ein furjeS Sieb auf midfj ju 
bieten? Sringft bu bis morgen jum 3D?ittag8maf)l nidjt 
menigftenS breifeig ©tropfen, fo laff \d) bir ben ßopf t>or 
bie güfee legen!" 143 §einridf) ber Seiner fagt oon ben 
fafjrenben ©ängern, ju benen er felbft eine Seitlang gehört 
fjaben mag, fte oerfünben nic^t mefjr mutig bie SBafjrfjeit, 
ber Sofjn |abe ifjnen ben 3D?unb »erftopft, fo bafe fie nur 
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ju loben müfeten unb bcn Scutcn 2lngeneljmcS ju fagen. 144 
Stuf fold^e ©tenftletftung fptelt baS ©prid^roort an : „35eS 
Srot xä) eff , beS Sieb td) fing'/' baS fdf>on ein 35idf>ter 
beS 13. 3al)rf)unbert3 unter bie alten ©prüdfje rechnet. 145 
©er 33ommrf ber Ääufltdftfett laftete fdjroer auf ben ©picl= 
leuten: fie nahmen guot vür ere, b. f). Sof)n für ge* 
fpenbeteS Sob, bafjer fid^ ber Sroubabour ©orbel mit @nt= 
rüftung gegen ben Ittel joglar t>era>af)rt; benn er gebe, 
o^ne ju nehmen, unb begehre feinen anberen So^n als ben 
ber Siebe. 146 3)a man ben 2luSbrutf guot vür ere nemen 
aud& fo oerftanb, bafc bie faljrenben Seute ftatt nadj ßljre 
nur nadj ©ut trachteten, fo oerroafjrt ftdj Heinrich ber 
2eid^ner gegen folgen SSormurf : wer fein 2Beib an Säten 
unb Pfaffen für ©elb oerfupple, wer anbere übervorteile, 
ber nehme ©ut ftatt @h*e, nicht aber ber fafjrenbe 2Rann, 
ber mit rechter Äunft ©ut unb #errengunft erwerbe; er 
mache cS roie ber Sauer, ber bie Scfer in Hoffnung auf 
Ertrag beftette, roenn tf)m auch nicht alle bie 9Jlüf)e be* 
lohnen; in 2Bahrf)ett ^abe er ©ut mit Gfjren. 147 SBie 
bie ©rofcen bie SMenfte ber faljrenben $u nufcen mußten, 
fe^en mir am Stftijjof 2Bilf)elm oon 6I9, bem Äanjler unb 
SReichSoerroefer oon (Snglanb roahrenb ber Äreuafafjrt Äönig 
9li($arb8 I. (1190 unb 91) : ber liefc, um feine tijranntfdfje 
ÜBirtfchaft ju befchömgen, ©pielleute auSgranfreidf) fommen, 
meldte Sieber ju feinem Sobe auf ben ©äffen fingen unb 
allenthalben oerfünben mußten, bafc feineSgleidfjen nicht auf 
(Srben fei. 148 ©0 oerfaljen im 12. ^afjrhunbert bie ©piel= 
leute ben ©ienft unferer offtjieUen Sangen. 

übrigens mar es im allgemeinen ben Herren nicht ju 
oerbenfen, roenn fte tljrerfeitS ©ut um @h** gaben. S)enn 
in ber SRacht ber ©pielleute oor allem lag es, ob ihr 
■Jiame ber Semunberung, bem ©potte ober ber aSergeffen^ 
fjeit überliefert mürbe. 2)anf bare ©änger fügten bie SRamen 
i^rer ©önner in bie #elbenlieber ein, bie fte vortrugen ; 
fo famen ©ottfrieb oon 2lnjou unb Stidfjarb ber Sllte ins 
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ftanjöjtfc^e 9tolanb8lteb, fo bie batrtfdjjen Herren t>on £enge= 
Itngen ins beutfd&e ©ptelmann3gebid)t t>on Äöntg Stoiber. 
2öar aber ber ©pielmann gefränft, fo oerfdjjnueg er ben 
SRamen felbft ba, roo er tfjn f)ätte nennen foHen, tote jener 
Slidjarb ber Sßilgrim, bem ber ©raf 2lrnolb t>on ©utneS 
ein $ßaar fdfjarladjener ©trümpfe oerroeigert fyattt, fxcS) ba- 
burdf) rädfjte, bafc er in feinem ©ebtdfjt uon ber (Eroberung 
2lntiodfjta3 (1096) unter ben franjöftfdjen ßbeln, bie ftd) 
babet auszeichneten, feinen -Kamen ntdjt nannte. 149 ®a§ 
©pottlieb be§ ©ptelmannö aber war attgef ürd^tet ; batyer 
mafjnt Stolanb feine ©enoffen jur SCapferfeit, bamit fein 
fdjledjteS Sieb auf fte gefungen werbe. 150 

SBon jef)er lobten bie galjrenben bie freigebigen unb 
fdjjalten ben Margen. 2)ie 9Dlilbe, la largesse, mar nadfj 
iljrem SKoralfobej ber Herren Jjöd&fte £ugenb. SBenn baljer 
im „Stürmer beS 2lnttdf)rift" Largesse ifjre redete §anb 
verliert, fo bejammern ba3 t>or allen bie ©pielleute; fte 
werfen ifjre gnftrumente weg unb ringen bie §änbe : „ ©ttrbt 
bie 9D?ilbe," flogen fte, „fo müffen mir in3lrmut unb (Slenb 
oerberben!" 151 — @in unb berfelbe ÜRann mürbe oon bem 
gepriefen, ben er befdjjenfte, unb gefdjjolten oon bem, meinem 
er nichts gab. 33om #oftag Äönig 2llbredjjt3 ju Dürnberg 
im ^a^re 1298 fagt Dttofar: „3)a§ fafjrcnbe SSolf fang 
mancherlei Sieber oom §ofe. SBem e§ mof)l ergangen mar, 
ber lobte feljr ben Äönig unb be§ §ofeö 61)**; wer a & er 
babei ju furj fam, ber fludfjte unb fäalt." 152 

©ar oft tabelten fte, n>a§ gu loben mar, unb lobten, 
wo fte fetten tabeln foHen. 153 ©inft wollte ein Äöntg 
feine Softer einem anberen Äönig jur grau geben unb 
fdfjtcfte Cimlich einen Stüter in bejfen Sanb, um ©rfunbi- 
gungen über tljn etnjujiefjen. ®er Stüter fragte bie Säuern 
unb ba§ gemeine 35olf, unb alle fprad&en übel som Äönig. 
95a begegnete er aber jwei ©pielleuten, bie »om $ofe beS 
Äönigö famen unb t>on biefem mit oerfdEjiebenen ©emänbem 
befdfjenft worben waren, ©ie priefen ben Äöntg als frci= 
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gebig, als Stebljaber ber 3<*gb unb fchöner Samen. £abel 
unb £ob ^interbrad^tc ber bitter feinem Gerrit, unb ber 
entnahm barauS, baft ber Äönig t>on f Rümmer 2lrt fei, 
unb hütete fiti^ rooljl, ihm feine Softer ju geben. 154 * 
3)aS ©gelten unb ©potten gehörte ju beS ©ptel* 
mannS gefu<#teften fünften. 2)af)er rühmt ftdfj Sriftan, 
als er ftch in ^rlanb für einen ^öfifd^en ©pielmann aus* 
gibt, unter anberen gertigfeiten audfj ber, $u fdfjerjen unb 
gu f potten. 155 ©pielleutc unb ©gelter mürben formelhaft 
gufammengenannt, unb satiricus mar gleidjjbebeutenb mit 
©pielmann. 156 „3)aS Sachen ift beS ©pielmannS Seben," 
fagt Srunetto Sattni, „er macht ftch luftig über fein SBeib, 
feine Äinber, über ftch felbft unb alle SBcIt." 157 2Ber 
einen anberen öffentlich angreifen wollte, befonberS einen 
wortbrüchigen ©djjulbner, ber Itefc ftdfj ein Sftügelieb vom 
©pielmann, bem scheltaere, machen, ber CS jugletdfj unter 
bie Seute braute. 158 (Sine glänjenbe $ßrobe fpielmännifd^er 
Satire fyabm mir in einem altfranjöfifdjjen $ableau, baS 
an ©dfjillerS „Teilung ber @rbe" erinnert: 2113 ©Ott bie 
ßrbe »erteilte, ba erhielten bie (Sbeln ben ©runb unb 
S3oben, bie ©etftltchen bie Sehnten un *> Stiftungen, unb 
bie Sauern mürben oerpflidfjtet, für beibe gu arbeiten. 
9lun maren aber notijj jmei ©tänbe unoerforgt: bie ©piel* 
leute unb bie „fafyrenben gräulem". 2)ie famen flagenb 
oor ©ott, unb er beftimmte, baft jene oon ben (Sbeln, biefe 
oon ben ©etftlichen ernährt merben foHten. „3)ie ©eift* 
lidfjen," fügt ber boshafte Dieter l)inju, „haben ©otteS 
©ebot treulich erfüllt unb merben auch bafür ihres Sohnes 
nicht ermangeln; bie ßbeln bagegen forgen fehlest für ihre 
©(^befohlenen unb merben es in jenem Seben ju büfeen 
haben." 159 

Sieben Soben unb ©titelten lag ben #offptelleuten noch 
gar mandjjeS ob. ©ie ritten h°h en ©äften ju feierlichem 
empfang entgegen; fie muftjierten bei 2Rahl unb £anj, 
geleiteten ihre ^errfd&aften beim Kirchgang unb fdjjrttten 
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bei feftlid&em 2lufjug neben ben paarroeife roanbelnben 
Jungfrauen fiebelnb einher. Söenn bie Äanbtbaten beS 
SRitterfd^IagS im weisen Sinnengeroanb bie 3laö)t in ber 
Kirdfje burdf)road[)ten, vertrieben ifjnen bie ©pielleute bie 
Seit mit ©eigenfpiel. 160 ©alt eS, einen traurigen ju 
erweitern, Äranfe unb 33errounbete ju unterhalten, ©orgenbe 
einjufdfjlfffern, fte uollbradfjten es mitfüf$em©aitenflang. 161 
%\x\x ber $err über Sanb unb -JJleer, fo geleiteten if>n 
bie ©pielleute unb bliefen ober geigten bie „Sflcifcnotc", 
ben 9Jtarfdfj, roie bem 33ater ^arjiüals, ©adjmuret, als 
er in bie ©tabt ber 9D?ofjrenfönigin einritt: voraus jogen 
feine ©aumtiere, feine Rnapptn, Ködjje unb Äüdfjenjungen, 
feine $agen unb Stoffe; hinter biefen ritten ^ofauner, ein 
tambürer, ber fein Tamburin fdjlug unb in bie #ölje 
roarf, baneben glötenbläfer unb brei gebier. S3eim ©aft* 
ma^I, roo ifyn bie Königin felbft bebiente, fafeen feine 
©pielleute an beS Sifdf)eS @nbe. 162 günfeefjn £offpiel; 
leute sogen im Ja^re 1415 mit bem englifdjjen Äönig 
$einrid) V. nadfj granfreidf) ins gelb. 163 

2lud(j beim Surnier burften bie $offpielleute nidfjt 
fehlen, roo überhaupt bie galjrenben von nalj unb fern 
gufammenftrömten. 2)urdjj fte mürben auf ben Surgen 
bie Storniere angefagt. 164 ©raf JoufroiS t)on $oitier§ 
läfct am 2lbenb nad) bem furnier unter einem Sirnbaum 
eine -Dlafjlgeit rüften unb burdf) bie ©tabt ausrufen, Song* 
leurS unb 9D?eneftrelS fotten mit ifjm effen. 3um 
geleiten fie il)n am anberen Sage alle jufammen mit grofjem 
©djjall jum Surnierplafc. 165 $n ber mittelfjod&beutfdjen 
SBerSnooeHe „2)er ©ürtel" t>on SDietridf) von ©laj läfet 
fidfj eine grau t>on ifjrem SBirt mit allem auSrüften, maS 
ein SHttter beim Surniere nötig fjat: baju gehört auc& 
ein ©pielmann. 166 2luS ben Steigen ber ©pielleute gingen 
jene Surnierrufer unb äßappenfjerolbe fjeroor, bie mit ber 
großartigen ©ntmidflung beS SurnierroefenS ju unentbefjr* 
liefen Beremonienmeiftern emporftiegen unb als folcfje balb 
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ifjre einftigen ©tanbeSgenoffen am #ofe überflügelten. 167 
Unter anberem mar i^re Aufgabe, bie bitter, meldte fid& 
im Sanjenrennen auSjeidjjneten, mit feierlichem SRufe 31t 
lo6en, wie: „Siebe biefem Sftitter! ©lütfltdfj preife fidj bie 
Jrau ober Jungfrau, ber ein foldjjer tapferer bient!" 168 
35tc erften Anfänge ber §erolbSbidf)tung fallen ins le$te 
drittel beS 12. 3<*f)tf)UttbertS. $n ber gereimten Sebent 
gefc^i^te SBilljelmS beS 9D?arfcijallS," ©rafen oon ?ßembrofe 
(f 1219), wirb erjctylt, bafe biefer roäljrenb eines £urnierS 
Soiünp in ben Siebjigerjaljren beS 12. Saljr^unbertS 
abfeit« 00m Äampfe ben 2)amen ein Sanjlieb fang, als 
ein Spielmann, ber einer t>on ben „neuen SBappenfjerolben" 
mar, ein Sieb improtnfierte, baS ben Refrain Ijatte : 9D?ar* 
fd^aU, gebt mir bodj ein gutes 9toft! 

Mareschal, 
Kar me donez un boen cheval! 

2)a ritt ber 9Rarfdjatt fofort ins Äampfgeroüljl, fyob einen 
3tttter ber (Segenpartei aus bem ©attel unb fd&enlte beffen 
3loj$ bem Sanger, ber es triumpfjierenb ben tanjenben 
2)amen oorfüfjrte. 169 

2Bar ein Verlorener aufjufudfjen, mar Äunbfdjaft ein* 
Sujie^en ober eine Sotfdfjaft ju überbringen, fo mürbe ber 
§offpielmann bamit betraut, äßerbel unb ©roemmel bringen 
ben Surgunberfönigen (SfcelS ©nlabung. 33tS ins 15. Safjr-- 
fiunbert werben in ben Gfjronifen ©pielleute als 33oten 
aufgeführt. 3ln ben #offi$en oon SßaleS begegnete man 
ben als ©efanbte fommenben Sarben mit grofjen ®f)ren. 170 
Sefannt ift jener fädfjfifdjje ©pielmann ©warb, burdfj ben 
ber S)änenfönig 9JlagnuS im ^aljre 1131 ben £erjog Äanut 
Saroarb oon Schleswig in mörberifd^er 2lbftc^t ju einer 
Unterrebung im SBalbe einlaben liefe. ®a ber §erjog 
arglos ber (Sinlabung folgte, fo fang il)m ber 33ote, ber, 
burdfj einen 6ib gebunben, il)n nidfjt anberS ju warnen 
nmfete, eine ©teile aus einem alten fäcf>ftfdf)en Sieb, baS 

fiertj, Öpiclmannsbud) 3 
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oon bcr aHbefannten Sreuloftgfeit ©rimfjilbS gegen iljre 
33rüber Ijanbelte ; aber ber $er gog oerftanb bie SBarnung 
nidf)t unb würbe von 2RagnuS erfcljlagen. 171 2IIS Äönig 
Gbroarb II. üon (Snglanb am Sßfingftfeft 131G in ber 
großen #aHe ju Sßeftminfter an ber £afel faft, fam eine 
§rau in ber £radjjt eines ©pielmannS auf fd&önem ge; 
fdfjmüdftem Stoffe herein, ritt um bie üEifdfje bis hinauf 
jum §od^ft| beS ÄönigS, legte fjier einen 33rtef nieber 
unb ritt, inbem fte fidfj nadf) allen Seiten grüfcenb Der* 
neigte, roieber baoon. 172 

®en ©ptelleuten, meldte oljne SBerbadfjt überall ein 
unb aus gingen, fonnte man Aufträge geben, bie ein offener 
Sote nid)t fjätte ausführen fönnen. ©o wirb in ber 
SCfjibreffaga (c. 140) Sfang, ber berüfjmtefte aller ©ptel* 
Ieute, t)on 2)ietridfj oon Sern auf Äunbfdfjaft nadfj 3ßittic$ 
auSgefanbt. 2)er §eibenfönig im ©prudfjgebidfjt üon Solo- 
mon unb 9D?oroIf, ber mit SalomonS $rau in fjeimlicljem 
SiebeSoerljctltniS ftefjt, beauftragt jmei Spielleute, fte ju 
entführen : 

©ie famen t>on ben ©rieben 
Unb fonnten feilen bic ©iedjen 
2JHt tfjrem fanften (Spiel. 178 

©a bem ©pielmann alle £üren offen ftanben, fo 
mar bie SSerfleibung in SpielmannStradjjt ein naheliegen* 
beS 3D?otio für Sage unb 2)tdjjtung. 2lHbefannt ift bie 
englifd&e 33olfSüberlieferung, bafe Äönig 2telfreb fidfj als 
§arfner ins Sager feiner ftegreid^en $embe geroagt Ijabe. 174 
(Sbenfo foU fidfj ber bämfdfje SBifing 2lnalao »or ber 
Sdf)ladf)t bei Srunanburg (938) als §arfner ins Sager 
Sönig 2letl)elftanS eingefdjjlidjjen, baS ©olb aber, baS er 
oon ben 2lngelfadfjfen empfing, fofort in bie ßrbe Der* 
fdfjarrt fjaben. 175 6in gleiches SBagniS befielen in alt 
frangöfifd^er unb altenglifd^er SDidfjtung ber Sac|fe 33albuf, 
©erarb oon -fteoerS, Äönig £>orn unb feine 3Jlannen, ber 



Digitized by Google 



1. JDie öpielleute 



35 



9täuber ßuftadfjiuS bcr SJlöncij, König ßftmerc unb feine 
Srüber u. a. 176 So fommt go^ann oon Sftaunpapgne, ber 
©enoffe beS als ©eäd&teter im äßalbe lebenben gulfe 
gi$ 2ßarin, in SpielmannStradf)t als Später ju beffen 
Sobfeinb 9D?oriS gi£ Sloger, erjagt il)m, $ulfe fei auf 
einem 3taubjug gefallen unb erfjält für biefe gute 33ot* 
fdjaft einen Silberbed&er jum Sofjn, worauf gulfe ben 
3JloriS überfällt unb tötet, Später, als ein Setter gulfeS, 
Subulf oon 33racp, im Kampf gefangen unb im Sdfjloft oon 
SfyreroSburp etngeferfert wirb, roo König ^ofjann ofjne 
2anb eben fjoffjält, fommt 3>of)ann oon Sftaunpaggne roieber 
in ©pielmannSoerfleibung als 3Roljr mit einem Tamburin 
unb roirb oom König freunblidfj aufgenommen, ßiner ber 
§oftjerren läfct ifjn nadfjtS jur Kurjroeil in fein ©emadj 
bringen unb ruft in ber SBeinlaune einem 3)iener ju: 
,,©ef>, fyole #errn 3lubulf oon Sracp, ben ber König 
morgen f)inrtdS)ten laffen miß! @r foH oor feinem £obe 
nodjj eine frofje -Jladfjt fyaben." ®a beginnt ber Spiel* 
mann ein Sieb, baS SKubuIf felbft ju fingen pflegt. 2)iefer 
^ebt baS ©aupt, fdfjaut il)m ins ©efidjjt unb erfennt iljn. 
■ftun frebenjt ber Spielmann ben Sßein, in ben er f)eim-- 
lidj ein Sdfjlafpuloer gefdfjüttet Ijat, unb als alle in Schlaf 
finlen, legt er jroifdfjen bie jroei 3titter, bie ben ©e- 
fangenen bemalen foHen, ben -Karren beS Königs, binbet 
bie £ifd>tüdjer jufammen unb entfliegt mit 3lubulf burdfjS 
Senfter. 177 2llS gonglereffe oerf leibet fudf)t Softane iljren 
©cltcBtcn ; 178 als $arfnerin fommt $reSne in f oftbarem 
©eroanb jur §odfjjeit beS ©eliebten unb madfjt bie Spiel- 
leute oerftummen, beren Spiel gegen baS iljre flingt 
wie SßoIfSgefjeul gegen eine giebel; 179 in männlicher Spiel* 
mannStrad^t tritt SRicolette oor ben trauernben 2tucafftn; 
als §arfner fommt Stofemunbe ju iljrem ©atten Namenlos 
unb muf$ mttanfefyen, roie er iljrer frönen Segleiterin 
Sfabele ben £of madfjt; als §arfner forföt bie Königs* 
nickte -äJfartlja nadjj bem Sofjne SriftanS unb 3folbS, 
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bem jte ein $tnb geboren. 180 (Sbenfo jieljt im alten 
beutfdfjen SSolföIicb oom ©rafen von 9tom bie grau in 
ber %xad)t eines Ijarfenben SßilgrimS nad& bem ©arajenem 
(anb, um ifjren gefangenen ©atten burc§ i^ren Sang ju 
erlöfen. 181 

2)te fyödfjfte 33ertrauenSftellung ncfym ber $offpielmann 
ein, bem bie abelige gugenb in bie Sefjre gegeben mürbe. 
3m alten SBalcS lag bie ©rjiefjung ber $ürftenföljne bem 
£auSbarben ob, ber baburd) fein Seben lang in freunb* 
fdf>aftltdf)en Sejie^ungen ju ifjnen blieb. 182 SCriftan als 
©pielmann SantrtS übernimmt bie gange f)öljere2luSbiIbung 
ber ÄönigStodjter Sfolb, foroofjl ben gefamten tljeoretifdjjen 
Unterrtdfjt (schuollist), als bie Unterroeifung in praftifdjer 
•äRuftf (hantspil); befonberS lefjrt er jte moraliteit, bie 
Äunft ber frönen ©itten, fojiale Sftljetif. ©ab es wirf* 
lidd ©pielleute oon fo feiner 33ilbung, bafc jte in einer 3eit, 
beren Sbeal bie Sourtoifte mar, ÄönigStödjiter barin unter* 
roeifen fonnten, fo oerbienten fte in ber Stat ben ßljren* 
namen „f)öftfd&e Seute". 3)odf) nidf)t blofe bie 3 u 9*nb, <*udf> 
bie ßrroadjjfenen fugten beS ©pielmannS Unterricht. 2IIS 
bie SRitter im 12. Safjrfyunbert jtdf) an ber Siteratur ju 
beteiligen begannen, ba waren es bie ©pielleute, oon 
benen jte bie SBerS* unb ©angeSfunft erlernten. 2)er 
Siebenbe aber, bem bie ©abe oerfagt mar, in eigenen 
Siebern um feine 2)ame ju werben, fang ober fanbte 
tljr frembe, bie tfjn ein oertrauter ©pielmann gelehrt 
hatte. 183 

2Bie fidjj im -äRittelalter bie ©emerbSgenoffen aUermärtS 
ju roofjlorganijterten fünften oerbanben, bilbeten audf) bie 
©pielleute Vereine unb SSruberfdfjaften, meldte fte bem 
©djju^e 9D?ariä unb ber ^eiligen unterstellten. 184 @ine 
oielgepriefene ©dfjufcpatronin ber fafjrenben Seute mar bie 
munbertätige Mater dolorosa oon S)ufenbac^ im Dberelfajj. 
©ie, bie £immelSfönigtn, bie jtdf) aller 2lrmen unb fiebrigen, 
aller ©efdfjmäfjten unb Verfolgten mütterlich erbarmte, breitete 
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tyren 2Rantel audjj über baS unefjrlidjje ÜBolf ber fjeimat* 
lofen SSaganten, unb mandjje Segenbe nwfcte baoon ju 
fagen, rote fie ©pielleuten iljre $ulb beroiefen. 2)em 
einen, ben ju Sflod^cftcr ein SBinbftoft »on ber 33rüdfe ins 
2Bajfer geftürjt Ijatte, war fte auf feinen SRuf $u $ilfe 
gefommen, fo bafe iljn, roctyrenb er rote Slrion bie §arfc 
fölug, bie Sellen rufjtg an§ Ufer trugen. 185 2)em 
anberen, ber in ßlairoaus cor intern Silbe getanjt, Ijatte 
fte eigenfyänbig bie Ijeifee Stirn gefüllt; bem britten 
ijatte fte ju 9toc*2lmabour eine cor iljr brennenbe Äerje 
auf feine ©eige nieberfteigen laffen. 186 (Sine anbere 
IjeiKräfttge Äerje ^atte fie in ber Sßeftjeit jroei ©piel-- 
leuten oon 2lrra§ gefdjjenft. 187 (Snbltdfj fjatte baS be* 
rühmte Ärujifij oon Succa einem giebler einen feiner foft* 
boren ©cljufje jugeroorfen. 188 2)er Ijl. SftemacluS mar 
einem ©pietmann erfdfjienen, ber biefeS ©rlebnis um 1070 
befang. 189 

Sluf fold(jc ©unftbejeigungen ber £immlifdjjen roiefen 
bie ©pielleute Ijtn, roenn fte iljren ©tanb gegen bie Sin* 
griffe ber ©etftlidjen oertetbigten. 95ie befferen unter 
if)nen oerlangten in gefränftem ©tol&, bafe man fte nidjjt 
mit bem ?ßöbel ber Sanbftrafje jufammenroerfe, unb er* 
mahnten audjj tfjre ©tanbeSgenoffen, oorrourfgfret ju leben 
unb ftdfj befonberS be§ SBerleumbenS unb ©df)mäl)en§ ju ent* 
galten. 190 ©ie beriefen ftdjj, um bie Geologen mit iljren 
eigenen Sßaffen ju fdjlagen, auf ben ßöntg 2)aoib, bei 
bejfen ©attenfptel ©aul cor bem ©atan Sftulje gefunben 
Ijabe, auf bie Sßfalmen, roo fo oft oon 39lujtfinftrumenten 
bic Sebe fei, bie jum Sobe ©ottc§ erflingen f ollen, auf 
bie Sefeffenen, beren bämonifd^e Snrooljner ben Älang ber 
ftiebel nid^t Ijören motten. 191 ©ie rühmten fidf) be3 33ei* 
falls, ben bie Slüte ber 9titterfdfjaft iljren 3D?ären jotte, 
weil e3 bod(j rounberfam jugefjen müfjte, roenn einer burdf) 
baä Stntyören ber trefflichen Säten ber Sßorjeit nidjjt felber 
beffer mürbe. 192 Soll ibealen ©elbftgefüp ruft ber 
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SDleifner, ein beutfdfjer galjrenber ju Äönig SRubolfS 3eit, 
bie ©egner in bic ©cljranfen: 

(§£ fraget mancher, n>a3 ia) fönne: 

3aj fag', iaj bin ein SeJjrer aller guten 2>tnge; 

3u aller $ugenb rat' ta) ftetä; idj) fjaffe ©d&anbe. 

Söefj bem, ber mir niajt ©fjren gönne! 

2)cn §errn vertrau' ia) miaj, in beren 2)ienft ia) finge, 

Unb bin ber ©§ren $tlgrtm, fefjt, in manchem Sanbe. 

©3 trete vov ©erttt)t, roer mta) bejeifje, 

SSerflag' miaj um bie Äunft, bie ©Ott mir gab, bem ia) mia) n>eil)e! 

3ft gute Jtunft unb ©otteö ©abe ©ttnbe, 

SDabura) man beffer wirb, nid&t fd&limmer? SDiefe grag' ergrünbe 

2)er falfd&e Leiber, ber mein Seben ftrafe! 

@r tut mit mir, fo wie ber SBolf tut mit bem ©d&afe. 

2Ba3 fdfjilt ber 3öid^t mia)? ©ein ©ewiffen liegt im Schlafe. 193 

3Rit ©tolg fonnten bie ©pielteute auf §erren ritter- 
lidfjen ©tanbeS, barunter auf berühmte Siebter {jinraeifen, 
bie Seruf unb SBanberleben mit i^nen teilten. 2Bar bodf) 
audf) £err SBaltljer von ber Sogelroeibe ein fafjrenber 
9Jtann, bis ifym Äaifer $riebridf) II. fein Seijen aerlielj. 194 
©tanb bodf) ber 2lbelige Steinmar von 3ro*ter unter ben 
fafyrenben ©prudjjbidfjtern beS 13. SaljrfyunbertS obenan. 195 
2ludf) 3taimbert, ber 2)id(jter be3 prächtigen altfranjöftfdfjen 
#eibenfang3 von Dgier, war 6belmann unb ©pielmann 
jugleidf). 196 Unb roar nidfjt eine ber Ijerrtid&ften gelben* 
geftatten, bie ber beutfdfje ©eift gefdfjaffen, war nidfjt SSoIfer 
Don 211 jei ein ©pielmann? 

3?ic|t weniger einbringt als ber 3Jfeifner tritt einer 
feiner 3eitgenoffen, ber -Bteifter t>on ©unnburg, für bie 
SKoraiität unb Steligiofttät ber faljrenben ©änger ein, 197 
unb audfj Ijier fonnten fte ftd^ auf befannte 33eifpiele be* 
rufen. 33ern>eigerten bodf) tnele unter if)nen, an ©omt* 
unb ^efttagen profane SDidfjtungen oorgutragen unb erbauten 
bafür it^re 3ulj)örer mit ^eiligen ©efdfjidfjten. 198 2Bar nidfjt 
burdf) eine foldfje ber Ijl. Sigbert (f 1140) jum SKöndfjtum 
belehrt roorben? 199 2Bar es ni<$t ein ©pielmann geroefen, 
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ber einmal einer üppigen Söeltbame burdfj einbringltchen 
§inmei§ auf ihren hintmltfchen Siebhaber bie weltlichen 
eitelfeiten entleibet Ijatte? 200 SBaren nicht auch aus ben 
Steigen ber ©pielleute heilige wie ©t. SonuS fyttvoxi 
gegangen? 201 Unb wie e^renoott für ben gangen Stanb 
mar jene alte Segenbe vom f)l $aphnutiug, bem ©mftebler 
ber thebätfdfjen SBüfte ! SDtefer bat einft in einer pharifäi* 
fdjen Slnwanblung ©ott, er möchte ihm einen geigen, ber 
iljm an £etltgfeit gleichfomme. 2)a nanntt iljm ein ßngel 
ju feinem ©rftaunen einen Spielmann im nahen Dorf. @r 
madjte ftch eiligft ju ihm auf unb erfuhr oon ihm, er fei 
lange Stäuber gewefen, als fold&er f)abe er einmal eine 
gottgeweifjte Jungfrau, ber feine ©ef eilen ©ewalt antun 
wollten, gerettet unb fidler nach §aufe geleitet; ein anber= 
mal fjabe er einer t>ergweiflung§ooll im ÜBatbe untrer- 
irrenben grau eine ©elbfumme gegeben, womit fte ihren 
(Satten unb tfyre ©öfjne aus ber Sdfjulbfnechtfchaft loö- 
laufen fonnte. 2113 ber ©pielmann hörte, welche Dffem 
barung bem ^eiligen geworben war, warf er feine 3tohr* 
pfeifen weg unb folgte iljm als ©inftebler in bie ÜBüfte, 
roo er nac| brei Sahren feiig oerftarb. 202 

Sluch fehlte es nicht an Seifpielen, bafe bie fo Diel 
©efdjtnähten ihren frommen ©inn im ©eifte ber mittel 
alterlichen Ätrche betätigten. SRa^ier, ber £off pielmann 
be§ ÄönigS Heinrich I. oon ©nglanb, grünbete um 1102 
oon ben Reichtümern, bie er ftch am £ofe erworben hatte, 
ba§ ©pital St. Bartholomäus in Sonbon. 203 %m Saljre 
1328 fiifteten Sßarifer ©pielleute ein ©pital, bag fte bem 
Patron ber ©pitäler, St. 3 u lwn, unb ianthm bem f)l. 
©eneftuS weihten, jenem Spafjmadfjer unter Diofiettan, 
ber nach ber frommen Sage auf ber Bühne, wäljrenb er 
bie chriftlidfjen 3e*emonien oerhöhnte, com ^eiligen ©eift 
«griffen unb befeljrt würbe unb im Saljre 303 baS 5Blar= 
tyrium erlitt. 204 Sin baS Spital bauten fte fpäter eine 
Rirche an, beren gaffabe mit einer Schar muftjierenber 
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(Sngel unb bem 93ilbe beS f)l ©enefiuS gegiert war, ber 
in SpielmannStradjt bic Riebet ftridfj. 205 

2Bie ber oberfte 33orftanb ber beutfdjen ©eiler ber 
©eilerfönig f)iefe, ber SSorftanb ber Kupferfdjmiebe ber 
Kefelerfönig, ber Dberfte beS ©djifferootfs beim 3Balftfd>* 
fang ber ©peeffönig, fo freuten ftd) audj bie SSorftänbe 
ber SpielmannSinnungen beS ftolaenKönigStitelö. 206 3)aS 
ältefte SeugniS füfjrt uns ins ßlborabo ber ga^renben, 
in bie ^rooence. £>ort würbe im Saljre 1170 S** 33eau* 
caire ein geroiffer 2öilf)elm 9Jlita jum König über famt* 
lidje ©pielleute (rex super histriones universos) gefrönt, 
rooju bie ©räfin oon Urgel eine Krone fpenbete, beren 
Sßert auf 40000 ©ols gefegt mürbe. 207 2Bir roiffen 
nicfjt, ob baS ein blofcer @f)rentitet mar, ober ob ftöfj ba* 
mit eine beftimmte Slutorität über feine StanbeSgenoffen 
oerbinben foDte. 3n berfelben Ungeroi^eit über bie 33e* 
beutung beS 33einamenS (äffen uns einige norbfranjöfifdje 
Siebter beS 13. 3af)rf)unbertS, mie Huon le Roi, ber 3Scr= 
faffer ber erjctylung com hunttn 3elter, le Roi de Cam- 
bray 208 unb Adenet le Roi, einer ber frudjtbarften unb 
beften £>idjter feiner 3ßit, ber in einigen §anbfdjriften mit 
einer golbenen Krone auf bem Raupte unb einer ©eige 
in ben §änben abgebilbet wirb. 209 2)eutlidjer fdjon roeift 
ber Slangunterfd^ieb aroifdjen -Bteifter unb giebler an König 
SDtanfrebS #ofe auf eine gunftmäfeige Korporation fjm. 210 
3unä# fdjeint ber KönigStitel bem SSorftanb ber £offpiel* 
leute oerlie^en roorben &u fein. 3n einer Urfunbe SßfjilippS 
beS ©d&önen oom Sa^re 1288 erfdjeint neben bem £erolbS* 
fönig (rex heraudum) unb bem Subenfönig (rex ribal- 
dorum) ein König glöttein (rex Flaioletus). 211 SDerfelbe 
$pipp ernannte im 3af)re 1296 einen Sean efjarmillonS 
gum ©ptelmannSfönig ber ©tabt Strohes. 212 $)en oom 

f Ätt«TT* rin3C 5 Bci ^ er l u ! g (1356) Gefangenen König 
font ?" ^ a "l rc !* ^gleiteten feine 3ReneftreI§ nal 
Sonbon, barunter ber ©pielmannSfönig Gopin bu »requin « * * 
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3m Orient beftanb baS Sorfteljeramt über bie Stüter 
unb 3Rärd&enerjäljler fd&on fett ben Sagen beS Kalifen 
$arun*al-9taf($ib. SRaljmub ber ©aSneroibe gab ben 2)idfj= 
tem feines §ofeS einen SSorfteljer, bem er ben $itel „©idfjter* 
fönig" uerliel). Diefe SBürbe l)at fidf) am perftfdjien £ofe 
Bis in unfere erhalten. 214 3bn Satutal) entwirft 
ein Weiteres 33ilb von bem SDtarfte ber ©änger unb ©änge= 
rinnen (tharb abäd, ©i£ ber greube, gereiften) in ber 
inbifdjjen ©tabt faulet 3lbab, wo baS Oberhaupt ber ©piel* 
leute im prächtigen 3*1** thronte. 215 3n ben großen 
Stöbten beS Orients bitben bie ©rjäljler von Seruf Rot- 
porationen, benen ein sheikh-el-meddah, -Dteifter ber 
ßaffeeljauSerjäliler, uorfteljt. Seftimmte -Jtadfjridfjten über 
ä^nlic^e Innungen in Europa Ijaben mir erft im Ausgang 
be§ 13. 3a$rljunbertS, bie ältefte aus 2Bien, roo bie ©piek 
leute im Sa^re 1288 eine -fticolaibruberfdfjaft grünbeten. 
2)iefe mahlte ftd^ im Saljre 1354 ju iljrem ©djirmljerrn 
ben (Srbfämmerer ^Jctcr von ©berStorff, ber als Sogt ber 
9Ruftfanten vom Äaifer mit bem oberften ©pielgrafenamt, 
ber SuriSbiftion über alle ©pielleute unb ßomöbianten, 
belehnt mürbe. 216 2)aS Slmt beS ©pielgrafen gab es aud) 
am bairifd^en #ofe unb felbft in ©täbten, j. 8. in Ham- 
burg. 217 

S)ie öorneljmfte ©pielmannSjunft in granfreidf) mar bie 
ju SßariS, beren ©tatuten im Saljre 1321 von 29 SDtännern 
(menestreuz , jongleurs) unb 8 grauen (jougleresses) 
unterjeic^net mürben. 218 3ftr SSorftanb führte fortan von 
SlmtS wegen ben Settel Roy des menestreuls da royaume 
de France. 2)er erfte urfunbli<$ nachweisbare ift Stöbert 
aus ßaoeron; feinem -ftad^f olger, bem oben genannten 
ßopin aus Srequht, t>erliel) Äönig itarl V. im 3a^re 1367 
eine ftlbeme Ärone. 219 ©päter, als bie 3SioIine in granf; 
rei^ fjofyen Gtyren tarn, nannte ftdf) ber ©pielmanns* 
fönig Roi des violons. 220 

3loä) älter als bie $arifer mar bie Confrerie des 
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freres jongleurs in bcr 2lbtei St. -JJtartin be ^ecamp, 
meldte Dom 216t SRabuIf im Saljre 14:02 neue Statuten 
erhielt; ftc fott in bic Seit beS §ergogS Stidfjarb II. von 
bcr 9tormanbie (960—1026) jurüdfrei^cn. 221 SDie günf* 
ttgen Spielleute granfretcljS fanben ftd& alljährlich ju fo= 
genannten SpielmannSfchulen(ecoles de menestrandie ober 
de la menestrerie, scolae ministrorum, scolae mimorum) 
jufammen, um neue Sieber unb SBeifen ju lernen unb über 
bic äfagelegenheiten if)reS StanbeS ihre Erfahrungen aus* 
gutaufchen. 2)ie befucfjtefte mar bie ju SieauoaiS, ber eigent- 
lichen Stabt ber Spielleute, mo fie ein befonbereS Sehen, 
la fief de la jonglerie, Ratten. 2lnbere Spulen fanben 
ftatt }u Spon, ju ©enf, ju Sourg-.en^reffe, ju ßambrai 
unb i\x $ariS. 222 33erfammlungen von Spielleuten, puys 
ober concours, gab eS fc^on im 13. ^aljrfjunbert in Süb= 
franfreidj, in ber Sluoergne, in 2lrtoiS, in ber ^icarbie, 
ber ©Kampagne, ber -Jiormanbie, in 2lrraS, Stouen, 33a* 
lencienneS, $rooinS; unter biefen mar roo^l bie ju 2lrraS 
bie ältefte. 223 

3n ©nglanb fanb fdfjon feit ben Sagen König SofjannS 
eine SptelmannSoerfammlung gu ßljefter ftatt, mo bie 
9iachfommen beS Stemarb Button bie oberfte ©eridfjtg-- 
barfeit über bie ga^renben ausübten. 224 Unter ben 3Jlim 
ftrelS, bie oor (Sbroarb I. am ^fingftfeft beS Jahres 1306 
auffpielten, roaren nicht roeniger als fünf Könige. 225 2)er 
ältefte Freibrief, ber einer SpielmannSgenojfenfdjaft auS= 
gefteHt rourbe, ift oom Sahre 1381. @r galt ber Sunft, 
meldte alljährlich am Sag 3Jlariä Himmelfahrt ju Sutburp 
in Stafforbfhire gufammenfam, um fi<$ ihren König ju 
mä^len. 2luch in g)orIf£>irc bilbeten bie 3JlinftrelS von 
alters h er eine Sruberfcfjaft, meldte if>re 3ufammenfünfte 
ju S3cocrIc9 ^attc. 226 gn ©nglanb fommt neben bem 
Königstitel unter ben §offpielleuten auch ber SDtarfchattS* 
titel oor. 227 

©er erfte SpielmannSfönig, oon bem uns in 3)eutfd(^ 
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lonb auSbrücfli<$e -Btelbung gefdjjieht, ift Johannes ber 
griebler, bem ber Äaifer $arl IV. auf bem §offeft ju 
aJloinj 1355 roegen feiner großen Äunftfertigleit unb feiner 
treuen täglichen 2)ienfte ben Site! Eex omnium histrionum 
verlief mit ber Verfügung, baf& ihm fämtlidfje Spielleute 
im ^eiligen römifdfjen Sftcid^ gehorchen foHten unb bafc er 
alle ©aben, bie er empfinge, überall im 9teidfj goHfrei 
follte cerfaufen bürfen. 228 Ohne 3ro*if*l ^atte jeboch 
fdjon ju Slnfang beS 14. galjrljunberts jener berb realiftifdjje 
dichter, welcher „ber Äönig com Obenroalb" genannt ift, 
eine ähnliche SBürbe befleibet. 229 3m 3af)re 1385 er* 
nannte fobann ber ©rjbifdfjof 2lbolf von SRaing feinen Pfeifer 
Sradfjte 3um „Äünige farenber lüte" in feinem @rjbis* 
tum. 230 desgleichen würbe in ber benachbarten $falj im 
Saljre 1393 Sßernher ber Pfeifer von 2lljei vom «Pfaly 
grafen Stupredjt bem Siteren auf SebenSgeit jum Äönig 
über alle faljrenben Seute erhoben. 231 3" Anfang beS 
folgenben SahrljunbertS, im Saljre 1407, entftanb in Ujnad) 
im ßanton ©t. ©allen eine „Sruberfdjaft ber farenb Süt, 
©iger unb ^fiffer", roeldje fich einmal im 3>ahr in ber 
bortigen Äird^e jum ^eiligen Äreug oerfammelten. Son einem 
fiönig ift jeboc| im ©tiftungSbrief nicht bie Siebe. 232 @S 
gab übrigens auch * n *> cr ©dfjroeij ein „^fpfer^önigreid^", 
baS urfprünglidf) von ben ©rafen von Äiburg unb fpäter 
vom 3ürid(jer ©tabtmagiftrat »erliefen mürbe. 233 

Sefannter als alle übrigen mürbe baS ^feiferfimig* 
tum im Stfafc. @S mar eine eigentümliche Einrichtung 
beS Mittelalters, baj* einjelne vornehme Herren mit ber 
Schu^ unb ©erichtsljerrfd&aft über beftimmte ©emerbe be= 
lehnt waren, ©o ftanb im 2)eutfcf)en Sleich bie 3«nft ber 
Segler unter bem ^faljgrafen bei $tf)tin, bie ber §afner 
in Dberfchwaben unb im SreiSgau unter bem £erw von 
Offenburg, bie $elbtrompeter unb §eerpaufer unter bem 
Äurfürften von ©adfjfen, bie öfterreid^ifchen ©pielleute unter 
bem ÜBiener oberften ©pielgrafen, 234 bie ©chweijer fahren- 
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bcn unter bem ©rafen von Äiburg, unb fo ftemben bie 
elfäffifdjjen ©pielleute nadfj altem 3tedjt unter bem £errn 
von Siappoltftein. 2)iefer als ber oberfte $feiferfönig wählte 
fiel) einen ©teHüertreter au§ ber $a\)l ber ©pielleute, bem 
er jugleid) ben ÄönigStitel übertrug. 2lffe ^aljre am3)ien& 
tag nad) SRariä ©eburt fanb ju Stappoltäroeiler ber $f eifer- 
tag unb ba§ $feifergerid(jt ftatt. 2)a jog ber ^Jfeifcrfönig 
mit einer fleinen uergolbeten Ärone auf bem £ut jur 
Äird^e unb hinter ifym in langer SRct^e je jroei unb jroet 
bie -Dtitgtieber ber 33ruberf<$aft, mit ifjrer filbernen 2)enf* 
münge gejiert, wobei jeber, n>a3 i^m gerabe einfiel, auf 
feinem ^nftrumente fpiclte. 3lad) ber -JReffe roanbte ftdü 
ber 3«g jum Ijerrfd&aftlicfjen Schlöffe, roo bem ©cfju^ljerrn 
mit einem Äonjert geljulbigt mürbe, wofür bie ©djlofr 
beamten trefflid^en SBetn fpenbeten. £)ann ging e§ in 
luftigem ©etümmel ben ©d)lofcberg Ijinab jum geftmaljl 
im ©aft^auö jur ©onne, wobei ber itöntg jed^frei mar 
unb nodfj jroei ©äfte mitbringen burfte. 9lad) bem SWa^le 
mürbe ba3 ©eridfjt gehalten, ©treitigfeiten gefdfjlidfjtet unb 
bie Slngelegen^eiten ber 33ruberfdf)aft befprod^en. £)aran 
fcfylofc ftd& ein breitägigeö 3SolfSfeft. 2)er te$te ^feifertag 
rourbe gefeiert im Safyre 1789 - 3n ben ©türmen ber 
Steoolution ging auef) biefer 3teft fröfjlicfjen Mittelalter^ 
in krümmer, ©er le|te §err t>on Stappoltftetn unb oberfte 
^Pfeiferfönig mar 9Jtaj;itmlian ^ofep^ oon $fal^3^^ s 
brüefen, ber fpätere König von Saiern. 235 



2. Die ältejten frcm?öfifd)en Hovellen 

Unter ben mufigierenben Spielleuten ftanben bie fei- 
tifd&en au§ SBaleS, Srlanb unb ber Bretagne in ganj be* 
fonberem 2lnfeljen. ©dfjon im 2. jgafjrgefjnt be§ 6. ga^r- 
fyunberts finben mir am £ofe be§ ^ranfenfönigS ßf)ilbebert 
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einen brittfdjjen Sarben ^aarnion, ber burdj (Srfinbung 
neuer Sieber unb Sßeifen allbeliebt war. 236 Sriftan nennt 
als feine Seljrer im ©aitenfpiel Gälotten (ÜBatifer) unb 
Britunoise (Sriten ober Sretonen), 237 unb ber einjige 
nid&tgriedfjifdjje -Dlufifer, ben Gfjaucer im House of Farne 
neben DrpljeuS unb Slrion ju nennen roeifj, ift ein Srite 
©taSfirion. 288 2)en Äelten aerbanfen mir unfere ebelften 
Snftrumente, SSioline unb SSioIonceH, meldte auf bie hU 
tifdfje SHottc als iljre gemeinfame 2ll)nmutter jurücffüljren. 239 
3)ie aufcerorbentliclje mufifalifdfje ^Begabung ber %mren 
in 2BaIe8 bejeugt ©tralb von 33arri, ber auSbrücfttdjj 
Derftdfjert, bafc bei i^nen fdfjon im 12. 3afjrf)unbert ber 
trielftimmige ©efang übli<$ mar. 240 £>erfelbe, ber im 3af)r 
1185 Srlanb bereifte, fteHt bie 3Kufif ber %xtn über bie 
aller iljm befannten SBölfer megen iljreS l)inreif$enben 
©dfjroungS unb iljrer lieblidjjen $ülle. 241 33on bretonifdjjem 
SBo^Ilaut trunfen ju werben, münfd^t fief) 2)ubo tum 
©t. Quentin im 11. Safjrljunbert, um bie Säten 9totfo§ 
beS Normannen mürbig ju fdfjtlbern, 242 unb ber £rou* 
babour ©uiraut von ßabreira ermahnt gegen 6nbe beS 
!2. SaljrfjunbertS bie ©pielleute, ftdf) im ©efang bie bre* 
tonifdfjen SDtobuIationen jum -Dlufter ju nehmen, roäljrenb 
ein anberer, $eire von SDtula, mit ©iferfudfjt über bie 
9Jtenge bretonifdfjer ©pielleute {lagt , meldte ftdfj an bie 
§öfe ber ^ßrooence brängen. 243 

2Bie bie Sretonen iljre Sieber oorjutragen pflegten, 
wirb uns in einem altfranjöftfdfjen ©ebidfjt anfdfjaulidf) be- 
trieben: ©er Äünftler ftimmt erft bie #arfe unb läfet 
herauf eine SMobie Salb einftimmig ertönen (chanter), 
6alb von einer bamit parallel laufenben jroeiten Stimme 
begleiten (organer). 2ll§ ^Prälubium für ben ©efang 
madfjt er auffteigenbe Saufe (prent sun amunter) unb 
fingt bann baS Sieb mit ljof)er flarer ©timme, roie es 
fcfjeint, mit unifoner Segleitung. 3um 9ladjjfpiel roieber- 
f)olt er auf ber §arfe bie gefungene 9Jtelobte. 244 
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2)iefe Welobien, weld&e bic feltifd&en ©pielleute auf 
bcr §arfe unb SRottc fpielten unb fangen, würben im 
11. unb 12. ^aljrljunbert ba§ ©ntjücfen bcr norneljmen 
SBelt von granfreidj unb (Snglanb. 5Kan nannte fte lais. 
©tefeS altfranjöfifdfje 2Bort, nodf) Ijeute im englifdfjen lay 
erhalten, Ijiej* Älang unb ©ang im allgemeinen, ber ©ang 
ber Sögel, ber Älang ber ©aiten unb ber ©thnme, bann 
SJtelobie unb Sieb. 245 

£)ie SaiS führen baS ftänbige Seiwort bretons, 246 
womit nidjjte anbereö als iljr feltifdfjer Urfprung bejeidjnet 
werben foH. Gljaucer fagt in einer oielgenannten ©teile: 

This olde gentil Bretons in here daies 

Of divers aventures maden laies, 

Rimyden in her firste Breton tonge, 

Whiche laies with here instruments thei songe 

Other elles redden hem for her plesance 

(Canterbary Tales 11021). 

2)a§ ÜBort Bretons fyat eine engere unb eine weitere 
Sebeutung. Unter Bretons im engeren ©inn nerftanb 
man bie felttfdfjen ©nwof)ner ber Bretagne, im weiteren 
©inn bie alten Sriten ber 2lrturjeit im allgemeinen. 2tuf 
©runb biefeö SBeimortS läfet ftdj alfo ein auSfdfjliefclidfjer 
äfofprudfj ber geftlanbfelten auf bie ©dfjöpfung ber SaiS 
nidfjt erweifen. Db unb weldfjen Slnteil jebodfj bie $n\th 
leiten an ber Pflege ber Saig Ratten, barüber ift unter 
ben ©eleljrten ein lebhafter ©treit entbrannt, ber zuweilen 
in feinem Serferfergrimm an ben „Kampf um ber -Kibe* 
lunge $ort" in ben fünfjiger Sauren erinnert. 247 

3ebe ber beliebten Lebbien Ijatte ifjren eigenen 
■Kamen, ber fidf) auf bie Seranlaffung iljrer ©ntfte^ung 
ober auf ben Sn^alt be§ gefungenen Siebes bejog. 3)aS 
mar alter 33raudfj. ©dfjon bie lateimfdfjen ©pielmamtS* 
lieber, meldte am §ofe ber Ottonen unb ber falifd^en 
Äaifer gefungen mürben, führen fo!d>c Überfdfjriften, wie 
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modus florum, bie SBetfe be§ Slumenliebeä, modus Liebinc, 
bic -Keife bcö Siebes oon Siebo, modus qui et Carel- 
manninc, bie Sßeife, nadfj bcr audf) bcr „Äarlmann" ge* 
fungen wirb, 3n einem biefer Sieber, ba§ eine ©ptfobe 
au§ ber Ungarnf<$la<$t auf bem Sedjjfelb befingt unb modus 
Ottinc überfdfjrieben ift, roirb im ©ingang erjagt, rooljer 
bie SDtelobie biefen 5lamen erhalten |abe: ©ineS 9ta4t3 
bxaä) in ber ?5falS> in roeldfjer ßaifer Dtto ber ©rofce 
fdjltef, $euer au§; bie ©iener eilten an ba§ Sett be§ 
§errn, unb ba fte iljn nidjjt ju berühren roagten, roeeften 
jie ifyn burdfj ©attenflang. Sie -JJlelobie, bie fte fpielten, 
nannten fte oon ba an bie Dttifd^e, modus Ottinc. 248 
Sfjnlwfj benannte man au<$ bie feltifdjjen SBetfen, unb 
jtoar, ba ber gefungene £e£t oorjugätoeife erjäljlenber 2lrt 
war, meift nad) ben gelben ber ©rjäfylung, toie Lai de 
Lanval, Lai de Guingamor. 

3unäcf)ft toirfte alfo bie SRelobie für ft<$. ©er £e£t 
a6er mar feltifdjj unb nmrbe bafjer oon bem franjöftfdjjen 
$ublifum nidfjt oerftanben. $t meljr nun bie SaiS bei ber 
Dorneljmeit SBett in SDtobe famen, befto lebhafter muffte 
ftdj unter ben §örern ber Sßunfdf) geltenb machen, audf) 
ben^n^att ber gefungenen Sieber fennen ju lernen, liefern 
Sebürfnte fam bie franjöfifdfje ßunftbtdjjtung entgegen, in- 
bem fte ba§ 2lmt be§ 2)olmetfdfjer3 übernahm unb nafy 
erjagte, toa§ ber feltifdfje ©pielmann fang. 249 

2)abet Rubelte es ft<$ jebodfj um feine toörttidfje Über- 
fettung: eine foldfje Ijätte bem ©efa^maefe ber feinen fram 
jöjtfcfjen ©efettfa^aft fein ©enüge getan. £>enn ber feltifd&e 
©pielmann fang fein Sieb; in ber ^öfifa^en 2öelt aber 
begann eben bie Vorliebe für ben gefprodfjenen 9Ser§ 
fjerrf<$enb ju werben. 2)a8 braute oon felbft eine Um= 
roanblung ber epifdjjen $orm mit ftdfj. ©3 begann fo bie 
Soätrennung ber ©idfjtfunft oon ber -JJluftf, meldte mit 
Slotmenbigfeit in ber $olgejeit auä) jur Sluflöfung ber 
fünftlerifdfjen $orm führen mufete. 
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33on ben Siebern bcr feltifdjen ©änger tft uns jroar 
feinet im Original erhalten; mir ^a6en jeboch allen ©runb 
anzunehmen, bafc fte in ©tropfen von furjen Steimpaaren 
mit Siefrain abgefaßt roaren. Da3 gefprod^ene ©ebidfjt 
ftreifte bie geffel ber ©tropfen ab, um im freien ©ang 
ber Reimpaare behaglich bahinjumanbeln. Der ©til beö 
feltifdjjen Siebes mar ftdfjer roie ber aller SSolfSbaHaben 
fnapp abgebrochen, fprungmeife, bramatifch erregt; ba§ ge- 
fprodjene ©ebicht, bem UnterfjaltungStone ftd& nähernb, 
mürbe gleid^mäfciger , gelaffener unb nahm fidfj 3*it ju 
epifdfjer SluSführlichfeit unb breiterer Detailmalerei. SBenn 
bie aSoHsballabe bie innerlichen Semeggrünbe ber £anb= 
lungen mehr erraten läfct als ausfpri^t, fo cerlangte bie 
^öfxfd^e SBelt genauere pfydjologifdje Motivierung. 2Bar 
bodfj eben burd& bie von ©übfranfreidfj auSgeljenbe 3Rinne* 
poefte ber 33ti<f für bie Snnerlidfjfeit aufgetan, bie Teil- 
nahme für bie Sngänge roiberftreitenber ©mpftnbungen 
unb bie Dialeftif ber Seibenfdfjaft in jugenblicher Sebhaftig* 
feit erregt morben. Um biefen 2lnforberungen ju genügen, 
muftte bie Äunftbid&tung bie Sücfen ihrer colfätümltchen 
Vorlage burdfj freie 3utat ergangen. SBaS nach aUebem 
Don ben feltifchen Siebern übrig blieb, mar nur ber Schalt 
im allgemeinen, bie aventure. Da§ fagen auch f* ans 
jöfifd^en ©ebid^te beutlich genug, 5. 93.: „Das Sai mm 
Doon roiffen Diele; e§ gibt faum einen guten £arfner, 
ber nid^t bie 9loten fpielen fönnte. aber roiH euch 
bie Sloenture erjählen, nach ber bie 93retonen biefem Sai 
ben 3?amen Doon beigelegt höben." 250 

3$ ftimme übrigens ber Slnfid^t 33cbter§ 251 w>ll= 
fommen bei, bafc auch f<$on ber feltifche ©pielmann bie 
aventure in $rofa erjählt fyabt, beoor er fein lai an- 
ftimmte. Die $rofa mar ja bie öorherrfdfjenbe $orm ber 
erjählenben Dichtung fidler bei $ren unb Äpmren, mahr- 
fcheinlich auch bei ben 93retonen. 252 Die ^Jrofaerjählung 
geht überhaupt bem 9Ser§epo§ ooran. §öchft lehrreich ift 
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ein Sraudj in Bommern, mit bem un§ Ulridfj %a§n befannt 
gemalt Ijat: fobalb ber 2Jtärdjen* unb Sagenerjäfjler mit 
feiner @efd>idfjte in $rofa ju @nbe ift, Ijebt er ju fingen 
an unb roieberljolt in poetifd^er gorm furj ben ©efamt* 
infjalt ober grofce Seile feiner ©rjätjlung, unb f)äufig 
ftimmen bie Suljörer mit ein. SBir fjaben alfo ganj ben* 
felben Vorgang wie bei ben „SDlorbtaten" ber Sänfel-- 
jänger: erft bie (Srgätjlung in Sßrofa, bann baä Sieb in 
Herfen. $af)n Ijat genufc re<$t, roenn er biefe SBerbmbung 
oon ungebunbener unb gebunbener Siebe, nom „Sagen unb 
Singen" für uralt Ijält unb glaubt, bafi in foldfjer SBeife 
urfprünglidfj audfj ber SDlpttjuS unb bie §elbenfage nrieber* 
gegeben mürben, 253 unb ein äfjntidjer 33raudj mag audfj bei 
ben feltifd&en @rjäl)lern üblidfj geroefen fein, ßljaucer fagt 
auöbrücfli^, bafc fte itjre SaiS teils fpradfjen, teils fangen. 
6§ eröffnet ftd& uns bamit ein Slicf in bie SBerbejeit be3 
@po§. 

So grofe ber ©influfs ber fettif<$wt 2ai§ fd&on auf 
muftfalifdjjem ©ebiete geroefen mar, nodfj größer mürbe er 
auf bem literartfdfjen. Sroar brauten fie nur Stoffe; aber 
baö Sefanntroerben biefer Stoffe roirfte mie bie ©ntbeefung 
einer neuen SBelt. Um biefelbe Bett bz%ann in ber feubalen 
©efellfdjaft granfretdfjS unter bem Einfluß jqter oon Süben 
lommenben ©trömung eine feinere Äulturepodje anjubredfjen: 
bie 3eit ber ßourtotfie unb beS ritterlichen grauenbienfteS. 
3Rit ber Entfaltung ber Sprif trat baS Snbioibuum in 
ben SDtittelpunft beS bidfjterifdfjen SntereffeS. 3Jlef)r als 
bie SDtaffenfämpfe ber SBolfSepen jogen bie SebenSfdjidffale 
beö ariftolratifd^en ©injel^elben an, ber im ©lanje aller 
Mfommenljeiten beS 3eitibeal§ leuchtete. Die ^fjantafie 
träumte mit SSorliebe von perfönlidfjen 2lbenteuern ber %oü- 
tüljntjeit unb ber ©alanterie, oon SBunbern ber ©efa^r 
unb beä ©enuffeä. 2)a eröffnete ftdjj tfjr mit jenen feltifdfjen 
Stoffen eine romantifd^e SQBelt oon -Diäresen unb Sagen ber 
Siebe, n>eld>e fte ben rttterttdjjen Greifen nur munbgeredjt 

fierfc, Spielmannsbud) 4 
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ju machen brauste, um btefe oölltg ju erobern. 2)aS er- 
reichte fte aufter ben formalen Snberungen am einfaßten 
baburdj, baft fte Äoftüm unb ©ttten unb SebenSanfdfjauungen 
ber franjöftfchen ©efettfdfjaft in bie fremben Srjählungen 
einführte, bie oolfstümlichen SaHabenftoffe burdfjauS im 
Ijöftfdjen ©efdfjmacfe fttltfterte. Die unoermeibttdje golge 
biefeS 3"fc^Iiffcö mar, ba& mancher urfprüngliche 3ug ber 
©age oerloren ging ober mifcbeutet mürbe, unb bie fran- 
jöfifdfjen 9tadjbic|tungen jeigen auch otelfach baS ©efüge 
ber ©age gefprengt, bie Konturen oermifcht ober auSge* 
fdfjmeift. Doch if}r $auber blieb ungebrochen. 

©o entftanb auf ©runblage ber felttfchen SatS eine 
neue ©attung ber franjöftfdjjen @pif, welche gleichfalls lai, 
Sieb, genannt mürbe, obgleich fte nicht jum mufttaltfchen 
Vortrag beftimmt mar, mie auch mir noch tyutt bie 2lb* 
f dritte unferer unfingbaren ßpopöen „©efänge" tyxtyn, 
roeil bie alten SSolfSepen mirflich gelungen mürben. 254 
DiefeS franjofifd^e Sai, oon ben teueren genauer lai 
narratif genannt, ift alfo ein für ben rejitierenben 33or-- 
trag befttmmteS Äunftgebidfjt in Steimpaaren, baS ben 3« ; 
halt einer jum ©aitenfpiel gefungenen f eltifdfjen SSolf Sballabe 
miebergibt. @S ift bie ältefte $orm ber SRooeKe in ben 
SSolfSfprachen beS neueren (SuropaS. 

Die geborenen Interpreten für bie feltifdjjen Sieber 
maren bie ©pielleute aus bem boppelfprad&igen Seile ber 
^Bretagne 255 unb aus ben ©i|en ber -Jtormannen. Äeht 
anbereS romanifches SSolf ftanb mit ben Helten beS fjeft= 
lanbeS unb ©roftbritanmenS in fo naher Sejiehung mie 
bie SRormannen. Äraft ihres Vertrages mit ßarl bem ©in* 
fältigen befaften bie normannifchen £erjoge bie Bretagne 
ju Sehen. Der regere SSerfehr, ben biefeS politifche Sier* 
hältnis für beibe SSölfer als bie Untertanen beSfelben 
£errn mit ftch brachte, gab rieten Normannen ©elegenheit, 
bie bretonifche ©prache fennen $u lernen. 3tlS SBtlhelra 
oon ber 9iormanbie im ^afpe 10G6 bei £aftingg ftch bie 
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englifche- Ärone erftritt, fämpften in feinem §eer jahlreidjje 
bretonifd&e Stüter. (Siner berfel6en, ©raf Sllan ber 9tote, 
würbe fein ©djroiegerfohn unb erhielt aus ber ©iegeSbeute 
bie ©raffdfjaft 3tichmonb, von beren Sänbereien er roieberum 
einen großen Seil an bretomfdfje bitter verlieh- 2lnber* 
feits reiften Berühmte normannifche ©efd>ledjter, roie bie 
SJtontgomertj, SRortemer u. a., mit ihren ©ütern bis nach 
2SaleS hinüber. Sei biefen vielfältigen Berührungen jmi* 
fd&en ÜKormannen unb Helten mar es ber natürliche Beruf 
ber normannifchen ©pielleute, ben geiftigen 2luStaufdf) jmi- 
fd&en ber feltifchen unb ber romanifdjen 2Belt ju ver* 
mittein. 256 

ÜBann biefer 2luStaufch begann, läfct fich ntd^t mit 
Befttmmtheit fagen, {ebenfalls oie( früher, als uns h an b- 
fdf>riftliche 3*uswff* vorliegen. 257 Bon ben älteften SaiS 
haben mir nur Vermutungen. Biele ftnb uns verloren, 
viele in ben fpäteren ^öfifd^en Stomanen aufgegangen. 258 
SS mar einer ber literarhtftorifdfj benfroürbigften SRomente, 
als ber romanifdfjen 2Belt burch jene Sieber baS feltifche 
©agenreich erfdjjloffen mürbe, als ihr jum erften -Dlale bie 
9lamen Slrtur unb ©uinever, Smein unb (Üaroain, Sriftan 
unb Sfolb entgegenflangen. Sluch ber 3toman von 5ßarjival 
geht in feinen urfprünglichften 3^gen auf ein Sai jurücf, 
beffen Inhalt unS * n i> er & ^umorifttfehen Bearbeitung 
eines fpäteren englifdfjen ©pielmannS erhalten ift. 

3n ben breiiger Sahren beS 12. SaljrhunbertS, a ^ 
©alfrib von 5Konmouth feine für bie 2lrturbic|tung epod>e* 
machenbe ©efchichte ber Britten Könige fd&rieb, maren 
bie feltifchen ©agen, offenbar burch bie SaiS, f<$on meithin 
verbreitet, 259 unb roo uns aus biefem grauen ©eroebe 
getfteSarmer ©rfmbungen einzelne ©olbfäben vollstümlidfjer 
©agenpoefte entgegenfehimmem, mie in ber ©rjählung von 
Ädnig Sear, von 3lrturS (Snbe unb anberen, ba fmb es 
Überrefte verlorener SaiS. Salb mufste jeber, ber Slnfpruch 
auf fyojifät Silbung machen wollte, mit biefen ©agen ver- 
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traut fein, 260 baljer bie ©änger ber franjöftfchen -Rational* 
epen guten ©runb Ratten, auf bic neumobifdjen Kollegen 
(eil novel jougleor), meldte bie SatS unb bie barauS er* 
wadfjfenben 9tomane cortrugen, mit eiferfüd&tigen Slugen ju 
Miefen. 261 

2)aS ältefte ber uns ljanbfdfjriftli<$ überlieferten SatS 
fällt um bie SRitte beS 12. SaljrhunbertS. @S jeigt uns 
ben König Slrtur als #errn von ©nglanb unb ber 33re* 
tagne, wie er ju $ßftngften in Karliun einen prächtigen 
#oftag ^ält, von jeljn Königen als feinen SSaf allen um* 
geben. 262 

2)ie dichter ber franjöftfd^en Saig waren teils ©piel* 
leute, teils 9Jittglieber ber ritterlichen ©efeUfchaft. 263 Unter 
ben wenigen uns überlieferten 3?amen glänjt ber einer 
grau als ber weitaus berüljmtefte f)txoox. SDiefe, bie 
ältefte befannte Dichterin franjöfif^er 3unge, leBte in ber 
^weiten Hälfte beS 12. ^aljrhunberts in ©nglanb unb h^ft 
■JJtarie. ,,2Rarie ich unb bin aus $ranfrei<$," f^gt 
fie am ©cf)luffe eines ihrer SBerfe — Marie ai num, si 
sui de France — , bafjer fte in ber Siteraturgefchichte 
ben -Kamen 9Karie be grance erhalten $at. ©ie befafe 
eine nicht blofc für ihre &\t ungewöhnliche Silbung unb 
©prachfenntniS: fie gitterte lateinifche ©rammatifer unb 
Kirchenväter unb arbeitete nach lateinifchen, englifchen unb 
bretonifchen Duellen. B^ölf ihrer Sais, in flaren 3Serfen 
voU f dichter 2lnmut erjäljlt, ftehen in einer ^anbfdfjrift 
beS britifdfjen -JJtufeumS in Sonbon, tum einer SBtbmung 
an König Heinrich II. begleitet. 264 

3Kit SDtarie be grance erteilte bie neue ©attung ber 
Sais ihren £öf)epunft. 2lls bie §auptt)ertreterin ber in 
ber höpfdfjen SBelt mobernften ©rjählerfunft erfreute fte fich 
allgemeiner Beliebtheit unb gehörte ju ben gepriefenften 
Flamen beS SageS. SDaS bezeugt uns ein dichter vom 
Slnfang beS 13. SahrfjunbertS, SDeniS ^iramuS, im ©in* 
gang feiner gereimten SebenSgefchichte beS hl- @bmunb. 
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@tnft in ben feileren Sagen ber ^ugenb Ijat audjj er ftd^ 
bagu ©erführen laffen, »erliebten Seuten burdfj 2lbfaffung 
oon Sieberdfjen unb 3Rinnegrüf$en befjilflidfj gu fein; nun 
aber, ba er baS älter Ijerannaljen fielet, Ijält er es für 
geraten, 33ufie gu tun unb ftdj gottgefälligeren Äunft- 
beftrebungen guguwenben. ^nbent er und bieä mitteilt, 
wirft er feufgenb einen ©eitenblicf auf bie ©idfjter, beren 
SBerfe von feinen $eitgenoffen bewunbert werben, obgleich 
jte 2)inge vorbringen, bie nichtig ftnb wie 2räume. ©ar* 
unter ift audfj ©ante 9Dlarie, welcfje bie Said gebietet Ijat, 
an benen bodfj lein magres SBort ift, unb bennodjj wirb 
jte gefdjjafct unb geliebt tum ©rafen, Saronen unb Stittem, 
bie nidjjt fatt werben lönnen, ftdf) i^re SBerfe oorlefen gu 
laffen. SefonberS aber erfreuen fidjj bie ©amen baran 
unb finben fie gang nadE) iljrem ©inne. 265 

3)ie befte Seftätigung für bie weite Verbreitung ber 
Said ift bie Satfadfje, bafe ein norbifdjjer Siebljaber fran- 
göftfdEjer ©idfjtung, ber Äönig §aafon §aafonSfo^n x>on 9lor< 
wegen (1217 — 1263), ftdjj eine Sammlung berfelben in 
altnorbifdfje $rofa überfein liefe, wowm uns ein großer 
Seil erhalten ift. 266 

SBaS bie ©toffe ber Said betrifft, fo gehören fie ber 
•Dtefjrjaljl nadfj ber einljeimifdfjen feltifdfjen ©age an; bie 
übrigen ftnb antifen ober orientalifdfjen ober norbifdfjen Ur= 
fprungs. 267 

einige geben uns ein ©tücf poetifdfjer unb fagenljafter 
2iteraturgefc|idfjte, inbem fte oon einzelnen jener berühmten 
feltifd&en SaiS ergäben, wie fie entftanben ftnb. ©o be-< 
rietet bie altnorbifdjje $rofa oon Sßilljelm bem Eroberer, 
wie er nad^ Unterbrücfung eines SlufftanbeS in ber -ftor-- 
manbie gu Sarfleur am ©tranb, wo feine flotte gur §eim^ 
fa^rt nadjj ©nglanb bereit lag, ftdfj fetterer 2Jluf$e Eingab 
unb mit $abicf)ten nadjj ©dfjwänen jagte. Um biefe frönen 
Sage fünftlerifdfj gu »erljerrlidfjen, fanbte er feine beften 
§arfner mit reiben ©aben gu ber „roten $rau" in ber 
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Bretagne, meldte bie §arfenfunft von ©runb aus inne Ijatte, 
unb liefe fte bitten, fte möchte iljm ein neues Sieb mit ber 
allerfdjönften SKelobie erfmben; bas fottte „baS Sieb x>om 
©tranb" Ijeifjen, um ben Äönig aUgett feines frö^lid^cn 
Aufenthalts am ©tranbe ju Sarfleur ju gemahnen, ©ie 
rote %xan fomponierte fofort ein #arfenlieb unb lehrte es 
bie ©pielleute beS ÄönigS. ÜBityelm mar fo entjücft baoon, 
bafe er erflarte, fein §arfner foHe fünftig etmaS gelten, 
ber biefe 2Beife nidfjt fpielen fönne. ©ie blieb audfj x>on 
ba an allbeliebt unb aUberüljmt, unb es gab leine Königin, 
§erjogin ober ßbelfrau, bie nidEjt baran Vergnügen fanb. 268 
3u ben befannteften #arfentiebern gehörten biejenigen, 
meldte bem faitenfunbigen Striftan jugefcljrieben mürben. 
(SineS barunter, baS Sieb vom ©eifeblatt, ^atte nad) einem 
Sai »on SKarie be grance folgenbe 33eranlaffung: SRadfjbem 
2riftan, tum feinem Dljeim SKarfe beS SanbeS oermiefen, 
Sfolbe ein oolIeS Satyr nidf)t gefeljen Ijatte, trieb ityn bie 
©etynfucljt nadE) GornroaH jurücf . @r oerfteefte fidE) im SBalbe, 
burdfj ben, mie er mufete, bie Königin am ^ftngftfeft fommen 
follte, unb marf in bie SKitte beS SBegeS einen ©tab tum 
§afelljolj, worauf er feinen tarnen mit einem SiebeSgrufe 
eingerifct tyatte. 95er lautete: „2Bie ftdE) bie ©eifeblattranfe 
fo feft um bie £af elftaube f dringt, bafe, menn man fte 
trennt, alle beibe fterben müffen, fo, fctyöneS Sieb, ift es 
mit unS: 3)u nietyt otyne midfj, iety nicfjt oljne bidf)!" Sfolbe 
las bie SSotfctyaft, liefe fogleidf) ben Sug galten unb fam 
mit SSrangäne ju bem ©eliebten, mit bem fte beriet, mie 
fte ben Äönig »erföljnen moHte. SBirflid^ rief 3Dtarfe balb 
barauf 2*iftan jurücf, unb biefer bietete jur Erinnerung 
an jene Segegnung im 2öalbe „baS Sieb x>om ©eifeblatt". 269 
3n einem britten ©ebietyt mirb erjätylt, mie man ftdfj 
im 12. Satyrtyunbert bie ©ntfteljung ber einjelnen feltifd&en 
SaiS badEjte: ©tyebem cerfammelte ftdE) bie »orneljme bre= 
tonifetye ©efeHfdEjaft aHjätyrlidE) ju ©t. Pantaleon am §efte 
beS ^eiligen, grauen unb 2Jläbdf)en, bie ebelften unb fdfjönften 
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bcö SanbeS, in reifem ©cljmucf. 3)a würbe alles be- 
fprodjjen, wa§ im oerfloffenen Saljre 3Jterfwürbige3 
begeben hatte, Abenteuer ber Siebe unb beS Stittertumö. 
äuf biejenige ©efd&id|jte, weldfje einftimmig für bie befte 
erflärt mürbe, matten fie fobann ein Sai, inbem fie ge* 
meinfam SBort unb SBeife erfannen, unb benannten e3 nadfj 
betn gelben beS 3Ibenteuer§. S)ic ©pielleute aber oer^ 
breiteten baS neue Sieb weithin über bie Sanbe. 270 

9lad& biefer Starftettung würben bie ©rjäljlungen ber 
Said alle auf roirflidEjen (Sreigniffen berufen, unb bie ®icf)ter 
Derfic^em uns audfj tro$ 2)eniS 5ßiramu3 wieberholt, bafe 
fie bie lautere SBaljrljeit berieten. 271 2)ie SaiS machen 
fomit jum minbeften ben 2lnfprudfj, 3tox>eHen im mobernen 
©inne ju fein. %üx unfere heutige 2luffaffung ift es ja 
ein typifd^eS ßrforbernte ber SRooelle, bafi fte im wirflidfjen 
Seben fpiele unb bie ©renjen bes -JKöglidEjen ftreng inne* 
halte. 9lun bewegt ftch aber ein großer ieil ber Said in 
einer SBelt ber $een unb ber SBunber. ÜBenn mir @r= 
geklungen fyoxtn, beren ©runbmotio ift, bafc eine $ee an 
ben SlrtuSljof ein §orn fcfjicft, aus bem nur biejenigen 
SJtänner, ohne ftch ju befdjütten, trinfen fönnen, beren 
grauen auch nicht bie leifefte ©ebanfenuntreue begangen 
haben, ober einen 3Rantel, ber nur treuen grauen voü- 
fommen pafct; wenn uns x>on geen erjäfjlt wirb, mie fte 
ftch mit Reiben in Siebe »erbinben unb fie in ihr feiiges 
Sonb entführen, von §inbinnen, bie bem Säger, btt fie 
©erwunbet, ftrafenbe ©efdfjicfe weisfagen; wenn ju einer 
oon ihrem eiferfüc^tigen alten (Seemann im £urm ein- 
gefperrten jungen grau ein §abicht geflogen fommt, ber 
fiel) in ben fünften 3Rann ber SBelt oerwanbelt; wenn 
wir von Männern fyöxtn, bie burdfj einen unheimlichen 
Sann gejwungen ftnb, ju gewiffen Seiten in SBolfSgeftalt 
umherjufchweifen, oon ^radfjtfchiffen, welche ohne SSemam 
nung überS 3Reer gefegelt fommen, oon Sauberbetten, 
worauf jeber in ewigen ©d^Iaf oerftnft, oon 3<wberfräutern, 
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welche £ote auferwecfen, — fo werben wir geneigt fein, 
foldfje ©rjählungen aus bem Sereidje bet SRooeHe in ben 
beS 3RärchenS ju oerweifen. gür ben §iftorifer aber ift 
biefe Untertreibung unburchführbar, weil bie ©rengen bes 
■äRöglichen ftch je nach 33ölfern unb 3«ten oerfdfjieben. 
93erfe$en wir uns in bie Slütentage ber SaiS, fo feljen 
wir fofort, wie baS 3Reer ber $I)antafte baS $eftlanb ber 
Erfahrung von allen ©eiten überflutet unb wie baher auch 
SBooeHe unb SJtärcfjen in eins ftufammenfliefjen. gür bie 
überwiegenbe SKehrjahl ber 3Renfd^en oon bamals ge- 
hörten $een unb 3auberfräfte ju ben unbejweifelt wirf; 
liefen fingen, wie fte alles, was von Slrtur unb feinen 
Gittern gefabelt würbe, als gefd&ichtliche Sßahrheit fyn* 
nahmen. S)er Siterarhiftorifer wirb bemnach bie SaiS 
unbebenflidj ben 9loueHen jujä^len: benn fo wirb er alle 
für bie §örer in ben ©renjen beS -Dtöglichen ftch ^alten= 
ben poetifdfjen ober profaifchen ßrgä^lungen nennen, welche 
ein in ftch abgefd&loffeneS Erlebnis eines einzelnen ober einer 
in SebenSgemeinfchaft fte^enben -äJlenfchengruppe barfteHen. 

Unter biefem ©efamtbegriff gefeHen ftch ben SaiS in 
ber mittelalterlichen franjöjtfcfjen Siteratur baS $ableau 
unb baS 3) it. 3roar fc^toanft ber ©ebraudj biefer Äunfc 
auSbrücfe oielfach; nicht feiten wirb ein unb baSfelbe ©e- 
bicfjt in ben #anbfchriften balb Sai, balb gableau, balb 
S)it genannt. S)it im weiteren Segriff umfaßt auch bie 
gableaur. jebeS $ableau ift ein 3)it, aber nicht jebeS 3)it 
ein $ableau. 272 Sai unb g^bleau bejwecfen nur fünfte 
Ierifd&eS (Srgöfcen; baS Sit im engeren ©inn Ijat ^äuflg 
eine religiöfe unb moralifdfje £enbenj : es miß neben ber 
Unterhaltung erbauen unb belehren. Sumeilen h<*nbelt es 
oon ©ewerben unb anberen ©egenftänben beS alltäglichen 
Sebens. 273 Sene beiben gehören ganj ber profanen Site* 
ratur an; biefeS greift in bie geiftliche Sichtung ^inüfecr. 
Sai unb gableau ihrerfeits unterfcheiben pdf) buref) ihre 
§erfunft unb burch baS Sßublifum, wofür fte beftimmt ftnb. 
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$aS Sai ftammt oon ber gefundenen feltifdfjen ÜolföbaEabe 
unb ^ulbtgt bem romantifchen ©efdfjmacfe ber ^öftfc^en 
2Belt; baS mbkau fdjjöpft aus ben im 33olfSmunb um- 
getyenben fdjjroanfljaften ©rjä^lungen unb roenbet ftdfj }u- 
nächft an bie nüchterneren bürgerlichen Äreife. ®as beutet 
fdjon ein ß^ronift x>om 2luSgang beS 12. SaljrhunbertS 
an, ber ben Sfoentüren ber 2lbligen (eventurae nobilium) 
bie gableau?: ber SRidEjtabligen (fabellae ignobilium) 
gegenüberfteUt.* 74 2)iefe, bie ©täbter unb Sauern, rootf* 
ten ©efchidfjten hören, roelche ihrem eigenen Seben ent-- 
nommen waren; t>or allem fanben fte ihr Se^agen auf 
bem unerfcljöpflicfjen ©ebiete ber gefdjledjtlidjen Äomif in 
nimmermüber ©eftaltung unb Umgeftattung jener berben 
unb tiberberben ©chroanfe von liftigen Sßeibern, gepreßten 
(Seemännern unb buljlerifchen Pfaffen. 3)en ©toff lieferten 
teils roirfliche @reigniffe, teils jene aHoerbreiteten Srjä^ 
lungen unbestimmter §erfunft, meldte uorjüglich im Orient 
Ii terarifdfje ©eftalt gemannen unb in ihrer orientalifchen^orm 
bei ben Solfern beS mittelalterlichen (SuropaS ^auptfäd^ltc^ 
burch bpjantinifd^e unb jübifdfje Vermittlung fich einbürgerten. 

©njelne biefer ©efdEjichten finben ftd& auch unter ben 
SaiS, rote bie (Srjählung vom ©perber. 9)er franjöfifd^e 
3)id&ter, ber biefeS alte Seifpiel von grauenlift meifterhaft 
behanbelt, nennt fein ©ebidjt ein Sai, fügt jeboch nicht 
ohne eine geroiffe ©Reimerei fyn%vL t er h<*be bie ©efdfjichte 
wohl ergäben, nie aber jum ©aitenfpiel fmgen fyöxen. 
3)amit gefteht er felber ju, bafc feinem ©ebid^t baS roefent* 
tiefte 2Rerfmal beS Sai fehle; er nennt es aber bocf) fo, 
bamit e8 an ber ©unft teilhabe, meldte bie ritterliche ©e* 
feUfdjjaft biefer Äunftgattung juroanbte. 2luS bemfelben 
©runbe nannte §uon le Slop feine SRooeHe oom bunten 
3elter Sai unb nidf)t $ableau. (Sbenfo rourbe bie -KooeHe 
„SlriftoteleS" von #enri b'Slnbeli, roenigftenS in einer 
#anbfchrift, als Sai bezeichnet. 275 Sai mar ber oor= 
nehmere £itel. 
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3)odEj foll bamit nidjjt gefagt fein, bafe nidjjt audfj bie 
leeren ©tänbe neben ber ibealiftifcfjen ritterlichen Qify 
tung am luftigen, boshaften SRealiSmuS ber $ableau£ i^r 
©ef allen fanben. 276 33eibe ©attungen blühten jugleid) 
feit ber jroeiten $älfte beS 13. Saljrljunbertä. 2)ie SaiS 
oerfdf)roanben im Saufe beS 13., bie gableauj: in ber erften 
§älfte beS 14. S^r^unbertS. ©ie umfaffen fo eine Site- 
raturperiobe, bie man mit Sebier ba§ eigentliche 3*italter 
ber ©pielleute (l'äge des jongleurs) nennen fann. 277 
©djjon im 13. begann in granfreidfj unb Italien mit ber 
poetifdfjen (Srjäljlüng bie profaifd&e gu wetteifern, meiere 
im folgenben ^afyrljunbert Boccaccio jur flafftfdf)en 
Äunftform erhoben mürbe, ©anj wie ben gütigen ®e* 
fcfjmacf fennjeic^net ben beS auögefjenben Mittelalters bie 
Slbneigung gegen bie SBerSerjäfjlung , unb fo begann in 
^ranfreid) roie in ®eutfdfjlanb bie 3*it ber romans des- 
rimes, ber fogenannten 93oIf3büdf)er, meldte, roie ber Um-- 
fdfjreiber beS @ilfjartfdf)en £riftrant fagt, unternommen 
mürben „ber leut wegen, bie folidfjer gereimbter büdfjer 
nit genab fjabent". 278 

•ftodfj ift eine mistige, ben S)it§ jugef)örige ©attung 
ber erjäljlung nidf)t ermähnt, bie Segenbe. ©ie ftanb 
an ber SBiege ber franjöjtfc^en $oefie unb gab iljrem er- 
roadfjfenen Pflegling burdf)S ganje Mittelalter baS ©eleite. 
9)ie Segenbenbidfjtung mar natürlich oorjugSroeife ©adEje 
ber ©eiftlidfjen ; bodjj auclj bie gefc^mäljten ©pielleute naf); 
men baran teil unb fangen, nad& einem Sßönitentiale beä 
13. Saljrljunbertä, neben ben £aten ber dürften audfj bie 
2eben8gefdf)idE)ten ber ^eiligen. 279 ©ie taten bieS teils au§ 
freiem religiöfem 2lntrieb, befonberS, mie mir oon ®enis 
$iramu3 oernaljmen, menn fte ba§ 3llter i^rer ©ünben 
gemannte, teils gelungen burdfj bie grömmigfeit iljrer 
§örer, beren mancher in ^eiligen Seiten oon profanen 
fingen nichts miffen wollte; baljer ^atte ber in allen 
©ätteln geredete ©pielmann für bie ei^elnen Äirdjjenfefte 
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befonbere @efang& unb Sefeftücfe parat. 280 SBennbie Sogen* 
fdjjüfcen von 2lrra3 mit bem 9teliquienfdf)rein iljreS ©df}u$* 
patronS, beS IjeiligenSBinbician, iljrenUmgugljielten, pflegten 
fie in einzelnen ©dfjenfen §alt ju machen; baS Heiligtum 
würbe in ein genfter geftellt, unb oor ben jedjenben ©d|jü$en 
fangen ©pielleute iljre Sieber gu (Sljren beS ^eiligen. 281 

3n ben ©pielmannSgebicljten biefer 2lrt Ijerrfcfjen bie 
Dcrfd^iebenartigften Tumore, von einer an grioolität ftrei* 
fenben ©cljerjlaune bis gur innigften Störung. 6ineS 
ber ergöfclicljften ift baö vom §oftag im $arabie3, rooju 
ß^riftuS alle ^eiligen mit ber ©d&elle einlaben läfct, ein 
ausgeladener feftlidEjer ©cfjroanf, roorin bie djjriftlicfje -Ötytljo* 
logie mit ber Ijeibnifdfjen in naioer SebenSluft wetteifert. 282 

©ine im 13. Sajjrljunbert befonberS beliebte 2lrt ber 
Segenben roaren bie fogenannten contes dävots, fromme 
©efdjjid&ten aus bem 5ßrioatleben, rounberfame SSefeljrungen 
unb Errettungen burdfj ©inmirfen ber ^eiligen, oor allem 
ber ©otteSmutter. 3« ben fd^önften gehören „3)er SRitter 
mit bem gäfjlein" unb „2)er SCänjer unferer lieben grau". 



3. Cie bretonifd)cn Feen 

Slm intereffanteften für bie Siteratur* unb Sagen* 
gefd&id&te ftnb biejenigen SaiS, meldte ©egenftänbe ber 
feltifd&en SBolfSüberlieferung be^anbeln. ®urdf) fte mürben 
aufeer Slrtur, Sttftan unb ^arjioal bie bretonifd^en §een 
in bie franjöfifdfje 3Md)tung eingeführt, mo fie mit iljrer 
3aubem>elt eine fo grofje Stolle fpielen foHten. Um bie 
■Dtitte bes 12. SafyrljunbertS fpradj man fo oiel tum ben 
$een unb iljren SBunbern im Sßalb oon SSrocelianbe, bafe 
ftdjj ber normannifd^e Siebter 2Bace neugierig baljin auf-- 
madfjte, freilief) um enttäufcfjt mieber ^eimgufe^ren. 283 
©puren beS geenglaubenS finben fidfj fdfjon bei ben älteften 
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TroubabourS. eigentlichen geenfagen aber Begegnen mir 
auf romanifdjem ©ebiete juerft in ben SaiS. 

gnbem wir uns biefen vielgenannten mtjtljifcfjen Sßefen 
juroenben, motten mir junädjft fyönn, mag bie lebenbe 
SSoIfSfage oon ihnen ju berieten roeife. 

SBach bem ©lauben ber heutigen SSretonen finb bie 
Seen fortgejogen ober auSgeftorben. SCltc Seute motten 
fie noch gefe^en ^aben. (finige behaupten, fie werben 
jurüeff ehren; anbere Ijimmeberum finb ber Meinung, fte 
feien noch immer im Sanbe. 3$* 3lnbenfen aber lebt in 
aller 3Runb. ©te bilbeten ein großes 33olf, alt unb jung, 
3Ränner, SBeiber unb Äinber. 3n ber feltifcfjen SJtieber 
Bretagne fjeifeen fie roie bie 3werge korrigan, 284 in ber 
franjöfifch rebenben Dberbretagne fions ober fetes, bie 
9Dlänner faitauds, bie grauen föes. Igfjre ÜBohnungen 
roaren unter ber @rbe, in natürlichen Mügeln unb ©rab- 
hügeln, in Slebelheiben unb fyoljen gelfen, befonberS in 
jenen geräumigen gelfent)öhlen an ber Äüfte ber Dber= 
bretagne (ben houles aux föes), von benen einzelne Ijod) 
roie ein 2)om unb unergrünblidf) tief ins Sanb fyintm 
reiben foHen. SDort fieljt man noch ihre fteinernen ©til- 
gen, ihre geuerftätten, ihre ©teinfifce unb ©teintifdfje, ihre 
fteinernen Seiten unb Äinberroiegen. 2öer in biefe Böhlen 
einbrang, ber fam in ein unterirbifcfjeS Sanb mit gelbem, 
Dörfern unb ©df)löffern. ®och Rauften fie auch über ber 
@rbe in jenen' oon einem unbekannten 33olf in oorfelttfdfjer 
3eit errichteten ©teingräbern , roeldfje bei ben Sretonen 
2)olmen (©teintifche), auch geenfteine, geengrotten heifcen. 
3Son ©eftalt roaren bie geen Hein unb jart, nicht ^ö^er 
als ein Sleiterftiefel unb noch Heiner, ganj roinjig, bäumen* 
grofe, bie jungen t>on nmnberbarer Schönheit, bie alten 
aber runjlig unb oerroittert roie tauf enb jährig, »oH See* 
gras unb -Dleerfchnecfen, SJlufdfjeln unb -DtooS, „alt rote 
bie 2Bege unb roeifc roie ber Schnee". SDodfj auch bie 
frönen roaren fdfjön nur bei -Jtacht ; im Tageslicht, baS fie 
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Ijafcten, würben ifjre §aare greis, iljre 2lugen rot unb tyre 
SBangen faltig, ©aljer matten fie ftdfj am Sage un- 
ftd&tbar ober nahmen anbere ©eftalt an, unb nur roer ftdfj 
baS 2luge mit einer von ifynen felbft bereiteten ©albe be* 
ftridfj, fonnte fie erf ernten; bodfj fobalb fic es merften, 
riffen fte üjm baS IjeHfeljenbe 3luge aus. ©ie üerroam 
belten fxi) nadfj belieben: balb glitten fte als jierlidjje 
©drangen aus ber§ecfe; balb famen fie als Äa$en oon 
allen ©röfjen unb garben aus ber Ufer^öfyle unb fonnten 
ftdfj auf ben Reifen. Sfyre Äleibung beftanb aus grauer 
Seinroanb ober aus einem um ben Seib genmnbenen meinen 
©Fleier. Oft fdjjienen fte uon ferne bie prädf)tigften Äleiber 
§u tragen; bie frönen färben oerblidEjen aber in ber Släfje. 
©ie fannten bie 3ufunft unb bie §eilfräfte ber SRatur unb 
Derfefcten ftd^ im 3lugenblicf an jeben gettmnfdjten Ort. 
3m übrigen lebten fte ganj nadfj 3Renfdfjenart, bufen S3rot, 
rouf^en iljre blenbenb meinen Sinnen unb breiteten fte auf 
ben Stafen gum Srocfnen. 2Ber barauf bliefen fonnte, 
ofjne }u blinjeln, ber burfte ftd^ baoon nehmen. SBäfjrenb 
fte ifjre SBäfdje einfeiften, fd^mamm oft baS SBaffer ganj 
voü von blanfen ©olbftücfen, von ©olb unb diamanten, 
©ie fuhren auf fletnen Sooten jum $ifdfjfang, fpannen 
nachts auf einem ©teinfifc ober fämmten iljre Äinber. ©ie 
gelten ftclj Haustiere, Sßferbe, Sülje, ©dfjafe, Äafcen unb 
£unbe, ©änfe unb fdjjroarje §üljner. Oft Ijörte man unter 
ber 6rbe bie lieblidjjfte 9Jtuftf, §orn* unb ©eigengetön 
unb ben fünften ©ang, baS SBeinen eines ÄinbeS unb 
baS ©efd&aufel einer Söiege, baS ©knurren einer ©pinbel 
ober baS ©eräufdfj beS SSutternS, audjj rooljl §afynenfrat 
unb ©änfegefdfjnatter. ©ie gelten 5tunbtänje nacfjtS auf 
bem $elbe, befonberS um lohnen ober in ber 9iälje von 
-Quellen. ©abei fingen brennenbe Radeln über ifjnen in 
freier Suft. ßinft tanjten fteben geen bei ben flingenben 
Steinen von ©uilbo; fte tanjten paarroetfe, unb barum 
tnufjte immer eine müfeig fielen. 3)a fam ein fleiner 



Digitized by Google 



62 



Einleitung 



83ucf liger Ijinju unb bat fie artig, teilnehmen ju bürfen. 
9tun fonnten alle geen jugleidfj tanjen unb waren barüber 
fo oergnügt, bafc fte bem gefälligen ©afte feinen Sucfel 
abnahmen unb if)n fo fdfjön matten, als er früher f)ä$lid) 
geroefen war. 3n berfelben SBeife gefeilte ftcf) ifjnen fpäter 
ein anberer SSurfdfje. S)er tat eS aber nur, um ftcf) über 
fie luftig ju machen, unb jum Soljne erhielt er beim Slb- 
fdfjieb ben SSucfel, ben fte feinem Vorgänger abgenommen 
Ratten. 3ln ben Statten, wo bie geen ju tan^m pflegten, 
wucfjs lein ©ras, unb ber 2öeg, auf bem fte burefj ba§ 
2lcferfelb ju iljrem £anjpla£e jogen, jeicfjnete fidfj beutlid§ 
im ©etreibe burdj einen ©treifen niebrigerer §alme (la 
pass^e des fees). 2llljäf)rlicf) feierten fte ein SBadfjtfeft 
Frühlingsanfang. 3>a war ein weifceS £ifdf)tucfj über ben 
Stafen gebreitet, befefct mit ben föftlidjjften ©peifen, in 
beren 2Jlitte ein fyellftrafjlenber Äriftallbedfjer ftanb. SMefer 
freifte am ©dfjluffe be§ -äJlaljls mit einem Sßunbertranf, 
»on bem ein einziger tropfen überirbifd^e 2Bei8f)eit »erlief. 
S3eim fleinften menfdfjlicfjen ©eräufdfj aber war aHe§ »er^ 
fdfjwunben. 2)odfj waren fte ben -äJtenfdfjen im allgemeinen 
nidfjt feinblidf) gefinnt. ©ie böfen geen bilbeten bie 3lu§- 
nafntte, unb and) fte liefen ftdfj burdfj ©penben t>on Sutter 
unb 2Jtilcfj befänftigen. 2ln bie ©teile ber gütigen geen 
finb in ben ©agen unb -DtärdEjen nidfjt feiten GfjriftuS, bie 
^eiligen unb ©dfntfcengel, oor allem aber bie Jungfrau 
•äJlaria getreten, ©ie »erbrängt unb »erjagt bie Ijeibnifcfjen 
Seen, unb biefe ifjrerfeitä Raffen bie cfjriftlidfjen 5ßriefter 
unb befonberS bie ©locfen. Suweilen gerieten bie geem 
gemeinben jweier »erfdfjiebener §ö^len in ©treit, unb ba3 
würbe für bie 9Dlenfd}en oer^ängniSoott, ba bann bie 
greunbfdfjaft ber einen nur mit ber geinbfdjjaft ber anberen 
erfauft werben fonnte. 3)enn bie geen traten mit ben 
9DlenfdE)en in ben mannigfadfjften SBerfeljr. ©ie liefen tfjre 
grauen buref) menfdfjlidfje grauen entbinben, iljre Äinber 
buref) menfdfjlidf)e 3lmmen ftiöen. ©ie nahmen 3Renfd^en 
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ju $aten unb ftanben iljrerfeits bei menfdfjlichen Äinbew 
$u ©eoatter; ja fie lebten nicht feiten mit 90lenfdjen im 
2iebe3bunb. ©ie famen nadfjt3 in bie ©tuben, um bie 
menfchlidfjen Äinber matten; man burfte fie aber nicht 
anfpredjen. ©ie lobten unb rauften ben Seuten unb 
fütterten ba§ Sieh- 2lm ©ingang ihrer ©rotten legten 
bie -Stäbchen ihren ©pinnroefen mit $ladf)3 unb ©pinbel 
unb einem ©tücf S3rot nieber, unb wenn fte am 2lbenb 
roieberfamen , fanben fie ben Sftocfen aufs feinfte abge* 
fponnen. 93at ber $flüger bie §een um 93rot, fo ftellten 
fie if>m foldjeS, baS wie Sutterfudfjen fdfjmecfte, unb guten 
äpfelroein ans @nbe ber $urdfje. fragte jemanb im ein-- 
famen $ifcf)erhauS auf ber Äüfte, mieoiel Uhr eS fei, fo 
jagte eä eine unterirbifdfje Stimme. 3)ie beim franfen 
ßinbe roadjjenbe -Kutter fah plöfclich, roie eine platte beS 
§erbe3 ftch langfam erhob unb eine fdjjöne ringgefdfjmücfte 
§anb ein $läfchlein heraufreichte. 2ludfj anbere glürf= 
bringenbe ©aben fpenbeten bie geen, einen SBunfchfecfel, 
beffen ©olb aber uerftegte, fobalb eine frembe §anb hinein* 
griff, mit Vorliebe jeboch einen SSrotlaib, ber nicht fleiner 
würbe; nur burfte auch oon ihm fein $rember effen: fonft 
war ber $auber gebrochen, ßinft grub ein gelbarbeiter 
in ber SJtäfje einer Uferhöhle @rbe au§. 2)a ftieg "Stand) 
auä bem Sodfj, unb eine ©timme rief: „Serftörft bu unfer 
§au8, fo jerftören mir beinS!" 2113 ber Wann erfchroefen 
innehielt, oerliehen ihm bie $een jur ©ntfdfjabigung bie 
©abe, bafe fortan fein ©paten unb feine §acfe oon felber 
arbeiten füllten. %ixx alles, roaS bie $een ben ÜKenfdhen 
©uteö taten, oerlangten fte feinen Sohn; aber man mufcte 
fie höflich unb rücfjWjtSooll behanbeln. 2ßie fie gaben, 
fo nahmen fte auch. 2Ba3 ihnen gefiel, ba§ mußten fte 
haben, unb fte fpielten bem -Dtenfchen manchen mutwilligen 
Streich« ©ie ftahlen bem $ifdjer bie Sluftern au§ bem 
$arf, bie Rümmer aus ben teufen unb labten ihn aus, 
wenn er nach ihnen fdfjofj. 2tber fein $ludfjen hörten fie 
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nidfjt gerne unb gaben unroirfdfj ben Staub jurücf. Oft 
ftafjlen fie menfdfjlicfye Äinber unb legten bafür iljren Söedjjfel: 
balg in bie SBiege, polten ifjn aber mieber, roenn man 
ifjn ju mifjfjanbeln broljte. 2lud(j (Srroadfjfene würben von 
iljnen entführt unb biteben bei iljnen mele %af)Tt, bie iljnen 
aber leidet unb lieblich wie wenige £age entfd&roanben. 
Über bie 2)auer ifyreS SebenS roiberfpredfjen ftdE) bie 3Jtei* 
nungen. UrfprünglicJj unfterblic^ gebaut, mürben fte oon 
ber dfjriftlidfjen ©age meljr unb meljr in bie ©terblidf)feit 
Ijerabgejogen. 2)urdfj bie 2^ufe, fo fagt man, burdfj ben 
SiebeSbunb mit -äJtenfdfjen verfielen fte bem %ob. 3 n einem 
SBalbe ber Dberbretagne jeigt man bei einem Sadfje einen 
flauen Stein als baS ©rab ber geenfönigin. 

•Jtadj biefen bretonifdjjen ©agen, womit im mefentlidfjen 
bie Sagen ber übrigen franjöftfdjen Sßrooinsen übereim 
ftimmen, entfpredjen bie $een faft 3«9 für Sw *> en 8 e * : 
manifd^en ©Iben unb ©rbmännlein, auf meldte in 
(Snglanb audfj ber franjöftfdfje -Kante fairy (altfranj. faierie, 
faerie) übergegangen ift. ©ie gehören alfo ju jenen jafjl* 
lofen -Jiatur* unb #au§geiftern, beren ©agen fid^ als eine 
ber älteften ©d&idfjten mptfjifdfjer Formation unabhängig 
»on allem ©ötterglauben bei ben t>erfdfjiebenften Waffen 
unb Religionen ber @rbe mieberfinben. Senen ©dfjwanf 
t>om Sucfligen j. 33. erjctylt man mit geringen Slbroeidjun; 
gen ebenfo in Sapan roie in $ranfreidfj unb Srlanb. 285 

©ine anbere m^ifdjje 3SorfteHung liegt bagegen ben 
bretonifdfjen ©agen ju ©runbe, meiere bie $een als bie 
Erbauer ber rätfelljaften gemaltigen ©teinbenfmäler aus 
oorgefdjidfjtlidfjer Seit barfteHen, beren grofcartigfteä fic^ ju 
Garnac an ber ©übfüfte ber Bretagne befinbet: gegen 
4000 gelsfteine tum 12—30 $ufe §öfje, fogenannte 9Jtem 
t)ir3, in elf paraHelen Steigen, an einem @nbe mit einem 
£atbfrei3 abfdfjliefcenb am Ufer beS üJleercö einfach in ben 
Sanb geftellt, oft mit ber bünneren ©pi|e. 9)a erfreuten 
bie geen t>on übermenfdjlidfjer ©eftalt unb traft. 2)ie 
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madf)tigften gelsblödfe tragen fie auf bem §aupt unb in 
ber aufgebunbenen Sdfjürje baljer, roäfyrenb fie mit ben 
freien £änben ru^ig if)ren 3tocfen abfpinnen. ßinjelne 
foldfjer aufred^tftefyenben gelsfteine Ijeifcen felbft 3te*nrocfen, 
geenfpinbel. SBer gebenft hierbei nidfjt jenes beutfcfjen 
9tiefenfräulein§, baS bie aefernben pflüge famt Stoffen unb 
Treibern in bie SdSjürje ftreidfjt, um ba§ nieblidjje Spiel- 
zeug auf ifjre 33urg ju tragen? SMefe geen, benen ber 
•Käme -Dtargot eigen ift, 28ü finb von ben f leinen unter- 
irbifdfjen rooljl ju unterfdjjeiben. Sie finb x>om ©efdfjledfjte 
©argantuaS unb oermanbt ben germanifdjen Stiefen. 
3luc§ bie 3tömerftra£en finb if)r 2öerf. 

2ln saljlreidfjen teilroeife gefallenen Sauten, meldte fyeute 
ben ßinbruef beSUmwUenbeten madEjen, haftet immer roieber* 
fe^renb biefelbe feltfame Sage: 3Me $een roaren in »oller 
Slrbeit, als fie von ungefähr einen toten 33ogel am SEBege 
liegen faljen. „SEBarum rüfyrt fidfj ber 33ogel nidf)t?" fragten 
fte. „@r ift tot/' gab man ifjnen jur Slntmort. „SEBie?" 
riefen fie, „ftirbt man in biefem Sanbe? 2)ann lofjnt fid^ 
bie 5Dtüf)e nidfjt." ®amit warfen fte roeg, roaS fie in ben 
§änben Ratten, unb liefen iljr SEBerf unfertig, roie e§ mar. 
3)iefe eigentümlich bretonifdEje ©age finbet fidfj fdfjon in 
einem ©ebicfjt be§ 12. $aljrf)unbert3, in ber Chanson de 
geste von 2lquin. 287 Sie gemannt merfmürbigermeife an 
eine ber berüljmteften Segenben uon SBubblja. SDiefer, als 
ÄönigSfofjn in allen 8üften bes Sebent aufgeroadfjfen unb 
oon feinem $ater in UnfenntniS über bie -Kacfjtfeiten be§ 
3)afeinS erhalten, begegnete einft auf einer Suftfaljrt einem 
jittemben ©reis, ein anbereS 3KaI einem fiebernben Stuö- 
fähigen, ein britteS 3Jlal einem aufgebahrten 2e\d)nam. 
Sebeämal fragte er feinen 2öagenlenfer, mag baä fei, unb 
rief jule^t flagenb au8: „SEBelje ber Sugenb, menn fie 
com 2llter jerftört wirb ! SEBelje ber ©efunbljeit, menn fie 
bie Äranf Reiten üernidEjten! SEBefje bem Seben, ba§ fo für je 
3)auer Ijat!" Überwältigt oom Jammer ber Sterblidfjfeit 

fierfr, öpielmannsbud) 5 
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befdfjloft er, aßen feinen greuben unb ß^ren ju entfagen, 
um in ber ßinfamfeit über bie ©rlöfung ber 3Jlcnfd^^cit 
nad^ufinnen. 288 3Jlit bemfelben ©ebanfengang erflärt bie 
©age bort ben Suftanb eines alten ©emäuerS, fax bie 
©ntfteljung einer SBeltreligion. 2)ie geen jeigen audfj fonft 
einen SBibernritten gegen bie 93orftettung bes SEobeS. 33e* 
fannt ift jene ©age t>on ber normannifcfjen $ee, bie fid> 
bem §errn x>on 2lrgougeS unter ber Sebingung oermäfjlte, 
baft er nie baS ÜBort £ob cor if)r auöfpredf)e. 289 

2Bo bleiben aber nadj attebem jene geen, bie uns aus 
ber 35idfjtung ber romanifdf)en SSölfer befannt ftnb, jene 
frönen jaubermädfjtigen SEBcfen x>on menfdfjlidfjer ©röfte, 
bie ©efdfjroifter unferer weiften grauen, unferer SQBaIb= unb 
Sßafferminnen? SludE) bie heutige bretonifdfje ©age weift 
von ifjnen, freiließ nur Ijatöoerfdjollene Äunbe. ©ie Rauften 
einfam in ber ©titte beS SBalbeS unb befonberS bei Quellen. 
Oft fafj man im Äaftanienroalb an ber Quelle von Äeran* 
born nacfjts bei einer brennenben Äerje eine fdfjöne $ee in 
roeiftem bleibe ft|en, bie fidE) mit einem ©Ifenbeinfamm 
bie £aare fdfjlidf)tete. 2)od^ ber SBolfSmunb ^at roenig von 
iljnen gu melben. 9lur jene »ieloerbreitete ©age lebt nodfj 
im Siebe, baft einem jagenben ©rafen im SBalb eine gee 
entgegentritt unb feine £anb begehrt unb, ba er oor bem 
unheimlichen ©fjebunbe gurücffdfjrecft, iljm bie SBaljl läftt, 
ob er fieben $aljre ^in^ed^eu ober in ben nädEjften brei 
£agen fterben motte. 290 2ludfj oon ber alten m^tljifchen 
©eltung biefer Duettenfrauen als ©dEjicffals* unb oor 
allem ©eburtSgöttinnen finb nur jerftreute ©puren 
erhalten, roenn bie $een iljren ^atdfjen ©dfjönljeit oerleifjen 
ober bei ber ©eburt eines ÄinbeS erfdfjeinen, um if)m fein 
©dfjicffal ju roeisfagen. 3>n Erinnerung baran ^ci^en bie 
$een nodfj immer bonnes meres, bonnes dames. Sange 
ljerrfdf)te ber SSraudE), roenn ein $inb geboren mar, ben 
$een im -Kebenjimmer ein Wlaty aufpftetten, unb nocf> 
bis in unfere 3*i* herein legten 9Jtäbdf)en, um im felberc 
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3>al)re tjermäfjlt ju werben, rötlidEje ÜBolle, in glittergolb 
gewürfelt, in bie 9fä$en eines geenfteineS bei SlanteS, offene 
bar ein altes Opfer für bie göttlichen ©pinnerinnen, bie 
Sdfjirmfjerrinnen ber @fje. Slodfj immer machen fte über 
bie £reue ber Siebenben. 2)af)er legen bie SiebeSpaare, 
wenn fte beim ^unifeft jum £anj auf bie SBiefe gießen, 
blüljenben gladEjS von be£ -DtäbcfjenS -Dtieber unb grüne 
Sljren von be§ Surften §ut auf bem grofjen geenfteine 
nieber, unb nur bie freuen finben beim Heimgang if)re 
©aben unoerroelft. 3luf alten Kultus beutet aud) bie 
©age von ber §unbegrotte (grotte-^s-chiens) in ber Ober; 
bretagne. $f)t entfteigt abenbs ein meiner Sftaudf), ber ftdE) 
ju einer frönen grau mit ©eroanben von 3tegenbogenfarben 
geftaltet. 35iefe fliegt bie 9Dlenfdf)en unb meint um if)re 
verlorene 3Jladf)t. 3)enn früher gebot fte ben SBinben, unb 
man legte ifjr am ©ingang if)rer ©rotte SSIumenopfer nieber. 

®afc biefe über baö -äJtenfd&enloS roaltenben grauen 
bie edjten urfprünglicfjen geen ftnb, beroeift bie SSebeutung 
beS SJtamenS : fee, in SSerr^ fade, fadette, italienifdfj fata, 
lateimfdfj fata, bie ©djjirffalsfrau , tt)ie in ber römifdfjen 
3SoIf3fpradfje bie Sßarjen unb äljnlidf)e weibliche ©ottljeiten 
genannt würben (fata, ber ^luralis oon fatum, als -Komi* 
natio ©ingularis gefaxt). 3Jlit bem Vulgärlatein uer* 
breitete ftc| ba3 ÜBort über bie $rooinjen beS 9iömerreidf)3 
unb mürbe bort auf bie ben $arjen oerroanbten einfjeimi* 
fdfjen ©öttinnen übertragen: portugieftfdfj fada, fpanifd) 
hada, proöenjalifdj fada, rfyätoromanifd) feda unb fea, 
roalad)ifdfj fea. 291 2lm nädfjften fommen nod) biefer ur- 
fprünglidjen SBorfteUung bie geen in ben 33olf§märdf)en, 
tvo fte — bei ben SSretonen roie anberroärts — in ber 
Siegel als alte grauen erfdfjeinen, roeldfje" im Settlerfleib 
bie ^erjenSgüte unb SBafyrfjeitSliebe ber -Dtenfdfjen prüfen, 
um burdfj ifyre Saatbergaben ju lohnen unb ju ftrafen, 
allen unfdfjulbig Unterbrücften unb 33ebrängten, befonberS 
ben Slrmen unb ©infältigen, ben SBaifen unb ©tieffinbern 
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ju Reifen, aUbefannte unb attoerbreitete ©dfjöpfungen ber 
nafoen $f)antafie, worin bie bem 3Jlenfd£)engemüt inne* 
rootynenbe ©efjnfucljt nadfj einer ftttlid£)en SSeltorbnung tyren 
rüfjrenben Sluäbrucf finbet. 

Der alte oolfätümlid^e -Warne btefer ©d£)icffalgfrauen 
Ijat fidfj bemnadfj in ber Bretagne roie im übrigen %xanh 
reief) emerfettö auf oerfdjjtebene 3lrten elbtfd£)er SBefen, auf 
bie ifjnen nafje »erroanbten SQBalb* unb SBaffermmnen unb 
bag ganje SSolf ber Unterirbtfd£)en , anberfeitg auf bie 
bauenben liefen auggebefjnt. 

Die ßunbe von ben $een alg 2Salb= unb Quellern 
frauen ift, roie mir faljen, im heutigen ©efd£)ledfjt faft 
ganj erlofdf)en. hierfür entfcf)äbigen ung bie alten feltifd£)en 
Sagen, bie ung in ben Saig beg 12. 3>a^r§unbertg er* 
galten finb, burdfj lebenbige farbentjelle Silber ooH magtfdfjem 
Siebreij. §ier erfechten bie $een nrie 3Jlenfdfjen unter 
•äJienfd£)en, unb nur if)re ©d£)önt)eit überfdfjreitet img menfef)* 
ltdfje 3Jlaj$. 292 ©te fenben 3auberftetnobien 293 unb lehren 
if)re ©d£)ü$linge nmnberbare gertigfetten; aber ber Ijäufigfte, 
ja faft augfd£)lief*lid£)e ©egenftanb ber (Srjäfjlungen ift ifjr 
Siebegbunb mit fterblicfjen gelben. 3$nen jeigen fie fidfj 
in ber ©title beg fommerlidfjen SBalbeg, ruljenb im prädfj-- 
tigen $tlt ober babenb in befdfjatteter Duette. @g ift eine 
ber oerbreitetften ©agen ber SSölfer, baj$ nmnberbare roeib* 
lid£)e Söefen, meldte in S3ogelgeftalt burdfj bie Süfte fliegen, 
ft<$ bem ergeben müffen, ber fidj iljrer abgelegten geber* 
Ijemben gu bemädfjtigen roeifc. 2Bo bie SSerroanblung oer-- 
geffen ift, ba werben aug bem geberljemb geroöfjnlidfje 
Kleiber, ©o überrafdfjt auefj in ben Saig ber Slitter bie 
gee, roie fie im SBalbqueH fief) babet, unb fein erfter ®e- 
banfe ift, ifjre Kleiber ju rauben. 294 Dodfj ift foldfje Se^ 
gegnung in ber SRegel fein 3 u faH : *w weifenbeS Üier, 
ein gauber^afteg 2Bilb locft ben Säger gur ©teile. 295 3« 5 
weifen fenbet bie $ee fogar Dienerinnen aug, um iljn ju 
fidj in ifjr $dt gu laben, ©ie uerljeifet bem @ntjücften, 
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ifjm in Siebe ju natjen, fo oft er eö roünfdfje, bod£) ftetö 
unter ber Sebingung, bafc er tfjr ©eljeimniS aufs ftrengfie 
bewahre. 6r bricht ba§ ©elübbe, imb ftürjt ftdj bamit 
in 9lot unb 93erjroetflung, 296 big enblicf) bie jjürnenbe fidfj 
feiner erbarmt unb i^n entführt in ifjr feligeS 9tetd£), auö 
bem er nimmer nueberfeljrt. ©ie bringt ifjn audfj rooljl 
gleich naef) iljrer Begegnung in tljren SSunberpalaft, n>o 
iljm bie Sa^r^unberte roie 5£age entfd£)n>inben, unb ba er 
auf furje $e\t in feine Heimat jurücfoerlangt, fd^ärft fie 
iljm ein, bort roeber ©petfe nod£) 2*an! über bie Sippen 
ju bringen. 297 2Bie nad£) bem griedfjifcfjen -äJtytfjuä ber 
Unterwelt für immer angetjört, wer bort etwaö geniest, 
fo »erfaßt ber au§ bem Sanbe ber ©eligen Äommenbe buref) 
irbtfdjje -Jialjrung wieber ben irbifdjjen Naturgewalten, unb 
bie^eit forbert oon tfjm unerbittlich bie rüdftänbige ©d£)ulb. 

3)a§ geenreief), baö balb auf ber ßrbe, t>on bem be* 
nadjbarten 9Jtenfd(jenlanb nur buref) einen §luj$ gefdfjieben, 
balb im {johlen Serge, balb unter bem 2Baffer, balb al3 
bie glüdlidje Snfel 3loalon 298 im fernen Djean gebadet 
ift, entfprtdfjt feiner mptfjifdfjen Sebeutung nad£) oöKig bem 
untertrbifdfjen Sanb beS bretonifd^en $eem>olf §, bem ©eifter-- 
reidf) überhaupt. 299 23on bort fommen in anberen Sai§ 
audj männliche Söefen, um fid^ mit menfdfjlid£)en grauen gu 
oerbinben. 2)er eine taudfjt au§ bem fdfjaurigen SBalbfee; ber 
anbere fliegt au§ bem Jjoljlen 33erg in #abidfjt3geftalt. 2lud£) 
fte warnen bie ©eliebte baoor, ifjr 3Serf)ältni3 ju oerraten ; 
audj fjier folgt ber (Sntbedfung Trennung unb SSerberben. 

2Ba3 bie 2)arfteHung biefer elbifd£)en SBefen in ben 
Saiö betrifft, fo gilt oon iljnen gan$ befonberö, was über 
bie Ijöftfdje ©tilifierung ber feltifd£)en Überlieferungen ge- 
fegt würbe. S)er bem SSolfätümlid^en abgewanbte ©efdfjmaif 
fudjt ba§ -äJtytfiifdjje möglicfjft ju oerwifdfjen. SDer 9lame 
See wirb nidjt auögefprodfjen : bie ©dfjönen be3 2Balbe§ 
^ei|en einfach puceles Jungfrauen ober dameiseles @bel= 
fräulein. S^re Umgebung unterliegt bem 3eremonietl ber 



Digitized by Google 



70 



Cinleitung 



3eit. 3()re freie 9laturroelt fügt fid^ ben ariftofratifd&en 
©tanbeäunterfdjjieben ber Kultur, ©ie treten auf alö oor- 
nefyme Verrinnen, als „dames de grant seigneurie", roie 
ein fpäterer SDidjjter -Blelufine unb iljre ©djjroeftern nennt, 300 
bebient von 3ofen unb Kammerfrauen, beritten unb gepult 
im ganjen £u£u8 fjöfifdjer ^radfjt alö ba§ ^bealbtlb fran* 
göftfdfjer ©belbamen in ben £agen Eleonoren^ oon^ßoitou. 301 



3>dfj Ijabe in ben folgenben blättern ein ©pielmann§= 
buef) jufammengeftetlt, roieeS etroa ein normannifdfjerParleor 
beä 13. Satjrfjunbertä bei ftd£) führen mochte. 35ie einzelnen 
9Zot>eHen finb nidf)t nadj ber Chronologie tljrer Slbfaffung, 
fonbern naef) ber 2lrt ber bef)anbelten ©egenftänbe ge* 
orbnet. 35en Zeigen eröffnen bie $een-< unb ßlbenfagen, 
unter benen „§err Drfeo" wegen feiner literargefdjidjt* 
liefen Einleitung ooranfteljt. S)ann folgen anbere Sate, 
Segenbe unb g a &(eau, unb ben ©dfjlufc bilbet ein fleiner 
9toman. 3$ fyabe an meinen Vorlagen mit fd£)onenber 
§anb mandfjeä gefürjt unb oereinfadfjt, aud£) roofjl ba unb 
bort ein Sidfjt aufgetragen ; bodfj wirb ber Äenner ftnben, 
ba£ idjj im ganjen ben Originalen treu gefolgt bin. 3?ur 
im „bunten 3^ter" unb nodjj mefjr im „Sänger unferer 
lieben 5 rau "/ ™° roörtlidfje SBiebergabe gerabeju ein Un- 
recht gegen ben rebfeligen alten SMdfjter geroefen märe, 
fjabe idjj oon jener größeren ^rei^eit ©ebraudfj gemalt, 
meldte ein mittelalterlicher Überfe^er unbebenflidfj für ftdf) 
ju beanf prüfen pflegte. SDie t>or Sauren Don mir Der* 
öffentlichen Saig von -äJlarie be grance unb Slucaffm er- 
fdjeinen Ijier in forgfältiger Überarbeitung. 

©o befehle idj benn biefe groben altfranjöftfd^er Ott- 
äätjlerfunft bem SBo^lmoHen aller berer, roeldfje noef) jugenb- 
lidjj genug empfinben, um fidj an if)rem fd&ltd£)ten 3<*uber 
gu erfreuen. 



* 
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Ä%^and) #ud) von weifen fDeiJters Rand 
C| Cut Wundermären uns bekannt 
^ * Da Iefen wir der Lieder viel, 
€rdad)t für 8ang und 8aitenfpiel. 
Das fagt von Freuden, das von Klagen 
Und das von Fejt» und Wonnetagen; 
Das fagt von Lijten und Verrat 
Und das von ölück und kühner Cat 
Da f)6rt if>r 8d)wank und 8d)elmerei; 
ftud) Feenmärd)en find dabei. 
(Jedod) die meinen weit und breit 
€rzä()Ien Liebesluft und -leid. 

Die Lieder find, wie wir vernommen, 
ftus der #retonen Land gekommen. 
€rfuf>ren die von alten Dingen, 
<31eid) ließen fie die fiarfe klingen, 
€rfannen Wort und fDelodie 
Der Lieder und benannten fie. 
fDand) fd)öne fDäre diefer ftrt 
Fiab* id) im öeijte treu bewahrt. 
Fiört an, if>r Reim, wiH's eud) besagen, 
Laßt von Reim Orfeo mid) fagen! 
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Das war ein König vielgenannt, 
Dn feinen Cagen weitbekannt, 
€in küfmer fDann nad) Reldenbraud), 
Und fein und milde war er aud). 
Dem König Orfeo gefiel 
Vor allen Dingen Rarfenfpiel. 
8ein Cor (fand Rarfnern gaftlid) offen, 
Und Jeder dürft* auf €f>ren f>offen. 
€r felber wandte Fleins und ftd)t 
ftuf öaitenfpiel bei Cag und fiad)t, 
Dag man in keinem €rdenland 
(Je einen belfern Rarfner fand. 
Und wem fein Rarfenfd)lag erfd)olI, 
Dem war*s als tönt* if>m wonnevoll 
Vom paradies ein Freudenfang; 
80 füg war feiner 8aiten Klang. 
Dem Rerrn zur Seite faß im 8aal 
Frau Reurodis, fein €f)gemaf)I, 
Das allerfd)ön(te Frauenbild, 
Voll Lieb* und <3üte fanft und mild. 

€s war im Anbeginn des ?Dai, 
Wenn Froft und Winterjturm vorbei, 
Die Lüfte warm und lieblid) wef>n, 
Die Wiefen ganz voll Blumen Jtef>n, 
Die Zweige glüfm im #lütenfd)wall 
Und Wonne blüf)t allüberall, 
Da zog*s die Rerrin aus dem Raus; 
Zwei flungfraun naf>m fie mit f)inaus: 
80 gingen fie zur HMHagflunde 
Luftwandeln in des (Martens ©runde 
Und flauten, wie die Blumen fprangen, 
Und Iaufd>ten, was die Vögel fangen. 
Dann fafcen fie und gleiten ttaft 
Dm Schatten unterm Lindenau 
«ald fank die fdjöne Königin 
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Zum 8d)lummer auf den Isafen f)in. 

Die fDägdlein ließen fid> nid)t f)ören 

ftus Furd)t, der Rerrin 8d)laf zu frören. 

60 gingen Stunden Inn; fle 1<*0 

Und fd)Iief bis in den fiad)mittag. 

HMt einemmal envad)te fie 

Cntfe^ten Blicks und weint' und fd)rie, 

Hang ij>re (Glieder unter Klagen, 

begann ivie rafend fid) zu fd)lagen, 

Zerriß if>r prächtiges öeivand 

Und kragte fid) mit blutger Rand. 

Die fftägdlein voller ftngft entrannen 

Zum 8d)Ioß und riefen Reim und fDannen: 

,,ftd), unfre Frau! Lauft, lauft bebende! 

8ie rafr. O galtet if>r die Rände!*' — 

Die bitter eilten und die Damen; 

WoJ)l mef>r als fed)zig (Jungf)errn kamen 

Zum öartengrund in fdmellem Lauf. 

fDan f>ob die Rerrin forglid) auf, 

Crug fle zu #ette voll €rbarmen 

Und f>ielt fle feft mit (torken ftrmen. 

8ie aber flnnlos fprad) kein Wort 

Und wollte fd)reiend auf und fort 

Rerr Orfeo vernafmVs zur Stunde; 
Hie ivard if)m eine Ieidre Kunde. 
€r kam mit einer 1*itterfd)ar 
Zur Kammer, ivo die Rerrin ivar, 
8af) fle voll HMtleid und begann: 
„fDein füßes Lieb, was kommt did) an? 
Du warft bis beut fo fanft und (tili 
Und fdjreift mit einmal laut und fd)rill. 
Wie fyaft du deine weiße Raut 
HMt deinen ftägeln ganz zerkraut? 
Dein ftntlifc, ad), dereinft fo rot, 
nun ift es bleid), als wärft du tot! 
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ftud) deine Finger fefm fo blafj, 
Die zarten, und von *Mute nag;. 
Wef)l deiner Äugen lieblid) paar, 
Wie feindlid) blickt es auf mid) dar! 
Dd) bitt* um Gnade, fierrin mein, 
Lag diefes jammervolle 8d)rein 
Und künde mir dein Leid und fag, 
Weld) Ding dagegen Reifen mag!" — 

Da ward fie ftill und faßte fid); 
6ie lag und weinte bitterlid) 
Und fprad) darauf zum König fo: 
,,ftd), mein <3emaf)l, Rerr Orfeo 1 
Seitdem wir zwei zuerft uns faf)n, 
Fiat keins dem andern wef) getan. 
Hein, wie mein Leben liebt* id) did) 
ttll diefe Zeit und fo du mid). 
Und ad), nun follen wir uns meiden! 
<3ef)ab did) wof)l, denn id) muß fd)eiden!" 
„Wef) mir!" rief er mit bangem 8inn, 
„Zu wem denn tvillfl du und wof)in? 
Wof)in du gef)ft gel)' id) mit dir, 
Und wo id) gel)*, du gef)|t mit mir." — 
„Hein, nein! Das ift uns nid)t befeuert! 
Vernimm, fierr, was uns widerfährt: 
£Us id) f)eut mittag lag im Craum 
Dm ©arten unterm Lindenbaum, 
Da trat in voller Waffenzier 
€in fd)6nes flitterpaar zu mir; 
Die malmten mid), fd)nell aufzu|tef)n, 
Zum König, if)rem fierm, zu gefw. 
üd) fprad) mit (trengem ftngefid)t, 
Dd) dürfe nid)t und wolle nid)t. 
8ie fprengten fort in rafd)em Lauf; 
Da zog il>r König felbft berauf 
HMt hundert gittern oder mef)r 
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Und (Jungherrn einem ganzen Reer. 
8ie ritten all auf weißen hoffen, 
Von weigern prad)tgewand umfloffen; 
Dn meinem Leben faf) id) nid)t 
80 fd)öne Wefen rein und lid)t. 
Und ihres König» Krone war 
flicht goldesrot, nid)t filberklar; 
8ie war aus einem €del|tein, 
Der (traf)lte f>ell wie 8onnenfd)ein. 
€r ritt zu mir, und alfobald 
Zwang er mein Sträuben mit (Gewalt 
Dd) mußte mit von dannen reiten 
ftuf einem Zelter if)m zur Seiten, 
Und fo entführt* er mid) in Tiaft 
Tiad) feinem herrlichen palaft 
Ließ Burgen mid) und Türme fdjaun 
HMt Strömen, Wäldern, Älumenaun, 
Und wies mir feiner floffe prad)t 
Dann ward id) wieder heimgebracht 
Zum ©arten an den alten Ort; 
Dod) fdjeidend fprad) er diefes Wort: 
,8ief) zu, daß id) did) morgen finde 
Um diefe Zeit, bei diefer Linde! 
Dann mußt du fort mit meiner 8d)ar 
Und mit uns leben immerdar. 
(Jedoch verfäumft du diefe Frift 
Wir holen did), wo du aud) bijt 
Dann aber, Frau, das follft du wiffen, 
Dann wird dir ©lied um ©lied zerriffen, 
Und nichts kann did) davor bewahren, 
?l>ußt dod) mit uns von dannen fahren!' 

ftls Orfeo die ?Där* vernahm, 
,,ftd)!" rief er, „ad)!" in bittrem <3ram, 
„Viel lieber wär* mir, Leib und Leben, 
ftls fo mein Weib daf)inzugebenl" — 
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Soviel er aud) um fiilfe bat, 
fiier wußte niemand Crojt und ttat 
ftm andern Cag zur HMttagzeit, 
Da legt er an fein Waffenkleid 
Und taufend flitter um ifm f>er 
H>it (tarkem ftrm und grimmer Wef)r. 
Die fielden alle zogen f)in 
Zur Linde mit der Königin 
Und deckten fie nad) allen Seiten, 
Für fie zu (tej>en und zu (breiten. 
8ie wollten ej>*r im Cod erblaffen, 
?*Is ij>re fierrin von fid) laflfen. 
Dod) unverfef)ns aus ij>rer ttunde 
Verfd)wand die Frau zur HMttagftunde, 
fiMt <3ei|termad)t f)inweggenommen; 
8ie wußten nid)t, wie das gekommen. 

Da fd)rieen alle wef) und ad). 
Der König ging in fein öemad), 
Lag oft in Of)nmad)t auf den Steinen 
Und lieg nid)t ab mit bittrem Weinen; 
Der (Jammer brad)t* ij>m faft den Cod. 
€s gab kein Reil für diefe not 
flad) feinen Grafen naf) und fern 
I3efandt f er und den edlen fierrn, 
8tand auf im fioftag der Vafallen 
Und fprad): „Df>r Herren, vor eud) allen 
Leg* id) die 8org f um Volk und Land 
Dn meines erften Crud)fe|j Rand, 
Daß; er auf 1*ed)t und Frieden f)alte. 
Wn meiner Statt des l*eid)es walte. 
Dd) f>ab* mein liebes Weib verloren, 
Das fd)ön|te, das je ward geboren. 
Hun will id) alle Frauen fliefm 
Und einfam in die Wildnis ziefm, 
Um unter Räumen grau und alt 
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Zu Raufen mit dem Zier im Wald. 

Und endet meines Lebens Qual, 

80 kommt und galtet Königswaf)l. 

Dun lebet n?of>I, laßt insgemein 

€ud) all mein <3ut empfohlen feinl" — 

Da Jammerten und weinten alle; 

Von Klageruf erfd)oII die Ralle. 

Den Rerrn und Mannen in der Hunde 

€r(tarb vor Wef) das Wort im fDunde. 

8ie lagen flehend auf den Knien 

Und baten und befdjwuren if>n, 

Hid)t fo von ifmen wegzugefm. 

€r fprad): „Lagt ab! €s mu& gefd)ej>nt" 

€r naf)m aus all der Herrlichkeit 
Nichts als ein fd)led)tes pilgerkleid. 
€r f>atte weder Remd nod) Rut 
flod) Leibrock nod) ein andres <3ut; 
Hur feine Rarfe trug er mit, 
Da barfuß er das Cor durd>fd)ritt, 
Und niemand wollt* er zum Geleit 
Wer kündet all des Volkes Leid, 
ftls er, der Rerr, an dem es f)ing, 
80 bettelarm ins €lend ging? 

Durd) Wald und Reide gan? allein 
Zog er in öde Wüftenein. 
Fern allem Labfal und #el)cigen 
Lebt er in Unluft und €ntfagen. 
<3ewof)nt, im purpurbett zu rufw, 
Dm prunkgemad), wie liegt er nun ? 
ftuf harter Reide f)inge|treckt, 
HMt <3ras und blättern zugedeckt. 
€r, dem einjt #urg und Wiefenplan 
HMt Wald und Waffer Untertan, 
Hun wüf)lt bei 8d)nee und Sturmgetos 
Der König fid) ein #ett im fDoos. 
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Vor dem einft fierrn von bofyem Hamen 
Das Knie gebeugt und edle Damen, 
Kein f>older Anblick wird if>m mef>r; 
Hur wild öewürm kriecht um ifm f>er. 
Und dem in 8d)ü|fel und pokal 
Dereinft fid) bot das reid)|te ?Daf)l, 
Der muß den ganzen €ag nun graben, 
Um fid) an Wurzeln zu erlaben. 
Dm Sommer fand er, fid) zu nähren, 
fDand) wilde Frud)t und füfce beeren; 
Dod) winters war da nid)ts als binden 
Und Wurzeln, ©ras und Laub zu finden. 
#ei folgern Darben fd)wand ij>m bald 
Des Leibes Kraft und Wof)lge|talt. 
Wer fagt eud) all die Leiden f>er, 
Die er zefm (Jaf)re trug und mej>r? 
8ein Raupt ward (truppig wildbej>aart; 
Zum Gürtel f)ing fein fd)warzer #art. 

Die fiarfe war all diefe Zeit 
8ein einzger Croft in Hot und Leid. 
8ie lag im f)of)len I3aum verborgen, 
Und kam ein fonnig klarer fDorgen, 
8d)Iug er die 6 alten wundervoll, 
Daß J>eil es durd) die Wälder fd)oll. 
Dann fd)lid)en aus dem tiefen Cann 
Die Ciere voller Luft f)eran. 
Des Waldes Vögel kamen aud) 
Und füllten ringsum #ufd) und 8traud); 
Von allen Zweigen laufdjten fie: 
80 füg; war feine ffcelodie. 
€rft wenn fein 8piel zu €nde war, 
Zerftreute fid) der fiörer 8d)ar. 

Oft aud) zu Reißer HMttagftunde 
8af) er im ftillen Waldesgrunde 
Den €lfenkönig mit ©eleit 
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fiinjagen durd) die €infamheit 
fDit Hörnerklang und flägerfd)rei, 
HMt lauter fl&eute fuf)r*s vorbei, 
X)od) faf) er fie kein Wild verwunden. 
Und alles ivar im Hu verfd)wunden. 
TJann wieder durd) der Wälder HMtten 
Kam*s wie ein Kriegsf)eer angeritten, 
Wol)I taufend ftitter, rvie zum Streit 
:6ewef)rt mit präd)tgem panzerkleid. 
8tolz kamen fie daf)ergezogen, 
Und viele 8d)lad)tpaniere flogen, 
X)ie 8d) werter büßten blank im I»id)t; 
Wof)in es ging, er wüßt* es nic^t 1 
€in andermal in Waldesaun 
8af) er beim Canze Rerrn und Fraun; 
TJie fd>ritten ?ierlid> Rand in Rand 
3n buntem, köftlid)em öewand, 
Und mand) ein 6pielmann ging dabei, 
Trompet* und Crommel und 8d)almei. 

€inft ofme Rermgeleite kamen 
Zu "Roflfe fed)zig edle Damen 
Vorbeigefprengt in muntrer fiaft 
8d)muck wie der Vogel auf dem flft. 
8ie ritten, Falken auf den fiänden, 
Zur :8eize nad) den 8tromgeIänden, 
8ie (törten auf mand) wilden 8d)wan, 
Krickente, "fteif)er, Kormoran; 
Kaum (toben die aus Flug; und Ceid), 
€rfpäf)ten fie die Falken gleid) 
Und (tieften auf if>r Wild im nu. 
HMt Lachen fal) der König zu: 
„Craun,** fprad) er, „weld) ein fd)önes Spiel, 
Das mir aud) manchen Cag gefiel! 
Dd) will dod) gefm, es anzufd)aun." — 
80 trat er näf)er ?u den Fraun, 
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Und gleid), wie er die erfte faf), 
Weld) ftngefid)t erkannt* er da? 
€r faf)*s mit ftugen, faf)*s gewiß: 
€s war fein Weib, Frau fieurodis. 
8ie blickten f)oId einander an 
Und (fanden (tumm in feigem :8ann. 
Da fie den fierrn fo elend fand, 
Ward fie von HMtleid übermannt 
Dod) kaum gewahrten die <3eno|fen, 
Daß; if>r vom ftuge Cränen floffen, 
War (le umringt und mit Gewalt 
Davongefüj>rt im wilden Wald. 

Da rief er Jammernd nad) dem Cod: 
,,ftd) diefer neuen fierzensnot! 
Darf id) denn nid)t in meinen Wefm, 
Tiad) diefem Anblick nid)t vergefm? 
Was foll mir Leben nod) und Leib, 
Da mir verfagt, mit meinem Weib 
Und if>r mit mir ein Wort zu fpred)en? 
Warum will mir das fierz nid)t brechen?" — 
Dod) fd)nell entfd)Io|j er fid) und fprad): 
„Der 8pur der Frauen folg* id) nad). 
Wof)in fie reiten, gel)' aud) id), 
Und wäYs mein Cod, was kümmert's mid)?" 
€r mad)t fid) auf in rafd)em 8d)ritt; 
ftud) feine fiarfe nimmt er mit. 
80 wandert er im pilgerrock 
Von dannen über Stein und Stock. 

Die fd)6nen Frauen zogen ein 
üm f)of)len :8erg, er hinterdrein 
Durd) einen finftern Felfengang; 
Der dehnte fid) drei fDeilen lang. 
80 kam er in ein Land der Wonne, 
Lid)t wie am 8ommertag die 8onne f 
HMt grünen Flächen, fanften ftun; 
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Hid)t Cal nod) fiügel war zu fdjaun, 2 
Und wunderf)errlid) aus dem <3rün 
Stieg eine Teftc (tolz und küf)n. 
Die äugern fDauern waren all 
80 klar durd)Ieud)tig wie Kri(tall; 
Der hundert Cürme Zinnenkranz 
€rglomm in zartem perlenglanz; 
fDan faf> \)od) aus den Waflfergräben 
Viel goldne fDauerpfeiler ftreben. 
Die CMebel waren emailliert, 
fDit tTierge(talten bunt geziert 
Von €del|tein war 8aal und Raus; 
Die Prallten Reitern 8d)immer aus. 
Hie ward es Hadjt in diefem Land; 
Denn wenn des Cages fielle fdjwand, 
80 glüf)te weithin das <3e(tein 
Eiidjt wie der 8onne HMttagfdjein. 
Zu fdjildern diefer Werke prad)t, 
Liegt traun in keine» fDenfd)en ?Dad)t. 
„Das ifc" fo dachte fid) der <3a|t, 
„Des paradiefes fiofpalafr" — 

Die Frauen (Wegen dort vom ttoflfe, 
Und if>re 8d)ar verfdjwand im Sdjloffe. 
Der König lief und fdjlug ans Cor; 
Der pförtner flaute flink f>ervor 
Und fragte: „Was ift dein #egef)r?" 
€r fprad): „ftls 8pielmann komm* id) f)er, 
Und deinen fierrn, wenn f s if)m gefiele, 
?Död)t* id) erfreun mit 8aitenfpiele." — 
Der Corwart of)ne weitre Worte 
€rfd)lo|j if)m unverweilt die pforte. 

Den fiof erfüllten (tili und bleid) 
Zaf>lIofe ?Denfd)en, Coten gleid), 
Aus debensblüte weggeraubt: 
Der of)ne ftrm, der ofme Raupt 

fiei% Öpiclmanabud) 6 
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Und der durd)bof)rt von tiefen Wunden, 
Der wie ein flafender gebunden. 
Der faß zu ttoß im blanken 8taf)l; 
Der andre fdjien erwürgt beim n>af)l, 
Der dort ertränkt in Waflfersflut 
Und der verfengt von Flammenglut; 
ftud) Fraun im Fieber wie von Sinnen 
Und tote Junge Wöchnerinnen 
Und wieder andre fdjlummertrunken, 
Wie tief in ?lMttagsfd)laf verfunken. 
Und eine Linde (fand daneben: 
Dort lag fein Weib, fein liebes Leben, 
Dn regungslofen 6d)laf gebannt; 
8ie war f s, wof)I kannt* er if>r ©ewand. 3 

ftls er beftaunt die Wunder alle, 
<3ing er hinein zur Königsf>alle. 
Dort (traf)It ein Cf>ron in f>eitrer prad)t, 
Von goldnem Rimmel überdacht 
Der €Ifenkönig faß darin 
Und feine f>olde Königin 
fDit lidjten Kronen und ©ewanden. 
Den Cf>ron in weitem fling umbanden 
Die ftttter all im weißen Kleid, 
ftuf if>res Herren Wink bereit, 
fierr Orfeo faF) f)in und wieder 
Und kniete dann geblendet nieder: 
„O fierr," fprad) er, „laß dir's gefallen, 
Daß meine 8aiten vor dir fd)allenl" — 
Der König blickt if>n fragend an 
Und fprid)t: „Was bi|t du für ein H>ann? 
Wie komm(t du mir daf>er ins Raus? 
Wir fd)ickten niemand nad) dir aus. 
Solang id) walte diefer ftun, 
War nie ein n>enfd)enkind zu fdjaun, 
Das mir zu naf>n fid> unterband, 
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Wenn id) nad) if)m nid)t ausgefandt** — 
„fierr,** fprad) er, „glaube meinem 8d)ivur: 
€in armer 8pielmann bin id) nun 
Wir ivandern ftets landein landaus 
Dad) großer fierren fiof und Raus. 
Cmpfängt man uns oft nid)t in ©naden, 
Wir fpielen auf aud) ungeladen." — 
80 faß er nieder vor dem ttyron 
Und prüfte feiner fiarfe Con; 
HMt kund'ger Rand ftimmt er fie leife 
Und fd)Iug dann eine füge Weife, 
Daß alle, die den Klang vernahmen, 
X)urd>8 8d)Ioß dahergelaufen kamen 
Und ringe in wonnigem Rehagen 
Cntzüdit vor feinen Füßen lagen. 
Der Clfenkönig fd)ivieg und Iaufd)te, 
Wie voll der Klang zum Of?re raufd)te; 
€r blickt mit Lächeln vor fld) f)in, 
Und huldreid) f)ord)t die Königin. 
Dod) wie die f)olde Weife dann 
Verklang, da f)ub der König an: 
„Dein Spiel gefällt mirt flede frei, 
Verlang von mir, tva& es aud) feit 
3d) fid)re fyofyen Lofm dir zu. 
Crprob es nurt Was ivünfd>eft du?** — 
Da flef)t der Rarfner inniglid): 
„80 gib mir, fierr, id) bitte did), 
Die Iid)te Frau, die dort im Craum 
Liegt unter jenem Lindenbaum 1** — 
„Hein,** rief der König drauf, „fünvaf)r, 
3f)r gäbt ein allzu traurig paar! 
Denn du bift dürr und fd)ivarz und raui), 
Und fef)llo8 lieblid) ift die Frau. 
€0 würde ivaf)rlid) übel |te()n, 
Die 8d)öne dir gefeilt zu fefm.** — 
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„Dod>, edler König, glaube mir, 
Viel übler ival>rlid) ftünd' es dir, 
Dein königliches Wort zu brechen! 
Du gabp mir eben das Verfpred>en, 
HMr jede «itte zu gewähren: 
80 (>alte, Rerr, dein Wort in €f)ren!" — 
Der König fprad): „Du mal>nft in Creun. 
80 nimm |ie, did) an i\)r zu freunt 
?Dag|t frei mit il>r von dannen zielen." — 
€r dankte freudig auf den Knien, 
Ging f)in und naljm fie an der Rand 
Und räumte fcafttg «urg und Land. 
8ie eilten auf den alten Wegen 
Zum «erg hinaus, der Welt entgegen. 

80 kam als unbekannter ?Dann 
Der fierr vor feiner fiauptftadt an. 
neugierig mad)t er fialt am Cor. 
€in niedres Rüttlein ftand davor; 
ein armer «ettler Raufte drin. 
Zu ii)m füfcrt er die Königin; 
3n feiner Rerberg eng und klein 
Kef>rt er als armer Spielmann ein. 
er fragt ii)n plaudernd mancherlei. 
Und iver des Landes Rerrfd>er fei. 
Der ?Dann begann, auf feine Fragen 
31)m alles treulid) anzufagen: 
Wie einft die Königin verfd)ivand, 
fiiniveggefüi)rt von <3ei|teri)and; 
Wie drauf der fierr ins elend ging, 
Von dem man niemals Kund* empfing, 
Und ivie der Crud)fefc zef)en <]ai)r 
Seitdem des Landes fiüter ivar. 

ftm HMttag zog der König aus 
Und lieg; die Frau im kleinen Raus. 
3n Fe^en i)ing das Kleid um if)n, 
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Wie's \i)m fein armer Wirt geheim; 
Die fiarfe trug er umgegangen; 
80 kam er durd) die Stadt gegangen. 
31m blickten ©raf und €delmann, 
Die Fraun und Bürger ftaunend an. 
„8ef)t, iveld) ein fl>ann!" fo riefen fie, 
„Sein Äart fjängt nieder bis zum Knie. 
Vor fiaar (iej)t man fein ftntli^ kaum, 
Und fjager \ft er ivie ein :8aum." — 
80 durd) die ©aflen wandert er; 
Der Crud)fefc kam des Wegs daf)er. 
Den ging er an mit lautem 8d>rei: 
„fierr Crud)fefc ßef)t mir gnädig bei! 
Reift einem armen fiarfenmann, 
Der aus der Reidenfd>aft entrannt" — 
Da fprad) der Crud)fe&: „Komm mit miri 
Was mein ift ?Dann, teil* id) mit dir. 
Zu €j>ren meines armen fierrn 
#eivirt' id) jeden Rarfner gern.** — 

Der Crud)fefj faß im Königsfaal 
fl>it manchem edlen fierrn beim fDal)I. 
Da waren guter fiarfner viel, 
Crompete, Crommel, öeigenfpiel ; 
Zufammenklang'8 mit mäd)t*gem 8d>aIIe. 
Wud) Orfeo faß in der Ralle 
Und laufd)te, bis der 8d)ivall zerrann. 
Dann f)ub er felbft zu f)arfen an 
Und fd)lug den allerl)ellften Klang, 
Der je zu n>enfd>enol)ren drang. 
?Dit Freuden l)ord)te groß; und klein; 
Der Crud)fefc faf) betroffen drein, 
Gerührt von altvertrautem Cone: 
„€i, 8pielmann, fag, dag öott dir*s lohnet 
Die fiarfe klingt mir fo bekannt; 
Wie kam fie, fprid), in deine Rand?** — 
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„Die fand id) in der Ferne weit, 

3n wilder Waldeseinfamkeit. 

8ie lag bei einem toten ?Dann, 

Den Wölfe fraßen tief im Cann. 

Zefyrx <]ai)re, dünkt mid), find es f)er." — 

Der Crud)feß rief und weinte fef)r: 

,,We() mir! nie werd' id) wieder frof)! 

Das war mein König Orfeo t 

0 wef) dem Cag, der mid) geboren, 

Daß; id) fo lieben Rerrn verloren! 

Wie war fo karg if)m ölüdt und Frieden 

Und ad), fold) fdmöder Cod befrieden!" — 

Zu Äoden warf er fid) im 8d)merz. 

?Dan fprang i()m bei: „fierr, faßt ein fierz! 

Der Cod f)ört nid)t auf unfer Klagen. 

80 läuft die Welt: man muß es tragen." — 

Dod) Orfeo erfaf) daran, 
Sein Crud)feß fei ein treuer ?Dann, 
erprobt in jeglid)em <3efd)ick. 
Da ftand er auf mit J)dtrem :ßlidt 
Und fprad) zu dem Getreuen fo: 
„War* id) dein König Orfeo 
Und l)ätt' in ferner Wälder HMtten 
Viel not und Rerzeleid erlitten 
Und ()ätte dann im öpielmannskleid 
?Dein Weib aus 6Ifenmad)t befreit 
Und j)er vor meine Stadt gebracht 
Und mit i()r Rerberg diefe t\ad)t 
3n eines Bettlers Raus genommen 
Und wäre nun f)ief)er gekommen 
80 arm und faf)l, wie id) es bin, 
Dir zu verfud)en Fierz und 8inn 
Und fände did) in folgen Creun, 
80 follteft du das nid)t bereun: 
Du follteft traun nad) meinen Cagen 
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3n dicfem t*eid>e Krone tragen!" — 

Da ward es allen Rörern klar, 

Daß; er if>r Rerr und König war. 

Der Crud)feß, er|t vor Freude ftumm, 

5prang auf und (lieg die Cafel um 

Und warf fi<4> feinem Rerrn zu Füßen, 

Und alle knieten, ilm zu grüßen. 

8ie riefen wie aus einem fDunde: 

„ttyr feid's, gepriefen fei die Stunde!" 

Dienftfertig, wie's dem Rerrn gebührt, 

Ward er fogleid) ins :8ad geführt 

Dj)m wurden Raar und :6art gepflegt 

Und Königskleider angelegt 

Dann aber polten groß und klein 

Dm Zug die Rerrin feftlid) ein. 

Rei, wie es da im Überfd>wang 

Des Rubels ringsum fang und klangt 

Die beiden kehren fjeil zurück, 

Und alles weint vor Freud* und ©lück. 

fl>an führte fie zum Königsfaal 

Und krönte fie zum andernmal. 

Had) il>rem Code rvard die Krone 

Dem Crud)feß, dem ©etreun, zum Loljne. 

Die fDäre ging von fDund zu ft>und 
Und ward bretonfd>en Rarfnern kund. 
80 kam's, daß diefes Lied entband; 
Das \ft nad) Orfeo genannt 
fl>an kennt es in der Sänger Kreife: 
<3ut ift das Wort und füß die Weife. 

8old> Los ward Orfeo zu teil, 
öott fpend uns allen Croft und Reil! 
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as uns ein andres Lied erzählt, 
fiab* id> für meinen tfeim eriväf)It. 
nad) einem fd)6nen Königsfofme, 



nad) Lanval nennt es der «retone. 

Zu Carduel 1 im K6nigsfd)Ioß; 
fiielt Wrtur fiof mit reid>em Crofc. 
€r lag im Kampfe mit den flotten 
Der wilden pikten und der 8d>otten, 2 
Die englands «oden hart befeuerten 
Und rings mit flaub und «rand verheerten. 
Auf einen pfing|tentag gefd>ah*s, 
Daß ftrtur dort zu fiofe faß, 
fDit reicher Rand zu lohnen 
Den <3rafen und Maronen 
ftu» jenem weltberühmten ;8unde 
Der ftttter von der Cafelrunde. 
€r gab den fielden Fraun und Lehn; 
€in einziger nur ward überfein: 
Rerr Lanval war*», den er vergeben, 
Und aud) kein andrer mahnt itya deffen. 
Der flammt von königlichen fierrn; 
Dod) lag fein €rbland allzu fern. 
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€r (>atte, mit dem fiof zu leben, 
WH feine Rabe ausgegeben. 
Von ftrtur ward iJ>m nid)ts befeuert, 
Und felber J>at er nid)ts begehrt 
80 kam der field zu trübem 8inn; 
3n flöten dad)t' er f)er und f)in. 
üj)r fierren, flogt eud) nid)t daran t 
€s war ein ratio» fremder fDann. 
WeJ), wenn if)r fern der Reimaterde 
nid)t wißt, wol)er eud) fiilfe werdet 

Lanval faß eines Cags zu "floß 
Und ritt zur Kurzweil aus dem 8d)loß. 
Fern aus der Stadt lenkt er den Lauf 
Und ritt an einem Strom hinauf, 
Der reißend über Wiefen floß. 
Dort (lieg er ab; dem fd>euen floß 
Löf* er den <3urt und läßt es grafen; 
€s wälzt fld) auf dem grünen trafen. 
€r felber legt fld) in die Kü()le 
Und rollt den Hantel fid) zum prügle 
Und flnnt verdroffnen ftngefld)ts; 
Was er aud) flel)t, es freut il)n nid)ts. 
80 liegt er lang in Sorgen wad) 
Und fd)aut des Stromes Wellen nad). 

Da kamen if)m zwei Fräulein naf), 
Wie fle kein Auge fd)6ner fal). 
€in dunkel purpurnes Gewand 
fiielt il)re Lenden knapp umfpannt 
€s trug die ältre von den zwein 
€in goldnes «ecken reid) und fein; 
Die andre fDaid, ein blühend Kind, 
Die trug ein Randtud) weiß und lind. 
8ie gingen grad dem Orte zu, 
Da Lanval pflag der HMttagsrul), 
Und er, der wol)lgezogne Degen, 
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Sprang auf und ging den Fraun entgegen. 

8ie grüßten ifm mit f>oldem fDund 

Und taten ifjre :ßotfd)aft kund: 

„Die 8d)6n|te über Land und fl>eer, 

Die uns gebietet, fd)ickt uns f)er, 

Sir Lanval, €ud) zum Frommen: 

Wollt ttyr nid)t mit uns kommen? 

fiefjmt uns als fixeres Geleit! 

8e()t dort tyr Zelt! €s ift nid)t weit*' — 

8d>nell ward fierr Lanval if)r <3enoß; 

Hid)t länger dad)t* er an fein floß, 

Das vor ifym graft im grünen Feld. 

8ie kamen bald zum Luftgezelt; 

Das war fo f)errlid), daß gewiß 

Die Königin Semiramis, 

War' fie aud) von nod) größrem Wefen, 

Hod) reid>er, mächtiger gewefen, 

8elbft Kaifer Octavian der l>ef)re 

Zu arm, um es zu kaufen wäre. 8 

Rod) oben faß ein goldner Aar, 

€in Bildwerk köftlid) wunderbar. 

Weit fd)ien das Zelt durd) das Gelände; 

©oldfeile fpannten feine Wände, 

öeknüpft an goldne Raken, 

Die rings im trafen ftaken. 

Und eine Jungfrau lag darin; 

Vor deren 8d)önf)eit fd>windet I)in 

Der Lilie Glanz, der flofe <31üf)en, 

Die jung in 8ommertagen blühen. 

Des Lettes Cüd>er glänzten reid), 

Än Wert tvoty einem 8d)lofie gleid), 

Darauf im fiemd die Schöne lag 

Und leid)tl)in fid) am Reißen ^ ag 

HMt Rermelin und purpur deckte, 

Der kalb nur all den fleiz verdeckte. 
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Dfjr flntli& iJ>rc junge «ruft 
€rblinkten zart ivic Weißdornbluft. 

Zum Zelte trat der edle fDann; 
Die fd)6ne ffeaid rief ifm fjeran. 
Zu it>r ans «ette fe^t er fid>. 
8ie fprad): „fDein füßer Freund, um did) 
Komm* id) aus weiten Landen i)er; 
Hur did) zu fd>aun, ift mein :6egef)r, 
Und bift du ritterlid) und brav, 
60 foll nid)t Kaifer, Türft nod) öraf 
?Def)r Freuden fd>aun in diefem Leben; 
Denn id) bin ganz dir Eingegeben." — 

€r f)6rt'8, von il)rer 8d)6nf)eit trunken: 
Df)m fällt ins fierz der HMnne Funken; 
Das flammt in feiiger Regier. 
?Dit golden blicken fagt er if)r: 
„Und feid 3()r, 8d)6ne, fo gefonnen, 
Und fd)enkt mein @lüdt mir foId)e Wonnen, 
Daß Uf)* mid) ivollt ?um Liebten wählen, — 
Was Df)r geruht mir zu befehlen, 
Vollbring' id), n?ie es Liebe foll, 
Ob es nun klug fei oder toll! 
3d) dien' €ud) ganz mit fierz und Rand; 
Um €ud) verlaß* id) Leut* und Land. 
€s bleibt mein einz'ger Wunfd) auf €rden, 
Hie mef)r von €ud) getrennt ju werden." — 

Da fo die fDaid if>n reden l)ört, 
Die liebend ganz il)m angehört, 
Gibt fie il)m 5eel* und Leib in pflege. 
Hun lachen il)m jdes (31ückes Wege. 
8ie leif>t il)m eine Wundergabe, — 
ftid)t braucht er ferner andre Rabe, — 
Daß alles, was er n?ünfd)en mag, 
Vor il)m erfd)eine fiad)t und Cag, 
Daß il)m da» ©old iväd)|t in den fiänden, 
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(Je meljr er defien mag verfd)wenden. 

,,3d) malm' did), Freund/' fo fprad) fie dann, 

„üd) bitt* did) und befe^l' dir an: 

fiel)I unfre Liebe ftill und ftummt 

Denn f)6r und merke wof)l, warum? 

ftuf immer f>afl du mid) verloren, 

Komm* id) mit dir in fl>enfd)enol)ren; 

Du würdeft nie meljr mein genießen, 

HMd) nie meljr in die ftrme fd)liefcen." 

Da gab er eifrig das Verfpred>en, 
Hie da» ©eljeimnis ifjr zu brechen. 
€r kam der Molden zärtlid) naf); 
<3ar füge Rerberg ward if)m da, 
Und es begann zu nad)ten, 
€1) fie ans ftufftel)n dachten. 
Dod) er wär* länger nod) geblieben, 
Rätr if)n fein Lieb nid)t fortgetrieben: 
„ftuf, füßer Freund, wir müflfen eilen t 
Du darfft nid)t länger f)ier verweilen. 
@ef) du (jinwegt 3d> bleibe fjier. 
Dod) f)6r zuvor nod) dies von mir: 
Wann es aud) fei, verlangt du mein, 
80 wird kein Ort auf €rden fein, 
Wo id) nid)t alsbald dir erfd)eine 
Und dir in HMnne mid) vereine. 
Kein ffoenfd) f)6rt meiner Stimme Laut, 
Und nur von dir werd* id) erfd)aut'* — 
€r küßt if>r freudig ?Dund und Rand. 
Dann bringt man ijjm ein neu <3ewand; 
Die Botinnen, die Fräulein beide, 
Umbüllen ifen mit 8amt und Seide, — 
Und fiel), da mod)te wof)l auf €rden 
Kein fd)6nrer fieid gefunden werden, 
80 adlig und fo fein wie er. 
Die ffcägdlein trugen Waffer l)er, 
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Das Cud) zum Crocknen, und fodann 
:60t man ein fl>a[)l den beiden an. 
€r faß am Cifd) mit Reitern HMenen, 
Lieg mit der Liebften ficf> bedienen. 
Dod) füß und lieblid) deud)t* ifm gar, 
Was ij>re Zwifd>enfpeife war: 4 
HMt fl>und an fßund zu liegen 
Und Leib an Leib zu fd>miegen. 

Als nun die fl>aJ)lzeit war vorbei, 
Da führten fie fein floß (>erbei, 
Zum tfitt gefattelt und gezäumt. 
€s ivard an if)m kein Dienft verfäumt. 
Drauf nafrni er ftbfd)ied, fprang zu floß; 
Und ritt zurück ine K6nigsfd)Ioß. 
Oft blickt er Raunend j)inter fid), 
Dndem's wie Zweifel ifm befd)Iid>. 
Was ifma gefd>el)n, er faßt es kaum: 
War all das wirklid)? War's ein Craum? 

Zur Rerberg ritt er ein und fand 
Die ffoannen all im Feftgewand. 
Von nun an ging's in Saus und :6raus; 
€r ()ielt ein prächtig großes Raus, 
Ob's it>n gleid) felber wunder naljm, 
Wol>er il>m all der fteid)tum kam. 
€s weilt kein flitter in der Stadt, 
Der fiilf und Obdad) nötig bat, 
Den Lanval nid)t zu fid) entbeut, 
HMt edler <3a|tlid)keit erfreut. 
Lanval fd>enkt Gaben reid) und groß; 
Lanval kauft die Gefangnen los; 
Lanval reid)t Kleider den (Jongieren; 
Lanval f)ält Rof in prad)t und €()ren. 
Rei, wie fein Fierz in Freuden lad)tt 
Sei es bei Cag, fei es bei fiad)t, 
Stets kann er fd>aun fein Lieb im (tillen, 
Und alles gef)t nad) feinem Wllen. 5 
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3m felbcn flaljr begab fld>*8 dann, 
;8ald nad) dem Feft von 8ankt flofjann, 
Daß; dreißig ttitter ljod)geboren 
Zur Kurzweil zogen aus den Coren 
Päd) einem fd>att*gen ©arten f>in 
Hai) bei dem Curm der Königin. 
Darunter war der field ©awain 
HMt feinem fd)6nen Freund üwein. 
Da fprad) <3awain der kampfgewandte, 
Den jeder liebte, der ifjn kannte: 
„:6ei ©ott, if>r fierren, J)6rt mid) red)tt 
Wir Rändelten an Lanval fd)led)t, 
Der dod) fo ijöfifd) mild und gut, 
€in edler field von Königeblut, 
Daß, als tvir aus dem 8d)lof[e kamen, 
Wir ifm nid)t mit zum Spiele nahmen." — 
Da zogen fie vor Lanvalö Raus 
Und führten iljn mit fid) (jinaus. 

3m fdjöngewölbten Fenfter lag 
Die fierrin diefen fiadjmittag; 
Drei Frauen faßen il>r zur Seite. 
8ie fafjn, wie in der fierrn ©eleite 
Lanval vorbei zum ©arten ging. 
Der ftolzen Fürftin ftuge f>ing 
Wn feiner blühenden ©eftalt, 
Und einer Frau befahl fie bald, 
Die fd)6nften Tftägdlein zu befenden, 
Die fid) an if)rem fiofe fänden, 
Daß fie mit der ©ebieterin 
Luftwandelten zum ©arten f)in. 
Wofjl mefjr als dreißig ließ fie rufen 
Und flieg (jinab des Curmes Stufen, 
ttafd) gingen die erfreuten Degen 
Den königlichen Fraun entgegen 
Und führten zierlid) und gewandt 
Die 8d)6nen plaudernd an der Rand. 0 
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Lanval ging abfeits durd) den ©arten, 
allein in feinendem erwarten. 
3l)n drängt's, die Liebfte zu umfangen, 
Wn ij>rer fd)6nen :6ruft zu fangen, 
Und traun, wer foId>e» <3Iüdt begehrt, 
Was dünkt if)n fonft begehrenswert? — 
Dod) nun, da (ie ij>n einfam faf), 
Crat ij>m die Rerrin freundlid) naf); 
8ie fe^t fid) zu dem fd)6nen fDann 
Und fagt iljm all if)r Seinen an: 
„Lanval, id) f)ab* €ud> ftets geehrt; 
3j)r feid mir lieb und innig wert; 
fDein ganzes Fierz \ft €uer: 
Sagt mir, bin id) €ud> teuer? 
3d> will €ud> meine HMnne weilw; 
3n Lieb und Fmld erfreut €ud> meint" — 
€r fprad): „Laßt mid) in €f)r* und pflid)t! 
nad) €urer HMnne dürft* id) nid)t. 
3d> bin des Königs treuer fDann 
Und werd* es bleiben aud) fortan. 
Craun, nid)t um eud) und eure HMnne 
Kommt jemals mir Verrat zu 8inne." — 
Da zürnt die Frau von Herzensgrund, 
Und üble Worte fprad) ifjr ?Dund: 
„Lanval, man (jat mir oft gefagt, 
Daß HMnnefoId €ud) nid)t besagt 
nid)t Frauenlieb ift euer Streben: 
8d)mad)volIer Luft feid 3f)r ergeben, 
fia, Feigling, niedrig und mißraten, 
HMt eud) ift ftrtur fd)Ied)t beraten! 
Daß er eud) nid)t vom fiof verbannt, 
Das büßt er in der Ftölle :6rand." 7 — 

Wie Lanvals fierz dies Wort durd)ftid)t, 
Da fäumt er mit der Antwort nid)t 
Und redet zornig unbedacht, 
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Was ifm in große» Leid gebracht: 

„Frau, finnt auf andre trüget 

3d) Iad>e diefer Lüge! 

fDein \ft das fd)önfte Weib der Welt, 

3n treuer Liebe mir gefeilt t 

Und tvißt, die letzte Zofe 

An meiner Freundin fiofe, 

Die allerärm|te Dienerin 

©ilt mej)r als D()r, Frau Königin, 

An fluid und (Jugendblüte, 

An Zud)t und fierzensgütet" — 

Aufwand die ftolze Königin 

Und ging f)iniveg mit grimmem 8inn. 

Zu fd>merzlid) rvar ij>r diefe 8d>mad>. 

Sie fud)t mit Weinen if)r öemad) 

Und legt fid) f)erzenskrank zu «ette: 

„nie meljr verlaff* id) diefe Stätte, 

öibt mir der König für mein Leid 

nid)t völlige Gerechtigkeit" — 

Frof) kef)rt vom Hagen aus dem Cann 
Der König f)eim mit ftofc und fDann 
Und gef)t zum Zimmer feiner Dame. 
Die ruft ij>n an in bittrem ©rame, 
Fällt nieder, flef)t um feine önaden: 
„Lanval f)at mid) mit 8d)impf beladen, 
Der meiner HMnne l>eut begehrte, 
Und als id) il)m das Wort verwehrte, 
Da fd>alt er und verjjölmt* er mid), 
Und einer Freundin rüf)mt* er fid), 
Die fei famt allen, die if>r dienen, 
80 j)errlid) an öeftalt und HMenen, 
Daß; mid) nod) il)re lefcte fßagd 
An Zud)t und 8d)önl)eit überragt*' — 
Das rvar dem König grimm und leid; 
€r fd)n?ur mit einem f)of)en €id: 
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„Kann er nid)t t?ed>enfd)aft mir geben, 
80 geJ>t es waljrlid) il)m ans Leben t" — 

€r eilte weg; der ttitter drei 
tttef draußen er fofort (>erbei 
Und fandte fie nad) Lanval aus. 
Der faß in feinem leeren Raus 
Und t>atte jammernd bald erkannt, 
Daß fl4) fein 01ück von il>m gewandt 
€r !>atte feinen 8d>wur gebrochen 
Und das 0ej)eimni8 ausgefprod>en. 
Verzweifelnd faß er nun allein 
3n feinem öden Kämmerlein 
Und rief des t>olden Hamens Klang; 
€r rief if>r laut; er rief ifyr lang. 
€r feufzt und jammert wieder 
Und finkt in 01>nmad)t nieder. 
„Vergib mir!" flej)t er fort und fort, 
„0 fag mir nur ein einzig Wort!" — 
€r fd)ilt verwünfd>end ?Dund und fierz; 
Faft legt er Rand an fld) im 8d>merz. 
fiid)t enden will er meljr zu klagen 
Und jammernd feine :6ruft zu fd) lagen: 
„Hur fo viel <3nade l>ab für mid), 
€in einzig ?Dal nod) zeige did>!" — 
Wel), wie dod) wird's dem Armen gel>n, 
Wann er foll ftrtur flede (lel)n? 
8d>on kommen, die der Fierr gefandt: 
„Lanval, 3l>r folgt uns unverwandt! 
ftrtur, der König fd)idtt uns (jer-, 
Die Königin verklagt €ud> fd>wer." — 
Der flitter folgte dem Gebot; 
nm liebften litt* er gleid) den Cod, 
Und als er vor den König kam, 
Da ftand er ftumm vor 8org und ©ram, 
Von großem 8d>merz ein rührend #ild. 
fierfc, Öpieimannsbud) 7 
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Dod) ftrtur rief ergrimmt und ivild: 
„Vafall, 3()r fd)iva$et unbefonnen 
Und ()abt ein fd)limmeö Spiel begonnen, 
Dafii 3()r mit 8d)impf mein Raupt befd)ivert, 
Den ttuf der Königin entehrt. 
3()r prallt in rechter Corljeit gar: 
8e()r ftol? i(l €uer Lieb funva[)r, 
Wenn i[)re ärmfte Dienerin 
n>e[)r wert i(l als die Königin." — 
Der edle r>eld verteidigt fid), 
Venvafcrt fid) ()od) und feierlid), 
Dafii er de» fierren Raupt entehrt 
Und nad) der Königin begehrt. 
Dod) olme fie()l fagt er fofort, 
Wa» er gefprod)en Wort für Wort. 
Die Liebe, der er fid) vermeffen, 
Die (>at i(m, ad), nun fclbft vergeben. 
Die 8ad)e mag der fiof erwägen; 
€r fiel)t dem 8prud)e (tumm entgegen. 

fiod) (fand der fierr in Zornesflammen. 
€r rief da» ganze Raus zufammen, 
8ie follten if)ren ftat if)m fpenden, 
nad) 1*ed)t die 8ad)e zu vollenden. 
Des fiofes ffcannen allzumal, 
8ie taten, ivie der r>err befahl, 
Und fagten fid): „Wir find mit nid)ten 
befugt, in diefem Fall zu richten." — 
n\& red)t und gut erfd)ien e» allen, 
Dag die <3efamt()eit der Vafallen 
Zu einem fted)tötag man befende, 
Der r>eld mit Bürgen fid) verpfände, 
Den fierren fid) zu (teilen, 
Daß fie da» Urteil fällen. 
8ie gingen I)in und fagten frei 
Dem König, n?a» i()r Antrag fei. 



Digitized by Google 




„Wo find die Bürgen?" fragte der, 

Und Lanval faf) beforgt uml)er: 

€r war verlaffen und allein. 

Da (teilt zum Bürgen fid) <3awain 

Und nad) if)m feiner Freunde 8d)ar. 

Der König fprad): „l*eid)t pf ander darl 

€in jeder fe^t für fid), was il>r 

ftn Lel)n und Land empfingt von mir." — 

Damit war die Beratung aus, 

Und Lanval kehrte frei nad) f>aus. 

Die Ttitter gaben if)m Geleite 

Und frf>ritten tröftend if)m zur Seite. 

Der Kraft gemannten fie fein fierz, 

Verwünfd)ten feinen Liebesfd)merz, 

Und jeden Zag faf) man fie gelw, 

Um nad) des Zitters Zun zu fe()n, 

Ob er aud) effe, ob er trinke, 

3n ©ramgedanken nid)t verfinke. 

ftm feftgefe^ten Cage war 
Verfammelt der Marone 8d)ar, 
Der König und die Königin; 
Die Bürgen führten Lanval \)\n. 
Wie manchen Mitleid da befd)Iid)t 
Und hundert waren'» fid)erlid), 
Die festen alles willig ein, 
Um vom <3erid)t if>n zu befrein: 
?fcan zeil)t il>n fälfd)lid) fd)werer 8d)uld. 
Dod) ftrtur brennt vor Ungeduld 
Und drängt fie, über fein Verbrechen 
I>ad) Klag* und Antwort l*ed)t zu fpred)en. 
8ie gingen zögernd zum <3erid)t: 
Wa» war zu tun nad) €f)r' und pflid)t 
Dem freien ffcann aus fremdem Land, 
Um den es fo beforglid) (tand? 
Die einen wollten ifm verderben, 



Digitized by Google 



hanval 



De» Königs <3un|t fid) zu erwerben. 

Dod) Cornwalls Für)t rief laut vor allen: 

„Wir richten niemand zu Gefallen 1 

Das l*ed)t fpäl)t nid)t nad) <3un|t und Dank; 

€& fd)reitet gradaus olme Wank. 

31>r edlen Reim, f)ier fd)uldigt an 

Der König feinen Le^ensmann, 

Daß er gefd)worner Creu vergaß, 

Weil er zu rühmen fid) vermaß; 

8ein eignes Lieb in fold)er ftrt, 

Dag unfre fierrin zornig ward. 

Der König zeugt für fid) allein; 

Die Klage würde kraftlos fein. 

Dod) er ift fierr; de» fierrn ;6egef)ren 

80II der Vafall nad) Würden el)ren. 

Drum wollen wir in Lanval dringen, 

Sein Lieb zum Zeugnis beizubringen. 

3ft fie fo fd)ön, wie er gefagt, 

60 ift er fälfcpd) angeklagt 

Und foll der fierrin fiuld genießen: 

Die Waf)rl)eit darf fie nid)t verdrießen. 

Dod) fd)afft er den beweis un» nid)t, 

80 fd)eid* er au» der Lef>enspflid)t 

Und bleib' dem Rof und unfrem Fterrn 

Von nun an al» Verbannter fern.*' 

Zum rtitter fd)idtten fie fofort 

Und baten ifm mit mildem Wort, 

Had) feiner Dame l)inzufenden, 

Damit fie kam', if)m 8d)U$ zu fpenden. 

€r aber fprad): „Wie kann id) das, 

Da mein auf immer fie vergaß?" 

Die fiad)rid)t brachte man den fierrn, 

Daß Lanval jede Hoffnung fern. 

Dod) ftrtur drängt: De» l*ed)tes <3ang 

Wird feiner Königin zu lang. 
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Äls fie zum Urteil wollten fcfcreiten, 
Da fal>en fie zwei Fräulein reiten. 
Äuf Zeltern faß das f>olde paar; 
80 nagten fie der bitter 8d)ar. 
Um il>re fd)6nen weißen Glieder 
Flog Ieid)te purpurfeide nieder, 
Und jedes ftuge faf) fie gern. 
<3awain mit andern edlen Reim 
<3ing l)in, wo Lanval traurig (tand, 
Wies nad) den Fräulein mit der Rand: 
„nun freut €ud), fcanval 1 8agt uns frei, 
3(1 €ure Dame nid)t dabei?" 
€r fd)üttelt trüb da» Raupt und fprid)t: 
,,3d) kenne diefe Fräulein nid)ti" 
Die 8d)6nen ritten fanften 8d)ritts 
Zum 8aal hinein vor ftrturs 8i$; 
8ie fcfcwangen fid) vom Hoffe dort 
Und nahmen anmutsvoll das Wort: 
„Der <3ott, der Cag und fiad)t gemacht, 
nefnn' ftrturs Raus in treue Wad)tl 
Rerr König, laß uns Zimmer geben, 
<3efd)müdkt mit h6)tfid)en Geweben t 
Denn unfre Rerrin folgt uns nad)l 
8ie (>offt bei dir auf gut <3emad)." — 
ftrtur gewährt es ifmen gern; 
€r ruft zwei ritterlichen Rerm, 
Die Fraun zum 8d)lo([e zu geleiten 
Und alles würdig zu bereiten. 
Dem Rof jedod) läßt er befehlen, 
nid)t länger f)in und f)er zu wählen; 
3l)m fd)aff es Arger und Verdruß; 
€r dringe (treng nun auf :8efd)luß. — 
„Vergebt, Rerr, daß wir l*üdkfid)t nahmen, 
als diefe beiden Fräulein kamen," 
80 fprad)en fie, „wir gelten ein. 
#ald foll der Hat beendet fein." — 
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?Uif s neue festen fie A4) nieder; 
Die Stimmen lärmten f)in und ivider. 

Da kam, indeffen fie nod) (tritten, 
€in andre» Damenpaar geritten. 
f>ifpanifd)e fauler trugen fad)t 
Die fjolden Fraun in 8d)mudk und prad)t. 
ffcan faf) die ffcäntel glänzend wallen, 
Und freudig blickten die Vafallen. 
„nun," fagten fie mit Reitern HMenen, 
„nun \ft Rerrn Lanval» Reil erfd)ienen!" - 
öaivain lief f)in mit fdmellem Schritt, 
Und feine Freunde gingen mit: 
„nun freut €ud), Lanval, trüber ffcann! 
Um ©otte» Liebe fagt un» an: 
6» kommen andre Fraun geritten 
3n reicher Zier und fyo\d von Sitten. 
Da mug; ivol)l €ure Lieb(le feini" — 
Dod) Lanval fprad) ein kurze» nein: 
„Die beiden Fräulein faf) id) nie, 
nod) kenn* id) fie, nod) lieb* id) fie." — 
ni» fie dem König nafce kamen, 
Da Riegen ab die beiden Damen, 
Und viele Stimmen priefen laut 
Der Züge Heiz, den 8d)melz der flaut. 
Fünvafcr, fie überfragten weit 
Die Königin an Lieblichkeit 
Die ältre brad) da» 8d)iveigen 
Und fprad) mit artgem neigen: 
„fierr König, weif un» Zimmer an, 
Drin unfre fierrin ivolmen kannt 
8ie kommt fceran, um did) zu flauen." — 
ffcan gab ©eleit aud) diefen Frauen; 
8ie liegen il)re Ciere |tef)n, 
Um gleichfalls nad) dem 8d)Iogi zu gel)n. 
Dod) al» fid) ftrtur faf) befreit, 
Da rief er: „nun i|V» l)of)e Zeit, 
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Daß die Marone fid) entfd)eidenl 
Hid>t längern Unmut will id) leiden!" — 
Dem ftuffd)ub zürnt mit grimmem 8inn 
Die ungeduldge Königin. 

Dod) ef)' man die Beratung fd)loß, 
Kam eine (Jungfrau l>od) zu l*oß 
Und nat)te de» palaftes tToren: 
80 fd)ön wird keine mef)r geboren, 
auf einem weißen Zelter ritt 
Die fyolde Frau in fanftem Schritt. 
6ein Rais und Kopf war glatt und zier; 
?^uf Crden lebt kein (tolzres Cier. 
Von präd)tgem 8d)mucke glänzt das pferd; 
Kein König zahlte deffen Wert, 
Wollt* er nid)t all fein <5ut verfeindenden 
Und beut' und Land dazu verpfänden. 
€in weiße» fremde weid) und fein 
fiüllt fd)miegfam if)re Glieder ein, 
<3efd)nürt zur Linken und zur fted)ten, 
Und wo die Hefteln fid) verflechten, 
8d>eint blank die zarte fiaut hervor. 8 
Sanft wölbt die fiüfte fid) empor; 
31)r weißer Hacken überfd)immert 
Den 8d)nee, der frifd) auf Zweigen flimmert. 
31)r ftntlifc blinkt; il>r Kinn \(t rund, 
Da» ftuge fd)illernd, füß der fftund, 
Die ;ßraue braun, die 8time klar 
Und weid)gewellt it)r blondes fiaar; 
Goldfäden glülm und leuchten nid)t 
HMe dies öelock im 8onnenlid)t. 
Dm Wind um il)re 8d)ultern wallten 
Des fftantels dunkle purpurfalten. 
Den Sperber f>ielt fie f)od) im fteiten; 
€in Windfpiel lief dem "floß zur Seiten. 
€in €delkned)t ritt l)intendrein 
?Dit einem Rom von €Ifenbein. 



Digitized by Google 



104 



Lanval 



80 nat)te (fragend fle (>eran. 
Die Bürger liefen, Kind und fDann; 
X)ie ©äffen wurden enge 
Vom Raunenden ©edränge, 
Und tver fic flaute, dem erglühte 
€in Wunfd) der 8efmfud)t im (Semüte. 
Und wieder ging der Freunde Rauf 
Zu Lanval bin in fd)nellem Lauf; 
Die taten ij>m mit frohem ffcund 
Das Halm der fd)önen Dame kund: 
„fierr Bruder, auf 1 flun follt 3I)r fd)aun 
€in Frauenbild nid)t fal)l nod) braun 1 9 
€s ift die lid)tefte ©eftalt» 
Die fd)6n|te, die auf €rden wallt 1" — 
Da beugt fid) Lanval feufzend vor 
Und richtet (>od) das Raupt empor. 
31)m fteigt das :61ut ins ftngefid)t, 
Und mit der Antwort fäumt er nid)t: 
„3a, das ift fie, die mid) geliebt 1 
Und wenn if>r fierz mir nid)t vergibt, 
80 mad)t ein €nd* und laßt mid) (terbeni 
Hur fie er!6|t mid) vom Verderben." — 

Die Dame ritt in den palaft; 
Der barg nod) nie fo golden <3aft 
HMt Staunen blickten die Marone. 
8ie (Weg vom ftofii vor ftrturs ttyrone; 
Den fftantel lieg; fie niederwelm, 
Und allen fid)tbar blieb fie ftelm. 
ftrtur, der Fterr voll Courtoifie, 
Stand vor if)r auf und grüßte fie; 
Die andern all mit lichten Helenen 
€rl>oben fid), um if>r zu dienen. 
Sie (landen wundernd in der Kunde; 
31)r Lob erfd)olI aus jedem fDunde. 
ftls aller Älick fid) fatt geweidet, 
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Da fprad) fie: „flun, if)r fierrn, entfd)eidett 

Dem fDanne, den if)r richten follt, 

Dem war id) ein|t in Creuen \)o\d. 

3d) fei) bedrängt il)n vor eud) (telm; 

Dod) foll ifrni traun kein Leid gefd)el)n. 

Denn falfd) iß, was die fierrin fagt; 

€r ift mit Unrecht angeklagt 

Had) ij>r (tand niemals fein #egef)ren, 

Und wollt il>r mid) in Wal)rl)eit ef)ren, 

80 fei nid)t peinlid) il)m bezahlt, 

Dag er mit meiner Fmld geprahlt" — 

Der Fterr fprad), daß er dem fid) «ine, 

Was den Maronen red)t erfd)eine, 

Und nun war keiner in der 8d)ar, 

Der il)n nid)t freifprad) ganz und gar. 

Da wandte fie fid), wegzureiten, 
HMt Flefm beflürmt von allen Seiten. 
Vergeben» lud fie ftrtur ein; 
3f)r folgten dienend groß und klein. 
65 ragte bei der fialle Vor 
Cin dunkler fDarmorftein l)ervor; 
Da fliegen vor dem 5d)lo|fe 
Die fd)werem fierrn zu l*o|fe. 10 
Lanval (fand auf dem fDarmortritt, 
Und als die Frau vorüberritt, 
Da fd)wang er rafd) fid) hinter il>r 
3m vollen Sprung auf» edle der. 

fDit feinem Lieb ritt er davon — 
fDan fagte mir — nad) Avalon. 
Had) einer Dnfel reid)beglückt 
Ward unfer junger field entrückt 
fDel)r könnt* id) nid)t von il)m erfragen 
Und weiß eud) weitres nid)t zu fagen. 
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a id) nun im €rzäl)len bin, 
«leib* id) dabei aud) fürderf)in. 
Wa» id) von Abenteuern iveifo 
Drauf ivend' id) meiner fteime Fleiß;. 
80 lockt e» mid) in meinem Sinne, 
Dag; id) von Divoneh beginne, 
Wer i()n erzeugt, wer i()n gebar, 
Was feiner €ltem 8d)idkfal war. 

6» faß; dereinft im Hand der Griten 
€in alter fierr mit grimmen Sitten. 
Zu Caerivent ftand fein fefle» 8d)log;, 
Woran ein 8trom vorüberflog. 
Damit er bei fo reichem €rbe 
nid)t einfam o()ne Kinder (terbe, 
nal)m er im Alter nod) ein Weib 
Von \)o\)zy Art und fd)6nem Leib. 
Wie mand) ein fierz für fie entbrannt 
Hun gab man fie dem alten fDann. 
Und er, da fie fo lieblid) blühte, 
8ann ängßlid) drauf, wie man fie i)üte. 
3n einen tTurm fd)loß; er fie ein, 
3n eine Kammer ganz von 8tein, 
Und feine 8d)ive|ter grau von fiaaren, 
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Die Witwe ivar feit langen flauen, 
Die bieg er wad)fam if)rer walten, 
Um fie bei (trenger Zud)t zu galten. 
Hod) waren Fraun zum Dienft befallt; 
Dod) ward it>r keine zugefelit 
8elb|t jede» plaudern war verbannt, 
Das nid)t die ftlte zugeftand. 

Das war durd) fieben <Jaf)r i(jr Los; 
Die Trau blieb einfam kinderlos. 
Hie ließ; man aus dem Curm fie gef)n 
Und if>re Lieben wiederfef)n. 
<3ing fie zu ;6ett mit ifjrem Rerrn, 
*Mieb Kämmerling und Diener fern; 
Kein fDann dürft' fid) in» Zimmer wagen. 
Die Kerzen if)r voranzutragen, 
Die Frau verfeufzt in tiefem Leid, 
3n (tillen Cränen i(>re Zeit, 
ündes verabfäumt, unbeachtet 
Die 8d)6nf)eit if)res Leibs v er fd) machtet. 
8ie fief)t und wünfd)t in if)rer Hot 
Kein andres Reil als fd)nellen Cod. 

Cinft im ftpril, da f>ell im Wald 
Der Vöglein neues Lied erfd)allt, 
€rl>ebt fid), wie der ffcorgen tagt, 
Dl>r fierr und rü|tet fid) zur (Jagd. 
€r ruft der alten: „Komm hervor 
Und fd)lieg;e hinter mir das Cor!" — 
Die drehte flink den 8d)Iü([el um 
Und naf)m dann \\)r pfalterium, 
<5ing in die 8tube nebenan, 
Wo fie if)r Früf)gebet begann. 
Die junge Frau fief)t fid) allein; 
Durchs Fenfter lad)t der 8onne 8d)ein. 
Da t)ebt fie fd)lud)zend an zu klagen 
Und jammernd fid) die ;6ru|t zu fd)Iagen: 
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„Wef) mirl Zum Leid bin id) geboren 1 
HMr ift ein \)art <3efd)idt erkoren. 
3n diefen Curm f erliegt man mid) ein; 
Draus wird mid) nur der Zod befrein. 
Was J)ölt er mid) in folgern Äann, 
Der alte eiferfüd)tge ffcann? 
€r ift ein Cor von 8inn und Catenl 
Denn immer glaubt er fid) verraten. 
Hie dürft' id) mej)r zum fDünfler kommen; . 
Hie J)ab* id) <3ottesdien|t vernommen. 
Wenn er nur ?Denfd)en mir vergönnte, 
Dag id) mid) ifcrer freuen könntet 
<3ern zeigt' id) mid) il)m l)old und Heb: 
80 füf>r id) deffen keinen Crieb. 
0 meine Sippe fei verdammt 
Und all die andern insgefamt, 
Die mir den €l)bund aufgequält 
Und diefem Wütrid) mid) vermählt 1 
ftn hartem Strange muß id) ziefm; 1 
Denn keinen Zod gibt es für il)n. 
:ßeim Caufen ward er eingetaucht 
3m pfuf)l, der aus der fiölle raud)t 
31)m find die Seinen voll und gut, 
Die ftdern voll von Lebensblut 
ftd), oftmals aus vergangnen Cagen 
Rört* id) von Abenteuern fagen, 
Daß manches fierz in diefem Land 
€in(l Reitern Cro|t im Kummer fand. 
Da durften fielden bolde Fraun, 
Die Fraun den Liebften beimlid) fd)aun. 
Kein Cadler ivard il>r Glück gen?al)r; 
Für andre blieb es unfid)tbar. 
ftd), kann es fold) ein Wunder geben, 
80 la|f es <3ott aud) mid) erleben 1" — 
Kaum dag; fie diefe Worte fprad), 
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80 fiel ein 8d>atten ins <3emad), 

Und fiel), ein Rabid)t kam geflogen 

Rerein zum engen Fenfterbogen, 

Sechsjährig, groß und (tark vor allen; 

Wurfbänder trug er an den Krallen. 

€r lieg fid) vor der Dame nieder, 

Und bald entivand fid) dem Gefieder 

€in fd>6ner ritterlicher ffcann. 

Die Frau (kirrt ifm erfd)rodten an; 

Df)r Rerz erbebt; wie finnberaubt 

Verhüllt im Kleide fie das Raupt 

Der Fremdling aber grüßte fie 

Und fprad) zu if>r voll Courtoifie: 

„Cntfefc did) nid)t ob meiner Faf)rtt 

Der Rabid)t \ft von edler ftrt 

bleibt dir das Wunder aud) verborgen, 

Faß; dir ein Rerz, verfd)eud) die Sorgen 

Und fd)enke deine Liebe mirl 

Denn iviffe, darum bin id) f>ier. 

Wie lange fd)on f)at mit Verlangen 

?Dein feinend Rerz an dir gegangen! 

Kein liebre» Weib lebt mir auf €rden, 

Und keine foll mir lieber werden. 

Dod) dir zu naf)n ivar mir verwehrt, 

:8evor du felber mein begehrt. 

Hun darf id)*»; denn du brad)(l den Äann: 

80 nimm mid) denn zum Liebften an!" — 

Da fie fo l)oIde Worte l)6rt, 
€ntiveid)t der 8d)redt, der fie verhört. 
Sie faßt fid) küf)n, enthüllt il)r Raupt 
Und fprid)t: „Wenn 3f)r an Cbriftum glaubt, 
Will id) €ud) gerne bei mir fefm. 
Sonjt aber kann es nid)t gefd)el)n." — 
€r ftef)t fo berrlid) vor if)r da, 
€in fDann, wie fie nod) keinen faf) 
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Und keinen fel)en wird auf erden, 
80 fd)6n von ftntlifc und ©ebärden. 
„Du rede|t red)t," begann der Field, 
,,3d) wollt* um keinen preis der Welt, 
Daß; du im Fterzen meinetwegen 
Den Meinsen ftrgwolm follteft fcegen. 
3d) glaub' an <3ott, der uns befreit 
ftuö unfrer großen Traurigkeit, 
Darein uns ftdam unbedacht 
mit bittrem ftpfelbig; gebracht, 
Cr \ft und war und wird l)infort 
Der Sünder Heben, Lid)t und fiort 
Dod) dag kein Zweifel übrig fei, 
80 ruf mir den Kaplan fcerbei! 
8ag if)m, du Iiegf* in Leibesqual, 
Und bitt ifm um da» ftbendmal)l, 
Das <3ott gegiftet bat auf erden, 
Damit die Sünder feiig werden. 
Dd) nef>me die <3eftalt von dir; 
Dann fpendet er die fioftie mir. 
Den Glauben fag* id) auf al» Cl)ri|t, 
Damit du meiner fieser bift." 2 — 

Sie fprad), fie fyabe nichts dawider. 
€r legt ins «ett fid> zu if>r nieder, 
Dod) of)ne if)rem Leib zu naf)n 
Und fie mit Küflen zu umfal>n. 
rjndefTen kommt die ftlte fad)t 
Und fief)t die fierrin aufgewacht, 
rtuft, e» fei Zeit, fid) zu ergeben, 
Und will if)r die ©ewande geben. 
Da ftöfmt die Frau: ,,3d) lieg' in Schmerzen t 
HMr \ft fo todeswef) im fierzen. 
H>ad)t, dag; man nad) dem priejler fende! 
3d) fürd)t\ es gef)t mit mir zu ende.'* — 
Die alte fprad): „Da» müßt 3f)r tragen; 
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Denn unfer fierr \(t aus zu jagen, 
Und niemand darf in diefe Kammer.'* — 
Die Frau in ftng|t und fd)werem flammer 
Sinkt rückwärts wie befinnungslos. 
Die ftlte fiefct's; il)r 8d)reck i(t groß. 
5ie läuft, erfd)Iießt die Cur bebende 
Und ruft, dag man zum prie^er fende. 
Der eilt und trägt, fo fd)nell er kann, 
Da» Corpus Domini heran. 
Das na()m für fie der ftitter ein 
Und trank des Kelches (>eilgen Wein, 
fiernad) ging der Kaplan hinaus ; 
Das alte Weib verfd)lofi; das Raus. 

Hun lagen beide f)eimlid) traut; 
Hie ward ein fd)önres paar gefd)aut. 
ftls fie des plauderns wurden fatt, 
Des Lachens und des 5pielens matt, 
l*eid)t er zum ftbfd)ied if>r die Rand: 
„Hun faf)r* id) in mein Heimatland!" — 
8ie bat il>n fjold bei feiner €f)re, 
Dag er nod) oftmals wiederkehre. 
„Zu jeder Stunde," fprad) der field, 
„3d> komme, wann es dir gefällt. 
Du aber forge früf) und fpät, 
Daß niemand unfer Zun erfpäf)tl 
nimm vor der alten did) in ad)t! 
Denn fie wird lauern {Tag und flacht 
entdeckt fie unfern Liebesbund, 
Wird alles deinem Gatten kund. 
Dod) wiffe, wenn if)r das gelingt, 
Daß es den fiebern Zod mir bringt" — 

Der rtitter ließ; in großem ©Iück 
Die eingefd)Io(fne Frau zurück. 
8ie fpringt vom :6ett am näd)(len borgen, 
Gefund und frifd) und frei von Sorgen, 
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pflegt emfig ftngefid)t und Glieder, 
Und if)re Sd)6nf)eit kef)rt if>r wieder. 
Hun dünkt* 6 if)r fanfter, l)ier zu leben, 
ftls draußen Freuden nad)zu|treben, 
Da, wann fie*» wünfd)t, if)r field erfd)eint, 
fDit dem fie feiig fid) vereint 
Sobald il>r Zwingf)err fie verläßt, 
üagt if>r ein t>eimlid) Liebesfeft 
Wie wonnig nun if>r Leben fließt! 
<3ott gebe, daß fie's lang genießt! — 

Durd) ifcres Gerzens Heiterkeit 
Verwandelt fid) in kurzer Zeit 
3f)r ganzes ftusfel)n und <3ebaren. 
X)er <3rei» jedod) war vielerfaf)ren 
Und nat>m gar bald im ftillen waf)r, 
Daß fie nid)t mel)r wie früher war. 
Voll HMßtraun fief)t er*s; ifrni erwad)t 
auf feine 8d)we|ter ein Verdacht: 
„Stef) ftede mirl fDid) wundert fef)r, 
Was gef)t mein Weib gepult einher? 
Was das bedeute, m6d)t* id) fragen.* 4 — 
Sie fprad): ,,3d) weiß es nid)t zu fagen. 
€s kann il>r keine Seele nalm; 
Sie fiel)t nid)t Liebften nod) <3alan. 
Sie bleibt jetjt öfter nur allein, 
ftl» fie es früher mochte fein. 
Da» merk* id); dod) begreif id)*s nid)t" - 
„Wof)lan," fprad) er, „fo fd)aff uns t»id)t! 
Sobald id) mid) erl)Ob am ffcorgen, 
Sollfl du die Cüren wol)l verforgen. 
Zu dann vor if>r, fief^ft du fie wad), 
ftls ginget du aus dem <3emad). 
Sie bleibt allein in ifcrem ;6ette; 
Du aber an geheimer Stätte 
Sd)auft zu, wol)er es kommen mag, 
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Daß fie f° fr°!) W Had>t und Cag." — 
fUs der Verrat befprodjen war, 
ftd) tvel) dem treuen Liebespaar! 
Verfdjworen l)atte fi<=t> die Cücke, 
Wie man umgarnend fie berücke. 

€s mad)te fid) drei Zag* darnad) 
X)er Rerr zur Fal)rt bereit und fprad): 
„3d) muß; zum König, deflfen Ärief 
Reut an den Rof mid) eilends rief. 
Dod) nid)t zu lange bleib* id) aus." — 
€r ging hinweg und fdjloß; daß Raus, 
3ndes vom Äett die fUte (Id) 
Leis hinter einen Vorgang fd)lid), 
Von wo fie alles überfai), 
Was in dem 6d)lafgemad) gefd>ai). 
Hid)t lange, dag; die Dame wad)te, 
Voll 6ei)nfud)t des (beliebten dachte, 
Da flog aud) fdjon durchs Fenßerlein 
Dl)r fd)öner Freund zu il)r herein, 
Und große Luft war unter ilwen 
fln Worten und an golden ftMenen, 
;6is drauf die Zeit der Trennung kam 
Und er enteilend ftbfd)ied nai)m. 
Das Weib i)at alles wol>l gefei)n, 
8ein Kommen, Weilen und fein <3el)n, 
Und fürd)terlid) bedeudjt fle*s gar, 
Dag; er bald TDenfd), bald Rabid)t war. 
6ie meldet's ungefäumt dem falten, 
Der in der rtäf)e fid) gehalten. 
Crgrimmt vernahm er*s, und fofort 
8ann er auf Winterlingen ffcord. 
Dag; er des <3aßes l)abe Frieden, 
Ließ er vier parke Spieße fdjmieden 
Von blankem 8tal)I mit fdjarfen öpifcen, 
HMt Schneiden, die wie fDeffer blifcen. 
fier$, 8pielmannsbud) 8 
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Die rammt er f)eimlid) ins Geftein 
ftn jenem engen Fenfter ein, 
Durd) das den Weg der ftitter nal)m, 
Wenn er zur Frau geflogen kam. 
ftd), daß; if>n niemand warnen kann, 
Weld) Leid der Unhold if)m erfannl 
Vor Sonnenaufgang in der fiad)t 
War fdjon der Greis im Groll erwad)t; 
€r wolle jagen, gab er vor. 
Die fUte öffnet if)m das Cor, 
<3ef)t aber dann zu Äette wieder 
Und legt fid) bis zum ffcorgen nieder. 
Hun f)offt die Frau, fid) fein zu freuen, 
ftn dem fie f)ängt in rechten Creuen: 
„Kam* jefct mein Lieb zu mir herein, 
Könnt* er nad) fDufce bei mir fein!" — 
Und kaum, daß; fie den Wunfd) getan, 
Ftört fie aud) fd)on den Liebften naf)n. 
Durchs Fenfter kam er eingefahren, 
Dn dem die fd>arfen Spiele waren, 
Von denen einer if>n durdtfad), 
Daß; if)m da» Älut vom Rerzen brad). 
€r füf)lt, da» war ein Codes)*©)?; 
€r reißit fid) von den 8tad)eln los 
Und finkt aufs Äette wund zum Sterben, 
Daß; fid) die Linnen blutig färben. 
8ie fief)t entfefct und f)alb von Sinnen 
Das £lut aus feinen Wunden rinnen. 
Cr fprad): „fDein Lieb, nun ift*s erfüllt, 
Was id) weisfagend dir enthüllt 
Dd) muß; um deine HMnne (terben: 
Dein Lachen ward uns zum Verderben." 
Da fiel in Of)nmad)t fie vor Leid 
Und lag wie leblos lange Zeit. 
€r müf)te fid), if)r Croft zu fpenden: 
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„Kein Klagen kann mein 8d)idtfal wenden. 
Laß; abl Uns wird ein Kind erblüfm, 
€in junger jDegen, park und küf>n; 
Der wird did) allem Leid entreißen, 
Und Dtvonek follft du if>n Reißen. 
€r räd)t einft unfer beider Hot, 
Und unfrem Feind bringt er den Cod. 
Hid)t länger darf id) f)ier verweilen. 
Das Älut fliegt rafd): id) muß enteilen." — 
€r fliegt im Sdjmerz mit ftummem ©ruß!; 
Sie folgt il)m fd)reiend auf dem Fuß. 
X)urd)8 Fenfter flog er fort; fie lief 
Und fprang f)inab zefm Cllen tief. 
Sie war im dünnen fiemde nur; 
So folgte fie des Blutes Spur, 
Das tropfend aus des Zitters Wunde 
Äei feinem Fluge fiel zu Grunde. 
&ald kam fie an des Herges Rang; 
Sie jtand vor einem Felfengang, 
Wo l>ad)t und ©raus den eintritt wehrte; 
jDurd) diefen ging die blutge Fäfjrte, 
Und vorwärts drang fie olme fangen. 
Sie fdjritt, von Finfternis umfangen, 
Äiö tagend fie den Ausgang fand. 
X)a lag vor it>r ein fd)öne& Land, 
Und mitten durd) die Blumenau 
Zog fid) ein Streif von blutgem Cau. 
Sie folgte diefem 8d)merzen&pfad, 
Äiö einer Äurgfladt fie genagt. 
Ringmauern liefen um die Fefte; 
X)ie Cürme, Räufer und paläfte 
HMt prad)terfüllten Fenfterreifjn 
erglühten weiß im Silberfdjein. 
Von Wällen war die Äurg umgeben, 
Von Forften und befd)ilften Gräben, 
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Die andre Seite rings umfd)loß 
€in Strom, der um den Fmuptturm floß;; 
Drauf glitten 8d)iffe (>in und l)er, 
Dreihundert 6egel oder mel)r. 
eröffnet ftand das untre Cor; 
Die Frau trat ein und flieg empor 
Der Älutfpur folgend ol)ne l*u() 
Der «urg und dem palafle zu. 
Die Stadt lag öde und verladen; 
Kein fDenfd) berief fie auf den (Waffen. 
8ie trat ins 8d)lo& mit fd)»verem fDut; 
Die breite Creppe troff von Älut 
Durd) eine Kammer fd>ritt fie i>in; 
Cin Unbekannter fd)lief darin. 
8ie ging (>indurd) in flüd)tgem Lauf; 
€in zweites Zimmer tat fid) auf, 
Wo fie nid)ts als ein «ette traf; 
Da lag ein andrer fDann im 8d)Iaf. 
80 drang fie vor ins dritte Zimmer, 
Und fiel), da lag im Kerzenfd)immer 
Auf präd)tgen Decken blutgetränkt 
Der fDann, dem fie if>r Rerz gefd>enkt 

Das «ettgeflell ift golden ganz; 
Wer fd)ildert eud) der Leuchter <3lanz, 
Drauf nad)t und Zag die Kerzen brennen? 
Craun, il)ren Wert kann niemand nennen. 
Sobald He auf der 8d)ivelle ftand, 
Ward fie von il)rem Freund erkannt. 
8ie tritt i[)m naf) mit fd)wanken Knien 
Und finkt in Of)nmad)t über ifm. 
€r fängt fie auf, neigt fid) zu il>r 
Und ruft im Jammer: „Wel)e mir!" — 
Dod) wie fie fid) envad)end regt, 
8prid)t er if>r Croft ein tiefbewegt: 
„fiör mid)l fiier frommt uns kein Äefinnen. 
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Um Gott, Geliebte, gel) von Rinnen! 
Dd) fterbe nod) am frühen trage; 
Dann (>ebt fld) (Jammer l)ier und Klage, 
Und trifft man did), mußt du mit Oualen 
Dem Lande meinen Zod bezahlen; 
Denn bald wird es dem Volk bekannt, 
Dag id> il)n deinetwillen fand. 
Gel), l)äuf nid)t Ängft zu meiner peinl" — 
„nein,- rief (1c da verzweifelnd, „nein! 
Viel beflfer, dag id) mit dir fterbe, 
Als dag; mein Gatte mid) verderbe! 
€r ift zum Cod auf mid) erbojt" — 
(Jedod) aud) f)iefür wugt* er Croft: 
„Himm diefen Hingt ;6ewal)r il)n gutl 
€r fd)üfct did) vor des ftlten Wut 
Dem werden Grimm und Rag vergeim; 
Denn alles, was vordem gefd)ei)n, 
Vergißt er durd) des Tinges Kraft; 
Aud) l)ält er nimmer did) in fiaft 
nun, Liebfte, nimm nod) diefes 8d)wertt 
Das l)alte mir vor allem wert! 
Denn keinem andern folPs gebühren 
Als unfrem 8ol)n; der wird es führen. 
3ft er zur fftannbeit aufgeblüht, 
Von Kraft und Heldenmut durd)glüt)t, 
Dann ziei)t er einft aus eurer Fefte 
Zu einem f)eilgen Kird)enfefte, 
Und aud) dein Alter ift dabei. 
3n einer ftattlid)en Abtei 
8el)t il)r ein Grabmal aufgerid)tet, 
Das eud) von meinem Cod berichtet 
Dann gib das 8d)wert in feine Rand 
Und mad) die Wal)rl)eit i[)m bekannt, 
Wol)er er flammt, aus welchem Älut: 
Dann wirft du fel)en, was er tut" — 



Digitized by Google 



Divoneh 



jDa fie faft olme Rulle war, 
«ot er ein prad)tgewand if>r dar 
Und f)iefi; He rafd) fid> damit kleiden, 
Und dann befahl er ij)r zu fd>eiden. 
8ie trug, wa& if)r zum Croft befeuert, 
Da& ttinglein und da» gute 8d)wert. 
Dod) war fie von der 8tadt de» Rerm 
nod) keine fjalbe H>eile fern, 
80 l)6rte fie die ©locken fd>allen, 
Die «urg von Klagen widerhallen: 
Dm Kerzen ward*» il)r offenbar, 
Dag nun if>r Freund vermieden war. 
Da fiel mit jammernder Gebärde 
Sie oft befinnungöloö zur €rde. 
Dod) raffte fie fld> matt empor, 
Drang wieder ein ins Felfentor, 
Rindurd) fid) tagend mit der Rand, 
Und kehrte heimwärts in ihr Land. 
Zu ihrem Curm ftieg fie tynan 
Und kam zurück zu ihrem fDann; 
Der lieg fie friedlich weiter leben: 
Vergeben war, wa& fid) begeben. 
€r fprad) zu ihr kein fd>eltend Wort, 
Und unbewacht blieb fie hinfort. 

€in 8ol)n war ihrer Liebe Frud)t; 
Der wud)ö empor in guter Zud)t, 
fDit namen Dwonek; im fteid) 
Kam ihm kein andrer gungherr gleich- 
8d)6n war er, kühn im Kampfgefilde 
Und von verfd)wenderifd)er HMlde. 
ftte er zum ffcanne war gediefm, 
Ward ihm der l*itterfd)lag verliehn. 
nun hört, waö fid) nad) kurzen Cagen 
Dm felben flahr nod) zugetragen 1 

Das Feft Sankt Barons ward mit prangen 
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3n Carlion der 6tadt begangen 3 
Und vielen andern Städten aud). 
X)a traf beim Reim nad) altem Äraud) 
Die Ladung ein, zum Feft zu wallen 
8amt feinen Freunden und Vafallen. 
6r fut>r im Schmuck gen Carlion 
?Dit feinem Weib und il)rem 8of)n. 
80 ritten fie von Ort zu Ort 
ftuf unbekannten Straßen fort. 
6in Knabe ging an it)rer Seite, 
Daß; er den rechten Weg fie leite. 
Sie kamen auf ein 8d)Ioß> zur Had)t; 
ftuf Crden gleicht if)m keine an prad)t. 
Cin fd)öne& fftünfter war darin 
HMt KIo|terf)errn von l>eilgem Sinn. 
Dort brachte fie der Äurfd) zu (3a(t; 
Sie fanden gute pfleg* und ttaft. 
€0 lud der ftbt fie zu fld) ein, 
bewirtet fie mit Speif und Wein, 
flm fDorgen wachten fie bei Zeiten, 
Um nad) der fDeflfe fortzureiten. 
Dem rvefyrt der flbt mit gütgem Wort: 
„Wozu die Ra|t? 3l)r dürft nid)t fortl 
8d>aut eud) dod) erft im Klofter um, 
:8efel)t mein Refektorium, 
Kommt in» Kapitel, ins Dorment 
Und fagt, ob if>r ein fd)önre& kennti" — 
Und da fo lieblid) t)ier zu leben, 
80 konnten fie nid)t widerftreben. 

Der ftbt ging nad) dem 7Dat)l mit ilmen 
Rinunter nad) den Offizinen. 
8ie kamen zum Kapitelfaal; 
Da ragt ein t)ot)e& Cotenmal, 
Von feidnem prad)tgeiveb umwallt 
flMt goldnen Korten mannigfalt, 



Digitized by Google 



Divonek 



Und zwanzig Leud>ter (tel)n im Kranz; 
Die glülm im reinften Goldesglanz, 
Daß; niemand ifjren Wert ermißt 
ftaudtfälfer ganz aus fhnetl)vft 
Durdjwürzen Cag und Had)t die Luft 
ftn diefer wunderi>ei)ren Gruft 
Die <3äfte wollten Kunde i>aben 
Von dem, der l)ier fo ftolz begraben, 
Und fragten drum die Klojierleute, 
Was fold>er Crauerpomp bedeute, 
Und alle weinten in der ttunde 
Und fagten weinend ifjre Kunde: 
„fiier liegt ein l)od) berühmter field, 
Der |tärk|te, befte diefer Welt. 
80 fd)6n, fo allgeliebt wie er 
Lebt traun auf Crden keiner mel)r. 
€r war der König f)ier im Land 
Von edlem 8inn und milder Rand. 
Cinjt zu Caerwent kam er in Hot 
Und fand um eine Frau den Cod. 
Verwaift ftef>t nod) der Königsthron; 
Denn er befahl uns feinen 8ol)n, 
Den il)m die fremde Frau gebar. 
8ein Marren wir mand) langes (Jal)r." — 

Die Frau vernahm's, fdjrie auf im 8d)reck 
Und wandte fid> zu Dwonek: 
„ffcein liebes Kind, fyaft du*s vernommen? 
Wir find durd) Gott l)ief)ergekommen. 
€s ift dein Vater, der l)\er rul)t; 
€r ftarb durd) diefes alten Wut. 
Himm l)ier dies 8d>wert von guter flrtl 
Das l)ab* id) lang dir aufbewahrt'* — 
Dod) als fie alles treu verkündet, 
Wie fie dem ftitter fid> verbündet 
Und wie er kam und wie er fd)ied 
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Und wie der fllte ifm verriet, 
Sinkt fie aufs <3rab in ifjrem Leid: 
3J)r TDund verfhimmt auf alle Zeit. 
TJa Dtvonek fie fterben fal), 
Sprang er dem Alten zürnend nal) 
Und f)ieb ifjm einen 8d)iverte8fd)ivang, 
Dag; il>m der Kopf vom ttumpfe fprang, 
Und räd)te fo mit einem Streid) 
TJer beiden €ltern Cod zugleid). 

3Dod) diefe wunderfame Kunde 
X)urd)flog die Stadt von ffcund zu ffcunde. 
Sie brachten einen präd)tgen Sarg, 
Drin man der fierrin Leidje barg, 
Und fenkten fie beim Liebften ein: 
<3ott wolle beiden gnädig fein! 
X)ann \)ob man il)ren kühnen Solni 
Äls König auf des Landes €i)ron. 

Creu dem :6erid)t, den wir erfahren, 
Singt nod) das Volk in fpätern (Jahren 
€in traurig Lied von diefen zwein, 
Von Liebesnot und Codespein. 
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Vom Lied, das ©uingamor genannt, 
fDad)* id) den Dnl)alt eud) bekannt 
Glaubt nid)t, dag; id) ein ?K>ärd>en did)te! 
X)enn n?aJ)r i|t, was id) eud) berichte. 

€in König tvar in fernen (Jahren — 
Den Hamen f)ab* id) nid)t erfahren — 
Der j)ielt mit ritterlicher Rand 
Die Rerrfd)aft im Äretonenland. 
3J)m lebt' ein fieffe, ©uingamor; 
Der tat vor allen fid) hervor. 
Der König l)att* if)n berzlid) lieb, 
Und da er ol)ne Kinder blieb, 
<3edad)t* er, il)m nad) feinem Sterben 
Des Lande» Krone zu vererben. 
Der flung()err ivar von Lieb* umgeben, 
Klug im Verfpred)en, mild im Geben. 
Die ttitter, Knappen und die Kned)te 
€f)rt jeden er nad) feinem fted)te. 
Durd) fiod)finn, 8d)önf)eit und Verband 
Ward er berühmt im ganzen Land. 

€in(t ritt der König nod) vor Zag 
Zum Weidiverk aus in Wald und Rag. 
Der fieffe konnte juft nid)t jagen, 
Da il)m die Ader ivar gefd)lagen. 
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jDarum mit einigen Neuronen 

;61ieb er zu Raufe, fid) zu fdjonen. 

TDan lieg; if>n bis zum fDorgen träumen; 

Dann wandelnd in des Sd>lo)Te& ftäumen 

Ward er getvai)r des 8enefd>all&. 

Cr fd)lana den firm il)m um den Rate; 

6ie gingen plaudernd, fid) zu fe^en 

Und fid) am 8d)ad)fpiel zu ergeben. 

Da kam des Königs fd)öne Frau, 

€in i)oi)es Weib von fd)lankem Äau. 

6ie wollte zur Kapelle getm; 

Dod) tvie verzaubert blieb fie fteFjn 

Und blickte lang den jungen TDann, 

Den fd)önen Spieler, ftaunend an. 

6ie (tef>t auf des <3emad)e& Schwelle 

Und rül>rt fid) nid)t von if)rer Stelle: 

80 (>errlid) von <3e|talt und HMenen 

War il>r nod) nie ein H>ann erfd)ienen. 

€r faß; dem Fenfter zugekehrt, 

Von einem 8onnenftra()l verklärt, 

Der auf fein ftntlifc fid) ergoß;, 

8ein Raupt mit <3oldlid)t überflog. 

Zu lange weilt die Königin; 

3(>r wandeln fiel) <3edank* und Sinn. 

Sie fül)It*8, if)r ganzes Rerz entbrann 

3n Liebe zu dem fd)önen ffcann. 

Ans tteten denkt fie nimmer; 

Sie gei)t zurück ins Zimmer 

Und ruft ein TOägdlein: ,,<3ef) fofort 

Zu jenem Rerrn am Fenfter dort, 

Zu Guingamor, de» König» Heften, 

€r komme l)er, mid) \)\er zu treffen!" — 

Das TOägdlein läuft zum bitter \)ir\, 
Sagt il)m den Gruß; der Königin, 
€r möge kommen, fie zu fpredjen. 
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€r eilt, das 8d>ad)fpiel abzubrechen, 
Und folgt dem Kind zur Kemenat, 
Wo if)m die Frau entgegentrat, 
3l)n golden «licks willkommen bieg; 
Und (ld) zur Seite fifcen lieft. 
Dl)n wundert diefes gütge Wefen: 
„Wozu l)at fie mid) aueerlefen? 
80 l)uldreid) war fie nie zuvor." — 
Da fprad) die fierrin: „<3uingamor, 
31)r feid fo weife, fein und kül)n, 
Und €ure r>eldene(>ren blülm. 
Cud) winkt ein f)errlid) Abenteuer; 
Denn l)ol)e fDinne wartet €uer, 
Und €urem Lieb ift keine gleid). 
nid)t Weib nod) TOaid im Königreid) 
Darf fid) in il>ren <31anz ergeben; 
€ud) aber \ft fie ganz ergeben: 
Dl)!* dürft fie keck umfallen." — 
Der gung^err fprad) geladen: 
„Wie follf id) eine Dame lieben, 
Die mir bis f)eute fremd geblieben? 
Kein Wort von il>r vernahm id) je 
Und dürfte nid)t nad) Liebeswel)." — 
Drauf fprad) die l)ol)e fierrin: „nun, 
Dl)r follt nid)t allzu fpröde tun. 
?lMd) dürft 3f)r lieben, follt* id) denken, 
Und kein Verfagen wird €ud) kränken. 
3d) lieb* €ud) inniglid) fürwahr 
Und will €ud) lieben immerdar!" — 

Der junge ttitter faft und fann, 
Und vorbedäd)tig l)ub er an: 
,,Dd) weift, für meiner Fürftin fluid 
Crägt fletö mein fierz des Danke» 8d)uld, 
Und €uren €f)ren dien* id) gern: 
31)r feid die Gattin meine» fierrnt" — 
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Da glüf>t i(>r fd)önes flngefid)t: 
„Von fo!d)er Liebe red* id) nid)tl 
Denn id) bin dein von 8eeF und Leib 
Und lieb* did) als ein liebend Weib, 
«in id) nid)t l)oktt Und fd)ön bi|t dul 
Und neigft du did) mir freundlid) zu, 
Weld) feiig Leben lad)t un& dannl" — 
8ie zief)t i&n fanft zu fid> f)eran 
Und küßt if>n auf die Wangen. 
Dod> als er fd)reckbefangen 
8old> Reiften Liebestvunfd) vernahm, 
Sprang er vom 8ifce rot vor 8d)am 
Und ging aus dem <3emad) in fia|t. 
8ie f>ielt am fDantel it)n gefaßt; 
€r rang fid) loe; da brad) da» Äand: 
Der fDantel blieb in if)rer Rand. 
Fort eilt er mit verhörtem Sinn 
Und fefct zum 8d)ad) fid) wieder 1)1"» 
Wo er in fid) verf unken faß;, 
Dag er des fDantele ganz vergaß. 1 

jDie fierrin (tand in Seelenqual; 
Sie dad)t* in flngft an den <3emaf)I. 
8ie l)atte, was if)r fierz erfüllt, 
Dem (Jüngling allzu rafd) enthüllt: 
Wel), wird er nun nid)t alle» fagen 
Und bei dem OI)eim fie verklagen? — 
8ie rief aus il)rer fDägdlein 8d)ar 
€ine, das il)r ganz ergeben war; 
Die nal)te leis und f)ängte (tumm 
Dem ttitter feinen fDantel um. 
Cr merkt es nid)t in tiefem Sinnen, 
Und ungefei)n fd)leid)t fie von Rinnen. 

Dn Sorgen und in Unbehagen 
Verging der Cag, bis fpät vom (Jagen 
Der König kam und nun im Saal 
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fDit feinen fDannen faß; beim fDaf)I. 

Dj)m war die Zeit in Luft verflogen, 

Und lang nod) blieben die Genoffen 

fDit Lachen um den Reim gefd)art. 

8ie rühmten fid> nad) Weidmann&art, 

Und jedem 8d)uß>, ob gut, ob fd)led)t, 

Ward im Gefpräd) fein <Jägerred)t. 

Hur <3uingamor faß; (tili dabei; 

Vom Lärm der luftgen Kumpanei 

Ward fein <3efid)t nur trüb und trüber. 

Die Rerrin blickt zu il)m hinüber 

Und fud)t ein Crufcjvort, das ilm kränke, 

Dns Rerz if)m einen 8tad)el fenke, 

3t>m und den andern allen. 

8ie fprad) zu den Vafallen: 

„3l)r Reim, if)r lobt und rüf)mt eud) fel)r 

fDit mancher ftaunen&ivürdgen fDär, 

Und dod) in eurer ganzen 8d>ar 

Dft keiner fo beherzt fürwahr, 

Daß; er in jenem Rage 

Den weißen €ber jage, 

Und gäb* man if)m dafür zum 8old 

ftud) taufend fDark von rotem <3oIdl 

Wem diefer €ber wird zuteil, 

Den krönt das l)öd)fte Weidmannel)eil." - 

fDit einmal war der Lärm gekillt; 
Denn keinen lockt's nad) diefem Wild. 
Dod) Guingamor erkannte bald, 
Dag; ii)m die 8tad)elrede galt. 
Der ganze Kreis der Degen 
8aß fd)iveigend und verlegen. 
Da fprad) der König: „Liebe Frau, 
fDid) dünkt, Dt)r rviffct dod) genau, 
Wie's mit dem €berfor(l befallt 
Laßt €ud) gefagt fein, mir mißfällt, 
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€in Wort davon zu l)örent 
Laß niemand fid) betören 1 
Denn keiner \fi zurückgekommen, 
Der diefeö Wagnis unternommen. 
nm Fluffe dort nid)t geheuer; 
€s ift da» Land der Abenteuer. 
Zel)n bitter f)ab* f* on verloren, 
Die bellen, die mein Land geboren. 
8ie jagten dort: von allen zelm 
Rat man nid)t einen mel)r gefel)n." — 
8tiil blieb's, und er entließ fodann 
Sie fierrn des fiofes. jedermann 
3m 8d)loß fud)t feine Lagerftätte, 
Und aud) der König gel)t zu Äette. 

Dod) Guingamor fand keine tfafc 
Und fdjnell war fein entfd)luß gefaßt 
€r eilte feinem Of)eim nad), 
8ank vor il)m auf ein Knie und fprad): 
„fierr, übet €ure milde Sitte 
Und l)ört in Ruld auf meine Littel" — 
Der König fprad) zu if)m: „8ag an, 
Womit id) did) erfreuen kannl 
3d) geb* dir, tva& mein eigen." — 
30er frteffe dankt mit neigen: 
,,3d) ziel)* f)inauö, fobald es tagt, 
3n jenen For|t zur eberjagd, 
Drum wollt mir €uer pferd auf morgen, 
Den Wracken und den Spürhund borgen, 
Dazu erfahrne Leute 
HMt eurer bellen TOeutel" — 
€rfd)rocken l)ört'& der fierr und klagt, 
Daß er voreilig zugefagt: 
„erlaß mir da&t Dd) bitte did). 
3n rveld)e Wirrfal bringft du mid)t 
Will|t du auf diefem Wunfd) be|tef)n, 
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Werd' id) did) niemals wiederfefm." — 

„Rerr Of)eim," fprad) der junge Reld, 

,,3d) la(T es nid)t um alle Welt! 

Und find €ud) 6uer gutes pferd, 

X)ie guten ttüden allzu wert, 

8ie mir zu leifm, — id) muß; mid) fügen, 

HMt meinen fd)led)tern mid) begnügen." 

X)a kam die Königin gegangen; 

8ie f)6rte ©uingamors Verlangen 

Und fttmmt in feine bitten ein, 

Von aller ftngft: (id) zu befrein. 

8ie ließ; nid)t ab, für ifm zu werben: 

3Der fle verfd)mäf)t, er foll verderben! 

8ie bat fo lang mit ffound und Rand, 

*Ms if)m's der König zugeftand. 

3Drauf fd)ied mit X)ank der junge X)egen 
Und ging, zur 1*ul)e flci> zu legen. 
€r fd)lo& kein Äug* in diefer fiad)t, 
Springt auf, fobald der tTag erwad)t, 
Und rüftet fid) gefd)winde 
HMt feinem Waldgefinde. 
?foan f>olt des Königs Rund und ttoß; 
Zwei ?Deuten füf)rt der flägertrofc. 
3Der König kam, if>n zu geleiten; 
6s drängte fid) von allen 8eiten 
?Dand) edler Rerr, mand) niedrer ?Dann 
<3erüf)rt zu <3uingamor f)eran. 
X)ie Klage fd)oll von Raus zu Raus; 
80 ging der Zug zur 8tadt hinaus. 
3n 8d)aren folgten f)olde Fraun, 
3f)m unter üränen nad)zufd)aun. 
3ns freie Feld zum nädtfen :6rüf)l 
Geleitet if>n das Volksgewüf)!. 
3Dort l>au|* im #ufd) das wilde 8d)wein; 
X)ie 8d)ar der (Jäger dringt hinein. 
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?Dan lägt den Leityund führen, 

X)en €ber aufzufpüren. 

:6ald wittert if>n der kluge Rund 

Und fd>eud)t if>n auf im feuchten <3rund. 

X)er €ber brad) aus #ufd) und X)orn, 

Und ©uingamor (Weg f>ell ins Rom: 

„Hun drauf und dran, if>r Leute! 

entkoppelt eine beutet 

X)ie andre führet weiter fort 

Und l)önt am 8aum de» Walde» dort!" — 

6r jagt den 6ber kreuz und quer 

Dm weiten 6umpfgefild umf>er; 

X)ie ffteute treibt ifm of)ne l*uf) 

?lMt Kläffen nad) dem Forjte ju. 

Dod) als die fdjnellen ttüden 

Dn Lauf und Laut ermüden, 

Lägt man die zweite ffteute los; 

JDie fd>windet bald im Waldesfcfcog, 

Und <3uingamor fprengt nun allein 

flMt läufigem Rornruf f)interdrein. 

3Der Wracke, den der Of>m gewährt, 

Liegt hinter if)m auf feinem pferd. 2 

3Der König und die andern alle 

5tef>n lang und laufd>en feinem 8d)alle, 

:6is das ©ebeii im tiefen Wald 

Und fem des (Jägers Rom verfallt. 

X)ann ziefm fte l>eim mit trübem fftut 

Und geben it)n in ©ottes Rut 

3Der 6ber fd>og den tTann f)inauf, 
Und bald erlahmt der ffteute Lauf, 
„flun, Wracke, f)ilfl" ruft <3uingamor, 
Löft: ij>m das :6and und fd)ickt if>n vor. 
befeuert durd) des Rornes tTon 
trennt der und f)<*t den 6ber fd>on. 
X)er bitter f)6rt fein freudges «eilen 

fierfc, 8pielmannsbud) ""7^» 9 
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Und folgt dem braven flagdgefellen. 
3Dod) fern im Wald in kurzer Stund 
€ntfd)winden €ber if>m und Rund, 
€r laufest: kein «eilen f)ört er mef)r, 
Dm 3Dickid)t irrt er lang untrer: 
Soll il>m der Rund verloren fein? 
€r denkt des Oj)tns in 8orgenpein: 
6ein Liebling iß das edle Tierl 
€r fud)t mit 8 d) merzen dort und l)ier. 
ftuf ()of)em fiügel mad)t er f>alt, 
Fiinfpäf)end über 8d)lud)t und Wald. 

8d)ön war der Cag und Sommerzeit; 
X)ie Vöglein fangen weit und breit 
X)od) fonft: war in den Föhren 
Kein andrer Laut zu f)ören. 
3Da (>ord)! Von ferne frifd) und f)ell 
ftaf)t fid) des Wracken (Jagdgebell. 
Frof) (Wmrnt der fierr mit Olafen ein. 
Durd) einen Iidjten :6ud)enf)ain 
8ief)t er die Ciere beide 
Einrennen nad) der fieide. 
€r fpornt fein "floß und fprengt daf)in 
Und denkt bei fid) in ftolzem 8inn, 
Daß; if)m die (Jagd, wenn fie gelingt, 
ftuf immer l*uf)m und €f>ren bringt 
Drob freut er ftcf> von Herzensgrund 
Und fefct das fiiftf)orn an den fftund; 
Das fd>mettert wund erhellen Klang. 
€r (türmt f)inab den Wiefenl>ang, 
8d)wimmt durd) den Flug, der nid)t gel>euer, 
Und dringt ins Land der ftbenteuer. 

r>in gef)t es durd) ein *Mumenfeld; 
8d)on f)at der ungeftüme r>eld 
8ein Wild ereilt auf fd)nellem ttoß. 
Da blickt er auf und fief>t ein 8d)lofj, 
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Crbaut aus grünen ffoarmeljteinen, 

Die fügfam of>ne Kalk fid) einen; 

Der Wartturm, der da» Cor bewad)t, 

€r(traf)lt in blanker 8ilberprad)t; 

Die pforten find von €lfenbein 

flMt goldgezierten 8d>ni^erein: 

Die (tef>en gaftlid) offen. 

Der (Jäger betroffen. 

Cr kann der Luft nid)t wider|tef)n, 

Den Wunderbau fid) zu befefm. 

Sollt' er vorüberjagen? 

€rft möd)t' er dod) erfragen 

Den fierrn von all der Herrlichkeit; 

8ein müdes Wild lauft nid)t mef>r weit 

€r fprengt ()inein zum 8d)lofle 

Und (teigt im fiof vom ttofle: 

Ikings alles ftill i 6r blickt umf)er: 

Die ganze :6urg \ft Öd* und leer. 

Hur <3oldlid)t fief)t er flimmern 

Und die <3emäd)er fd)immern 

Von Steinen aus dem paradies. 

Kein fftenfd), der if>n willkommen f)iefc. 

Wie feltfam rätfetyaft! 6r wid) 

€nttäufd)t, und dennod) freut er fid), 

Von fold>en Wunderdingen 

Die ?foäre heimzubringen. 3 

6r ritt in fiaft zur Wiefenflur: 
Von 8d)wein und Wracke keine 8purt 
Da rief verzweifelt ©uingamor: 
„Verraten bin id) blöder Cor! 
Dd) ließ; mir, um ein Raus zu fefm, 
ftll meiner ftMtyen tiof>n entgefm! 
Hie find* id) wieder €t)f und Glück, 
Hod) kef)r* id) in mein Land zurück!" — 
Zum Rod)wald ritt er wieder; 
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3Dort laufest er auf und nieder, 

Ob nid)t des brachen l*uf erfdjallt, 

Und wirklid) drüben, rechts im Wald, 

Vernimmt er freudig fein ©ebell, 

Stößt laut ins Rom und folgt if>m fd>nell 

ün ungefüllter flagdbegier 

Und reizt mit Lob das treue Cier. 

80 gef)t es of)n* ermatten 
Fort durd) des Waldes 6d>atten. 
X)od) draußen an der Beide 6aum, 
X)a fief)t er einen Weidenbaum 4 
flMt langen grünen Zweigen 
Zu einem Quell fid) neigen; 
Der riefelt f>ell durd>s *Mumenland; 
Von <3old und Silber ift der 8and. 
Und dort, wie er fid) ftaunend naf)t, 
8ief)t er die fd)ön(te ?Daid im «ad. 
6in andres ?ftägdlein, f>old erblüht, 
War dienftbereit um fie bemüht, 
Wufd) if>r die Glieder fd)lank und klar 
Und Prallte fanft if>r goldnes fiaar. 
Was je der 6rde Lenz gemalt, 
ttofen und Lilien Überprofit 
3Das junge f>ullenlofe Weib. 
Geblendet von dem lichten Leib 
FUelt wie verzückt der fyaftge fftann 
3Des flüd)tgen Joffes Zügel an. 
ftuf einem :6aum lag if>r ©ewand: 
HMt rafd>em Griffe war's entwandt. 5 
t)od) (falzen Blickes rief die fftaid: 
„fierr ©uingamor, laß; mir mein Kleid 1 
3Dafj fold) unritterlid) betragen 
Hid)t gute Beiden von dir fagen, 
X)u f>abe(t einer fftaid im Wald 
3f)r Kleid entriffen mit Gewalt 
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Hein, komm und folg mir ungefd)eut 

Und fei mein lieber ®aft für f)euti 

Komm und erf>eitre dein Gemüt! 

Du fyaft did) fruchtlos abgemüht" — 

€r reitet vor mit edlem 8inn 

Und reicht if>r die Gewände f)in. 

Dod) dankt er l)old: ,,3d) kann nid)t weilen! 

3d) muß; fofort von Rinnen eilen, 

Da id) unad)tfam wie zuvor 

fttein Wild und meinen Rund verlor." — 

Da fprad) die Jungfrau: „tTeurer Reld, 

Und fud)t darnad) die ganze Welt, 

Wird Zeit und ?fcül)* vergeudet fein, 

Will id) nid)t meine Riife Ieifcn. 

&ezäi)me diefe blinde Giert 

Dod) bleibft: drei trage du bei mir, 

60 follft du, tva» dir f>eut entgangen, 

Den 6ber und den Rund empfangen, 

Dag; du fte l)eimbringft: in dein Land. 

Komm, id) gelob* dir*» in die Rand 1" 6 

„Da Dl>r fo gütig €ud) erweift, 

Gern bleib* id), wenn üf)r da» verneigt" — 

Vom tröffe fpringt der frof)e ?foann. 
Die ?fcaid legt ii)re Kleider an, 
Und eilig füi)rt die Dienerin 
6in präd)t*ges Faultier vor fie f)in 
Und f)olt für fid) am 8aum der Reide 
Den fd)önften Zelter von der Weide. 
6r naf)t der ffoaid voll Courtoifie, 
Und in den Sattel f)ob er fie, 
Sprang felbft zu 1*oß, füf)rt* if>r den Zaum 
Und faf) fie an in trunknem tTraum. 
8ie war fo fd)ön, fo fd)lank und zart, 
Dag; all fein 8inn gefangen ward. 
Der nie von Frauendienjt gewußt, 
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Hun fdjmolz das Rerz if>m in der «ruft. 
Cr fprad) von Lieb* und Liebesbund, 
Und fie bot lächelnd if)m den ?Dund. 
8ie ritten fad)t in feigem <31üf>n 
Umfd)lungen durd) der Reide <3rün. 

Das fftäadlein fprengt voraus in Raft: 
Had) jenem f)errlid)en palaft 
3Den nod) vor wenig Stunden 
3Der Reld fo öd gefunden. 
3Der war in feiner goldnen prad)t 
Zu lautem Leben nun erwad)t. 
€s zogen (falze Cegen 
3Der Rerrin fd>much entgegen, 
dreihundert ritten oder mef>r 
Dm Seidenkleid von <3olde fdjwer, 
Und jeder füf>rt im leiten 
8ein j>oldes Lieb zur 6eiten. 7 
5ie kamen, wie die fftaid befohlen, 
X)er Rerrin Liebten einzuholen. 
?Dand) jung und alter Rabidjt (fand 8 
<3elef>rig auf des Falkners Rand. 
3Dod) drin im 8d)loß;, im prunkgemad), 
3Dort faßen edle Rerrn beim 8d>ad). 
3Der (3a(t erftfeg des Saales Stufen; 
3Da fprangen auf mit Freudenrufen 
ftll jene ttitter, die vor (Jahren 
üm Cberwald verzollen waren. 
HMt ©ruß; umdrängten ifm die zefm; 
Cr küßte fie zum Wiederfef)n. 
?Dan pflegt und fpeift if>n diefe nad)t 
?Dit großer Luft und großer prad)t 
Da fd>ollen Rarf und Fiedelklang, 
X)er flungf)errn und der ?Dägdlein 8ang. 
Cr faß; entzückt: „Weld) wonnig Leben 
D|t diefem edlen Kreis gegeben 1" — 



Digitized by Google 



Ouingamor 



135 



Drei tTage blieb er f)od) in 6(>ren; 
Dann nahm er ftbfd)ied, heimzukehren: 
„€ntlaflet mid) auf kurze Stund'! 
<3ebt mir den 6ber und den Rund!" — 
Die 8d)öne fprad): ,,3d) geb' fie dir. 
Dod) laß dir raten: bleib bei mir! 
Dreihundert flaf)re find vergangen, 
Seitdem wir did) bei uns empfangen. 
Dein Ofym, der dir den brachen gab, 
ÜJm und fein Volk deckt längft: das <3rab 
6amt deinen Freunden und Verwandten. 
Längft tot find alle, die did) kannten; 
€s lebt kein fftenfd) fo alt und greis, 
Der dir von ihnen Kunde weiß." 9 — 
Der bitter fal) (ie zweifelnd an: 
„Du fpridtf, was id) nicht glauben kann. 
Drei Tage find's, daß id) gejagt 
Dod) find' id) wahr, was du gefagt, 
80 kehr' id) um zur felben Zeit." — 
„Hod) eine» höre!" fprad) die fftaid, 
„*Mft: du durd) jenen Fluß gefd)wommen 
Und wieder in dein Land gekommen, 
8oll|t du nicht trinken und nicht effenl 
Die Warnung darfft: du nicht vergeben, 
Willfl: du dich n1d)t mit Schaden 
Und fchwerem Weh beladen." — 

?fcan zäumt fein 1*oß auf fein begehr 
Und führt am 8eil den Wracken fyer. 
Die Häger legten ©uingamor 
Den großen weißen €ber vor, 
Dem er da» Raupt vom trumpfe fd>nitt; 
Das nahm er (ich zu *n Zeichen mit. 
€r fprang auf» "floß, zur Fahrt bereit. 
Die Liebfte gab ihm das Geleit 
Zum 8d)ifflein an des Ufers ftand. 
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6r fuf)r hinüber, flieg ans ftand; 

8ie wünfd)t' if>m Reil und ging von dannen. 

€r irrte durd)ö <3eft:rüpp der tTannen, 

:8iö f)od) die HMttagsfonne (fand, 

Dm Walde, der kein 6nde fand. 

Wie tvild dod) wuchert das (3ef>egt 

Fremd war if)m alle», Weg und 8teg. 

3Da fd)ol!en aus dem X)ickid)t weit 

ftxtfd)läge durd) die €infamkeit 

6in Köf)Ier war beim 8tämmef>aun, 

Um feinen ?Deiler aufzubaun. 

3Der ttitter fprengt zu i{>m f>eran, 

begrüßt erfreut den armen ?Dann 

Und fragt nad> feinem Of)m in €ile, 

ftuf welchem 8d)loß; er eben weile. 

Der ?Dann erftaunten ftngefid)t8 
6rwidert: „fiievon weiß; id) nichts. 
Der König, fierr, nad) dem Df)r fragt, 
?foan f)at mir fd)on von i{>m gefagt: 
€r ftarb wof)l vor dreihundert flaf)ren 
8amt allen, welche mit ii>m waren. 
Die Burgen, die 31>r mir genannt, 
8ie liegen rvüft und ausgebrannt 
Von ftlten, fo die Vorzeit kennen, 
fiört' id) aud) feinen Herfen nennen, 
Daß; er zur (Jagd geritten 
3n diefer Wälder HMtten, 
Und daß er nimmer wiederkam." 
X)a weint der field in bittrem <3ram 
Um alle, die fein fierz verlor: 
„Vernimm, id) felbft bin ©uingamor, 
Von dem die ftlten dir gefagt! 
Dd) ritt in diefen Wald zur flagd, 
Und davon bring' id) f)eute 
Dies €berf)aupt als #eute." — 
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Cr fagt il>m alle», was gefd)ei>n, 
Lägt il>n dos Raupt zum Zeichen fef>n 
Und fprid)t: ,,3d) geb's in deine Rut 
Du nimm es und bewahr es gut! 
Und bringt du's beim in deinen Ort, 
Verkünde du mein 8d)ickfai dort!" — 
Als es der Köhler dankend nai>m, 
ttitt er zurück, von wo er kam* 

8pät ward's; die 6onne ging zur 1*ü|te. 
Der bitter füf)lt ein (tork <3elü|te 
Had) Labung; denn if>n hungert fef>r. 
Cr blickt verlangend um fid) f>er: 
Da (fand ein wilder Apfelbaum; 
Der trug die La|t der Früd)te kaum. 
:8ewältigt von des Rungers Hot 
Ärad) er fid) drei trofc dem Verbot 
Dod) als die Warnung er vergaß; 
Und gierig von den Äpfeln aß, 
Da ward er plöfclid) alt und krank, 
Daß; kraftlos er vom ttofle fank. 
Laf)m und gebrochen wie ein ©reis 
Liegt er im ?fooos und wimmert leis. 
Hod) war der arme Köhler naf); 
Der lief, als er if>n fallen faf), 
Und raunte mit erfd)rocknem fßunde: 
„Cr ftirbt fürwaf>r nod) diefe Stunde 1" — 
Dod) plö^flid) fprengten durd) den tTann 
Zwei Fräulein reid) gefd>mückt f>eran. 
8ie (liegen ab bei ©uingamor 
Und warfen if>m mit Klagen vor, 
Daß er leid)tfinnig und vermeflen 
Der Rerrin Warnungsruf vergeben. 
Die fd)6nen Kinder f>uben dann 
Und hielten den gebrodjnen ffoann 
Auf feinem tfofi; mit fanfter Rand 
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Und ritten nad) dem Wiefenland, 
Wo ftill der 8trom im Eimke! floß;. 
8ie luden if>n famt Rund und ttofj 
3ns 8d)iff beim 8d>ein der Sterne 
Und fd)tvanden in der Ferne. 10 

Vom Köhler ward nod) in der X\ad)t 
X)em König diefe ?Där gebracht 
„8ef)t," fd)lofj er, „fierr, daß; 3f>r mir glaubt: 
Rier \ft de» weißen 6ber© fiauptt" — 
Die TDär der ftad)ivelt zu berichten, 
#efaf)l der Für)* ein tiied zu did)ten. 
Äretonfdje Rarfner fingen*» vor; 
X)a& ift das Lied von ©uingamor. 
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on tTydorel will id) eud) fagen. 



Was if>m gefd>ef>n in alten Cagen, 



v tTut uns ein neues Lied bekannt 
6s war einft: im :8retonenland 
€in König, der nad) Tted)t und Fug 
X)ort feiner Väter Krone trug. 
€r f)atte fl<*) in junger Zeit 
6in Woldes fierzogskind gefreit. 
Weil (ie von fd)önem, edlem Wefen, 
Ward fie von if>m zum Weib erlefen, 
€r bielt (ie teuer (tets und wert 
Und ward von if>r in Creun verehrt 
Hie warf if>r Wandel einen 8d)atten 
Von €iferfud)t ins Rerz des (Satten. 
Ze(>n flaf)re lebt das paar in Frieden; 
X)od) war kein öpröfcling ifnn befrieden. 

3m 8ommer weilten Fürft: und Degen 
Zu Dantes, des naf)en Forces wegen, 
Und eines Tages ritt von Raus 
X)er fierr zum edlen Weidwerk aus, 
Und in dem ©arten nad) dem ?ftaf)I 
Luftwandeln ging fein f)old <3emaf)l 
flMt ?Dägdelein und Frauen, 
X)es Sommers prad)t zu fd>auen. 
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6ie labten fid) am kühlen Raud) 

Und fd)weiften frei durd) :6ufd) und 8traud), 

Wo fie fld> lad>end bückten 

Und frifd)e beeren pflückten. 

3Die Königin verlangt nad) Ttul) 
Und kej>rt fid> einer Linde zu, 1 
Legt fid) ins weiche <3ras t)inein 
Und lej>nt fid) an ein ffcägdelein. 
Ward if>r das Raupt von 8d)lummer fd)wer, 
X)as Raupt der Zofe ward's nod) mef)r. 
3Die zwang der 8d)laf mit foldjer fDad)t 
3Dafc, als die Königin erivadjt, 
3Das fftägdlein nid)t zu wecken war. 
8ie fud)te nad) der Frauen 8d>ar; 
X)od) ivunderfam — auf weiter Flur 
Fand fie von keiner eine 8pur, 2 
Und fief)e, durd) des Gartens flMtte 
ein Tfltter naf)t mit fad)tem Schritte. 
6s war der fd)ön|te ffoann der Welt, 
Cin l)ol)er, königlicher Reld. 
3m prad)tkleid trat er if>r entgegen. 3 
8ie (fand betroffen und verlegen; 
X)ann aber dad)te fie bei fid): 1 
„€s i(t ein Fremder (id)erlid); 
6r will zum König, meinem Rerrn, 
Und weil der \u(t vom 8d)loflTe fem, 
Rat er zu mir den Weg genommen." — 
8ie f)ieß; den fd)önen (S>a(t willkommen. 
3Der faßte f>öflict> und gewandt 
3Die Rerrin bei der linken Rand; 
6r dankte f)old für den €mpfang 
Und fprad): „HMd) zief)t ein beider 3Drang 
Had) €ud) und eurer HMnnei 
Hun fraget €ure Sinne 
Und fagt, ob 3f)r mid) lieben könnt, 
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Dag Jfyr mir fold>e fiuld vergönnt, 
Wie fie ein glühend fierz erträumt 
Hid)t lange bitf id), ivenn ül)r fäumt 
<3ebt mir €ntfd>eidung kurz und Klart 
3d> will €ud> lieben treu und waf)r, 
Und könnt Di>r*8 nid)t und fagt 31>r nein, 
60 lag id) eilends 6ud> allein. 
Dod> follt 31>r dann auf Crden 
Hie ivieder fröi)lid) werden." 4 — 

6ie blickt den Fremdling ftaunend an; 
8d>on ftej)t il>r fierz in feinem #ann: 
„Ließ* id) €ud) ziei)n, mir würd' es leid. 
Dod) lagt mid) wiffen, wer üj>r feidt 
Hod> l)ab* id) nid)t vernommen, 
Von ivannen Dj>r gekommen." — 
Cr fprad): „<3ern tu* id) 6ud) genug 
Und künd* 6ud> alles oj>ne Trug. 
Kommt mit! üf>r follt es felbft gewahren; 
Denn anders könnt Df)r's nid)t erfahren." — 
€r fül>rt bei diefem Worte 
6ie aus des Gartens pforte. 
6ein ttoß war draußen bald gefunden, 
XJas er an einen :6aum gebunden. 
3Das edle Tier war blütenweiß;, 
6d)ön, wie id) keins auf €rden weiß. 5 
ftud) feine Haftung lag bereit. 
Cr füllte fid) ins €ifenkleid, 
8ag auf und f)ob die Königin 
HMt ftarken ftrmen vor fid) f)in 
Und ritt mit if>r den Wald entlang 
fln eines i)of)en Herges Rang. 
Dort lag ein 8ee im tiefen ©rund; 
XJer war durd) Wundermären kund. 6 ' 
Wm Ufer (Weg er ab mit if)r 
Und fprad): „nun fifct und wartet f)ier!" — 
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€r aber fprang mit feinem "ftofj 

3ns Waffer, da» (1* roufdjend fd)lofj. 

Die Rerrin f>arrte regungslos: 

Da taud)t er aus dem finftern 8d)0& 

Und fprid)t: „3f>r l>abt es nun gefefm. 

Fiier \ft mein Kommen und mein <3ef)n. 

Dod) weiter fraget mid) kein Wort!" — 

Und wieder ritt er mit il>r fort 
Zum ©arten, ivo er fie gefunden, 
Und f>ielt dort zärtlid) fie umwunden. 
13eim 8d)eiden fprad) er: „Unfrem HMnnen 
80II feiig mancher Tag verrinnen. 
Dod) wird ein Äuge mid) erfpäf>n, 
8d>eid* id) auf Himmerwiederfef)n. 
Du gef)|t mit einem edlen 8ofme; 
€r trägt einft: diefes fteidjes Krone. 
Den follft: du fjeifcen Cydorel 1 
€r wird ein Degen küf>n und fdjnell, 
Der fd)önfte Reld in diefem Leben. 
3f)m foll kein Had)bar widerftreben; 
Denn mädjtig kommt er über fie. 
Dod) fd)Iafen — fd)lafen wird er nie. 
Drum forgt dafür, daß; jede Had)t 
€in fttann zur Kurzweil bei if)tn wad)tt" 7 — 
Cr fd)ied; da kamen aus den ftun 
Die fftägdiein wieder und die Fraun, 
Die fid) von if>r im 8d>atten 
Weithin verloren Ratten. 
Dod) fie verfd)loß; im Rerzensgrunde 
Das ftbenteuer diefer Stunde. 

Den 5egen, der zu hoffen war, 
Haj)m bald der Für|* mit Freuden waf)r, 
Darob aud) feine Freund' und ffoannen 
Dm Rerzen froren Ttbut gewannen; 
Denn keiner wufjte drum :ßefd)eid. 
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Der 8of)n kam an zur rechten Zeit, 

Und zarte tiieb* und pflege 

War rajtlos um ij>n rege. 

Der Knabe ward von priejters Rand 

Getauft und Cydorel genannt. 

Dod) ifm bejtaunten Weib und ffoann, 

Denn ofme 8d)laf wud)8 er l)eran. 

Abwed)felnd blieben im <3emad) 

Auf Wunfd) der fierrin Leute wad), 

Die näd)tlid) mit dem Knaben fpielten 

Und ij>n mit ffoärlein unterhielten. 

Dod) feinem fd)önen Vater war 
Die Frau vereint nod) manches (Jaf)r. 
Oft kef)rt er aus dem 8ee zurück 
Und in verfd)wiegnem tiiebesglück 
Wird kofend Kuß um Kuß getaufd)t, 
#i8 einft ein bitter (le belaufest. 
Der lag von fd)weren Wunden matt 
Arm und verlaflfen in der 8tadt. 
8ein wenig <3eld war bald verzehrt, 
Und da \\)m niemand Crojt gewährt, 
ttang er fid) auf in feinen Wefm, 
Die l)o\)z fierrin anzuflelm; 
8ie t>alf ja voll €rbarmen 
Den Kranken und den Armen, 
<3ab <3old und Silber, rtofc und Kleid 
Den Dürftigen zu jeder Zeit 
€r fand der fierrin Kammer offen, 
Crat leis hinein und faf) betroffen, 
Wie fie der fierr vom 8ee umfing, — 
Der nun auf immer von i|>r ging. 
Fort fd)leppte fid) der arme <3aft, 
Von jäl)em tTodesfdmierz erfaßt. 
Am andern t?ag zur felben Stunde 
Starb er daheim an feiner Wunde. 
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fiid)t lang, nachdem fid> dies begeben, 
8d)ied aud) der König aus dem Leben. 
Da bot man Cydorel die Krone. 
Kein beßrer Reld faß auf dem throne, 
80 tapfer im ©efilde, 
3m Raus fo gaftlid) milde. 
€r brachte lange Friedenszeit: 
Denn niemand wagte mit if)m 8treit. 
6r liegt den ffoägdlein (tili im Sinne; 
Die Fraun verlangt nad) feiner HMnne; 
Das fierz des Volkes fd)lägt il)m warm; 
Die Fremden fürd)ten feinen Arm, 
Und fo bel>errfd)t er weitbekannt 
Zelm (Jal)re der #retonen Land. 

Da ritt er einjt zu feinen träten 
Dad) Dantes; von allen feinen Städten 
War dies des Königs Lieblingsort: 
Denn feine ffoutter wohnte dort 
Und jedesmal, fobald er kam 
Und feinen 8ifc im 8d)lo)fe naf)m, 
fiob täglid) man von Raus zu Raus 
Der treibe nad) die Bürger aus, 
Dag fie mit if>m die fiad)t durd)wad)ten 
Und if)tn mit ffcären Kurzweil machten. 
An einem Samstag nun gefd)af)*s, 
Dag man ein fiäuslein auserlas, 
Drin eine Witwe manchen t?ag 
Von Alter krank zu :6ette lag. 
Dort dringen ein des Königs Leute 
Am Abend nad) dem 8pätgeläute. 
8ie fputen fid) : es dunkelt fd)on. 
Der Witfrau lebt ein einzger 8ol)n, 
Der fie erhielt und il)r zulieb 
Dienftfertig (tets am Orte blieb. 
€r l)atte fleißig, vielbelobt 
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ftls guter <3oldfd)mied (ld) erprobt, 

Und was il>m feine Kunjt gewann, 

Gab er als treuer 8oI>n daran, 

3Die alte Frau in €f)ren 

Zu pflegen und zu nähren. 

Dl>n kamen fie aufs 8d)loß zu l)olen: 

„Gefell, 31>r feid zum Rerrn befohlen 

Für diefe Had)t 80 kommet jefct 

Und denkt, womit 31>r il>n ergebt 1'* — 

€r aber fprad): „€rlafct mir das! 

Fremd find mir ffoärlein, 8d)wank und 8pafc; 

Von Liedern weiß; id) aud) kein Wort 

Und komme fd)led)t mit fteden fort" — 

t)a f)uben an im Zorneston 

t)es Königs :6oten il)m zu drofm: 

„Wirft du nid)t willig mit uns gefm, 

80 wird es mit Gewalt gefd>elm! 

X)u follft an einen Ort verfd)winden, 

X)a wirft du fd)limme Rerberg finden.** — 

X)ie ffoutter fprad) in 8d>redt und fangen: 

„üu, lieber 8ol>n, was fie verlangen 1** — 

„daß mid)!** rief der bedrängte ffoann, 

„Wenn id) kein tiied i\)m fingen kann, 

80 wirft er mid) in Dad)t und Graus 

Und ftid)t mir eins der Augen aus!'* — 

„Hein, Lieber, nimm mein Wort in ad)t! 

X)u get)ft aufs 8d)loß; für diefe nad)t, 

Und wird der König in did) dringen, 

X)u follft erzählen oder fingen, 

80 fprid): ,Gern wär' id) €ud) genehm, 

X)od) weiß; id) nid)ts von alledem/ 

Wird dann fein Ärger lol)en 

Und er did) l)<*rt bedrohen, 

XJann fag H)m: ,Wem der 8d)laf gebrid)t, 

Von H>enfd)en waf)rlid) ftammt der nid)tl* 

erlj, Öpiclmannsbud) 10 
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Den 8prud) ivird er bedenken 
Und did) nid)t weiter kränken. 
Gel), lieber 8of)n! Rab guten ffoutt 
Gott f)alte did) in treuer Rut!" — 
Der ffoutter guten ttat im 8inn 
Ging er getrojt zum 8d)Ioflfe i>in 
Und ward durd) der Gemächer prad)t 
3n €ile vor den Rerrn gebracht 
Dort liegen il>n die ffoannen 
Und gingen fd>nell von dannen. 
Und als es Had)t geworden war, 
Da ging zu :6ett der Kämmrer 8d)ar. 
Dm Rod)fi$ lehnte Cydorel 
Und winkte: „Komm l)eran, Gefell! 
Willft du mid) freun, fo rede dreiftl 
Laß; f)ören, was du Gutes weißt!" — 
„Rerr König," fprad) der arme ffoann, 
„3d> rufe Gott zum Zeugen an, 
Daß id) mein ganzes Leben lang 
Hid)t fftären fprad), nod) Lieder fang, 
fftein Vater, der ift lange tot, 
Und meine fl>utter zog mit Hot 
HMd) auf in il)rer Dürftigkeit; 
Hid)t kam id) von ii)r all die Zeit. 
Gar wenig f)ört* id) bei der Alten 
Und l)ab* nod) weniger behalten.** — 
Der König fprad): „Da» wundert mid)! 
Du bift der einzge fid)erlid), 
Der gar nid)ts weiß, fftein lieber ffoann, 
Da bift du waf)rlid) übel dran! 
Dod) da» find poflfen, fag* id) dir, 
Und wiflfe, du kommp nid)t von f)ier, 
:6evor man nid)t mit guten Rieben 
Den Lügengeift dir ausgetrieben!'* — 
Dod) als er fo bedrof)lid) tat, 
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8prad) jener nad) der ffoutter ttat: 

„Fürwahr, fierr König, glaubt mir nur! 

<3ar wenig ifc ivas id) erfuhr. 

Dod) frört* id) oft ein 8prid)ivort nennen, 

Das alle ring» für rvafyr erkennen. 

Das lautet: ,Wem der 8d)laf gebrid)t, 

Von ?foenfd)en ivafrrlid) flammt der nid)t!'" — 

Der König frört das Wort und fcfrrveigt; 
€r (Uft und finnt, das Raupt geneigt, 
Warum nur ifrm kein 8cfrlaf befrieden; 
Dafrin ifl feiner Seele Frieden. 
€r fpringt voll Ungeflüm empor, 
Ziefrt unterm pfüfrl fein 8cfrivert frervor 
Und flürmt zu feiner ffoutter frin; 8 
Vom 8cfrlafe fufrr die Königin. 
€r tritt ans ;6ett in rafcfrem Lauf; 
8ie flemmt fid> in den Kiffen auf 
Und fprid)t: „Rilf, Rimmel! 8age mir, 
ffcein 8ofrn, was folPs? Was fucfrfl du frier?" — 
6r rief: „€s ifl dein €ndel 
Duflirbfl durcfr meine fiände, 
8agfl du mir nicfrt auf dein ©ewiffen: 
Wo flamm* id) frer? Dcfr ivill es iviflfen. 
Der ffoann, der beute mit mir ivacfrt, 
Rat mir ein 8pricfrivort kund gemacht, 
Das Volk fagt, wem der 8cfrlaf benommen, 
Der fei von fftenfcfren nicfrt gekommen. 
Ikings um micfr fcfrlummert groß; und klein: 
Dcfr und ivacfre, id) allein!'* — 
Da fcfrivieg die fierrin länger nicfrt 
Und gab ifrm treulichen Äericfrt, 
Wie aus dem Waldfee ivunderfam 
Der fcfröne bitter zu i()r kam, 
ftuf iveifcem floß;, im präcfrtgen Kleid, 
Stets einfam, oj)ne Fa()rtgeleit, 
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Und wie (le niemals durfte wagen, 
Had) feinem Wefen ij>n zu fragen; 
Daß; if)r nur eines wurde kund, 
8ein Land fei in des Waffers ©rund; 
Wie er mit i\)t mand) langes (Jal>r 
Dn tiieb und tTreu verbunden war, 
XMs einp ein ffoann if>r <3Iück verdarb, 
Der davon böfen Codes ftarb. 

Der field vernal>m*s, und o!>ne Wort 
<3ing er aus il>rer Kammer fort, 
Kam in fein königlid) <3emad), 
ttfef (trengen tTons die Kämmrer wad): 
8ie mußten ttoß; und Waffen 
ül)m rafd) zur Stelle fd>affen. 
8ein Cifenkleid legt er fid) an 
Und fprengt allein hinaus zum tTann. 
Da liegt der 8ee im n>ondenfd>ein: 
€r fpornt fein "Roß; und fprengt f)inein 
Und (Inkt zur Ciefe nieder, — 
Und niemand fal) il>n wieder. 9 

Dod) feinem Volk blieb er vertraut; 
Das fingt fein tiied zum Rarfenlaut 
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£)ie beiden Liebenden 

von ffoarie de France 



€in Lied aus der Äretonen Land» 
„Die beiden Liebenden" genannt, 
bringt uns ein Abenteuer naf), 
Das in der Hormandie gefd>aj): 
Zwei Lieben, die zufammen ßarben, 
Durd) Liebe jammervoll verdarben. 

3m Lande der Hormannen ragt 
€in :6erg, ivie uns die ffoäre fagt, 
Von (teiler R6j>e wunderbar; 
Dort oben rul)t das junge paar. 
Dereinft erkor die Flur im t?al 
ein König fid) mit iveifer Wal)l, 
Wo eine 8tadt er bauen lieg;, 
Die nad) dem Volk der piftren f>ieg;. 
Der Harne iväj>rte fort und fort; 
Hod) fief>t man 8tadt und Räufer dort, 
Und ivof)lvertraut ift uns das Land: 
Das Cal von piftre ivird's genannt. 1 

Dem fierrn erivud)8 ein Cöd)terlein, 
Von ftntlifc l)old, von 8itten fein. 
Zum Croft ward il>m das Kind geboren; 
€r j>atte früf) fein Weib verloren, 
Und drum befd)loß; er, für fein Leben 
5ie nid)t aus feinem Raus zu geben. 
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Wie mancher Türft aud) um fte freite, 

€r lieg; fte «ict)t von feiner Seite 

Auf Schritt und Critt, bei trag und Had)t 

X)as ward von vielen il)m verdacht; 

An feinem eignen fierde 

<3ab*s tTadel und #efd)werde. 

Dl)n ziehen alle großer 8d)uld; 

Das fd)uf ii>m pein und Ungeduld, 

Und fd)lauen Sinns erwog der Alte, 

Wie er die Werber ferne halte. 

€ntbieten ließ; er nal) und fern 

An alle beirotsluftgen fierrn: 

„Wer auf den Felfen vor dem Cor 

X)ie Königstochter trägt empor, 

X)od) of)ne unterwegs zu rufm, 

Dem will id) ganz nad) Willen tun.** — 

Und wie nun weitumj>er im Land 
X)ie neue ffoäre ward bekannt, 
X)a fuhren l)in der Freier viel; 
t)od) keiner kam ans i)ot>e Ziel. 
Wer aud) mit ange|trengtem Schritte 
8ie trug bis zu des Herges HMtte, 
X)er blieb dort außer Atem ftelm 
Und ließ; den Kampfpreis fid) entgelm. 
80 kam*s, daß alle Freier frieden; 
X)er König j>atte feinen Frieden. 

Dun war ein @rafenfol)n im Land, 
€in (Jimgf)err fd)ön und vielgewandt, 
X)er edlem Zun und Streben 
Vor allen war ergeben. 
6r ging als <3aft im Königshaus 
Seit frühen (Jahren ein und aus. 
Weil er fo klug und wol)lgezogen, 
War if>m der König fel>r gewogen, 
Und aud) des Königs Cöd)terlein 
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War darum gern mit il)m allein 
Und lieg; es zu, dag; früf) und fpat 
€r flehend fte um HMnne bat 
8ie gab if)m trö|tlid)en Äefd>eid; 
€r dankte voll €rgebenl)eit. 
80 traf fid) oft da» junge XMut; 
Sie waren fid) von fierzen gut 
X)od> forgten fie, dag if)re Liebe 
Den Leuten ftets verborgen bliebe. 
Ob ifmen das aud) 8d>mencn trug, 
Der treue (Jungten* dad)te klug, 
Viel beffer fei der Leiden Laß 
ftls Untergang durd) eigne Raft. 
Dod) immer fd)iverer ward fein 8inn; 
Da ging er eines Cages f)in 
Und fprad) mit Reigern Flefm ?u il>r: 
,,?\d), Woldes Liebchen, fliel) mit mir! 
üd) bitte did) viel taufendmall 
nid)t länger trag* id) diefe OuaL 
8ag* id) dem Vater mein Äegefjr, 
3d) iveig, er liebt did) all?ufel)r; 
Hie rvird die Werbung mir gelingen, 
Kann id) nid)t fein Gebot vollbringen 
Und did) zum l)ol)en Äerge tragen.*' — 
Da» Fräulein fprad) auf feine Klagen: 
,,Dd) rveig, ?u mül)fam ift der Lauf; 
Du trägft mid) nimmermehr ()inauf. 
nid)t ift dir fold)e Kraft verlieim. 
Dod) follt* id) beimlid) mit dir flief)n, 
80 ivär' mein Vater freudenarm 
Und all fein Leben Zorn und fiarm. 
3d) f>alf if>n lieb und l)od) in €f)ren 
Und tvill ii)n nid)t mit Leid befd)iveren. 
Lag; une auf andre Drittel finnen; 
Denn diefes weif id) gan? von j)innen. 
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€s lebt mir eine H>ul)me fern 
HMt reichen 8d)ä$en in 8alern; 
Dort war fie mef)r denn dreißig g<xl>r. 
"Pbvflk verpej)t fie ganz und gar: 
8ie kennt der fDedizinen Kraft 
Und aller Kräuter €igenfd)aft. 2 
Willft du zur tteife did) bequemen 
Und meine Briefe mit dir nehmen 
Und alles treulid) ii)r verkünden, 
80 wird fie guten ttat ergründen. 
Sie wird in ifjren Äüd)ern fd)aun, 
Um Crank und Salbe dir zu braun; 
Sie fd)afft dir Wunderkräfte 
Durd) if>re Zauberfäfte. 
Dft dies gefd>ef)n, fo komm)* du dann 
Und f)ältp beim Vater um mid) an. 
Der denkt dann wol)l: Was glaubt der Fant? 
Und mad)t dir fein <3ebot bekannt, 
Du follft, wie andre, wagen, 
HMd) auf den #erg zu tragen. 
Du wirft es küfjn vollbringen 
Und dir dein tiieb erringen.'* — 
6r tat fo, wie die fiolde riet; 
€r fagte freudgen Dank und fd)ied, 
Verfaf) fid) fd)neü in feinem Land 
HMt Geld und prächtigem ©ewand. 
Zur fteife wurden ungefäumt 
kafttier und Zelter aufgezäumt, 
Und die vertrauten ffoannen 
Haf)m er mit fid) von dannen. 
80 ritt er durd) die Lande fern; 
Die ffoulmie fand er in 8alern 
Und gab den :6rief in if)re fiände. 
Sie ließ vom Anfang bis zum €nde, 
:6ef)ält den (daft in if)rem Raus 
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Und forfdjt fein Wefen forgfam aus. 

Dann braut fie einen Crank für ifm 

ftus mancher feinen ffcedizin, 

Der, follt* er nod) fo kraftlos fein 

Und abgequält in fDül) und pein, 

Den fceib ii)m fd)affe frifd) und park 

Äis in die Adern, bis ins ffcark, 

Und zwar, daß; ifm die Kraft durchdringe, 

8obald er il>n zum HMmde bringe. 

6r füllt ein Fläfd)lein mit dem Crank 

Und fagt if)r Heidend Reißen Dank. 

nad) Raufe ging's mit ffcann und floß; 

Dod) l)ielt er nid)t vor feinem 8d)lofc: 

6r fprengte durd) des Königs Cor 

Und brachte feine Werbung vor, 

er wolle fonder Zagen 

Die fDaid zur fiöl)e tragen. 

Der König fprad) kein Wort dagegen: 

Die Cori)eit fd)ien il)m zu verwegen; 

Der Werber deud)t* il)n dod) zu jung, 

Wo ffcänner reif und ftark genung 

Verfud)t, das 8d)were zu vollbringen, 

Dod) olme bis ans Ziel zu dringen. 

Und er benimmt il)m einen trag 

Und lädt dazu, wer kommen mag. 

er fendet rings zu allen 

Den Freunden und Vafallen, 

Den #ungj)errn mit der ffoaid zu felm, 

Der jenes Wagnis wollt* beftelm, 

Und rings von allen Seiten 

8at) man die C3äße reiten. 

Das I>olde Kind mad)t fid) bereit 
Und fajtet diefe ganze Zeit, 
Dag; am €ntfd>eidungstage 
Der Freund fie leichter trage. 
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Der darrte kaum der morgenf)elle: 

€r war der erfte dort zur Stelle. 

Auf grünem Wiefenlande 

Rinab am 8eine|trande 

drängt (id) in 8d>aren groß und klein. 

Der König bringt fein Cöd)terlein; 

€in Remd \ft einzig if>r <3ewand. 

Der iJungfjerr gibt if>r in die Rand 

Den tTrank, den wunderbaren, 

3 Im treulid) zu bewahren, 

Umfd)lingt fie dann und f)ebt fie auf 

Und trägt fie fort in rüftgem Lauf. 

80 fteigt der junge külme mann 

fßit if)r den falben :6erg l)inan. 

Df)m fd)afft*s ein f)od) entzücken, 

8ie an fein Rerz zu drücken, 

Und drum vergißt er ganz zu trinken. 

8ie aber füf)lt ifm mäf)lid) finken: 

„Freund," fprad) fie, „trink von deinem 8aftt 

Da nimm! €r gibt dir neue Kraft. 

Denn du wirft matt, id) füf)!' es gut." — 

€r aber fprad) in Holzem mut: 

„mein Rerz ift park! 3d> trag did) fort! 

nod) ip zu rul)en nid)t am Ort. 

Zu trinken bleib* id) nimmer |tef)n, 

Solang id) kann drei 8d)ritte gelm. 

Sie Leute fd)rieen fid)erlid), 

Und if)r öelärrn verwirrte mid); 

mid) faßte jäf)er Schwindel an: 

Drum vorwärts, Lieb, folang id) kann!" — 

Zwei Drittel flieg er ofme Haft. 
8d)on brachen il)m die Kniee faft 
Und oftmals bat das mägdlein ilm: 
„Freund, trink dod) deine medizinl" - 
er will nid)ts f)ören und nid)ts glauben; 
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6r ßeigt in 7Dut)faI und in 8d)nauben. 
:6ald \ft er oben auf dem :6erg, 
€r ip es und vollbracht das Werk — 
Da ftürzt er lautlos nieder 
Und j)ebt fid) nimmer wieder 
Und liegt entfeelt, ein toter ffoann. 
Da» Fräulein blickt den Liebten an, 
Und Of)nmad)t dünkt fie fein €rbleid)en. 
8ie kniet, um il>m den Crank zu reichen. 
Dod) feine kippe rül)rt fid) nimmer; 
€rlofd>en ip der Augen 8d)immer; 
8ein Rerz ftel)t ftill, — es ip vorbei. 
Da fd>rickt fie auf mit gellem 8d)rei. 
8ie wirft das Fläfd)lein aus der Rand 
Zerfd>ellend an die Felfemvand, — 
Und fief)e, Wunderkräuter fproffen, 
Wol)in der feine Crank gefloffen. 

8oll id) nod) fagen, was gefd)af), 
Als ifm das Fräulein ßerben faf)? 
8ie (treckt fid) zu il)m, ftumm vor Rarm, 
Und drückt il)n fep in i()ren Arm. 
8ie küßt il)m Aug* und ffound fo lang, 
:6is il)r das Wef) zum Rerzen drang: 
80 ftarb das Kind von f)of)er Art, 
Das Königsfräulein klug und zart. 

Lang darrte vor des Herges Fug 
Das Volk, bereit zum Freudengruß. 
Dod) als man keines kommen faf), 
Stieg man hinauf und fand fie da. 
Zu Äoden fiel der Rerr fofort, 
Und als er kam zu 8inn und Wort, 
kieß; er mit feinen (Säften allen 
Des (Jammers lauten ttuf erfd)allen. 
Drei trage I)ielt man Eieid)enivad)t; 
Dann ward ein ffoarmorfarg gebracht: 
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X)ie toten Lieben jung und fd)ön 
begrub man auf des Herges fiöfm. 
80 rieten Volk und Königsmannen; 
Dann f>uben alle fid) von dannen. 

Dod) fjeute wird der :6erg im Land 
Le mont des deux amants genannt 
Darüber baben, ivie berichtet, 
Äretonen fid) ein Lied gedichtet. 
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as fid) mit Frene zugetragen, 
Will id> nad) beftem Wiffen fagen. 
€» wohnten im :6retonenland 
Zwei nad)barn einfl: von l>o()em 8tand, 
nrx ritterlichen €l)ren gleid); 
begütert waren fie und reid), 
ntx Kraft und Kuweit auöenväf)lt 
8ie Ratten beide fid) vermählt, 
Und einem diefer Rerrn gebar 
8ein Weib ein Zwillingsknabenpaar. 
Der Vater ungefäumt entbeut 
Dem Freund die nad>rid)t f)od)erfreut, 
Weld) holder 8egen if)m erblühte, 
Der Had)bar möd)t # in feiner <3üte 
Des einen 8öf>nlein& pate fein 
Und feinen namen ifjm verlern. 

Äei Cifd>e faß; der edle ?Bann; 
Der Äote kam in Fiap f>eran. 
6r kniet beim F*od)fi$ in den 8aal 
Und meldet, was fein fierr befahl. 
Da dankt dem fiimmel der :6aron, 
8d)enkt il)m ein floß; zum Botenlohn. 
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Dod) feine Frau, die bei ilrni fifct, 
Die läd>elt fpöttifd) und verfd)mi$t; 
Denn fie war falfd), voll Übermut, 
:8öszüngig und ein neidifd) Älut 
C6rid)te "Reden f>ub fie an, 
Da vor den deuten fie begann: 
„:8ei (3ott! HMd) wundert in der Cat, 
Wer gab dem guten ffcann den "Rat, 
Daß; er zu meinem fierren fendet 
ffcit #otfd)aft, wie fein Raus gefd)ändet? 
Von der <3eburt der beiden Knaben 
Wird er und fie nur 8d>ande (jaben. 
Fürwahr, es weiß; dod) alle Welt: 
€in Weib, da» feine Creue f)ält 
Dem einen ffoann, den fie erkoren, 
Rat niemals Zwillinge geboren." 1 — 
80 l)ölmt fie; dod) il>r edier ffcann 
blickt fie mit (trengem Cadel an 
Und malmt fie (trafend: „fialtet ein 
Und laffet fold>e tfeden fein! 
Denn unbefd>olten lebt die Dame, 
Und bejten Klanges ift il>r name." — 

:8ei denen, die am Cifd) gefeffen, 
*Mieb if>re tfede unvergeffen; 
8ie ward durd) der #retonen fcand 
Weithin verbreitet und bekannt, 
Und wer das fdjlimme Wort vernahm, 
Der ward der böfen Zunge gram. 
Zumal die Frauen in der ttunde, 
Die (jagten fie von Herzensgründe. 
Der :8ote war nad) Raus gekommen 
Und fagt dem fierrn, was er vernommen. 
Da fagt den "Ritter Eieid und ©roll; 
fiid)t weiß er, was er denken foll. 
Der Vorwurf quält if>n |tets aufs neue; 
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3rr ward er an der <3attin Creue, 
Und voller ftrgivofjn f>ielt er lang 
Die reine Frau in (trengem Zwang. 

Dod) die das fd)limme Wort gefprod)en, 
Die kam bald felber in die Wod)en, 
Und zur beftimmten Zeit gefd)af)*8, 
Dag; zweier fftägdlein fte genas. 
Da bebt ifjr fierz in öd>reck und tieid; 
8ie jammert, mit fid> felbfl entzweit: 
,,We()," rief fie, „wef)t Wie ftefyt es nun? 
3d> bin entehrt! Was foll id) tun? 
fDein Rodjmut kam zu tiefem Fall. 
fDein fierr und die Verwandten all. 
Wie denken fie von meiner €f)re, 
Vernehmen fie die neue ffoäre? 
3d> werd' verdammt nad) eignem Tted)t; 
Dd) fprad) von allen Frauen fd)led)t. 
nie, fagt r id) jüngft, iß da» gefd>el)n, 
nod) f)at im t»eben man gefefjn, 
Daß; Frauen Zwillinge gebaren, 
Die dem <3emaf)l nid)t untreu waren: 
nun l>ab' id) felbft Zwillinge f)ier; 
ffoein 8d)mad)wort kel)rt zurück zu mir. 
Der kennt den eignen 8d>aden nid)t, 
Wer über andre 8d)limmes fprid)t, 
Und mancher wird von uns gefd)mäl)t, 
Der über uns im Lobe ßef)t. 
Soll id) nid)t ewgen 8d)impf erwerben, 
80 muß; der Kinder eines jterben! 
3d> büß;' es el)r am jüngften ttage, 
Wie daß; id) fiolm und 8d)ande trage." — 

Dem widerfprad) der Frauen 8d)ar, 
Die f)ilfereid)end um fie war, 
Und alle fagten if)r fofort, 
8ie dulden nid)t de» Kindes ffoord, 
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€in Fräulein war am fierrenfjofe, 

Der €deldame lieble Zofe, 

Von gutem 8tand und feinen Sitten, 

Dm Raus von Kind auf woljlgelitten. 

Die jammerte der fierrin "pein; 

8ie kam und fprad) if>r Crö|hing ein: 

„tiaßit ab und grämt €ud) nid)t zu Codi 

Eiafct abl Fürwahr, es tut nid)t notl 

Wollt Dl)r mir ein» der Kinder geben, 

Werd* id) der fraß €ud) bald entheben, 

Daß: feinetf>alb kein ffcenfd) €ud> fdjmäfjt 

Und 31>r es nie mel>r wiederfeljt. 

Dd) trag* es fjeil aus diefem Raus 

Und fefc* es vor ein fDünfter au». 

Dort findet'», wenn es <3ott gefällt, 

€in wackrer ffcann, der es erhält" — 

Die fierrin, da fie dies vernahm, 

8ie atmet auf in ifjrem <3ram. 

„ftd>," fprad) fte. „kannjt du das vollenden, 

Dd) lofjne dir*s mit reichen Spenden!" — 

Darauf mit Eiinnen fein und lind 
Umfüllten fie das f>olde Kind. 
Dn einen Ceppid) ward's gefd>oben; 
80 fd)ön wird keiner meljr gewoben. 
Den Ijatte wegen feiner *prad)t 
Der fierr aus Stambul ein(l gebracht. 
Die ffcutter knüpft dem Kinde dann 
Ums ftrmd>en einen Goldreif an; 
Der \ft wol)l eine Unze fd>wer; 
Von Ryazintljen funkelt er, 
Und ringsum fief)t man ziere 8d>rift 
3ns <3old geriet mit feinem Stift. 
80 wird vom Finder leid)t erkannt, 
Das ffcägdlein fei von \)o\)cm 8tand. 

Die treue Zofe naf)m das Kind 
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Und fd)Hd) fid) aus der :8urg gefd>wind. 
Dn tiefer fiad)t lag ring» die Welt 
8ie lief hinaus ins freie Feld, 
:8is einen fieerweg fie gewann; 
Der führte mitten durd) den Cann. 
Der Straße folgt fie mit #edad)t; 
*ßed)t8 drüben f)ört fie durd) die fiad)t 
FiofI)unde bellen, fiälme kräl)n 
Und eilt, den Stimmen nad)zugel)n. 
Dn eine 8tadt mit fdjönen ©äffen 
Ward fie vom Corwart eingeladen, 
Und drinnen unfern faf> fie gleid) 
€in Frauenklofter l)od) und reid). 
Das fDünjter ragt im fßondenfd>ein 
HMt feinen {Türmen groß; und klein. 
8ie eilt dal)in und ftel>t am Cor, 
Legt ungefäumt da» Kind davor 
Und kniet in Demut zum <3ebet: 
„:8ei deines Hamens fftajeftät, 
0 fierr, wenn's deine fiuld geruht, 
nimm du dies Kind in deine fiut!" — 
Dod) wie fie da» <3ebet vollendet 
Und il>re ftugen rückwärts wendet, 
<3ewal)rt fie einen €fd>enbaum, 
Rod) ragend mit der Wipfel Saum. 
Vier Afte delmt er mächtig aus 
Zum Schatten für das Gotteshaus. 
Darauf legt fie das ffcägdelein: 
„nun möge <3ott dir gnädig fein!" — 
Dann keljrt fie Ijeim zur felben Stunde 
Und fagt der fierrin iljre Kunde. 

€in "pförtner war in der ftbtei; 
Der wofmt dem Core nahebei. 
ftuffd)loß; er, wenn das Volk zur Letten 
:8egel)rte nad) den f)eilgen Stätten. 

fici% Öpielmannsbud) n 
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Frül) n?ad)t aud) j>eut der ivackre ?l>ann; 
€r zündet bamp* und Eieud)ter an; 
€r zieljt den <31ocken|frang im Cf>or 
Und öffnet drauf des ffcünjters Cor. 
Da fd)immert*s bunt im €fd>enlaub: 
€r denkt, es fei verborgner "Raub, 
t)urd)fud)t den :8aum im Dämmerfd)eine, 
Und tagend findet er die Kleine. 
Des Fundes dankt er <3ott und eilt 
Zu feiner Cod)ter unvenveilt. 
DF>r war verdorben jüngft der <3atte, 
Von dem fie einen Säugling f>atte. 
Von fern fd>on rief der gute ffcann: 
„8tef> auf, mad) t»id)t und Feuer an! 
Dd) bringe dir ein Kind zu pflegen, 
Das auf der €fd>e dort gelegen. 
Hun fäug es mir, leg'» in den Arm, 
Und bad es gut und (>alt es ivarml" — 
8ie eilt fid), nad) des Vaters Willen 
Das Kind zu baden und zu ftillen. 
Da fd>auten fie des "Ringes <31anz, 
Den teuren Ceppid) von :8vzanz 
Und fagten fid): „Dies ffcägdelein 
?fcufc n?aj)rlid) f>ol)er Abkunft fein!" — 

Als die Abtiffin und die Damen 
Am ffoorgen aus der Kirdje kamen, 
Da trat zur fierrin il>r Getreuer 
Und meldete fein Abenteuer. 
8ie l)\e$ ijm von der 8ad>e fd>n?eigen 
Und ließ; fid) feinen Findling zeigen. 
„Dd> will," fo fagte fie dem Alten, 
„Das Kind ivie meine fiid)te galten." — 
8ie trug es felber zum Altar, 
Und rveil nid)ts zu erkunden n?ar, 
Als daß; man*s auf der €fd)e fand, 
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80 ivard da» Kindlein Frene genannt. 2 
Die Frau äbtiffin F>ielt i(>r Wort 
Und zog fle auf am fid>ern Ort. 
Sie wud>» empor in der Klaufur 
#i& zu der Zeit, wo die natur 
Daa j^ille Kind zum Weib gehaltet 
Und Frauenfd)6nF)eit fid) entfaltet: 
Da mod)t* von ftntlifc und ©ebärden 
nichts t»ieblid>erö gefunden werden, 
60 wol)lgefd)ult, an Sitten fein, 
Dm {Tun und "Reden t>oId und rein, 
Und wem vergönnt war, fie zu fd>auen, 
Der nannte fie den "preis der Frauen. 

ein edier "Ritter faß zu Dol; 8 
Den kannten alle Capfern wol)I. 
<5urun, fo war der field genannt, 
ein t»el)enöl)err mit weitem Eiand. 
Vom t»obe Frene» vernahm er viel, 
#i& beiße 8elmfud)t ifm befiel. 
€in(l auf dem Rückweg vom Curnier 
t»ockt il>n die l)eimlid)e Regier, 
«ei der ftbtiffin abzujteigen. 
€r lägt fid) die <3epriefne zeigen 
Und findet fie fo fd)ön und klug, 
60 fein und I>old in jedem Zug: 
„Web," denkt <3urun, „id> muß verderben, 
Kann id) nid)t iljre Fwld erwerben!" — 
Dod) ratio» ftc\)t er und beklommen; 
Denn wird er fo nod) öfter kommen, 
Wird die ftbtiffin il>m mifctraunj 
Dann wird das Kind er nie meljr fd>aun. 
ein guter Ausweg fällt il>m ein: 
€r fd>enkt dem Klojter tiänderein, 
Und die Fraternität im Raus 
erbittet er dafür fid) aus. 
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Dod) j)cgt er rvaj>rlid) andern plan, 
ftls reichen ftblaß zu empfaf)n. 
<3ar oftmals kommt er bergeritten, 
:£eftürmt das Kind mit beißen bitten, 
Äis er der (Jungfrau 6d>eu befiegt 
Und fte fid) liebend an il)n fd)miegt 
Dod) da fle ganz fid) ib™ geweift, 
öprad) er zu il>r nad) kurzer Zeit: 
„flun ift es, 8d)öne, fo gekommen, 
Dag du zum Freund mid) angenommen. 
Wenn du mid) liebft was f>^lt did) l)ier? 
O komm auf immerdar zu mirl 
Wirft du der fDul)me Zorn entrinnen, 
Wenn fie erfährt, wie wir uns minnen? 
Glaub mir und folge meinem Wort 
Und flief) beizeiten mit mir fort! 
Gott weiß! rtid)t will id) did) berücken, 
Hein, liebend, forgend reid) beglücken!* 4 — 

Und fie — nur il)m allein ergeben — 
8ie folgt il)m ol)ne Widerftreben. 
8ie flief>n zufammen insgeheim; 
t>ad) feinem 8d)loß füf)rt er fie beim. 
31)r Cud) und tfing ward nid)t vergeben, 
Das einzge, was fie je befeffen. 
Der tfitter liebt das l)olde Weib 
Und l)ängt an il)r mit 8eeP und Eieib. 
6s ef)rte fie fein fiausgefind; 
8ie war dem Kleinften l)oldgefinnt. 
80 blieb fie bei dem teuren ffoann, 
*Ms daß ein fd)limmer Zwift entbrann. 
Denn die Vafallen nal) und fem 
:8e|türmten il)ren Eiel)en8l)errn, 
Zu werben bei des Landes Großen 
Und feinen Findling zu verjtoßen: 
8ie hofften lang fd)on froren ffcutes 
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Auf einen €rben feine» Gutes, 

Der nad) if>m Ordnung f)ielf und l*ed)t, 

Fortpflanzend fein erlaucht Gefd)led)t; 

Dod) werd* er nie den Aufruhr füllen, 

Wenn er um eines Liebchens willen 

6id) keinen Crben wolle zeugen; 

t)\d)t zwingen werd* er fie, nid)t beugen; 

8ie feien ledig aller ?flid)t, 

Zu* er des Landes Willen nid)t. — 

Der Lefjnsfjerr mugte fid) bequemen: 
„80 ratet, weld>e foll id) nehmen?" — 
„fierr," fagten fie, „wir fprad>en fd)on 
HMt einem mächtigen #aron; 
Der l>at ein Cöd)terlein zum €rben: 
Da mögt 3f>r großes Gut erwerben. 
La Codre wird die fftaid genannt, 
Und keine fdjönre lebt im Land. 
80 lagt, 0 fierr, die €fd)e (leljn! 
Zur fiafelftaude follt 3f>r gefw; 
Lagt €ud) den zarten Kern besagen: 
Die €fd)e f>at nie Frud)t getragen. 
Gott gebe diefem Äund Gedern 1 
Wir wollen €ure Werber fein." — 

Die 8ad>e ward mit Fleiß; und ftd)t 
Durd) fie befallt und abgemad)t, 
Die eine drängte man beifeite, 
Damit if>r Freund die andre freite, 
ftd), warum f>at kein fDenfd) erfahren, 
Dag beide Zwillingsfd)we|tern waren? 

Die treue Frene murrte nid)t; 
Kein 8d)merz kam auf if>r ftngefid)t 
8till dient fie dem Geliebten fort 
Und ef)rt fein Volk mit Grug und Wort. 
Die ganze fHtterfd)aft im 8d)log, 
Die Cdelknaben und der Crog, 
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8ie alle grämten fid> und grollten, 
Daß; fie die fDaid verlieren follten. 
Der "Ritter lud am fiod)zeitstag 
ftll feine Freunde zum <3elag. 
Der €rzbifd>of ward aud) befand t; 
Der l>atte Eieljn von feiner Rand. 
Dann führten fie die :8raut in» Raus; 
ftud) if>rc fDutter blieb nidjt aus. 
Der bangte vor des Fräuleins ?foad)t, 
Für die der fierr in trieb* entfacht, 
6r möd)f fein Weib um ihretwegen 
Hid)t mit der rechten triebe pflegen, 
Und die beforgte 8d)wiegerin 
Zrug für <3urun den tfat im 8inn, 
Um fie für immer loa zu fein, 
8ie einem ivackern fDann zu frein. 

Die Rod>zeit gelten fie mit *prad)t; 
Viel ward gejubelt und gelad)t 
Frene ging gefd)äftig aus und ein. 
Wol)l weint il>r fierz in (himmer "pein; 
Dod) zeigt fie weder <3ram nod) ©roll. 
8ie dient den <5ä(ten liebevoll; 
Die fel>n verwundert nad) der ftrmen. 
Die fDutter felber fuf>It €rbarmen, 
Folgt il>r beftändig mit dem :8Iich 
Und klagt il>r trauriges <3efd)ick. 
Sie liebt und lobt if>r Cun im (Wien: 
,,ftd), daß; um meines Kindes willen 
Did) ftrme fliegen <31ück und 8ternl 
Wüßt* id) nur tfat, dir j>ülf id) gern!" - 

Dod) abends, als dem jungen paar 
Das Rod>zeitbett zu ruften war, 
<3ing Frene, die auf alles fann, 
Zum 8d)lafgemad) und ordnet an. 
8ie warf den Hantel ab und wies 
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Dem Kämmrer, der fie ivalten lieg, 

Wie es ihr fierr am liebten hätte: 

Wohl kannte fie de» Freundes :8ette. 

Und als das Iaager war bereitet, 

Ward eine Decke drauf gebreitet 

Die treue Frene fah betroffen, 

Dag; fie von altverblid)nen ötoffen. 

Das geht nicht an: fie meint mit Fug, 

Die Decke fei nid)t fd)ön genug: 

:8ald kommt der €rzbifd>of (jerein, 

Dach frommem brauch das :8ett zu weü)n! 4 

Aus ihrem Schreine f>olt fie fd>nell 

Den Ceppid) fein und farbenhell 

Und legt if>n freudig dienftbefliffen 

Fiin auf des Rodjzeitbettes Kiffen. 

Das 8d)lafgemad) ward endlich leer, 
Und leife kam die &raut daher. 
Hur noch die ffcutter war zugegen, 
tyr Kind ins Rod>zeitbett zu legen. 
Da fah die Frau die bunten Falten, 
Die von dem tiager niederwallten: 
Das war ganz jenes {Teppichs Art, 
Darein ihr Kind gewickelt ward. 
Als il>r fein Angedenken kam, 
€rfd>rak il>r fierz in tfeu und <3ram. 
8ie rief den Kämmerling fyeran: 
„:8ei deiner Creue, fag mir, ?fcann, 
Wo kommt der fd)6ne Ceppid) l>er?" — 
„Das kund' id) €ud)," erwidert er, 
„Das Fräulein, alfo nahm id) ad)t, 
Rat if>n vor kurzem hergebracht 
3l)T fd)ien zu fd>lcd>t des Lagers Zier: 
Das fchöne Cud) gehört wohl ih r -" — 
Da ruft die Dame nach der ffcaid; 
8ie naht fid) mit :6efd)eidenheit 
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Und legt den ffccmtel l)öflid) nieder. 5 
begierig frägt die Dame wieder: 
„Verölt mir nichts! 8agt an gefd)wind, 
Wol)er ift diefer Ceppid), Kind? 
€rzäl)lt mir, wie's damit ergangen, 
Und fagt, von wem 31)r iF>n empfangen." 
Das Fräulein drauf erwidert ifjr: 
„Frau, meine fDuj)me gab if>n mir, 
Die mid) erzog in Jungen flafjren; 
8ie fprad), id) follf iF>n n?of)l bewahren. 
€in "ßinglein nod) ward mir al» "pfand 
Von denen, die mid) i(>r gefandf ' — 
„Ad> Rolde, kann den "Ring id) fel)n?" — 
„fla, Rerrin, da» foll gleid) gefd)el)n." — 
6d)nell war fie mit dem ttinglein da. 
Dod) als die Frau das Kleinod faf), 
Wie wohlbekannt war ij)r fein <31anz 
<3Ieid)wie der Ceppid) von :6vz<*nz! 
Der lefcte Zweifel ift gefd) wunden; 
8ie \)<xt ifyr Cöd)terlein gefunden: 
„80 fag' id)'s denn vor aller 01)r: 
Du bift mein Kind, da» id) verlor!" — 
D()r Rerz ward fo von HMtleid krank, 
Dag; fie bewußtlos niederfank. 
Dod) al» fie kam zu 8inn und Wort, 
8d)ickt fie nad) il)rem Rerrn fofort. 
Der kommt mit forgenbangem 8inn; 
8ie fällt zu feinen Füßen l)in 
Und küßt fie tränenüberfloffen. 
Sie ruft und l)ält fein Knie umfd)lo(Ten: 
„Vergebt mir, Rerr, waa id) verbrad)!" — 
€r wußte nid)t, wovon fie fprad): 
„Was foll da», liebe Frau? Fürwahr, 
Wir lebten friedlid) immerdar. 
Vergebung ift €ud) voll gewährt: 



Digitized by 



Freue 



169 



80 fagt mir nur, was €ud) befd)wert!" — 

„Da ttyr verziehen meine Sünden, 

80 tvill id) alles €ud) verkünden. 

31)r wiffet, wie id) unbedacht 

Dereinft die nad)barin verlacht. 

Von tyren Kindern fprad) id) fd)led)t; 

Dod) meine :6osl)eit ward gerächt. 

Denn als id) bald darauf gebar, 

€rl)ielt id) felbft ein Zwillingspaar. 

Das eine Kindiein fefcf id) aus 

Unfern von einem Gotteshaus; 

fDit unferm Ceppid) ward's umwunden 

Und il)m der Goldreif angebunden, 

Den id) empfing, da 31)r als :6raut 

Zum erjten ffcale mid) gefd)aut. 

fHd)t länger bleib* es €ud) verfd) wiegen: 

fiier fel)t 31>r "King und ^eppid) liegen. 

Wißit, daß; mein Kind id) wiederfand, 

Das meine {Torheit ein|t verbanntl 

fiier (tet>t fle vor €ud) lieb und l)old, 

Das arme fierz, getreu wie <3old, 

Das um den tfitter kam in fceid, 

Der il)re 8d)we|ter beut gefreit." — 

€r fprad): „80 bin id) freudenreid)! 

Kein Freudentag war diefem gleid). 

3|t uns aufs neu dies Kind befeuert, 

80 \>at uns (3ott groß Glück gewährt, 

:6evor verdoppelt ward die 8d)uld. 

Komm, Cod)ter!" fprad) er voller Fuild. — 

8ie war erlöft aus aller Hot; 

Dl)r ftntlifc ward von Freuden rot. 

Der Vater ging mit eilgem 8d)ritt, 

Und aud) der 6rzbifd)of ging mit 

8ie brachten fierrn Gurun die Kunde; 

Der freute fid) von Herzensgründe. 
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„fiört," fprad) der €rzbifd)of, „lagt nun 
Für diefc fiad)t die 8ad)e rulm! 
Dann n?ill am fDorgen id) die beiden, 
Die Ijeute neuvermählten, fdjeiden." — 
De» ivaren alle ivoljl zufrieden, 
ftm borgen ward der :6und gefd)ieden 
Und fierrn <3urun fürs ganze lieben 
8ein treues t»ieb zum Weib gegeben. 
Der Vater fdjenkte fjoldgefinnt 
Des €rbes fiälfte feinem Kind. 
€r und die ffcutter blieben (Säfte 
ftuf ifjrer ttod)ter fiod>zeitfe|te, 
Und als die 8d>ar nad) Raufe ritt, 
Da nahmen fie t»a Codre mit. 
Der ivard ein fiad)bar ausern?äl)lt, 
HMt dem man prächtig fie vermählt. 

ftls diefes Abenteuers Kunde 
Verbreitet ward von ffcund zu fDunde, 
<3efd>al)'&, daß; im #retonenland 
Dies Eiied von Frene man erfand. 
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€in Lied aus längft vergangnen tTagen 
fiörf id) bretonfd)e fiarfner fagen. 
Davon verkünd' id) treubefliffen 
Die Wa()rt)eit eud) nad) bejtem Wiffen. 

6» war einjt im #retonenland 
€in "Ritter, €Iidüc genannt, 
Von edlem Sinne, ftolz und keck. 
€r (>atte fid) ©uildeluec 
Zu feiner <3attin auserkoren; 
Die war von l)ol)em 8tamm geboren, 
Und beide lebten fonder Leid 
3n ed)ter Liebe lange Zeit 
:8eim König der #retonen war 
Der field im Diente manches 3aj>r, 
€rn?arb fid) vor den ffoannen allen 
Des fierren <3un|t und Wohlgefallen, 
Und der befahl ii)m Leut* und Land 
Vertrauensvoll in feine Rand. 
Wollt* er im Königsivalde jagen, 
Kein Förfter dürft* if>n drob verklagen. 
Dod) feine Creu und {Tüchtigkeit 
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Ärad)f \\)t\ in groges Rerzeleid: 
Denn, ivie's aud) andern oft gefdjaj), 
Der Heid, der if>n im <31ücke fal), 
Gag Cag und t>ad)t dem König an, 
:6is endlid) er fein 0(>r gewann. 
Der Fürjl lieg plöfclid) if>m befd>eiden, 
Von nun an feinen Rof zu meiden. 
Der tfitter fal) fid) frei von 8d)uld, 
:6at oft den Rerrn, daß; er in fluid 
31)m tfed' und ©egenred' erlaube 
Und nid)t fo rafd) Verleumdern glaube. 
(Jedod) der Rerr blieb taub und (himm; 
Da ivugt* er: „fDeine Zeit \ft um!" — 
€r ritt nad) Raus gedankenfd)n?er 
Und rief die Freunde zu fid) l)er, 
Cat ilmen kund, n?as er erduldet, 
Ungnade l>art und unverfd)uldet: 
„Rier ift nid)t meine» Bleibens mel)r; 
Dd) ziel)' nad) €ngland über» ffceer." — 
8ein €l)gemal)l befahl er dann 
Den fftannen und den Freunden an: 
„8el)t, dag; Il>r treu fle mir beival)rtl" — 
€r ruftet reid)lid) fid) zur Fal)rt, 
Und feine Freunde liegen il)n 
betrübten Blicks von dannen ziel)n. 
Zelm bitter naf)m er zum Geleite. 
Die Gattin l)ing an feiner Seite 
Und klagte laut im Rerzensgram, 
Als es zum legten ftbfd)ied kam. 
€r gab il)r tTroft mit dem Verfpred)en, 
Dl)r niemals feine Creu zu brechen. 
8ie fd)ied mit manchem Eiiebesivort, 
Und er zog feine 8trage fort. 

€r kam ans fDeer, er (lieg vom Strand 
Und (lieg zu Coteneis ans Etand. 1 
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Viel Kön'ge gab's dort jener Zeit; 
Die lagen unter fid) im Streit. 
80 faß; bei €xeter im Gau 
ein ftolzer König alt und grau; 
Der nannte keinen €rben fein 
ftte nur ein einzig Cöd)terlein. 
€in nad)bar warb um if>re Rand 
Und ward unfreundlich i)6inigefandt. 
Da kam er wieder wol)lbewef)rt; 
Da» tteid) des ftlten ward verheert, 
€r felbft im fioffifc eingefd)loffen, 
Und keiner feiner Äurggenoffen 
Getraute fid), den Kampf zu wagen, 
Dm Ausfall auf den Feind zu fd)lagen. 

Da» f)ört der field und freut fid) fef)r: 
„Rier \ft mein Ortt Wa» will id) mef)r?" — 
€r fd)ickt zum fierrn: „nel)mt mid) in 8old! 
Dod) wenn DI)'' meinen Dien|t nid)t wollt, 
60 gebet mir ein frei Geleit 1 
Dann fud)* id) fonftwo Kampf und Streit" — 
Der König efcrte feine Äoten; 
Der Konnetabel ward entboten, 
Dag; er fid) ein Geleit erküre 
Und an den fiof die Fremden füf)re. 
Verbergen aud) follt* er erfragen, 
Wo man fte pflege nad) :6ef)agen, 
Und il)nen fo viel 8d)äfce fpenden, 
ftte fie nur lüfte zu verfd)wenden. 
Die €l)renwad)t war fdmell zur Rand 
Und ward an €lidüc gefandt; 
Der naf)m fie \)6fhä) auf und ging 
Zum König, der if)n wof)l empfing. 
5ein Gaftyaus wies man if)m fodann 
Äei einem braven Äürgersmann. 
Der fyatte willig ungefäumt 
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8ein Ceppid>zimmer il)m geräumt 2 
fierr €lidüc f>ielt grofje Fepe, 
Zu denen als geladne (Säfte 
Die armen ttitter freudig eilten, 
Die eben in der &urg|tadt weilten. 
Dod) feinen fDannen insgemein 
8d)ärft er mit prangen Worten ein, 
Daß; fie kein <3eld in vierzig Cagen 
Hod) Zerrung anzunehmen wagen. 

Bald ef) der dritte Zag vorbei, 
fiub in der 8tadt fid) das <3efd)rei: 
„Der Feind! 8d)on füllt er ?Dann an fDann 
Ringsum die weite Landfrfjaft an! 
8d)on rückt er nad) der Burgftadt vor: 
Hod) beut berennt er Turm und Tor!" — 
ftls €lidüc den Lärmen f)ört, 
Der fo die Städter aufgehört, 
Bewehrt er fid) mit den Begleitern. 
fDan zählte von berittnen Streitern 
Hod) vierzehn in der 8tadt, nid)t mejjr. 
€s gab in diefem kleinen Reer 
Gefangener ein gutes Ceil 
Und andre kaum von Wunden PjciL 
Die fabn den <3a|t in Waffen blifcen 
Und eilten, felber aufzufitzen 
Und ungemaf)nt iP)n zu begleiten. 
8ie riefen: „fcafjt uns mit €ud) reiten!" — 
Cr fprad) mit Dank: „Von fierzen gern! 
Dod) fagt, weiß; einer von den fierrn 
Wol)l einen €ngpafj in der Häf)e, 
Wo man gedeckt den Feind erfpälje?" — 
8ie fpradjen: „fierr, auf unfer Wort! 
Beim Wald durd) jenes Flachsfeld dort, 
Da läuft ein fiol)lrveg fdjmal und enge: 
Dort drängt fid) oft der Feind in fDenge. 
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Denn fahren fie zum Rauben aus, 

80 zief)n fie diefen Weg nad) Raus. 

Oft faf) man*s, daß; der Crupp im 8d)ritt 

€ntivappnet auf den Zeltern ritt 

Wenn wir uns keck aufs Glück verlaufen 

Und mit des Code» Strecken fpafjen, 

60 könnt* es uns vielleicht gelingen, 

8ie fd)mäf)lid) dort zum Fall zu bringen." — 

„Craun!" rief der Reld und \)ob die Rand, 

„3l)r Freunde, nei)mt mein Wort zum pfand! 

Wer je fid) vor dem Orte fd>eut, 

Wo Cod ifjm und Verderben dräut, 

Der wird nichts Cüd)tiges erjagen, 

Yiod) großen ttuf)m zu Loi)ne tragen. 

bedenkt an eures Königs Ruld! 

3l)r feid if)m ffcannentreue fd)uld. 

Hun folget mir nad) Freundesbraud), 

Und was id) tue, tut ifjr aud)! 

Dd) fd)tvör*s eud) zu in Creun und €f)ren, 

8ie werden uns kein fiaar verfef)ren, 

Solang id) eud) zu Rilfe bin! 

Eod) was aud) fei des Streits Gewinn: 

Um eins wird man uns immer loben: 

Daß; wir am Stärkern uns erproben." — 

8ie reiten wof)lgefid)ert fort 

Und zeigen Clidüc den Ort. 

8ie lauern in dem fd)malen paffe, 

*Mö fid) der Gegner blicken Iaffe. 

Der bitter ordnet alles an: 

€r unterrichtet jeden fDann, 

Wo f)ier des Angriffs Stärke fei, 

Und gibt der 8d)ctr das Feldgefd)rei. 

Vom Rauben kef)rt der Feind zurück; 

X)a ruft if)n an Rerr €lidüc 

Und mal)nt, nad) Würden il)m zu lohnen 



Digitized by Google 



€lidüc oder öuildeluec und öuilljadun 



Und il>rer keinen zu verfd)onen. 
Äald war der Gegner wirre 8d>ar 
Zerfprengt, zerfplittert ganz und gar; 
Dm Hu war if)re pradjt vergangen. 
Dl>r Konnetabel ward gefangen 
Und viele ttitterfd)aft daneben 
Und Knappen in die Fmt gegeben. 
Die fünfundzwanzig führten dort 
Wof)l dreißig al» befangne fort; 
8ie fanden 8d>muck für ttoß; und Leute 
Und nahmen wunderreidje :6eute 
Und kehrten voller Stolz und Glück 
ftls Sieger nad) der Stadt zurück. 

Der König auf de» Curme» Dad) 
Füf)lt um die 8d)ar groß Ungemad), 
Und fein Vertraun beklagt er bitter: 
Wer bürgt if)m für den fremden ttitter? 
Wie, wenn mit hinterlegen Caten 
€r fie verladen und verraten? 
Da zog die 8d)ar, von :6eute fd)wer, 
Dn gutgef erlognen trotten f)er. 
fDel>r fal) der König heimwärts fahren, 
ftls aus der 8tadt gezogen waren. 
Von 8d)recken ward er übermannt, 
Da er die Creuen nid)t erkannt. 
Cr lieg; die Tore rafd) verrammeln, 
Das Volk fid) auf den flauem fammeln, 
8ie zu empfaljn mit wud)tgen Würfen; 
Dod) follt* es deffen nid)t bedürfen. 
€in Knappe kam auf flinkem Ruf 
Vorangefprengt mit Freudenruf 
Und rühmte, wie der fremde field 
Den Feind gebrochen und gefällt. 
Der König eilt der 8d>ar entgegen 
Und dankt erfreut dem tapfern Degen, 
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Der liefert ihm die ttitter aus, 

Die er bezrvang im garten Strauß; 

Den ttaub verteilt er an die Leute, 

£ef)ält von feinem Ceil der Äeute 

Drei ttitter nur, die ihm ihr Leben 

Dn feine 8iegerf)and ergeben, 

Und läßit den tteft mit vollen bänden 

ftn Freie und Gefangne fpenden. 

Von nun an tat dem kühnen fDann 

Der Fürft viel Lieb* und €hren an, 

fiielt ihn zu <3aft ein ganzes flahr 

8amt feiner tapfern t^eiterfdjar, 

Cmpföngt dann feinen 8d)ivur zum pfände, 

?fcad)t ihn zum 8d)irmvogt feiner Lande. 

Von feinem ritterlichen Cun 
Kam zu der fd)önen ©uilljadun, 
Der Königstochter, manche Kunde. 
8ie fand fein Lob in aller fDunde, 
Und Tfteugier lieg; ihr keine ttuh; 
8ie fandt* ihm ihren Kämmrer zu 
Und lud ihn, ohne lang zu zaudern, 
3n ihr <3emad), mit ihm zu plaudern: 
8ie ivundre fid), tvie das gefchehn, 
Daß; fie noch niemals ihn gefef>n. — 
Der ttitter fprad) mit heitern HMcnen, 
€r komme gern, um il>r zu dienen. 
€r nahm, als er zum 8d)lofTe ritt, 
8id) einen feiner ffcannen mit 
Und kam zu ihrer Kemenat. 
Dod) eh' er auf die 8d)ivelle trat, 
8andf er den Kämmerling hinein, 
Und langfam fd)titt er hinterdrein. 
Der Kämmrer kehrte fdjnell zurück; 
Zum Königskind ging Clidüc 
Und fprad) voll Höflichkeit zu ihr, 
fier^, Spielmannabud) 12 
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3n blicken \)o\d, in Worten zier. 
€r dankt \\)r für ijjr gütges Wefen, 
Dag fie zur Zrviefprad) if)n erlefen. 
8ie aber füljrt iF>n bei der Rand 
Zum 6i$e an des Lettes ttand. 
Von manchem fprad) der feine fDann; 
Das Fräulein faß: und faf) if>n an: 
8ie fand ifm ofme Fel)l und Cadel, 
ein Reldenbild voll Kraft und fcdel. 
Dljn preift iljr Rerz; in if>re Sinne 
Fällt jäl) das Aufgebot der ffcinne: 
„Den liebe du und keinen mef)rt" — 
Und fie ruard blaß und feufzte fd)iver. 
Dod) l)el)lte fie der Seele 8d)mad)ten 
Dn ftngft, er möchte fie verachten. 
80 blieb er gute Weile dort; 
Dann, Urlaub nehmend, ging er fort 
8ie hielte il)n von Rerzen gern; 
Dod) fie entließ den edlen Rerrn. 
Zu feiner Rerberg kam er (>eim, 
Dm (Seifte trüber 8orge Keim: 
€s ftrebte fein erregter 8inn 
Zu feines Königs Codier t>in, 
Zum Kind, das iljn fo füg empfangen; 
Df>r Seufzen ivar if)m nid)t entgangen. 
3f)n reut, dag er fo manchen Zag 
3n ibres Vaters Lande lag 
Und fie iljm nie zu ftugen kam. 
Dod) ob der fteue faßt iljn 8d)am: 
€r denkt der (Sattin, der beim 8d)eiden 
€r üreue fdjrvur mit l)of)en €iden. 

Das Königskind denkt nur an ih)n 
Und felwt fiel). *b n a« 8 f\erz zu zief>n. 
80 rvard von if>r die lange Dad)t 
fDit offnen flugen j)ingervad)t. 
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Dod) als das fDorgenrot entbrann, 

tfief fle den treuen Kämmrer an, 

Füljrt an ein Fenfter if)n beifeit 

Und klagt if>m iljre Fieimlid)keit: 

„Web mir!" fprad) fie, „wef) mir vor allen! 

3d) bin in fd)limmes Leid gefallen! 

Dem fierrn in meines Vaters 8old, 

Dem fremden ttitter bin id) bold. 

Hid)t ttuf)e kommt in meine Glieder, 

Hod) 8d)laf auf meine Augenlider. 

Will er fid) liebend zu mir wenden 

Und Leib und Seele mir verpfänden, 

80 geb' id) ganz mid) il)m dal)in, 

Und i()m bringt's reichlichen Gewinn: 

€r wird einfl König l)ier im Land; 

€r ift fo küf)n und weltgewandt 

Dod) kann fein fierz id) nid)t erwerben, 

fDuft id) verfd)mad)ten und verderben!" — 

Der Kämmrer l)ört if)r Leid mit an 
Und rät il>r als if)r treuer ffcann: 
„nun, fierrin, raubt's €ud) fo die ttul), 
80 fd)ickt if)m eine ;6otfd)aft zu 
Und ein <3efd)enk, wenn aud) gering, 
8ei's Lifce, Gürtel oder tting. 
Freut €uer ©ruß: den edlen fierrn, 
empfängt er eure (3abe gern, 
Dann zweifelt nid)t, daß er eud) liebt! 
Glaubt, daß es keinen Kaifer gibt, 
Der (Id) nid)t überfelig preift 
Wenn Df)r if)m Liebesljuld erweiftl" — 
„Durd) Gaben, meinfl du," fprad) das Kind, 
„erfahr* id), wie fein fierz gefinnt? 
es lebt kein ftttter, wie id) denke, 
Der, fd)ickt if)m irgendwer Gefd)enke, 
föag er nun lieben oder baffen, 
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8id) lang darum rvird bitten laffen, 

8ie anzunehmen unbefelm. 

Hur Ijeftger Groll wird fie verfd)mäf)n. 

Und dod), wie er dabei fid) gibt, 

Verrät, ob er den Geber liebt 

Drum fei bereit! <3ef) zu if)m i>in !•• — 

,,Dd) bin bereit, ©ebieterin 1" — 

,,@ef), bring ihm diefen tting von mir 

Und gib ihm meinen <3ürtel f)ierl 

Dd) fend* es il)m mit taufend ©rügen." — 

€r eilt hinweg auf flinken Fügen. 

8ie folgt ihm an der Creppe Stufen, 

Um ()a|Wg ihn zurückzurufen; 

fledod) fie fd)weigt und lägt ihn gefm. 

Dann bleibt fie händeringend ftefm: 

„Weh, wie ift all mein Rerz entbrannt 

Für diefen fDann aus fremdem Land! 

Wer fagt, flammt er aus edlem Älut? 

«ald treibt ilm fort fein kühner fDut; 

Dann fi$* id) l)ier in Leid verloren. 

Die Liebe mad)t mid) red)t zum üoren. 

Crfl geftern kam er mir zu Sinne: 

Reut bitt* id) ihn um feine flMnnei 

Dm Unmut fd)ilt er wof)l auf mid): 

Dod) ift er gut, erbarmt er fid)! 

Dd) gab mein <31ück dem Zufall preis, 

Und wenn fein fierz nichts von mir weig, 

80 bleibt mein Leben freudenbar 

Und elend, ad), auf immerdar!" — 

Dndem fie jammert angftbeklommen, 
Dft jener zu dem fierrn gekommen 
Und meldet il)m in Reimlid)keit 
Den golden <5rug der Königsmaid, 
<3ibt tting und Gürtel ihm zu eigen. 
Df)m dankt fierr Clidüc mit Helgen; 
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8ie fef)n ficf> an und bleiben ftumm. 

Dann legt der Reld den Gürtel um 

Und ftedtt das ttinglein an den Finger, 

Fragt aber nichts den Überbringer. 

Von feinem <3old bot er if>m an; 

ftblefmend fdjied der treue fftann. 

Zu feiner Rerrin trat er ein, 

Die feiner f)arrt im Kömmerlein; 

€r grüßt fie von Rerm €lidüc 

Und bringt if)r feinen Dank zurück. — 

„8ag an, du darffl mir nichts verf)el)len! 

Will er zu feinem Lieb mid) wählen?" — 

Der Kämmrer fpracfj! „Dran ziveifF id) nid)t. 

Zwar ruf)ig blieb fein ftngefid)t; 

Dod) er i|t klug, dag er mit Fleiß 

8ein Dnnerftes zu bergen weiß!. 

3d), wie es €uer Wille war, 

Äracfjt* il)m <5efd>enk' und ©rüge dar. 

€r naf)m den <3urt mir aus den Randen 

Und fd)lang ifm fd)weigend um die Lenden; 

Das ttinglein peckf er an fofort; 

Dod) weiter fpracfjen wir kein Wort." — 

„Cmpfing er*s nid)t als Liebesgabe? 

Wef) mirl 80 bringt es mid) zu Gräbel" — 

,,Dd) weiß; nid)t, edle Fraul Dod) traun, 

D()r mögt auf meine Worte baun. 

War* €ud) fein 8inn nid)t zugewandt, 

6r näfnne nid)ts von €urer Rand." — 

„Dein Wort \ft fonder viel <3ewid)t! 

Das weiß id) wof)l, er fraßt mid) nid)t. 

Dd) tat il)m niemals was zuleid, 

Als dag id) il)m mein Rerz geweift, 

Und wollt' er das mir nid)t vergeben, 

Verdient* er wafrrlid) nicfjt zu leben. 

Dod) fortan tut kein fremder ffcund 
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Dem teuren ffcann mein 8ef)nen kund. 

Hein, felbft will id) if)m alle» fagen 

Und il>m das Wef) der Liebe klagen. 

Hur mad)t die Sorge mid) verwirrt, 

Ob er im Lande bleiben wird." — 

„Frau," fprad) der Kämmrer, „forget nid)tl 

€r fielet in eures Vater» pflid)t. 

Dem bot er auf ein ganzes flaljr 

ffcit 8d)würen fi<4> zum Dienfhnann dar, 

Und ffcufce findet ttyr in Fülle, 

Dag €uer fierz fid) if)m enthülle." — 

8ie l)ört mit freudiger Gebärde, 
Dag; er im Lande bleiben werde. 
8ie jubelt drob in if)rem fierzen; 
Dod) af)nt fie nid)t die feigen 8d)merzen, 
Die er bekämpft, feit er fie fal). 
Denn keine Freude kommt if)m nal), 
ftls wenn an if)r fein Sinnen f)ängt, 
Und da» ift, was iljn fo bedrängt 
Denn feinem Weib tat er den 8d)wur, 
Als er aus feiner Fteimat fuf>r, 
fiad) keiner andern zu verlangen: 
Hun aber ift fein Herz gefangen, 
üreu will er fein in allen Dingen; 
Dod) wie er mag dagegen ringen, 
Did)t will in il)m die Liebe ruf)n 
Zur Königstochter öuilljadun. 
€r will fie fef>n; er will if)r naf)n; 
€r will fie küfjen und umfaljn. 
Dod) ad), es deud)t ih>n fd)limme 8itte, 
Daß; er das Kind um Liebe bitte, 
nein, pflid)t ifr daß er feinem Weibe 
Und feinem Dienftyerrn treu verbleibe! — 
Als fo die 8orgen iljn befd)werten, 
tfief eilig er nad) den Gefährten; 
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€r fchwang mit ihnen fid) zu ttofc 
Und fprengte nad) des Königs 6d)loß. 
Dl)n trieb fein ruhelofer Sinn 
Yiad) der Geliebten Anblick bin. 

Der König faß; nad) üifd) beim 8d>ad) 
Dn feiner Cod)ter Wohngemad) 
ffcit einem fierrn von hoh em Stande, 
Der heimgekehrt vom folgen Lande. 
Das Fräulein blieb daneben ftef)n, 
Um lernbegierig zuzufehn. 
Da trat herein der edle ffcann; 
Der König fprad) ihn freundlich an, 
Lud ihn bei fid) zum 6i$en ein 
Und wies ihn feinem üöd)terlein: 
„Kommt, Fräulein, diefem edlen Degen 
flMt Fmld und fiöflid)keit entgegen 
Und \)a\tet ihn an €hren reich ! 
6s leben wenig, die ihm gleich/' 
Da lacht ihr Rerz bei diefem Wort; 
8ie führt vom üifd) den tfitter fort 
8ie fi^en abfeits ßumm beifammen: 
Die fierzen glühn; die flugen flammen. 
8ie furchtet fid), ihn anzufprechen ; 
€r ivagt das Schweigen nicht zu brechen. 
Doch endlich dankt er für die <3abe 
Und fprid)t: „Die ward mir liebre Rabe, 
als ich von €urer fiuld gewann!" — 
Da hub das Kind errötend an: 
„Hach €ud) ift all mein 8inn gewandt; 
Drum h<*b' ich ^ u ^) den Hing gefandt. 
fftein Leben ift in €urcr ?fcad)t; 
Drum ward mein Gürtel €ud) gebrad)t. 
Dd) lieb* auf €rden €ud) allein; 
3h r follt mein fierr und (Satte fein, 
Und werd f ich nimmer €ud) gehören, 
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80 tvill id)*s waf)rlid) f)ier befd)wören, 

Daß; mein kein andrer fDann geniest! 

Hun fagt, was €uer Rerz befd)ließ;t!" — 

„Dank, fuge ffcaid!" fprad) er entzückt, 

„Wie Cure Liebe mid) beglückt! 

3d) lag in Had)t und 8ej)nfud)tspein; 

Hun lad)t die Welt im Freudenfd>ein. 

Dod) eins ift, was Dl)r wiffen follt: 

Dd) ftel)* in eures Vaters 8old 

Und fd)wur iljm zu mit Ijoljen €iden, 

Dies flaljr mid) nid)t von if)m zu fd)eiden, 

;6is wir den Gegner übermannt. 

Dann aber kef)r* id) in mein Land; 

Denn länger werd* id) nid)t verweilen, 

Wenn Df>r mir Urlaub wollt erteilen." — 

Das Fräulein fprad), zu if)m geneigt: 

„Rabt Dank, daß Dl)r mir nid)ts verfd)weigtt 

nt>r feid zu edel, mid) zu kränken, 

Zu klug, um nid)t vorauszudenken, 

Was dann mit mir gefd)ef)en foll! 

Dd) geb* mid) €ud) vertrauensvoll t" — 

Sie boten fid) if)r Wort zum pfand, 

Und f)eimlid) ruljte Rand in Rand. 

fiad) Raufe ging Rerr €lidüc 

Dn der erfüllten 8ef)nfud)t <31ück. 

Cr kam nun oft, der fftaid zu dienen, 

Und größte Luft war unter ilmen. 

Dod) rein blieb if)rer Rerzen :8und, 

Und keins tat küf)nre Wünfd)e kund, 

Als auf des andern Wort zu laufd)en 

Und Liebesgaben auszutaufd)en. 

Den Freund fürs Leben zu gewinnen, 

Das ift des Kindes einzges 8innen; 

Die Roffnung, die fie ganz befeelt: 

8ie wußte nid)t, dag; er vermählt. 
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€r nal)m fid) frifd) des Kriege» an, 
;8is feine Kraft den 8ieg gewann, 
Den Feind des Königs fing im Streite 
Und fo das ganze Land befreite, 
fftan pries den Ftelden allenvärts, 
Sein kluges ftug\ fein mildes fierz. 
Kaum aber lad)t il)m Glück und ttul), 
80 kamen il)m drei :6oten zu, 
Die nad) il)m vom «retonenftrand 
8ein alter Lef)nsl)err ausgefandt. 
Der war in 8d)aden und in Leid, 
bedrängt und mit fid) felbft entzweit 
Der Feind war if)m ins Land gekommen, 
Und :6urg um :ßurg ward il)m genommen. 
Oft warf er fid) voll fteue vor, 
Wie er den beften fftann verlor, 
Den Ofcrenbläfer il)m geraubt. 
Wel), dag Verrätern er geglaubt 1 
6r f)atte längft die if)n verklagt, 
HMt 8d)impf von fiof und Land gejagt, 
nun fandt* er il)m fein Aufgebot, 
#efd)wur if)n f)od) in feiner not 
«ei feinem einftgen Lel)enseid, 
Df)m beizuftef)n, folang es Zeit. 

Der Field vernimmt die neue ffcär 
Und grämt fid) um die Liebfte ferjr. 
er fagt dem Rerrn die #otfd)aft an: 
Der migte fd)wer den tapfern ffcann, 
8prad), all fein 8d)a$ fei für il)n feil 
Und feines erblands dritter Ceil; 
er bot die l)erriid)pen <3efd)enke, 
Dag er nid)t mel)r ans 8d)eiden denke. — 
„nein, gebt mid) frei für diefes ffcal! 
fDein erbfcerr lägst mir keine Waf)i: 
er ip von Feinden überrannt 
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Und f)at fo ivcit nad) mir gefandt. 

Dd) muß; zu if)m. Lagt mid) gewähren! 

Dd) werde fidjer wiederkehren 

HMt ftarkem reifigem Geleit, 

Sobald 3i>r mein bedürftig feid." — 

Der König dankt: „Dd) tvill €ud) glauben 

Und €ud) die tteife gern erlauben." — 

6r pellt if)m gütig alles frei, 

Was Köftlidjes im Raufe fei 

nr\ Gold und Silber, ttofc und Rund 

Und Seidenkleidern fein und bunt. 

€r nimmt davon befd)eidentlid) ; 

Dod) ef) f er gel)t, verneigt er fid) 

Und fprid)t: „fierr König, dürft* id)'s wagen, 

Dem Fräulein Lebewohl zu fagen?" — 

Der nickt il)m zu: ,,Dd) fei)* es gern!" — 

8d>nell winkt er einem jungen Rerrn, 

Der it>n zur Kemenate füf>re; 

Der läuft und öffnet il)m die Cüre. 

Die ffcaid, da fie den Liebften fd)aut, 
#ewillkommt if>n mit freudgem Laut 
er fprid)t von feines erbf)errn not; 
Kaum fagt er, was il)m der entbot, 
80 finkt fie l)in von trtad)t umfangen, 
Und jal) verbleichen if>re Wangen, 
er beugt fid) nieder voll erbarmen, 
Fiebt fie empor in feinen Armen, 
Küfct oftmals zärtlid) if)ren ffcund 
Und weint aus vollem Herzensgrund. 
80 l)ielt er fie in l)erbem Gram 
Umfd)lungen, bis fie zu fid) kam: 
„ffccin füfces Lieb, um Gottes Fiuld! 
fiör meine Worte mit Geduld 1 
Du biß mein Leben und mein Cod, 
ffcein Croft in aller erdennot. 
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ffcein tTun und Laffen fleht bei dir: 
80 fag in tTreun, was rätft du mir? 
Fort muß; id) in mein fieimatland; 
Dein Vater (>at mid) fd)on entfandt 
Dod) wie fid) aud) mein Los mag wandeln, 
nad) deinem Willen werd* id) handeln." — 
Das Fräulein fprad): „:81eibft du nid)t hier, 
80 nimm mid) mitl Dd) gel)' mit dir! 
Und tufl du's nid)t, fo töt* id) mid)! 
Wo find* id) Freuden ohne did)?" — 
€r mahnte fanft: „Da» wolle nid)t! 
Dd) fleh' nod) in de» Königs pflid)t 
Und bräche frevelnd Treu und Glauben, 
Wollt* id) il)m je^ft die Cod)ter rauben. 
Hein, fage mir vertrauensvoll, 
Wann id) dir wiederkehren foll, 
Und, fo mid) Gott gefund erhält, 
Wird wahrlich keine ?ftad)t der Welt 
H>id) binden, an dein fierz zu eilen 
Und Glück und We[) mit dir zu teilen!" — 
8ie fügte fid) und weinte fef)i\ 
Hannt* ihm den Cag der Wiederkehr. 
Goldringlein wed)felten die beiden 
Und küßten zärtlich fid) beim 8d)eiden. 

€r ritt zum näd)ften fiafenort 
Und fuhr mit günftgen Winden fort. 
Als er, der Langentbehrte, kam, 
8d)wand feinem Lehnsherrn 8org f und Gram. 
3\)m und den Freunden und Verwandten 
Und allen, die den fielden kannten, 
Kehrt frifd)er fftut mit einemmal; 
?lm frohften war fein treu Gemahl. 
Dod) er geht allzeit in Gedanken, 
Davon ihm f>erz und 8inne kranken. 
Was er aud) fief)t, nie fällt ein Eiid)t 
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fluf fein verdüftert flngefid)t, 

Dndem er dumpf die Tage zäf)lt, 

Wo il)m fein liebfter Anblick fef)lt. 

€r fd>lofc fid) ab in Cinfamkeit. 

Die <3attin faf)*s mit tiefem Leid; 

8ie wußte nid)t, was if)m gefd>ef)n. 

Da fiel mand) Cränlein ungefefm. 

8ie fragt ifm oft, was if>n verftört, 

Ob er Verleumdung wo gehört, 

Daß fie nid)t treu an if)m gegangen, 

8eit er ins fremde Land gegangen; 

8ie rufe, wenn es if)m gefalle, 

Zu Zeugen feine ffcannen alle. — 

„Frau," fprad) er, „niemand dürfte wagen, 

€ud> übler Sitten anzuklagen. 

Dod) drüben in dem fremden Land 

Gelobt* id> in des Königs Rand, 

Der alles fe^t auf meine Kraft, 

Sobald id) Frieden t>icr gefd)afft, 

3f)m beizu|tef)n in neuen Kriegen 

Und nid)t ad)t Tage ftill zu liegen. 

Dun find' id> j)ier fo viel :8efd>werde; 

HMr bangt, ob id)*s vollenden werde 

Zur Friß, die mir mein fierr benimmt. 

Das ift*ö, was mir die ttufje nimmt; 

80 ängjtefs mid), mein Wort zu brechen." 

Da mied die Frau, davon zu fpred>en. 

€r aber füfjrt des Crbfjerrn 8ad>e, 
nimmt an den Feinden grimme ttad)e; 
er fd)lägt fie f)ier, er fd)lägt fie dort 
Und drängt fie aus dem Lande fort. 
80 ging die Zeit; es naf)te fid) 
Der Tag, da feine Friß verftrid): 
Da fd>lo)j er ehrenvollen Frieden. 
n\s gütlid) fo der Streit gefd)ieden, 
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H>ad)t er fid) fertig wegzuziel)n. 
ftuf feiner Faljrt begleiten ij)n 
Zwei fieffen, iljm vertraut und wert, 
€in Kämmrer, der fid) treu bewährt 
(6r war im Liebesrat gewefen 
Und oft zum Äoten auserlefen), 
Und feine Knappen; außer diefen 
Ward jeder :8eiftand abgeiviefen. 
8ie banden fid) mit Ijeilgem Cid 
Und fd)wuren iljm Verfd)wiegenl)eit. 

6r ging zu 8d)iff mit den <3efellen, 
Ful)r l)a|tig bin durd) Wind und Wellen 
Und kam dem Lande wieder naf), 
Wo 5ef)nfud)t il)m entgegenfal). 
€r wäl)lt fid) ein entlegnes Raus 
Dem fiafen fern zur Rerberg aus. 
Das tut er kluger Liften voll, 
Da niemand iljn erkennen foll. — 
„Dun, Kämmrer, mad>e did) bereit! 
:8ring meinen <3ruß der Königsmaid! 
8ag, daß if)r field fid) treu erprobt 
Und daß er kam, wie er gelobt! 
5ag it)r, daß, wenn der Tag erbleiche, 
8ie mit dir aus dem Core fd)leid)el 
X)ort eil* id) auf geheimen Wegen 
HMt offnen Armen il>r entgegen." — 
Der Kämmrer klug und vorbedacht 
(Sing nad) der 8tadt in fremder t?rad)t 
Und fpäf)te kundig und gewandt, 
Äis er beim Fräulein Zutritt fand. 
€r raunt il>r zu, wer if)n gefd)ickt; 
8ie bört die #otfd)aft und erfd)richt, 
Weint Wonnetränen lid)t und weid) 
Und küßt den Äoten freudenreid). 
Drauf bat er (le, mit if)m zu kommen, 
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Sobald des Tages Eiid)t verglommen. 

Voll Cifer ward die Flud)t befprod>en, 

;0is tiefe fiad)t hereingebrochen 

Und fie allein mit ij>m entivid). 

#ang fd)lägt ihr Rerz; fie klammert fid) 

Voll ftngften an des Führers Rand. 

8ie trägt ein feidenes öeruand 

HMt did>ten goldnen 8tickerein 

Und \)Mt fid) in if)r ?Bäntelein. 

Dur einen ;0ogenfd>uß vom Vor 

ttagt ein umzäunter For|t empor, 

6in park mit fd>attigen Gelegen ; 

Dort vor dem pfa()lrverk l)ielt der Degen, 

Der an fein Rerz die Liebfte fd)loß. 

6r fd>rvingt fie fröljlid) auf ein "floß;, 

Springt in den 8attel und erfaßt 

3f)r tTier am Zaum und fliegt in Ra|t 

€r kam nad) Coteneis zum port; 
Zu 8d)iffe fliegen fie fofort. 
Drin ivar nur er und fein Geleit 
Und öuilljadun, die Königsmaid. 
8till ivar das Wetter, gut der Wind; 
Die Fahrt ging fld>er und gefd)ivind. 
Dod) wie fie dachten, bald zu landen, 
begann die glatte Flut zu branden. 
€in 8turm kam gegen fie daher 
Und ivarf fte iveit zurück ins fDeer. 
Die 8egel reißt der Wind in Fe^en; 
Der ?Da|t zerfplittert. Voll Cntfe^en 
Flehn fie zu <3ott of)n* Unterlaß, 
8ankt Clemens und 8ankt Dikolas, 
Zu Frau fDarie, der gnadenreichen, 
Den 8oj>n mit bitten zu erweichen, 
Daß er barmherzig ihrer denke 
Und rettend fte zum Rafen lenke. 
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80 fd>wankt if)r 8d)iff im Wogendrang 

Äald ()ier, bald dort, dem Land entlang; 

8d>on naj)t if>r Tod im Sturmesgrimme. 

6in 8d)tffsjung* ruft mit lauter Stimme: 

„fierr, welcher fieilge ivird uns fd)ü£en? 

Was foü Gebet und Arbeit nützen, 

Solang D() r die am Merzen }>egt, 

Die einzig diefen 8turm erregt? 

Df>r j>abt ein 6j)n?eib lange fd)on 

Und füfjrt die andre nun davon! 

3}>r wagtet gegen tted)t und Glauben, 

Zum fiol)ne Gottes, fie zu rauben. 

Drum werft fie })in der wilden 8ee, 

Und gleid) wird enden unfer Wel)!" 3 — 

Der field rief wütend: „Fred>er Wid)t, 

8d>weig (Will Kein Wort mef)rl Läge nid)t 

Die fierrin krank in meinen ftrmen, 

80 follte (Sott fid) dein erbarmen!" — 

fiod) eben Ijat er fie liebkoft 

Und fprad) if)r für das Übel Croft 

Das auf dem ffceer fie angekommen. 

Dod) als fie diefes Wort vernommen, 

Das 8d>reckenswort, daß er vermählt, 

Fiel fie aufs ftntlil>i wie entfeelt. 

8ie liegt mit fahlem «ngcfict>t 

Und rüljrt fid) nid>t und atmet nid)t 

Dod> er in (jeißer Rerzensnot 

blickt nad> i(>r Ijin und glaubt fie tot. 

Da fd)reit er wild im 8d>merz und rafft 

€in ttuder auf mit Zorneskraft 

Und gibt dem (Jungen einen 8d)lag, 

Davon er tot im 8d)iffe lag. 

€r (Heß if)n mit dem Fuß \)\nau&; 

Der Leib trieb fort im Wellenbraus. 

Dann aber faßt der grimme fDann 
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HMt eigner Rand das Steuer an 

Und lenkt und rjält das Sd)iff mit H>ad)t, 

Äis er*s zum Rafen eingebracht. 

8ie warfen ftnker na}) dem Strand, 
Und if)re brücke fiel aufs Land. 
Dod> lag das Kind fo füll und bleid), 
Von Anblick einer tToten gleid), 
Und eiidüc klagt über if>r: 
,,ftd), warum Jtarb id) nid)t mit dir?" — 
€r rief die Freunde ffcann für ffcann 
Um if)ren ftat und Äeiftand an, 
Wof)in fein Lieb er bringen folle, 
Da er fie nid)t verlaffen wolle, 
Damit nun in geweifter €rde 
3f)r bolder Leib beftattet werde 
HMt Cotenamt, mit €f)r* und prangen, 
Wie Königskinder es verlangen. 
Dod) wie er fragte, wie er bat, 
Die tTreuen wußten keinen ttat 
Zulegt fd)ien diefes irjm das hefte: 
Unfern dem ffceer lag feine Tefte; 
Die Äurg umfcrjloß; ein tTannengrund 
Wof)l dreißig ffceilen in der 1*und\ 
Und dort an abgelegner Stelle 
Stand eine kleine Waldkapelle; 
Da faß; ein Klausner vierzig (Jaf)r, 
1be\ dem er oft zu <3a|te war: 
„Ufmi bringen wir die tTote nun; 
3n feinem Kird)lein mag (le rurjn. 
Von meiner Rabe werd* id) geben; 
€in Klofter foll fid) dort erbeben. 
Das füll* id) an von nab und fern 
?Dit Donnen oder Klojterberrn. 
Die follen beten fiad)t und Vag, 
Damit \\>r <3ott genaden mag." — 
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Darauf verlangt er nad) den troffen, 
nod) einmal mußten die <3enoffen 
Dljm fd)wören, alles zu verfd)weigen ; 
Dann ^ieg er fie zu Hoffe feigen 
Und ritt daljin von Leid befd>wert, 
Die Leid>e vor fid) auf dem pferd. 

ftuf gradem Weg erreichte bald 
Der Heiterzug den tiefen Wald. 
8ie kielten vor des Kird)leins Stufen 
Und pod)ten lang mit lautem Hufen. 
Dod) keine Stimme klang f)ervor, 
Und keine Rand erfd)lo& das tTor. 
Durchs Fenfter (teigt ein H>ann vom tTroß; 
Von innen öffnet er das 8d>lofc. 
nd)t Cage waien's, daß im Frieden 
Der alte f)eilge fDann vermieden, 
Wovon das frifd)gel)äufte <3rab 
Dem trüben fielden Kunde gab. 
Die andern wählten fd)on im Raus 
Den Ort zur <3ruft des Fräuleins aus, 
bereit, den Spaten anzulegen. 

Dod) er fprad): „Laßt es unterlegen, 
:8is id) in meinen Hat befandt 

Die weifen fDänner f)iezuland, 

Ob's Klojter oder Kirdje wäre, 

Was diefen Ort am beften ef)re. 

Drum legt mein Lieb vor den ftltar 

Dn <3ottes Rut und feiner 8d)ar!" — 

Gewände wurden ausgefpreitet 

Und if)r ein weiches «ett bereitet. 

Drauf legten fie die l>olde H>aid 

Und gingen weg in (tfllem Leid. 

Dod) wie es nun ans Scheiden kam, 

Da brad) if)m fd)ier das fierz vor <3ram. 

€r küßt \\)r ftug' und Ängefid)t 

Rerfc, Spiclmannsbud) ™ 
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Und ruft: „Der Fiimmel wolle nid)t, 
Dag id> je wieder Waffen trage, 
Dod) in der Welt zu leben wage! 
Wef), Lieb, dag je du mid) erfd>aut! 
Wel), dag du arglos mir vertraut 1 
Du warft zur Königin erlefen, 
War* nid)t dein fierz fo treu gewefen, 
Dein fierz, das ganz mein eigen tvar! 
Das mug mid) jammern immerdar. 
Sobald wir did) zur ©ruft getragen 
Werd' id> als n>önd> der Welt entfagen, 
Dag täglid) deine örabes^alle 
Von meinem Schmerze widerhalle." — 

€r riß; jld) los von iljrem Äette, 
Verfd)log dann die geweifte Stätte, 
Und feiner €f)efrau nad) Raus 
8d)ickt einen ;6oten er voraus, 
Zu künden, dag er kommen werde, 
Dod) matt von ?Düf)fal und :8efd)werde. 
8ie freut fid) ob des Gatten Haf)n 
Und ruftet fid), ifw zu empfa})n. 
8ie eilt ij)m liebevoll entgegen; 
Dod) bringt fein Kommen wenig Segen. 
Denn niemals läd)elt er j)infort, 
Hod) fprid)t er me})r ein freundlid) Wort, 
Und niemand wagt, if)n drob zu fragen. 
Dod) nad) zwei kummervollen Tagen 
fiört er der fDeflfe ffcorgenfang 
Und wandert dann auf (tillem (Sang 
Weit durd) den grünen Waldesf)ag 
Zum Kird)lein, wo die Eiiebfte lag. 
Sie lag nod) immer wie zuvor; 
Kein fiaud) f>ob ifjrc ;6ru|t empor. 
Dod) eines dünkt ifm wunderbar: 
Dag fie nod) weig und rofig war. 
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Die Farbe war i[>r nid>t entwichen, 
Dur daß; ein wenig fie verblichen. 
€r weint um fie und betet lange, 
Daß; <3ott in Gnaden fie empfange. 
Dann ftef>t er auf von Klag* und :8itte 
Und wendet heimwärts feine Schritte. 

Dod) eines Cages folgt von fern 
€in 8päf)er dem betrübten Rerrn; 
Der tvar gewonnen von der Frau. 
8ie fprad): „;6eobad)t ifm genau 1 
Kannft du mir fl<*)re Kunde fd)affen, 
80 fd)enk* id> Hoffe dir und Waffen." — 
Der Knabe tut nad) dem <3ef)eifc 
Und folgt if)m unbemerkt und leis. 
€r fief)t ilm in das Kird)lein treten 
Und \)6rt fein Klagen und fein :8eten. 
Dod) el) der Rerr verläßt die Klaufe, 
€rzäf)lt der Knabe fd)on zu Raufe 
Vom (Jammerruf und 8d)merzensfd)rei 
Dn der verlaßnen 8iedelei. 
8ie fprad) erregt: „80 lag uns gefm 
Und felber nad) dem Kird)lein fej)nl 
Denn j)eute denkt mein Rerr beizeiten 
Zum König an den Rof zu reiten. 
Dd) weiß;, er f)at den (tilgen ftlten, 
Der dort begraben, l)od)gel)aIten ; 
Dod) glaub* id) nid)t, daß; fold)e Klage 
Und fold)en 8d)merz er um if>n trage." — 
8ie ging, als er nad) Rofe ritt, 
Zum Wald und na})m den Diener mit. 
80 kam fie zu der öden Zelle 
Und faf) im Dnnern der Kapelle 
Das n>ägdlein auf des ftltars Stiegen 
©leid) einer jungen Hofe liegen. 
8ie bebt das tTud), das fie umwallt, 
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Und fd)aut den Leib fo wof)lge|talt» 

Die fiände weiß, die ftrme fd)lank, 

Die Finger lang und zart und blank. 

Die treue Frau, nun fa\) fie klar, 

Warum il>r fierr fo traurig war. 

8ie ruft dem Knaben weid) und mild 

Und zeigt il)m diefes Wunderbild: 

„Siel), wie fte daliegt olme Fej)l, 

Von lid)ter 8d)önl)eit ein (Juwel! 

Das iß die Liebjte meines Rerrn; 

Drum \ft \\)m alle Freude fern. 

Sie war fo [jold: mid) wundert's nid)t, 

Daß ij)m das fierz vor Kummer brid)t 

Dn Lieb* und HMtleid muß; id> klagen; 

Das <3lück entfd)wand aus meinen Cagen." 

Sie fe^t fid> nieder aufs <3e|tein 

Und jammert um das fDägdelein. 

Dod) während diefer Zeit gefd)af)*s, 
Daß am flltar, vor dem fie faß;, 
ftus feinem :8au ein Wiefel fd)lüpfte 
Und über die Cntfeelte j)üpfte, 
Und rafd>er Rand erfd)lug der Knabe 
Das flinke tTier mit feinem Stabe 
Und warf es vor die Siedelei. 
Des Wiefels Weibchen kam }>erbei, 
Fand den <3efä()rten (IUI und ftumm, 
Lief oft um feinen Kopf j)erum, 
Äerod) und zupft* if>n mit der pfote; 
Dod> unbeweglich lag der tTote. 
ftls es den Freund nid)t wecken kann, 
Stellt fid) das Cierlein kläglid) an 
Und läuft aus der Kapelle bald 
Dad) Kräutern in den grünen Wald, 
Ärid)t dort mit feinen Zäunen fd)nell 
€in rotes ;01ümd)en purpurf)ell, 
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Legt's in des toten Wiefels fDund — 

Und dies tvird lebend und gefund. 

Die Dame faf)*s und rief im Hu: 

„Freund, jag's il)m ab! 8d)iag zu, fd)lag zul" — 

€r warf und traf, fo daß; am Cor 

Das flüd)tge tTier fein Kraut verlor. 

Das fd>ob die Frau mit feiner Rand 

Dem ffcägdlein durd) der Lippen ttand, 

Und kurze Weile nur verrann, 

Da j>ebt die ffcaid zu feufzen an, 

blickt auf und fprid>t mit fanftem Con: 

„ffcein öottl Wie lange fd)laf id) fc^onl" 1 — 

Die fierrin, die fold) Wunder fd>aut, 
Dankt <3ott mit Vellern Freudenlaut, 
Und bald begann auf iljre Fragen 
Die fftaid it)r alles anzufagen: 
„Dn €ngland liegt mein fieimatort; 
ffcein Vater f)errfd)t als König dort, 
Und ad), es war mein einzig <31ück 
Der edle ttitter eiidüc. 
Dd) flol), iljm völlig zu gehören. 
€r tat nid)t red)t, mid) zu betören; 
Denn eine Gattin f>at er fd)on 
Und fprad) mir nie ein Wort davon. 
Dod> als id) fpäter dies vernahm, 
Da fiel id) j)in vor 8d)reck und <3ram, 
Und nun in diefem fremden Land 
Rat er fid) fd)nöd von mir gewandt 
Und lägt mid) liegen troftberaubt. 
Wel) der, die einem fDanne glaubt!" — 
„nein, Kind, Fierrn eiidüc gefällt 
Kein lebend Wefen auf der Weltl 
Dn tTrübfinn gel)t er fiad)t und Cag, 
Wie jeder eud) bezeugen mag. 
Die Wal)rf)eit ift: er glaubt €ud) tot. 
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Drum trauert er in Rerzensnot, 

Und täglid) bat er f)ier geklagt, 

Wo Df)r in tiefer Of)nmad)t lagt 

Df)r möget meinen 8d)merz bemeffen: 

Dd) bin fein Weib, das er vergeben! 

Dd) faf) if)n gefm mit dürrem 8inne 

Und wollte fd>aun, was er beginne. 

Drum kam id) f)er. fDein Zrofi im Leid 

Dft dag; 3f)r nun am Leben feid. 

Kommt, f)oldes Kind! Dd) nefmV €ud) mit 

Und fag* if)n feines Wortes quitt 

Dur 6ud) gehört er: nef)mt if>n j)inl 

Dd) tvill [)inweg ins Klofter ziel)n." — 

80 füf)rt fie tröftend fie f)inaus 
Und bringt fie liebevoll nad) Raus. 
Der Knappe mußte fid) bereiten, 
Dad> feinem Rerren auszureiten. 
€r trabt von dannen unverwandt, 
:6is er am Rof den ttitter fand. 
r>ad)dem er alles il)m erklärt, 
:8e|tieg Rerr Clidüc fein pferd, 
Lieg; (jinter fid) Geleit und tTrog; 
Und kam zur Haftzeit auf fein 8d)Iog;. 
€r fand fein Woldes Lieb gefund 
Und dankt der Frau mit fanftem ffcund. 
HMt einmal n?ar il)m Luft und Leben 
3n feinem Lieb zurückgegeben. 
€r beugt fid) küflfend zu if>r nieder; 
Sie f)ängt an if)m und küg;t if)n wieder. 
Dod) als des Raufes Rerrin da 
Das ftille Glück der beiden fal), 
Crat fie vor if)ren Gatten j)in, 
Haf)m Abfd)ied mit gefag;tem 8inn 
Und fprad): ,,3d) fd)eide fonder pein, 
Dem Diente Gottes mid) zu weifm. 
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<3ib mir ein 8tück von deinen Criften, 
Darauf id> mag ein Klofter (liftenl 
Dod) du follft frei dein Lieb umfafjn. 
Denn traun, es ivär* nid)t tvofjlgetan, 
Zivei Fraun in deinem Raus zu (>egen. 
Der Äund tvär* ofme <3ottes Segen." — 
<3erü[>rt vernahm er's und gewährte 
Aus voller Rand, ivas fie begehrte, 
€in großes 8tück von feinem Land, 
Wo jenes Klausners Zelle ftand. 
Dort läßt er fd>nell die Waldung lichten 
Und i[>r ein Gotteshaus errichten 
Und fd>enkt ifjr andre reid>e <3abe, 
Daß; fie ein lieblid) Leben fjabe. 
Den 8d>leier naf)m die edle Frau, 
Sobald vollendet ivar der :8au, 
Und mit if>r traten der flbtei 
Dod) dreißig andre Donnen bei, 

Dod) eiidüc in Seligkeit 
Vermählte fid) die Königsmaid. 
Die Feier füllte Vag und Dad)t 
Das fierrenfd)loß mit <3lanz und prad)t. 
Drauf lebten beide manches <Jaf)r 
3n Rerzensliebe treu und ivaf)r, 
Äefd>enkten ftrme naf) und fern; 
Dann weihten fie fid) <3ott dem fierrn. 
€in fDünjler ließ der field bereiten 
Unfern dem 8d)loß, zur andern Seiten; 
Das tvard mit iveifer Kunft vollbracht 
Und mit <3efd>enken reid) bedacht. 
€r gab fein <3oId und klar <3e(tein, 
Und viele fDönd>e lud er ein 
Von gutem Orden allerwegen, 
Des öottesdienftes dort zu pflegen, 
ftls alles ivof)l vollendet ruar, 
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Gefeilt er fclbft fid) if)rer 8d>ar, 
Um voller Demut nün mit iljnen 
Dem fierrn fein Leben lang zu dienen. 
Dod) feiner erften Frau befahl 
6r <3uilljadun, fein [jold <3emaf)l, 
Und die empfing fie freudenreid) 
Und j)ielt fie einer 8d)n?e|ler gleid). 
8ie gab il)r [jeilge Liebeslel)ren 
Und unterwies fte. <3ott zu ej>ren. 

Die Frauen beteten fortan 
Vereint für den geliebten ffcann 
Und er für fte mit gleichem 8inn. 
6r fendet (jäufig «oten })in, 
Zu fragen, wie die Frauen leben 
Und in ij)r Leben fid) ergeben. 
80 ftrebte jedes von den drein 
fiad) Rimmelsliebe fromm und rein 
Und gab an feinem feigen ende 
Den <3eif% in <3ottes <3nadenl)ände. 

Den drein und iljrem <31üdk und Leid 
Ward ein bretonifd) Lied geweift, 
Damit il)r Dame nid)t vergebe 
Und if>r <3edäd)tnis fortbegebe, 
einft bie(? nad) eiidüc die f&äre; 
Dun nennt man fte den Fraun zur Z\)xc. 
Denn fie, die Frauen, oljne Frage 
8ind ja die fielden diefer 8age. 
Drum beißt des Liedes Weife nun 
„<3uildeluec und <3uilljadun". 



Digitized by Google 



X)er bunte Zelter 

von Fmon dem 8pielmannskönig 



^^creinfl im Land Champagne lebte 
II 6in bitter, der nad) €f)ren ftrebte, 1 
Von l)of)em 8inn und kühnem H>ut, 
Am Rerzen reid), dod) arm an <3ut. 
fiätt* if)m das <31ück fold) <3ut befeuert, 
Als er fürwahr an innrem Wert 
Vor allen andern war erlefen, 
War' feinesgleid)en nid)t gewefen. 
fierr Wilhelm j)ieß; der junge field. 
80 freudig pries if)n alle Welt, 
Daß; aud>, wer ij)n nid)t felber kannte, 
(Sern den berühmten Damen nannte. 
:8arg er im Reim fein Angefleht 
:8eim Waffenfpiel, fo dad)t* er nid)t, 
Zur 8d)au der Damen fid) zu fd)mücken 
Und j>eimlid) aus dem Kampf zu drücken: 
Dein, wo am ftärkften das Gedränge, 
Stürzt er mit Wud)t fid) in die fDenge. 

6r trug im Rerzen treu gefinnt 
€in fd>önes junges Rerrenkind, 
Von }>oj)er Art und viel umworben. 
Die fDutter war if)r früf) geworben; 
3f)r Vater, reid) an Land und ?Dad)t, 
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fiielt eiferfüd)tig fie bewad)t 

Als feines Stammes legten 8profj. 

3m tiefen Walde lag fein 8d)lofj, 

Der damals weithin fid) erfrechte 

Und fd)attend rings das Land bedeckte. 2 

Wild war der Tann und fd)warz und did)t; 

Dod) treue Liebe fd)ied er nid)t. 

Der junge Field fand guten ttat: 

€r brad) zu if)r fid) einen pfad 

Von feinem Raus zwei fDeilen weit 

Durd) tiefte Waldeseinfamkeit. 

Kein lebend Wefen in der ttunde 

erhielt von diefem 8d)Ieid)weg Kunde 

Als nur fein einziger <3enofe: 

Das war fein fd)önes edles floß, 

€in Zelter fd)iilernd bunt und fein. 

Kein Farbenfpiel, kein #lumenfd)ein 

War feinem (3Ianze zu vergleichen; 

Kein fd)önres war in allen "Keinen. 

€s ging fo fanft; er (xStt's im Leben 

Um alles <3oid nid)t Eingegeben. 

@ar oftmals trug das treue "fto)? 
Df)n beimlid) nad) der Liebten 8d)lofc, 
Die er dod) nur von weitem faf). 
8ie kamen nie einander naf); 
Stets waren vor des tTores :8ogen 
Die eingangsbrücken aufgezogen. 
€in Graben lief ums Feifenf>aus; 
nur durd) die planken des Verljaus 
#efprad) das paar fid) fd>eu von fern 
Dn Ängften vor dem alten fierrn. 
Denn der war klug und vielerfai)ren, 
Und da ein Weg bei feinen flauen 
Df>m fd)wer ward, ritt er feiten aus 
Und rjielt fid) rurjig meijl zu Raus. 
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Die Cod)ter mußte bei if)m bleiben, 
Um ihm die Stunden zu vertreiben, 
ündes ihr 8inn ins Weite ging 
Und trauernd am beliebten ()ing. 

80 brannten in der 8ej>nfud)t Leid 
Die jungen Rerzen lange Zeit, 
3m ungeduldigen Verlangen 
ftad) Kuß; und zärtlichem Umfangen. 
Der ttitter dachte ()in und j>er; 
Dod) endlich litt er's nimmermehr: 
€r kam zum alten Rerrn geritten, 
Um feine Codjter ij>n zu bitten. 
?TMt €f)ren tvard er aufgenommen. 
„Fierr," fyub er an, ,,id) bin gekommen 
Vertrauend €urer ©nad* und Fiuld. 
fiört meine Äitte mit ©eduld! 
Und ivas mein Rerz von €ud) begehrt, 
©ott gebe, daß 3f)r mir's gewährt!" — 
Der fllte faj) ihn forfdjend an 
Und fprad): „(Sern tu' id/s, wenn id) kann. 
Fürivahr, vergönnt's die €j)re mir, 
Dd) J>elf €ud)l Sagt, rvas nwnfd)et Df)r?" — 
„80 ()ört mid), fierrl €ud) find mein Stand 
Und meine flf) nen wohlbekannt 
Und was id) \)abz, »vas id) treibe: 
©ebt €ure Tod)ter mir zum Weibe 1 
3d) hörte ftets, daß, iver fie kennt, 
Sie nur mit Lob und Liebe nennt. 
Schenkt mir dies ©lückt Laßt €ud) erweichen t 
ftuf €rden lebt nicht ihresgleichen." — 

Der ©reis vernahm's zum Wort bereit; 
€r fann nicht lang auf den :0efd)eid: 
,,3d) weiß zu ivürdgen, rvas 3{) r fprecht. 
<]a, meine Tochter, Dh r h abt recht, 
Sie \ft fo jung und fd)ön und gut, 
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€in magdlid) Kind von Fürftenblut. 

Dd) felbft bin reid), von f)of)en ftynen, 

Die Polz mid) alter €f)ren mahnen, 

Und weithin ift mein ftdel kund. 

fDein Land trägt jäf)rlid) taufend pfund. 

Dd) müßte dod) von Sinnen fein, 

Wollt' id) fie einem ttitter frein, 

Der zum Turnier nad) ;8eute fäf)rt 

Und fid) vom kanzenbredjen näf)rt. 3 

Dd) f>ab* nur fie; nad) meinem Sterben 

Wird fie, ivas mein ift, alles erben. 

Kein Fürft im fteid) braucht fid) zu fd)ämen, 

Will er mein Kind zur Gattin nehmen." — 

Der junge ttitter ftand befangen; 
€r fd)ied mit fd)amerglüf)ten Wangen. 
Verwirrt ritt er davon und |tol)l 
Zur Liebten fid) voll 6eelenqual 
Und brad)t* if>r klagend den ;8efd)eid: 
,,ftd), edles Fräulein, füße ffoaid, 
Was foll id) tun? Dd) muß €ud) flief)n 
Und ivill in weite Ferne zief>n. 
Verlorner Wal)n, ivie warft du f)old! 
Wef) über das verfaßte <3oId, 
Das €ures Vaters Rerz betört! 
Sonft fyätV er mid) gewiß erhört." — 
„Glaubt," fprad) fie, „ging's nad) meinem Sinn, 
Wie gerne gäb* id) alles f)in! 
Fürwaf>r, den bellen Teil vergißt, 
Wer €ud) nur nad) der Rabe mißt. 
Wollt* €uren Fieldenwert dagegen 
ffoein Vater auf die Wage legen, 
€r fd>aute frof), was er gewinnt 
Dod) Stolz des l*eid)tums mad)t if>n blind, 
ffoein Seinen frört if)m nie den Schlummer. 
Was fragt er je nad) meinem Kummer? 
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€in altes fierz ver|tef)t nid)t mef)r 

Der (Jugend Sinnen und :6egef)r. 

Dod) laßt €ud) raten! Rört mid) anl 

Dd) weiß;, was uns nod) Reifen kann." — 

..(Ja," fprad) er, „fagt mir euren Willen!" - 

,,3d) fann darüber Iängft im Rillen: 

€ud) lebt ein Of)eim groß und reid), 

fln fDad)t ivof)l meinem Vater gleid). 

€r [>at nid)t Weib, er bat nid)t Kind, 

Hod) Sippen, die if)m lieber find 

Als ?f>r, der näd)fte feines Blutes. 

Dl)r feid der €rbe feines ©Utes. 

<3ej)t j)in und fagt ij)m, was gefd)ef)n, 

Und bittet ij)n, €ud) beizuftebn, 

Da fd)iverlid) Cuer Wunfd) gedeihe, 

Wenn er nid)t feine Rilfe leilje. 

Die beiden Alten fd)ä^en fid) 

ftls €f)renmänner inniglid), 

Vertraun einander als Berater. 

8agt Cuer Of)m zu meinem Vater: 

»Vereinen ivir das junge paar! 

tJd) geb* dem Neffen jedes (Jaf)r 

Von meinem Land dreihundert pfund', 

80 willigt er in unfern :8und. 

Und iß befiegelt unfer Glück, 

80 gebt dem Of>m fein Gut zurück. 

tteid) war* id), wenn mir nichts verbliebe 

ftls Dj>r allein und €ure Liebe." — 

€r folgte freudig il)rem ftat 

Und ritt auf grünem Waldespfad 

Zum Of)eim, der ilm wof)l empfing 

Und mit iljm fern von Zeugen ging. 

Rod) überm Vor auf dem ftltan 

Äefprad)en fie des. Zitters plan. 

Der Alte ftimmte willig ein: 
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„Du kann)* um keine ;8efcre frein; 
HMt Freuden biet' id) meine Rand. 
:0ei meinem Raupt ! Dd) bring*» zuband." — 
,,fld)," fprad) er, „liebfter Of)m, das tut! 
Fül)rt meine 8ad>e rafd) und gut! 
3d) faf)re je^t in voller Zier 
fiad) ©allardon auf ein Turnier. 4 
0ott geb\ dag id) in 8iegesef)re 
Zu meiner Rod)zeit heimwärts kef)re!" — 
3n €ile fd)ied er rvie verzückt, 
Von neuer Roffnung hochbeglückt; 
€r faf) fo naf) fein f)oldes Ziel 
Und fprengte frol) zum Waffenfpiel. 
S (Jedod) der Of)m, dem er vertraut, 
Der rvar in kug und Trug ergraut. 
3n erfter Frül)* am andern Tag 
ttitt fd)on der Falfd)e durd) den Rag 
Und kehrte nod) bei ?ftorgenfd)ein 
f\m Rof des reidjen Had)bars ein. 
Zum Willkomm lief der alte Degen 
€rfreut dem werten <3aft entgegen 
Und füf)rr iF>n feftlid) in fein Raus, 
©erüftet ward ein großer 8d)maus, 
Sie fafcen lang im f)ol)en 8aal 
Und fprad>en Reiter nad) dem ?l>af)l 
Von il)rer (Jugendzeit und nannten 
Die alten Freunde und bekannten. 
Sie taufdjten manche luftge H>är; 
Drin klang's von 8d)rvert und Sd)ild und Speer, 
:6is endlid) nun der Of>m begann: 
,,tJd) f)äng' €ud) red)t in Treuen an; 
Das rviflfet tJF>r feit langen Tagen. 
So laßt €ud) eine *Mtte fagen, 
Darum id) hergekommen bin! 
<3ott ßimme gün|tig €uren Sinn!" — 
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Der andre rief: „Was 3()r begehrt, 

8pred)t nur! €s ift €ud) fd)on gewährt. 

Gern zaf)F id) alter Liebe 8d)uld." — 

„Fierr," fprad) der Of)eim, „Dank und Fiuld 

;8eivaf)r* id), ivie's mir ftets gebührt 

80 f)ört denn, ivas mid) l)ergefüf)rt t 

Um Cure Cod)ter möd)f id) frein, 

Und willigt Dj)r in Freundfd)aft ein, 

80 ivird if)r alles, ivas id) f)abe, 

Von mir verbrieft als ffoorgengabe. 

3f)r ivifct, mein <3ut iß reid) und groß»; 

3d) bin allein und erbelos. 

Wir Freunde lebten dann im Frieden, 

ftn fierz und Rabe ungefd)ieden. 

8ef)t, fierr, drum tverde fie die meine, 

Dag fid) in il)rer Rand vereine, 

Was ©ott uns beiden f)at befeuert" — 

„Rerr, ivie mid) das beglückt und ef)rtt" 

8prad) freudef*raf)lend fein ©enofc, 

,,3d) näf)me drum kein Königsfd)lo|j. 

Fünvaf)r, ivie könnte mir auf €rden 

€in fold) envünfd)ter €idam werden, 

80 zuverläffig, reif an (J<*()ren, 

80 ef)renfep und vielerfaf)ren, 

€in fDann fo ganz nad) meinem Sinn? 

fDein Kind \ft €uer: nef)mt es b\r\V — 

Dod) als das Fräulein dies erfuhr, 
€rfd)rak fie jammernd und befd)tvur 
Die j)eilge (Jungfrau, fie zu retten 
Vor diefer €be fd)nöden Ketten. 
„0 ivef) mir!" rief fie tränenbleid), 
„HMd) mordet diefer 8d)elmen|ft-eid) 1 
Wie f)at der ftlte uns gelogen 
Und den geliebten fDann betrogen, 
Den edlen Ttitter tugendvolll 
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Die Goldgier mad)t den Alten toll. 

Crrvirbt er mid), geb* <3ott if)m Leid! 

Sein Codfeind bleib' id) allezeit 

Hein, nein! Den Cag erleb* id) nid)tl 

Wo berg' id) nur mein ftngefid)t? 

Dod) rvef)e mir, id) kann*» nid)t wenden! 

FHer Heg* id) mit gebundnen fiänden. 

Wehrlos gefangen muß id) ftill 

6rdulden, tvas mein Vater ivill. 

0 8d)mad) dem ftlter, 8d)mad) dem <3old, 

Drum id) mein Lieb verlieren follf!" — 

ündeffen fd)müchte man das Y\au& 
HMt Kranz und üeppid) feftlid) aus. 
ftn alle greifen Reim im Land 
Ward Gruß und Ladung ausgefandt 
Wof)I if)rer dreißig kamen an, 
Worauf ein rvete ©efpräd) begann, 
Und man befd)Ioß im ttat der ftlten, 
ftm näd)|ten Cag das Teft zu galten, 
Und gab den Zofen das Gebot, 
3j)r Fräulein nod) vor Morgenrot 
Äeim ;8rautfd)much j)urtig zu bedienen; 
8ie f)örten*s mit beftürzten Lienen. 
Der Vater ftrengen ftngefid)ts 
■Rief: „Sind rvir fertig? Fef)lt uns nid)ts?" 
„Fierr," fprad) der fDädd)en eines, „dod)J 
fln guten Zeltern fej)It es nod), 
Daß insgefamt tvir mit if)r reiten 
Und nad) der Kird)e (Iß geleiten." — 
Der ftlte fprad): „Die Hot ift klein, 
ftn pferden foll kein fDangel fein." — 
€r rief die Knappen: „Lauft zur Stunde 
Und fagt den Had)bam in der ttunde, 
Die Frauen feien unberitten, 
Wir laffen fie um Zelter bitten." — 
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Der junge ttitter mittlerweile 
War f>eimgekel)rt in Liebeseile. 
€r fd)ied vom Kampfplatz fieggekrönt, 
Von Lob und Freudenruf umtönt 
Und blühend Roffnungsglück im Rerzen. 
€r war voll fDutwill und voll 8d)erzen: 
HMt lungern Trällern wandert er 
3m Raufe ruhelos umf>er; 
Stets mußt* ein Fiedler um if>n fein; 
Der ffrid) il>m neue ffoelodein. 
Und fo erharrt er Stund* um Stunde 
Von feinem 01)eim frof>e Kunde. 
Zum Core blickt er fort und fort, 
Und wirklid), fiel), wer naf)t fid) dort? 
€in ;8ote kommt! Vor 8d)reck und Luft 
Crbebt das Rerz il)m in der ;8ruft 
„Rerr," fprad) der Knappe, „Gruß und Reil! 
mid) fd)ickt mein alter Rerr in ZW 
?Dit einer großen Äitte l)er. 
31>r wißt, er fd)d^t und liebt €ud) fel)r. 
3(>r l>abt das fd)önfte ttoß im tteid); 
Kein andres trägt fo fanft und weid). 
Rerr, feid fo gütig denn und Ieif)t 
Den Zelter uns auf kurze Zeitl" — 
„Wozu, Freund?" — „Daß er früj> am Tage 
Zur Kird>e unfer Fräulein trage." — 
„Was gel)t dort vor? Gib mir :0erid)tl" — 
„Rerr," fprad) der Knappe, „wißt Dl)r*s nid)t? 
Dort wird fie €urem Of)m vermählt, 
Der fie zur Gattin fid) erwählt" — 

Vor 8d)reck beginnt der Rerr zu wanken; 
€in 8d) windel läf>mt il)m die Gedanken: 
„6s iß nid)t möglid), fag* id) dir! 
Du treibjt nur deinen 8d)erz mit mirl" — 
„Gewiß; nid)t, Rerr! Dl)r dürft mir traun. 

erl?, Spieimannsbud) )4 



Digitized by 



210 



üer bunte Zelter 



Dj)r könnte mit eignen flugen fd>aun: 
Verfammelt find von naj) und fern 
Zum ;8rautgeleit die alten Reim" — 
„80 gab*s feit Kains fDördertat 
Hie einen fdjnöderen Verrat!" — 
€r ftand betäubt von Zorn und Leid 
Dn dumpfem brüten lang beifeit 
,,ftd)," fprad) der unglückfeige H>ann, 
„8ie felbfl: bat keine 8d)uld daran, 
Sie nid)t! Dd) muß; den Wunfd) gewähren 
ftls legten Dienft für all die €f>ren, 
Die fie mir bot, für all die Wonnen, 
Die nun auf immerdar zerronnen? 
Dod) wie? Durd) den id) fie verlor, 
Dem foll id) armer blinder Vor 
ffoein edles "floß zum Fe|te Ieil>n, 
Zur Luftbarkeit il)m dienftlid) fein? 
Wie kann fid) nur der fDann erfrechen, 
Um foldjen t)ien|t mid) anzufpredjen? 
Rat er nid)t alles mir geraubt, 
Woran mein arglos fierz geglaubt? 
ftd), all die 8d)önl)eit, fluid und ©üte, 
Die mir in meinem Lieb erblühte? 
Dod) muß» id) allem aud) entfagen, 
6s fei: mein Zelter foll fie tragen, 
Daß, rvenn fie feine Zügel lenkt, 
8ie nochmals innig mein gedenkt 
3d) liebte fie zu meinem Leid 
Und ivill fie lieben allezeit!" — 
er lägt fofort den Zelter zäumen; 
Der Kriecht entführt il>n ofme Säumen. 

fierr Wilhelm bleibt allein zurück 
Und denkt an fein verlornes ©Iück. 
Dn bittrem ©rimm und Rerzensjammer 
Vergräbt er fid) in feine Kammer, 
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Und feinen Dienern insgemein 
8d)ärft er bei Cod und Leben ein, 
Daß keiner if>n zu frören wage: 
Dann überlägt er fid) der Klage. 

Der Knappe mit dem edlen "floß; 
Kam abends fpät ins Ftod)zeitfd)loß, 
Wo all die greifen ftttter fafcen, 
6in reid)Iid) fDal)l mit Freuden aßen. 
Der Äurgj)err fd>erzte mit der 8d)ar, 
Der beut in befter Laune war. 
Dann lieft er fein Gebot erfd>allen 
Dem Cürmer und den Kned)ten allen: 
„ffoerkt auf und fagt's von fftund zu fftunde! 
Vor Bonnenaufgang eine Stunde 
Boll alles wad) fein und bereit. 
Drum forget, daft zur rechten Zeit 
€in jeder flink das feine tue!" — 
Drauf legten alle fid) zur ttul)e. 
Die junge ;8raut nur lag in Cränen 
Und rvad)V in f)offnungsIofem Beinen; 
Bie weinte (tili und feufzte tief, 
ündeffen ringsum alles fdjlief. 

Der Wäd)ter felbft, befd)wert vom Wein, 
Dickt auf dem Curm ermattet ein. 
Da fd>reckt il>n auf um HMtternadjt 
Des nal)en fDondes f)elle prad)t, 
Die oftwärts überm Wald erglommen. 
€r meint, fd>on will der fDorgen kommen. 
Zeit ift*s, denkt er in jäl)em 8d>recken, 
Die große ttitterfcftaft zu wecken. — 
Laut ftöfct ins Horn der trunkne fDann: 
„Btef)t auf, if>r Herrn! Der Cag brid>t an!" — 
Das Dröfmen des aiarmf)orns traf 
Die Zed>er all im erften 8d)laf; 
Bie ftarrten gähnend in die Helle. 
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Die Kned)te fd)lid>en in die Ställe, 

Und unter Lärmen und <3efd>rei 

Zog floß und Zelter man Ijerbei, 

Äis endlid) die gefamte 8d>ar 

Der alten Reim im Sattel war. 

Dem ältften ward die bleiche ;8raut 

Zu Dienft und Obljut anvertraut. 

Der ftrmen füf>rte man am Cor 

Des Freundes bunten Zelter vor; 

Da deckt fie mit dem 8d)leier fid) 

Und fd)lud)zt und weinet bitterlid). 

Die ftlten brummen in den ;8art: 

„Das war von je der Weiber Art 

Wenn fie des Vaters Raus verladen, 

Weiß keine fid) vor 8d)merz zu faffen." — 

80 brad) man auf nod) lang vor Cag. 
3f)r Ziel, ein altes Kird)Iein, lag 
Fern an des großen Waldes 8aum. 
Der Weg bot nur zwei Hoffen ttaum; 
Drum ordnet fadjte fid) die 8d>ar. 
tJn langem Zuge paar um paar 
flottierten fid) die vielen Heiter, 
Zulegt die :8raut und ifjr Begleiter. 
Der alte Rerr, der wenig fprad), 
Ließ fie voraus und folgte nad), 
Daß in des finftern Weges €nge 
8ein floß nid)t an das ii)re dränge. 
80 ging es durd) die Wälder fort; 
fDan j)örte kaum ein lautes Wort, 
Das l*afd>eln nur im dürren Laub, 
Der Ciere Stampfen und ©efdjnaub. 
Die meinen nickten fdjlummertrunken, 
Vorn auf des pferdes Rais gefunken, 
Und wer im Sattel aufrecht faß, 
Der fann für fid) auf dies und das, 
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3m Kopf umnebelt und verwad)t, 
Und niemand naf>m des Fräuleins ad)t 
3(>r tfitter war ein gutes Stück 
Des Weges j)inter if>r zurück, 
Da oft fein ttößlein ftel)en blieb, 
:8is er's im Schlafe weiter trieb. 
6ie felbft blickt' achtlos vor fid) ()tn, 
Hur Lieb* und Liebesleid im 8 Inn. 

80 ritt fie durd) die €infamheit 
Allein, nur ©ott war il)r Geleit, 
«is tief fid) in ein fd>attig Cal 
Die Straße fenkte, wo kein 8traf)l 
Des fDondes durd) das Dickicht drang. 
8ie lieg dem Zelter freien ©ang, — 
Und unvermerkt bog dort mit if)r 
3n jenen pfad das treue Cier, 
Den es in hoffnungsreichen Cagen 
80 manchmal feinen Reim getragen. 
8ie fd)wand im Wald. Der Croß der Leiter 
"Ritt auf der großen Straße weiter. 

Dod) endlid) fal) das Fräulein um: 
ftings näd)tge Wildnis 6d und |himm; 
8ie war verlaffen und verirrt. 
8ie bebt vor 8d>reck und Graus verwirrt; 
8d>on will fie rufen angßbeklommen: 
Dod) wef)e, nein! Was folFs it>r frommen? 
Viel beffer waf)rlid), l)ier zu fterben 
Und in der Wüfte zu verderben! 
Sie ließ dem klugen floß die Zügel; 
Das trug fie weit durd) Za\ und fiügel 
H>it fanftem Schritt of)n* Aufenthalt. 
ailmäf)lid) lichtet fid) der Wald. 
Da kreuzt ein Gießbad) if)ren Weg, 
Dumpfbraufend, tief und olme Steg; 
Das floß ging ruf)ig längs dem ftand, 
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«te es die Furt, die feierte, fand, 
Und {\d)er klomm es aus der 8d)luft 
6in Rom klang durd) die Dämmerluft 
8ie kam ins freie Feld Ijinaus 
Und faj) vor fid) ein feftes flaus. 
Dort auf der Zinne blies ein fDann 
Den Cag mit Ijellen Weifen an. 
Der treue Zelter fd>ritt in ttuf) 
Dem wohlbekannten Core zu, 
Und auf der «rücke fd)arrt fein Ruf. 
Der Wäd)ter flockt im fDorgenruf, 
Und Iaufd>end fpdf>t er l)in und wieder. 
Von feiner Warte fteigt er nieder 
Und ruft durchs Fenfterlein am Cor: 
„Wer ritt l)ier au f die «rücke vor?" — 
8ie fprid)t, und if>re Cränen wallen: 
„Die Unglückfeligjte von allen, 
Die je gefd>aut des Gebens Lidjtl 
Woljin id) foll, id) weife es nid)t. 
Dd) bin verirrt €rbarm did) mein! 
nur bis es Cag ift laß mid) eint" — 
„Das darf id) nid)t, bei meinem Raupt! 
«evor es mir mein fierr erlaubt 
Der liegt vergrämt in l)erbem ©rimm; 
Denn man betrog il)n allzu fd)limm. M — 

Ob if)rer 8d)önl)eit ftaunt der H>ann 
Und fleigt zu feinem Rerrn l)inan; 
Der lag in ftetem Kummer wad). 
„Verzeiht, fierr," rief er ins <3emad), 
„Vor unfrem Cor im ffoorgengrau 
flält eine tiefbetrübte Frau, 
Von fahren jung und fein von Sitten. 
8ie kam dort aus dem Wald geritten. 
Df)r fDantel glänzt in prädjtgem 8d)eine; 
Der \ft von 8d>arlad>, wie id) meine. 
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Und denkt dod), Rerr, id) faf)*8 genau: 
Auf Curem Zelter fifct die Frau. 
Wie reizend ift Pe, wenn fie fprid)t! 
Glaubt, Rerr, fold) lieblid) ftngefid)t 
Rab* id) im Lande nie gefelm. 
?IMd) dünkt, *s ift eine von den Feen. 
8ie fd)ickt €ud) <3ott zum Croft im Leid, 
Weil ttyr fo aar verladen feid." — 

Rerr Wilhelm fprang in Raft empor, 
Warf um den flock und lief zum Cor, 
Da» if)m der Cürmer flink erfd)loß: 
Da f>ielt fein Lieb auf feinem floß. 
8ie fprad): „0 Rerr, laßt €ud) erbitten! 
80 viel (>ab* id) f)eut nad)t erlitten. 
Vergönnet mir ein Obdad) f)ieri 
3d) bin verfolgt; man fud)t nad) mir." — 
6r trat ins Lid)t; fie faf)n fid) an, 
Und all il)r Rerzeleid zerrann. 
Cr f)ob vom t^og die boide ffcaid 
Und küßte fie voll Seligkeit. 
€r l)ielt fie bei der Rand gefaßt, 
Füj)rt* in fein Raus den lieben <3aft 
Wo fie verzückt beifammen faßen 
Und alle Welt um fid) vergaßen. 
8ie koften, lachten inniglid); 
8ie Raunten und bekreuzten fid), 
Ob mit fold) unverhofftem ©lücke 
8ie nid)t ein Craumgefid)t berücke, 
Und wenn es juft kein Laufd)er faf), 
80 drangen fie fiefc zärtUd) naf), 
Umfingen eng fid) ffcund an fDund 
Und küßten fid) von Rerzensgrund. 

Dod) in des fDorgens goldner Relle 
• FüJ)rt er fein Lieb in die Kapelle. 
Der fturgkaplan war fd)on berufen; 
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Cr ftond auf des ftltares Stufen 
Und fd)lang um fie von Rand zu Rand 
6in unauflöslid) f)eilge& ;8and. 
Und als die ffoeffe war gelungen, 
Kam das ©efind zum Canz gefprungen, 
Die fDägde mit den ffoannen all; 
Das Raus erdröhnt von Freudenfd)all. 

tJndeflfen machten fern im Wald 
Die alten Rerrn beim Kird)lein j)alt 
8ie darrten lang und riefen laut: 
„Da find wir nunl Wo bleibt die Äraut?" — 
3f)r tfitter fprad): „Dft fie nid)t l)ier? 
8ie ritt die ganze Zeit vor mir. 
Der Wald war did)t, der Weg war fd)mal: 
Dd) fd)Iief, und rvad)V id) aud) einmal, 
80 dad)t* id), fie wird vorne fein, 
Und fdjlief beruhigt wieder ein. 
8on|t fyab* id) weiter nid)ts vernommen: 
fßid) wundert, wo fie hingekommen." — 

Da ftand befiürzt der ganze Raufen. 
Das war ein Hufen und ein Laufen; 
fDan forfd)te fyier; man fragte dort: 
Dod) ad), umfonfi! Die :8raut war fort. 
31)r alter Vater klagte fef)r, 
D^r alter Bräutigam nod) mel)r. 
Sie quälten fid) in ftngft und Heue 
Und fud)ten ruj)Ios ftetö aufs neue. 
Da plö^lid) kam, den Zaum verfängt, 
€in Knappe grüßend angefprengt: 
„Rerr Wilhelm, der mid) ausgefandt, 
Heid)t, Rerr, als €idam €ud) die Rand. 
Reut frül) beim erften fDorg engraun 
tiieg er mit Curem Kind fid) traun. 
Das paar um jubelt 8ang und fteilm: 
Kommt felber, Rerr, und fiimmt mit eint 
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Wud) feinen Of)eim lägt er laden. 
3n feines reichen ölückes önaden 
Verzeiht, vergißt er feine 8d)uld 
Und fendet allen ©ruß; und fluid." — 
Die ftlten ftefyn mit offnem ffounde 
:0ei diefer nwnderfamen Kunde. 
Nachdem genugfam fie gelaunt, 
Ward viel geredet und geraunt: 
„nid)t ändern könnt ij)r, was gefd)ej)n, 
?D6gt if>r aud) nod) fo fauer fej)n. 
(Je nun, if>r feid dod) aus den Sorgen: 
Das Kind ift f>eil und ivof)l geborgen. 
Zwar ging es nid)t nad) unfrem 6inn; 
X)od) nej)mt*8 als ©ottes Fügung f)int 
Drum faßt eud) klug und gef)t als <3ä|te 
Zu eurer €rben rlod)zeitfe|tel" — 
Äefd)Io(fen ivard's. flMt fDann und ttoß 
Kam angerückt der ganze Crog, 
Und grüßend trat den alten Degen 
Das junge paar verföljnt entgegen. 
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€8 faß; ein fierr in fernem Land, 
erlaubten 8tamm& und weitbekannt 
ftm ffceer lag feine parke Fefte, " 
Und er vom fid>ern Felfennefte 
:6ot jedem König Crufc und fioljn, 
Verlachend aller Feinde X)ro()n. 
€r war an H>ad)t und Rabe reid), 
Von Leibe park und fceldengleid), 
80 fd>muck von flntlifc und Gebärden, 
n\& wäYö der befte ffcann auf erden. 
t)od> falfd) war er und ungetreu, 
€in Frevler o\)t\e 8d>am und 8d>eu 
Vor <3ott und Welt Von Rag; entbrannte 
Sein Rerz, da» kein erbarmen kannte. 
€r led>zte voll Zerftörungöwut 
t)em Werwolf gleid) nad> fDenfd>enblut 
Wer feinen Fäuften nid>t entrann, 
t)em tat er grimme ffcarter an. 
€r lag am Weg im fiinterljalt 
Und fd>Iug den Wandrer tot im Wald, 
Verftümmelte de» pilgerö Glieder 
Und warf den reichen Kaufmann nieder. 
Kein Klausner, der im Frieden rvoljnt, 
Kein ffcond), kein priefter ward verfdjont 
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Die Dornten, die fid) <3ott ergeben, 
Zwang er, nad) feiner Luft zu leben. 
Den Fraun und fftägdlein rings im Lande, 
t)en Witwen tat er 8d>mad> und 8d>ande. 
Hie dad>f er dran, ein Weib zu frein: 
Das fd)ien il>m bäurifd) und gemein. 
Hie fiel if)m bei, an f>eilgen Tagen 
Had) Äraud) dem Fleifd>e zu entfagen. 
Dbn kümmerte die Cf>rißenpflid)t 
Der ffceffe und der predigt nid>t 
Kurz, was je auf de» Teufel» ftat 
€in fftenfd) im Leben Übles tat 
Dn 8inn und Willen, Wort und Werk, 
Das f)äufte fid) auf if>m zum Äerg. 
80 trieb er's mel)r als dreißig (Jaljr, 
ftud>los und ßraflos immerdar. 1 

Cinft am Karfreitag frül) am fDorgen 
flieg er den Umbiß; fi<=t> beforgen: 
„Rei," rief er, „es ift effenszeitt 
80 mad>et Wildbret mir bereit 1 
Wir fpeifen erft, und nad) dem 8d>maus 
Ziefjn wir auf ftaub ins Land f)inaus." — 
Die Köd>e mit beftürzten ffcienen, 
8ie feufeen: „fiiemit €ud> zu dienen, 
Wenn Dljr's befehlt, ift unfre pflid>t, 
WäYs beffer aud), Dl)r tätefs nid)t" — 
Dod) mancher in der ftttter 8d>ar, 
Der diefes Treiben» müde war, 
Trat il>m mit ernfter fDa^nung nal): 
„fierr," fprad>en fie, „was fagt 3fcr da? 
Am Tag, der uns das Reil erwarb, 
Da <3ott der Rerr am Kreuze ftarb, 
Die fl>enfd>en aus der 7Dad)t des Äöfen 
HMt feinem #lute zu erlöfen! 
Karfreitag ift's, die beiige Zeit, 
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Wo alles faltend fid) hafteit, 

Wo alle €rdenwünfd>e ruljn, 

Wo felbft die Kinder Äuge tun, 

Und 31>r wollt Fleifd) zum 3mbiß; effen? 

fiabt Hrjr denn Gottes ganz vergeben 

Und feine» fd>redtlid>en Gerichts?" 2 — 

„Das f>at nod> Zeit! :6efürd)tet nid)tst 

€rp wird nod) mancher l)ier im Land 

Von mir gegangen und verbrannt" — 

„fierr, Gottes Langmut gab €ud> Friß: 

Keljrt um, el) fie verfallen ißt 

Flel)t weinend um des Rimmels fluid 

Für €ure fd>were 8ündenfd>uld 1" — 

„pfui! Weinen \ft der Weiber 8ad>e. 

Flennt if>r i 3d> fte\) dabei und lad>e." — 

„Fierr," fprad>en jene, „f>ört uns anl 

3m For|te baup ein rjeilger ffcann; 

Der tröget alle, die bereun, 

Gewillt, if)r Leben zu erneun. 

Wer (tets nur Üble» tragt im 8inn, 

Was ift am €nde fein Gewinn? 

Kommtl 8ud>t des beiigen ffcannes ftat 

Und beichtet €ure HMffetat!" — 

„Was beichten?" fd>rie er, „feid ifc>r toll? 

Daß; id> zum Harren werden foll? 

Verdammt fei jeder und befpudit, 

Der fid) vor diefem Kahlkopf duckt 1 

fla, wäY \\)m etwas abzujagen, 

8o ging* id>, um if>n totzufd)lagen." — 

eindringlich baten feine Degen: 

„8o geljt denn der Gefellfd>aft wegen 1 

Cut uns die Liebe! Kommet mit!" — 

„Gott zu Gefallen keinen 8d>ritt! 

Dod) da es eud> genehm, il>r fierrn, 

€ud> zum Vergnügen tu* id>*s gern. 
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bringt mir mein !*o(j! fl>ein floß, iljr fDannent 

Betbrüder führen mid) von dannen. 

Zwar würd* id) in der 8d)üffel traun 

Zwei wilde €nten lieber fd>aun 

Als ibrer :6eid)te Reucf>elei; 

t)od> l>ab* id) meinen 8paß; dabei. 

Bind fie nur erft auf einen Stoß 

X)ie alten Bünden alle loa, 

ftann geljfs zu neuen ftduberein: 

Da» wird Reim fteinljarts Äeid>te fein!" 3 — 

Sie Waller fd>arten fid) am Raus 
Und fd>ritten mit Gebet voraus. 
8ie weinten laut und feufzten fd>rver; 
t)od> er ritt fingend hinterher 
Und tat den Detern manchen Cort 
flMt puff und Kniff und fcäfterwort 
80 ging der Zug im tiefen Wald. 
Sie kamen fonder Aufenthalt 
Zu jenes I?eilgen fftannes Klaufe 
Und fanden if)n im (3ottesl>aufe. 
8d>on zog hinein der pilger Cljor; 
3f>r wilder fierr Ijielt vor dem Cor. 
€r faf> verdroffen an fid) nieder 
Und reckt' im Sattel feine Glieder, 
„fierr," fprad>en fie, „fteigt ab und kommt 
Und tut, was €urer Seele frommt I 
Gel)t, Gottes Gnade zu erbitten 1'* — 
„fiier bleib* id>! «in id) bergeritten, 
H()n anzubetteln? Alle Welt! 
Hd) tu* aud> nid)t, was if>m gefällt 
Hun merk* id) wol)l: durd) diefe Coren 
Gel)t mir mein Tagewerk verloren, 
ftings ziehen pilger auf den pfaden 
Und pfefferfäcfce fd)wer beladen: 
t)a läge mancher nun im Staub. 
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Äei <3ott, mid) ivurmt der fd)öne ftaub. 
Viel leid>ter könnt* id>, follt if>r rviffen, 
ffcein Lebtag eure :6eid)te miffen." 

€r bleibt unbeugfam, und die Sd>ar 
üritt fromm hinein vor den ftltar. 
Dort beichten fie dem f>eilgen fDann 
80 kurz und gut, als jeder kann, 
Und er mit liebevollem üon 
<3ab jedem ftbfolution 
HMt dem beding, daß fte ficf> müßten, 
Fortan vor Untat fid> zu F)üten. 
Dann fprad>en fie von il>rem fierrn: 
„Sef)t \)\ni €r feält fid> trofcig fern. 
Von uns ließ; er fid) nid)t bewegen; 
<3e\)t tyr mit bitten il>m entgegen, 
Damit 3l)r, rvenn*s mit <3ott gelingt, 
31m feinem Reiland näber bringt!" — 
„€s fei verfud>t; id> rvill es rvagen. 
Dod) tu* id)*s nur mit ftngft und Zagen." — 

Von feiner flaf)re Laft gedrückt, 
Kommt er, auf feinen Stab gebückt, 
Und Ijöfmifd) blickt auf iljn der Orimme. 
„Fierr," fprid)t der <3reis mit fd>n?ad>er Stimme, 
„Willkommen \)e\f? id> €ud> in üreunt 
Reut foll man beichten und bereun 
Und abtun, rvas die Seele kränkt, 
Dag; fie getroft de» Hilters denkt" — 
„Was gel)t das mid) an, alter fDann? 
Denkt nur! Wer Rindert €ud> daran?" — 
Der fleilge l)ört es ofene ©roll 
Und bittet freundlid), demutsvoll: 
„ffcein teurer fierr, rvas f)ält €ud> l)ier? 
Steigt ab und tretet ein bei mir! 
€s ift dod) mit des Schildes Amt 
€in adlig fierz €ud> angeftammt: 
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fiört gütig eines prie|ters bitten 1 

:6ei dem, der (jeut den tTod erlitten, 

:6ei unfrem ()öd)|ten Gnadenbort, 

Kommt zu mir auf ein kurzes Wort!" — 

„Zum tTeufel aud>! fl>ir fef)lt die Zeit. 

Was (jätten wir für Heimlichkeit? 

Hid>t Raus nod) flausten* zog mid) ()er; 

HMd) z6g* ein fetter Rammel mef>r." — 

,,3d) weig, Rem 3d> bin nid)t fo külm: 

Um mid) follt 3()r €ud> nid)t bemülm; 

t)od> tut es, Rerr, um Gottes willen!" — 

„31)r feid mit Worten fd)wer zu (Wien. 

fledod), was wär's aud), ging* id> bin? 

€s brdd>f €ud> keinerlei Gewinn. 

3d) opfre keinen Pfennig dort 

Und bet* €ud> nid)t ein Sterbenswort." — 

„80 tretet nur auf meine 8d> welle 1 

#efd)aut €ud) Klaufe und Kapelle 1 

31>r kommt und gel)t als werter Gaß." — 

„Da 3f)r mir keine Hube lagt, 

H>ug id> wo()l tun, was 3l)r begehrt." — 

Unwillig fd>wang er fid> vom pferd: 

„Hun, diefe Frü^fafert in den üann 

Läßt fid> ja red)t ergöfclid) an, 

X>a id> fo luftge Tierberg fand." — 

Der ftlte nimmt il>n bei der Rand 
Und ziel)t i()n nad> mit gütgem Worte. 
€r füljrt il>n durd) des Kird>leins pforte 
*Ms zum Altar: „Hun fügt €ud> drein 1 
fiier mügt 3l)r mein Gefangner fein. 
3l)r mögt mid) fd)lagen, wenn 3()r wollt, 
t)ag mir der Kopf zu Fügen rollt: 
3d> lag €ud> nid)t; 3br mügt €ud) geben. 
€rzdl)Iet mir von €urem Leben!" — 
X)er rief mit zornigem Gefid)t: 
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„Verlaßt €ud> draufl X)ae tu* id> nidjt. 
3f>r glaubet wol)l, id> fei bezed>t? 
Wer feid 3l)r, dag; Dljr €ud> erfrecht, 
€ud> mir als Vormund aufzudrängen 
Und in mein Heben €ud> zu mengen?" — 
„31>r beichtet mir nid>t, da» fei fern! 
3f)r beichtet dem allmäd)tgen fierrn, 
Vor dem Dljr fruchtlos €ud> verlockt" — 
„fiabt Dl>r mid> darum (>ergelockt? 
Und wollt 31>r mir den 8inn betören, 
Um mit Gewalt mid> zu verhören? 
Waa zaudr* id> nod>? Wer will mid) galten, 
t)em pfaffen l)ier den Kopf zu fpalten? 
80 wäY die Welt von il)m befreit" — 
„fierr, übt an €ud> Barmherzigkeit, 
X)aß; Gott €ud) feine Gnade fpendet 
Und €ud> die red>te fteue fendet, 
Wodurd) den Flammen 31)r entrinntl 
3d> will €ud> l)ören: fo beginnt!" — 

t)er Wütrid) blickt il>n fd>reddid) an. 
3m Dnnern bebt der alte ffcann, 
X>a il>m da» fDörderauge drof)t: 
„Hun bridjt er los. €0 ift mein Codi" — 
£od) fpridjt er fanft: „Was zögert 31)r? 
Hur eine 8ünde beichtet mir! 
Kommt Gott mit einem Schritt entgegen, 
80 füt>rt er €ud> zu lichten Wegen, 
tagt 6ud> bei feinem TTod befd>wören, 
Bei allen (jeilgen fiimmelöd)ören, 
entledigt von der Sünden Wu(l 
Die qualvoll fd>uldbeladne Brufll" — 
Betroffen fd) wankt des Wilden 8inn; 
€r (tarrt verworren vor fid) bin: 
„3d> komm* nidjt Ioö. €s i(l zu toll! 
Wohlan, da id> denn reden foll, 
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3d) meld* €ud) man d>e fd)öne fltör; 

Dod) tu* id)'s j>eut und nimmermehr." — 

Und lachend [>ebt er an zu künden 

Die lange fteif)e feiner 8finden; 

Hm grimmen Crofce Wort für Wort 

€rzäf)lt er ij)m von Ärand und ffcord, 

Von 8d)ändung, tfaub, Gewalt und Crug. 

X)ann t>6t>nt er: „fiabt 3f>r nun genug? 

Die flöaft war fett. Kann id> nun gefm? 

Dod) wünfd)* id> traun kein Wiederfehn." — 

Der alte Klausner lachte nid)t; 

Die Cremen netten fein <3efid)t, 

Da er fo Greuliches vernahm 

Und keine tteue, keine 8d>am: 

„Hein, Fierr, id> kann 6ud) nid)t entlaffen, 

Wollt 31>r €ud> nid)t in fteue faffen 

Und Äuge tun für all die 8d)uldl" — 

Dod) jener ftampft vor Ungeduld: 

„3d> lieg zur :6eid)te mid) bereden; 

Zum Ceufel aber wünfd)* id> jeden, 

Der mid) mit Äuge will kaflein. 

Dod) ging* id> auf die poffen ein, 

Was würdet 3hr mir anbefehlen?" — 

„O Fierr, Dl>r dürftet felber wählen." — 

„80 fpred>t dennl" — „fierr, €ud> zu entladen, 

Gelobt, am Freitag |tets zu faften 

Huf fieben (Jahr, fo feid tyr freii" — 

,,ftuf fieben (Jahre? neinl" — ,,ftuf dreil" — 

„Heini" — „fierr, fo tut's nur einen fDond!" — 

„Hein, neinl Das bin id> nid)t gewohnt" — 

„80 gehet barfug nur ein (Jahrl" — 

„fiört aufl" — „80 tragt ein fiemd von fiaar!" — 

„Dag mid) beizeit die Häufe frägen? 

8d)weigt mir mit fold)en fd)led)ten 8pägen!" — 

„80 lagt ein Gertlein €ud) beforgen 

fierfc, Spielmannsbud) 15 
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Und geigelt €ud> am frühen fDorgenl" — 

„flMd) geißeln? €i, was fällt €ud> ein? 

Dafür \ft meine flaut zu fein." — 

„Wollt 31>r zum l)eilgen Grabe fahren?" — 

„Hein dod)! Das fDeer i(l voll Gefahren." — 

„80 pilgert nad) Sankt (Jakobs Dom, 

Und wollt 31)r da» nid)t, wallt nad) Hörnt" — 

„Das tu id) nid)t, weil id) nid)t mag." — 

„80 \)6rt die fDeffe jeden Cag 

Und kniet vor Gott, dod) länger nid)t, 

ftls man ein paternofter fprid)t 

Und einen €ngelsgru(j dazut" — 

„Dun laffet endlid) mid) in tful)t 

€s i(l dod) nid)ts mit alledem." — 

„3ft €ud> fonp wirklid) nid)ts genehm, 

80 tut mir, e\) 3l)r mid) verlaßt, 

Hur ein» zuliebe, wenn*» €ud) paßt! 

€in Fäßlein ftef>t in meiner Zelle: 

fierr, gel)t damit zu jener Quelle, 

Und bringt 3i)f& mir gefüllt gerbet, 

8pred)* id) 6ud) aller Sünden frei 

Und nef)tn* auf mid), was 3l)r verfd)uldet 

Die Äuße traun \ft leid)t erduldet" — 

Tiof)nläd)elnd fprad) der grimme ffcann: 
„Gebt l)er! Die Äuße (lel)t mir an. 
3d) ruf)' nid)t, das fei abgemad)t, 
*Ms id) es voll zurückgebracht." — 
„HMt dem beding, Rerr, nel)mt es l)inl" — 
€r naf)m es rafd) mit leichtem 8inn, 
Crat vor die üüre der Kapelle 
Und ging hinüber nad) der Quelle. 
Den fierrn umdrängte fein Geleit; 
€r aber winkte: „bleibt beifeitl" — 
€r bückt fid) zu des Quells Gefprudel 
Und f)ält das Fäfclein in den Strudel. 
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Dod) taud)t er's aud) bis auf den ©rund, — 
Kein Cropfen dringt durd) feinen Spund, 
80 viel aud) Wa|fer drüber quillt. 
€r mübt ficf> ab und zürnt und fd)ilt; 
8d>nell \ft ibm Spott und fiobn entfd)wunden. 
€r flud>t und fd)wört bei Gottes Wunden. 
„Vielleicht ift dod) das Lod) verzopft!" 
€r flögt den 8tab binein und klopft, 
Caudjfs wieder in der Wellen :6raus 
Und ziebt es wieder leer heraus. 

HMt Knirfd>en hebrt er fid> von dannen; 
6r kommt zurück zu feinen TDannen 
Und ruft dem Älten: „Dbr froblocktl 
Db* b^bt mir 8d)Önes eingebrockt. 
3d) drgre mid) nod) grün und blaß: 
Wer band nur diefes üeufelsfaß;? 
"Kein Cropfen ift binein zu bringen. 
t)od) traun, ni>r follt mid) nid)t bezwingen! 
Dd) will nid)t ruben trag und fiad)t, 
£is id) es voll zurückgebracht. 
Kein Waffer nefce mir den Kopf; 
€s kommt kein Kamm auf meinen 8d)opf; 
niebt feber* id) je mein flngefid)t 
Und fd)neide fiaar und Hagel nid)t; 
Zu Fuge wandr* id> fort von i)\er; 
Kein (5eld, kein :8rot nebm* id) mit mir!" — 

Der alte Klausner börfs und weint: 
„Wie wart tyr Cures Lebens Feind! 
t)as wird bter febrecklid) offenbar. 
Web, dag; die ffcutter €ud) gebar! 
3m Quell, der dort vom Felfen rinnt, 
Füllt mir das Fäfclein jedes Kind, 
Und Dbr kommt leer vom vollen Äorn. 
erkennt 3br*s? Das ift Gottes Zorn! 
X)od) tut er gnädig diefes Zeichen, 
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X)as harte Rerz eud) zu erweichen. 
Hun dient i()m um der Äuge Frud>t 
Und unterwerft eud) feiner Zud)tt" — 
Eod) jener rief ergrimmt dagegen: 
„fDeint D()r, id) tu* es Gottes wegen? 
Dd> tu's im gellen Zorn und Raffe, 
Weil id) mid) fo nid)t foppen la|fe. 
Um meinetwillen werd* id) gelm, 
t)od> nid>t um ©ott nod) irgendwen!" — 
Cr rief fein Volk mit ftrengem Con: 
„tfyr machet fd)leunig eud) davon 
Und nehmet J)ier mein flog zur Rand! 
6in jeder bleibe ftill im Land! 
Verfd)weigt, wie*s mit mir ward, und fagt 
"Kein Wort, wenn jemand nad> mir fragt! 
80 lebt \\)r fort nad> eurer Weife, 
3nde|fen id) die Welt durchreife, 
fDid) mit dem üeufelsfafc zu plagen: 
7Död>t* es der X)onner dod) zerfd)lagenl 
Ca \ft durd) Rexerei verfd)loffen; 
t)as taten Satan und <3eno|fen. 
Dod) fd)w6Y id) eud), id) ziel)* um()er 
Zu jedem FIu(fe, Ceid) und fDeer 
Auf diefer erde weitem Hinge, 
*M8 id) es voll nad) Raufe bringe!" — 

er ging mit zornerglül)ten Wangen, 
Das Fäßrtein um den Rais gegangen. 
Hid)ts na()m er mit, nid)t Geld nod) pfand, 
Als nur am Leibe fein Gewand. 
80 zog er l)in durd) Wald und Feld 
Verlalfen in die fremde Welt. 
:6ei üag und Had)t und fpät und frül)e 
Ward i()m nur Arger, Rafl: und ?Düf)e. 
er taud)t in jedes Wdfferlein, 
3n jeden 8trom fein Fdgd)en ein; 
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Dod) wann und wo er's aud) erprobt, 

€s ift umfonft wie feljr er tobt 

Der vierte trag verging indeffen, 

Seit er zum lefctenmal gegeffen, 

Und nun vom fiunger übermannt 

Verfd>ad>ert er fein gut Gewand, 

Und fortan ()ing um feine Glieder 

€in abgefd>abter Kittel nieder, 

Für foId>en fierrn kein ziemlid) "Kleid. 

80 ging er durd) die 6infamkeit 

nie fand er eine traute Stätte, 

nur fd>led)te Verberg, partes Äette, 

nur kalte Küd>e, karges #rot; 

fln feiner Seite fd>ritt die not 

Cr ge()t in Drangfal und in Sorgen 

Durd) Kälte beut, durd) Fttfce morgen. 

er gel)t dem Sonnenbrand und "Regen, 

Dem fiagel und dem Sturm entgegen, 

Verfud)t fein Fäfclein f)ier und dort: 

Vergeben» 1 Fort und immer forti 

€r läfct fid) nirgends Haft nod) ttulje; 

Zerfefct entfallen if)m die Sd)uf)e, 

Und barfuß über Stock und Stein 

Durchwandert er die Wüftenein. 

Die Dornen rifcen feine flaut, 

Daß if)m fein #lut den Weg betaut 

nid)ts bitteres blieb i&m erfpart. 

So ging durchs elend feine Fa()rt 

ffcand) fd)limmen Zag, mand) fd)limmre nad)t 

er fal) fo graunvoll ungefd)lad)t, 

So wild in feinen Lumpen aus; 

Drum na()m \\>n niemand gern ins Raus, 

Und auf dem Felde fd)lief er meift 

Dn Crübfal nad)tet il)m der <3eift 

Kein £äd)eln kommt auf feine Wangen; 
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<3efang und 8d>erz find i(>m vergangen. 
Dod) wie aud> <3ott fid) if)m bezeugt, 
8ein trofcig Raupt ragt ungebeugt 
€r Ijadert mit der Wundermad)t, 
Die fo ins €lend ij>n gebracht. 
€r flud>t auf feinen böfen Stern; 
Dod) fteu* und Demut bleibt il)m fern. 

8ein lefctes <3eld war ausgegeben: 
Hun mußt* er betteln, wollt* er leben. 
Cr ffrdubte fid) wo()l tagelang, 
:6is it>n der Runger dod) bezwang. 
€r bot nad) ;6rot die polze Rand 
Und lief dann wieder weit in» Land. 
80 trieb es ii)n die Kreuz und Ouer 
Durd) €lfag und Burgund untrer, 
Had> flnjou, poitou und nad) fDaine, 
Der Hormandie und der üouraine, 
Durd) die Provence bis nad) Spanien 
Und durd) üoskana bis Kompanien, 
Von Ungarn und dem Land Tfteran 4 
&is weftwärts an den Ozean. 
Und er verfud)t es immer wieder; 
€r beugt zu jedem :6ad) fid) nieder 
Und taud)t fein Faß; vergebens ein 
HMt immer gröfcrer Raft und pein. 
Und wunderfam, an keinem Ort 
Vernahm er je ein ga(llid) Wort. 
nf)m trat auf allen feinen Wegen 
Hur Rolm und roljer 8pott entgegen. 
Vor keiner 8d)welle mad)t er jjal*. 
Wo man nid)t mürrifd) auf ijjn fd)alt 
Dod) er, zu (lolz für Zank und Fe()de, 
Cut niemals eine Widerrede. 
€r fd)weigt veräd)tlid) unbewegt 
Und !)<*&*. was ?l>enfd)enantli$ trägt. 
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Was fag id) mefjr? Von all der Qual 
Ward er fo abgezehrt und faf)I, 
Dag; er nid>t mebr zu Kennen war. 
Zur 8d>ulter fiel fein (truppig fiaar; 
Sein Äug* war f>of>I # fein :61ick ermattet, 
Von did>ten brauen überfd)attet, 
Dünn abgemagert flrm und Rand, 
<3erö|tet von der 8onne ;6rand, 
Bein Leib behaart und ganz gebrochen; 
Die flaut l)ing fd>lotternd um die Knod>en. 
Und durd) die flaut in langen Strähnen 
8ab man die fldern und die Seinen. 
3n Lumpen ging er nackt und bloß; 
Und fd>leppte müd* und Krdftelos 
Arn Äettelflabe fid) einher. 
Das Kleine Faß; ward if)tn zu fd)wer, 
Das (tets if)m, wo er ftand und ging, 
Um den gekrümmten Hacken f)ing. 

Verzweifelnd febnt er fid) nad) Raufe, 
Had> jenes t)eilgen priefters Klaufe: 
„Dd> will zu iljm," raunt er bei fid), 
„Cr wird nid)t lachen, fiebt er mid)." — 
80 wanKt er beim mit dumpfem 8inn 
Und (töljnt oft leife vor (Id) bin. 
Dod) als am 8tab der müde TDann 
Zum Kird)lein Kam im tiefen Zaun, 
Da war gerad ein (Jabr verronnen, 
8eit er die Wanderfahrt begonnen. 
Karfreitag war's. 6r trat binein 
Und fand den beiigen fftann allein. 
Der blickt ibm fragend ins (3efid)t 
Und ftaunt ibn an und Kennt ibn nid>t 
ein Fäßlein b^ngt am Fremdling nieder; 
Dies Fdßlein, rvotyl, das Kennt er wieder: 
„Was fübrt, mein Bruder, €ud) zu mir? 
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Von wem fyabt Df)r dies Fdßlein l)ier, 

Das manchen Zag mein eigen war? 

3d> gab ea beut vor einem (Ja()r 

Dem fd)önften ritterlichen fDann, 

Der ttitteranamen je gewann. 

3d> weiß; nid)t, ob er umgekommen: 

ffcan ()at kein Wort von i(>m vernommen. 

Hun aber, Freund, belehre mid): 

Wer bift du und ivie nennft du did>? 

Hie faf) id> einen foId>en Armen, 

Wie du bift, elend zum erbarmen, 

ftls litteft du mand) böfen trag 

De» Sarazenen <3eiß;elfd)lag. 

Wo du aud> jjerkommft auf dem Wege 

Warft du fürwahr in fd>ied>ter pflege." — 

Der Fremdling f)6rt*ö mit bittrem Grimme 
Und fprid>t mit grollerjttckter Stimme: 
,,8te() id> fo arm und elend j)ier, 
nun, lieber fierr, das tatet 3f>r!" — 
„Wie, Freund 1 Wie konnte da» gefd>e(m? 
3d> f>ab* did> nie zuvor gefelm. 
Dod) will id>*ö belfern, wenn id> kann." — 
„80 wißit denn: 3d> bin jener fDann, 
Den mit dem Fäfclein Df)r bedacht 1 
nun fef)t, rvofjin 31>r mid) gebracht!" — 
€r fd>ildert feinen Äügerlauf, 
Zäf)It ifmi die fernen Länder auf, 
Die Waffer alle groß; und klein: 
„Stete taud>t* id> da mein Faßten ein, 
Vergeben»! Dod) mid) frißt die not; 
3d) fü\)V es ivof)l: mir nafct der Cod.- — 
„0 Frevler!" rief der beiige fDann, 
,,nod) fd)limmer als der Wolf im Cannl 
Web, did) verwarf de» Rerrn <3erid)tl 
€r ad>tet deiner Äuge nid)t. 
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Waö foll die ofcne tteue taugen? 

8ie \ft ein 8pott vor feinen Augen." — 

€r ringt die fiände, weint und flel)t 
Zu <3ott in brünftigem <3ebet: 
„0 fierr, der alle» weife und kann, 
8iel) die» <3efd)6pf erbarmend anl 
€r \ft als Unglückökind geboren; 
fcn \\)m \ft Leib und 8eel* verloren, 
Verfd>wendet alle -prüfungözeit 
«itt für i()n, H>utter, reine H>aid, 
«eim 8o^n und Vater und befehle 
ül)m diefe gottverlafcne 8eelei 
fierr, tat id) je auf erden f)ier, 
Wa» Wohlgefallen fand vor dir, 
80 gnad il)m, daß er nid)t verdirbt 1 
Wenn er um meinetwillen (tirbt, 
8iel), dann ift 8d>uld und 8d>aden meinl 
fierr, tvillfl du einem von unö zwein 
Den milden 8prud> de» Reil» verkünden, 
80 lag mid) nod) im H>eer der Sünden 
Und nimm dafür den Unglückömann, 
Dein arm <3efd)6pf, in <3naden anl" — 

Lang bückte mit erregtem 8inn 
X)er ttttter fd>n?eigend nad) \\)m f)in 
Und fprad) bei fid> im tiefen fierzen: 
„8d>aff id> dem Alten fold>e 8d>merzen? 
Wie feltfamt Waö kann id> tym fein? 
6r \>at mit mir dod) nid)tö gemein, 
Als dag uns beide Gott erfd)uf: 
Warum gilt mir fein Wefceruf? 
er flel)t für mid) um <3otteö fiuld 
Und feufzt um meine 8ündenfd)uld. 
3n Cränen fd>n?immt fein ftngefid)t, 
Und id>, der 8ünder, weine nid)t 
Und bleibe meiner 8ee!e Feind, 
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Die er fo liebevoll beweint 1 
Allgütger <3ott, id> fiel) zu dir: 
0 gib nur fo viel Tteue mir, 
Daß id> damit den braven H>ann 
3n feinem (Jammer tr6flen kannl 
Ad), wieviel Schuld (türmt auf mid) ein! 
0 <3ott und fierr, erbarm did) meinl 
Tu, wie du tvillft und mad) ein €nde: 
3d) gebe mid) in deine fiändet" — 

Und <3ott, der Reifer ohnegleichen, 
€r lieg die» fyarte fierz erweichen, 
Daß; ihm der widerfpen(tge Stolz 
Dn Demut und Zerknirfd)ung fd)molz. 
€r feufzt und ftöFjnt und ringt im Leide, 
Als ob die Seele von ihm fd)eide. 
Der Tteue Wehn, die it)n bedrängen, 
8ie drohen, ihm die Äru|t zu fprengen, 
Und fd)ließen qualvoll ihm den H>und; 
(Jedoch im tieften Herzensgrund 
öelobt er, Gottes Kreuz zu tragen 
Und allen 8ünden zu entfagen. 
Und fiel), — aus feiner Tteue Ouell 
Stieg eine Träne groß und hell 
Vom fierzen in die Augenlider; 
Der Tropfen fiel in» Fäßlein nieder, — *- 
Und von dem Tropfen ward es voll, 
8o daß; es ftrömend überquoll. — 
Da wirft mit ftaunender <3ebärde 
Der Klausner fid) vor ihm zur 6rde 
Und küßt il)m froh dcn nackten Fuß: 
„Das i(t des Rimmels <3nadengruß! 
Geliebter rßruder, du wirft leben: 
®ott \)<xt dir deine Schuld vergeben 1*' — 

Hoch fchweigt der Ttftter lange Zeit 
Und weint und weint in Seligkeit 



Digitized by Google 



©er -Ritter mit dem Fdfclein 



235 



Dann fprid)t er: „Vater, diefes Reil 
Ward mir durd) dein Verdien)* zu teil. 
HMt 8eeF und Leib gef)ör* id) dir. 
ftd), könnt* id)'s nur, id) bliebe l)ier, 
Um dir mein Leben lang zu dienen! 
Gedenkft du, tvie mit fred>en HMenen, 
üd> frier, von Rag; und Zroty erfüllt, 
Dir meine Sünden einfl enthüllt, 
Der Tteue und der Liebe bar? 
8ief), da» n?ar freut vor einem (Jafrr. 
Hun lag miefr unter Tteu* und Klagen 
Dir meine reefrte #eid)te fagen, 
Dag <3ott, der öroges mir envies, 
n>id> aufnimmt in fein paradiesl" — 

ftls die» vollbracht war, fpracfr er leife; 
„Hun gib mir auf die lefcte Tteife 
Den Leib des Reim! Docfr fäume niefrt! 
8cfron dämmert*» um mein ftngeficfrt" — 
Da lief der <3reis, dem Codesbleicfren 
Das freiige Abendmahl zu reichen, 
Und fo gekräftigt und begnadet, 
Von allen öünden rein gebadet, 
8pracfr er: „Hun, Vater, tvandr* id) aus 
Und fuefre mir ein etvges Raus. 
Für meine Seele bete du! 
<3ott fei mit dirl 3cfr gel)* zur Hui), 
Und nur um eine nocfr bitt id) diefr: 
An deinem Rerzen fralte miefr, 
Dag; id) naefr all dem Rag und Leide 
ün eine» Freundes Arm verfefreide!" — 

Dann liegt er (tili und frält nod) feft 
8ein Fäglein an fein Rerz gepregt 
Wofrl fputen fiefr die Feinde nun 
Und tväfrnen, guten Fang zu tun. 
Dod> fcfrneller nod) im ©lanzgefieder 
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8d>!vebt eine Reerfd>ar Gottes nieder, 
Der R61Ie 8d>ergen zu verjagen 
Und feinen <3eift emporzutragen. 
Frohlockend fd>aut der f)eilge mann 
Pi\& 8el)er il)ren 8ieg mit an. 

Und wieder wie vor einem (Jal)r 
Zielm durd) den Wald in frommer 8d>ar 
Die bitter f)er von nal) und fem — 
Und finden ifcren toten fierrn. 
8ie f)6ren freudig, was gefd>ef)n, 
ündem Pe weinend ilm um(teJ)n, 
Und fd>aufeln in des Kird>lein& Schatten 
€in <3rab, i\>n würdig zu begatten. 
Reimkel)rend machten fie dem Land 
De» fierren feigen Cod bekannt, 
Und ringsum flieg bei diefer Kunde 
6in Dankgebet aus jedem H>unde 
Zum ftllerbarmer frol>gerüJ)rt, 
Der il)n fo wunderbar geführt 

(Ja, Wunder find des Rerrn <3erid)tel 
Und l)iemit endet die <3efd)id)te 
Vom ttitter, der das Fäfclein trug. 
3d> gab (ie wieder Zug für Zug, 
Wie uns zum Croft in unfern Sünden 
Die l)eiigen Väter fie verkünden, 
nun l>eben wir zu öott die firme, 
Daß er aud) unfer fid> erbarme! 6 
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€in Gaukler zog von Ort zu Ort 
Und fprang und tanzte f)ier und dort, 
;8i8 er der ewgen Wanderfahrt 
Und aller Weltluft müde ward. 
Da gab er feiner Kun(t Gewinn, 
Geld, ftoß und Kleider, freudig t)in 
Und trat, um fid> dem fierrn zu wetyn, 
Zu Clairvaux in das Klofter ein. 
Der neue Laienbruder galt 
Für fd>6n und (tattlid) von <3eftalt ; 
Dod) was im Klofter :6raud) und *pfiid)t, 
Das alles wüßt* und kannt' er nid)t 
6r l>atte ja die Zeit vertragen 
Tftit Rod>fprung, Canz und ftäderfd)lagen. 
Hie dad>t' ein H>enfd>, zu (3ottes €f>ren 
Das Vaterunfer ilm zu lehren, 
Das Ave und den Glauben gar 
Und was fon(t gut und t)eilfam war. 

Voll Demut ftaunt' er alles an; 
6r faf) da manchen f>eilgen ffcann, 
Der nie fein frommes 8d>weigen brad), 
HMt andern nur durd) Zeichen fprad): 
Und ernften Blickes ging aud) er 
Hun wie ein Stummer lang umf>er, 
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öiö felbft die Brüder feiner lachten 
Und it)n mit Zwang zum fteden brachten. 
"€r faj), wie jeder laut und leife 
Dem fierren dient* auf feine Weife: 
€r faj) die prieper am Altar 
Vollzieljn, was if)res Amtes war; 
€r f)örte von den Diakonen 
Des €vangeliums Lektionen; 
€r fal) der Unterl)elfer viel 
Vorbeten Had>ts bei der Vigil; 
6r fand der ftkolutfren 8d>ar 
Voll €ifer beim epipolar; 
Der C\)or der KIofterfd)üler fang 
Den pfalter, daß es f)ell erklang ; 
Die Laienbrüder im Verein 
#eflifTen fid> der Litanein; 
Der Kleinfte felbfl wüßt* of)ne Zagen 
Das paternoper f)erzufagen. 
€r ftand befd)ämten ftngefid)ts: 
Ad), er allein, er konnte nichts! 

6r fd)lid> umf>er in öaal und Zellen; 
Oft trat er laufd>end auf die Schwellen 
Und f)6rte Weinen drin und 8t6f>nen 
Und Klag' und Wefreruf ertönen. — 
„fiier gab's ein großes Unglück 1 n>eint" 
8prad) er gerührt, „was mag das fein? 
Was ift den Leuten widerfahren, 
Daß fie fo kläglid) fld) gebaren?" — 
Dod> wie er's reiflid) überfann, 
„Cörid)te Fraget 4 * f)ub er an, 
„üd> denk*, für il)rer Sünden 8d)uld 
Fleljn fie zu <3ott um <5nad* und fiuld. 
üd> aber, ad), was tu* id) l)ier? 
Was t)at dies Gotteshaus an mir? 
nid)t beten kann id), kann nid)ts fd)affen 
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ftls lungernd müfciggef)n und gaffen. 

Fürwahr, id) bin da» Ärot nid)t wert, 

Das man mir gütig f)ier befeuert. 

fld), wenn man*» merkt, kann id) nid)t bleiben: 

?Ban wird mit 8d>ande mid) vertreiben, 

Weil id> zu gar nid)ts nüfce bin. 

O fierr, nimm meine 8eele I)in!" — 

6r fud>t nad> einer dunklen €dte, 
Wo er im (Jammer fid> verftecke, 
lind flüchtet aus des Cages fielle 
Zur unterirdifd>en Kapelle, 
Wo zn?ifd>en Kerzen an der Wand 
Das *Mld der (3nadenmutter (tand. 
Dort im <3eivinkel forgenbang 
Verkrod) er fid). Da plöfclid) klang 
Die n>ünfterglocke voll und tief, 
Die den Konvent zur H>e|Te rief. 
€r t)ob das Raupt und fprang empor: 
„Soll id> rjier liegen wie ein Cor, 
Wenn alle wiederum da droben 
Wetteifern, unfre Frau zu loben? 
Was feir* id) nod>? Denn id) fürwahr 
«in dod) nid>t aller Künfte barl 
Had> Kräften dient if>r jedermann: 
80 will aud> id> tun, was id) kann!" — 

6r wirft das klöflerlid)e Kleid, 
Die lange Kutte, rafd) beifeit 
Und gürtet fid) mit flinken fiänden 
Sein dünnes fläcklein um die Lenden, 
Tritt dann mit demutsvollem 8inn 
Vors Äild der ffcuttergottes f)in, 
«lickt zu il>r auf und neigt (id) il)r: 
„Frau, 8eel* und Leib befe&l* id) dir. 
Du Königin ob allen Fraun, 
3d) komm* in l)erzlid)em Vertraun: 
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0 nimm vorlieb mit meinem Fleiß 1 

Die fd>6npen öpiele, die id) weife, 

Wftg>l* id) dir aus zur Augenweide, 

8o wie da» «öcklein auf der Reide 

Vor feiner ffcutter f)üpft und fpringt 

Was dir ein Rerz in {Treuen bringt, 

Verfd)mäf)|t du nie: fo tu aud) mirl 

8iel), n?as id) ()abe, bring* id) dir!" — 

6r f)cbt, derweil fie droben fingen, 

Aus vollen Kräften an zu fpringen, 

«ald vor-, bald rückwärts, f)od) und nieder, 

Drel)t tanzend die gelenken Glieder, 

0el)t auf den Ränden durd) die <3ruft 

Und überfd)lägt fid) in der fcuft 

nad) jedem {Tanz verneigt er fid) 

Und fprid)t: „Das tu* id) nur für did)t" — 

€r mad)t mit kun|tgered)tem 8d)wung 
Den mefcer und den Börner öprung, 
Den Lothringer und den Champagner, 
Den Spanier und den «retagner, 
Kef)rt jedesmal zum «ild zurück 
Und fprid)t: „Das war ein fd)önes ötück! 
Das zeig' id) dir in rechter {Treue, 
Dag fid) dein Auge dran erfreue: 
erfreu)* dod) du die ganze Welti" — 

Dann tritt er wieder an und pellt 
Die Füge zierlid), legt die Rand 
Vor feine 8tirn und tanzt gewandt 
mit kleinen Schritten in der tfunde 1 
Und weint dazu von Rerzensgrunde : 
„0 Frau, dir fag' id) €\)f und örufc 
mit Rerz und Leib, mit Rand und Fug. 
Da droben fingen groß und klein: 
t»afc mid) dein treuer {Tänzer feint 
ün deinem t)immlifd>en palajt, 
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Wo du fo manche Wohnung fyaft, 
Da gib aud) mir ein Kämmerlein! 
Denn id> bin dein und nid)t mel)r mein." — 

80 tanzt er ruljlos, F>üpft und fp ringt, 
Solang der 8ang von oben klingt, 
blickt atemlos und fd)iveißberonnen 
€mpor zur Königin der Wonnen, 
ftafft alle feine Kraft zufammen 
Und tanzt, bis if)tn die 8d)läfen flammen. 
Zulegt verfagen il>m die Glieder; 
3n Ot)nmad>t fd>n?ankt er taumelnd nieder 
Und finkt zu iljren Füßen f)in. 

Dod) fiel), — die Rimmelskönigin 
;8eugt fid) f)erab mit güt*gem Läd)eln, 
HMt it)rem Cüd)lein it)n zu fäd>eln, 
Und küf)lt if)m feiner 8tirne rßrand 
HMt il)rer füßen ©nadenljand. — 

€s f)atte (WH, was f)ier gefd)ef)n, 
6in ?l>önd) von draußen angefefm 
Und t)atte t)eimlid> feinen fierrn, 
Den Abt, geholt Der |tand von fern, 
8af) tiefgerüt)rt das Wunder an 
Und fprad): „Das \ft ein f)eilger ffcann!" — 

Am andern Zag ließ er in ©naden 
Den Laienbruder vor fid) laden. 
Der arme ?l>ann erfd)rak zum Cod, 
Als er vernahm des fierrn ©ebot: 
„Wef) mirl Dd) bin gewiß verklagtl 
Hun kommt's, n?ie mir mein fierz ge|agt. 
Ad) n?ol)I, des fierren er|tes Wort 
Wird fein: ,Du Fauler, (>eb did) fort!' 
€r flößt aus feinem IjeiFgen Raus 
?l>it 8d)mad) mid) in die Welt hinaus, 
üd) muß zu il)m. Was iverd' id) fagen?" — 
6r kam dat)er in Angft und Zagen, 

ficrfc, Spielmannebud) 16 
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Fiel nieder mit betränten Wangen, 
De» Abtes Kniee zu umfangen, 
Und fprad): „0 fierr, bei ©ottes Fmlden! 
Wollt Df)r mid) l)ier nid)t länger dulden? 
ü(t*s mir befrieden, fagt es nunl 
Was ül>r befehlt, das will id> tun. 
üd) weiß, f)ier kann id) nid)t beftelm: 
üd) will f)inaus ins €Ietfd gelm." — 
Die fiände faltet er zum <3ruß 
Und neigt fid> auf de» Abtes Fuß. 
Dod) der voll €l>rfurd)t und €rbarmen 
€mpfängt ifm weinend in den Armen, 
Küßt auf die Augen ilm und fprid)t: 
„0 nein, vom 8d>eiden rede nid)t! 
Und gebe ©Ott, daß wir mit dir 
Vereinigt bleiben dort wie f)ier f 
Daß wir mit unfrem Dienft erwerben, 
Von deinen ©naden einft zu erben. 
üd> bitt' did), laß uns Freunde fein, 
Und fd)ließ in dein ©ebet mid) ein!" — 

Der Arme ward vor Freude krank, 
Daß er auf» Sterbelager fank. 
Dod) als fein letztes 8tündlein fd)lug, 
Da kam der €ngel 6d>ar und trug 
Zur allerl)öd)ften Fiimmelsau 
Den Cänzer unfrer lieben Frau. 
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€s künden uns die alten Tftären 
Von König Alexanders 6f)ren f 
Wie er mit feiner parken Rand 
Das große ündien überwand. 1 
X)ort blieb er ruljen lange Zeit; 
Vergeben waren Faf)rt und 8treit. 
Fragt if)r, warum fo manchen Cag 
t)er edle field dort müßig lag, 
80 wißt: ilm feffelte die HMnne, 
X)ie fierrfdjerin von Anbeginne, 
X)ie, was fid> nur auf €rden regt, 
bewältigt und in «ande fd)lägt. 
80 ging's aud) diefem mäd)tgen fierrn; 
Dod) if)re Feffeln trug er gern. 
Dfcn l)ielt ein Woldes Kind in fiaft, 
Wie es der Wunfd) nid)t Ijolder fd>afft. 
Dn füßer, feinender Regier 
Zog's if)n zu if>r und nur zu if>r. 
Von weißen Armen fanft umwunden 
Verträumt* er tatlos feine Stunden, 
Und um if)n f)er entfd>wand die Welt. 
80 felbftvergelfen lag der field 
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3n unentrinnbar fd)iverem Äann 
Tted)t ivie ein finnbetörter ffcann. 

Darüber im geheimen klagten, 
Die offen nid)t zu fpred>en wagten. 
Des Volks ©ered* erfuhr indes 
8ein H>ei|ter ftriftoteles. 
Dem fd>uf die Klage billig Leid. 
€r nal>m den König mild beifeit 
Und fprad) ii>m zu mit ernftem Wort: 
Unziemlid) fei's, daß; fort und fort 
6r feinen Gittern ferne bleibe 
Aus Liebe zu dem fremden Weibe. — 
„Unziemlid), ?ßei|ter? 6i, fagt an, 
Wenn diefes nid)t, n?as ziemt fid> dann? 
Der kennt fie nid)t, der HMnne ?l>ad)t, 
Wer darum mid) zum Toren mad)t, 
Dag man nur eine liebt vor allen 
Und ftrebt, nur einer zu gefallen, 
©anz red>t, wenn ein Verliebter bleibt, 
WoI)in fein fierz if)n drangt und treibt. 
Wer*s il>m mißdeutet, der fünvaf)r 
Dft felber aller Liebe bar." — 
80 rief der König ungeduldig; 
Dod) jener blieb kein Wort if)m fd)uldig. 
Der ffteifter aller Wi|fenfd)aft 
€rn?ies da feiner Ttede Kraft 
Und tat if)m dar mit Prenger Lef)re, 
Wie dies öebaren if)n entehre, 
Daß er beim Liebchen fid) verliege: 
„Und die ©enoffen €urer Siege 
?lM|jad)tet 3l)r, ftatt die ©etreuen 
?l>it Fepen gaftlid) zu erfreuen. 
8eid Dl>r denn blind?*' fo rief im Orimme 
Der H>eifter mit erf)obner Stimme, 
„ffeid) will bedünken, €ud) gebührte, 
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Dag man 6ud) auf die Weide führte 

Zur unvernünftigen Kreatur. 

Denn €ure für(llid)e Hatur 

Rabt üf>r verkehrt und fd)n6d entfallt 

Rerr, id> befd)ivör* €ud> vor der Welt, 

fcafct diefe Bitten 1 8ie find toll, 

Und eurer Cor&eit ?l>ag ift voll!" — 

Dndeflen fo mit Zornsgeivalt 

Der H>ei(ter feinen Rerren fd>alt, 

6af> diefer tiefbefd>ämt zur €rde 

Und fprad) mit trauriger Gebärde: 

„Dd> folg* €ud) gern in allen Dingen. 

8ei*ö druml Dd> werde mid) bezwingen.** — 

80 blieb er denn der ttiebften ferne, 
Damit fein Rerz verzichten lerne. 
Die Stunden fd>lid>en und die Zage: 
„€ntfage!" malmt er fid>, „entfaget" 
€r f)ielt fein Wort und faf) fle nie; 
Dod> um fo f>ciß;cr liebt er fie. 
Wof)l iljren Anblick mag er meiden: 
€rinnrung will nid)t von if>m fd>eiden, 
Und immer geller in ilrni ftral)lt 
ttyr ;8ild, wie*» if>m die flMnne malt, 
Df>r ganze» Wefen f)old und lid)t. 
€r fielet if>r klares Angefleht, 
8ief)t fDund und Aug* und Augenlider, 
Das blonde Raupt, die fd)6nen ©lieder. 
„Wef)," rief er, „elend of)ne thif), 
Da» muten mir die fl>enfd>en zul 
fDein ?l>ei|ter will, dag id> im Kriege 
HMt meinem eignen Rerzen liege. 
Wollt* id) in auferzivungnen Weljen, 
Weil*» andern fo beliebt, vergeben, 
Da» wär* dod> Waf)nfinn Offenbarl 
fDein fDei(ter und der Leute 8d>ar, 
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Was reiften die von meinen (3Iuten? 
üd) rvill nid)t if>retf)alb verbluten, 
öef>orfam duldend wie ein Kned)t 
Lebt fDinne |e nad) fremdem 1ted)t? 
0 nein, fie lebt nur fid) zu willen." — 
nid)t langer lieg; der Drang fid) fallen: 
6ein Liebftes wollt* er fd>aun und flog 
Zu if)r. nad) der fein fierz if)n zog. 

Das fd)öne Kind, das unterdeffen 
Croftlos in €infamkeit gefeffen, 
8prang auf und faf) if)m in» <3e|ld)t 
„Df)r wart verirrt, fierr. Leugners nid)tl 
Ad)," fprad) fie weid), „was i(t gefd)ef)n, 
Dag DI)r verfd)mäf)tet, die zu fel)n, 
Die €uer öinnen war und 8el)nen?" — 
8ie fd)wieg und weinte bittre Cränen. 
Der König fprad): „ffcein füges Lieb, 
Did) wundert, dag id) ferne blieb. 
Lag dir'» erklären! R6r mid) anl 
ftll meine ftitter, fierr und ?l>ann, 
begannen f)art auf mid) zu fd>elten 
Und murrten laut, dag id) fo feiten 
fßit ilmen teilte Fejt und 8d)maus. 
fftein ?l>eifter gar, der fd)alt mid) aus 
Und f)ieg mein Lieben Corenwalm. 
Dd) weig, es war nid)t wol)Igetan, 
Dag id), was kein Getreuer darf, 
fDein liebend fierz if)m unterwarf. 
Dod) wollt* id) fiofm und ftüge meiden." — 
8ie rief: „€r will mid) €ud) entleiden t 
;0ei <3ott! Dod) wenn mir Weibeslift 
Hur einen Tag zu Dienften ift 
80 mug er mir den 8d)impf entgelten. 
Dbr follt mit grögrem t?ed)t ilm fd)elten, 
Dag; er den 8pott mit Wud)er zaj)le, 



Digitized by Google 



ftriftoteles 



247 



t)er Störenfried, der graue, faf)le! 
Ra, leb' id> nur bis näd>|ten ?l>orgen 
Und will fie mir die Waffen borgen, 
Die jederzeit den 8ieg gewann! 
Laßt fe()n, ob ibm ©rammatik dann 
Und Dialektik Rilfe bringt, 
Wenn il)n Hatur durd) mid) bezwingt! 
Zum Unheil J)at er uns gefd>mäl)t! 
8eid morgen früf>e wad) und fpäl)t, 
Von diefem Turme nad) dem ©arten: 
6in feine» Spiel wird €uer warten." — 
Von if>rem golden ©rimm entzückt, 
Rielt er fle an die Äru(t gedrückt: 
„(Ja, du bi(t tapfer, füge» Rerz! 
Und fud>* id) Freuden anderwärts, 
80 mög* es ©Ott mir nie vergeben 1 
Dn deiner Liebe will id> leben; 
Denn all mein Wünfd>en rul)t in dir." — 
Und damit fd)ied er frol) von if)r. 

8ie war in erfter Frülje wad) 
Und weckte niemand im ©emad). 
€in Remd umflog die fd)önen ©lieder, 
Und ungegürtet wallte nieder 
Dl)r indifd) buntbefterntes Kleid. 
Denn 8ommer war's und l)olde Zeit; 
Dn grünem ©lanze lag der TDorgen: 
Kein kalter Raud) war zu beforgen. 
Hur Wärme rings und fanfte Luft. 
Dn Lilienfd>ein und ttofenduft 
erblüht if>r Äntli* klar und mild, 
Und fef)llos war if>r ganzes *Mld. 
Dl)r blondes Raar fd>nürt kein ©ebände, 
Dn Fled)ten fjängt es bis zur Lende. 
8ie wandelt fo in eigner Zier 
flMt blogen Fügen durd>s Revier, 
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Den 8aum des Kleides f)ob fie leife, 
Und halblaut fang fie diefe Weife: 

„<Ja fürwahr, ja fürwahr, 
Dort am :ßad) auf Lilienmatten, 
(Ja fünvaf)r, im €rlenfd)atten 

8i^t mein Lieb im goldnen fiaar. 

(Ja fünvaf)r, ja fünvaf)r, 

D(>r gef)6r* id) immerdar/' 2 

Zum König drang da» Lied empor. 
80 lockend klang*» für fierz und Of)r, 
Dag; er zum offnen Fenfter fprang; 
Dort laufest er freudig i()rem 8ang. 
Der ?ftei|ter aud) vernahm den Con; 
:ßei feinen :ßüd)ern faß; er fd)on 
Und blickte nad) der fiolden f)in: 
Da fuf)r'» i()m beig; durd) fierz und 8inn. 
€r fd)log; da» :ßud), im 8d>aun verfunken: 
„<3ott, m6d>te dod)," fo fprad) er trunken, 
„Die» Wunderbild mir freundlid) nat>ni 
3(>r mad>t* id) alle» Untertan. 
Wie? Z&t id> das? Wa» kommt mid) an? 
8teckt mir, der fo viel weiß und kann, 
fiod) fold) ein Harr in fierz und Raupt, 
Dag; mir ein :ßlick die 8inne raubt? 
ttd), Liebe tvill ai» 0aft zu mir; 
Dod) €f)re fd)ilt und n?ef>rt e» i()r. 
8ief> dod), bi)t du nid)t grau und alt, 
:ßi|t f)ager, blag; und ungeftalt 
Und in pf)ilofopf)ie fo fd)arf, 
Dag; keiner dir fid) gleichen darf? 
Wa» frommt dein ewige» Studieren, 
Lägt Weisheit fid) fo leid)t verlieren? 
(Gelernt, verlernt! Die HMnne winkt, 
Und alle Wi(fenfd)aft verfinkt 
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Kein Äusweg bleibt! 80 mag fie fd>aiten 
Und Rof in meinem Rerzen Raiten, 
3Der nid)t» zu widerfprecfcen wagt" — 
3ndes der ?feei|ter ftöfcnt und klagt, 
:ßiegt fie ein ffeyrtenziveiglein rund 
Und fliegt ein Kränzlein reid) und bunt 
8ie denkt der HMnne (tillbeglückt 
Und fingt, indem fie Blumen pflückt: 

,,ftd), die kleinen Liebesgeifter 
Werden meine Rerrn und H>ei|ter. 

Lieb, wie lieg* id> wund! 
ftd), die kleinen Liebesgeifter 

Rier im Rerzensgrund t" 3 

Sie fang'» und blickte fd>elmifd) drein; 
X)od) if)m fd)uf» ungeduldge pein, 
jDa& fym fo lang da» liebe Wefen 
nid)t näfcer kam beim Äiumeniefen. 
8ie fäumte fd)iau mit Vorbedacht, 
8d)üff if)re pfeiie fein und fad)t, 
3f>n um fo tiefer zu verfef>ren 
Und feiner Wunden Oual zu mehren. 
8ie fefct mit ftnmut fid) den Kranz 
Äufo fd)6ne Raupt voll flugendgianz, 
Und arglos !ad)t if>r angefleht, 
ftl» fe(>e fie den Später nid)t 
nun aber foll der Zauber glücken, 
Und um ü)n vollends zu berücken, 
(3ej)t fie wie ganz von ungefähr 
X)urd)8 <3rün vor feinem Fenfter f>er 
Und lägt ein altes Lied erklingen, 
Wie*» Fraun de» Volk» beim näf>en fingen: 

„3n einem ©arten, wo ein :6äd)lein rinnt, — 
Weiß \ft der 8and, die Welle klar und lind, — 
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Da, Rand an Wange, fi^t da» König»kind 
Und ruft dem Freunde feufzend, den fie minnt: 
<3raf <3ui, geliebter field, 
Um did> \ft Luft und Lachen mir vergällt!" 4 

8d)on ging die (>oIde Cräumerin 
<3anz did)t am niedern Fenfter f)in, 
Und er, vom Zauber übermannt, 
€r faßte keck fie beim <3ewand. 
nid)t länger birgt er fein Verlangen: 
Die Falle klappt; er \ft gefangen. 
8ie tat erfd>reckt mit leifem 8d)rei: 
„Wer f)ält mid) auf? Laßt mid) vorbei!" — 
Dod) er, in feinem grauen Älter 
Der Corf>eit pfleger und Verwalter, 
€r fprad): „Willkommen, fd)önfte Zier!" — 
„Was fei)' id)? ffceifter, feid e» 31>r?" — 
»3a*" fprad) er, „meine füge ffeaid! 
Und glaubet mir, id) bin bereit, 
Um Curetwillen 61)r* und Leben 
Und Leib und Seele Einzugeben. 
80 f)ält die HMnne mid) im #ann, 
Dag id) von 6ud) nid)t laflfen kann." — 
„Denkt ttyr in fold)er Liebe mein, 
8ollf id) drum fd)elten? Wal)rlid) nein. 
Dod) lagt 6ud) meinen Kummer klagen! 
Dd) weiß; nid)t, wer in diefen Cagen 
De» König» fierz von mir gewandt, 
3\)tn alle 61)ren aberkannt, 
Weil er fo gern bei mir verweilt." — 
„Der 8d)aden, glaubt, \ft leid)t geseilt 
3d) will 6ud) f)eid und böfen Willen 
Und da» <3efd)rei der Cadler füllen 
Und aller Läfterzungen 8tid). 
Der König liebt und fürd)tet mid) 
H>el)r al» fein ganze» fiofgefind. 
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Dod) nun erhört mid), füge» Kind, 

Und lagt mid) eurer fluid genießen!" — 

8ie fprad): „80 laßt €ud> nid)t verdrießen, 
Und zeigt mir, ob fo park und ed)t 
Die Liebe fei, von der Df)r fpred)t 
Denn etwas ftrt'ge» fällt mir ein: 
Sagt felbft wie reizend müßt* e» fein, 
Wenn id) durd) diefe» ©arten» HMtte 
ein kleine» Weild)en auf €ud) ritte! 
3d) wuT»! tyr dürft mir'» nid)t verfagen. 
ftud) einen Sattel folit Df>r tragen: 
Dann reif id) (tattlid) wie ein Field." — 
Und der <3elef)rte|te der Weit, 
8ef)t f)in, er kann nid)t wideren, 
Läßt alle» über fid) ergef)n: 
Die Liebe wandelt if>n zum pferde. 
6r duckte folgfam fid) zur erde; 
ein Sattel kam auf feinen ttücken, 
80 wie fie Frauenzelter fdjmücken; 
Dann krod) er, al» die 8d)6ne faß, 
nuf Knien und fiänden durd) da» <3ra». 
Dod) fie mit voller Stimme fang, 
Daß f>ell e» durd) den ©arten klang: 
„8el)t, fo gebt*» un» armen Coren, 
Die an ffeägdlein fid) verloren! 

8d)abernack wird unfer Ceil. 
8ef)t, fo gef)t'»! Un» arme Coren 
Fül)rt man fo am narrenfeil." 5 
Der König, der vom Fenfter faf), 
Weld) feltfam 8d)aufpiel da gefd)af) 
?Dit feinem Cadler und Bedränger, 
Vor Lachen ()ielt er fid) nid)t länger, 
„ei, meiner," rief er, „welche 8ittenl 
üd) glaub*, Df)r werdet da geritten. 
Wal)rf)aftig, feid Df)r nod) bei 8inn? 
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Wo kam*» mit Curer Weisheit b*n? 
Wie konntet Df)r fo wacker fd)mäl)n, 
Da mid) verlangte, fie zu felmi 
Hun fd)aut, was fie au» €ud) gemacht! 
Hun f)abt Df)r*8 bis zum Cier gebracht" — 

Die ftede traf de» ffoeifter» 0\)t; 
€r \)ob enttäufd)t den Kopf empor. 
Da» fd)öne Kind, das if)n gezähmt, 
Stieg ab. €r aber rief befd)ämt: 
„(Ja, Rerr, mein Können und mein Wiflfen 
Rat mir in einem Hu entriflfen 
Die allverfd)lingende fiatur. 
Jedod) daran erkennt Df>r nur, 
Wie red)t id) f)atte, vor den <3arnen 
Der HMnne forgend €ud) zu warnen. 
?ld), Rerr, wie feid er|t DJ)r bedroht, 
Der üf>r nod) glühet frifd) und rot, 
Wenn id) in meinen alten Cagen 
Von if>r befiegt ward und gefd)lagen, 
80 dag fie mid) mit Fügen trat, 
Wie*» Df)r mit eignen ftugen faf)tt" — 
80 wand er klug fiel) au» dem (Jod): 
Da» le^te Wort behielt er dod), 
Dag ifm der Rerr nid)t ferner f)6f)nte 
Und Iad)end fid) mit il>m verföj)nte. 
Dod) wenn fortan bei feinem Lieb 
Der König feine Zeit vertrieb, 
Der ?ftei|ter faf)*» und litt e» ftumm; 
6r fd>wieg und wußte wo()I warum. 

Hun fef)t, fo foll e» jedem gef)n, 
Der wagt, auf Liebende zu fd)mäf)n. 
Sie lagt im fted)t der Liebe ru()nl 
Denn Liebe reinigt alle» Tun. 
Und Liebe zwang und zwingt die Welt, 
#i» diefe» Ml in Crümmer fallt. 
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ein <3efd)id)tlein id) vemafjm, 
11 Das eud> wof)l kaum zu Ofjren kam, 

80 m6d>t* id>*8 gerne weiterfagen, 
Wie fid)*» in Waf)rf)eit zugetragen. 
rtid)t alles, wa» die Zeiten bringen, 
Läßt fid) betreiben und befingen; 
TJod) viele», wa» die Welt erfährt, 
Dfl weifen Angedenkens wert: 
TJenn wem ein feine» fierz verliel>n, 
Der kann draus gute Leeren zief>n. 

€» war einmal vor manchem <Jal)r 
€in ritterliche» Freunde»paar. 
Heidlo» einander Eingegeben, 
©enoflfen fie ein f>errlid) Leben. 
Sie fuhren täglid) frol>gefellt 
Auf flitterfdjaft durd) Waid und Feld; 
8ie teilten redlid) Lu|t und pein 
Und Ratten fiab* und <3ut gemein. 
Da kam*» dem einen fierrn zu Sinne, 
Wie er ein edle» Weib gewinne. 
3Der Freund beriet if>n bei der Waf>l, 
Und er erkor ein jung <3emaf)l, 
. Von Stand und 8d>önl>eit auserlefen, 
€in kluge», lad>end muntre» Wefen, 
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fln deren 8d>erz und Freudentand 
Dod) niemand einen Tftakel fand. 
Denn wißt, den (tili verfd)lo(Tnen Fraun 
Dürft \\)r mit Fug viel minder traun 
ftls denen, welche mit :ßel)agen 
Da» fierz auf luftgen Lippen tragen. 

Der Gatte war dem fd)önen Kind 
fiad) if)rem Werte fjold gefinnt 
Der Freund aud) war if>r allezeit 
HMt freud'gem Antlity dienftbereit 
Von ganzem fierzen liebt* er fie, 
Dod) fonder flrg, fo daß er nie, 
Wie oft er plaudernd bei il)r faß, 
Des Freundes Weib in if>r vergaß. 
Dem fiau»f)errn war trofc alledem 
Sein f)äufig Kommen ungenefwi; 
€r faf> in diefer Freundesliebe 
€in Ding, da» beflfer unterbliebe. 
Von Wrgruobn ward fein fierz vergällt. 
Und ad), fo \ft der Lauf der Welt! 
Wie manche Frau kommt in» <3efd)rei, 
Die dod) von allem Cadel frei. 
8ie zeigt fid) bold in Wort und HMenen, 
Um Lob und €f)ren zu verdienen, 
8innt nid)t im Craum auf falfd)e» Spiel: 
Dod) böfer Zungen find zu viel. 

Die Sorge naf)m dem fierrn den 8d)laf, 
Und als er einft fle wieder traf, 
Wie fie nad) ;8raud) zufammen lachten 
Und fd)wa^end an nid)t» Üble» dachten, 
Da brad) er lo» in feinem Grimme: 
„Wißt," l)ub er an mit ftrenger Stimme, 
„Dag; diefer 8pag mir nid)t besagt! 
fierr, Dl)r reviert auf meiner flagd 
Und mad)t mid) vor der Welt zum 8pottl" — 
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„Was fagt 3I)r, teurer Freund? ;6ei <3ott! 

H>ein Leben geb* id) lieber J)erl" — 

„8d)weigt nurt Dd) glaub* €ud> nimmermehr, 

Und fd)w6rt DI)r aud) im f)6d)|ten Con." — 

„80 fef)* id) wof)l, zu lange fd)on 

Wäf)rt unfer inniger Verein: 

€r foll fortan gefd)ieden fein." — 

HMt diefem Wort ging er von Rinnen. 

Von Stund an I)ing fein ganze» Sinnen 

nn if)r, und fie aud) dachte fein, 

Und Lieb* entbrannte bei den zwein. — 

Vielleicht wär*ö nie fo weit gekommen: 

Da fe()t i()r, waa Verbote frommen. 

(Ja, wer verbietet, der verführt; 

Wer fo zu löfd)en meint, der fd)ürt. 

Da» ift ja meift der ?feenfd)en ftrt: 

Sie tun juft, ivas verboten ward, 

8elb|t foId>e&, wa» fie niemals täten, 

fiätt* alle Welt fie drum gebeten. — 

Sie beiden kannten fiel)l und 8d)lid): 

80 kam e», — denn fie wohnten fid) 

fluf eine kurze fl&eile naj), — 

Dag oft das paar fid) l)eimlid) fal) 

Und füßer Wed)felreden pflag. 

€in|t ritt an einem fd)6nen Cag 
Der fierr, e& ward mir nid)t gefagt, 
War'ö auf die Äeize, war*ö zur (Jagd. 
Der Freund naf)m feine» Vorteil» ad)t 
Und fandte feinen pagen fad)t 
Zur Liebten \)\r\ t dag er erfrage, 
Ob fein Äefud) if)r l)eut besage. 
Der junge Äurfd) kam unverweilt 
Zum 8d)foß der fd)önen Frau geeilt 
€r ging zur Kammer, wo er wußte, 
Daß er die fierrin finden mußte, 
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Und trug i(>r feine :ßotfd)aft vor. 

Die Dame fprang vom :ßett empor, 

Worauf fie nad) dem :ßad geruht, 

Und fdjmückte fid> mit heitrem TDut 

Sie ordnet* if)ren pu$ bebende 

Und flod)t fid) flink das Raargebände. 

„Komm," fprad) fie, „junger Rerr, (tel) I)ier! 

Dimm diefen Spiegel! Ralt if)n mir 

Vor'» Raupt, wenn id) den 8d)leier fd)linge, 

Dag mir da» Kunfhverk nid)t mißlinge." — 

6r na()m den Spiegel, fank auf» Knie 

Und fd>aute: — fie war fd)6n wie nie. 

31>m pod>t da» Rerz; if>m glülm die Wangen 

HMt jedem :ßlick wäd)ft fein Verlangen. 

6r fd>miegt fid) näf>er f)albbewufct 

Und drückt fie küf>n an feine :8ruft. — 

„Weg, Cor! Rinweg mit deinen ttrmen! 

Du rafeftt" — „Rerrin, (>abt Crbarmen! 

Vergönnet mir die» kurze <3lückt" — 

8ie drängt vergeben» if>n zurück, 

Da er, je mef)r fie mit if>m ringt, 

Hur immer feiger fie um|d)lingt. 

Da — wie er kül>nften fftut» entbrann — 

Da kam fein Rerr, der ftitter, an. 

„Fort," raunt fie, „toller :6urfd)! nun gef>i 

Dd> l)6re deinen Rerrn." — „0 wef)! 

Weld) leidger Ceufel füf)rt ilm f)er? 

Wir l)aben fein dod) kein :ßegel)r." — 

„Rinweg," fprad) fie, „gefdjrvindl Verdecke 

Did> f)inter» :6ett in jene €cke!" — 

6r kauert, of)ne fid) zu regen; 
Sie aber ging dem Freund entgegen. 
8d)on ftand er in der Cür und trat 
fiid)t» ahnend in die Kemenat. 
HMt £ad)en und mit füfcem 8d)erz 
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8d)Iießt er da» fd)6ne Weib an» fierz 
Und fd)welgt in Wonnen olme H>aß. 
Dod) wie er kofend bei \\>r faß, — 
Da plöfclid) ritt il)r fierr in» Cor. 
Der bitter fuf)r verwirrt empor: 
„Was tun wir, Lieb?" fprad) er voll fangen, 
„Kein ftuaweg i(t Wir find gefangen, 
3d) ftef>e ratio» — nid)t um mid)! 
:ßeim fiimmel, mir ift*» nur um did)!" — 
„Um mid), Freund, braud)ft du nid)t zu forgen; 
Hid)tö fürd)f id), bift nur du geborgen. 
3d> fd)lüpfe durd), fo gut id) kann. 
Dod) tvas du tun mußt, f)6r mid) an! 
HMt bloßem 8d)wert gel) durd) die pforte 
Und fprid) im Zorn nur diefe Worte: 
,Der Wid)t! Fiel' er in meine Rande, 
:ßei <3otte» Cod, e» war* fein €nde!' 
Und damit ftürm|t du au» dem fiau». 
Dd) l)elf, fo <3ott will, mid) l)erau»; 
8ei unbeforgt! Dod), wa» id) bitte, 
8prid) fonft kein Wort!" — HMt wildem 8d)ritte 
Läuft er i)inau», da» 8d)wert gezückt, 
Und ruft: „<3ut, daß er fid) gedrückt! 
;6ei ©Ott und unfrer lieben Fraunl 
Den Kopf l)ätf id) if)m abgef)aun." — 
Dm Gang begegnet er dem (Satten; 
Der tritt in eine» pfeiler» Schatten, 
Da er if>n fo bedrof)lid) fief)t, 
Läßt Ilm vorbei und rüf)rt kein <31ied. 
Dod) al» er fort war, (türzte jad) 
Der fierr in feiner Frau <3emad); 
6r zog fein 8d)wert von Zorne rot: 
„Sei Cbrifti Leib! Da» ift dein Codi" — 
„0 j)eilge» Kreuz! TDein lieber Tftann, 
Wa» l)abt 31)r nur? Wa» kommt €ud) an?«* — 

fierfr, Öpfelmannsbucf) 17 
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„Fragft du? Du weißt es fid>erlid> 1 
Verkauft, verraten fyaft du mid>l M — 
„Verraten, fierr? :8eim fiimmelölid)t 1 
Um <3otte» willen fagt da» nid)t!" — 
„Soll id) nid>t fagen, waa id) fal)? 
War dein <3alan nid)t eben da? 
Und f)ätt* er mir nid)t wutentbrannt 
Sein 8d)wert gern in den Eieib gerannt?" — 
„<3ott flef>* mir bei ?u aller Stund 1 
3f)r zürnt mir wal)rlid) ol>ne <3rund. 
Dod) weil 31)r mir fo gerne grollt, 
8o redet weiter, was Dl)r wollt! 
Kam' id) nur freilid) cr(t zu Wort, 
Die Waf)rf)eit l)6rtet 3f)r fofort" — 
„Die Wabrbeit? 6i, die tut dir not 
8o fprid)!" — „<3ern lelfl* id) die» Gebot 
Und künde treulid), was gefd)el)n. 
Wißt, dag der fierr, den 3f)r gefel)n t 
Reut auf die tfeiberbeize ritt 
6r naf)m den beften Sperber mit 
Und lieg; if>n von dem Knappen tragen. 
Der warf if>n, of)ne lang zu fragen. 
6r fließ; auf allerlei öefieder, 
Verflog fid) bald und kam nid)t wieder. 
Darüber zürnt* der ttitter fo, 
Dag; fd>nell der Knappe vor il)m flof). 
Dod) er begann, if)m nachzujagen, 
Und zog das 8d)wert, if)n zu erfd)lagenf 
Der flüchtet* unter unfer Dad), 
Lief gradeswegs in dies <3emad) 
Und krod) dort (>interö :ßettgeftelle. 
fie," rief fie, „zeige did), <3efelle! 
Da» Feld i|t rein; du bift entkommen." — 
Der Äurfd), der alle» wol)l vernommen, 
Verließ erleichtert fein Verfteck: 
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„(Ja, edle Frau, da» rvar ein 8d>redk! 
©ott lofm' e» €ud> mit reicher (dabei 
jDenn, dag id) nod) da» Geben f)abe, 
X)a» dank* id) €urer milden Rut. 
Wie war mein Rerr in blinder Wut, 
Dag; er den Cod mir zugefd)n?oren, 
Weil id) fein Federfpiei verloren 1 
X)od) iva» f)ätf» il)m geholfen traun, 
Rätt* er in Stücke mid) gef)aun?" — 
X)er Rerr vernimmt*» und lad)t erftaunt. 
,,©ott fd)ü^ un»t" fprid)t er rvof)lgeiaunt, 
„8ef)t den venvünfd)ten Ri^kopf an! 
Rier ift mein Sperber, junger fl&ann: 
Wenn der Verlufl Ü)n fo erboft, 
X)a nimm und bring if)m den zum Croft!" 
HMt fceitrem «lick und £anke»n?ort 
Crug der ©efell den Sperber fort 
Und lief ju feinem Rerrn bebende. 
Da» rvar de» Abenteuer» €nde. 

Sie Hhär\ if)r mögt e» felbft ermeffen, 
WäY e» nid)t fd)ad, fie zu vergeben? 
jDrum mad)t fie die» <3edid)t bekannt: 
3Da» fcied vom Sperber ifV» genannt. 
Vom Sagen f)ab* id) diefe Kunde; 
Sie lebt in de» 6rzäf)ler» fl&unde. 
X)od) f)6rt* id) nie, dag man fie fang 
Zum Rarfen- oder Fiedelklang. 
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€s war ein 8d)üler zu pari», 
Den Armut au» der Stadt venvie». 
Dadjdem er lange fid) geivef>rt, 
War fdjliefciid) all fein <3eld verzehrt 
Wa» zu verkaufen, zu verpfänden, 
Ca» war längft in de» Wirte» Randen. 
80 blieb nur eine», wollt* er leben: 
TJem Studium Valet zu geben 
Und f>eimzugef)n in» Clternfjau». 
HMt leerer Cafd>e zog er au» 
Rimvandernd of)ne 8peif und Crank, 
Did)t raffend, bi» die Sonne fank. 
TJa fal) er Dädjer nahebei 
Und kam zu einer TfteiereL 
€r trat f)inein und fand darin 
X)ie Frau mit einer Wienerin. 
TJie fal) if>n jtolz verdroflfen an, 
ünde» voll TJemut er begann, 
Dad) der Vaganten Sitten. 
Um Rerberg fie zu bitten. 
TJie :ßäurin fprad): ,,X)a» kann nid)t feinl 
Reut nad)t lag id) l)ier niemand ein. 
ffeein H>ann ift fort und würde fd)mäf)n, 
Wollt* id) mid) fold)e» unteren." — 
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,,fcd) Frau, gewiß, er nimmt es l)in, 
Da id) ein armer 8d)üler bin. 
Vom frühen fl&orgen wandr* id) nun: 
Seid gut und gönnt mir auszurulm 1** — 
8ie aber fprad) mit barfdjem Con: 
„6ö i)t umfonftt ?Dad)t €ud) davon i" — 

Dndeffen trat ein Kned)t herein, 
beladen mit zwei Fäfcd)en Wein. 
Die Ääurin lief, in dunkeln ecken 
Die Fäfclein forglid) zu verftecken, 
Derweil die Dienftmagd Kud>en buk 
Und 8d)weinefleifd> vom Rerde trug. 
Der hungrige öefelle 
Stand zögernd auf der 8d) welle: 
„Ad) Frau, wie fd)ön war*», dürft* id) bleiben!" — 
8ie rief im Zorn: „8oli id) 6ud) treiben? 
3d) will 6ud) nid)t im Raufe. 2iel)t 
Daf)in, wo man €ud) gerne fielet!" — 
Da wid> er rückwärt», und im Hu 
Flog j)inter if)m die Cüre zu. 

€r ging des Wegs und war nid)t weit, 
Da kam ein fl&ann im priejterkleid, 
<3anz fd)warz vermummt von Kopf zu Fuß, 
Der an dem Wandrer ofme <3rufc 
Vorbeifd)lid) und zum Raufe ging, 
Wo man mit €l)ren il>n empfing. 
Das na()m der 8d)üler wol)l in ad)t 
Und rief: „Wo bleib* id> diefe nad)t?" — 
€in :ßauer kam die 8trafce f)er: 
„Wer ift l)ier, und wer klagt fo fef)r?" — 
,,Dd) bin ein 8d)üler müd und matt, 
Der hungert und kein Obdad) l)at" — 
„:6ei ©Ott und bei Sankt nikolas 1 
Da kommt Dl>r eben red)t zupaß. 
Rabt Dj>r denn nid)t, Rerr 8d)üler, fagt, 
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ftn jenem Raus dort angefragt?" — 
„Das tat id); dod) man wie» mid) fort" — 
„Hun," rief der :ßauer, „auf mein Wort! 
Wenn*» mir beliebt, lägt man €ud) ein. 
Df>r feid mein (3aft: das Raus ift mein. 
Drum .kehret um und gef)t mit mir! 
Vom ?feaf)len komm' id), trage l)ier 
Den ?Def)Ifach auf dem Hacken, 
Den Kindern :ßrot zu backen." — 

6r füf>rt it>n an der Rand gefaßt, 
Critt unter» Cor mit feiner Laft 
Und pod)t mit lautem laufen an. 
„We(>," fprid)t die Frau, „da» ift mein ?fcann! 
<3efd)wind, Rerr pfarrer! Weld) ein 8d) recken! 
Dl)r müßt €ud) f)ier im Stall verdecken. 
Dod) glaubt mir und feid guter Dinge, 
Dag; id) if>n bald zu :ßetjte bringe." — 
Der priefter über Kopf und Rai» 
Stürzt in die Finfterni» de» Stall», 
Dnde» die Frau da» Cor erfd)lo£: 
Da ftand if>r Tftann und fein <3enofc. 
Der :ßauer füf)rt den 8d)üler ein 
Und beißt tyn frof) und munter fein: 
„Rerr 8d)üler, mad)t e» €ud) bequem 
Und glaubt, Dl)r feid mir ganz genehm. 
HMd) freut e», wird*» €ud) l)ier besagen. 
Hun, Frau, wa» (jap du aufzutragen?" — 
Die Ääurin fprad): „Du wirft verftef)n, 
Dd> bin auf gar nid)t» vorgefelm." — 
„I3ei allen Reilgen! 8prid)ft du waf)r?" — 
„Du weifet, dag; nid)t» im Raufe war, 
ttl» du zur fßül)le girtgft f)eut morgen." — 
„Du braud)teft nid)t für mid) zu forgen; 
€» iß mir nur um meinen <3aft. 
nimm fDef)l, wenn du nicfjt» andre» \)aft t 
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Und rid)t* es zul" — Sie Frau gebot 
X)er ?t>agd: „80 lauf und backe «rot! 
{Traun, da© genügt! 8ie f ollen 
8id) dann zu «ette trollen!" — 

€nttäufd)t und unwirfd) faß der ?t>ann, 
«is er zu feinem <3aft begann: 
,,HMd) dünkt, fierr, Df)r, erfuhrt und lap 
Viel 8d)önes, das Dl)r nid)t vergabt. 
Und wißt von Wunderdingen 
Zu fagen und zu fingen. 
X)rum kürzt mit ?fcären uns die Frift 
Äis unfer nad)tmaf)l fertig iftl** — 
„fierr, Spielmannsmären kenn* id) nid)t 
Und weiß nid)t Fabel nod) <3edid)t; 
X)od) fagt* id) gern, was €ud) erfreut, 
Und 'einen Strecken f)att* id) f)eut: 
TJen will id) €ud) erzählen." — 
„nur zul Wer wollte fd)mälen, 
fiabt Df)r nid)ts andres Ju)i bereit? 
3d) weiß, daß Df)r kein 8pielmann feid, 
TJer ?Dären t>at für Jedermann. 
Sagt €uer Abenteuer anl" — 

,,Dd) kam aus tiefem Waide 
Fiinaus auf eine fialde 
Und fließ am Wiefenraine 
Auf eine fierde 8d)weine 
Von Jeder Größe, fd)warz und braun; 
(Jedod) kein flirte war zu fd)aun. 
Und wie id) fo betrachtend ftand, 
TJa kam ein großer Wolf gerannt; . 
TJer riß auf <3ratewol)l zum 8d)maus 
€in fettes ?Dapfd)wein (id) heraus. 
(Ja, fierr, fein Fleifd) war, glaubet mir, 
80 fett — wie das im {Topfe f)ier, 
X)as €ure X)irne kod)te." — 
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X)as fierz der :8äurin pod)te. 

„Wie, Frau? Dp Fleifd) da?" rief der ?fcann 

Und blickte fie verwundert an. — 

8ie merkt, dag t)ier kein Leugnen gilt: 

0<*k fie zu, ,,id) war gewillt, 
X)id) f)eut damit zu überrafd)en." — 
„Gottlob 1 80 gibt es was zu nafd)en! 
Rerr 8d)üler, nun wird's Reiter. 
Uod) fagt, wie ging es weiter? 
Verzeiht, wir fielen €ud) ins Wort»" — 

,,Dd) ftand empört," ful)r Jener fort, 
„Und fd>aute, wie mit giergem :8iß 
X)er Wolf da» 8d)ivein in Stücke riß. 
Vom #Iute färbte fid) die Flur; 
X)as war fo rot — wie fag* id) nur? 
80 wie der Wein, den diefe fiad)t 
X)er Kned)t bieder ins Raus gebracht." — 
„Wie ?" fiel erftaunt der :8auer ein, 
„Frau, fprid)t Wir fcaben wirklid) Wein?" — 
„flawof)ll" — Vor innrem <3rimme 
Verfagt il>r fafl: die Stimme, — 
„ffcan forgte dod), bei Sankt X)enis, 
Für €ud) mef>r als man marken lieg 1** — 
€r fprad): „X)as freut mid) inniglid) 
Und mel)r für unfern <2>aft als mid). 
fledod) der Wolf? Wie war es nun?" — 

Dd) wußte lang nid)t, was zu tun, 
Als er fo fred) den guten Fang 
Vor meinem Angefleht verfd)lang. 
Und rings am :8oden fud)t mein Auge 
Had) etwas, das zum Wurfe tauge. 
X)a fand id) einen großen Stein, 
fledod) fo groß nid)t, wal)rlid) nein, — 
Als wie der Kud)en, den id) da 
Auf eurem fierde backen faf)." — 
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„Frau, wirklid)? Kud>en aud) j)ap du?** — 

„Gewiß, und fd)öne nod) dazu. 

nur €ier find dafür genommen." — 

Cr fprad): „X)as foll uns wol)l bekommen 1 

X)er Sprechen fei gefegnet, 

X)er unfrem <5aft begegnet! 

€r bringt uns Kud)en, Fleifd) und Wein. 

t>un wird die ffcär zu €nde fein." — 

„nod) nid)t," erwidert der Gefell, 
„Sie endet aud) nod) nid)t fo fd)nell. 
X)enn fef)t, als id) den Stein erl)ob, 
X)a blickt der Wolf fo grimm und grob, — 
Wie l)ier vom Stall durd)8 Fen perlein 
X)er -pfaffe fd)aut auf mid) f)erein." — 
„Was tTeufell "pfaffen gibt es aud)?" 
X)er Wirt fprang auf: „Wo \ft der (Saud)?'* - 
Sofort bekam beim nacken 
X)en 8d)warzen er zu packen, 
X)en er mit ftarkem Griff bezwang, 
Wie der aud) angftvoll mit il)m rang. 
€r zog il)m "flock und fDantel aus 
Und warf it>n fd)leunigfl: aus dem Raus. 
X)er "pfaffe floj) mit 8d)impf und Fiolm: 
X)em 8d)üler Ward fein Kleid zum £ol)n. 

X)a wurde wieder offenbar, 
Wie fagt der Volksmund dod) fo wal)r: 
„Gaß niemand feindlid) von dir gefm, 
Glaibfl: du aud) nie mef)r if>n zu fefmt" — 
Rätr ij)n die «äurin nid)t verjagt, 
X)er 8d)üler bätt* fie nie verklagt: 
Df)r Fraun, ziel)t eud) die t»ej)re 
Aus diefer fd)6nen ?Därel 
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R6rt luftge H>ärt 6s war einmal 
Zu 8ens ein Spielmann arm und kaf)I; 
X)od) weiß; id) nid)t, wie er genannt 
€r trug nid)t oft ein ganz <3ewand: 
D()m klang zu (>old der Würfel kaut;. 
Sie fd)älten ilm bis auf die fiaut 
Oft ward if>m <3eig* und Fiedelbogen 
Und fiof und flock vom fceib gezogen, 
Und fo durd) Wind und Wetterbraus 
Kam er im bloßen fiemd nad) Raus. 
An fein Gewerbe ging er nun 
Zerlumpt, mit durd)getretnen 8d)ut>n. 
X)od) wieder trug er den Gewinn 
Zum 8d)enkwirt und zum "Kuppler l)in, 
Und alles ward in ftad)tfpelunken 
Verfpielt, verliebelt und vertrunken. 
X)ort faß und fang der arme TTropf, 
€in grünes "Kränzlein auf dem "Kopf, 
Und fd>uf im "Kreife lockrer <3ä|te 
8id> jeden Zag zum Freudenfefte. 
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80 trieb er's ol)ne Sorg* und ©ram, 
Äis er ein jät)es €nde nafrni, 
Und kaum daß; ifm die Seel* verladen, 
"Kam aud) ein {Teufel, fie zu raffen. 
X)er war fd)on einen neonat lang 
Uml>ergebirfd)t, dod) olme Fang, 
flun fd)Iid) er an mit weiten Schritten: 
X)er Sünder blieb il)m unbeftritten. 
€r warf ifm auf den Rais im Du 
Und fd)lenderte der fiölle zu. 

X)ort waren Iängfl: die fd>warzen Scharen 
HMt reicher Crnte heimgefahren: 
TJer griff den Kämpen im <3efed)t 
Und der im Äufd) den 8taudenl)ed)t; 
X)em faß ein feifter pfaff im flachen; 
X)er kriegte einen fDönd) zu packen; 
Sie brachten :8ifd)of, Kardinal, 
Aud) bitter, Laien of>ne Zaf)l. 
80 drängten fid) die böfen (heißer 
Vor Satan, if>ren Fierrn und ?Dei|ter. 
X)er fat) fie alle fd>werbeladen : 
„Willkommen 1" rief er voller Gnaden, 
„Fürwaf>r, das nenn* id) rechten Fleiß 1 
H>ad)t mir dem Volk die fierberg f>eiß !•• — 
?Dan warf fie in den großen Keffel. 
X)er Satan auf erhabnem Seffel t 
Sal) um fid) f)er und rief mit Schalle: 
„Dl)r Reim, mid) dünkt, if)r feid nid)t alle i" — 
„TJod), fierr," entgegneten die Seinen, 
„Wir find beifammen bis auf einen, 
X)er nod) in flöten fud)t und rennt. 
€r f)at zum TTeufel kein TTalent; 
€r \ft fo täppifd) und verdattert, 
Daß; er nid)t eine SeeP ergattert." — 
TJod) fd>on kam der gemäd)lid) an 
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?lMt unfrem armen Fiedelmann. 

Vor Satan warf er feine haft: 

„X)er bringt uns einen faubern <3afl:i 

Kam eud) ein gröfcrer fcump in 8id)t? 

Was warfl: du für ein :8öfewid)t? 

€in Sieb? €in Strold)?" rief fcucifer. — 

„€in Spielmann war id), gnädger fierrt 

Fiier bring* id) alles mit fürwahr, 

Was in der Welt mein eigen war. 

3d) [>abe manchen trag gefroren; 

ffcand) Sd)mäl)wort fd)oll mir in die 01>ren. 

TJa man nun l)ier mir Obdad) gibt, 

Will id) eud) fingen, wenn'» beliebt" — 

„Zu fingen ifl: l)ier nid)t der Ort: 

Wäl)l dir ein neu ©ewerb l)infortl 

Und da es, "Kerl, um dein <3ewand 

80 gottesjämmerlid) bewandt, 

80 follft du mir den Keffel Reizen." — 

„<3ern, und mit fiolz werd' id) nid)t geizen: 

?TMr \ft ein gutes Feuer not*' — 

er fe^te fid) zum fiöllenfd)lot, 

Verfaß fein Amt mit heitrem ?Dut 

Und warf die Scfceiter in die <31ut 

einft f)ielt im l)öllifd)en Senat 
TJas Reer der {Teufel großen Hat, 
Worauf fie weithin (id) zerftreuten. 
Um neue Beelen zu erbeuten. 
X)er ?Deiper trat dem Spielmann naf), 
TJen er am Ofen fl^en fal): 
„R6r, Spielmann/' fprad) er, „du bleibfl: l)ier. 
X)ie Seelen all befef)!* id) dir. 
<3ib ad)t und f)alte forglid) f)ausl 
Sonfl: kra^ id) dir die Augen aus. 
TJu wirft wenn eine dir entfd)lüpft, 
An deiner Gurgel aufgeknüpft*' — 



Digitized by Google 



Sankt peter und der Öpiclmann 



269 



„fierr," fprad) er, „Dl)r könnt ruf)ig gelm: 
Dd) will €ud) fd)arf zum fted)ten felm. 
Verlaßt €ud) draufl Von Curen 8eelen 
Wird, wenn Dl)r nad)zäl)lt, keine fehlen." — 
„Wof)lan, id) will fte dir vertraun. 
X)od> merk dir, darauf darffl: du baun: 
Fel)It aud) nur eine aus der 8d)ar, 
80 freflT id) did) mit fiaut und fiaar. 
XMenfl: du mir aber treubefliffen, 
80 ef)rt man did) mit fteckerbiffen: 
Dd) laflT dir einen delikaten 
Fettwanftgen ffcönd) am Spieße braten, 
?Dit einer {Tunke zum <3efd)leck 
Aus Wüftlingsmark und Wud)rerfpedt." — 

8ie fuhren aus. €r aber faß 
Am Feuer, das er nid)t vergaß. 
X)a kam wie ganz von ungefähr 
Sankt peter feines Wegs daf)er, 
Dm Rofkleid fd)mudt und feingenäl)t, 
X)en fd)warzen Schnurrbart külm gedreht 
Dn feinen fiänden trug er frei 
€in Spielbrett und der Würfel drei. 
80 trat der Alte ganz allein 
X)urd)s Cor der fiölle ft\l\ f>erein 
Und fe^te fld) zum Fiedelmann. 
„Freund, willfl: du fpielen?" l)ub er an, 
„Siel) diefes Ärett wie wurfgered)t, 
X)azu drei Kn6d)lein voll und ed)t! 
Tkaft du nid)t fcuft, dein <31üdt zu machen? 
8d)au, wie die 8ilberfüd)fe lachen 1" — 
€r zeigt if)m, der begef)rlid) blickt, 
X)en großen Beutel reid)gefpickt. 
X)od) Jener feufzt betrübt dagegen: 
„8ud)t andre "Partner, edler Xtegent 
Was fe^' id) armer alter "Knabe? 
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X)ies fiemd \ft alle», was id) l)abe." — 
„€i, Freundchen, laß did) das nid)t quälen 1 
8e^ du ein paar von diefen Seelen 1" — 
„0 ivel)," rief jener, „da» fei fernl 
Wie wagt* id) das vor meinem fierrn? 
Fel)lt eine nur, ob ?Dann, ob Weib, 
€r frißt mid) bei lebendgem fceib." — 
„Wer wird's il)m fagen, lieber ffcann? 
Df)m kommt es auf ein paar nid)t an. 
Sief) nur, wie*s l)ier im Beutel bliest 1 
X)as liebe <3eld, tvie fd)ön es gli^t, 
<3anz frifd) geprägt und fpiegelblankl 
Gewinn mir' 6 abl fftad) dir den Schwankt 
X)ies Räuflein l)ier von zwanzig 8ous, 
X)as ifl: mein Sa^t nun fe^e dul" — 
X)er Spielmann fiel)t*s, vom @lanz gebannt; 
X)ie Würfel wiegt er in der Rand. c 
„Wofjlan denn," fprid)t er fjalbverzagt, 
„Um eine Seele fei's gewagtl" — 
„Warum nid)t mef)r? Was i|t dabei? 
Sei nid)t fo feig und fe^e zwei! 
Sie dürfen alt und ruppig fein: 
€s liegt mir nid)ts am äußern Schein." — 
„Wohlan, id) fe$* das Spiel, Sott wahrst" — 
„<3ut," rief Sankt peter, „und id) f)alt*s!" — 
„nein, #Ii$l #evor ein Würfel fällt, 
fiier auf die tTafel muß das <3eldi" — 
„<3ern," fprad) Sankt peter guter Singe 
Und häufte l)od) die Silberlinge. 
X)ann festen bei des Ofens Flammen 
X)ie beiden fid) zum Spiel zufammen. 

Sankt peter fprid)t zum Fiedelmann: 
„X)u bifl der Kleinre, du wirffl: an." — 
Und der erwidert: „fiad) belieben!" 
€r fd)üttelt, wirft: .,X)a liegen fleben." — 
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Sankt peter nimmt fie auf und Iad)t: 
„X)as ift nid)t viel! Fner liegen ad)t 
Wirf drüberl Sonft, bei Gottes Älut, 
Schreib* id) für mid) vier Seelen gut" — 
„80 fei es! Vier 8tück oder Heins!" — 
X)a fallen drei und zwei und eins: 
„Verloren !•• — Und fo gef)t es fort 
X)er Spielmann drängt mit baggern Wort, 
Verdoppelt ftets der Seelen Zaf)l — 
Sankt peter fd)Iägt it>n jedesmal; 
8d)on j)at er vierundfed)zig Seelen. 
X)a f>ebt der Spielmann an zu fd)tnälen: 
„:6ei <3ottes Raupt 1 HMd) ivundert fef)r, 
3(>r j)abt flets einen Würfel mef)r. 
Dd) werf umfonft mid) müd und matt, 
Und des <3ezerres bin id) fatt 
X)uf foll das Spiel fid> neu gepalten: 
Dd) fe^e hundert Wollt Dl)r*8 galten?" — 
„fluf einen Wurf?" — „(Ja, wie es fällt" — 
„<3ut, lieber Freund 1 fiier fi^t das <3eld." — 
X)er Spielmann wirft drei Fünfer an: 
X)rei Sedier wirft der f)eilge ffcann. — 
„8d)au, vierundfed)zig fd)ufdeft du 
Und diefe hundert nod) dazui" — 
„€i, fierr, nun wird's mir dod) zu viel! 
Das ifl:, bei <3ott, kein el)rlid) Spiel. 
3d) la(T ^s rollen, wie es rollt: 
3f)r fe^t die Würfel, wie D()r wollt" — 
„Spiel weiter, fDanni Äifl du verrückt?" — 
„€in 8d)elm, wer mid) fo fd)nöd berückt 1 
3d) faf)*s und j)ab* 6ud) wof)l belaufest, 
Wir Dj)r die Würfel fe^t und taufd)t" — 
Sankt peter rötet fid) im ©rimme 
Und brüllt il>n an mit jDonnerftimme: 
„IDas lügfl: du aus dem f)of)len Äaud)t 
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Dod) das war ftets der :8uben Äraud): 

Wenn's ilmen nid)t nad) Wunfd) fid) fügt, 

Gleid) fd)reien fie, daß man betrügt 

ftennft du mid) Sd)elm, du Galgenftrick? 

Den Schelmen dir auf dein Genick 1 

Kein Wort mel)r, bei 8ankt ?Dartins Gaull 

Sonft falb* id) dir das käftermaul 1" — 

Drauf jener, der vor Arger kod)t: 

„Dl)r feid ein 8d)elm, foviel 31)r pod)t, 

€in alter Fud)s, der fad)t und ftill 

Dm Spiele mid) erwürgen ruilll 

Dod) foll der Kniff Cud) nid)t gelingen. 

heraus mit Curen Silberlingen 1 

Das Geld ift mein und mir geßof)Ient 

Wollt ttyr's, fo kommt, es Cud) zu l)oleni" — 

Cr fpringt empor und grapfl: das Geld. 
Dod) petrus wie ein alter field 
Fiaut auf il>n loa mit mäd)tgen Streichen 
Und greift if)m grimmig in die Weichen. 
Da wirft das Geld er aus der Rand 
Und leiftet kühnen Widerftand. 
€r packt Sankt peters Äart und zauft 
Und zockt ifm mit geballter Fauft 
Dod) der reißt it>m das fiemd zu Stücken; 
Weit klaffend l)ing es il)m vom' tfücken, 
So daß zu feinem Zorn und Gram 
Die nackte flaut zu Cage kam. 
Sie knufften fid) und pufften fid) 
Und rangen beide ritterlid). 
Der Spielmann aber ward gewahr, 
Daß petrus dod) der Stärkre war, 
€in Kämpe groß, von Schultern breit. 
Voll Wermut faf) er, wie fein Kleid, 
Das erft fd)on dürftig it>n umfing, 
Dn Fe^en if)m vom Gürtel tyrtg, 
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Und daß; er größres Leid vergüte. 

„fierr," fprad) er, „fd)eiden wir*s in <3üte! 

Wir probten uns als refte Streiter. 

Dun fei*s genug 1 Wir fpielen weiter." — 

Sankt peter fd)tnollte: ,,?TMd) verdrießt. 

Daß Dj>r mid) einen 8d)elmen l>iegt." — 

,,3d) war ein Darr. He()mt'8 nid)t fo fd)wer! 

fierr, glaubet mir, ea reut mid) fe()r. 

Und traun, mir ward der fd)limmre Cell: 

fDein fiemde wird nid)t wieder f)eil; 

Dun frö|telt*5 mid) bei Jedem fiaud). 

Sprecht 31)r mid) quitt 1 Dd) tu* es aud)." — 

„{Topp," fprad) 8ankt peter, „Frieden»fd)Iu&l" — 

Sie taufrf)ten den Verföl)nungsku&. 

„Hun, Freund, du fd)ulde|* — wiiift du zäblen? — 
fDir j)undertvierundfed)zig Seelen." — 
„3a, leider," fprad) der Fiedelmann, 
,,3d) fing das 8piel zu mager an. 
Wie denkt Df)r? Werfen wir einmal 
Um eine dreifad) gröfcre Zabl." — 
„Sern, Lieber, ganz nad) deinem Sinne! 
TJod) krieg* id) aud), was id) gewinne?" — 
„Verlaßt €ud) drauf! Dd) markte nid)t 
Hej)mt, was €ud) in die Äugen pid)t: 
Cj)ordamen, bitter, €delfraun, 
6d)nappF)ä[)ne, ?fcönd)e fd)warz und braun, 
Marone, dauern, naffe Knaben, 
Waa D()r begehrt, D()r follt es f)aben." — 
„Wol)I," fprad) Sankt peter, warf und rief: 
„0 wef), nur vierl Hun gef)t ea fd)ief. 
TJu lieber Reiland, pe() mir bei!" — 
Der Spielmann warf und f)atte — drei. 
Verzweifelt f)ub er an zu klagen 
Und jammernd an die Stirn zu fd)Iagen: 
„3d) Wurm, der id) feit Anbeginn 

fierfc, 8piclmannsbud) 18 
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Von <31ück und 8tern verladen binl 

Auf €rden fd)on verlor id) immer, 

Und l)ier beim Ceufel wird*s nod) fd)Iimmer." 

X)ie armen Seelen in der pein, 
X)ie lugten ängftlid) nad) den zwein. 
Und zu 5ankt peter aus dem X)ü|tern 
X)rang ring» ein Wifpern und ein Flüftern: 
„Fierr, füf>r uns weg ins eivge Lid)tl 
Wir baun auf did). Verlaß uns nid)t!" — 
Sankt peter fprad): „XJas foll gefd)el)n. 
Wir wollen treu zufammenftelm. 
€ud) zu entreißen diefer pein, 
Se^' id) mein ganzes Silber ein, 
Und waf)rlid), l)ätt* id) es verloren, 
Df)r müßtet ewig weiter fd)moren. 
Vor Abend nod), wenn's Sott gefällt, 
Seid if)r in Freuden mir gefeilt" — 

X)er Spielmann trüben Angefid)ts 
Sprad) kleinlaut: „Alles oder nid)tst 
Und wird's auf diefen Wurf nid)t quitt, 
So nel)mt den ganzen plunder mit, 
X)ie Seelen und mein fiemd dazu!" — 
„Wol)lan, es gilti beginne du!" — 
Sie fpielten, bis der f)eilge ffcann 
Df)m alle Seelen abgewann. 
X)er fuf)r mit ifmen fdmell gen Rimmel 
Und zog in fröl)lid)em Gewimmel 
Dns paradies als Sieger ein. 

Der Spielmann aber faß allein 
Und nackt wie eine Kirchenmaus: 
JÜa kam der üeufel Reer nad) Maus. 
X)er Satan fd)aut fid) Raunend um: 
Wie ward es f)ier fo ftill und ftumm! 
€r läuft umf)er und fteckt den Kopf 
3n jeden Ciegel, jeden TTopf: 
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X)a i|t nid)t eine 8eele mej)r, 

©ie ganze Fiölle rvüft und leer. 

€r fäf)rt den öpielmann wütend an: 

„Vermaledeiter fiadermann, 

Wo \ft mein Volk? Was iß gefd)el)n?" — 

„erbarmen, fierrl Dd) rvilFs gepe^n. 

nichts 8d)Iimmeö ahnend faß id) f)ier; 

X)a Kam ein fremder ffcann zu mir. 

©er ließ nad) feinem <3eld mid) fd)ielen 

Und lud mid) ein, darum zu fpielen. 

€& ivar ein alter Übeltäter, 

€in ivürfelkundiger Verräter. 

3d) fpielte fort als rechter Cor, 

Äis id) die ie^te 8eeP verlor.*' — 

X)er 8atan fd)üttelt 8d)iveif und fiorn: 
„Wo ift der Kerl," rief er im Zorn, 
„X)er zu der Fiölle Spott und Schaden 
Uns diefen Cagdieb aufgeladen?" — 
HMt «ackenpreid) und ttippenftoß 
<3ing*8 auf den armen {Teufel loa. 
ffcan warf il)m 8tang* und <3abel nad) 
Und tat if)m foviei Leid und 8d)mad), 
X)aß er vergieß mit l)ol)en Schwüren, 
ftn keinen öpielmann mefjr zu rühren. 

Dod) Satan rief dem Fiedler zu: 
„fftad), daß du fortkommft Lecker du! 
Eies liederliche ?ftenfd)enkind 
bringt mid) um all mein fiauageflndt 
Fiinaus, du fauler Kned)t, l)inau&! 
Kein öpielmann kommt mir mef)r in» Raus, 
Kein 8d)aiksnarr, kein :pf)anta|t von Sänger: 
bleibt, rvo if)r mögt, if>r Müßiggänger! 
8d)ert eud) zu <3ott und feiner 8d)ar! 
Sie jubiliert da» ganze flaf)r." — 
X)er Spieimann lief durchs Rölientor 
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Und flieg zum paradiea empor 
Das öffnet ij)m Sankt peter gleid) 
Und füf>rt ilm ein ins fiimmelreid). 

t>un jaud>zt mit gellem f>of)em 8d)all, 
Df)r Sänger und \\>r Fiedler all! 
ttyr fi^et in der Freude 8d)0&: 
Die nngft der Fiölle feid if)r loa. 
€ud) winkt ein rvonnigea Afyl: 
Dank fei dem edlen Würfelfpiei! 
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er beim Lied vergangner Zeit 
<3ern fein Of)r dem Sänger leit>t t 
Dem ergö^e fierz und 8inn 
Hicolette und ftucaffin. 
Wie der flungljerr /tritt in pein 
Um fein liebes flungfräulein 
HMt dem klaren Angefleht, 
flnmutreid) \ft der #erid)t, 
8d>muck da» Wort und füg; der 8ang. 
niemand lebt fo trüb und bang, 
80 bedrängt von 8org* und flot, 
Krank und elend auf den üod, 
Den mein Lied nid)t mad)t gefund, 
Dag er jaud>zt von Herzensgrund: 
Klfo iiebiid) klingt ea. 1 

nun rvird gefprodjen und erzählt: 

Der ©raf &ougar von Valence führte mit dem tra- 
fen <5arin von #eaucaire einen fo großen, erftaunlid)en, 
blutigen "Krieg, daß nid)t ein trag anbrad), an dem er 
nid)t vor die TTore, dauern und 8d)lagbäume feiner Stadt 
kam mit hundert füttern und zel)ntaufend Kned)ten zu Fuß 
und zu ftoß, in feinem Lande fengte und brannte, feine 
Felder venvüftete und feine Leute erfdjlug. Der <3raf 
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(Sarin von £eaucaire war alt und gebrechlich und f>atte 
feine Cage gelebt €r Ijatte keinen €rben, nid)t 8olw 
nod) Cod)ter, außer einem einzigen Knaben. Den will id) 
eud) betreiben: ftucaffin bieg; der (Jungherr; er war fd)ön 
und anmutig, groß und wohlgebaut an deinen, Füßen, 
Leib und firmen; er hatte blonde, did)tgelockte Raare, 
blaue lachende ftugen, 2 ein klares längliches <5efid)t, eine 
hohe, wohlftehende fiafe, und fo reich war er mit guten 
€igenfd>aften ausgeftattet, daß an ihm gar keine fd)Hmme 
zu finden war. ftber fo überwältigt war er von der Liebe, 
die alles befiegt, daß er weder t?itterfd>aft üben, nod) die 
Waffen ergreifen, nod) ein Curnier befud)en, nod) irgend 
etwas tun wollte, was er gefollt l)ätte. 

8ein Vater und feine föutter jagten zu ihm: „8ohn, 
nimm dod) deine Waffen und fteige zu ttoß, verteidige 
dein Land und fyilf deinen Mannen! Wenn fie did) unter 
fid) fej)en, werden fie beffer Leib und Rabe, dein Land und 
das unfre befd)irmen." — „Vater," fprad) flucaffin, „was 
redet tJhr da? Craun, <5ott foll mir nichts gewähren, 
darum id) ilm bitte, fo id) jemals ttitterfd)aft übe, zu 
ttojfe (teige oder in 8turm und 8d)Iad)t ziehe, um dort 
mit einem ttitter Riebe zu wechfeln, wenn ttyr mir nid)t 
Hicolette gebt, mein füßes ?ftädd)en, das id) von Rerzen 
liebe!" — „8ohn," fprad) der Vater, „das kann nid)t feinl 
Laß von fiicolettel Denn fie \ft eine Gefangene, die aus 
fremden Landen h^i*hergebrad)t wurde. Von Sarazenen 
kaufte fie der Vizgraf diefer Stadt 3 und führte fie hier- 
her; er hob fie aus der Caufe und machte fie zu feinem 
patenkind und wird ihr nächtens einen jungen ?fcann ver- 
mählen, der ihr ein ehrlich #rot verdiene. Damit fyaft 
du nichts zu fchaffen, und wenn du eine Frau tvillft, fo 
gebe ich dir die Cod)ter eines Königs oder Grafen. Kein 
fo mächtiger ?fcann lebt in Frankreich, dejfen Cod)ter du 
nicht haben kannft, wenn du fie begehr)*." — ,,ftd), Vater," 
fprad) ftucaffin, „wo gibt es die hohen €hren auf €rden, 
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die nid)t wof)I angewandt wären, wenn fie nicolette, mein 
füge© Liebchen, bätte? Und wäre fie Kaiferin von Kon- 
ftantinopel oder von Deutfd)Iand oder Königin von Frank- 
reid) oder von €ngland, fo wäre das nod) viel zu wenig 
für fie. 80 edel und fein und freundlid) \ft fie und be- 
gabt mit allen guten Gaben!" — 

nun wird gefangen: 

ftucaflm war von :6eaucaire, 
€inem 8d)Io(Te reid) an 6f)re. 
Keinem ttate wollt* e» glücken, 
tJIm der HMnne zu entrücken. 
Seine ftolzen eitern beide 
Drohten il)m in Zorn und Leide: 
„8ag dod), Cor! Wo denkft du bin? 
Zrägft du nicolette im 8inn, 
Die dereinjt von 1?äuberfd)iffen 
:6ei Karthago aufgegriffen 
Und verkauft ward über H>eer? 
8tel)t zum Weibe dein «egel>r, 
Denk an röd)ter edler fierrni" — 
„nein dod), Butter! Da» fei fern! 
Von il)r laffen kann id) nid)t; 
Denn il>r fd)öne8 «ngefid)t 
Leuchtet mir in» fierz hinein. 
8ie foll meine Eiiebfte fein, 
Da fie gar fo f)oId iftt" — 

nun wird gefprodjen und erzählt : 

Wie der <3raf (Sarin von Äeaucaire fal), k dag er 
feinen 8oI)n ftucaffin von der tiiebe zu nicolette nid)t 
abbringen konnte, begab er fid) zum Vizgrafen der Stadt, 
der fein Dienftmann war, und redete ilm alfo an: „T>err 
Vizgraf, fd)afft mir nicolette, €uer patenkind, von Rinnen! 
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Verwünfd)t fei da» Land, rvoljer fie zu uns geführt wurde! 
Denn durd) fie verliere id) ftucaffin, daß er nid)t ttitter- 
fd)aft üben, nod) irgend etwas tun will, was er follte. 
Und wiffet wol)l, wenn id) ij)rer Ijabjjaft werde, verbrenne 
id) fie, und tJ()r felber dürft um €ud) in großen Sorgen 
fein!" — „fierr," fagte der Vizgraf, „es ift mir leid, 
daß er zu il)r kommt und mit if>r redet. tJd) j)abe fie 
mit meinem (Seide gekauft und aus der Caufe gehoben 
und zu meinem patenkind gemacht und j)dtte ij)r einen 
jungen föann gegeben, der ij)r ein ej)rlid) :ßrot verdiente. 
80 j)dtte ftucaffin, €uer 8ol)n, nid)ts mit il)r zu fd)affen. 
aber da es €uer Wunfd) und Wille ift, fo werde id) fie 
in ein fo fernes Land fd)icken, daß er fie nimmer mit 
äugen fej)en foll." — „(Ja, j)ütet €ud)!" fprad) der Graf 
(Sarin, „fonft könnte €ud) großes Leid daraus erwad)fen!" 
— Damit frieden fie. 30er Vizgraf aber war ein fef)r 
reicher ?ftann und l)atte einen prächtigen palaß nad) einem 
<3arten j)in. Dort ließ er nicolette in einem oberen 
Stockwerk in eine Kammer bringen und eine ftlte mit 
ij)r, um il)r (3efeIIfd)aft zu leiten, ftud) «rot und Fleifd) 
und Wein und was il)nen fonft vonnöten war, ließ er 
j)infd)affen. Dann ließ er die Cüre verfiegeln, daß man 
nirgend» herein nod) heraus kommen konnte. Hur ein 
kleines Fenfterd)en ging nad) dem ©arten zu, durd) das 
ilmen ein wenig frifdje Luft zukam. 

nun wird gefungen: 

nicolette in Sorg' und Jammer 
8aß gefangen in der Kammer; 
Die war kunßvoll überdacht, 
Tteid)bemalt mit Wunderprad)t 
ftuf des Fenfters ntarmelftein 
ötü^te fid) das HMgdelein. 
Goldig war if>r Lockenl)aar, 
Feingefd) weift der brauen paar, 
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Klar und Iänglid) if)r <3efid)t: 
8d)önre Jugend fal>t il)r nid)t! 
Draußen in de» ©arten» <3rün 
8d)aute fie der Hofen :6Iüf)n, 
Und der Vöglein geller Cf)or 
Klang zu der Verwaisen 01)r. — 
„Wef) mir, rvef), dag id) gefangen! 
Welche 8d)uld i)ab' id) begangen? 
8üßer (Jung()err flucaflin, 
Dur weil id) dein Liebchen bin 
Und dein fierz nid)t läßt von mir, 
Drum fifc' id) gefangen j)ier, 
Um in diefen Kerkermauern 
ffceine Cage zu vertrauern, 
aber bei dem beiigen Cf)riftt 
Wenn da» ©Iück mir günftig i|t, 
Komm' id) bald von Rinnen 1" — 

Hun wird gefprodjen und erzählt: 

fiicolette faß, rvie il)r gehört f)abt, in der Kammer 
gefangen, aber das <3erüd)t ging durd) das ganze Land, 
daß fiicolette verfd)ivunden fei. Die einen fagten, fie fei 
in die Fremde geflogen, und die andern, der <3raf (Sarin 
von :ßeaucaire babe fie ermorden Iaffen. Wenn fid) aber 
jemand darüber freute, fo rvar dies ftucaffin gewiß nid)t. 
€r begab fid) zum Vizgrafen der 8tadt und fragte ijm : 
„fierr Vizgraf, rva& I)abt Dj)r mit fiicolette gemacht, 
meinem füßen Eiieb, dem Wefen, da» mir am teuerjten 
war auf der Welt? Wißt, rvenn id) davon (terbe, rvird 
man an €ud) Ttad)e nehmen, und da» mit Tted)t. Denn 
3j)r j)abt mid) mit €uren eigenen fiänden getötet, ale 
3l>r mir da» Liebjte naj)mt, das id) auf diefer Welt mein 
nannte.** — „Eiieber Fierr," fprad) der Vizgraf, „laßt 
diefe ftede! fiicolette ift eine Gefangene, rveld)e id) aus 
fremden tianden mitbrachte. Dd) kaufte fie mit meiner 
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Rabe von öarazenen und f)abe fie aus der Taufe gehoben 
und als mein patenkind erzogen und j)ätte if>r nädtfens 
einen jungen föann gegeben, der il)r ein ejjrlid) Ärot ver- 
diente. Damit Ijabt DI)r nid)ts zu fd>affen. Hein, nehmet 
€ud> die Cod)ter eine» Königs oder Grafen! Überdies 
was meint Df)r , dag €uer Gewinn wäre, wenn tJ()r fie 
verführt hättet? DI)r hättet wenig Frommen davon! Denn 
€ure Seele würde darum für alle Cage der Zeit in der 
Hölle fein, und nie würdet DI)r eingeben ins paradiesl*' 
— „Was Ijabe id) im paradies zu tun? Dd) will gar 
nid)t hinein, wenn id) nur Hicolette Ijabe, mein füßes 
(T>ädd)en, das id) von Gerzen liebe. Dns paradies kom- 
men nur foId)e Leute, wie id) €ud) fagen will. X)al)in 
kommen jene alten pfaffen und jene alten Krüppel und 
Lahmen, die Zag und ftad)t vor den Altären und in den 
alten ©ruften Rocken, die mit den alten abgefd)abten 
Kapuzen und den alten Lumpen angetan, die nackt find 
und barfug und olme fiofen, 4 und vor Runger und Dürft, 
Froft und €Iend fterben. Die kommen ins paradies; mit 
denen rjabe id) nichts zu tun. ftber in die fiölle will id) 
gejml Denn in die fiölle kommen die weifen TDeifter und 
die fd)önen bitter, die in Curnieren und in gewaltigen 
Kriegen gefallen find, die guten Knappen und die freien 
ffcänner. flMt diefen will id) gelml ftud) kommen darjin 
die fd)önen f)öfifd)en Damen, die neben il)remfierrn zwei 
oder drei Freunde Ratten. ftud) kommt dal)in das <3old 
und das 6ilber, pelz und <3rauwerk und Rarfner und 
öpielleute und die Könige der Welt. HMt diefen will 
id) gefm; aber IMcolette, mein füge» Lieb, muß; bei mir 
fein!" 5 — ,,Waf)rlid),** fprad) der Vizgraf, „alles Tteden 
ift vergebens! Denn nie follt Dl)r fie wiederfej)en. Und 
wenn Dl)r mit il)r fpräd)et und €uer Vater erführe es, fo 
würde er mid) und fie im Feuer verbrennen, und tJI)r felber 
dürftet in großen Sorgen fein." — „Das jammert mid),** 
fprad) ftucaffinund fd)ied vom Vizgrafen tief bekümmert 
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Dun wird gefunden: 

Reim ging flucaffin, der arme, 
Um fein Lieb in tiefem fiarme. 
ftd), fein fd>rvere& Heid zu wenden, 
Weiß; if)m niemand ttat zu fpenden, 
Weiß; if>m niemand üroft zu Ieifm. 
Zum palape trat er ein, 
8tieg die Creppen auf im <5ram, 
:8i» er in fein Zimmer kam. 
Dort mit Seufzern und mit {Tränen 
Klagt er laut in feigem Seinen: 
„Hicolette, Woldes Weilen, 
fiolde» Kommen und €nteilen, 
fioldes Cräumen, j)oIde» Wad>en, 
fioldes 8d>erzen, Woldes Lad>en, 
Rolde» Küflfen, (>oId Umfaim! 
HMr ift wel) um did) getan! 
8oId>er Kummer ift mein (Saft, 
Daß; mir Lid)t und Luft vertagt, 
8d) weiter, füge» Liebchen!" 6 

nun wird gefprodjen und erzählt: 

Während ftucaflfin im Zimmer war und um nicolette, 
fein Liebchen, klagte, war der <5raf von Valence, der feinen 
Krieg zu fördern dad>te, nid)t müßig. €r batte feine Man- 
nen zu Fuß und zu ttofc aufgeboten und zog vor die :6urg, 
um fie zu (türmen. Da erf>ob fid) (3efd>rei und Lärm; 
bitter und Kned)te waffneten fid) und liefen zu den Coren 
und Tfcauern, um da» 8d)Ioß zu fd)irmen, und die Bürger 
fliegen auf die Weggänge der flauem und fd)offen :6oIze 
und zugefpi^te pfähle Ijinab. 8d)on war der 8turm in 
vollem (Sange; da kam der <5raf (Sarin von Äeaucaire in 
das Zimmer, woftucaflin um nicolette, fein fuße» Lieb- 
chen, klagte. „f>a 8oI)n," fprad) er, „wie elend und jäm- 
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merlid) biß du, daß du zufd>auß, wie man deine befte 
und |tärk|te :6urg bepürmt! Wiffe, dag du erbelo» bift, 
wenn du fie verlier^. 8oj)n, nimm deine Waffen und 
fteig aufs flog!, fd)irme dein Land, hilf deinen Mannen 
und geh in den Kampf! Wenn fie dich nur in ihrer HMtte 
fef)en, und follteft du aud) mit keinem ?fcanne Riebe 
wechfeln, fo werden fie dod) Rabe und Leben, dein Land 
und da» meine beffer befd)irmen. Du bift fo groß und 
(tark, daß du es wof)I tun kannft, und es iß deine 
Schuldigkeit!'* — „Vater," fprad) ftucaflfin, „was redet 
3[>r da? (Sott foll mir nichts gewähren, darum id) ij)n 
bitte, fo id) jemals ttitterfchaft übe, zu ttoffe fteige und 
in den Kampf ziehe, um mit einem THtter Riebe zu 
wechfeln, wenn Di>r mir nicht IMcoIette gebt, mein füge» 
Hiddesen, das id) von Rerzen Hebe !" — „8ol)n," fprad) 
der Vater, „das kann nicht fein! €j)er will id)*ö ertragen, 
daß id) erbelos werde und alles verliere, was id) beft^e, 
als daß du fie zum Weib und €hgemaf)I |)aben follftl" — 
Damit wandte er fid) ab. Dod) flucaffin, als er ihn 
gehen faf), rief if)n zurück. „Vater," fprad) er, „kommt 
her! 3d) will €ud) einen guten Vorfd)Iag machen." — 
„Und welchen, lieber 8of)n?" — ,,3d) will die Waffen 
ergreifen und in den Kampf ziehen unter der Bedingung, 
daß, wenn mid) <5ott I>eil und gefund zurückführt, tyr 
mid) Hicolette, mein füße» Lieb, nur fo lange fehen laßt, 
biö id) zwei oder drei Worte mit il>r gefprochen und fie 
ein einzig ffeal geküßt j)abe." — ,,Dd) bin*s zufrieden," 
fprad) der Vater. €r fagte e» if)m zu, und ftucaffin 
ward fröhlich- 

nun wird gcfungcn: 

ftls der Kuß ibm ward gewährt, 
Wenn vom Streit er wiederkehrt, 
Runderttaufend föark von <3old 
Dähm' er nicht um diefen 8oId. 
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Von den Seinen l>eifd)t er gleid) 
Kampfgewande fd)ön und reid); 
Cinen Relsberg lägt er bringen 
HMt verfIod)tnen Doppelringen, 
Sdjnallt den Reim von Steinen klar 
&uf fein wallend Lockenjjaar, 
nimmt da» 8d>wert mit goldnem Knauf, 
Springt zum Streitrog, fd>wingt fid> auf, 
Fagt den 8d)ild und bebt den 8peer; 
Seine Füge richtet er, 
Dag fie fe|t im :6ügel filmen. 
Seine gellen flugen blifcen, 
Und im Sinn der Liebjten ;6ild 
Sprengt er nad) dem Kampfgefild. 
Willig (türmt fein treue» Cier 
Durd) das Cor voll Streitbegier, 
Wo die 8d)Iad)t entbronnen. 

nun wird gefprodjen und erzählt: 

ftucaflin fag gewappnet auf feinem flog, wie if>r 
gehört Ijabt. <5ott, wie gut fag ifjm der 8d)ild am Rais, 
der Reim auf dem Raupt und das 8d>wertgef)äng an der 
linken Rüfte! Der (Jungten* war 9™$ und (tark, fd)ön 
und fd>muck und wohlgebaut, und das "flog, worauf er 
fag, war fd>nell und flüchtig, und er lenkte es gerade durd) 
da» Cor. Glaubt aber ja nid)t, dag er daran dachte, 
Ockfen, Küf)e oder Ziegen zu rauben oder mit einem ttitter 
Riebe zu wed)feln. Hein, durchaus nid)t! €r war fo in 
(Sedanken an nicolette, fein füge» Lieb, verloren, dag er 
ganz der Zügel vergaß und alles deflen, was er Ijätte 
tun follen. Das ttog aber, da» die Sporen gefüllt (>atte, 
trug il>n in» Gedränge und ftürzte fid) mitten unter die 
Feinde. Diefe legten Rand an if>n von allen Seiten und 
ergriffen il)n, entriflen ij)m 8d)ild und Lanze, führten il)n 



Digitized by Google 



286 



ftucaffin und nicolette 



fpornftreid)» al& Gefangenen fort und berieten fid) fdjon, 
welchen Cod fie ihn gerben laflen wollten. ftucaflin 
da» j)örte, fprad) er: ,,ftd) Gott, füfces Wefenl 7 Sind 
da» nid)t meine Codfeinde, die mid) davonführen, um mir 
den Kopf abzufd)neiden ? ftber wenn mir der Kopf ab- 
gefchnitten ift, dann kann id) ja nid)t mehr mit Hicolette, 
meinem fügen Eiiebd>en, reden! Hod) jjabe id) hier «in 
gutes 8d)wert und fi^e auf einem guten frifd>en ftofc. 
Wehre id) mid) jefct nid)t um ihretwillen, fo foll Gott fie 
verladen, wenn fie mid) ferner nod) liebt!'* — Der (Jung- 
!)err war groß; und park und das ttoß, worauf er faß», 
bebende, und er legte Rand an» 8d)wert und begann 
nad) red)tö und links um fid) zu hauen, fpaltete Reime 
und fiafenftangen, Kaufte und ftrme und richtete um fid) 
her ein Blutbad an wie der €ber, wenn ihn die Runde 
im Forft anfallen. Zehn ttitter fd)Iug er ihnen nieder 
und verwundete fieben, hieb fid) fpornfhreid)» aus dem Ge- 
dränge und kam im Galopp zurüchgefprengt, das 8d)wert 
in der Rand. Der Graf Bougar von Valence hotte ge- 
hört, daß man feinen Feind fUicaflfin hängen wolle, und 
kam eben daher, ftucaffin erkannte ihn wohl und hieb 
ihn mit dem 8d)wert durd) den Reim ins Raupt, dag er 
betäubt zu Boden ßürzte. ftucaflin aber reckte die Rand 
aus, ergriff ihn und führte ihn weg an der ftafenftange 
feine» Reime» 8 und überlieferte ihn feinem Vater. „Vater,* 4 
fprad) er, „hier ift €uer Feind, der €ud) fo lange bekriegt 
und fo viel gefd)ädigt \)c&\ Zwanzig neonate \)at diefe 
Fehde gewährt, ohne dag fie jemand zu €nde brachte 1" — 
„Iiieber 8ohn,'* fprad) der Vater, „fold)e (Jugendtaten 
follft du vollbringen, nicht Torheiten nachjagen !*' — „Vater/* 
fprad) flucajfin, „erfpart €ud) diefe predigt und er- 
füllt mir meine Bedingung!** — „Bah, welche Bedin- 
gung, lieber 8of)n?" — „Oho, Vaterl Rabt tJf)r fie ver- 
gejfen? Bei meinem Raupt! Vergejfe fie, wer da will, 
ich nicht; denn fie liegt mir zu fehr am Rerzen. Rabt 
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Dl)r mir etwa nid)t gelobt, ivenn id) die Waffen er- 
greife und in den Kampf ziefje und <5ott mid) I>eil und 
gefund zurückführe, dag Df)r mid) fiicolette, mein füge» 
Lieb, fo lange feljen laden wollet, bis id) mit if)r zrvei 
oder drei Worte gefprod)en und fie ein einzig H>al geküßt 
babe? Das f)abt Dl)r mir gelobt, und id) verlange, daß 
3f)r mir*» baltetl" — „3d)?" fprad) der Vater, „<3ott foll 
mid) vertaflen, wenn id) dir diefe Bedingung erfülle! 
Wenn id) fie f)ier l)ätte, würde id) fie im Feuer verbrennen, 
und du felber dürfteft in großen Sorgen fein!" — „Dp 
das euer lefctes Wort? 44 fprad) ftucajfin. — „80 ivaf)r 
mir öott f)elfe," fprad) der Vater, „ja!" — „Craun," 
fprad) ftucaffin, „fo fd)merzt mid) fef)r, daß ein ffcann 
von €urem ftlter lügt <3raf von Valence," fprad) er, 
,,id) j)abe €ud) gefangen?" — „3a, waf)rlid), Rerr!" 
fprad) der <3raf. — „fteid)t mir €ure Rand!" fprad) 
flucaffin. — „Rerr, gerne !" — €r legte feine Rand in die 
fUicaffins. — „Wollt Df)r mir geloben," fprad) diefer, 
„daß 31)r keinen Cag €ure» tieben» unterlagen wollt, 
meinen Vater zu verunglimpfen und an Leben und Rabe 
zu fd)ädigen, foviel Df)r vermögt 1" — „Rerr, um ©Ott!" 
fprad) jener, „fd)erzet nid)t, fondern fe^t mir ein Löfe- 
geld! tJj)r dürft nur verlangen: <5oId oder Silber, flojfe 
und Zelter, pelz und ©rauwerk, Runde und Federfpiel, 
id) will e» €ud) geben!" — „Wie ?" fprad) ftucajfin, „wollt 
3[)r nid)t anerkennen, daß id) €ud) gefangen f)abe?" 

— „(Ja dod), Rerrl" fprad) der <5raf :8ougar. — „80 
belfe mir <3ottl" fprad) ftucaffin, „wenn Dl)r mir das nid)t 
verfpred)t, lajfe id) €uer Raupt vom ttumpfe fliegen!" 

— „tJn <3ottes Hamen," fprad) jener, ,,id) verfpred)e 
€ud), foviel €ud) gefällt!" — €r gab il)m fein Wort dar- 
auf, und flucaffin ließ il)n auf ein floß fteigen, (lieg 
felber auf ein anderes und geleitete il)n, bis er in 8id)er« 
beit war. 
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Dun wird gefungen: 

Als da fab der <3raf <3arin, 
Daß der <Jungl)err ftucaffin 
Of>ne Wanken feinem Eiieb 
fiicoletten treu verblieb, 
Zürnt er fo, dag; in» Verließ; 
€r den eignen 8oI)n vergieß;. 
€in <5en?ölb von ?fcarmel|tein 
8d)Ioß iim tief im Keiler ein. 
Wie er anf)ub fid) zu grämen, 
Sollt if>r von il)m felbft vernehmen: 
„Hicolette, Lilienblüte, 
fierzenslieb von reiner <5üte, 
Süßer labft du ?But und Kraft 
ftlö der reifen Craube 8aft. 
Süßer biß du taufendmal 

der Würzwein im Pokal 1 
flüngjt aus tiimoufin zur 8tadt 
Kam ein pilger krank und matt, 
Von Betäubung fd>rver betroffen, 
Und er lag I)ier fonder fioffen 
Fiebernd, ein verlorner ?fcann. 
Da kamft du de» Wegs (>eran, 
fiobeft \uft vor einer Creppe 
Deines Hermeline» 8d)leppe, 
Und der ffcann, dem Code naf), 
ftl» er deine Füßd>en faj), 
Ward er froi) von Herzensgrund 
Und genas zur felben 8tund\ 
"Hüjtig zog er aus dem Cor, 
Reil und frifd) wie nie zuvor. 9 
Lilie rein und n?oj)Igetan, 
Holdes <3ej)en, Woldes Halm, 
Holdes Lachen, j)oIde» Helgen, 
Holdes Tteden, Woldes 8d>n?eigen, 
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Roldes Küflen, f>oId Umfaffen! 
Wer kann foId>en Liebreiz Raffen? 
Da mein fierz nid)t von dir lieg, 
8i$' id) tief im Curmverliefj, 
Wo id) troftlos mid) gebärde 
Und vor Jammer (terben werde, 
Ciieb, um deinetwillen!" — 

nun wird gefprodjen und erzählt: 

ftucaffin war in den Kerker geworfen, wie i[)r ge- 
hört (>abt, und nicolette iljrerfeitö in der Kammer ein- 
gefd)Ioflen. €» war zur öommerzeit, im neonat H>ai, 
wo die Tage warm, lang und klar find und die Hackte 
(WH und Reiter. €ines V\ad)t& lag Hicolette in iljrem 
:6ette und fal) den föond f>ell durd) da» Fenfter fd>einen 
und j)örte die Had)tigall im ©arten fd)lagen und gedachte 
ftucaflins, i(>re& Freundes, den fie von fierzen liebte, ftud) 
begann fie zu überdenken, wie der ©raf (Sarin von :ßeau- 
caire fie fo tödlid) baffe, und fie fürchtete, fie werde nid)t 
lange meljr l)ier fein, fondern dem Grafen verraten wer» 
den, und dann werde fit diefer eine» fd)Iimmen Code» 
fterben laflen. n\& fie nun merkte, daß die ftlte, weld>e 
fie bei (Id) (jatte, im 8d)Iafe lag, ftand fie auf und klei- 
dete fid) in if>r fd)öne» feidene» Obergewand, knüpfte die 
:6ettlinnen und die Randtüd>er aneinander und mad)te fo 
ein 8eil daraus, fo lang al» fie konnte, fd)lang e& um 
den Fenfterpfeiler und lieg fid) hinunter in den ©arten. 
Dann naljm fie den 8aum iljreö Kleide» mit der einen 
Rand vorne, mit der anderen hinten auf, fd)ürzte fid) fo 
vor dem Cau, der reid)Iid) auf dem ©rafe lag, und ging 
den ©arten l)inab. 8ie l)atte blonde, did)tgeIockte fiaare, 
blaue, lachende ftugen, ein längliches ftngefid)t, eine l)of)e, 
wol)I|tef)ende Hafe, Lippen von zarterem ttot als Kirfd)en 
und ftofen zur Sommerzeit und kleine weiße Zäfme. ttyre 
^rüftlein waren l)art und l)oben if>r ©ewand nid)t f)öf)er, 

Rei% Spielmannsbud) 10 
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als es zwei Walnüffe getan j)ätten. 10 8ie war fd)Iank 
um die Lenden, dag; ij>r fie mit euren beiden Ränden 
hättet umfpannen können, und die ?fcaßliebd)en, die, von 
if)ren Zeljen geknickt, if>r auf den tteiljen de» Fuges fielen, 
waren geradezu fd)warz gegen il)re Füße und ;6eine: fo 
weiß war da» föägdlein. 8ie kam an da» Rinterpförtd>en, 
öffnete es und ging hinaus durd) die Strafen von ;8eau« 
caire. Dabei f)ielt fie fid) im 8d>atten; denn der ffcond 
leuchtete ganz f)ell. 8ie ging fo lange, bis (le zu dem 
Curme kam, worin if>r Geliebter eingefd)Io|fen war. Der 
Curm war da und dort gefpalten, und fie fd>miegte fid) 
hinter einen der pf eiler, wickelte fid) in il>ren fftantel 
und legte das Raupt in einen ttiß des uralten Turmes 
hinein. Da l)örte fie ftucaffin, wie er drinnen weinte 
und große Klage erf>ob und nad) feinem fügen HMddjen 
rief, das er von Rerzen liebte, und als fie il>m lang genug 
zugehört batte, begann fie zu reden. 

nun wird gelungen: 

Hicolette fd>miegte did)t 

nn den pfeiler il)r <3efid)t. 

8ie vernahm des Freundes (Jammern 

Drunten in des Curmes Kammern 

Und bub an und fragte ij>n: 

„€dler bitter ftucaffin, 

Rof>er flungl)err reid) an €l)ren, 

ftd), was frommen €ure Zähren, 

Die um meinetwillen fließen? 

nimmer follt Df)r mein genießen! 

€uer Vater flößt mid) aus, 

€r und €uer ganzes Raus. 

euretwegen muß id) fliefni, 

Übers ffoeer von dannen zielm." — 

€ine Locke fd>nitt die Rolde 

ftus des Raares reinem ©olde, 
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Warf fie nieder, und der Knabe 
Wa\)m entzückt die liebe <3abe, 
Küßt' und Merzte fie vor Luft 
Und verbarg fie auf der :8ru|t 
Dod) von neuem l)ub er dann 
6eine lauten Klagen an 
Um der Liebften willen. 

nun wird gefprodjen und erzdblt: 

Ate flucaflin Mcolette fagen l)örte, dag fie in ein 
anderes Land gej)en wollte, kam er außer fid> vor €r- 
regung. „8d)öne8 füßes Lieb," fprad) er, „gel) nid)t fort! 
Denn das wäre mein Codi Der erfte, der did) fiof>t, 
wird fid) deiner fofort bemächtigen und did) zu feiner 
Liebften machen, ftber wenn du einem anderen als mir 
angehört fyaft, glaube nid)t, daß id) dann fo lange warte, 
bis id) ein ffcefler finde, um es mir ins fierz zu flößen 
und mid) zu töten. Hein waf)rlid), fo lange würde id) 
nid)t warten, fondern auf das näd)|te <3emäuer oder den 
näd)(ten grauen Stein würde id) zuftürzen und den Kopf 
f o f)art dagegen rennen, daß mir die ftugen (^ausflögen 
und mein <3el)irn verfprifcte. Lieber einen fold)en Cod, 
als erfahren, daß du einem anderen ale mir angehört tyaft 1" 
— ,,ftd)/* fprad) fie, ,,id) glaube nid)t, daß Dl)r mid) fo 
fel)r liebt, wie Dl)r fagt; aber id) liebe €ud) mef)r al» 
Dj)r mid)." — „0/* fprad) flucaffin, „fd)6ne8 füßes Lieb, 
da» Ift nid)t möglid), daß du mid) ebenfo Iiebjt wie id) 
did). Hie kann das Weib den ffcann fo fcF>r lieben wie 
der ?fcann da» Weib. Denn dee Weibe» Liebe fifct im 
ftuge und in der 8pi^e der :6ru)t und in der Fußzehe; 11 
aber des Cannes Liebe \ft ins fierz gepflanzt, daraus fie 
nid)t entweichen kann." — Während ftucaffin und Hico- 
Iette zufammen fprad)en, kamen die 8d)arwäd)ter der 
8tadt die Straße daf)er mit gezogenen 8d)ivertern unter 
den HMnteln. Denn der öraf öarin f)atte ilmen befohlen, 
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daß; fie fticolette töten follten, wenn fte diefelbe fänden. 
Aber der Wäd)ter, der auf dem Curme (tand, faf) fie 
kommen und l)örte, wie fie von fticolette fprad>en und fie 
mit dem Code bedrohten. „<3ott," fprad) er, „wie fd>ade 
wäre es um ein fo fd)önes ffcägdlein, wenn fie es töteten. 
€s wäre eine große Liebestat, wenn id) fie warnen könnte, 
damit fie auf il)rer fiut wäre und jene fie nid)t bemerkten! 
Denn wenn man fte umbringt, fo wird aud) mein (Jung- 
ten* ftucaflin den Zod davon f)aben, und da» wäre fef>r 
fcfcadel" — 

flun wird gefungen: 

Wacker, klug, von mildem Sinne 
War der Wäd)ter auf der Zinne. 
Cr begann mit Vellern Klang 
6inen lieblichen <3efang: 
„ffcägdelein voll Herzensgute, 
Dn des Leibes Jugendblüte, 
Du mit Iid)tem Lockengold, 
flauen ftugen f>ell und f)oId, 
Mägdelein, aus deinem Wefen 
<5Iaub' id) eines klar zu lefen: 
HMt dem Liebten fprad)ft du da, 
Der um did) dem Tode naf). 
Laß! did) warnen! fiöre mid)! 
Vor Verrätern f)üte did), 
Die I)ier eben nad) dir fpüren 
Und verdeckte 8d) werter führen! 
Drohend I)eifd)en fie dein :ßlut: 
i&\ft du nid)t auf deiner r>ut, 
Wird dir Leid gefd)ef)en!" — 

nun wird gefprod)cn und erz&tyt: 

„ftd)," fprad) fticolette, „beilige ttu()e den Seelen 
deiner €Itern, da du mir dies fo fd)ön und fo freundlid) 
gefagt i)aft\ 60 es <5ott gefällt, will id) mid) wof)l j)üten, 
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und ©ott möge mid) vor ij)nen fd)ü$en!" — 8ie drückte 
fid), von ihrem ffcantel verhüllt, in den Schatten des 
pfeilers, bis fie vorüber waren. Dann naj)m fie ftbfd)ied 
von ftucaffin und ging weiter, bis fie an die ffcauern 
der :6urg kam. Die fftauer war zerftückt und mit Flecht- 
werk ausgebeffert. 8ie flieg hinüber, bis fie zwifd)en der 
H>auer und dem Graben war. ftls fie j)inunterblickte, 
faf) fie, daß; der Graben fef)r tief und abfehüffig war, und 
fie fürchtete fid) fef)r. „Kd) <3ott," fprad) fie, „füges 
Wefen 1 Wenn id) mid) hinabfallen laflfe, fo breche id) den 
Rais, und wenn id) hierbleibe, fo ergreift man mid) morgen 
und verbrennt mid) im Feuer, ftber lieber will id) f)ier 
gerben, als dag mid) morgen das ganze Volk zu feiner 
Verwunderung angaffe." — 8ie bekreuzte if>r Raupt und 
lieg fid) den Graben hinabgleiten, 12 und als fie auf dem 
örunde ankam, da waren ihre fd)önen Füge und Rande, 
die vorder nie erfahren Ratten, was eine Wunde j)eigt, 
fo zerflogen und zerfchunden, dag das :61ut wof)l an zwölf 
Stellen hervordrang. Dennod) fühlte fie keinerlei Schmerz 
vor der grogen Furcht, die fie hatte. War ihr aber das 
Rineinkommen fd)on fo fd)wer geworden, fo wurde ihr 
das Rinauskommen nod) viel fd)werer. 8ie dachte, dag es 
nid)t gut fei, da zu verweilen, und fand einen zugefpifcten 
pfähl, den die Verteidiger der :8urg hinabgeworfen hatten, 
und klomm Schritt für 8d)ritt mit groger fftühfal empor, 
bis fie oben anlangte. Da lag nun ein Wald zwei :ßogen- 
fd)üfle entfernt, der fid) wohl dreigig ffteilen in die Eiänge 
und in die breite dehnte, und darin waren wilde Ciere 
und Oewürm. 8ie fd)eute fid), ihn zu betreten, aus 
Furcht, von ihnen gefreffen zu werden; anderfeits über- 
legte fie, wenn man fie \)\zr fände, würde man fie in 
die Stadt zurückbringen und verbrennen. 

nun wird gelungen: 

Hicolette von ftngjt beklommen 
War der fe|ten #urg entkommen, 
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Als zu klagen fie begann. 
Df)ren fieiland rief fie an: 
„Vater, König, fierr der €f>ren! 
Ad), wof)in foll id) mid) kehren? 
<3ef)' id) in den dichten Wald, 
Freffen mid) die Wölfe bald, 
€ber mit den fd)arfen fiauern 
Oder Löwen, die dort lauern. 
Aber warf id) bis zum tTag, 
Dag man j)ier mid) finden mag, 
Werd' zum fiolzjtog id) gefandt 
Und mein junger Leib verbrannt. 
Aber lieber taufendfalt 
Sterben in dem wilden Wald, 
Als zur Stadt zurück mid) wenden, 
Um dort fd)mäf)lid) zu verenden 1 
3Dortj)in kef)r' id) nimmer!" — 

nun wird gefprod>en und erzählt: 

fiicolette klagte fd)merzlid), wie if>r gehört j)abt 8ie 
befaf)! fi<=t> ©Ott und ging, bis fie in den Wald kam. 8ie 
wagte nid)t, tief in ifm einzudringen, wegen der wilden 
tTiere und des Gewürms, fondern duckte fid) in ein ver- 
worfenes t)ickid)t. Dort überkam fie der 8d)lummer, und 
fie fd)lief bis zum gellen fftorgen, da die flirten aus der 
Stadt kamen und irjre Ziere zwifd)en das <3ef)ölz und das 
Flugufer trieben. 8ie felber begaben fid) nad) einer fel)r 
fd)önen Quelle, die am 8aume des Waldes flog, breiteten 
einen ffcantel aus, legten if>r :ßrot darauf und agen zu« 
fammen. fiicolette erwachte vom ttuf der Vögel und der 
Fürten und eilte diefen zu. „Liebe Kinder," fprad) fie, 
„<3ott der fierr behüte eud)! M — „8egne €ud) Gott!" 
fprad) einer, der der redegewandtere unter ifmen war. — 
„Liebe Kinder," fragte fie, „kennt if)r Auca|fin, den 8olm 
des trafen öarin von ^eaucaire?" — „(Ja, wir kennen 
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ihn wof)l." — „Um Gottes fiuld, liebe Kinder," fprad) 
(le 9 „fagt if)m, dag in diefem For(t ein Wild fei und er 
kommen möge, es zu jagen 1 Wenn er es fangen könne, 
werde er nid)t ein Glied desfelben um hundert ffcark Gol- 
des, ja nid)t um fünfhundert, nod) um irgend einen 8d)a$ 
der Welt weggeben." — Diefe (tarrten fie an und wur- 
den ganz verdufct von ihrer 8d)önf)eit — „Das foll id) 
if)m fagen?" fprad) der, welcher der redegewandtere war. 
„Verwünfd>t fei, wer ij)m das ausrichten willl Denn Lug 
und Crug i(t, was Df)r fagt. 80 kojtbares Wild i(t nid)t 
in diefem Forfte, weder fiirfd), nod) Löwe, nod) €ber, 
dag eines feiner Glieder mehr als zwei oder [)öd)ftens 
drei Reiler wert wäre, und Dl)r redet von fo großen 
8d)ä^en. Übel verwünfd)t fei, wer €ud) glaubt und ihm 
das ausrichtet 1 Df)r feid eine Fee, und wir machen uns 
nichts aus €urer Gefellfd)aft. Darum gef)t €urer Wege!" 
— ,,Wd), liebe Kinder," fprad) fie, „tut es dod)I Das 
Wild j)at eine fold)e ftrznei, dag ftucaffin von feiner Wunde 
geheilt werden foll. FHer fyabe id) fünf Grofd)en in 
meiner Zafdpe; nehmt fie und fagt ihm, dag er binnen 
drei Cagen nad) dem Wilde jagen muffe, und wenn er 
es bis dahin nid)t finde, fo werde er nie mehr von feiner 
Wunde genefen." — „ffceiner tTreu," fprad) jener, „das 
Geld wollen wir nehmen und, wenn er herkommt, es 
ihm fagen; aber auffud)en werden wir ihn nicht" — 
„Dn Gottes Hamen," fprad) fie, nahm ftbfd)ied von den 
flirten und ging weiter. 

Dun wird gelungen: 

Von den fiirten ging gefd)wind 
fticolette, das holde Kind. 
Ohne Säumen fchritt fie dann 
Durch den tiefen did)ten tTann 
ttuf verwad)snem Steige fort, 
:ßis fie kam an einen Ort, 
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Wo fid) in der Wildnis mitten 
8ieben Waldespfade fd)nitten. 
5ie f)ält f)ier am Kreuzweg inne 
Und gedenkt des Freundes Tftinne, 
Ob fid) die fo waf)r erprobt, * 
Wie fein Wort es if>r gelobt 
Und aus frifd>em 8ted)palmgrün, 
Aus den Lilien, die dort blüf)n, 
bildet fie mit fd)wankem Dad) 
ein geflod)tnes Laubgemad), 
Und fte fd)wört bei Gottes <3nade: 
„Kommt mein Freund auf diefem pfade, 
OI)ne dag fein fierz ifma kündet, 
Wer dies blumge Raus gegründet, 
Und er mir die Liebe tut, 
Dag er fyter ein Weild>en ruf)t, 
Dann ift falfd), was er verfprid)t, 
Und wir follen länger nid)t 
Lieb und Liebchen feigen !" 13 — 

nun ivird gefprod>en und erj<Ü)\t: 

Hicolette f>atte, wie if>r gehört j)abt, die Laube fd)ön 
und zierlid) gebaut und von außen und innen mit Blumen 
und blättern ausgepu^t. Dann verbarg fie fid) naf)e bei 
der Laube in ein did)tes <3ebüfd), um zu erfpäf)en, was 
ftucaflin tun werde. fDittlerweile ging das <3erüd)t durd) 
das ganze Land, dag nicolette verfd) wunden fei. Die 
einen fagten, fie fei entflogen, und die anderen, der <3raf 
<3arin f>abe fie ermorden laflfen. Wenn fi<4> a *> er jemand 
darüber freute, fo war dies ftucaffin gewig nid)t Der 
<3raf <3arin, fein Vater, entlieg ifm aus dem Kerker und 
lud die ttitter des Landes und die €delfräulein zu einem 
prächtigen Fe(te, womit er flucaflin, feinen 8of)n, zu tröften 
dad)te. Aber obgleid) die <3ä|te vollzählig fid) einfanden, 
fo (fand dod) ftucaffin ganz traurig und niedergefd)lagen 
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auf eine €(trade ge|tü$t. Wer aud) immer nad) Freude 
begehrte, er f)atte Kein Verlangen danad), da er nichts 
von dem faf), was er liebte. €in bitter betrachtete if)n, 
trat auf if>n zu und fprad) if)n an. „ftucaffin," fagte er, 
„am felben Übel wie Df)r war aud) id) erkrankt. Dd) 
will €ud> einen guten ttat geben, wenn Df)r mid) f)ören 
wollt." — „fierr," fprad) ftucaffin, „grogen Dank! €inen 
guten ttat werde id) wert galten." — „Steigt auf ein 
ttog," fprad) jener, „und reitet durd) den Wald, €ud) zu 
erluftigen, befd)aut €ud) <3ras und Blumen und f)ört 
auf der Vöglein Oefang. Von ungefähr vernehmt DI)r 
vielleicht ein Wort, wovon €ud) beflfer wird." — „fierr," 
fprad) ftucaffin, „großen Dank! Das will id) tun." — 
Cr ging aus dem 6aal und (lieg die treppen f)inab und 
kam in den 8tall, wo fein flog (tand. €r lieg es fatteln 
und zäumen, fe^te den Fug in den &ügel, fd)wang fid) 
auf und ritt aus dem 8d)log. €r fprengte dem Walde 
zu, kam zu der Quelle und traf die Fürten gerade um 
die neunte 6tunde des tTages. 6ie Ratten einen Tftantel 
auf das <3ras gebreitet, agen if>r :ßrot und waren fef)r 
guter Dinge. 

flun wird gelungen: 

fiirten fagen dort im Klee, 
ffcartinet und €smere, 
Fruelin und Dof)anet, 
1*obetfd)on und ftubriet. 
€iner rief mit frohem fDund : 
„tTrautgefellen in der ttund'l 
<3ottes Gnade wünfd)' id) gern 
Unfrem fd)önen jungen fierrn 
Und dem fftägdelein daneben, 
Das uns Rellerlein gegeben. 
<3oldig war if>r Liochenf)aar, 
#lau if>r ftug\ if>r ftntlifc klar. 
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Reut am Abend woll'n ivir laufen, 
Wollen füge Küd>lein kaufen, 
fDe)Terd)en, um fte zu fd)neiden, 
rn>e(Terd)en mit bunten 8d>eiden; 
Flöteten Rändeln ivir uns ein, 
pfeifd)en aud) und fiörnerlein. 
Segne <3ott die fioldet" — 

Hun wird gefprod>en und erzählt: 

Als ftucaffin die fiirten j)örte, mahnten fte *b« <*n 
fticolette, fein füges Lieb, und er dachte fid), dag fie da- 
gewefen fei. €r gab feinem Hoffe die Sporen und ritt 
zu den fiirten. „Liebe Kinder, fd)ü$' eud) öottl" — 
„<3ott fegne €ud)!" erwiderte der, welcher der rede- 
gewandtere war. — „Liebe Kinder," fprad) ftucaffin, 
„wiederholt das Liedd)en, das if)r eben fagtetl" — „jDas 
werden wir nid)t," fprad) der, welcher der redegewandtere 
war, „verwünfd)t fei der, der es €ud) vorfingt, lieber 
fierr!" — „Liebe Kinder, kennt ij)r mid) denn nid)t?" — 
„0 ja, wir wußten wo()l, dag Dj)r ftucaffin, unfer <Jung- 
(>err, feid; aber wir gehören nid)t €ud), fondern dem 
<3rafen." — „Liebe Kinder, tut es, id) bitte eud) darum 1*' 
— „Sapperlot," fprad) jener, „warum follte id) €ud) 
fingen, wenn es mir nid)t pagt? <3ibt es dod), den 
<3rafen <3arin ausgenommen, keinen fo mächtigen fDann 
in diefem Lande, der, wenn er meine Od)fen, Küf)e und 
8d)afe in feinen Wiefen oder in feinem Weizen fände, 
wagen dürfte, fte wegzujagen, of)ne dag if)m die Augen 
ausgekragt würden, und id) follte €ud) fingen, wenn es 
mir nid)t pagt?" — „Um Rottes fiuld, liebe Kinder, tut 
es! fiter find zef)n <3rofd)en, die id) in der Cafd)e 
f)abe." — „fierr," das <3eld wollen wir nehmen; aber 
fingen werde id) €ud) nid)t; denn id) f)ab's verfd)woren. 
t)od) erzählen will id) €ud) dafür, wenn Df)r wollt** — 
„3n öottes namen," fprad) ttucaffin, „lieber erzählen 
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als gar nichts!" — „Fierr, ivir fagen f)eute morgen f)ier 
und agen unfer #rot bei diefer Quelle, rvie rvir eben tun. 
X)a Kam eine Jungfrau daf)er, das fd)6n(te Wefen der Welt, 
fo dag rvir glaubten, es wäre eine Fee, und der ganze 
Wald von if>r rvider|traf)lte. 8ie gab uns f o viel von dem 
Df)rigen, dag rvir i[>r verfprad)en, wenn Df)r l)ierl)er kämet, 
€ud> zu fagen, DI)r folltet in diefem Walde jagen; denn 
ein Wild fei darin, von dem Df)r, rvenn Df)r es fangen 
könntet, nidjt ein einziges Glied um fünfhundert fDark Sil- 
ber nod) um alle 8d)ä$e ^ergeben rvürdet t)as Wild [>abe 
nämlid) foldje ftrznei, dag Df)r, rvenn Df)r es erjagtet, von 
€urer Wunde geseilt rvürdet t)od) müflfet Df)r es binnen 
drei Cagen gefangen f)aben ; fon(t rverdet Df)r es nie mef)r 
n?iederfef)en. Hun jagt es, rvenn es €ud) beliebt, und 
ivenn Df>r nid)t rvollt, fo lagt es bleiben! Dd) j)abe mid) 
if)res Auftrags entledigt." — „Liebe Kinder/* fprad) ftu- 
caffin, „id> rveig genug, und <3ott laffe es mid) finden!" — 

nun wird gefungen: 

€r vernahm mit Fierzenspod)en, 
Was fein Woldes Lieb gefprod>en. 
8d>nell erfagt er Wort und 8inn, 
Und zum Walde fprengt er f)in, 
Wo die dunklen :ßäume ragen. 
Seinen Kenner lägt er jagen 
Unauffcaltfam durd) den tTann, 
Und die Liebjte ruft er an: 
„fticolette, du Luftgeftalt! 
t)einet[)alb kam id) zum Wald. 
fiid)t nad) €bem, nid)t nad) fiirfd)en, 
t)eine 8pur rvill id) erbirfd>en. 
X)eines Leibes f)older &au, 
tteiner Äugen klares *Mau 
Und dein lachend roter ffcund 
Crafen mid) im Herzensgrund. 
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fftög's mit Gottes fluid gefd)ef)n, 
t)afc id) did) darf wiederfef)n, 
8d)we|ter, füftes Liebchen!" — 

Dun ivird gefprod>en und erzdblt: 

Aucaffin ritt durd) den Wald von Weg zu Weg, und 
fein 6treitroß trug if>n in vollem Laufe daf)in. Glaubt 
nid)t, dag if)n die :8rombeerfträud)er und Dornen ver- 
tonten 1 Hein, durchaus nid)t. 8ie zerriffen if)m die 
Kleider, dag man felbft das befte 8tück Kaum nod) l)ätte 
flicken können und das :ßlut if>m an dreißig oder vierzig 
Stellen aus Armen, Lenden und deinen flog und man 
feine 8pur im :ßlute verfolgen konnte, das auf die Gräfer 
tropfte. Aber er dad)te fo viel an fiicolette, fein füftes 
Lieb, dag er weder 8d)merz nod) Wef) füllte. 80 fd)weifte 
er den ganzen Cag durd) den Wald, ofme Kunde von il)r 
zu bekommen, und als er faf), dag der Abend f)ereinbrad), 
begann er zu weinen, weil er fie nid)t finden konnte. €r 
ritt einen alten grafigen pfad entlang; da gewährte er 
vor fid) inmitten des Weges einen :8urfd)en, rvie id) if)n 
eud) betreiben tverde. €r war groß und ungefd)lad)t 
und grauflg !)ä&lid), f)atte einen dicken 8trubelkopf,fd)wär- 
zer als Kof)len (taub, und feine Augen (fanden mef)r als eine 
volle Randbreite voneinander. €r f)atte fette backen und 
eine ungeheure plattnafe, weit offen(tef)ende Hüftern und 
wuljtige Lippen röter als 1*o|tfleifd) und lange, gelbe, 
garftige Zctyne. €r ()atte 8d)uf)werk und Strümpfe von 
ttindsf)aut, bis 'über das Knie mit Lindenbaß umwickelt, 
war eingemummt in einen fftantel mit zwei Kef)rfeiten 
und ftü^te fid) auf eine gewaltige Keule. Als Aucaffin 
auf i[)n (tieft, erfd)rak er bei feinem Anblick. — „Lieber 
Bruder, Gott fd)ü$e did)!" — „8egne €ud) Gott," fprad) 
jener. — „Um Gottes fluid, was mad)(t du F>ier ?*• — 
„Was gel)t das €ud) an?" fagte jener. — „nid)ts," 
fprad) Aucalfin, „id) frag' es €ud) nur im guten." — 
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„ftber warum iveint Df)r," fprad) Jener, „und tut fo kläg- 
lid) ? tTraun, wenn id) ein fo reicher ffcann wäre wie tJ(>r, 
follte mid) alle Welt nid)t zum Weinen bringen." — 
„€i, kennt tJf)r mid) denn?" fprad) ftucaffin. — „(Ja, 
id) weiß wof)l, dag Dl)r ftucaffin, der 8of)n des Grafen, 
feid, und wenn Df)r mir fagt, warum Df)r weint, fo will 
id) €ud) fagen, was id) f)ier tue." — „Gewiß," fprad) 
ftucaffin, „id) will es €ud) fef)r gerne fagen. Dd) kam 
f)eute morgen zur (Jagd in diefen Wald und f)atte einen 
weißen Windhund, den fd)önften der Welt; den f)abe id) 
verloren, und darum weine id)." — „Was ?" fprad) jener, 
„beim Rerzen, das der Rerr im Leibe f)attel 80 weintet 
3f)r um einen ftinkigen Rund ? Verwünfd)t fei, wer €ud) 
je wieder preifen wird! Gibt es dod) keinen fo mächtigen 
fftann im Lande, der, wenn €uer Vater if)rer zefm oder 
fünfzehn oder zwanzig von if)m verlangte, fie if)m nid)t 
willig fd)ichen würde und nod) mit Freuden dazu, ftber 
an mir wär' es, zu weinen und Klage zu führen." — 
„ftn dir? Warum, Bruder?" — „Rerr, id) will es €ud) 
fagen. Dd) war verdingt an einen reichen dauern und 
trieb feinen pflüg mit vier Öd)fen. flun gefd)af) mir vor 
drei tragen das große HMßgefd)ick, daß id) den be|ten meiner 
Od)fen verlor, ttötel, den fd)6n(ten meines öefpanns, 
und nun laufe id) umfoer, if>n zu fud)en. t)rei volle trage 
[)abe id) nid)ts gegeffen nod) getrunken und traue mid) nid)t 
in die 8tadt zurück aus ftngft, man möd)te mid) in den 
Kerker werfen, da id) nid)ts f)abe, den Od)fen zu bezahlen. 
Von allen Gütern der Welt nenne id) nid)ts von Werte 
mein, als was 3f)r an meinem Leibe fef)t. 3d) f)abe eine 
arme fftutter, die nid)ts als eine fd)led)te fftatra^e befaß; 
die f)at man if>r unter dem ttücken weggezogen, fo daß 
fie nun auf dem nackten 8trof) liegt, und um fie ift mir's 
leider als um mid). Denn Rabe kommt und gef)t, und 
was id) l)eute verlor, kann id) ein andermal gewinnen 
und werde meinen Od)fen bezahlen, wenn es mir möglid) 
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ift. Deshalb will id) nid)t weinen, und 3f>r weintet um 
einen Drecksf)und! Verwünfd)t fei, wer €ud) je wieder 
preifen wird!" — „tTraun, du g\bft mir guten Zroft, 
lieber Bruder 1 <3ott fegne did) dafür 1 Wieviel galt dein 
Od)fe ?" — „Rerr, zwanzig <3rofd)en begehrt man dafür, 
und id) werde davon keinen falben Reiler abmarkten 
können." — „Da," fprad) flucaffin, „nimm die zwanzig 
<3rofd)en, die id) in der tTafd)e f)abe, und bezahle deinen 
Od)fen!" — „Rerr," fprad) jener, „großen Dank! Und 
<3ott laffe €ud) finden, was Dj)r fud)t!" — Damit fd)ied 
er von if)m, und ftucaffin ritt weiter. Die fiad)t war 
fd)ön und (tili, und er kam zu den fieben Wegen mitten 
im Walde und faf) die Laube vor fid), welche fticolette 
außen und innen, über und über mit Blumen durd)flod)ten 
l)atte, daß es keine fd)6nere geben konnte, ftls ttucaffin 
fie erblickte, f>ielt er mit einem Huck inne, und der 8tral)l 
des fftondes fiel f)inein. „Ra, bei ©ottt" rief ttucaffin, 
„f)ier war fticolette, mein füßes Lieb, und das baute fie 
mit i[)ren fd)6nen Randen. Um if)rer Ruld und Liebe 
willen werde id) abfteigen und f)ier die Had)t vollends 
ruf)n." — €r zog den Fuß aus dem Äügel, um abzu- 
(teigen. Das "floß aber war groß und ()od), und er dad)te 
fo viel an Hicolette, fein füßes Lieb, daß er t)art auf einen 
Stein fiel und fid) die 8d)ulter verrenkte. €r füllte fid) 
fd)wer verlebt; aber er zwang fid), fo gut es ging, und 
band fein ttoß mit der anderen Rand an einen Dorn- 
(traud), dref)te fid) auf die Seite und krod) in die Laube. 
?luf dem tfücken liegend fd)aute er durd) eine Öffnung 
der Laube empor und faf) die Sterne am Rimmel, darunter 
einen, der geller leuchtete als die übrigen, und begann 
zu fpredjen, 

Hun wird gefungen: 

„öternlein in des ffcondes H>ad)t, 
Der did) nad)zief)t durd) die Had)t, 
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tTraun, bei dir, id) fef)*s am 8d)ein, 
Weilt mein blondes ffcägdelein. 
®ott entrückte fie der €rde, 
Daß fein fiimmel lid)ter werde. 
Wollte Gott, id) war' mit it>r 
Fern der fd)limmen Welt bei dirl 
Wenn id) dann aud) fpäter wieder 
Stürzte zu der €rde nieder, 
fiätf dod) einmal olme fangen 
Küffend Tftund an Tftund gegangen, 
ftd), wäY id) ein Königsfofm, 
Dir gebührte Heid) und Krön', 
8d)we|ter, füßes Liebchen!" — 

Dun ivird gefprod>en und erzdblt: 

ftls Hicolette ttucaffin f)örte, kam fie zu if)m; denn 
fie war gar nid)t ferne. 8ie trat in die Laube, fd)lang 
if)re ftrme um feinen Rais und küßte und Merzte if>n. — 
„Lieber füger Freund, feid mir willkommen!" — ,,fld), 
Gottwillkomm, mein Woldes füßes Lieb!" — 8ie küßten 
und umfingen fid), und die Freude war fd)ön. — ,,ftd), 
füßes Lieb," fprad) ftucaffin, ,,id) war eben nod) fd)wer 
an der8d>ulter verlebt; nun aber füf)le id) weder 8d)merz 
nod) Wef), da id) did) f)abe." — 8ie befühlte if>n und 
fand, daß er fid) die 8d)ulter ausgerenkt f)atte. Da (trief) 
fie if)n fo lange mit ij)ren weißen Randen und ließ nid)t 
ab, bis fie mit Gottes FUlfe, der den Liebenden wohl- 
will, if)m die 8d)ulter wieder einrenkte. Dann naf)m fie 
Blumen, frifd)es Gras und grüne Älätter und band fie 
darauf mit einem 8d)oß if)res Fremdes, und er wurde 
ganz gefund. — „ftucaffin," fprad) fie, „lieber füßer Freund, 
gef)t zu ftate, was 3f)r tun wollt! Wenn €uer Vater 
morgen diefenWald durchgreifen läßt und man mid) findet, 
fo wird man mid) töten, was aud) aus €ud) werde." — 
„Craun, liebes füßes Lieb, davon würde id) großes Leid 
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haben. Doch wenn id) etwa» vermag, follen fie did) nie 
ergreifen." — €r flieg auf fein "flog und nahm fein Lieb 
vor fid) mit Küffen und Umfangen. 80 kamen fie aufs 
freie Feld. 

nun wird gelungen: 

Unfer (Jungherr blond und l)old, 
Fröhlich in der HMnne Sold, 
War zum Wald hinausgezogen. 
Vor fid) auf dem Sattelbogen 
fiielt fein Liebchen er im ftrm, 
Kügt ihr 8tirn und Wangen warm, 
Küßt den fftund if>r fort und fort; 
€ndlid) Kam das Kind zum Wort: 
„Lieber füger ftuca|fin, 
8ag, in welches Land ivir ziehnt" — 
„Weiß id)'s, liebes Kngefid)t? 
Wo wir gejm, mid) kümmert's nid)t, 
Ob durd) Wald und Wüftenein, 
Wenn nur du ivillft bei mir fein!" — 
8ie durchritten weite Strecken, 
:6erge, Cäler, 8tadt und Flecken, 
Kamen bei des fftorgens <31ut 
Zu des ffceeres blauer Flut, 
Stiegen dort vom ttoffe. 

nun wird gefprod>en und erzdblt: 

ftucaffin war abgelegen, fowof)l er als fein Lieb- 
chen, wie if>r gehört habt. €r führte fein flog am Zügel 
und fein Liebchen an der Rand, und fo gingen fie das 
(3eßade entlang. Da fahen fie ein Schiff und Kaufleute 
darin, welche ganz nahe am Ufer vorüberfegelten. ftucaffin 
winkte diefen; fie kamen ans Land, und er verhandelte 
mit ihnen, bis fie ihn in ihr Schiff aufnahmen. Doch 
als fie auf \)ot)cr See waren, erhob fid) e *n groger, ge- 
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ivaltiger öturm und trieb fie von Land zu Land, bis fie 
an eine fremde Külte kamen. 8ie liefen in den fiafen 
einer :6urg ein und fragten, ivas das für ein Land fei, 
und man fagte if>nen, es fei das Land des Königs von 
tToreiore. ftucaffin fragte, iveld) ein Tftann das fei und 
ob er Krieg füf)re. — „(Ja, einen großen Krieg 1" — t)a 
naf>m er ftbfd)ied von den Kauffaf)rern, und diefe be- 
fahlen if>n <3ott. €r (Weg auf fein flog, fein 8d)ivert 
umgegürtet und fein Liebchen vor fid), und ritt, bis er 
in die Äurg kam. €r fragte nad) dem König, und man 
fagte il)m, er Hege im Kindbett. — „Und ivo i(t denn 
feine Frau?" — fDan erwiderte, fie fei auf der Reer- 
faf>rt und mit iljr alle Leute des Landes. 14 — ftls ftu« 
caffin das j)örte, verwunderte er fid) gar fef)r. €r kam 
in den palaß und flieg ab, foivof)l er als fein Liebchen. 
8ie f)ielt fein flog; er aber (Weg in den pala(t l)inauf, 
das 8d)ivert umgegürtet, und kam in das Zimmer, rvo 
der König lag. 

nun wird gelungen: 

ftucaflin war ganz allein; 
tht die Kammer drang er ein 
Und gelangte bis zur 8tätte, 
Wo der König lag im Äette. 
€r blieb ftel>n, als er if>n faf): 
„8ag, du Harr, mas mad)(t du da?" — 
Hun vernehmt, was der gefprod>en: 
„fierr, id) liege in den Wod)en! 
Wenn mein TDonat \(t daf)in 
Und id) ganz genefen bin, 
Werd* id) in die n>e|fe gef)n, 
Wie*s von alters f)er gefd)ef)n. 
ftber dann mit großem 8d)all 
8d)lag* id) meine <3egner all, 
Laflfe nid)t vom Kriege 1° — 
Rei% 8pie(mannsbud) 20 
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t>un wird gefprod>en und erj&\)\t: 

t)a ttucaffin den König alfo reden f)örte, naf)m er 
alle t)ecken, die auf if)m lagen, und fd)üttelte pe auf den 
:ßoden. €r faf) f)inter fid) einen Stock, ergriff if>n, wandte 
fid> um und fd)lug damit fo auf den König los, dag er 
ilm faft umbrachte. ,,ftd), lieber Rerr," rief der König, 
„was wollt 3f)r von mir? Seid Df)r verrückt, dag Dl>r 
mid) in meinem eigenen Raufe fd)lagt?" — „ÄeimRerzen 
<3ottes," fprad) ftucaffin, „armfeliger Wid>t, id) fd>lage 
6ud) tot, wenn 3l)r mir nid)t gelobt, dag in €urem Lande 
kein fDann mef)r im Kindbett liegen foll!" — €r gelobte 
es if)m, und als dies abgetan war, fagte ftucaffin : „Rerr, 
nun füf)rt mid) zu €urer Frau ins Reer!" — „Oerae, 
Rerr," fprad) der König. — €r flieg auf ein ttog und 
ftucaffin auf das feine, und fiicolette blieb in den Ge- 
mächern der Königin. Der König und ttucaffin ritten zur 
Königin ins Feld, wo eben mit geröfteten Rolzäpfeln, 
€iern und frifd)en Käfen eine 8d)lad)t geliefert wurde, 
ftucaflln fd)aute das mit an und verwunderte fid) f)öd)lid)|t. 

nun wird gelungen: 

ftuf dem Sattel vorgeneigt 
Rält der flungf)err, (taunt und fd)weigt. 
Vor if)m wogte weit und breit 
XMefer Reere f)eiger 8treit, 
t)ie mit Äpfeln mürbgekod)ten 
Und mit frifd)en Käfen fochten. 
X)urd) die Luft in I)of)em Äogen 
©roge Wefenfd)wämme flogen. 
Wer mit Lärm am lautften tobt, 
Wird als erjter Reld gelobt, 
ttucaffin, der tapfre fftann, 
8af) die feltne 8d)lad)t mit an 
Und begann zu lachen. 
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nun wird gefprod>en und erjtylt: 

ttls ftucaffin diefes wunderliche 8d)aufpiel fah, ging 
er zum König und redete ihn an : „Rerr, find da» €ure 
Feinde ?" — „(Ja, Rerr/' fagte der König. — „Und wollt 
3j)r, dag id) €ud) an ihnen rächen foll ?•• — „<]a," fprad) 
jener, „gerne!** — Da legte ftucaffin Rand an» 8ct>n>ert, 
ftürzte fid) mitten unter fie, begann nad) rechts und 
links um fid) zu hauen und tötete viele. Dod) als der 
König faf), dag; er fie totfd)lug, fiel er ihm in den Zügel 
und rief: ,,ftd), lieber Rerr, tötet fie mir nid)t fo oj)ne 
weiteres!" — „Wie?" fprad) flucaffln, „wollt Df)r denn 
nid)t, dag id) €ud) räche?" — „Rerr," fprad) der König, 
„das j)abt Dj)r fd)on zuviel getan. €s i|t unter uns 
nid)t Äraud), dag wir einander totfd)lagen." — Die Feinde 
wandten fid) zur Flud)t, und der König kej)rte mit ftu« 
cafTin ins 8d)log Corelore zurück. Die Leute des Lan- 
des aber rieten dem König, ftucaffin aus feinem 1?eid)e 
zu jagen und fticolette für feinen 8of)n zurückzubehalten; 
denn fie fd)eine eine Frau von hohem Stande. ftls ftico- 
lette das j)örte, war fie nid)t fef)r frof) darüber und fprad) : 

nun wird gefunden: 

„Komm* id), Rerr von tTorelor, 
€urem Volk fo närrifd) vor, 
Dag id) fold)e Wünfd)e hätte?" 
8prad) die holde Hicolette. 
„Wenn, von meinem tteiz beglückt, 
flMd) mein Liebjter an fid) drückt, 
Denn' id) alle Wonnen mein. 
Äall und üanz und 1?ingelreif)n, 
Fiedel, <3eig* und Rarfenfpiel, 
Und was fonft der Welt gefiel, 
<3ilt mir nichts dagegen." — 

nun wird gefprod>en und crjütyt: 

Wucaffin lebte auf der Äurg Corelore benlid) und 
in Freuden; denn er hatte nicolette, fein füges Liebchen, 
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bei fid). Dod) als er in diefen Wonnen fd)wamm, kam 
ein 8d)iffsf)eer Sarazenen übers Vbzzr daher, lief die 
Äurg an und nahm fie im Sturm. Sie raubten das 
<3ut und fd)Ieppten HMnner und Weiber gefangen fort 
ftud) fiicolette und ftucaflin ergriffen fie, banden dem 
gungherrn fiände und Füße und warfen ihn in ein 8d)iff 
und Hicolette in ein anderes. Da erhob fid) ein öturm 
über dem H>eer, der fie trennte. Das 8d)iff, darin ftucaflin 
lag, trieb aufs Gratetvof)! durd) die Wellen f>in, bis es 
beim Schloß; Äeaucaire landete. Die Leute der (Segend 
liefen herzu, um if>r 8trandred)t zu üben; 15 da fanden 
fie ftucaffin und erkannten if>n. ftls die von #eaucaire 
ihren flungherrn fahen, erhoben fie großen (Jubel; denn 
ftucaflfin l>atte wof)I drei flahre in der Äurg Corelore 
zugebracht, und feine €Itern waren unterdes geftorben. 
Sie führten il>n auf das Schloß von Äeaucaire und hul- 
digten if>m als feine fttannen, und er f>felt fein Land im 
Frieden. 

t>un ivird gefungen: 

Dad) Äeaucaire, feiner Stadt, 
Kommt der flungherr krank und matt, 
Und des *fteid)s, das ihm befrieden, 
Waltet er in tiefem Frieden. 
Dod) er fd)wört bei Gottes €l>re, 
Wenn fein Stamm vernichtet wäre, 
Deud)t' ihn das ein mindres Leid 
Als der *ßaub der h°Iden H^aid. — 
„0 mein füßes Liebchen, fprid), 
Künde mir, wo fud)* id) dich? 
Wüßt* id), wo in allen Winden 
Du auf Gottes Welt zu finden, 
<3äb* es über ffceer und Land 
Keinen nod) fo fernen Strand, 
Wo id) dich nicht fud)te !•• — 
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nun wird gefprod>en und erjtylt: 
Laden wir nun von ftucaffin und reden wir von 
fiicolettei Das 8d)iff, darin fie war, gehörte dem König 
von Karthago, und der war if)r Vater, und fte ()atte zwölf 
Ärüder, alle "Prinzen und Könige. ftls diefe nicolette 
fo fd)ön faf>en, erwiefen fie if>r f>ot>e €f)ren und feierten 
fie und fragten fte oft, wer fie fei ; denn fie fd)eine eine 
edle Frau von f)of)er Geburt, ftber fie wußte ifmen nid)t 
zu fagen, wer fie fei ; denn fie war als kleines Kind ge- 
raubt worden. 8ie fegelten fort, bis fie vor die ötadt 
Karthago kamen. 16 Dod) als Dicolette die dauern der 
Äurg und die Gegend faf), da erinnerte fie fid), daß fie 
i)ier erzogen und als kleines Kind geraubt worden fei. 
Denn fo klein war fie dod) nid)t gewefen, um fid) ntd)t 
daran zu erinnern. 

nun rvird gefungen: 

Dicolette faf) das Land, 
Das fid) })ob am Rimmelsrand, 
6a() von fern die fftauern fd)immern, 
Der paläfte Fenfter flimmern. 
Dod) fi^ rief und rang die Hand: 
,,We(), was frommt mein f)of)er 8tand! 
Und was bringt es mir Gewinn, 
Daß id) eine Fürpin bin 
ftus Karthagos Königsfaal 
Und verwandt dem ftdmiral? 17 
Was foll all die Roheit mir? 
Wildes Volk entführt mid) f)ier. 
ftucaffin, du mein £ege[)ren, 
€dler flungf)err, reid) an €f)ren, 
Deine Liebe fd)afft mir Leid, 
n^af)nt und müf)t mid) allezeit! 
6tille Gott mein beiß Verlangen, 
Did) nod) einmal zu umfangen, 
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Cinmal nod) in füßem £und 
Dir zu ruften ?ftund an ?fcund, 
Du mein fierr und Liebling 1" — 

nun wird gefprod>en und erj&\)\t: 

Wie der König von Karthago Hicolette alfo reden 
f)örte, fd)Iang er if)r die Arme um den Rais und fprad): 
„Liebes füge» Kind, fagt mir, wer 3f)r feid, und fd)eut 
€ud> nid)t vor mirl" — „Fterr," fprad) fie, „id> bin die 
Cod)ter des Königs von Karthago und wurde als kleines 
Kind geraubt, wof)l vor fünfzehn <Jaf)ren." — Als fie 
das Nörten, erkannten fie, daß; fie die Waf)rf>eit fagte, und 
feierten fte fef)r und geleiteten fie mit f)of)en eijren in 
den palaft als die Cod)ter des Königs. 6ie wollten if>r 
einen fieidenkönig zum flöanne geben; aber fie Ijatte keine 
Luft, fid) zu vermählen. 6ie war gegen drei oder vier 
Cage dort; da überlegte fie, durd) welche Lift fte ftucaffin 
auffud)en könnte. 6ie verlangte eine Fiedel und lernte 
darauf fpielen, bis man fie eines Cages einem mächtigen 
fteidenkönig vermählen wollte. Da fd)Hd) fie fid) in der 
fiad)t davon, kam nad) dem fiafen und naf)m Tierberge 
bei einer armen Frau auf dem Strände. 8ie färbte fid) 
Raupt und ftntlit?, dag; fie ganz dunkel wurde, lieg fid) 
flock und flöantel, fiemd und fiofen machen und kleidete 
fid) fo in die Crad)t eines 8pielmanns. Dann nalym fie 
die Fiedel, ging zu einem 8d)iffsmann und verhandelte 
mit i()m, daß er fte in fein 8d)iff naf)m. 8ie fpannten 
die 8egel auf und fuhren durd) die f)of)e 8ee, bis fte 
nad) dem Lande Provence kamen. Dort flieg Hicolette 
aus und wanderte fiedelnd durd) das Land, bis fie zum 
8d)Ioß von #eaucaire kam, wo ftucaffin wohnte. 

nun ivird gefangen: 

Dort faß ftucaffin einmal 

Auf der Creppe vor dem 8aal, 
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Wo er oft am fd)önen Zag 
flöit den fierrn der ttede pflag, 
Und er faf) die Älumen fpringen 
Und vernahm der Vöglein Singen; 
Da gedacht* er jener flöatd, 
Deren Lieb' in Eiuft und Leid 
€r fo lang im 8inn getragen, 
Und er feufzt in fierzensklagen. 
8ief), da ivar's, dag unerkannt 
nicolette vor if>m (tand 
Und zum fanften £ogenfd)ivang 
fiolde Worte fprad) und fang: 
„fiört mid) an, il>r edlen Rerrn, 
fiöret alle nal) und fem! 
Duldet if)r in eurem Kreife 
deines Sanges fd)lid)te Weife, 
Künd* id) eud) die Liebesmäre 
Von dem (Jungf)errn von Äeaucaire, 
Wie er lange Zeit geminnt 
nicolette, das fremde Kind, 
Wie fie vor des Vaters Drofm 
Durd) den tiefen Wald entf!of)n, 
Wie zu tTorelor im 8d)Iofc 
8ie geraubt ein fieidentrofc. 
Wo der (Jungf)err hingekommen, 
fiab* id) feitdem nid)t vernommen; 
ftber nicolette fand 
Überm flöeer il>r Reimatland, 
Wo Karthagos Cürme ragen, 
Dort, von kleb' und fiuld getragen, 
Weilt fie nod) zu diefer Frift 
Wo ihr Vater König ifc 
Diefer will fie nun fürs Leben 
einem fieidenfürften geben. 
Inders (te^fs in if)rem 8inne; 
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Denn des treuen Kindes HMnne 
Uft nur einem zugewandt; 
Der i|t ftucaftin genannt, 
Und fie fd)wört, nur if>m allein 
8id) mit 8eeP und Leib zu weif)n, 
Der ihr Wunfeh und Sehnen." 18 — 

nun wird gefprod)en und erjrtblt: 

ftls ftucaffin fticolette fo erzählen hörte, ward er 
fe}>r fröhlich, zog fie beifeite und fragte fie: „Lieber füßer 
Freund, wiflfet 3l>r von diefer fiicolette, von der 3h* f)ier 
gefungen l>abt?" — „<Ja, Fterrl 3d> weiß» von if>r als 
von dem edelften, [>oldeften und klügften <3efd)öpf, das je 
geboren ward. 8ie ift die Cod)ter des Königs von Karthago, 
der fie da gefangen nahm, wo aud) ftucaffin gefangen 
wurde, und fic nad) der 8tadt Karthago führte, bis er 
erfuhr, daß fic feine Cod)ter fei. €r feiert fie feitdem 
in f)of>en €f)ren und will if)r jeden Cag einen der er- 
lauchteren Könige von ganz Spanien zum <3emaf)le geben, 
ftber fie ließe fid) eher Rängen und brennen, als daß fie 
einen nähme, fo mächtig er aud) wäre." — ,,ftd). lieber 
füßer Freund," fprad) ftucaffin, „wenn 3h r in jenes Land 
zurückkehren und if)r fagen wolltet, fie folle zu mir kom- 
men, würde id) 6ud) fo viel von meiner Rabe geben, als 
6ud) zu fordern und zu nehmen gelüftete. Wiffet, daß 
id) aus Liebe zu if>r keine Frau nehmen werde, und wäre 
fie aud) von nod) fo hohem Stamme, fondern ihrer harre 
und nur fie zur Frau haben will, und hätte id) gewußt, 
wo fie zu finden wäre, fo hätte ich fie längft fd)on auf- 
gefucht." — „Fterr," fprach fle, «wenn 3hr das wollt, fo 
will ich f* e ctuffuchen um Curet- und um ihretwillen, die 
ich fehr liebe." — €r machte es mit ihr ab und ließ ihr 
darauf zwanzig pfund geben. 8ie fchied von ihm, und 
er weinte um die ftnmut Dicolettes. Doch als fie ihn 
weinen fah, fprach l*e: „fierr, härmt €ud) nicht! Denn 
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über kurzem rverde id> fle 6ud> in diefe 8tadt bringen, 
dag 3()r fie fel)en follt" — Als flucaffin da» I)örte, 
wurde er fröf)Iid), und fic fd)ied von if>m und begab fid) 
in die Stadt in das Raus der Vizgrdfin; denn der Viz« 
graf, if>r pate, ivar geftorben. 8ie naf)m dort fierberge, 
fprad) mit if>r und vertraute it>r alles an, und die Viz- 
grdfin erkannte fie und faf), daß es Hicolette rvar, die 
fie erzogen fyatte. 8ie lieg; fie wafd)en und baden und 
ad)t volle Cage ausrufen. Darauf naf)m fiicolette ein 
pflänzdjen, 8d>ellkraut geheißen, 19 und falbte fid) damit 
und wurde wieder fo fd)ön, als fte 1« gewefen. Dann 
kleidete fie fid) in reid>e Beidengewande, deren die Dame 
zur Genüge f?atte, fefcte fid) im Zimmer auf ein polfter 
von gefteppter 5eide und bat die Vizgrdfin, zu ftucaffin, 
if)rem Liebften, Einzugeben, und die Dame tat fo. ftls 
fie in den palaft kam, fand fie ftucaffln, rvie er weinte 
und um Hicolette, fein Liebchen, klagte, weil fie fo lange 
fdumte. Die Dame fprad) if)n an und fagte: „ftucaffln, 
nun grdmt €ud) nid)t Idnger, fondern kommt mit mir, 
und id) will €ud) das Wefen zeigen, das 3f)r auf der 
Welt am meiften liebt Das ift fiicolette, Cuer füfces 
Lieb, die aus fernen Landen gekommen ift, €ud) aufzu- 
fud)en." — Da freute fid) ftucaffin. 

nun wird gelungen: 

ftls nun ftucaffin vernommen, 
Dag fein Lieb ins Land gekommen, 
Ward er aller Sorgen bar, 
Fröf)Iid), wie er niemals war, 
Und in ungeduldger fiaft 
€ilt er in der Frau palaft 
3n die Kammer trat er ein, 
Und das i)oIde fftdgdelein 
Sprang empor mit flinken Fügen, 
Um il>n jubelnd zu begrüßen. 
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ftucaffin, der feige flöann, 
Zog mit ftrmen fte l>eran, 
fiielt fie zärtlid) feft umfangen, 
Küfct if>r Äugen, ?fcund und Wangen, 
ftlfo liegen fie'ö die nad)t; 
ftber ala der Cag erivad)t, 
Füf)rt der Graf in (tolzer 8d>ar 
Die beliebte zum ftltar, 
Und daa Kind in Glanz und €f)re 
Ward zur Dame von Äeaucaire. — 
Und fte lebten fonder Klage 
Lange ivonnenreid>e Cage. 
WHea Glück, das fie begehrt, 
War den beiden voll befeuert — 
flöel>r zu melden iveifc id) nid)t: 
8omit endet mein @edid)t, 
€ndet 8ang und 8age. 
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iteratur: Bädier, Les Fabliaux,2.ed., Paris 1895, 399 ff— 



©. gregtag, Silber au§ ber beutfctyen SSergangenljeit, Seipjig 



1867, II, 1, 443. — @. grenmonb, Songleurö unb SReneftrelö, 
§alle 1883. — La Rue, Essais historiques sur les bardes, 
les jongleurs et les trouveres normands et anglo-normands, 
Caen 1834, 3 S3be. — Le Clerc in ber Histoire litteraire de 
la France, XXIII, 88 ff. — L6on Gautier, Les Epopees fran- 
caises, 2. Edition, II, Paris 1892. — ®. 2. t>. Maurer, ©e= 
fd^id^te ber gronfjöfe, ber 33auernf)öfe unb ber $oft>erfaffung in 
$eutfd)Ianb, Erlangen 1862, II, 397 ff. — Muratori, De specta- 
culis et ludis publicis medii aevi, in feinen Antiquitates 
Italicae, II, col. 831 ff. — Nyrop, Den oldfranske heltedigtning, 
Köbenhavn 1883, p. 287 ff. — Olrik, Middelalderens van- 
drende spillemaend i Norden (Mindre Afhandlinger, udg. 
af det phil. hist. Samfund i Köbenhavn 1887). — Th. Percy, 
Essay on tbe ancient minstrels in England, al§ (Einleitung 
ju feinen Reliques of ancient english poetry. — Sßaul $iper, 
3)ie ©pielmannöbidjtung, »erlin unb Stuttgart o. 3- — J. Ritson, 
Ancient Engleish Metrical Romancees, London 1802, I, 
p. CXLVIII ff — @d)letterer, ©efdn*d)te ber 6ptelmann3aunft 
in granfreid) unb ber ^arifer ©eigenfönige, Berlin 1884. — 
SHroin ©djulfc, 2)a§ §öfifd)e £e&en sur %t\t 2Rinnefänger, 
2. 3lufl., Seipjtg, 1889, I, 565 ff. — goljanneS Stofö, $er 
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§ofbienft ber ©ptelleute im beutföen SRtttelalter, Berlin 1881. 
— Edmond van der Straeten, Les Menestrels au pays-bas 
du XIII* au XVIII 6 siecle, Bruxelles 1878. — Sobler, ©ptel= 
mannSIeben im alten granfreta), f. 3*« leiten SReid) 1875, I, 
321. — [Hermann ©udjter unb Slbolf »ir$-§irfa)felb, ©efa)ia)te 
bcr franjdfifctyen Sttteratur, Setpjig unb SBicn 1900, 19 f. — 
©röberö ©runbrifj ber romanifa)en Ätiologie II, 1 Sfcgtfter 
joculatores.] — griebr. 33ogt, Seben unb Siebten ber beutfdjen 
©pielleute im SRtttefolter, $atte 1876. — SB. SBatfernagel, ®e* 
fd)ic$te ber beutfdjen Literatur, 2. SlufC. von 3Wartin, »afel 
1879, I, f. Stegtfter: ©ptelleute. — [SRorifc §emte, 2Htbeutfa> 
lateinifc^e 6pie(mannSgebia)te bes 10. 3a$rl)unbert3. (Böttingen 
1900. (Einleitung.] — SBittfjoeft, Sirventes Joglaresc, ein 8It(f 
auf ba£ altpronenjalifctye ©ptelmannSIeben, Harburg 1890. — 
Söeinfjolb, $te beutfä)en grauen in bem Mittelalter, 3. Hufl., 
3öien 1897, II, 130 ff. — Thomas Wright, A history of 
domestic manners and sentiments in England during the 
middle ages, London 1862, 175 ff. — ©. 3appert, Über baä 
Fragment eines Liber dativus, f. ©tfcungöberictyte ber äBtener 
9lfabemie, pfjU.^tft. klaffe, XIII (1854) p. 150: Joculatores. 

1 (©. 2.) Stephens, ©efa)ia)te ber n>älfa)en Siteratur, 
überf. uon Sanierte, $alle 1864, ©. 109. 95. 

* (©.3.) Mttenfjoff, fceutföe SUtertumSf unbe , «erlin 
1883, V, 1, 288 ff. aWog! in $aulö ©runbrifj ber germanifajen 
Ätiologie, 2. Auflage II, 656. @. 2Rarttn, 3eitfa)r. f. beutföe 
^üologie XXIII, 370. Äauffmann in ben $^iIoIogifa)en ©tubien, 
geftgabe für ©ieoerS, §aHe 1895, 159 ff. — 2lua) in Sapan 
ftammen bie ©aufler unb Xafa)enfpieler oon bem ©Ott §ofufori 
(öraunö, 3ap<"ttfa)e SRärd&en unb ©agen, Seipgig, 1885, 143 f. 
Über japamfa)e ©pielleute f. 3unfer t>. Sangegg, 3Wtbjul)osgufa, 
Seipaig 1880, III, 379 ff.). 

* (6. 3.) ©rufar, S)er römifa)e SRtmuä, f. ©ifcungsberia)te 
ber Söiener 2Kabemie, p^il.^ift. Älajfe, XII (1854), 8. 237 ff. 

4 (6. 3.) Über bie ©pafjmadjer ber ©rieben, yeWcoicouh, 
f. Athenaeus, L. XIV, ed. Casaubon, p. 613, D ff. — $te 
©ptelleute im Säger Sllesanberä f. §erm. (Srämer, Beiträge jur 
©efa)ia)te Sllesanberä beö ©rofjen, Harburg 1893, 9 ff. 

5 (©. 4.) 3)ie uerfa)iebenen lateimfctyen 33ejetd)nitngen f. 
Gautier, Epopees francaises 2 II, 10 ff. 
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6 (S. 5.) Gautier, cbcnba II, 199 ff. — [Über jogleor, 
joglar, spilmaii, menestrel, SBectyfjler, Sttbl. für german. unb 
roman. Ätiologie XXII, 332.] 

7 (S. 5.) In Joannis Evangelium Tractatus 100, c. 2 
bei Migne, Patrologia Latina XXXV, col. 1891. $enfelben 
®ebanfen, bafe fold)er gretgebtgfeit fein a)riftlia)e§ SJerbienft jus 
fomme, füljrt er auc$ in feiner ^falmenerflärung auö, Enarratio 
in Psalmum 102, c. 13, bei Migne, XXXVIII, col. 1327. ©eitere 
©teilen f. Gautier, Epopäes* II, 7 ff. — SDte mübere unb ge* 
rechter unterfdjetbenbe Slnftdjt be§ i>. $fjoma§ »on Slquino, f. 
Summa theologiae II, 2, Quaestio 168, Art. 3. — $f)t fctyttefjt 
ftd) baS von Ä. $ofmann in ber Germania XVII, 51 angezeigte 
Buoch der Tugenden (fcanbfdjrift »orn 3- 1382 auf ber 3Wttnd)ner 
StaatöbtMtotfjef, Cod. germ. 5267) in ber ^Beantwortung ber 
Jrage an, Ob spillüte ir fröidenriches ampt mügen triben 
ane totsünde (Blatt 101 b): Har umb so sprechent die meister, 
das der spillüten ampt, das da geordent ist ze einer kurtz- 
wile oder ze einer lichtekeit (Erleichterung), wol mit gotte 
mag gesin ane sünde. 

8 (S. 5.) Alcuini Opera , ed. Frobenius , Ratisbonae 
1877, I, 206, Epist. CXLIV. 

9 (S. 5.) 20. ©euerer, ®efd)tc$te ber beutfdjen $td)tung 
im 11. unb 12. 3**M. Strasburg 1875, S. 18. 

10 (©.6.) §aupt unb ©offmann, 2tltbeutfd&e ölätter, 
8eip§ig 1836, I, 210. — XeufeI3gefd)tcf)ten »on ben Sptelleuten 
er^ä^lt Thomas Cantimpratensis, Bonum universale de apibus, 
II, c. 49, 19 ff. 57, 5. 

11 (S. 6.) Sertfjolb »on SRegenöburg, IjerauSg. d. granj 
Pfeiffer, Söien, 1862, I, 155, 15. — Sßogt, Spielleute 24 f. - 
2)er Teufel al§ Spielmann f. grenmonb 34. ^auli, Sa)tmpf 
unb ®mft, Ä. 383, 2tuög. t>on Defterlen, Stuttgart 1866, 233. 
Sebillot, Contes populaires de la Haute-Bretagne, Paris 1880, 
I, 305 ff. 

12 (S. 6.) Augustinus, De fide et operibus, c. 18. bei 
Migne XL, c. 219. — 3o^nn t>on Saltöburo, Polycraticus I, 
c. 8 (Opera ed. Giles, Oxonii 1848, III, 45). — 3n einer 
§anbfd)rift ber Stuttgarter 93ibliotljef au§ bem 14. Rafyvf). werben 
unter ben t>on ber Äommunion Sluösufdfltefjenben neben ben 
(SpilepHFern, ben 2Ronbfüd)tigen, ben Unfjolben unb Sttwberinnen, 
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ben Soäroerfern aud) bic „joculatores spillüt* aufgejagt. 3Rone3 
Bngeiger für flunbe ber beutfd)en Borjeit, ßarlärufje 1838, VII, 
Sp. 316. — e&enfo im ©onobalftatut «ort @ta)ftäbt auö bem 
3af>r 1435, f. Haltaus, Glossarium germanicum, Lipsiae 1758, 
s. v. ©ptelleute. — Bergl. Sogt, ©pielleute S. 23 unb 2lnm. 33. — 
Bäumfer in (SitnerS 3Ronatöf)eften für 3Kufxfgcfct)ict)tc XII (1880), 
109 ff. — 9hir bic ©ptelleute, welche au§fct)üefittc$ Chansons 
de geste vortrugen, würben »on ber Äird&e gcbulbet (Gautier, 
Epopees 2 II, 24. 26 ff.). 

13 (S. 6.) ©aö)fcnfpiegel I, 38 § 1. — ©djroabenfpiegel, 
Sanbreö)t 258, 6. — Bergl. 3. ©rimm, IDeutfd^c 9lect)t§alters 
tümer, 2. Sluög. Böttingen 1854, ©. 677 ff. — 3appert, SBiener 
©ifcungöber. XIII, 152. 9tod& bem Saljburger ©tabtreö)t »on 
1420 fonnte ein ©pielmann ungeftraft gefdjlagen werben (Sc^eibleS 
©ute alte Seit, Stuttgart 1847, 284). Bergl. Beilage sur Slttg. 
3eitung 1896, 31. 10 u. 11. 

14 (©. 6.) Benefe, Bon unehrlichen Seuten, Stuttgart 
1889, ©. 85. 

15 (S. 6.) Kittredge, American Journal of Philology, 
Baltimore 1886, VII, 186. 

16 (6. 7.) Historia Regum Britanniae, L. III, c. 19. 
2lu3g. von ©an^arte, §aHe 1854, 43, 20. Wace, Roman de 
Brut 3763 ff. Kittredge a. a. D. 

17 (8. 7.) 3appert a. a. D. 153 f. 

18 (©. 7.) fcaupt unb §offmann, 2lltbeutfä)e Blätter, 
Seipaig 1840, U, 362, 107 ff. 

19 (©. 7.) Oeuvres de Rutebeuf, p. p. Jubinal, nou- 
velle Edition, Paris (o. 3«), III, 14. 

20 (©. 7.) 6a)lettftäbter ©loffen XXXIX, 422 in ber 3eifc 
fd)rift f. beutfd&eö Slltert. V, 367. — 3n einer proüengalifchen 
Xenjone wirb einem Songleur »orgeroorfen: @ua) barf man ljunbert 
©treibe geben, wenn man eua) nur ben Bauet) füllt (3)iej, ^oefie 
ber XroubabourS, 2. »ufr von Bartfä), Seipsig 1883, ©. 47). 
— 6ä)on ber ältefte ©pielmann, oon bem wir roiffen, ber alts 
ägoptifdje, ftanb im 9tuf beö ©d&marofeerö (SB. 3Rar. SWüffer, $te 
SiebeSpoefie ber alten Stgnpter, Seipsig 1899, 2). 

21 (©. 7.) Über bie lecherie ber ©ptelleute f. Huon de 
Mery, Tornoiement de l'Antechrist (p. p. Tarbe), Reims 1851, 
p. 14. — S)a3 mannigfaltige betreibe unb ©eioerbe der geraden 
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fdjilbert bcr ßanjler gegen (Snbe be3 13. 3<*Wunbert3, f. §agen, 
SRinnefmger II, 390, ©pr. 8. 

22 (©. 8.) 2>er öfterreic^ifd^e Sanbfrteben oon 1244—47 
nennt unter ben vom ^rieben 2lu3gefd&Ioffenen bie weltlichen 
©c^aufpieler, welche 3Beiber mit fic^ burdjS Sanb führen (laicos 
istriones mulieres secum per prouinciam ducentes, f. Qapptvt 
a. a. O. 152 91. 115). 

23 (©. 8.) Matthaeus Paris, Chronica majora, ed. Luard 
IV, 147. 

24 (©. 8.) §offmannä gunbgruben I, 136, 35 unb 138, 36. 

25 (©.8.) Jus8erand, La vie nomade et les routes 
d'Angleterre au XIV« siecle, Paris 1884, 136. — ©nglifdje 
SRiniaturen f. Th. Wright, A history of domestic manners 
and sentiments in England during the middle ages, London 
1862, 167 f. — [©udjier iStrc$s§trfd)felb, 17. 19. 20. 23. 26.] 

26 (©. 8.) (Sine vielleuse auö bem 13. 3a§r§unbert ab= 
gebübet bei Lacroix, Les Arts du moyen äge. Paris 1871, 
226, Fig. 198. ©eigenbe grauen auf einem Xeppid) im ßlofter 
äötenfjaufen au3 bem Anfang beö 15. S^^r^unbertS f. Slngeiger 
für ßunbe ber beutfdjen «oraeit 1860, 240. 

27 (©. 8.) SDiefe SlHjetb blieb in Dürnberg äurütf, um 
ftd) in 3leue unb 33ufje „bem minniglidjen ®ott" ju ergeben, 
nactybem fie juwor roeitbefannt geroefen „von irm funbigen ampt". 
©te würbe bie SReifterin einer Meinen öeguinengemeinbe. &n-> 
Seiger für Äunbe ber beutföen SSorjeit, «Reue golge, II (1854), 
©pr. 129. 

28 (©. 9.) ©. meine Bbfjanblung über bie ©age Dorn 
©iftmäbd&en (2lbfj. ber 9Ründ>ner 2lfab. ber 2Btffenfd&. 1. klaffe, 
SBb. XX, 1893). 

29 (©. 9.) 3 n bsn Quatre Livres des Rois (p. p. Leroux 
de Lincy, Paris 1841, 235) fteljt für duae mulieres meretrices 
— dous dameiseles menestrales. 9ttd&eut, ber Xnpuä einer 
2)ime, fjetfet la menestrel (Richeut 94. 538, bei M£on, Nouveau 
Recueil de fabliaux et contes, Paris 1823, I, 41. 55. $ergl. 
grenmonb, 3<>ngl. 11. 55, Bnm. 3). Femme menestral — femme 
galante (Godefroy, Dict. de Tancienne langue franc, aise V, 239), 
une fole menestrel. Escoufle 4673. Jugleresse in berfelben SBe= 
beutung f. Richeut 930 (Meon, Nouveau Recueil I, 67). 

30 (©. 9.) SSergl. Gautier, EpopSes 2 II, 95 ff. ftaft 



Digitized by Google 



320 



Anmerkungen 



formelhaft würbe bic 3ufantmenftellung meretrices et histriones, 
rote bei Slugufrin, De fide et operibus c. 18 (Migne, Patr. 
Lat. XL, c. 219). Histrio würbe gleidjbebeutenb mit leno 
(f. Du Cange s. v. histriones) unb le menestrel mit scor- 
tator: ques menestreus estes-vous? wirb ©awatn von einem 
bitter angefd&rieen, beffen ©c§wefter er »erführt fjat (©autterS 
gortfefcung beö Conte de Graal 17152; anbere Stetten bei 
gregmonb, 3ongIeur§ 45. 33ergl. SBetnljolb, $te beutfc§en 
grauen, 3. 2lufl., II, 138; bie ©ötttn ©efion al3 ©ptelwetb, 
ebenba 133. ©d&ulfc, fcöfiföeä Seben 2 I, 573. 3. 3Weter, 3eit* 
fc^rift für beutfc§e <jtyilologte, XXV, 94). — 2Bä$renb bei ben 
■Hegern 2Beftafrifa3 bie greubenmäbd)en in Ijoljem Slnfefjen fteJjen, 
ftnb bie Sängerinnen fo gering gefdjäfct, bafe fte nic^t einmal 
begraben werben bürfen, ba fte bie ©rbe verunreinigen würben 
(Subbodf, (Slntftefjung ber Swilifötton, aus bem (Snglifdjen t>on 
?affow, 3ena 1875, 105). 

81 (©. 9.) 9lölbe!e, Drientaltfd&e ©fiaaen, »erlin 1892, 247 ff. 

32 (©. 9.) SDte Verfügung über bie abgelegten Äleiber 
fällt inS %af)t H87, f. Rigord, De gestis Philippi Augusti, 
Francorum regis, im Recueil des Historiens des Gaules et 
de la France, XVII (Paris 1818), p. 21. Srüljer wimmelte 
fein §of oon ©pielleuten (f. bie Slnefboten bei Lecoy de la 
Marche, La societe au trei zieme siede, Paris 1880, 96 f.). — 
5Die 9tad)rid&t von ber Vertreibung ber ©pielleute ift md)t, wie 
grenmonb (Songleurö 42) vermutet, auf ein SJerfefjen 2Reaeran3 
aurüdaufü^ren, fonbern finbet fi$ fd&on im 13. 3* Wunbert, 
bei SStnjenj oon Secmoatö: Mimos quoque a curia sua fugat 
rex Philippus dans exemplum aliis prineipibus. Speculum 
historiale, L. 30, c. 5, tum J. 1222. — Huc§ ßaifer griebs 
rtc$ II., ber bo$ fonft naef) bem Novellino (I, N. 20) ein ©önner 
ber ©pielleute war, empfahl bei feiner Vermählung mit Sfabetta 
oon ©nglanb in SBormS (1235) ben gürften an, Ujre ©aben 
nic^t an bie gafjrenben au »ergeuben, wa§ eine grofje Xorfjeit 
fei (f. Ufjlanbö ©Triften jur ©efd)id(jte ber 3)tc$tung unb ©age, 
©tuttgart 1866, III, 197. 297). 

33 (©. 9.) Jusserand, La vie nomade, 126, N. 1. 

14 (©. 10.) 3- ©rimm, kleinere ©Triften III, 59, ©tr. 24. 
— Vergl. 3*VV*rt *> D. XIII, 156. 

85 (©. 10.) 3. SBolf, Über bie SaiS ©. 64. — Vergl. 
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3appert a. a. D. 156. 160. 178. — 3n ben 9teifered)nungen 
bcS ^affaucr 99ifd)of3 SBolfger von @Henbre($t3fird)en au3 ben 
erften 3a§ren be§ 13. 3aljrf)unbert3 fpielen bic ©efdjenfe an bie 
galjrenben beiberlei ®efcf)lecf)t3 feine geringe föolle, f. Q. Singer leö 
2lu3gabe, §eilbronn 1877, ©. 3. 12. 15. 21. 25. 26. 27 
(42). 28 (46). 29 (48). 30. 31. 40. 57. Unter ben »efdjenrten 
ift befannttid) aud) ber „Sänger" Sßaltljer oon ber Stogehoeibe 
(©. 9. 14). $)ie 9Ut3gaben mehren fid), je weiter ber Äirc^en? 
fürft nadj ©üben Fommt. 3n SBologna empfing ber ©pielmann 
glorbamor ein noHeS SBolognefer Talent für Kleiber (©. 25), 
in Verona ein mefferroerfenber Songleur ein Seronefer Xalent 
(29. 48). 2)ie „Sobberpfaffen", bie faljrenben ßlertfer, bagegen 
erhielten nur 12 den. (©. 21. 28 u. 45). 

86 (©. 10.) Warton, History of English Poetry, by 
Price, London 1840, I, 83. 

87 (©. 10.) Le Roman d'Aquin, p. p. Des Longrais, 
Nantes 1880, p. XLIV. 

38 (©. 10.) Histoire litt. XVI, 243. 
89 (©. 10.) Warton a. a. D. II, 309. 

40 (©. 11.) 2)er junge Wönti) falj barauf im Traume, wie 
(SfjriftuS über bie greoler ®ertd)t f)ielt unb fie Rängen Uejj, 
unb in ber %at fanb er biefelben am borgen tot, als ob 
fte burdj ©trangulierung geftorben mären. Anton Wood, 
Historia et Antiquitates universitatis Oxoniensis, Oxonii 
1674, I, 69. 

41 (©. 11.) A. Scheler, Dits de Watriquet de Couvin, 
Bruxelles 1868, p. 373. Montaiglon, Recueil geneVal des 
Fabliaux, III, 137. — 9Jton f>at bie Sßafjrfjeit ber @rgäf)lung in 
3n>eifel gebogen; aber man lefe, n>a§ ein genrifc unnerbädjtiger 
3euge, ber 93ifdjof JJafob non SBitrn, non ber Üppigfeit ber 
ßanomffinnen ju Slnfang beö 13. 3af)rfjunbert3 fagt (Jacobus 
de Vitriaco, Historia occidentalis, c. 31. Duaci 1597, 347 ff.). 

42 (©. 12.) Agobardus, De dispensatione ecclesiasticarum 
rerum, c. 30, bei Migne, Patr. Lat. CIV, 249. 

48 (©. 12.) 3appert a. a. D. XII, 154. 

44 (©. 12.) §einricf)3 non SBelbefe (Sneibe, fjerauSg. oon 
»efjagfjel, §eilbronn 1882, v. 13184 ff. — borgen naef) 
betn geft werben bie ©pielleute mit frönen Qtlttvn, frönen 
©etoanben unb ®efd)metben unb mit ©elb bejaht, f. Atre 

fierfc, Spielmannsbud) 21 
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perillous 6651 (§errig§ 2lrd)to für baS ©tubium ber neueren 
Spraken unb Literaturen, Sraunfchroeig 1868, XLII, 211). 

45 (©. 12.) Gibert de Montreuil, Roman de la Violette, 
p. p. Fr. Michel, Paris 1834, p. 306. 

46 (©.12.) Fr. Michel, Roman d'Eustache le Moine, 
Paris 1834, p. 112. — Dinaux, Trouveres, Jongleurs et Möne- 
strels du Nord de la France et du Midi de la Belgique, 

3. edition, Paris 1837 ff., II, 30. — 33ergl. Romania XXII, 291. 

47 (©. 12.) Der Nibelunge N6t 1310, 4. — Kudrun 1676, 

4. — Dietrichs Flucht 731. — SSergl. 3. ©rimm, Über ©d)enfen 
unb ©eben (kleinere ©Triften, SBerlin 1865, II, 173 ff.). Gautier, 
Epopees 2 II, 128 ff. 

48 (©. 12.) Der Rosengarte v. 1001. 

49 (©. 13.) Le Roman de Girard de Viane (p. p. Tarbe), 
Reims 1850, p. 45. 

50 (©. 13.) Huon de Bordeaux, p. p. Guessard et Grand- 
maison, Paris 1860, p. 213 f. 

51 (©. 13.) Recueil des Historiens des Gaules et de la 
France XVII, 21; ü&erfefct in ben Chroniques de St. Denis, 
ib. 363. 

52 (©. 13.) Muratori, Ant. It. II, col. 843. 

53 (©. 13.) (Sfjronif beä 3afob Zwinger »on Königshofen, 
f. (Sljromfen ber beutfd&en ©täbte VIII, 482. 

54 (©. 13). 2lu3brücflich bezeugt für bie ^od^aeit be§ SKor^ 
filieö oon (Earrara im 3. 1335, f. Muratori, Ant. It. II, 
col. 843. 

55 (©. 13.) Nobler, 3m fteuen ftetd) 1875, I, 330. — 
(Sin Seifpiet foldjer phantlöse (Parzival 651, 25. 652, 18), 
ben ©pielmann ©udjenfinn betreffenb, f. 3<W*rt a. D. ©. 151. 
%t. 114. — (Sinen eigentümlichen §och3eit3brauch überliefert un§ 
SHuftebuef in feinem gabteau Charlot le Juif, wonach ber Sräutis 
gam bie Spielleute # bie er nicht fetber abtohnte, mit einem 
©mpfehlungöbrief an feine Stutöfreunbe fehiefte, welche ihnen an 
feiner ©tatt ©efdjenfe machten. 2)aher baten bie 2Heneftrel3 am 
©djlufj ber ^ochjeit: ©ebt unö Herren ober ©elb (maitres ou 
deniers)! f. Jubinal, Oeuvres cömpletes de Rutebeuf, nou- 
velte edition, II, 101, 64. ftuftebuefä ©ebtdjte, h- ßreffner, 
121, 64. Montaiglon, Recueil III, 222 ff. — SSergl. Slnm. 96. 

56 (©. 14.) 2)ie fchöne ©age, nrie er beim Teufel $u ©afte 
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war, erjäljlt Dtlolj oon ©t. ©mmeran, f. 3*üfdjr. f. beutfdjeS 2Htert. 
VII, 522. — 2lua) ber engtifdje ©pietmann Stafjer (um 1100) foH 
naa) fpäteren Angaben eine ©efeHfdjaft mm gieblem in feinem 
2)ienft gehabt Ijaben, bie mit fübemen Sogen fpietten, f. Ritson, 
Ancient Engleish Metrical Romancees, I, p. CLXXX. 

87 (©. 14.) Le Roux de Lincy, Le Livre des Proverbes 
francais, Paris 1842, II, 102. — %m ßauduin de Sebourc 
(Chant XII, 922) fagt ber »ortragenbe ©pielmann am ©djlufj 
eine§ 2lbfa)nitte3 ju feinen Sufyöxtxn, baö ©etb, ba§ fie i§m 
geben, werbe fofort ber ©djenftoirt Jjaben. SSergl. Gautier, 
Epopees 2 II, 185 ff. 33om ßneipteben ber ©pielleute f priest ber 
jüngere Bearbeiter be§ Moniage Guillaume (2Ib§. ber 3Hündjner 
2lfab. 1. ßlaffe, VI, 610 f.). 

58 (©. 14.) Ober bie SBürfelmanie ber ©pielleute f. gren* 
monb, 3ongleur3 46. 52. SBittljoeft, Sirventes Joglaresc, 3Jtor* 
bürg 1889, 12. ßedier, Fabliaux 401. — ©in ©otiarb jä§It 
unä im ©ebidjt alle feine geiftlidjen Südjer auf, bie er eines 
nad) bem anberen feiner ©pielrout geopfert Ijat (M6on, Nouveau 
Recueil de fabliaux, Paris 1823, 1, 404 ff. Gautier, Epopees 2 
II, 44). S)ie ©pielleute nmfjten aud) nidjt genug auf bie SBürfel 
ju freiten, oon benen fie boa) nidjt loöfamen: 2)en erften 
äßürfel verfertigte ein römifdjer ©enator auf be3 Teufels ©es 
Ijeifj, bem er feine ©eele oerfa)rieben Ijatte. 2)a3 eine Sluge bes 
beutet bie SBeradjtung ©otteä, bie jroei Slugen bie ©otteS unb 
ber 3«ngfrau, bie brei Slugen bie ber S)reieinigfeit, bie oier 
bie ber tu'er ©oangetiften , bie fünf bie ber fünf SBunben beö 
#eilanb3, bie fed)3 bie ber fed^ö Sagetoerfe be§ ©djöpferä (Ju- 
binal, Nouveau Recueil de contes et fabliaux, Paris 1839, 
II, 229. ßedier 401). 

59 (©. 14.) Noire mousche en este" me point, en yver 
blanche. Rustebuef, Griesche d'yver 32 (SRuftebuefS ©ebidjte, 
$erau3g. von Äreffner, SBolfenbüttel 1885, 11). SSergl. Li diz des 
Ribaux 11 (Äreffner 99). ©. ßedier, Fabliaux, 400 ff. — Über 
ben 2>id)terf. Cledat, Rutebeuf, Paris 1891. ßedier 409 ff. 

60 (©. 14.) Griesche d'yver 34 ff. 52 ff. 

61 (@. 14.) Tel fois chante Ii menestriers que c'est de 
tous Ii pluz courreciez. Leroux de Lincy, Proverbes fran- 
cais, II, 103. 

62 (@. 14.) Gautier, Epopees 2 II, 19 f. 
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6S (©. 14.) gtcfjarbä granffurter Stroit) 1811, I, 88 f. 

64 (©. 15.) Muratori, Ant. It. II, 843. 

65 (©. 15.) $ie Belege f. Hist. litt. XVI, 244. $af>er 
bie 3tcbcn§art: payer en monnoie de singe (Dictionnaire des 
Proverbes francois, Paris 1749, 372 b). 2)er 93raudJ beftanb 
big in§ 18. 3afjrfjunbert. — 2)ie Spielleute Itefjen t§re Slffen 
gepanjeri auf Jpunben reitenb gegeneinanber turnieren (Alexan- 
der Neckam, De naturis rerum, c. 129, ed. Th. Wright, 
London 1863, 210 f.). 

86 (©. 15.) Philippe Mouskes, Chronique rimee, p. p. 
Reiffenberg, Bruxelles 1838, v. 22429 ff. 6298 ff. 

67 (©. 15.) Marco Polo, II, 13, ed. Yule, 2 London 1875, 
I, 381. SSergl. Odorico da Udine bei Ramusio, Navigationi II, 
Venetia 1574, 243 E. 247 F. Maandeville, ed. Halliwell, 
London 1889, 237 f. 

68 (©. 15.) Marco Polo I, 61, ed. Yule I, 306 ff. 

69 (©. 15.) Reinaud, Memoire sur Finde, Paris 1849, 112. 

70 (©. 15.) S)ie aJtorien&urger SBiUfür oon 1365 befiimmte: 
3lud(j füllen feine giebler noo) allerlei begeljrenbe Kompanie um 
aufgefordert ju ber Bürger $tfü)e fommen; übertreten fie baö, 
fo fott man fie inö ©efängntö fefcen ober in baö §al§etfen 
fpannen (Söacfernagel, ©efa). ber beutfdjen Literatur, 149, Jt. 18). 
2hta) in iouloufe roar ifjnen auSbrücflid} oerboten, unaufgeforbert 
in bie ipäufer einjubringen, aufjer bei fcodfoeiten (§üHmann, 
©täbtetoefen beä Mittelalters, Bonn 1829, IV, 233). $ie SBormfer 
Itefjen fafjrenbe ©aufler gar nidjjt in iljre ©tabt (ebenba IV, 
234), unb eine Drbnung beftitnmte, bafe bie grentben nidjt 
burdfj mitbefjerbergte joculatores, joculatrices , histriones et 
garciones belöfttgt werben foHten (SBadfernagel a. a. D. 321, 9i. 23). 

71 (©. 16.) §agen, 2Rinnefänger III, 312. SBeinljoIb, $te 
beutfdfjen grauen, 3. Slufl. II, 164 f. ftodj im ®rab mad)t ber 
©pielmann nadj bem ©pridjtoort bie Seute fpringen unb fallen. 
„§ter liegt ein ©pielmann begraben" f. 2)e3 Änaben 3öunber= 
f)orn, §eibelberg 1806, I, 328. Bergl. Ovdin, Curiosites fran- 
coises, Paris 1656, 262. 

72 (©. 16.) Hinc mimi, salii, vel saliares, balatrones, 
aemiliani, gladiatores, palaestritae, gignadii, praestigiatores, 
malefici quoque multi, et tota jocatorum scena procedit. 
Quorum adeo error invaluit, ut a praeclaris domibus non 
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arceantur, etiam Uli qui obscenis partibus corporis oculis 
omnium eam ingenint turpitudinem, quam erubescat videre 
vel Cynicus (Joannes Saresberiensis, Polycraticus, L. I, c. 8. 
Opera, ed. Giles, III, 44. 9Som 3. 1156). 

73 (©. 16.) Quidam tibicen erat qui chorizantes juvenes 
et puellas saltationibus et gesticulationibus suis ad carmina 
obscena et turpia concitabat. Thomas Cantimpratensis, Bonum 
universale de apibus, 1597, 450. 93ergl. 3 a PP*rt in btn 
©ifcungöberidjten ber SBiener 2lfabemie, pljil. Ijift. $1. XIII, 
156, 2lnm. 133. 

74 (©.16.) ©neibe, IjerauSg. tum SBe§agfjel, Sß. 13109. — 
3n bcr Warnung, einem geiftlidjen ©ebidjte beä 13. 3a§rljun: 
bertä, tritt ber ©pielmann al3 Urbilb aller SBeltmenfdjen auf, 
bie baö Jpimmelreid) mit senften ju gewinnen meinen (93. 2741 ff. 
f. 3eitfd>r. f. beutfdjeS 2Htert. I, 513). 

75 (©. 16.) SB. ©djerer, Seutfdje 2)id)tung im 11. unb 
12. Saljrfjunbert, ©. 13 ff. 

76 (©. 17.) Subroig SBirtl), $ie Dfter* unb SßaffionSfpiele 
bis jum XVI. 3a$r§unbert. §alle 1889, 144 ff. 

77 (©. 17.) ©d&letterer, ©pielmannSjunft 82. 97. 

78 (©. 17.) Dar zö van mestern springen sach man 
kunstlichen vil. 93ertl}olb3 Crane 4540. 

79 (©. 17.) Sluf einer Miniatur im «ßf alter beä St. John's 
College in ßambribge fieljt man einen ganj in gelle t>er= 
mummten ©pielmann, bem an ©eilen eine tonnenförmige %xoms 
mel quer tum bem 93aud)e Ijängt, bie er mit ben Safcen fdjlägt, 
roäfjrenb ju feiner ©eite anbere auf bem ßopfe fielen (gaffimile 
bei Fr. Michel, Floriant LVIII). [2lu3füljrlic$e ©d^ilberung ber 
©pielmannSlünfte bei ßarlmeinet, ed. 21. r>. Detter, p. 439 ff.] 
Über bie bemalten ©efidjtämaäfen ber ©pielleute f. Etienne 
de Bourbon, Anecdotes historiques, v. Lecoy de la Marche, 
Paris 1877, 231, N. 279. La Rue III, 229. Subroig SÖBirtfj, 
bie Öfter* unb ^affionäfpiele, 146 f. 

79 b (©. 17.) [„hierfür (für bie2luffü§rung ro^er tfjeatralifdjer 
©3enen) feine Seroeife", S3emerfung be§ §anberemplar3.] 

80 (©. 17.) Montaiglon, Recueil III, 204. Durmart 15101 ff. 

81 (©. 17.) Jubinal, Nouveau Recueil de contes, Paris 
1842, II, 377. SJergl. Gautier, Epopees 2 II, 61 ff. $ie t)er-- 
fdjiebenen fünfte ber gafjrenben f. 32 f. 
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81 (©. 17.) Rutebeuf p. p. Jubina], nouv. ed. II, p. 59. 
ßreffner lieft Crote (Bufiebuefä ©ebid&te, SBolfenbüttel 1885, 
118, 7). — Madame Trote de Salerne ift bie berüljmtefte 
Ärjtm beä 11. 3a§r§unbertd, Trotula Salernitana, unter 
beren Tanten ein 93ud& über grauenfranfljeiten überliefert ift, 
f. Renzi, Storia documentata della scuola medica di Salerno, 
2. edizione, Napoli 1857, p. 194 ff. 2lug. $irfa), S3iograpljis 
fc§e3 Sertfon ber Ijeroorragenben Srjte aller 3eiten unb SBölfer, 
SBien unb Seipjig 1888, VI, 16. 

85 (©. 18.) Comparetti, Virgilio nel medio evo, Livorno 
1872, II, 59. 

84 (6. 18.) ©d&on ber jüngere ^liniuä füljrt als römifd&e 
Lebensart an: Assem para et accipe auream fabulam! (Epi- 
stolae II, 20, 1.) 

86 (©. 18.) Bauduin de Sebourc, Chant XI, 2. V, 20. 
Huon de Bordeaux, p. 164. 148. Fablei dou Dieu d'Amours, 
p. p. Jubinal, Paris 1834, 19. 93ergl. $. SBaifc, S)ie gort* 
fefcungen von (SljrefttenS Perceval le Gallois nadjj ben ^arifer 
Jpanbfdjjriften, Strasburg 1890, 82. Nyrop, Oldfranske Helte- 
digtning 300 ff. Gautier, Epopees* II, 124 ff. ^iper, ©ptel* 
mannabicfjtung I, 15. B^dier, Fabliaux 376, N. 2. — 2)a3 
ältefte 93etfpiel jener burftigen Sroifdfjenreben finbct fia) in ber 
Ecbasis captivi (um 940), fjerauäg. von Steigt, Strasburg 1876, 
v. 829. 987; audj im SDtorolt unb Drenbel (Seitfdjr. f. beutfd&eS 
2lltert. XII, 393), im 33afler Sllejanber, fjerauSg. von 9tid). 
2Raria SBerner, Bübingen 1881, 93. 4338), im Laurin 1218, im 
938nfelfängerlieb von iperaog ©rnft (93artfd^, §erjog @mft, SBien 
1869, 192, ©tr. 13, 13. — 205, ©tr. 61, 8. — 213, ©tr. 89, 
12) unb nodO Ijeute bei ben ajtärajenerjäfjlern in ^Bommern 
(Ulria) Saljn, 33olf3märdfjen auö Bommern, Horben unb Seipaig 
1891, I, XI f.). 

86 (©. 18.) $einria) ©dfjneegan3, ©efdfjidjjte ber groteSfen 
©atire, Strasburg 1894, 83. 85, 2lnm. 1. 

87 (©. 18.) Montaiglon, Recueil gene>al II, 124. 

88 (©. 18.) Lai d'Ignaures, p. p. Monmerque et Michel, 
Paris 1832, p. 6. 

89 (©.18.) $agen, 2Hinnefinger , III, 202b. 299b. — 
21. o. Detter, 3aftnaa)tfpiele, ©tuttgart 1853, I, 413. 

90 (©. 18.) 3Btr bürfen unö nidfjt rounbern, wenn bie für= 
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forglidje Dbrtgfeit, weldjer aller SujuS bebenflid) erfaßten, aud) 
ben mit ©nielleuten getriebenen 2lufn>anb ju befdjränfen fuc^te. 
3m Süneberger ©tabtredjt non 1247 würben für ipod^eiten nur 
4 joculatore8 geflattet. toleranter waren bte SRegen3burger, 
roeldje in iljrem ©tatut von 1320 beren jraölf juliefjen (3a»pert 
a. a. D. 155). S)ie 3ürid)er gematteten nur zwön singer, zwen 
giger und zwen toiber (33läfer, tum l. tuba, f. SBacfernagel, 
©efc§. ber beutfdjen Siteratur ©. 123, SR. 24). 2lua) in mu 
Raufen im ©Ifafj fottte man „$u ber §odjjnb nidjt mefjr $aben 
annbe fed^ö ©pnlmann, bn teneje unb reignn madjen" (2llfatia, 
fjerauSg. non 2lug. ©töber, 9Kül§aufen 1856—1857, ©. 17). 
3n Samberg befdjränfie man bte 3af)l ber ©pielleute babura), 
bafj man nerorbnete, eö bürften iljrer nur fedjS Sofjn erhalten, 
unb biefe füllten nur ftabtangefeffene fein. SRadj bem SRegen3= 
burger ©tatut foUte ber einljeimifdje ©ntelmann 24 Pfennige 
erhalten, ber „SluSmann" bagegen nur 12 (gappert a. a. D.). 
3n granffurt würbe ben gafjrenben im %a$x 1352 ber «äutrttt 
ju ben §od)3eiten gänjlia) unterfagt (2lu3fül}rlta)e3 f. ©tofdj, 
Jpofbienft ber ©pielleute ©. 9). 

91 (©. 19.) La Chanson du Chevalier au Cygne, p. p. 
Hippeau, Paris 1874, 1, 40. ©tofd), Jpofbtenft ber ©ntelleuie, 17 f. 

91 (©. 19.) Dits et contes de Baudouin de Conde et de 
son fils Jean de Conde, p. p. Scheie r, Bruxelles 1866, I, 
28, 299. 

98 (©. 19.) M&noires de Jean Sire de Joinville, p. p. 
Fr Michel, Paris 1858, p. 211. — Sie ©efdjenfe, raeldje ber 
ßöntg non Stdjtmefj bte §immelfafjrt 1234 an ©pielleute ners 
teilen liefe, f. flist. lit. XXIII, 90. — SBefonberö milbtätig 
war er gegen ©nielleute, bie baö 2llter an ben 33ettelftab ge; 
bracht fjatte, f. La Branche aux royaux lignages bei Jubinal, 
Oeuvres completes de Rutebeuf, nouv. ed. I, 2, N. 5. 

94 (©. 19.) Muratori, Ant. It. II, 841. ©tofdj, §ofbienft 
ber ©nielleuie, 2lnm. 94. ©trieferä Amis, 3. ^leierä Meieranz, 
3611. Orendel XV, 23. $>er „ftolje ©pielmann" f. Wigamur 
4592. ©arrajin, SBigamur, ©trafjburg 1879, 25. 

96 (©. 19.) Dietrichs Flucht 599 ff. 

96 (©. 19.) 2Hufter foldjer (Smpfe§lung3fd)reiben finben 
fid) in ben gormelbüa)ern be3 Mittelalters, f. Gautier, Epopees 2 
II, 107 ff. — SSergl. 2lnm. 55. 
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97 (©. 19.) Chronicon Alberici Trium Fontiuin ad 
a. 1237, f. Mon. Germ. XXIII, 941, 12. — SSergl. Wigalois 
241, 24. ©udjenroirt IV, 108. 

98 (©. 19.) Paulin Paris, Romans de la table ronde, 
Paris 1868, II, 317. 322. 

99 (©. 20.) 33ergl. §einrttt)3 von bem Sürlin Krone 618 ff. 
©tritferS Lanier 8110 ff. unb SRofenfjagenä Slnm. ©. 201. 

100 (©. 20.) ©. meinen Sriftan 3 552, 2Inm. 136. 

101 (©. 21.) SBartfa), 2ntfranaöfifa)e ftomanjen unb <ßaftou= 
reiten, Seipjig 1870, ©. 238, v. 49. 

102 (©. 21.) Über bie 2Rufifinftrumente f. Gautier, Epo- 
pees 2 II, 69 ff. 2ttn)in ©djulfc, 2)a3 pfiffe Seben 2 I, 551 ff. 
©d> letterer, £)ie 2lfjnen moberner 9fluftfinftrumente, f. ©amm= 
lung muftfaltfdjer Vorträge, fyerauög. »on ©raf SBalberfee, 
Seipjig 1882, IV, 351 ff. 

103 (©. 21.) Dinaux, Trouveres IV, 373 ff. 

104 (©. 22.) Daz machet hertze mutich den orsen und 
den leuten. j. Siturel 3881, 1. 

105 (©. 22.) ©trobel, @efd)id;te bes Glfaffeä, ©trapurg 
1841, II, 7. 

106 (©. 22.) $ie ©teilen f. bei Sremnonb, Songl. ©. 13 f. 
Gaston Paris, Romania XV, 151. Bourdillon, Tote listoire 
de France, London 1897, Appendices 1. 

107 (©. 22.) Lacroix, Les arts au moyen äge, Paris 1871, 
p. 207. 

108 (©. 22.) ©o begleitete ber normannifdje ©pielmann 
2lmbrotfe ben ßönig 9titt)arb Söroenfjera auf feinem tfreugjug unb 
fdjilberte bie von ifmi miterlebten (Sreigniffe in feiner umfang= 
reiben Sfteimajronif Estoire de la guerre sainte (p. p. Gaston 
Paris, Paris 1897). 

109 (©. 23.) (Silf)arb3 Sriftrant, fj. von £ia)tenftein, Stras- 
burg 1878, 93. 8230. — griebr. SSogt, $ie beutfd&en $ia)tungen 
von ©alomon unb 9Jtarfolf, §alle 1880, I, 144, ©tr. 688, 
33. 3701. — 2lua) in Sifdjof äßolfgerö SReiferedjnungen mirb 
unter ben ju gerrara Sefajenften ein alter ©pielmann in rotem 
§embe aufgeführt. (3lu3g. von 3ingerle ©. 25.) 

110 (©. 23.) Du Cange, Glossarium s. v. jocularis. — 
Montaiglon, Recueil general III, 368. — ftovv, 33ilber unb 
©Triften ber SSor^eit, SSWann^eim 1819, I, Safer au ©. 105. 
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111 (©. 23.) Wace, Le Roman de Brut, p. p. Le Roux 
de Lincy, Rouen 1836, v. 9341. 

112 (©. 23.) ©ottfriebS von SHonmouth Historia Regum 
Britanniae, fjerauäg. von ©ausarte, §aUe 1854, ©. 122, 42), 
33uch 9, Ä. 1. 

113 (©. 23.) A medio capitis nudati, histrionum inore 
barbis rasi. Glabri Rudolfi Historiae f. Du Chesne, Historiae 
Francorum Scriptores, Lutetiae 1641, IV, 38 f. ©djon ju 
ßaifer Heinrichs III. 3eit flagte ber 2lbt ©iegfrieb von ©orje 
über bic von granfretdj ^cr etnbringenbe 3Jiobe, fidj ben SBart 
abjufcheren (Sßtlmannä, Seben unb Stuten SßaUerö oon ber 
»ogelroeibe, 33onn 1882, 11). 

114 (©. 23.) Sogt, ©ptelleute ©. 13. 

115 (©. 24.) 33enefe, 2Son unehrlichen Seuten 6. 22. 

116 (©. 24.) Seifpiele f. grenmonb 25. Gautier, Epo- 
pees 2 II, 103. Bedier, Fabliaux 405. 2ßtttf)oeft, Sirventes 
Joglaresc, Harburg 1889, 9. $iper, ©pielmannSbichtung 1, 29 ff. 

117 (6. 24.) Äthenaeus XIV, 614 E. ftoljbe in ben 5Ber= 
hanblungen ber 30. Serfcunmlung beutfd&er ^ß^ilologen unb 
Schulmänner in ftoftoef 1875, ©. 64, SR. 3. [= $er griedjifche 
Vornan 2 . Seipjig 1900, 591.] 

118 (©.24.) Gautier, Epopees 2 , Paris 1878, I, 255 ff. 
mit gaffimile, II, 111 f. 

119 (©. 24.) Th. Wright, Songs and Carols from a Ms 
of the British Museum, London 1856, p. 1. 

120 (©. 24.) Hist. lit. XXII, 534. — Gaston Paris, 
Romania IV, 471. — Paul Meyer, Romania XIII, 13. — 
Nyrop, Oldfranske Heltedigtning 293 f. 

121 (©. 25.) Petrarca, Rerum senilium L. V, epistola 2. 

122 (©. 25.) 33om dichter ober (Eigentümer eineä ©ebidjteä 
hetfjt eS einmal: @r fyat e3 wohl behütet unb wollte bafür roeber 
ein 3floft noch ein aufgejäumteö Faultier nehmen, nicht $ela= 
roerf grau unb bunt, nicht Hantel ober gefütterte ßappe, notf; 
einen großen Sedier voU guter ^arifer ©rofdjen. G. Paris, 
Romania IV, 471. SSergl. Gautier, Epopees 2 II, 48 ff. 

123 (©. 25.) Crestien, Erec 19. Über einjelne gälle 
literarifchen $iebftaf)I3 f. La Rue, Bardes I, 252 ff. 258. 

124 (©. 25.) 9Son ben „©predjern" ift in ben Dichtungen 
häufig bie Siebe, 3. 93. Wace, Brut 10040. Crestien, Chevalier 



Digitized by Google 



330 



Anmerkungen 



au lyon 12. Conte del graal 28377 ff. unb Potvin VI, 204. 
Tristan, p. p. Michel I, 62. II, 40. Bei inconnu 25. Dur- 
mart 9811 ff. 15087. Escoufle 5525. 8994. Chevalier ä 
l'espee 802 (Meon, Nouv. Recueil I, 152). Joufrois 1159. 
Floriant 6227 ff. Renart le Nouvel 2508 ff. Castoiement 
d'nn pere, Conte X, 1. 33on bcm 93retonen (Sraelent, bem 
Siebling ßaifer Äartö, Reifet e3 im Aspremont: Sous ciel n'a 
home mieux viellast un son, ne mieux deist les vers d'une 
lecon (P. Paris, Rom. de la table ronde I, 12). JpartmannS 
Erec 2198. ßonrabS Flore 7611. §etnrid)3 Krone 22112. 
©tricferS Daniel 8190. Cento novelle antiche, N. 89. Chaucer's 
House of Fama (Works, ed. Nicolas III, 140). Canterbury 
Tales 13852. 15251. 15340 ff. Gower's Confessio amantis 
III, 167. Spreker, zegger, sproke spreken, ghedichten 
segghen f. 3ontfbtoet3 ©efd). ber nieberlänb. Siteratur, beutfd) 
tum 33erg, Seidig 1870, I, 275 f. — 33ergl. grenmonb 18 f. 
23. 65. Gaston Paris, Hist. litt. XXX, 9 ff . — Über bie 
irifdjen ©agenerjäfjler f. Jpeinr. Simmer, ®ött. ®el. Slnj. 1890, 
I, 817. Seitfdjr. für beutfd^eg Slltert. XXXV, 34. — SBom 
©eroerbe öffentlicher (Srjäljler im alten fiJriedjenlanb Ijanbelt 
@. SRofjbe, Über griedjifdje -ftoöeffenbidjtimg , in ben 33er§anb= 
lungen ber 30. Serfammlung beurfdjer SßljUofogen in SRoftocf 
1875, 63, 2lnm. 3. 64. [= $er griedjtfdje Vornan», 590. 591.] — 
3n ben Gesta Romanorum, c. 111, fdjläfert Hierfür ben Slrguä 
auf fotgenbe SBeife ein: incepit cum Argo more historico 
fabulas dicere et plerumque cantare (ed. Oesterley, Berlin 
1872, 452, 17). 

125 (©. 26.) Li Roumans de Cleomades, p. p. van Hasselt, 
Bruxelles 1865, v. 10323 ff. 14063 ff. 16509 ff. 17997 ff. 

126 (©. 26.) Daurel et Beton, Chanson de geste proven- 
cale, p. p. Paul Meyer, Paris 1880. Gautier, Epopees* II, 33. 

127 (©. 26.) P. Meyer, Romania XIX, 43. 93ergl. Paul 
Meyer, Le Roman de Flamenca, Paris 1865, 381. 

128 (©. 26.) Le Roman du Chatelain de Couci, v. 409. 
G. Paris, Romania VIII, 352 f. 

129 (©. 26.) 93artfd), S)te ©d&tneijer SJUnnefänger, grauen-- 
fetb 1886, 69. 

130 (©. 26.) Gautier, Epopees 2 II, 57. Joculator epi- 
scopi f. 3- 2Reter, 3ettfd)r. f. beutfd&e $§UoIogie XXV, 93. 
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1,1 (6.26.) 21b. $elfferidj, Stonmunb Sutt unb bie 2ln* 
fange ber !ataIonifc§en Siteratur, Berlin 1858, 129. 

181 (6. 26.) Gautier II, 50 ff. 

181 (©. 26.) ©d&Ietterer, ©pielmannSjunft 20, SCnm. 

184 (©. 26.) Berdic joculator regia habet III villas. 
Domesday-Book (London) 1873, I, 162 a. — Et Adelina jocu- 
latrix unam quam comes dedit ei. ib. I, 38 d. 

136 (©. 27.) La Rue, Bardes I, 231. 233. — 2lud) jener 
©pielmann ^inc§onnet im Vornan von ©leomabeä wirb fdjttefc 
Ud) ein bitter unb gro&er £err (17997 ff.). 

186 (©. 27.) Roman d'Alixandre, p. p. Michelant, Stutt- 
gart 1846, 79, 9 ff. 

187 (6. 27.) ttiealer, ©efdjidfjte SBaiernä, ®oü>a 1878, I, 
817, 2lnm. — ©dfjöneic§, UrfunblidjeS über bie ©pielleute in 
%xvol, f. 3eitfd&r. f. beutfd&eö 2Utert. XXXI, 171 ff. — ©anae 
©pielmannäanfteblungen in Ungarn, Urfunbe vom 3- 1258, f. 
3aljre3&erid)t über germanifäe Sßfjifologie, Bresben unb Seidig 
1894, XV, 8, 166. 

188 (©. 27.) 2)ie SBIonbelfage taudjt juerft um bie 2Jiitte 
beö 13. 3a§r§unbert3 auf, in ber ©fjroni! beä ©ptelmannS von 
SReimö (Recits d'un M^nestrel de Reims, p. p. Natalis de 
Wailly, Paris 1876, 41 ff. XLIX). Über bie ©age f. Percy, 
Reliques of ancient english poetry, London 1856, XVI f. Le 
conte de Puymaigre, Folk-Lore, Paris 1885, 206 ff. — SRod) 
fjeute feiert man in $avan ben bitter 9?afafuni, ber äfjnlid) wie 
SHonbel burd) bie Sanbe 50g, um burd) eine gtötenmetobie ben 
Slufentfjaft ber entführten ©eliebten be§ Äaiferö Xalafura ju 
erfunben, unb bie Söiebergefunbene feinem fe§nfud)t3franlen 
§errn aurüdfbrac^te (93raun3, 3apanifcf)e SWärdjen unb ©agen, 
Seipjig 1885, 253 ff.). 

139 (©. 27.) ©anje fcofordfjefter im 13. 3a§r§unbert f. gren-- 
monb 34. SSergl. ©dfjletterer 79 f. 

140 (©. 28.) DttofarS öfterreicijifcfje Sftetmcfjronif, fjerauäg. 
von ©eemütter, fcannooer 1890, 93. 652 ff. — 9Raf$mann, ßaifer= 
d&ronif, üueblinburg unb Seidig 1849, II, ©. 595 ff. 

141 (©. 28.) (Sin intereffanteS 33eifpiet eines Sobliebä im 
Guillaume de Dole f. XCV f. 

148 (©. 28.) Appian, Gallica 12. — Roget de Belloquet, 
Ethnogenie Gauloise, Paris 1858, III, 324 f. 
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143 (©. 28.) 2lu3 bcr Knytlinga Saga bei Sharon Turner, 
History of the Anglo-Saxons, Paris 1840, II, 214. ^aulS 
©runbrifj ber germ. ^fjilologie II 2 , 658. 

144 (©. 29.) Sambergs Sieberfaal II, 536. ßarajan, Über 
§etnrid) ben Seidjner, SBien 1855, 82. 

145 (©. 29.) 2>er tugenbljafte ©Treiber (£agen, HJUnne= 
finger II, 153a) ober, roaä roa&rfdjeinlidjer ift, ©tolle (ebenba 
IV, 465 a). Cujus eniin panem mandueo, carmina canto, 
fdjon im 11. Saljrfj. (SBartftt), Germania XVIII, v. 444). Sludj 
ber aWeifterfinger SJUdjael 93el)eim fagt am ©djluffe feiner (Sfjromf 
3riebrid)3 be§ ©iegreidjen t>on ber $falj im 3afjre 1469: 

Der fürst mich hett in knechtes miet: 

Ich ass sin brot und sang sin liet. 

Ob ich zu einem andern kum, 

Ich ticht im auch, tut er mir drum, 

Ich sag lob sinem namen. 
(SBacfernagel, ©efd>. ber beutfdjen Literatur, 2. »ufL, 150, 
s Jf. 21 a.) Söörtlia) wie im §oo> unb SRieberbeutfdjen lautet bas 
©nridjroort audj im ^änifa^en unb ©djraebifdjen, f. 3ba t>on 
2)ürmg3felb unb Dtto üon SReinöberg^üringsfelb, ©nridjroörter 
ber germamfajen unb romanifttjen ©prägen, Seipjig 1872, 1, 142, 
9t. 282. — £)aö fajamlofe treiben ber lotersinger fd)ilbert ber 
fogenannte ©eifrieb fcelbling, ein öfterreia)tfa)er ©atirifer auo 
ber 3eit SRubolfS non ipabsburg (2lu3g. mm ©eemüUer, §alle 
1886, 108, 33. 1292 ff.). — [2lua) Snbifdf): ©inge baö 2ob beffen, 
ber $ir ju effen giebt. 21. ©eibel, Slntfjologie au3 ber afi attfdjen 
SBolfältteratur. SBeimar 1898, 316, 9fr. 26.] 

146 (©. 29.) S)ie3, $oefie ber SroubabourS, 2. SufL non 
23artfdj, Seidig 1883, ©. 26. 

147 (©. 29.) ßarajan, Über fceinria) ben Setdjner, 66, 2ln= 
merfung 217. 

148 (©. 29.) 2lu3 einem Briefe beö SBtfdjofS non Gonentru, 
§ugo von 9hmant (1191), bei 93enebi!t non ^eterborougl), Chro- 
nicle, ed. Stubbs, London 1867, II, 215, unb banaa) bei Roger 
de Hoveden, Annales, f. Rerum Anglicarum Scriptores (ed. 
Savile), Francofurti 1601, p. 703. 

149 (©. 30.) Sambertä oon Slrbre Historia comitum Ghis- 
nensium 130, f. Mon. Germ. XXIV, 626, 42. — $aä ©ebtajt 
SüajarbS beö ^ilgrtmä (um 1100) ift un§ in ber Überarbeitung 



Digitized by Google 



Die 6pielleute 



333 



®rainbor§ von 2)ouan (um 1200) erhalten, Oerausgegeben von 
P. Paris, La Chanson d'Antioche, Paris 1848. 

150 (©. 30). Chanson de Rolant v. 1014. 1466. Sergl. 
Nyrop, Heltedigtning 16. Gautier, Epopees 2 II, 30 f. 

151 (©. 30.) Huon de Mery, Le Tornoiement de TAnte- 
christ (p. p. Tarbe), Reims 1851, p. 72. 

152 (©. 30.) Öfterreidfjtfd&e 9teimd&ront!, 8. 74004 ff. — 
©pottlieber auf ben f argen SRubolf t)on Jpabä&urg, t>om 9Jieifter 
Stolle f. £agen, 9Jiinnefinger III, 5a, SR. 11: vom Unoerjagten 
f. ebenba III, 45 a; vom ©djulmetfter von ©fingen f. II, 138 a. 
2)afür fcljlofj auc§ SRubolf bie fafjrenben Älerifcr (loter pfaffen 
mit langem har) unb bie ©pielleute vom Sanbfrieben au3, im 
3. 1281 (Sogt, ©pielleute ©. 13. 30. SR. 15). 

153 (©. 30.) Aquells jutglars loaven so que feya a blasmar 
e blasniaven co que feya a lloar (ßonrab £ofmann, ©in fata: 
lanifd&eS SierepoS von Tiamon Sull, Ä: 31, Mnd&en 1872, 25). 

154 (©. 31.) (Sbenba ß. 30, ©. 24. 

155 (©. 31.) ©ottfrieb Srtftan SS. 7570. 

156 (©. 31.) 2>ie ©teilen f. 20. SÖBacfernagel, ©efd&icfjte ber 
beutföen Literatur, 2. Slufl. von Martin, SBafel 1879, I, ©. 130, 
31. 19. 99, 3tf. 17. — [$er menestrel alä ©ittenricfjter, Qcitfd^rift 
für roman. $§Uol. XXIII, 454.] 

157 (©. 31.) Tresor 6, 35. — Hist. litt. XXIII, 90. 

158 (©. 31.) Die scheitere baser geltsere. §artmannö 
3roein 33. 7163. SSergl. 3. ©rimm, SRedfjtgaltertümer 613. 953. 
3um ©Iücf waren nidjt alle ©gelter fo gefäfjrlicf) wie bie irifd^en 
©efjer (file), beren ©atiren im ®eficf)t beö 93efdjoltenen beulen 
ausbrechen liefen (D'Arbois de Jubainville , Introduction ä 
Tetude de la littörature celtique, Paris 1883, 262, 264. 33ergl. 
3immer, ©öttingifc^e ©eleljrte 2Injeigen 1890, 1, 811 f.). $ie 
tymrifdfjen Farben burften fic§ mit ©cf)mäf)= unb ©pottliebern 
nicf)t befaffen; biefe roaren für bie gering geachteten faljrenben 
Sänger (Söalter, $a§ alte Sßaleä, 295). 

189 (©. 31.) Wright, Anecdota literaria, London 1844, 
p. 64. — Montaiglon, Recueil general III, 175. 

160 (©. 32.) The Romance of Blonde of Oxford and 
Jean of Dammartin by Philippe de Reimes, edited by Le 
Roux de Lincy, London 1858, p. 203, v. 5899. — Romania 
XIX, 334. — SDafjer ber fran3Öfifctye SluSbrucf une nuit blanche, 
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eine fdjfoflofe 9ladjt (Quitard, Dictionnaire des proverbes 
francais, 563. 33ergl. Gautier, Epopees 2 II, 162). 

161 (6. 32.) Gautier, Epopees 2 II, 161. Floriant et 
Florete, ed. Fr. Michel, London 1873, XXXIII f. 

En chambre on chante de geste 
devant les Chevaliers blesses. 

Chevallier Vaillant f. Dinaux, Trouveres IV, 377. 

Cil jongleur lor vielerent 
por endormir: sons poitevins 
vieloent. 

Huon de Mery, Li Tornoiemenz Antecrit, Ijerauäg. von SBtmmer, 
Harburg 1888, v. 495 ff. So fiebelt Solfer bie Nibelungen 
in ©a)Iaf. 

162 (©.32.) SBolframS ^arjioal 19, 6. 33, 17. 3Reine 
Bearbeitung ©. 5. Blonde of Oxford 5498 ff. 2(ua) Seo uon 
SRojmital Ijat auf feiner Steife naa) Portugal 1465—67 feine 
SpieUeute bei fia) (2)e3 böfjmifdjen §erm £eo3 uon SRojimtal 
bitter--, §of= unb ^Uger^eife, Stuttgart 1844, 182). 

163 (©. 32.) Percy's Reliques of ancient english poetry, 
London, Bohn 1856, p. XIX b. 

164 (©. 32.) Biaus Desconneus 5240. 

165 (©. 32.) Joufrois de Poitiers, fjerauSg. von Äonrab 
§ofmann unb granj 2Runtfer, £alle 1880, v. 1068 ff. 1255. 

166 (©. 32.) SSon ber §agen§ Oefamtabenteuer I, 468, 
33.490. »ergl. I, 119, 93. 520. 

167 (©. 33.) 2)ie £erfunft ber „Stnavptn von ben SBanpen" 
au§ ben Steigen ber ©pielleute ift beutlidj auSgefprodjen im 
Karlmeinet 287, 11: 2hidj famen bafjin mefjr atö 400 myni- 
strere, bie mir ©ptelleute nennen, unb bie oon Söappen fpred>en 
fönnen (fjerauäg. von 21. von Detter, Stuttgart 1858, ©. 439). 
93ergl. ©tofdj, §ofbienft ber ©pielleute ©. 14. $ie fahren* 
ben 9Reifter beS 14. unb 15. SaljrfjunbertS a(8 2Ba»penbid>ter 
unb ^erfefanten f. Siliencron in ben ©ifcungSberidjten ber 
9Hünd)ner 2lfabemte, pljil. $ift. Stl 1873, 673. 

168 (©. 33.) Jean de Conde, Chevalier ä le mance, 
v. 322 ff. (p. p. Scheler II, 178). — t§nlid& im Bauduin de 
Sebourc, Chant III, 892 ff. 
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169 (@ 33 ) L'Histoire de Guillaume le Marechal 
v. 3485 ff. f. P. Meyer, Romania XI, 37. 

170 (©. 33.) ©te»§en§, ©efd). ber raälfdjen Literatur 6. 100. 

171 (6. 34.) Saxo Grammaticus, Historia Danica, L. XIII, 
ed. P. E. Müller, Havniae 1839, p. 638 f. 

172 (©. 34.) Percy, Reliques 1856, p. XIX a. — @in 
8pilwip als 93otin im Parzival, 362, 21. 

178 (©. 34.) 95. 1623 f. §agen unb 93üf$ing, $eutfd)e ©e* 
bidjte beg HJJittelatterö, Berlin 1808, ©alomon unb 3Hotolf ©. 62. 

174 (©. 34.) SBiUjelm oon 2Ralm3bur» L. 2, c. 4. — 
Percy, Reliques p. XXIX, Note M. 

175 (©.34.) Sappenberg, ©efdjidjte oon ©nglanb, Jpam* 
bürg 1834, I, 382. 

176 (©. 35.) Wace, Brut 9341 ff. — Roman de la Vio- 
lette, p. p. Michel, p. 69. — Horn et Rimenhild 5172 ff. 
King Horn 1518 ff. — Eustache le Moine, p. p. Michel. 
Paris 1834, v. 2167 ff. — Percy's Folio Manuscript, ed. by 
Haies and Furnivall, London 1867, II, 604 ff. 

177 (©. 35.) Histoire de Foulquez Fitz Warin bei Mo- 
Jand et d'Hericault, Nouvelles franeoises en prose du XIV e 
siecle, Paris 1858, 66 f. 75 ff. 

178 (©. 35.) Roman de Beuvon d'Hanstone bei Reiffen- 
berg, Mouskes I, p. CXXXIX. — Miniatur be3 13. 3afjrfj. f. 
Lacroix, Arts p. 473. 

179 (©. 35.) Galerant de Bretagne 6983 ff. 

180 (©. 36.) 2)ie ©teile auö bem mittelnieberlänbifcfjen 
Vornan oon Valentin unb SRamenloS f. Slltbeutfdje Blätter I, 
204. — Roman d'Isaie le Triste bei 2)unlops£iebredjt, ©es 
fdn'djte ber ^rofabidjtungen, Berlin 1851, ©. 88 b. 

181 (©. 36.) Urlaubs SSoIfSlieber 9i. 299. - $eutfd)e 
©agen ber 33rüber ©rimm SR. 537. 

182 (©. 36.) ©tep§en3 a. a. D. 97. 

188 (©. 36.) Hist. litt. XIX, 770. ©pielleute als Setter 
f. SBilmannS, Seben unb 2)idjten SBalterS oon ber Stogelraeibe, 
Sonn 1882, 448, 2lnm. 2. 

184 (©. 36.) 2)er ©djufcpatron ber Spielleute in glanbern 
war ber fj. §iob, in Trabant ber fj. §iob unb 2ftaria SWagba* 
lena, im Jpennegau bie Ij. (Säcilia, in Süttidj ©t. ägibiuS 
(St. Gilles). Van der Straeten, Menestrels 13. 
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185 (©. 37.) Del Harpur a Roucestre f. Fr. Michel, Ro- 
man cTEustache le Moine p. 108 ff. 

186 (©. 37.) Gautier de Coincy , Les Miracles de la 
Sainte Vierge, p. p. Poquet, Paris 1857, p. 310 ff. Ward, 
Catalogue of Romances, London 1893, II, 725, N. 46. Hist. 
litt. XXIII, 108 f. 

187 (©. 37.) $ie betben ©pielleute, Stier auä Trabant 
unb ^eter Norman au3 ©t. ?ßol, waren bis baljin Xobfeinbe 
geroefen. 2)ie ^eilige ßerge, bie fia) nid)t nergefjrte, fjtefj baö 
Äleinob von 2lrra3. Sott ben abrinnenben Xropfen würbe eine 
jtoeite Äerje gebilbet, bie man in SSatencienneg in ber Äapette 
Notre Dame-du-Puy nerroaffrte unb alljä^rlitt) in feierlicher 
^rojeffton aufführte; ber jüngfte ©pielmann trug fte in ber 
§anb, unb bie anbern alle folgten üjm, auf ifjren 3"P rl * 5 
menten fpielenb (Dinaux, Trouveres III, 10. Sergt. Le Grand 
d'Aussy, Fabliaux, 3. edition. Paris 1829, I, 133. Jubinal, 
Jongleurs et Trouveres, Paris 1835, p. 167. Jean de Conde* III, 
250, 32. Hist. litt. XXIV, 749. Gautier, Epopees 2 II, 169 ff.). 

188 (©. 37.) Jubinal, Jongleurs et Trouveres p. 168. 
Gautier II, 80, N. 1. — Acta Sanctorum, Jul. V, 63. — @3 
ift bie burdj Q. $ernerö ©ebtdjt aHbefannte ©age vom ©eiger 
von ©münb, f. 6. 2Weter, 2)eutfdje ©agen, ©Uten unb ©ebräudje 
auö ©djroaben, ©tuttgart 1852, I, ©. 44. Sergl. ©rtmm, 
Seutfdje ©agen 9t. 330. — ©rtmm, 2)eutfd)e 3HntfjoIogie, 
4. Stoff., ©. 94, Slnm. 2. — SBitfajel, XIjüringifcfje ©agen, 
SBien 1866, ©. 203. - ganger, Seitrag gur beutfdjen 9Rntf)o ; 
logie, 9Hünd)en 1848, II, 420 ff. — Sirlinger, 2lu3 ©c^roa^ 
ben, SBieäbaben 1874, I, 50. — Beugel, SDeutfdje $id&tung, 
©tuttgart 1858, I, 296. — Cahier, Caracteristiques des 
Saints dans l'art populaire, Paris 1867, I, 121 f. II, 
569. — SRenjel, £)er ©ord^riftlid^e Unfterblid&feitSglaube, £eip= 
gig 1869, II, 276 ff. — ©tocfbauer, ßunftgefcf)icf)te beg ßreugeS, 
©d&afffjaufen 1870, 268. — SBäd&tolb, 2)er atfinorit ©eorg ßöntg 
von ©olotljurn, ©o!otf)urn 1874, ©. 26. — föefjorn in Pfeiffers 
Germania XXXII, 461 ff. — ©epp, Slltbanerifdjer ©agenfdjafe, 
SRündjen o. 3. 175. ff. — ^einjel, Über baö ©ebidjt »on ßönig 
Drenbel, SBien 1892, 62. — Nerucci, La Legenda del Volto 
santo, f. Archivio per lo studio delle tradizioni popolari, 
Palermo-Torino 1896, XV, 526. 
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189 (©. 37.) Chronique rimee de Philippe Mouskes, p. 
p. le Baron de Reiffenberg, Bruxelles 1836, I, CXIX. 

190 (©. 37.) Cleomades 14063 ff. — Sergl. grenmonb 
3<mgl. 54. 

191 (©. 37.) Jean de Conde, Dit des Jacobins 9 ff. (p. p. 
Scheler III, 249). 

192 (©. 37.) Floriant et Florete, ed. by Fr. Michel, 
Edinburgh 1873, v. 6227 ff. 

198 (©. 38.) Der Misnaere XV, 4, f. §agen, 3Winnefinger 
III, 103 b. 

194 (©. 38.) SSergl. Surbaä), fteinmar ber 2(lte unb Söalter 
»on bcr SSogclrocibe , Setpjig 1880, 131 ff. Über bie (Stellung 
ber ritterlichen ©änger oon $eruf ju ben ©pieüeuten f. WiU 
mannS, Seben unb $id)ten Söalterä, 41 ff. 

195 (©. 38.) ©uftao ftoetlje, 2)ie ©ebtd&te fteinmarS t)on 
Smttx, Seidig 1887, 180. 

198 (©. 38.) Gautier, Epopees 2 II, 46. 
197 (©. 38.) §<xgen a. a. D. II, 353 b. 

199 (©. 38.) De la Rue, Bardes, I, 154. III, 227. 

199 (©. 38.) ©röberS ©runbrifc ber roman. ^ilologie II, 
1, 461. 

joo ^@ 39 ) Lecoy de la Marche, Anecdotes historiques, 
legendes et apologues tires du recueil in^dit d'Etienne 
de Bourbon, Paris 1877, 186, N. 214. ©. bie tntereffemte 
SCnefbote t)on bem 3<>9fo*/ ber bie SUbigenfer in ifjrer Slbftinenj 
»erfjöfjnte, ebenba 148, N. 169. 

201 (©. 39.) Gautier, Epopees 2 II, 15, N. 1. — $te 
©elbftbefeljrung be§ ©pielmcmnä goulque von 9RarfeiHe, beö 
fpäteren SifdjofS oon iouloufe, f. Lecoy de la Marche. La 
chaire francaise au moyen-äge, Paris 1868, 50. SSergl. Mag- 
num Speculum Exemplorum, Infernus 11. Duaci 1611, 432. 
©. unten 2Inm. 204. 

202 (©. 39.) Vitae Sanctorum Patrum veteris catholicae 
atque apostolicaeEcclesiae, Coloniae 1548, L. I, Pars I, Alpha- 
betum VII, S. — 2Rit anberen SBorten erjäfjlt bei Migne 
(Patres lat. LXXIII, 1170), Vitae Patrum, L. VIII, c. 63. — 
Cahier, Caracteristiques de Saints 38. 569. 

208 (©. 39.) Percy, Reliques, p. XVI b. 
204 (6. 39.) Über bie Segenbe »om f). ©eneftuä, 8t. ©eneft, 
Tierfc, Spielmannsbud) 22 
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a ttf r an j. Genis, f. 2Roftert unb ©tenget, L'ystoyre et la vie de 
Saint Genis, Harburg 1895, 1, Sinnt. 4.-38 ff. [Serta v. ber 
Sage, ©tubien jur ©eneftuölegenbe , jraei Seile, 33erlin 1896, 
1899. s. Romania XXVIII, 158. 646.] — @ine ftfmlid>e Segenbe 
von St. ^fjtfemon non Sgnpten, einem ©pielmann unter 2)io= 
f letian, f. Acta Sanctor. Mart. I, 751 ff. Cahier, Caracteristiques 
des Saints 569. 

206 (©. 40.) Bernhard in ber Bibliotheque de TEcole 
des Chartes, I. Serie, III, 388 ff. A. Vidal, La Chapelle 
Saint-Juliens-des-M£nestriers et les Menestrels ä Paris, Paris 
1878. ©Kletterer, ©pielmannäaunft 25 ff. 

206 (©. 40.) 3™ gürftentum Öttingen=2öatterftein gab e$ 
einen 23auernfönig, ber mit ber 23eftfcübertragung, ber foge= 
nannten gneeftttur, betraut mar (®. S. v. -äflaurer, ®efd). ber 
gronljöfe III, 17). [3^oc§ fjeute wirb in Bommern am erften 
^fingfttag von ben ßufjfnrten ein §irtenfönig gemäht. SResiliuS 
in ben blättern für pommerja)e SBotfäfunbe, £abeö 1898, VI, 
37. — »gl. ferner %. 9ttaa), ber ©urfenfönig in ©aaj, 3Kit= 
teilungen beö Vereins für ©efdjidjte ber 2)eutfd)en in Söljmen, 
XXXVII, 91—97.] 9to<f) ifou nennen ber §ero(böfönig, 2öappem 
fönig, Surnierfömg, ber 33ubenfömg ober §urenfönig im §eer, 
roi des ribauds, king of harlottes. ©eit bem Anfang be3 
14. SafjrfjunbertS ftanb bie Basoche (von basilica), bie 33rüber= 
fd^aft ber ©djretber beö ^arifer ©eria)tö^ofö, unter einem fe(bft= 
gemähten ßönig, bem roi de la Basoche, ber fogar SWünjen 
mit feinem 33Ube prägen liejj (Petit de Juleville, Les Come- 
diens en France au moyen äge, Paris 1885, 88 ff.). 3i§nlia)e 
$önigreid)e entftanben an ben oberften ©ertdjtöftfcen in ber $ro: 
ninj, in Sloignon, Snon, Xouloufe, 2Rarfettte, Sorbeauj, ^oitierS, 
XourS, Orleans, 9teimS u. a. (ebenba 128 ff.). 3faf$erbem gab 
e3 in $ari§ ba3 Empire de Galilee unter einem anberen 
Sdjreiberfömg (ebenba 91 f.). Segen @nbe be3 14. 3aQr$un: 
bertS bilbete fta) aI3 eine SSorlöuferin unferer ßarneoalgefett: 
fajaften bie Serbrüberung ber Enfants-sans-souci unter bem 
Prince des sots (ebenba 143 ff.), Barnten fjatten bie fransöft* 
ftt)en ©täbte le roi des merciers, le roi des bouchers (Crape- 
let, Proverbes et dictons populaires de la Picardie, Paris 
1831, 59), le roi Petaud, ben öettlerfönig (Leroux de Lincy, 
Le livre des proverbes francais, Paris 1859, II, 50). $ie 
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kirnen von ©enf ftanbcn unter einer felbftgenmfjlten Königin, 
nrie bie gfrauenljäufer von Sfoignon unb roafjrfd&emUa) aua) von 
Souloufe unter Sibttffmnen (§üHmann, ©täbteroefen beSSORtttel* 
altert SBonn 1826, IV, 267. ©. £. v. Maurer, ®efajta)te ber 
©täbteoerfaffung in 2>eutfa)lanb, (klangen 1870, II, 471. III, 
110. ©ierfe, 2)er §umor im beutfdjen Siecht, Berlin 1871, 21). 
©benfo war im Orient ein Äönig ber Xafur, ber ©trolle [über 
bie Safur, ©ud&ier Stra>£irfcfjfelb, 49—50] (Nyrop, Oldfranske 
Heltedigtning 226, N. 1), ein ßönig ber ßaufleute in Selljt 
(Ibn Batoatah, Voyages, p. Defremery et Sanguinetti, Paris 
1853, III, 312) unb in ©ambaja (IV, 54), ein ßöntg ber 33er* 
trauten, ber ©eljetmeräte (III, 392. 425), ein Äönig ber $rjte 
in (Sambaja (IV, 54). [ßarneuatöfömg in Sgnpten, 21. i>. Wremer, 
ßulturgefdjidjte be8 Orients II, 79.] 

207 (©. 40.) 2)tej, £eben unb 3ßer!e ber XvoubabourS, 
2. 2lufl. von Sartftt), Seidig, 1882, ©. 322. 

208 (©. 40.) Dinaux, Trouveres I, 188. — Hist. litt. 
XXIII, 115. 

209 (@ 40.) greomonb a. a. O. 30. Über la royaute 
menestrandiere im 13. Safjrljunbert f. Lavoix bei Raynaud, 
Recueil de Motets fransais, Paris 1882, II, 377. 

210 (©. 40.) 2>er 3Heiftertttel alä 2Iu38eidjnung tüchtiger 
©pieUeute wirb fa)on in §artmann3 @rec beseugt (v. 2159). 
2lua) ber fnmrifaje öarbe, ber uor Äönig 3Karfe bie §arfe fptelt, 
wirb uon bem jungen Sriftan 2Reifter angerebet (©ottfriebö 
Srtftan 3520. 3534). 

211 (©. 40.) Bernhard a. a. O. III, 381, N. 1. 

212 (©. 40.) @benba III, 394. 

218 (©. 40.) ©ajletterer, ©pielmannSäunft 20, 2lnm. 

214 (©.41.) Jammer, ©efa)icfjte ber frönen föebefünfte 
^erftenS, 2öien 1818, ©. 37. 415. 

215 (©.41.) Ibn Batoutah, Voyages IV, 50. Sie ältefte 
Sßürbe biefer 2lrt finben wir in Slgnpten im 2. S^rtaufenb 
v. (Sfjr., vdo Neferronpet, ber „33orfteI)er ber ©änger be§ tyfyaxao", 
äugleia) „SBorftefjer ber ©änger aller ©ötter", b. f>. (Sf)ef aller 
3Jlufifer Ägnptenä war (@rman, Sgnpten unb ägnptifajeä Seben 
im Altertum, Bübingen 1885, 341). 

216 (©.41.) 2lmbro3, ©efdjicfjte ber 2Rufif, öreSIau 1864, 
11,271. 
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217 (©. 41.) <Sc§meller, Sonerifcfjeö SBörterbua) , 2. Busg. 
non grommann, 9Rüna)en 1872, I, 6p. 987. — Senefe, $on 
unefjrlidjen Seuten, Stuttgart 1889, 6. 41. 

5,18 (©. 41.) 25ie Urfunbe ift abgebrucft bei Roquefort, 
De l'etat de la poesie francoise dans les XIl e et XIII e 
siecles, Paris 1815, p. 284, unb bei Bernhard a. a. 0. III, 400. 

2,9 (6. 41.) Bernhard a. a. D. III , 396. IV, 546. Über 
bie Gntnucflung biefer Korporation Ijanbelt Sernfjarb auSfüfjr; 
ltd& III, 377 ff. IV, 525 ff. V, 254 ff. 339 ff. SSergl. Gautier, 
Epopees 2 II, 165 ff. — 3m 3af>re 1330 »erfammelten fta) in 
Sournat 31 ®efellfa)aften, jebe mit einem König an ber ©ptfce, 
ju einem gefte, baö bauon ben tarnen la fete des 31 rois er* 

(Dinaux, Trouveres II, 367). 

220 (€>. 41.) Auriac, La Corporation des menetriers et 
le Roi des violons, Paris 1880. 

221 (©. 42.) ©a)letterer, ©pielmannöaunft 21, 2lnm. 

222 (6. 42.) Gautier, Epopees 2 II, 173 ff. 180 ff. Lavoix 
bei Raynaud, Recueil de Motets II, 198 ff. ©a)Ietterer 80. 96 f. 

228 (@. 42.) Lavoix ebenba II, 355 ff. 

224 (©. 42.) Percy, Reliques p. XVI b f. 

225 (©. 42.) Halliwell, Thornton Romances, London 
1844, p. 270. 

228 (©. 42.) Percy a. a. D. p. XIXa. — Hawkins, General 
history of the science and practice of music, London 1776, 
II, 64. — Slmbroö, Öefcfjidjte ber üKufif II, 273. — Th. Wright, 
History of domestic manners, 192. 

227 (©. 42.) (Sbnmrb IV. Derliefj am 19. Sarniar 1464 einen 
3tuf)egeljalt oon 10 2Warf Silber dilecto nobis Waltero Hali- 
day, marescallo ministrallorum nostrorum (Jusserand, La 
vie nomade et les routes d'Angleterre au XIV e siecle, Paris 
1884, 125). — SSon ben nieberlänbtfdjen ©pielmann^ünften 
fyanbelt Van der Straeten, Les menestrels au pays bas. 

228 (©. 43.) Haltaus, Glossarium germanicum, Lipsiae 
1758, s. v. <5piel= leutesfönig. 

(©. 43.) Germania XXIII (1878), ©. 193 ff. [©broarb 
©djröber. 2)ie ©ebiojte beö ßöntgä oom Dbenroalbe. 3)arm* 
ftabt 1900, bef. ©. 23 f.] 

230 (©. 43.) fcaltauS a. a. D. s. v. garenbe Seute. — 
2>ev (Srjbifd&of Ijiejj nicfjt Slbolf, fonbern Slbalbert; baö richtige 
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Saturn ift 1345, f. bie Urfunbe abgebrutft von ©d&enf au 
©d&roeinSberg in ben Buartatölättern be3 §iftor. SSereinS für 
ba3 ®ro&f>erjogtum §effen 1882, S. 26 f. 

281 (©. 43.) 2flone, 3eitfdjrift für ®efd&ia;te bcö Obergerns 
IX, 127. 

232 (©. 43.) 3. v. 2lrs, ©efdjiajten be§ ßantonä @t. ©aKen, 
et. ©atten 1810, II, 209. 

283 (©. 43.) Dfenbrüggen, $eutfd>e 3ted)t3altertümer in 
ber ©d&roeiä, 3üridj 1859, 2. §eft, @. 70. 

284 (€>. 43.) Scheid, De jure in musicos singulari, Jenae 
1738, p. 34. 39. 

235 (©. 44.) §ei| in ©töberä Sllfatia, 2Külf)aufen 1856 bis 
1857, ©. 5 ff. Sarre, Sie SBruberfäaft ber Pfeifer im @Ifafe, 
Colmar 1873. ©töber unb Sttünbel, Sagen bcö @lfafce3, Strasburg 
1892, I, 139 f. ©. S. o. 3Kaurer, ©efd^id^tc ber gronf)öfe II, 
406 ff. (Sierfe, 2)er §umor im beutfdjen 9iecf)t 59. — SSergl. 
©djutte, $>ie ^feiferbruberfdjaft au Siegel im SBreiögau (Settfcfjr. 
für ©efäiajte beö Obergerns, ft. g. II, 303). — ©raf Ulrid) 
von Württemberg beftätigte ben Trompetern, Pfeifern unb Sautens 
fdjlägern „tfjre gemalte gefettfdjaft" (2flonat0fjefte für 3Jhtftf; 
gefc£>ic^te 1887, 4 ff.). — Über ba3 fogenannte $fetfergeridjt in 
5>ran!furt a. 3K. f. bie Slbfjanblung von 3of). §einr. §erm. grteS, 
granffurt 1752, unb 2Ronat3fjefte für 3Äufifgcfc^id^te 1888, 150. 



2. X)ic älteften fran^öfifdjen Hovellen 

Siteratur: Axel Ahlström, Studier i den Fornfranska 
Lais-litteraturen, üpsala 1892. — Barbazan-Meon, Fabliaux 
et Contes, Paris 1808, I— IV. — Bedier, Les Fabliaux, 2 Paris 
1895. — Bedier, Les Lais de Marie de France, f. Revue des 
deux mondes 1891, CVII, 835 ff. — $ir$.-§irfd)felb, Lais, in 
(Srfd) unb ©ruberä 2Wgem. (Snjöffopäbte, 2. ©e!tion, 41. Teil, 
200 ff. Seidig 1887. — ■ Geoffroy f. Archives des missions 
scientifiques et litteraires , Paris 1856, IV, p. 185 ff. — 
©röberö ®runbrijj ber romanifdjen ^J^ilotogie, Strasburg 1898, 
II, 1, 590 ff. [Sucher 8ird)-<§trfd)felb, 119. 194.] — Histoire 
litte>aire XXTIT, 61 ff. — Jubinal, Nouveau Recueil de Con- 
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tes, Dits, Fabliaux, Paris 1893, I. II. — Meon, Noureau 
Recueil de Fabliaux et Contes inödits, Paris 1823, I. II. — 
Fr. Michel, Lais inedits des XII e et XIII« siecles, Paris 1836. 

— Monmerque et Michel, Lai d'Ignaures en vers, du XII 
siecle, par Renaut, suivi des lais de Melion et du Trot, en 
vers, du XIII 6 siecle, Paris 1832. — Montaiglon et Raynaud, 
Recueil general et complet des Fabliaux des XIII e et XIV e 
siecles, Paris 1872 ff. I — VI. — Gaston Paris, Lais inedits 
f. Romania VII, 1, 407. VIII, 29 ff. SSergl. 3KaH in ber &\U 
fd&rift für rontanifd&e ^fn'lologie III, 298. — Gaston Paris, 
Hist. litt. XXX, 7 ff. — Paulin Paris, Les Romans de la 
Table ronde, Paris 1868, I, 6 ff . — Cäfar $Ua, Beiträge jur 
ßemttniä ber altfranaöfifdjen gabliauj, Seipjig 1889. — Ville- 
marque, Les Romans de la Table ronde, 3. Edition, Paris 1860. 

— gerb. 3öolf, tt&er bic 2ai3, ©cqucnacn unb Setdje, §etbel6erg 
1841. 

286 (©. 45.) Villemarque, Les Romans de la Table 
ronde, p. 168. 

237 (©. 45.) ©ottfriebä Sriftan 3675 ff. 

288 (©. 45.) Chaucer, Poetical Works, ed. Nicolas, Lon- 
don 1867, III, 141. 

239 (©. 45.) SBolf, Saig ©. 242 , 9t. 78. — 3lttt6ro3, ©e* 
fa)ta)te ber SJtufif II, 29. „25en antifen Snren unb Goppels 
flöten f)at bie 3ftuftf beö c^riftltd&en (Suropaä gar nichts %vl 
banfen; aber oon ben Stötten unb Warfen ber Sarbaren fü^rt 
ein, wenn aua) weiter, 2Beg Biö au ben Sßunbern unferer 3n« 
ftrumentalmuftf" (efcenba, 27). 2l65ilbungen ber Sftotte, ber 
roälifdjen Crwth, f. 3u(iu§ Sftüfjlntann, 3Me ©efajtdjte ber 23ogen= 
inftrumente, fjerauSg. oon 9Hd). föüfjlmann, 33raunfc§n>eig 1882, 
Xafel VI. 

240 (@. 45.) Descriptio Kambriae I, c. 12. 13 f. Giraldus 
Kambrensis, Opera, ed. Dimock, London 1868, VI, 186. 189. 

— Über biefe ©teile finb bie alten engltfdjen 9Ruftffn'ftortfer 
ntd&t wenig in Verlegenheit geraten, f. Hawkins, Hist. of Music 

I, 408 f. — Burney, General history of Music, London 1782, 

II, 108 ff. 

241 (©. 45.) Topographia Hibernica III, c. 11 f. Opera 
V, 153. — 3n ber erften plfte beö 12. 3a§rf)unbert8 lieft ber 
gürft von SRorbroaleä, ©njffnbb ap (Sonan, irtfdje ©änger f ommen, 
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um bic fnmrif djen Sarben ju reformieren. Warton, Hist. of 
English Poetry, London 1840, I, p. XXXVII. 

242 (©. 45.) Dudo, De moribus et actis primorum Nor- 
manniae dueum, Praefatio ju L. II, f. Du Chesne, Historiae 
Normannorum Scriptores antiqui, Lutetiae 1619, p. 68. 

248 (©. 45.) 2)iej, $oefie ber Sroubabourö, 2. Auflage, 
©. 232. 233. 

244 (©. 45.) Horn et Rimenhild, p. p. Fr. Michel, Paris 
1845, v. 2830 ff. SSergl. Lavoix bei Raynaud, Motets fran- 
cais II, 314. Jeanroy Bei Petit de Julleville, Hist. de la 
langue et de la litt, francaise I, 398. 

245 (©. 46.) 3Bo (Sreftien be Grones von ben lais f priest, 
ba meint er immer biefe Sieber ber ©pielteute (SBenb. görfterS 
2(nm. §u feiner großen 3luSg. be3 Erec, §aUe 1890, 297). $te 
Etymologie beö SBorteö ftefjt noch nicht feft. 2)ie JMtologen 
wie b'2lrbotS be SubainoiUe (Romania VIII, 422 ff.) unb Sfjurm 
eofen (Mtoromamfcheä, fcalle 1884, 103), benen $8ird) ; §ufd()felb 
(a. a. D. 200 unb ©röber, ©runbrifc ber roman. ^fnlologie 
II, 1, 591) beipflichten, benfen an baö altmfche laid, Sieb, neu* 
trifch unb gälifch laoidh, §nmne, roäfjrenb ©afton $ari§ geneigt 
ift, 3U ber Ableitung auö bem ©ermanifchen, oon angelfächf. lag, 
läc, altbeutfdj leich, jurücfjufe^ren (Romania XIV, 606. Litt. 
franc. 2 p. 91). Slltfranj. lais, lai, prooenj. lais, rourbe im 
TOttel^odjbeutfdjen, befonberö bei ©ottfrieb von ©trajjburg, mit 
leich imebergegeben. Lai nrie leich beseichnet balb ein ©tücf 
3nftrumenta(mufif ohne ©efang, balb bie Gelobte etneS Siebeö 
für ftdj, balb baö gefungene Sieb felbft, Söort unb SBeife jus 
fammen. 3 n cen beiben erften gällen ift immer bie SWelobie 
im ganjen gemeint: bie einzelnen %'önt berfelben Reißen notes, 
diu leichnotelin bei ©ottfrteb (Trist. 3624). 35ocf) nmrbe la 
note aud^ pars pro toto für bie ganje SJlelobie gebraucht, nrie 
im mhd. reisenote. Slufcerbem ^ie^ SWuftfftücf unb Gelobte 
auch son. 

2)a§ @enu§ von 2ai fchroanft im 2)eutfd)en. ©djon gerbt* 
nanb SBolf brauchte in einem unb bemfelben ©afc ba3 3)iaS?ultn 
unb ba§ Neutrum nebeneinanber (Saiö 128). 35ie jüngere ©ene= 
ration ber ©eleljrten gibt bem 9fla3fulin ben 33or$ug. 3$ fjabe 
baS Neutrum beibehalten, ba mir fonft alle au3 bem SRomams 
fchen entlehnten ©attungSnamen ber $oetif, bie bort 9fla3fulina 
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finb, als Leutra beljanbeln. äöir fagen: baö gableau, ba§ 
SBirelai, ba§ $>tt, baö HRotet, ba3 SRonbeau, ba8 Triolet, baä 
(Souulet, ba§ 9flabrigal, ba3 ftttorneH, baS ©onett. SBarum 
follte nur mit Sai eine 2lu3nafjme gemalt roerben? 

246 (©. 46.) SOBo^I juerft in ber SBcröerjä^ung uon 9tid&eut 
au3 bem 3afjre 1159 (v. 799. Meon, Nouv. Recueil I, 63). 

247 (©. 46.) §. günmer, ©ötttngifd&e ©elefjrte Slnjeigen 
1890, I, 794 ff. 2ot, Romania XXIV, 513 ff. SBrugger, 3cit- 
fa)rtft für frans, ©uradje unb Literatur XX, 79 ff. Sot, Ro- 
mania XXVIII, 1 ff. XXX, 1 f. 

248 (©. 47.) 9ttüHenf)off unb ©oberer, $enfmäler beutfa)er 
Sßoefie unb $rofa, 2. 2luSg., Berlin 1873, ft. XIX ff., ©. 28 ff. 

249 (©. 47.) 3Sor ben franjöftfdjen ^Bearbeitungen fotten 
felttfctye Sieber in lateinifajer Überfefcung erjfttert Ijaben (Fre- 
drik Wulff, Le lai du Cor, Lund 8. ©. bagegen örugger in 
ber Seitfd^r. für frans. ©nracf)e unb Literatur XX, 113 f.). 

250 (©. 48.) Lai de Doon I ff., f. Romania VIII, 61. — 
D'un lay vos dirai Taventure. Guingamor, v. 1. 

251 (©. 48.) Revue des deux mondes 1891, CVII, 849 f. 

252 (©. 48.) 3immer, ©öttingifa)e ©ele^rte 2lnjeigen 1890, 
I, 806 ff. 

253 (©. 49.) Ulria) 3afm, 2tolf3mära)en au3 Bommern 
unb SRügen I, Horben unb Seidig 1891, XIV f. SSergl. unten 
bie Slnmerfung ju „Slucafftn". 

254 (©. 50.) Cil conte laiz. Galerent de Bretagne 6912. — 
$)ie unauägefüHten -Koten Unten, roetd^e in ber ^arifer §anb= 
fdjrift, bie aua) ben 2lucaffin enthält (B. N. Fr. 7989), über 
ben einzelnen 2lbfa)nitten beö lai de Graalant angebracht ftnb, 
erttären fia) am emfadjften auö einem, voof)l eben burdj ben 
Slucaffin ueranlajjten, 3Jtij$üerftänbm3 be3 ©djretberö. 

255 (©. 50.) §einr. 3immer, ®öttingifa)e ©elefjrte Sin« 
3eigen 1890, I, 802 ff. 

256 (©. 51.) La Rae, Bardes I, 33. 37 f. 81. $oa) werben 
mir naü) ®afton ^ßarte (La litterature normande avant Tan- 
nexion, Paris 1899, 15) gut baran tun, ben Anteil ber 9tor; 
manbie an ber Satebiajtung nic^t ju überfdjäfcen. 

257 (©. 51.) Sie £ia)ter beö 12. unb 13. 3af)rl)unbertö 
nertegen bie feltif djen £atö in eine ferne Soweit: De lur amur 
et de lur bien Firent un lai les ancien. Marie de France, 
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Milun 533. — D'un mult ancien lai bretun. Marie, Eliduc 1. 
— Li ancien Bretun curteis Firent le lai pur remembrer. 
ib. 1182. — Bretons en firent lais plusors, Si con dient nos 
ancessors. Tyolet 35 (Romania VIII, 42). — E moult scut 
des anciens lais. Ypomedon (f. La Rue, Bardes I, 33). — 
This is on of Brytayne layes, that was used by olde dayes. 
Emare 1030 (Ritson, Ancient Engleish Metrical Romancees, 
London 1802, II, 247). 

258 (©. 51.) SBolf, Saiä ©. 59. 249 ff., 31. 82. 

259 (©. 51.) ©. feine SBorrebe, L. I, c. 1 (ed. San-Marte 
p. 3, 8). 

260 (©. 52.) 2)en 2luäf»rua) »on Sllfreb von *Be»erle» f. 
Bei P. Paris in ber Romania I, 468. 

261 (©. 52.) Doon de Maience, p. p. Pey, Paris 1859, 
p. 1. — Aiol, p. p. Normand et Raynaud, Paris 1877, v. 7. 

262 (©. 52.) Le lai du Com f. SBolf, £aiS 6. 327 ff. 
Fredrik Wulff, Le Lai du Cor, Lund (1887). 

263 (©. 52.) SaS Lai du Com ift »erfajjt »on Robert 
93ifea (v. 589, 2Bolf a. a. D. ©. 341, Wulff 26 ff.), baö »on 
Ignaure »on Stenaut (p. p. Monmerque et Michel p. 28), ba3 
Lai d'Aristote »on §enri b'2lnbelt, ba§ Lai de l'Ombre »on 
3ef>cm Sftenart (Fr. Michel , Lais inedits p. 80) , baä Lai du 
Conseil »on einem Chevalier (ebenba ©. 120). S)ie Sßerfaffer= 
fd^aft ber alten SBolföballaben nmrbe juroetlen einer barin aufs 
tretenben §au»t»erfon jugef abrieben (SBolf a. a. 0. 175. 341, 
v. 583.) 

264 (©. 52.) Marie de France, Poesies, p. p. Roquefort, 
Paris 1832, 2 Vols. 35te £ai3 ber Wlaxit be grance, f)erau3g. 
»on $arl SBarnfe, §aHe 1885 (befprodjen »on ©afton ^SariS, 
Romania XVI, 598, ff). 2Karie be grance, fßoetifc^e (Sr= 
3äf)lungen naef) altbretonifa^en Siebeöfagen, überfe|t »on 2B. §erfc, 
Stuttgart 1862. — Über bie §anbfa)rift, Harley 978, f. Ward, 
Catalogue of Romances in the Department of Manuscripts 
in the British Museum, London 1883, I, 407 ff. $te Über; 
lieferung ber Saiä f. SBarnfeS Sluög. ©. VII ff. — SDafj e§ ein 
Srrtum war, 9Jiarie in3 13. ftatt ins 12. Safjrfjunbert ju »erfefcen, 
werben toenige meljr beatoeifeln. Sßergl. Sßarnfe, Über bie Seit 
ber 3Jtorie be grance, in ber geitfcfyrift für roman. Ätiologie 
IV, 223 ff. unb ®afton ^ariS in ber Romania VIII, 38. X, 



Digitized by Google 



346 



Anmerkungen 



299. SBarofeS SluSg. @. III ff. — $>ie 3benttfi$terung mit 
HRarie von (Sompiegne ift tion 2JtoH glü<flic§ abgetan, f. &\U 
fd&rift für roman. ^üologie I, 337 ff. — 2Barnfe, 3Jtorie bc 
grance unb bic anonymen 8at3, (Soburger Programm 1892. — - 
25ie gabeln ber 3ftarie be grance, mit Benufcung beS von @b. 9ttaK 
{jjtntertaffenen -iflateriatö fjerauög. von SBarnfe, §atte 1898. — - 
Über 3Jtarie be grance f. (Gröber in feinem ©runbrifc ber roman. 
Ätiologie II, 1, 594 ff. unb Bebter in ber Revue des deux 
mondes, CVII, 835 ff. [@uc§ier Btr$=§irfd&felb 128.] 

265 (©. 53.) Denis Piramus, La vie Saint Edmund le 
rey, ©ingang, in ber §anbfd&rift be§ Britifcfjen HRufeumS, Bibl. 
Cotton. Domitian A XI, 4. 

166 (©. 53.) Keyser og Unger, Strengleikar, Christiania 
1850. — [ftubolf 3Ketj$ner, 5Die Strengleikar, §atte 1902.] 
25änifd&e Überfefcung von Winter-Hjelm, Strenglege eller Sang- 
enes bog, Kristiania 1850. — @3 ftnb unS im ganjen gegen 
40 Saiö erhalten, barunter 4 8uglet<$ franjöftfc^ unb englifdf) 
(Frene, Haveloc, Lanval, Mantel), 5 biö 6 nur in englifd&er 
Bearbeitung (Emare, Frankeleyns Tale in Chaucers Canter- 
bury Tales , Sir Gowther, Sir Orfeo, Earl of Toulouse, raafjrs 
fd^einUc^ aud) Sir Degarre). Bon einigen, bie unö »erloren ftnb, 
gibt bie altnorbifcfye $rofa ben Snfjaft. 9fuf bie einjelnen Ijter 
nätyer einjuge^en, geftattet mir ber 3taum nicfyt. [(Sine ©efamts 
autyafo ber 8ai§ mit literanfcfyen Unterfud&ungen Ijatte ©afton 
$ari§ in SCuäfid&t geftellt.] 

267 (©. 53.) 2)er ©d&auplafc ber feltifd&en SaiS ift oor= 
jugöroeife Britannia major unb minor, einesteils Söaleö, @ng= 
lanb (ba§ ben feltifdfjen tarnen Logre fü^rt, fümrtfd& Lloegyr, 
tjergl. Roget de Belloguet, Ethnogenie Gauloise II, 243. 
263 ff.) unb ©cfyottlanb, anbernteüö bie Bretagne. Qumxkn 
bleibt bie Sofalität ungeroifj, weil baö attfranaöftfd&e Bretaigne 
foroofjl ©rojjbritanmen al§ 2lrmortca bejeicfjnet. Xoti) wirb in 
ber SRefjrjaf)! ber gätfe mit Bretaigne fd&Iecfytfn'n bie fjeurige 
Bretagne gemeint fein, baS Sanb ber 3 een unö SShmber, baä 
fd&on ber altnorbifdje Überfefcer für bie eigentliche §eimat ber 
Sate erflärt. Gr fd&reibt in ber Borrebe: „Bon ben ©agen, 
meldte biefeö Budf) enthält, machten bie 2)t<f)ter im füblid^en 
Brttenlanb, baö in granfretcf) liegt (i sydhra Braetlande er 
liggr i Frannz), Sieber (liodhsonga, b. f). SaiS); bie werben 
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vorgetragen ju §arfe, ©eige, ©ompfjonie, Drganon (§anborgel), 
£gmpanum (baSftfdje Trommel), Sßfalterium unb (SfjoruS (ein 
©aiteninftrument f. Lacroix, Arts du moyen-äge p. 217, 
fig. 183, unb SImbroS, ©efo). ber 3Kufif II, 217) unb allerlei 
anberem ©attenfpiel, raaö bie Seute tun, fta) unb anberen jur 
Seluftigung in btefem Seben" (Strengleikar p. 1). 

268 (©. 54.) Strengleikar 67. 118. 

269 (©. 54.) Söarnfeä 2Iu3gabe 6. 181. — Über bie £riftan= 
laiS f. meinen Srtftan 3 550, 2lnm. 133. 

270 (©.55.) Lai du Lecheor f. Romania VIII, 64 ff. 
Hin bretonifdjeä ©t. Pantaleon [roofjl fein Ort, fonbem ber 
Äalenbertag] ift btö je|t ma)t nad^juroeifen. 25er norbifd^e 
Überfefcer nennt ben Ort Leuns fiall (Seonä gelö) in ßornroaK 
(eö ift n>of)l ba§ bretonifdje Cornouaille gemeint), f. bie bunfle 
©teile in ben Strengleikar p. 68. 119. — 2luf bie Benennung 
ber Saiö Ijaben bie 2)tajter grojjeö ©enricfyt gelegt, ©ie Der* 
fäumen nidjt, wenn ein ©ebia}t jroei nerfajiebene Xitel fü^rt, 
beibe anjugeben : 2)a3 Lai d'Ignaure fjetfet auc§ Lai del Prison 
(p. 30); ba3 Lai d'Eliduc erhielt naa) ben beiben §auptf>elbumen 
ben bretomfd&en Xitel Guildeluee ha Guilljadun (v. 21). 3" 
einem Sai SWarieö wirb am ©d&luffe barüber nerfjanbelt, ob 
eö Quatre Dols ober Le Chaitivel ju betiteln fei (Chaitivel 
204 ff.). 

271 (©. 55.) Guigemar v. 19. — Espine v. 1 (Roque- 
fort, Marie I, 542). — Guingamor v. 2 (Romania VIII, 51). — 
Tydorel 489 (Romania VIII, 72). — Melion 597 (3eitfa)rift 
für roman. Ätiologie VI, 103). 

272 (©. 56.) Bedier, Fabliaux 31. 

273 (©. 56.) G. Paris, La litt, frang. au moyen äge 2 , 
p. 157 f. 

1,4 (©. 57.) Sambert non Slrbre fagt non feinem 3eit= 
genoffen, bem im Safjre 1206 geftorbenen ©rafen 23albutn II. 
non ©uineä : Tot et tantorum ditatus est copia librorum, ut 
Augustinum in tbeologia, Areopagitam Dionisium in philo- 
8ophia, Millesium Talern fabularium in neniis gentilium, 
in cantilenis gestoriis sive in eventuris nobilium sive etiam 
in fabellis ignobilium ioculatores quosque nominatissimos 
equiparare putaretur. Historia comitum Ghisnensium c. 81 
(Mon. Germ. XXIV, 598, 38). 
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275 (©. 57.) Paul Meyer, Romania I, 192, N. 1. — 9todj im 
14. Satyrfjunbert nennt geetn auö (Sonbe fein ©ebid&t nom weiften 
bitter ein £ai, f. 3lu3g. nnn ©dreier II, 1 ff., feltfamerroeife 
aua) fein atfegorifcfjeS ©ebtcfjt de l'ourse, ib. III, 171. 

276 (©. 58.) Bedier, Fabliaux 371 ff. 

277 (©. 58.) @6enba 41. 

278 (©. 58.) Sriftrant unb Sfalbe, fjerauSg. »on $faff, 
Bübingen 1881, ©. 202, 13. 

279 (©. 58.) Sie ©teile ift abgebrutft in ber SSorrebe 
Huon de Bordeaux p. p. Guessard et Grandmaison p. VI. 

280 (©. 59.) La Rue, Bardes I, 154. 156 ff. III, 227. — 
Warton, History of Englisb Poetry, London 1840, I, 19. 

281 (©. 59.) Dinaux, Trouveres III, 20. 

282 (©. 59.) La Court de Paradis f. Barbazan-Meon, 
Fabliaux, III, 128. 



3. X)ie bretonifdjen Feen 

Literatur: 3. ©rtmtn, 2)eutfd&e 9Jtntf>ologie, 4. Sluägabe, 
©. 328 ff., 9tod)träge ©. 112 ff. — Habasque, Notions histori- 
ques etc. sur le littoral du Departement des Cötes-du-Nord, 
Saint-Brieuc 1832, I — III. — Luzel, Gwerziou Breiz-Izel, 
Chants populaires de la Basse-Bretagne, Lorient 1868, I— II. 

Luzel, Lögendes ebretiennes de la Basse-Bretagne, Paris 
1881, I — II. — A. Maury, Les fees du moyenäge, Paris 
1843. — §. ©Treiber, 2)ie Seen in (Suropa, $reiburg im öreiö^ 
gau 1842. — Sebillot, Contes populaires de la Haute-Bre- 
tagne, Paris 1880, I. II. — Sebillot, Litterature orale de la 
Haute Bretagne, Paris 1881. — Sebillot, Traditions et super- 
stitions de la Haute-Bretagne, Paris 1882, I. II. — E. Sou- 
vestre, Les derniers Bretons, Paris 1858, I. II. — E. Sou- 
vestre, Le Foyer Breton, Paris 1858, I. II. 

283 (©. 59.) Maistre Wace, Roman de Rou et des Ducs 
de Normandie, tyeremög. oon §ugo Slnbrefen, §eilbronn 1877, 
II, 283, v. 6395 ff. — Über ben fagenberülnnten SBalb von 
^Brocelianbe (Brecilien, Brecheliant) fiefje Du Taya, Broce- 
liande, ses Chevaliers et quelques legendes, Rennes 1839. — 
A. Maury, Les forets de la France dans Tantiquite et au 
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moyen-äge, Paris 1856, 132 ff. — Felix Bellamy, La Foret 
de Brecbeliant, Rennes 1896, 2 Vols. — P. Paris, Romans de 
la table ronde II, 172 ff. — Souvestre, Foyer Breton II, 73. 78. 

284 (©. 60.) Über bie ben flcincn gecn näd&ftuerroanbten, 
aber §äf$lta)en unb unheimlicheren Qroerge ber feltifdjen Bretagne 
f. Souvestre, Foyer Breton II, 113 ff. — La Villemarque, 
Barzas Breiz, 6. edition, Paris 1867, p. LIV. 

285 (©. 64.) 3m jauamfa)en 3Rär$en ift eö eine SBarje, 
roeltt)e bie ßobolbe iljrem ©afte abnehmen alö ^Pfanb, bamit er 
nueberfomme, f. SWttforb, ©efa)tdjten aus 2üt:3apan, überfefct 
oon ßofjl, Seidig 1875, I, 317. SraunS, 3apanifcf)e 9Hära)en 
unb ©agen, Seipjtg 1885, ©. 78. — $>ie üerfdjiebenen bretonu 
fd^cn gaffungen f. Sebillot, Contes populaires II, 84. 308. 
311. Traditions I, 280. Souvestre, Foyer Breton II, 113. 
2)ie irifd&e (Srjäfjlung f. ©rtmm, 3rifd^c @lfenmärtt)en, Setpjig 
1826, ©. 12. Joseph Jacobs, More Celtic Fairy Tales, London 
1894, 156 ff. — $>iefelbe Sage au§ ber ^icarbte f. Melusine, 
p. p. Gaidoz et Rolland, Paris 1878, ©p. 113. — 3 a ^ re ^ e 
SRadjroeife bei SMfgang SWenjet, Dbin, Stuttgart 1855, 255 f. 
unb Jacobs 230 f. 

286 (©. 65.) Margot la fee, commere Margot f. Sebillot, 
Traditions I, 74. 105 ff. — Sßte ift ber ftame ju erflären? 3ft 
e§ eine uolfötümttttje Umbeutung uon Morgue la fee? gn §art= 
mannS @rec fteljt Marguel (1933) ftatt Morgain la fee (Crestiens 
1945). 2)oo) §eijjt Margot aud) eine ©ottljeit ber 3Jlo^ammebaner, 
f. ßauduin de Sebourc, Chant VI, 14. Blancandin 5363. 9tid). 
©djröber, ©laube unb Aberglaube in ben altfranj. S)ia)tungen. 
Erlangen 1886, 152, 2lnm. 4. 3m 9teid)e beS fjeibmfajen 
©ultanS Margot de Bocidant ift ber ©ingang jur §ötte (Ba- 
taille d'Aleschans 5976 ff. 31. ©ojröber 81). — geenfdpffer 
bei %oux$ unb in ber 9iormanbie f. Maury, Fees p. 32 unb 
Le Grand, Fabliaux ou Contes, 3. eMit. I, 153. 2)ie ^af)U 
reichen Sauten 9fleluftne3 f. Couldrette, Livre de Lusignan 
1281 ff. 1357 ff. 1375 ff. (p. p. Fr. Michel, Mellusine, Niort 1854). 

287 (©. 65.) Sebillot, Traditions I, 86. II, 202. 203. — 
[Romania XXIX, 380 f. 416 f.] Le Roman d'Aquin ou la 
Conqueste de la Bretaigne par le roy Charlemaigne , p. p. 
Joüon des Longrais, Nantes 1880, p. 35 ff., v. 859 ff., uergl. 
p. LIV f. unb p. 174. [Sriftan 3 548.] 
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288 (©. 66.) 2lu3 Lalitavistara c. 14, traduit par Foucaux, 
Paris 1884, 167 ff. f. $. ßern, 2>er »ubbpmuS, überf. non 
Sacobi, Setnjig 1882, I, 48 ff. §erm. Dlbenberg, S3ubb§a*, 
Berlin 1890, 113 ff. — Xibetamfd) f. Rgya tch'er rol pa ou 
Developpement des jeux, traduit par Foucaux, Paris 1848, 
p. 180 ff. — ©ing§aleftfc§ f. Spence Hardy, Manual of Bud- 
dhism, London 1853, 153 ff. — 33irmanifc§ f. Bigandet, The life 
or legend of Gaudama, Rangoon 1866, p. 49 ff. — 35ie fo)önfte 
©djilberung ift bic ä)ineftfa)e in Fo-sho-hing-tsan-king, trans- 
lated by Beal, Oxford 1883 (Max Müller's Sacred Books of the 
East, Vol. XIX), p. 29 ff. — SBergl. @rnft ßufjn, Sarlaam 
unb 3oafap§ in bcn 2lbf>. b. p^itof.sp^ilol. klaffe bcr f. baner. 
SIfab. b. 3Biffenfc§., 3Ründ&en 1893, XX, 33. — 9Harco <ßolo 
ergäbt bie Segenbe III, 15 (transl. by Yule II, 299 f.). 

289 (©. 66.) Pluquet, Contes populaires etc. de l'arron- 
dissement de Bayeux, Rouen 1834, p. 1 ff. — Bosquet, La 
Normandie romanesque et merveilleuse , Paris 1845 , p. 98. 

290 (©.66.) Luzel, Chants populaires I, 11. SBer er= 
nrobcn roitt, nrie 2a SBtttemarque feine SolfSfteber auSfdjmücfte, 
ber nergleiäje bamit Le seigneur Nann et la fee (Barzaz 
Breiz, 6. edit. p. 25). — Über bie ©age f. Grundtvig, Elves- 
kud, Kjöbenhavn 1881. 

291 (©. 67.) S)ie älteften ©teilen, roeldje bie geen er= 
roäfjnen, fennen fie nur in biefer <5tgenfa)aft atö ©djtcffalSfrauen, 
welche gleich ben altägnnti[a)en §atf>oren (@rman, Sgnnten 503) 
bura) i^re ©aben ba§ Seben beö 9Jtenfä)en norljerbeftimmen. 
Fatas antiqui in supremo ordine collocabant, pro eo quod 
fatare praecipuum sit atque divinum inter omnia quae 
diis attribuuntur : fatare namque non solummodo est prae- 
dicere vel cavere, sed etiam praeordinare , et ut veniant 
quae praedicuntur efficere, fagt ber ^arifer 33i[a)of 3ötü)elm 
non Slunergne in ber erften §älfte beS 13. 3af)rf)unbertö (Reiffen- 
berg, Mouskes II, CXXXIX). Sßon fatare fommt ba3 pro: 
oenjalifa)e fadar, baä altfranjöfifc^e faer, juerft bei bem $rou= 
babour ©uiüem IX. non ^ottierS (f 1127) bezeugt: ©o würbe 
id) 9taä)t8 auf einem S3erge gefeit, b. f). non geen begabt (©rimm, 
9Jtytf)oIogte, 4. 2lufl., ©. 341. $ie$, Seben unb SBetfe ber 
SroubabourS, 2. 2lu3g., ©. 8). 2)ie geen felbft werben juerft 
non Sflarcabrun um bie SJtttte beö 12. So^r^unbertö genannt: 
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SRägbletn, fagt er, als tfjr geboren würbet, ba begabte eua) 
eine gütige gee, gentil fada, mit einer reinen ©ojönfieU (Ray- 
nouard, Lexique Roman, Paris 1840, III, 282a). ferner: 
2)en feite eine gütige gee, bem tfjre Siebe geftt)enft warb (Siej 
a. a. D.). — 2lua) bie ursprüngliche ©reisa^I blieb unnergeffen. 
©o fagt goulquet oon 3toman3, ein 3^itgenoffe ßatfer grieb* 
ric^S IL: 3Jtir beftintmten brei ©a)weftern in ber ©tunbe meiner 
©eburt, bajj td) aHejeit uerltebt fein fotte (Raynouard a. a. D.). 
— @in franjöfifd&er Vornan be§ 14. gafjrfmnbertö überliefert 
unä ben genufj uralten Sraua), bajj man ein neugeborenes ßinb 
am 3tanb eine§ Duette reo geen ju erfd&einen pflegten, nieber* 
legte, bamit fte tfmt if)re ©aben oerlei^en follten (Brun de la 
Montaigne, v. 48 ff., p. p. P. Meyer, Paris 1875, p. 3 ff.). 
Seen Uqabtn ben ©ofm 3JtoiHefer3 im Romane uon Guillaume 
au court nez (Reiffenberg. Mouskes II, CXXXIX). 3lid)t 
immer finb jeboa) fämtltd&e anroefenbe geen bem ßinbe gleicf) 
gnäbig gefinnt wie in ber jüngften Bearbeitung be§ Ogier le 
Danois au§ bem 14. 3<*O r §unbert (f. P. Meyer, Brun de la 
Montaigne, p. XI), im Vornan non Isaye le Triste (35unIop: 
Stebred&t, ©efa). ber $rofabta)tungen ©. 86 b) unb in ben En- 
fances Garin auö bem 15. Safjrfjunbert (Gautier, Epopees, 
2. edit., IV, 111). häufig ift eine barunter, meldte, burcf) irgenb 
eine 3 u *ücffefcung gefränft, bem Äinbe feinbltcf) gefinnt wirb, 
nrie im Huon de Bordeaux (p. p. Guessard et Grandmaison, 
Paris 1860, p. 105), im 2lbam3f»iel oon 2lbam be la §aHe, 
bem älteften franjöfifajen Suftfpiel (um 1262, f. Monmerque et 
Michel, Theätre francais au moyen-äge, Paris 1839, p. 76 ff.), 
im ^rofaroman uon $erceforeft (f. Ufjlanbe ©Triften, ©tuttgart 
1873, VIII, 461. Bergl. ©rimm, 2Kntf)ologte, 4. 3lufl., I, 342). 
liefen alfoerbreiteten SWftrd&enjug machen fta) bie brei 3ftuberin= 
nen ju nufce, meiere uon 2)boine gebungen werben, um ben if>r 
jum 3Wanne aufgezwungenen ©rafen üReoerS uon ber Stottjiefjung 
ber @f)e abjufd^recfen. ©ie erfd&einen iljm burcf) iljre QaubtX'- 
fünft in feinem ©a)lafgemaa) als bie brei ^arjen (trois desti- 
nees) Cloto, Lachesis, Atropos unb galten if)t 2Jlaf>l nor feinem 
Bett. Sad&ep erinnert bie anberen baran, wie man ifyx bei ber 
©eburt ?)boineä feinen Söffel gegeben unb fie baljer bem ßtnbe 
fürS ganse Seben bie greuben ber Siebe oerfagt f)abe. 9Jitr, 
fällt SltrouoS ein, Ijat bei beä ©rafen ©eburt baö Keffer gefehlt, 
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unb icf) beftimmte ifmt bafür, bajj er, fobalb er fein SBeib um* 
armte, etneä jäf>en Xobeö fterben foHe. 2)iefe $omöbie fnielen 
fie in ber frönen ©eftalt von geen, em beles figures de 
fees (Amadas et Ydoine 2007 ff., p. p. Hippeau, Paris 
1863, p. 71 ff.). 25er flafftfa) gebtlbete Stüter biefeä Siebet 
romanö im 13. 3 a Wabert war fta) alfo ber ^bentität ber 
romantf d)en Seen unb ber antifen Barsen beutlid) beroufet, 
wie noti) im 16. 3<*f)*0wrt>ert ber Sßrtn jener jiefjer Slmnot ba§ 
griedjtfctye Motpa mit fee roiebergab (Maury. Les fees p. 86, 
N. 2). 

§äuftg werben geen unb ©öttinnen jufammen genannt: 
divesse ou fee (f. Narcisus 454. 586 bei Barbazan-Meon IV, 
158. 165. — Floriant 7758. — Roman de la Rose 3438). 
§artmann non 2lue fagt oon ber See Morgan: si was ein 
gotinne (Erec 5160); aua) ©ottfrieb non ©trafjburg braudjt 
gotinne für gee (Tristan 15813), ebenfo §eumcf) non bem 
Sürlin (Kröne 18722) unb ber SBerfaffer beö ©auriel non 3Run= 
tabel. 

Sie ©djtcffalSfrauen nehmen juroeilen einzelne gelben in 
iljren befonberen <5d)ufc: Sanjelot wirb non ber nierfeine er* 
jogen (Ulricf^ non Qa&tyovtn Lanzelet 180. 192 ff. Sluög. 
uon §afm, granffurt 1845, ©. 5. Chrestien de Troies, Le 
roman de la charrette, p. p. Jonckbloet, La Haye 1850, 
v. 2345), glortant uon ber gee Morgan im Mongibel (Floriant 
567 ff); ben jungen SBrun pflegt eine gee alä Slmme unb 93e= 
raterin (Brun de la Montaigne v. 1852 ff.); be§ jungen 3Jlaugiä 
nimmt ftdj eine gee an unb läjjt tf)n non ifjrem trüber in ber 
gauberfunft unterrichten (SunlopsStebredjt a. a. D. 143 a. Nyrop, 
Heltedigtning 182 f.); fieben geen erjiefjen bie ßtnber beä 
fteliaä (Hist. litt. XXII, 348. 391. 419). 

292 (©. 68.) SSon ber ©0)ön^eit ber geen ift allenthalben 
bie Siebe, 3. SB. Lai du Corn 512. Guigemar 706. Partono- 
peus 10710. Bataille d'Aleschans 3059. Foulque de Candie 
(p. p. Tarbe, Reims 1860) p. 147. Doon de Maience 3658. 
Gautier de Coincy (p. p. Poquet) col. 481, v. 450. Dur- 
mart Ii Galois 231. Bauduin de Sebourc, Chant V, 626, 
X, 337. Roman de la Rose 3438 u. a. 2ln tfjrer ©djönfjeit 
werben babenbe Jungfrauen alö geen erfannt, f. Barbazan- 
Meon III, 412, 116. geenfd)önf)eU geftfjtlbert im Brun de la 
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Montaigne 923 ff. * Belle comme une fee," ift fprtdjwörtlidj 
btä auf ben heutigen Sag (Sebillot, Traditions de la Haute- 
Bretagne I, 73), freilief) audj „laide comme une vieiile fee a 
(Du Meril, Etudes sur quelques points d'archeologie , Paris 
1862, p. 438). 3ttan benfe an bic oon ber Slfjnfrau ererbte 
geenfdjönfjett ^aqioalS unb SSerguladjtS bei Söolfram. 

3n ben SSergleidjungen werben fjäüftg geen unb Sirenen 
jufammengeftellt, 3. 33. Bataille d' Aleschans 4725: Et s'est 
plus bele que fee ne serine. Anseis de Carthage (f. Gautier, 
Epopees III , 642, N. 2). Amis et Amiles 473 (3lu8g. r>on 
6. §ofmann, Erlangen 1852, S. 14). Jourdains de Blaivies 
2471 (©. ^ofrnann 179). Gui de Nanteuil (p. p. P. Meyer, 
Paris 1881) p. 25. Bauduin de Sebourc, Chant III, 512. 
XIII, 402. gee oon ©eftalt, ©irene oon (Stimme, XII, 731. 
SSergl. ©rimm, 3Rntljologte III, 117. 

298 (©. 68.) SBBerfe ber Seen fmb ba§ 2Bunberf|orn im 
Lai du Com 55 (Söolf, Saiä 6. 328), ber SBunbermantel in 
Le Mantel mautaille 193 (2Bolf a. a. D. 346. Montaiglon, 
Recueil III, 8). 3fjre funftoollen ©ewebe werben oft genannt, 
3. 93. in Foulque de Candie (p. 82. 113. 151). Unter einem 
Pfeile, ben eine gee wirfen liefe, wirb bic Königin ©uibourc 
eingefegnet im Roman d'Aubry de Bourgoing (p. p. Tarbe 
Reims 1849, p. 37). §ier ift bie 2)ecfe gemeint, womit bei ber 
Xrauung baö Brautpaar oerfjüllt würbe (Du Meril, Etudes 
p. 39). @rec§ ßrönungSmantel ift oon oier geen gewirft 
(Crestien, Erec 6696), eine ©ettberfe in ßonftantinopel oon 
ber gee 3ttafeu} (Du Meril, ib. 398). $ie beiben ftreitenben 
©djönen glorance unb 33landjeflor tragen 2ftäntel, bie oon geen 
auf einer Qnfel gewirft würben (Barbazan-Meon IV, 355, 21). 
Xamxt ift auf bie überfeeifdje §erfunft ber orientalifdjen ßunft; 
gewebe fjingewiefen. 3m Vornan oon gloriant ift oon einem 
äljnttdjen SRantel (v. 5932) unb oon einem ©ürtel bie Hiebe, 
woran brei geen fieben galjre lang gearbeitet fjaben (5127; 
oergl. Fr. Michel, Floriant p. LV, N. 52). Sludj ben golbenen 
©tufjl Dberonä fjaben geen auf einer ileerinfel bereinft für 
ben ßönig SHe^anber oerfertigt (Huon de Bordeaux p. 108). 
@ine reidje Sluäwaljl äljnlidjer 2)idjterfteUen gibt gr. 9)üd(jel in 
feinen Recherches sur le commerce, la fabrication et l'usage 
des etoffes de soie, d'or et d'argent, Paris 1854, II, 65 ff. 
fierfc, 8pielmann»bud) 23 
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9todj fjeute fagt man t>on funftooHer Arbeit: travailler comme 
une fee (Maury, Fees p. 33). 

294 (6. 68.) Seen als SBalb: unb Duellenfrauen erflehten 
im Lai de Graalent 225 (Roquefort, Marie de France I, 502) 
unb im Lai de Guingamor 437 (Romania VIII, 56). 3 n öcr 
Serfion ber flanbrifdjen Sdjnwnfage, toeldje 3ofjanne§ von §aute; 
©etile um 1185 auS bem SSolfSmunb in feine latetntfdje 23e-- 
arbeitung ber ©ieben weifen SKeifter aufgenommen unb nadj 
iljm fcerbert in Haren franjöftfdjen SSerfen befjanbelt fjat, raubt 
ber bitter ber babenben gee (nimpha) t§re golbene Äette, too-- 
burdj fie roiberftanböloö in feine (Seroalt fommt (Johannis de 
Alta Silva Dolopathos, IjerauSg. von Defterleu, ©trafjburg 1873, 
©. 73, 29 ff. $eutfcfje Überfefcung aus bem 15. 3a$rfjunbert 
f. §aupt unb §ofmann, Slltbeutfdje Blatter I, 128. Li romans 
de Dolopathos, p. p. Brunet et Montaiglon, Paris 1856, 
p. 319 f. Schofield in Harvard Studies and Notes in Philo- 
logy and Literature V, 231 ff.). 2lud) in einem gobleau von 
®arin fommt ber Äleiberraub t>or: @in bitter unb fein knappe 
überrafdjen brei babenbe geen; ber Änappe bemächtigt ftd) fofort 
ifjrer prächtigen @eroanbe; ber bitter aber gibt fte tfmen gurürf, 
wofür fte ifnn Qaubtvqabzn nerletfjen (Barbazan-Meon III, 
413 ff.). Über ben ßletberraub f. Cosquin, Contes populaires 
de Lorraine II, 15 ff. 

Sin einer Duelle finbet 2)eftre feine gee (Michel, Lais 
inedits p. 11). Sei ber Fontaine de Soif-Jolie, bie au§ bem 
geenlanbe fliejjt, begegnet SRatmonbtn bie fdjöne SReluftne unb 
tfjre ©djroeftern (Couldrette, Livre de Lusignan 482 ff. f. 
Fr. Michel Mellusine, Niort 1854, p. 24 f.). Sei einer SBalbqueUe 
lieg ftdj bie bämontfdje SUjnfrau ber SlnjouS von bem jagenben 
(trafen oon ^oitierö finben (f. meinen $arsn>al, 2lnm. 21). 9farct($ 
glaubt non feinem ©piegelbtlb im SBaffer, e§ fei eine SKeerfei, 
bie §üterin beö Duells (Narcisus 655 bei Barbazan-Meon IV. 
164). Sie ffie^enbe Sine, bie fta) burd) einen glufj arbeitet, 
wirb non Sanbleuten für eine ber geen gehalten, roeldje biefen 
Ort ^u befua)en pflegen (Aye d'Avignon, p. p. Guessard et 
P. Meyer, Paris 1861, p. 32). 3)ie roarme Duelle »on £om- 
remn am gufce be§ geenbaumS, roo 3eanne b'Slrc tljre Stftonen 
fjatte, war nadj ber Solföfage unter bem Stabe gütiger geen 
entfprungen (Maury. Fees 28). 
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295 (©. 68.) ©in toeijje §inbin im Lai de Graalent 201 
(Roquefort, Marie I, 500), ein roeijjer ©ber im Lai de Guin- 
gamor 158 ff. (Romania VII, 54 ff. 2lnm. $u ©uingamor 9t. 6), 
ein toeijjer Sefjnenber im 2)olopatho3 (Johannes de Alta Silva 
73, 32. §er6ert3 Roman p. 318); ein fdjöner grojjer Jpirfch 
lotft griebrich von Simmern jum ©etfterfchlofc (f. 2lnm. 3 au 
Drfeo). Sluch ^artonopeuä nrirb burdj einen ©ber $u bem ©ee= 
geftabe gelotft, n>o er ba3 ©djiff finbet, boö ihn au ber unfichts 
baren ©djönen bringt (Partonopeus 613 ff.). 3n einem ©e= 
btdjt com 2lu3gang be§ 13. 3a^r§unbertö lefen mir vom ©rafen 
23albuin von glanbern, wie er allein einem ungeheuren ©ber 
in ben tiefen Söalb von Wovon folgte; faum fjatte er ifjn nach 
toütenbem Kampfe erlegt, fo faf) er eine fdjöne gungfrau auf 
fc^roarjem 3^lter t>or fid^. ©r uermählte fid^ mit ihr, unb fte 
gebar ihm groei Töchter, ©in ^eiliger ©remit aber, ber ju ©afte 
fam, entlarvte fie unb atoang fie bura) SBefchtoörungen, bafj fte 
fia) als gefallener ©ngel au erfennen gab unb burd)§ genfter 
entwirf), g^re Xöd^ter Seanne unb SJlarguerite fn'ejjen bafjer les 
filles du diable (Chronique de Baudouin conte de Flandres 
qui epousa le diable, f. Dinaux, Trouveres II, 108 ff). $ter 
ift eine liebenbe gee aum teuflifdjen ©efpenfte öerbüftert, unb 
auc^ ba§ roeifenbe £ier, ber ©ber, gebärbet fta) als bämontfeher 
Un^olb. 

296 (©. 69.) Söenn ©eroafiuä von Silburn um 1211 von 
Männern fpridjt, bie mit geen im StebeSbunbe geftanben hatten 
unb ftarben, als fie fta) eine menfdjltche Gbatün nehmen rooEten, 
unb von anberen, bie aus bem ^öd^ften irbifdjen ©lücf inö 
tieffte ©lenb führten, weil fie einem folgen SiebeSbunbe ftd> 
ju entstehen fugten ober fein ©efjeimniS auSplauberten , fo 
benft er bei jenen an gelben wie unferen ©taufenberger, bei 
biefen an gelben ber SaiS wie ©raalent, Sanoal, Stefire' u. a. 
(Otia Imperialia, ^erauSg. »on Siebrecht, §annot>er 1856, 
©.41). 

95on allen Söofjltaten ber ©Iben foll man fdjtoeigen; fonft 
hören fte auf. SSergl. ©rimm, 2)eutfche ©agen -ft. 7. 3rifa)e 
©Ifenmärchen ©. XCVI1. 

297 (©. 69.) Über bie ©agen »ont relattoen SGßerte ber 
Seit höbe ich * n meinem Suche „fteutfdje ©age im ©Ifafe" 
(Stuttgart 1872, ©. 263 ff.) gehanbelt. SBon ben Nachträgen, 
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bic ich mir aufgezeichnet §a6e, fei ^ier nur erwähnt , bafj 
fdjon im 2foefta ftch ein ähnlicher 2lu3fpruch finbet. 2)er SSetu 
bibab (2. gargarb, 133) fagt über bie Sewofjner non 9)ima§ 
trbifchem ^arabieö „an bem hnmerroäfjrenb golbfarbenen Ort, 
beffen Speife nie oerftegt: biefe fjalten für einen $ag, waö ein 
3a$r ift" (Spiegels Stoefta, Seipgig 1852, I, 77). Umgefe^rt 
erfdjeint ben SBerbammten in ber §ötte eine Stunbe wie 250 3 ö h re 
(2l6raham a Sancta ©lara, %ubtö ber (Srjfchelm, Sinbau 1872, 
VII, 184 f.)- 2lucf) im gegfeuer ift eine fyalbz Stunbe wie 
jwanjig 3<*h re (ebenba VI, 385). 

298 (S. 69.) Über biefe felttfdje Snfel ber Seligen f. ©an 
Sflarte, ©ottfrieb von 3Jlonmoutfj S. 417 ff. £ot, Romania 
XXIV, 329 f. 3hre oon engliftt)en ^olitifern erfunbene 3benti= 
foierung mit ©laftonburp f. P. Paris, Romania I, 463. garnefe 
in $aulä unb 33raune3 Seiträgen jur ©efa)ia)te ber beutfehen 
Spraye unb Literatur, §alle 1876, III, 329. 2ot, Romania 
XXVII, 529 ff. — $er ^antafie ber 3ren waren galten nach 
ben feiigen %nfeln ber geen fo geläufig, bafj fte bafür ein eigenes 
Söort Ratten: echtre (Kuno Meyer, Bran 2). 

299 (S. 69.) §ter mag ber eigentümliche SluSbrucf Er- 
wähnung finben, ben bie Sage in ber Dberbretagne (naa) (Sebillot, 
Contes populaires I, 24. 29) männlichen unb weiblichen §öhlen= 
feen in ben -Jttunb legt: „Je suis de la race Antifer.* 2>tefe 
Söorte, welche Sebittot unerflärt gelaffen fyat, motten nichts 
anbereS fagen alS: „3$ ^ n oom ®efd)lechte ber Unterirbifchen." 
2lntifer §eiftt ein $ap an ber Sßeftfüfte von (Saur, in ber 9tor= 
manbie mit einer §öf|le, welche im Mittelalter für ben ©ingang 
ber Unterwelt gegolten h a *- ®itra) biefeS „Soch non Slntifer" 
(pertus d'Antifer) fuhr nach ^ em SSolföglauBen baS normannifche 
wilbe §eer, la mesnie Hellequin, au§ ber §ölle auf bie @rb= 
Oberfläche (f. Le dit de Luque la maudite con S3ourbet, v. 60, 
in ber Romania XII, 225). 

300 (S. 70.) Couldrette, Livre de Lusignan v. 496. 
(Michel, Mellusine p. 25.) 

801 (S. 70.) Saä fchlagenbfte SBeifpiel für biefe @ntgött= 
lichung ber geen in ber höfifdjen ©ptf bietet ber Vornan non 
Partonopeus de Blois (p. p. Crapelet, Paris 1834, 2 93be.), 
in ben wir unö mit @ntjücfen alö in eines ber reiaenbften geen= 
mävehen hineinlefen, bis wir au unferer ©nttäufchung erfahren, 
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baj$ bie gefjetmniööoHe beliebte be3 §elben feine gee, fonbern 
ein ganj natürliches SJlenfdjenfinb, bie ©rbtod^ter non 23t)jana, 
ift, bie einen $urfu§ in ber 3Jlagie mit 9hifcen burd&gemadjt tyat 
(v. 4557 ff. SSergl. Biaus Desconneus 4848. $)ie nermenfa> 
lidfjte gee HRorgan f. Slnm. ju ©uingamor). 

fierr Orfeo 

Sir Orfeo, ein englifa)e§ geenmärdfjen aus bem Mittelalter, 
fjerauSg. oon D. 3ielFe, 33re3lau 1880. — Über baö Öebiajt f. 
bie fdjöne Slbtyanblung von ßittrebge im American Journal of 
Philology, Baltimore 188G, VII, 176 ff. 

2)tefe3 engltfdje Spielmannägebid&t au§ bem (Snbe beö 
13. SafjrfjunbertS gibt ftcf) als bie Bearbeitung eines franaöfi= 
fa)en £ai 31t erfennen, baS uns oerloren ift. 2)af$ eö fdjon im 
12. Sa^unbert eine naa) DrpfjeuS benannte 9J2elobie gab, Lai 
d'Orphey, wirb unS im Lai de l'Espine bezeugt: ba fingt fie 
ein trifdjer Spielmann jur SHotte (v. 185, Roquefort, Marie de 
France I, 556). 3 n einem altfranjöfif djen Vornan oon Floire 
et Blanceflor ift unter ben ßunftftütfen, bie ein Saubtxtx jur 
3erftreuung beS Iiebe3fran!en gloire fetyen läftt, ein golbener 
2lutomat, ber biefeS £ai auf ber §arfe fpielt (Floire et Blance- 
flor, p. p. Du Meril, Paris 1856, 231). 3™ ^rofaroman non 
£ancelot fpielt eS ein §arfner vor bem ßönig SBabemaguS, ber 
mit folgern 2ßof)lgef allen äufjört, baft niemanb ein SQßort 5U 
reben wagt (Jonckbloet, Roman van Lancelot, 's Gravenhage 
1846, II, CXXXIX. P. Paris, Romans de la table ronde V, 
193). 2lua) ein franjöfifdjeö erjäfjlenbes £ai fehlte nidjt: ein 
2)icf)ter beS 14. 3 a| Wjunbertö , ©uittaume be 9Jiacf)ault, fagt, 
bafj er eS oft gefefjen unb burdfjgelefen Ijabe (g. SBolf, SaiS 
239 f.). Db biefeS baS Original unfereö englifcfjen Sai war, 
lägt fia) nid&t entfdfjeiben. [3m prouenjalifdljen Vornan glamenca 
aus ber 2JJitte beö 13. 3al)rf)unbert§ eraäfjlt ein ©pielmann uon 
^luto, wie er bem DrpljeuS fein Sßeib raubte, p. p. Sßaul 9Jiener, 
$ariS 1865, v. 640.] 

2)ie Vermutung g. Sinbnerö, ber ©toff ftamme auS einer 
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italienifdjen Quelle (©ngltfdje ©tubien, IjerauSg. non 6ugen 
ßölbing, fcetlbronn 1882, V, 168 ff.), §at wenig Slnflang ge= 
funben (©inenfel in ber Anglia V, §alle 1882, Slnjeiger 18. 
ßittrebge a. o. D. 177, N. 1). 

2luf ber Sljetlanbtnfel IXnft lebt noa) eine fur$e SaHabe 
üon Sir Orfeo, bie offenbar aus bem englifdjen ©ebta)t burdj 
müttblidje Überlieferung entftanben ift (F. J. Child, The English 
and Scottish Populär Ballads, Boston I, 215). 

Unfer ©ebitfjt bietet eines ber anmutigften Seifpiele non 
natner 2lnpaffung antifer Sagenftoffe an bie S5orftettung§roelt 
be3 Mittelalters. $er flafftfdje 3Hntfju§ non DrpfjeuS unb 
(Surnbife ift im HJhmbe ber ©pielleute jum romanttfdjen HRärdjen 
geworben. Statt in ben §abe§ gie^t Drp^euS in ba§ unters 
irbifdje geenlanb, roo er $luto alö ben ©Ibenfönig finbet, nrie 
er audf) bei (Sfjaucer genannt wirb; Pluto, that is the Kyng 
of fayerye (Marchaundes Tale f. Canterbury Tales v. 10101. 
10108; oergl. 9912). Sei bem fdjotttfdjen SKcfjter $unbar in 
bem affegorif djen ©ebtdjt The Goldin Terge au§ ben erften 
3af)ren beö 16. Sa^r^unbertd erfdjeint ^luto noa) Dolf3tümltc$er in 
®rün, ber Setbfarbe ber fdjotttfdjen fairies, als elbifdjer 3«cubu3: 
Thair was Pluto, that elriche ineubus, 
in cloke of grene. 
(The Poems of William Dunbar, ed. by Schipper, Vienna 
1894, 107, v. 125.) 

gür bie mittelalterliche SSorfteffung ftanb natürlich ber a)rift= 
liaje Teufel noef) näfjer. 3n biefer 3ttetamorpf)ofe, als sire des 
deables, ber fdjretflidjfte unb f)äj$ltd)fte non äffen, tritt unö 
$luto fdjon bei (Sreftien be Grones entgegen (G. Paris, Hist. 
litt. XXIX, 496) unb fnöter bei Stenaut be Souwün, einem 
£>ta)ter be3 14. 3af)rfjunbert3, ber ben SoettuS in anmutigen 
Herfen überfe$t f)at. @r erjäfjlt oon Orpheus, un tres gra- 
cieux menestriers, roie er feine ©eliebte in ber $ölle fudjte: 

Tant a viole et chante 

qu'il a le diable enchante. 

Li roys d'enfer tantost s'aecorde 

qu'on le face misericorde 

(Dinaux, Trouveres IV, 622. SSergl. Petit de Julleville, Hist. 
de la langue et de la litt, francaise, Paris 1896, I, 246, 
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N. 4. 5). 3m Roman des sept sages (v. 30) füljrt ^tuto ben 
£eufelnamen Apolins (fjerauög. von SC. Keffer, Bübingen 1836, 
2). Stodj im ^uppenfptel uon Dr. 3 ol & a nn fjauft toirb er alö 
ber §öHcnfürft genannt, beffen (Erlaubnis 2Jiepfjtftopf)tle8 erft 
einfjolen mu&, beuor er ben $aft mit gauft fdjliejjt (@ngel, 
$eutfa)e ^uppenfomöbten, Dlbenburg 1874, I, 14. 19). 

2)er engltföe ©pielmann ift alter flafftfdjen Silbung ferne 
geblieben; er nennt ben ßönig $luto unb ben „ßöntg guno" 
al£ bie 2C^nen be§ Drfeo (v. 29 f.) unb §ält Sfjrafien für eine 
©tabt (v. 47, uon mir roeggelaffen). Sßaö man 5U Slnfang beö 
14. ga^r^unbertS bem ^ublifum bieten burfte, bemeift ber 
©djreiber ber (Sbtnburger $anbfd>rift, ber, um Orfeo jum (Sngs 
länber §u ftempeln, feinen Sefern mit gröfjter Unüerfrorenfjeit 
einreben miß, Straften fei ber alte -Käme von Söinajefter geroefen. 

2) er ÜRame Orfeo barf ntdjt mit italienifdjer Betonung ge= 
f proben werben; er ift au3 Orfew entftanben mie Mattheo au§ 
Matthew, Barthölomeo auS Bartholomew (Söülcferö Anglia 
V, Slnjetger 18) unb fyat alfo ben %on auf ber erften unb ber 
legten ©ilbe. $)er ÜRame lautet im 2lltfranjöfifd)en audj Alpheus 
(Roman des sept sages, v. 28) unb Olfeus (Mol and, Origines 
litteraires de la France, Paris 1862, 272), Orfers im Sßrofa: 
Sancelot. Beim ÜRamen Heurodis für (Surnbife fjat bie ©r; 
innerung an #erobia§ mügennrft; bie gorm Herodis ift audj 
einmal bem Schreiber ber ©binburger §anbfa)rtft in bie geber 
gefommen (3ielfc ©. 134). . 

Sie Einleitung über bie £at§ finbet fid) audj vov ber eng= 
lifdjen Bearbeitung be§ Lai de Fröne (Bandagen in ber Anglia 
III, 415) unb ift roaljrftfjeinlia) batyer entlehnt. SRaa) 3 u P^ a 
ift fie aus oerfajiebenen ©teHen ber £ate oon HRarte be grance 
jufammengetragen (@nglifa)e ©tubien, §eilbronn 1887, X, 42). 

3) er Baum, worunter §eurobte einfdjläft, fjetfjt ympetre 
(v. 68. 164. 184). $a3 ift ein „geimpfter", gepfropfter Saum, 
wie ba3 etmnologtfcf) entfpredjenbe franj. ente, oom grted). 
E^otov, emgepflanjt ($tea, (Stnmolog. SBbrterb. II, c). 2)a im 
6nglifa)en aber imp aua) Äobolb, £eufeltf)en bebeutet, fo fjetfjt 
ympetre jugleia) ©Ibenbaum (f. Siebreajt, ÖeruaftuS oon %iU 
buru 117). Sßirflia) fd^eint ber junge Dbftbaum mit ben ©Iben 
in Bejtefjung ju fielen. 2)ie Königin im Lai de Tydorel fdjläft, 
beror ifjr ber §err uom ©ee erfcfyeint, soz une ente, soz une 
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ente bele (v. 30. 373* Romania VIII, 67. 71). £er nofs 
roegtfdje Überfefcer gibt baS nueber mit einum nyvoxnum uidhi 
(Strengleikar 49). 3m Lai de l'Espine roadjt bic $öntgStoa)ter 
9tocf)tS im ©orten unb n>ünfd)t ftd) voU ©efjnfudjt ju tfjrem &t- 
liebten, ®egen borgen fdjläft fte ein sos une ente unb wirb 
bura) ein SBunber 3U ifjm entrücft (v. 239. Roquefort, Marie 
de France I, 560). ßönig ©loabuS non ©iailten bleibt lange 
finberloS, bis er einft im 3Jloi feine Q&attin par desouz Tente 
d'un pommier umarmt (Floriant et Florete, ed. by Michel, 
Edinburgh 1873, 3). %am Seme liegt fdjlafenb unter einem 
Apfelbaum; ba fommt bic ©Ibenfömgtn unb legt ifjre §anb auf 
iljn (Tam Lin, G. 26 f. Child, The Engl, and Scott. Populär 
Ballads II, 350. Söeitere Seifptele ermähnt ßittrebge im Americ. 
Journ. VII, 190). Aua) in einer beutfd&en ©age auS bem Süne* 
burgifajen öffnet ftd) ber Eingang gu ben Untertrbtftfjen am 
gu& eines Apfelbaums (91. ßufjn unb 20. ©dm>arfc, 9torbbeutfd)e 
©agen, 3Jtärc$en unb @ebräutt)e, Seipjig 1848, 262). ein Apfel 
als grua)t beS geenlanbeS fpielt in einer lieblichen irifajen ©age 
eine roic^tige SRolle. Sem ßöntgSfofjn ßonbla erfdjien einft, 
alten Umftefjenben unftajtbar, eine fdj)öne Sungfrau in frember 
%vaü)t unb locfte tljn mit fajmeidjelnben SiebeSroorten, mit ifjr 
ju fommen in baS feiige £anb, wo eS nia)t Alter noa) %ob 
gibt, ©ein SBater rief einen 2)ruiben ju §ilfe, beffen über= 
mächtige 23efdm)örungen fie nertrieben. Aber efje fie entfdjmanb, 
roarf fie bem ßöntgSfoljn einen Apfel ju. $on ©tunb an braute 
(Sonbla nia)tS anbereS mef)r an bie Sippen; er lebte einzig oon 
bem Apfel, ber fiü) immer nueber ergänjte. Aber roer non ber 
©peife ber Unterirbifdjen, ber (Slben unb geen geniest, ber ift 
iljnen cerfallen roie bie griedjifcfje ^erfepfjone unb bie japamfcfje 
3janagi (Bergt, ©cfjambaa) unb 2Hütler, *Rieberfä$ftfa)e ©agen 
unb Sflärdjen, Böttingen 1855, 373 f. 378 f. 380 ff. Siebrea)t 
in ber Germania XVI, 218). (SonblaS §ers oerse^rte fia) nor 
©etynfudjt nad) ber geenmaib, unb als fie naa) SÄonatSfrift 
roieber fam, fprang er ju tfjr in ifjr friftalleneS S3oot unb fufjr 
mit ifjr fjinauS inS 2fteer gen ©onnenuntergang auf Limmers 
roieberfefjen. (AuS ber älteften iriftfjen ©agenfammlung Leabhar 
na h'üidhre, fpäteftenS oom Anfang beS 12. SafjrfjunbertS, 
gefjt roa^rfdjeinlia) inS 7. Sa^r^unbert ober in nodj frühere 
3eit jurücf, roofjl bie ältefte $eenfage beS 2ftittelalterS. ©ielje 
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§. gimmer, Seitfd&r. für beutfdjeä Altertum XXXIII, 231 ff. 
Joseph Jacobs, Celtic Fairy Tales, London 1892, 1 ff. 243 f. 
Joyce, Old Celtic Romances 2 , London 1894, 106 ff. Alfred 
Nutt bei Kuno Meyer, The Voyage of Bran, London 1895, 
144 ff.) 3n bcr retjenben irif djen @rjä§lung uon $abg, bem 
8ofjn bcö ©tan, au3 bcm 13. ober 14. 3<*Wuttöert finbet biefer 
in einem parabtefifdjen Sanbe (Sonbla unb feine ©eltebte; bort 
ftef)t audO ber Apfelbaum, mit beffen f?rucl)t fie ifjn fjergelotft 
ijat; Don feinen grüßten näfjren fidt> bie ©eligen (Alfred Nutt 
a. o. D. 204 f.). 2lud) bie Sotin au3 bem feiigen &anb jenfeitö 
beö 3fleere§, non ber 33ran $u feiner ©eefo^rt eingelaben wirb, 
bringt einen filbernen Slpfelaroetg mit frtftaUenen Blüten (Kuno 
Meyer, Voyage of Bran, 4. 16). ©benfo bringt ber aI3 grau? 
paariger Stüter bei (Sormac 3ttac Slirt erfdjetnenbe #err beö 
überfeetfdjen geenlanbe§, 3Ranannan, einen filbernen .ßroetg mit 
golbenen Äpfeln (Echtra Cormaic, f. ebenba 190). 2öem fiele 
nidjjt bei biefen Spfeln au3 ber geeninfel ber 9tome Avalon ein? 
Söenn nur bie DolfStümlioje Deutung au§ bem feltifd)en aval 
Slpfel, gallifd) aballos (§olber, 2llt^eltifd^er ©pratfrfcfmfc, Seipjig 
1896, I, 5. Sotlj, Mabinogion II, 264, N. 7), ntdjt fo unfid)er 
märe (f. Gaston Paris, RomaniaXII, 510. Sotl), ib. XXV, 329 f. 
503)! 2ludj im Livre d' Artus ftefjt mitten in einem verjauberten 
©arten ein Apfelbaum noff roter grüßte; roer baoon foftet, ner= 
gtfjt bie #etmfefjr (gremnonb in ber Seitfdjr. für frcm$. (Spraye 
unb Literatur XVII, 81. Romania XXV, 273). 

3$ §abe in meiner Überfefcung für ympetre unb ente 
einen anbern beutfdjen ©Ibens unb 3 ö u& c *&awN/ bie Sinbe, ge* 
fefct ($erger, $eutfd)e ^flangenfagen, Stuttgart unb Düringen 
1864, 289. 291). $er ©d&lafaauber einer Sinbe wirb Drtnitö 
SBerberben (Wolfdietrich B. 516 ff., f. SDeutfdfjeä §elbenbud), 
Berlin 1871, III, 244). 

SGBie §eurobi§ werben grauen fjäufig in ben 2Iiära)en, be= 
fonberö in ben orientalifdjjen, von ©eiftern entführt. 2Rit unferem 
®ebtcf)t berührt fid) eine fdj)öne altirifd&c ©age, fpäteftenö auö 
bem 11. S^Wunbert, Tochmarc Etäine (baä Serben um bie 
Etäin), worüber 2)'2lrboi3 be gubainnille (Le cycle mythologique 
irlandais et la mythologie celtique, Paris 1884, 321 ff.), 
ßittrebge (Americ. Journ. of philol. VII, 191 ff.) unb £einrid) 
Simmer (ßufjnä 3 c üfd) r - f- uergleicfyenbe ©pradjjforfd&ung XXVIII, 
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585 ff.) gefjanbelt Ijaben (oergl. Rhys, Studies in the Arthurian 
Legend, Oxford 1891, 25 ff.). §ter ift bte umworbene grau 
bie frühere ®attin beö geenfönigS 3JUber, bie iljm burefj bie 
©iferfua)t einer anberen (Sattln entrüeft, als menfdjlidjeS Sßetb 
Etäin, b. f). bie Xotyttx beS Etar, roieberfteboren unb bem Ober* 
fönig oon Qrlanb, Eochaid Airem, oermäfjlt würbe. Sin einem 
(Sommertag erfaßten ein bitter in beffen Berfa) loffener 33urg: eö 
mar 9Jltber, ber bem ßönig erflärte, er fei gefommen, mit iljm 
©ajaef) ju fotelen. @r liejj ben ßönig erft geroinnen, um ifjn 
fia)er ju maa)en, unb oerabrebete mit iljm für ein folgenbeö 
Spitt, bafj ber ©teger fta) felbft feinen ©etoinn fotte toäljlen 
bürfen. 9l\m gewann er unb oerlangte al3 ©iege§pret§, feine 
#änbe um @tain ju legen unb fie ju füffen. 2)er ßönig rourbe 
nacfjbenflidj unb fjtefj ifjn nadj einem 2ftonat toieberfommen. 
93iö bafjin berief Gsodjaib alle gelben SrlanbS na<$ £ara, Jetnem 
ÄöntgSftfc. $)a§ §au3 mar erfüttt unb umringt oon ©etoäffneten 
unb bie Surg oerfd&loffen. $a in ber SRadjt ftanb plöfcltdj 
■äfltber unter iljnen, fdjlang feinen 9lrm um bie Königin unb 
füjjte fie. 2)er ßönig unb bie ßrieger fprangen auf, fafjen 
aber nur, tote gmei ©ajtoäne baoon flogen. — (Sine ergänjenbe 
©raäfjlung berietet, bajj eö bem ßönig nadj oielen 9ßaa> 
forfdjungen gelang, ben Slufentljalteort ber ©eraubten gu er= 
fahren. @r lieft einen unter irbtfdjen ©ang graben unb brang 
biö gur Ringmauer beö geenfa)loffe§ ein. $)a erfdjtenen fünfzig 
fdfjöne grauen, alle in (StainS ©eftalt unb ßleibung, fo bafj er 
nidjt toufjte, toelaje fein Sßeib mar, bi§ fie felbft iljm ein Seiten 
gab. darauf führte er fie toieber fjetm nadj Sara. — SUttrebge 
ift ber Slnfidjt, bajj biefe trifcfje ©age auf bie ©ntfteljung beö 
Sir Orfeo eingetotrft fjabe, unb unferem ©ebia)t finb in ber 
%at einselne 3lnflänge an bie feltifaje (Sagenwelt eigentümlich. 
3lllein neben ber Jlljnltdjfeit in ben allgemeinften Umriffen, ba& 
eine grau oon einem ©Ibenfürften tfjrem ©atten geraubt unb fpäter 
mit biefem nrieber oereinigt wirb, meinen beibe ©rjäfj hingen in 
ben ©tnaelfjeiten bodj aHjufefjr ooneinanber ab. 2lm nädjften 
fommen fie fidj in ber Unroiberfteljlidjfett, mit toeldjer ber ©Iben; 
fürft bie ©ntfüljrung oollbringt; aber biefer 3ug fefjrt aua) in 
ben ©agen anberer Sölfer nrieber. 3m ruffifdjen 2Härdjen oom 
golbenen Serge entfdjtotnbet bie Sarin oor ben 2lugen be8 Qaxzn, 
oon einem oerliebten ©eift im ©türm entführt (2)ietridj, $Rufftfa)e 
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33olfömärchen, Seipjig 1831, 51). 3Jlan nergleiche bie @ntfüfjrung 
ßünf)Ub3 burdj ben 3n>ergföntg Saurin (Laurin v. 737 ff.), 
[©o raubt bcr groerg StHung SöolfbietrichS jroette grau, 3Bolf= 
btetrich 33. V, Str. 795 f. f. SCmelung unb' Säntcfe, ^eutfcfjeä 
^elbenbud), Berlin 1871, III. 1, 283.] %1)omaä von (Santimpre 
in Trabant erjäfjlt um bie 3Jtttte be8 13. SafjrljunbertS al8 ein 
gleichseitiges ©reigniä, bafj ein in einem beutfdjen ßlofter er* 
gogeneS Stäbchen, bie Xodjter beö ©rafen von ©djroanburg, 
allnächtlich t>on ©eiftern entrüeft roorben fei; ihr Bruber, ein 
SWtnortt, fjabe fie einmal feft mit ben Slrmen umfchloffen gehalten; 
aber gur beftimmten ©tunbe fei fie ihm auS ben §änben ent* 
fdfjtounben; biefen gaH habe ber ^rebigermöna) 3Jlagtfter SllbertuS 
(Albertus 3Jlagnu3, alfo groifchen 1245 unb 1248) in einer $i§: 
putation nor bem Bifdjof von $ari§ angeführt (Thomas Cantim- 
pratensis, Liber Apum, o. D. unb 3. II, c. 57, 19). %f)oma& 
ift ber 2lnfiö)t, bie ©ntfüfjrer feien bie ben grauen fo gefährlichen 
ineubi gemefen, ibentifdj mit jenen gaHifajen SBalbelben Dusii, 
»on benen ber h- Sluguftm (De civitate Dei, L. XV, c. 23) unb 
nach ihm 3fibor t>on ©emlla (Origines, L. VIII, c. 11) berichten. 

2Iua) in ben Slrturromanen läfjt ftch, wie ©afton ^ariä ge= 
geigt f)at (Romania XII, 511), eine alte ©age erfennen, nach 
welcher ©inenra beim 23lumenfua)en im Sßalb vom §errn ber 
Soten, bem ßönig ber ©laSinfel, geraubt unb oon Slrtur, ber 
unerfchrotfen in fein bleich einbrang, roieber jurütf geführt nmrbe. 

Sßie bie Unterirbifchen bei ihren Entführungen vorgehen, 
ersählt ein neuirifa)e§ Härchen. 2>a fahren 3roerge von Srlanb nach 
^ranfreia), um bie Königstochter bei ihrer Trauung t>om Slltar 
roeg ju rauben, ©iner ftettt ihr ein Sein, bafj fie $u SBoben 
fättt, wirft mit 3auberoorten etroaS über fie (offenbar eine £arn 
fappe), mobura) fte unftchtbar wirb, unb trägt fie banon (Joseph 
Jacobs, Ceitic Fairy Tales, London 1892, 10). 

©anj rote Drfeo nerfommt aua) ber fchöne $artonopeu§ in 
feinem Seib um bie oerlorene ©eliebte jum Bärenhäuter, fo bafj 
bie getreue Urraque, bie ihn im 2lrbennerroalb auffudjt, TOtfje 
hat, ihn als 3Jlenfa)en ju erfennen, unb nor ©chmufc unb paaren 
faum fein ©efiajt finbet (Partonopeus v. 5917 ff.). Sludj Scan 
b'3lneöne§ lebt nach bem SBerluft ber ©eliebten alö homme 
sauvage in feiner SBalbetnftebelet (Roman de Jean d'Avesnes 
f. Dinaux, Trouveres IV, 422. 425). 3Jton benfe an Sroein. 
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SäljnUd) tote Drfeo jwingt in ber bömfa)en 33allabe ber 
33räuttgam ben Söaffermann (throld) burd) bic 9Jlaa)t bcö Warfen» 
flangS, tfjm feine »erfunfene SBraut äiirücfyugeben (Grundtvig, 
Danmarks gamle Folkeviser, Kjöbenhavn 1853, II, 63 ff.). 

Qur Öefdjidjte ber ©age fei Beiläufig erroäljnt, bajj aua) bie 
Sapaner tfjren Drp^euö fjaben. (£3 ift ber ©ott 33anagt, ber 
(Srfmber ber 3Rufif, auö beffen Stebeöbunb mit ber ©öttin Sjas 
nami ba§ japanifdje SSolf ^err-orging. 2113 33anamt bei ber 
®eburt tfjreS jroeiten ©ofjneä, beS geuergotteS, ftarb, ftieg 3ja= 
nagi in baS 9)omi, bie Unterwelt, Ijinab, um fie ju fucfjen. 6r 
folfte fie unter ber 33ebingung roieber fjaben, bajj er fie nicf)t 
roäfjrenb i^reä 6a)Iafe§ anfefje. @r bliefte boa) nadjj ifjr Ijin 
unb erfd&aute au feinem @ntfefcen eine nerroefenbe Setcije, worauf 
iljn mütenbe weibliche Dämonen oon Rinnen trieben (Qunfer »on 
Songegg, 3Rib3uf)o=gufa, ©egenbringenbe Sfteigäfjren, Setpsig 1880. 
III, 803, oergl. II, 228. Anberg bei SBraunö, 3apamftt)e 2Wära)en 
unb ©agen, Seipsig 1885, 101). 

2)ie tnbifa)e (Surnbife ift bie fcfjbne Pramadvarä, bie £odjter 
einer 2lpfarafe, bem jungen 9turu3 r-erlobt; beim ©piel mit 
greunbinnen tritt fie im SGßalb auf eine ©tftfdjlange unb ftnft 
fofort, uon iljrem 93iffe getroffen, tot 311 33oben. 9luru§ befreit 
fie au§ ber Unterwelt, äfmlia) wie SUfeftte ben Slbmet, inbem 
er if)r bie §älfte feineä eigenen Sebent abtritt (Journal Asiatique, 
Paris 1855, V, 488. Neve, Des portraits de femme dans la 
poesie epique de l'Inde, Bruxelles 1858, 37. Eichhoff, Poesie 
heroique des Indiens, Paris 1860, 198. ßufmä ßeitfd&rift IV, 
120. & §. 9Jteoer, (SJanbfjaroen^entauren, SBerlin 1883, 29). 

Über DrpfjeuS im Mittelalter f. G. Paris, Hist. litt. XXIX, 
500 ff. $ernebbe, Über bie ben altfran3öfiftt)en 2)ia)tern be; 
fannten eptfcfjen «Stoffe auä bem Altertum, ©rlangen 1887, 
104 f. 

1 (©. 79.) Siefe friegerifdjen (Slben ftammen au3 feltifdjer 
©age (f. Kittredge im Americ. Journ. of philol. VII, 189). 
ÖHeid&en UrfprungS ift roofjl audfj ber elphin knight, elf-knight 
ber fc^ottifd^en »allaben (Child, The Engl, and Scott. Pop. 
Ballads I, 15. 55, A 3) unb ber fairy knight in englifa)en $td> 
hingen, 3. 23. im Sir Degarre. ®ie entthronten ©ötter beS alts 
irifa)en ^ßantljeonö, bie Tuatha De Danann (bie ©tämme ber 
GJötttn $anu, ber a)tfjonifa)en ®öttermutter), bie als fjalbgötttidje, 
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elbifd&e Söefen in ben (Sagen fortleben, ftnb wie bie Sren felbft 
in ßriegäfdjaren gegltebert unb fjetfjen boö ©Ibenfjeer (John 
Rhys, Hibbert Lectures 1886, 89 ff. 579 ff. Joyce, Old 
Celtic Romances 2 38. 43. Alfred Nutt a. a. D. 181. 184). 
Sabraib mit ber fdjnetten §anb, ber, roie eö fcljetnt, al3 ber 
®ema()l einer gee eine nadj tljm benannte feiige 3nfel, Inis 
Labrada, befjerrfdjjt, ift roie ein trbtfcfyer ßönig oon ßrteger* 
fcfjaren umgeben (2lu3 bem Leabhar na h'Uidhre, f. John 
Gilbert, Facsimiles of National Manuscripts of Ireland, II, 
London 1878, Appendix IV, A ff., IV, F. Über Sobraib fief)e 
Rhys, Hibbert Lectures 1886, 242 ff.). 

2 (<S. 81.) 3Bie nodjj fjeute bei unferen dauern mar im 
Mittelalter baö gbeal einer frönen Sanbfdjaft bie roeite frudjts 
bare @bene: Do kömens in ein schoene lant; daz was sieht 
(eben) als ein hant. Ulridf)§ von ftai&iifyovtn Lanzelet 3533. — 
Ze Korntin in daz lant; daz was eben als ein hant. Söirntö 
von ©rauenberg Wigalois 118, 30. — Ez ist daz allerschoenist 
lant, eben sieht als ein hant. §einricf)3 von -fteuftabt Apol- 
lonius 4191 (2tusg. von etrobl, SBBien 1875, XXXIV). Sei 
ben alten 3ren Ijiejj ba§ Sanb ber Seligen Mag-Mell, @bene 
ber Sßonnen (Beauvois, L'elysee transatlantique et l'eden 
occidental, f. Revue de l'hist. des religions, Paris 1883, VII, 
291 f.), unb ber (Slbenfürft fagt von feiner £etmat: (So fdjön 
audj bie ©efilbe von ftxlanb fein mögen, fie finb nichts im SSer= 
gletdO mit unferen unermeßlichen ©benen (ebenba 294). 2)er fdfjon 
genannte Sabraib mit ber fd&neHen §anb ^at feinen §offifc in 
einer blumigen (Sbene (3of)n ©ilbert, Facsimiles II, Appen- 
dix IV F). 33ergl. Mag Mor, ®te große Gbene in ber Unter= 
roelt (J. Rhys, Hibbert Lectures 1886, 275). <Scf)on bie Snfel 
ber (Seligen bei ben 2Hten mürbe alö roeit unb niebrig gebadet 
(KkoLTeia. xal xairetvvj), mie fie £ufian in ber Vera historia 
(II, 5) fdjilbert. 3n bem lateinifd^en ©ebicf)t vom $fjöntE, baö 
bem SactantiuS (4. Safjrfj.) augefcfj rieben roirb, fjeifct e£ oon bem 
parabieftfcfjen Sanb im Dften, wo ber Söunberoogel f)auft: 

Illic planities tractus diffundit apertos, 
nec tumulus crescit, nec cava vallis hiat 

(v. 5. AI. Riese, Anthologia latina, N. 731. $ergl. ßnnenntlfä 
angelfädfjfifcfje Bearbeitung hem 8. 3a^rr;unbert , v. 21 ff. 
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ßarl Börner, Slngelfädjftfdje Xerte, fceilbronn 1880, 142). 2(ucfj 
in ber Styofatupfe be3 ©tnfieblerS 3oftma§ xoixb ba§ irbtfd^e 
$arabte§ fotgenbermafeen gefdjübert: ba waren feine Serge, ntcfjt 
auf btefer Seite nodj auf ber anbern, fonbern eine ©bene »oller 
Slumengefjänge, unb ba3 ganje Sanb war fdjön (James, The 
Revelation of Peter, Cambridge 1892, 69. Alfred Nutt a. a. O. 
251). SRadj ber ßefjre be3 ^arfiSmuS roar bie @rbe t>on Drmajb 
gana eben gefdjaffen; bie Serge finb ba§ Söerf be3 2lfjriman 
unb werben mit ifjm »ergeben, So im Bundehesh 8, 1 (Sacred 
Books of the East V, 29) unb im Dädistän-i Dinik 72, 2 
(ebenba XVIII, 213). SRadj bem jüngften ©ertcfjt toirb bie neue 
fefige Sßeft ganj eben ofjne Slbfjänge fein (Bundehesh 30, 33. 
Sacred Books V, 129) unb fo an Sdjönfjeit bem $arabiefe gleiten 
(Sadder Bundehesh, f. Spiegel, Xk trabitioneffe Siteratur ber 
Warfen, SQßien 1860, 180. SSergl. Yäskär-i Zarirän in ben StfcungS; 
berieten ber 3Mnd&ner Slfabemie, pfjitof.=fjift. M. 1890, II, 50). 

3 (S. 82.) 2)iefe Sdjüberung fann bura) Erinnerungen an 
ben griedjifdjen §abe3 beeinflußt fein. 2lber aud) baä germanifdje 
unb feltifa)e (Slbenlanb ift ba§ Sanb ber Soten. 2)aö fprtcfjt 
ftdt> befonberS beuttief) in ben irtfdjen (SIbenfagen auö: „2)ie 
%otzn gefjören ben ©Ifen an, unb fie feiern bafjer baS Slbfterben 
eines 2ftenfcf)en roie ein geft mit $anj unb 3ttuftf" (Srüber 
(Mmm, griffe ©ffenmärdjen , Seipjig 1826, CVI). 3Bie bie 
oben (S. 364) erwähnten Halbgötter Reißen auefj bie bei 9la<§t 
umaiefjenben ioten ba§ ©Ibenljeer ($. o. Millinger], @rin, Stutts 
gart unb Bübingen 1849, VI, 271). 2)er altfnmrifdje ©ott ©tonn 
ift augteta) ßöntg ber ©Iben unb ber $oten (Rhys, Hibbert 
Lectures 1886, 146. 559 f.). 

darauf beutet aud> baö Sdjroeigen ber §eurobi3 bei ber 
Begegnung mit tfjrem (Satten. £>enn bie ©eifter ber 2lbge* 
fdjiebenen reben unb tadjen ntcfjt (Sdjambadj Wülfer, Biebers 
fädjfifd&e Sagen unb 3Jtärd&en, Böttingen 1855, 380). 3m Sud) 
be§ SBirtembergerS au§ bem 14. QaWunbert, ba3 21. Keffer in 
mehreren Bearbeitungen abgebrutft fjat (Des von Wirtemberck 
Pueh, Bübingen 184.5. SBergl. 21. t>. Keffer, Graäfjlungen auö 
altbeutfdjen §anbfd)riften, Stuttgart 1855, 80 ff.), begegnet 
Ulrid), ein 9ittter beö ©rafen §artmann oon SBtrtemberg, im 
Sßalbe einem langen 3ug paarroeife reitenber Herren unb grauen, 
roeldje atte, ofjne feinen ©rufe 31t errotbem, ftumm an ifjm uor- 
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überjtefjen, unb erfährt, bafe eö lauter SJerftorbene feien (SSrüber 
©rimm, 2)eutfa)e (Sagen 2 $lx. 533). SSon einer äfjnlidjen fcfjroäbt-- 
fa)en Sage berietet 9Wartin (SrufiuS (Scfjroäbifcfje (Sljronif, 2. Seil, 
9. Sua), 17. ßapitel, überfefct von 3. 3. 2Hofer, ftranffurt 1733, 
1, 553 f.): Stuf ber Verfolgung eineö ungemein großen unb 
frönen ^irfdOeS, ben fein Säger biöfjer ^atte erjagen fönnen, 
fam ber greifjerr Sllbrecfjt von 3"nmern an ein prächtiges Sdjlofj, 
cor bem er von fdjroeigenben Wienern empfangen unb in einen 
weiten Saal geführt würbe, n>o ein gürft mit feinen Röfleuten 
im tiefften Sdjroeigen beim ÜJtaljle faj$. 2113 er bei ber Sftücffefjr 
nadj bem Sdjloffe aurücfblicfte, fafj er altes in geuer unb 
Scfjroefelqualm unb fjörte lautet 3ontmergeftt)rei. (£3 roaren 
©eifter, bie fjier iljr gegfeuer abbüfjten. 2)a3 fott fidO im %af)tt 
1134 augetragen fjaben ($eutfa)e Sagen 2 9tr. 534). 3™ 
rifd^en SJtabtnogt von ©räumen ift von einem ,3<wberfeffel bie 
SRebe, ber tote Ärieger, bie man hineinlegt, roieber jum £eben 
erwetft; aber bie au3 bem Sleid^c beö £obe§ jurürfgef ehrten 
bleiben ftumm (Rhys, a. a. D. 256). 2ludj baä au3 bem 
§immelreid> auf bie @rbe oerroiefene 2ftarienftnb beS beutfcfjen 
unb norroegifd&en 2flärd>en3, bie nmnberfajöne 3unöf* ÖU / 
einaig oon ityren langen ©olbfjaaren umfjüllt, com ßönig im 
SBalbe gefunben wirb, audO fie ift ftumm (SBrüber ©rtmm, 
$inber* unb §au§mära)en 9fr. 3. Slöbjörnfen unb 3Roe, 9for= 
megifaje äSolf§märtt)en, beutfa) tum 33refemann, SBerlin 1847, 
I, 54 ff., 9Gr. 8). Sie mar ameifelloä urfprüngltdj ein elbifdjjeS 
SBefen, unb mandjeS üon ben 2ftäbci)en, bie nidjjt reben ober 
nidjt lachen wollen, gefjört 3U ifjrer Sippe. Vielleicht fjeifcen beö= 
^alb bie groerge, bie Unterirbtfdjen , in §effen ba8 fülle Volf 
(SDeutfd&e Sagen 2 9ir.30. Stambach Füller a.a.O. 380, 2lnm. 1). 
Gbenfo fdjroetgt bie gefangene Söafferfrau, bie eine§ irbiftt)en 
Cannes Söeib wirb, in ber griedjifdfjen unb fi}ilianiftt)en Sage 
(SBernfjarb Sa)mibt, 2)a§ SBolf Sieben ber 9teuguea)en unb ba§ 
hettenifa)e Altertum, Seipjig 1871, I, 116. Bourgain, La chaire 
fran^aise au XII e si&cle, Paris 1879, 321). ßommi fie bod) 
auä bem Sotenlanb unter bem SGBaffer. SaSfelbe meinte Sopfwfleg 
im Sroiluä, wenn er bie @fje be3 $eleu3 mit ber 3Jleerfrau 
Xfytiiä eine ftumme nannte (by^o^ous fa^oo?. ®- Vernfj. 
Sa)mibt, ebenba. HRannljarbt, Sßalb- unb gelbfulte, Berlin 
1877, IT, 52). $)ie uon bem angelfäctyfifd&en Reiben Gbrtc bem 
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äßilben gefangene SBalbfrau fpridjt roenigften§ in ben erften 
Sagen fein 2öort (Gualteri Mapes, De Nugis Curialium distinc- 
tiones quinque, ed. Th. Wright, London 1850, 80. Distinct. 
II, c. 12). ©d)on bei ben alten Sägnptern war Dfiriö als 
Xotengott ber „§err be§ ©djroetgenä" (Maspero, Contes popu- 
laires de l'Egypte ancienne, Paris 1882, 180), unb in bem 
nod) in3 alte 9teid) gurürfge^enben 9Hanero3lieb, bem altägnptifdjen 
Gaudeamus, §eijjt e£: 
Sag «or bir fingen unb mufijieren, 
wirf (jinter bidf) alle (Sorgen unb benfe an bie greube, 
bt§ bafc fommt jener Sag, an bem man fäfjrt ju bem Sanbe, 
ba§ ba§ (Sdjroeigen liebt 
(@rman, ägnpten 346. 517. 2B. 3Was Füller, £iebe$poefte ber 
alten ägnpter 31). [3)er Sdjeol ift ein 9tetdj be§ ©djroeigenö, 
f. ^falrn 94, 17, 115, 17.] 



Lanval 

Lai de Lanval f. Roquefort, Marie de France I, 202 ff. — 
Li lais de Lanval, neu herausgegeben üon ©rling, Programm, 
Kempten 1883. — Söarnfeä Sluägabe ber £ai$, ©. 86 ff. — 
Januals Liodh f. Strengleikar p. 69. $änifaje Überf. üon 
Winter-Hjelm, Strenglege eller Sangenes bog, Kristiania 
1850, 121 ff. — Gnglifd&e Überf. be$ 2ai3 f. L. Way, Fabliaux 
or Tales, London 1815, II. 51 ff. — Über ba§ ®ebtd)t f. Ahlström, 
Studier 52 ff. 68 ff. — [Schoneid , The Lays of Graelent and 
Lanval and the story of Wayland, Publications of the Modern 
Language Association Vol XV, Nr. 2, p. 121/180.] SWetne Über= 
fefcungen au3 2ftarte be grance finb nidjt naa) ber mangelhaften 
2lu3gabe Roqueforts, fonbern nadj ben üon mir follationierten 
§anbfd)riften fjergeftellt. 2)ie2lu§gabe SöarnfeS fam eben noa) redjts 
3eitig, um cor bem 2)rutfe (ber erften Auflage) nergltdjen ju werben. 

(Sine altertümlidjere ©eftaltung ber Sanualfage, bie noa) 
nia)t mit ber Sirturf age in SSerbinbung gebracht ift, §eftet fia) 
an ben fjal6motfjifdf)en 93retonenljeIben ©raalent=3Äor auö bem 
fünften 3af)rfjunbert, erhalten im Lai de Graalent (Roquefort, 
Marie I, 486 ff). §ier mirb ber §elb burdj eine roetfje §inbtn 
311 einem $aa) im SBalbe gelocft, worin eine fdjöne Jungfrau 
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Babet; er raubt ifjr bie ©eroanbe unb erobert ihre Timm im 
©türm. -Jhtn geftef)t fie, bafc fie um femehmHen ju ber Duelle 
gefommen fei unb ftellt ihm biefelbe SBebingung wie Sanoalö 
gee. ßineö XageS läfjt ber Äönig ber Bretagne feine grau oor 
ben oerfammelten ©äften erfahrnen unb fragt, ob e§ ein fdjönereS 
Söeib auf @rben gebe. $a ©raalent in bie allgemeine 33e* 
nmnberung nicht einftimmt, wirb er oom Äönig jur Siebe geftellt 
unb oerröt im SBortroechfel fein ©eheimnte. ©eine gee ift nicht 
fo leidjt üerfö^nt wie Sanoalö greunbin. groeimal fpringt er tljr 
in3 Söaffer naa) unb wirb fdjon oon ben SBeHen fortgeriffen, 
bte fie fidj erbarmt unb ihn in ihr Sanb entführt, 9*ach bem 
©lauben ber SBretonen, fo föttefjt baä ©ebteht, ift ©raalent noch 
immer am Seben. Sange noa) fyoxti man alljährlich um bie 
3eit, roo er entfa)wunben mar, fein treueä 6treitrof$, ba§ mit 
SBie^ern unb Scharren naa) ifjm fudjte. 

$ie gemeinfame Duelle ber beiben Saiö oon ©raalent unb 
Sanoal ift nicht eine münbliche SBolföfage, fonbern eine fdjrtft* 
lidje Slufaeic^nung (S3am§agen f. 2)eutfa)e Siteraturjeitung oom 
21. 3uU 1886). 

S3om Lai de Lanval gibt e§ eine mitteleng lif che Über« 
fefcung, bie unä mehr ober weniger ooUftänbtg in brei SBerfionen 
erhalten ift: 1. Landavall in ber §anbfd)rift SRarolinfon (Kitt- 
rege f. American Journal of Philology, Baltimore 1889, X, 
1 ff.); 2. Sir Lambewell in 33ifd)of $ercnä §anbfa)rift (Bishop 
Percys Folio Manuscript, ed. by Haies and Furnivall, Lon- 
don 1867, I, 142 ff. ßrollg, Sur Sannalfage, »erlin 1886, 
6 ff.); 3. Sir Lamwell, baä §allin)ellsgragment in ber 93obs 
leianifchen Sibliot^ef in Drjorb, 8 SBlätter eine§ ftrucfä (Percy's 
Folio I, 521); aufeerbem noa) jmei Sruchftücfe, eines in Dsforb 
(Percy's Folio I, 533) unb eineS in (Sambribge (Furnivall, 
Captain Cox, his Ballads and Books, London 1871, XXXI). 

Sluf ©runb biefer ftberfefcung nerfafjte $h omaä ©heftre 
in ber erften §älfte be§ 15. SahrhunbertS eine freie Bearbeitung, 
Sir Launfal, für meiere er auch ba3 Lai de Graalent be« 
nüfete (Riston, Ancient Engleish Metrical Romancees, London, 
1802, I, 179 ff. Way, Fabliaux or Tales, Lond. 1815, 
III, 233 ff. Erling, Li lais de Lanval 17 ff. Slnbere 3lu3= 
gaben f. American Journ. of Philol. X , 2). S)ie bei 2tf arte 
unbenannte gee ^ei^t hier dame Tryamour; ihr SSatcr ift 
fierfc, Spielmannsbud) 24 
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ber geenfönig auf ber Snfel Olyroun (Oleron). $er SRame 
biefer franaöfifdjen 3nfel war bem ©nglänber jener Seit ge* 
läufig burdj ba3 Dleronifdje 9ted)t, la leye Olyroun, eine 
^riüatfammlung üon SRechtSgewofmhetten unb Urteilöfprüchen 
über 6djiffaf)rt unb Seehanbel, welche in granfreia) gegen @nbe 
be§ 11. 3afjrf)unbert3 unb bura) 9Ucharb Söwenherj auch in 
(Snglanb eingeführt würbe (ßarl fünfter, Unterfudjungen $u 
%f). (SfjeftreS Launfal, ßiel 1886, 9). <£ie gee uerleiht i^rem 
§elben, Sir Launfal, einen SBunfchfecfel, worin er, wenn er 
hineingreift, eine 3ttarf ©olbeä finbet, ihr iftojj 33fand)arb, ein 
Sanjenfähnlein mit ihrem SBappen, brei Hermelinen, unb ihren 
knappen ©nfre. Wachbem er ba§ ©efjeimnte »erraten hat, bleibt 
ber SBunfdjfetfel leer, @nfre reitet auf ölandjarb baoon, unb alle 
§errlichfeit Saunfalö jerfchmilat wie Schnee. 33eim ©ericfjtötag 
hanbelt e3 fidf) um feinen $ob. (Sin echter alter 3Mrdfjenaug ift 
in ber 93eftrafung ber Königin erhalten: fie üerwettet ihre Äugen, 
bafc Saunfal feine fdfjönere beibringe, unb bie fiegreid) auftretenbe 
gee bläft ir)r wirflicf) baö Slugenlicht au§. 2lltertümlich unb an 
ben Schlufj beS Lai de Graalent, fowie an bie ©age oom SRofc 
SBajart («ßfcifferö Germania XXXI, 357) anflingenb ift aud) bie 
©rjählung, baft man alljährlich an einem beftimmten Xage auf 
ber Snfel DIeron Saunfalö ftofc wiehern höre unb ihn felbft er= 
fcheinen fehe, jum Kampfe bereit. $en Stammbaum ber t>er= 
fchiebenen englifchen Bearbeitungen f. Kittredge im Americ. 
Journal X, 16. 

Safob »an üflaerlant weift (um 1283) im Eingang feines 
Spieghel Historiael mit ©eringfchäfcung neben ben Sügen von 
^erceoal auf bie hoffen von 2anval (Die truffen van Lenvale. 
Partie I, Boek I, c. 1, v. 55. Sluäg. von De Vries en Ver- 
wijs, Leiden 1863, I, 15). @r meint h^rmit offenbar eine 
mittelnieberlänbifche Bearbeitung, bie un§ aber üerloren ift. 

Sanoalg Warne, ber noch nicht erflärt ift (Soth, Revue celtique 
XIII, 481. £ot, Romania XXIV, 520, N. 1), wirb unter benen 
ber Safelrunbe häufig erwähnt: Lanfal in §artmann§ @rec 
(1677, fehlt bei §reftien), Lanval im franjöf. «ßrofaroman oon 
Sriftan unter ben ©ralfuchern (Löseth, Le roman en prose de 
Tristan 283, § 395 a), Lenvalles im franaöfifchen San3eIotroman 
(P. Paris, Romans de la table ronde V, 320), her Lenval in 
<peinrich§ Kröne (2292), Linval in ©tritferä Daniel (248), Limual 
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im Gauriel v. Muntabel (1240), Lamuas in Arthour and Merlin 
(l)erau3g. oon Äölbing, Seipjig 1890, v. 5439), Lamwell in 
einem englifdfjen ©ebia)t beä 15. Saljrl). (Fr. Michel, Tristan 
I, XXV. XCVI1I, N. 52. $iefe unb bie anbeten englifd&en 
gormen beö -Kamenä f. Americ. Journ. X, 10 f.) Unter benen, 
bie §öa)fte§ Siebeäglücf in äöetbeöarm genoffen, wirb im Guil- 
laume de Dole (5497) Lanvax neben Sriftan genannt. 

2luf eine äfjnlicfje 6age fd&eint ber Sroubabour iftambaut 
be 33aqueira§ (f 1207) anjufpielen (f. G. Paris, Romania VII, 
459). $er Stüter Desire lebt im Siebeäbunb mit einer SBalb* 
fee; fobalb er bie§ einem ©infiebler beiztet, oerfcijroinbet i§r 
9iing von feinem ginger (Lai de Desire f. Francisque Michel, 
Lais inedits, Paris 1836, 5 ff.). 2lua) ©auriel oon SHuntabel, 
ber mit einer gee oermäfjlt ift, wirb von il)r oerftofjen unb mit 
entfieUenbem Siechtum beftraft, weil er fidfj gegen ifjr Verbot 
i^rer 6a)önfjeit gerühmt r)at (©auriel von Muntabel, IjerauSg. 
von %iH, ®raj 1885, v. 43 ff.). 3m Seifrid de Ardemont 
oon 2llbrea)t v. Scharfenberg fommt ber §elb bura) einen £)orn* 
tyag über einen fjo§en 93erg auf eine blüfjenbe Jpeibe, auf ber 
eben ein reidjeö geft gefeiert wirb. 2Runbirofa, bie jungfräuliche 
Königin biefeS SanbeS — e§ ift offenbar ba§ (SIbenlanb — 
reitet i§m mit einem 3«g t>on Gittern unb grauen entgegen 
unb umfängt üjn mit roeifcen Firmen. 2113 er nad) brei $agen 
roieber fd^eiben mufj, fajärft fie ifjm ein, bafj er fiel) niemals 
i§rer Sdjön§eit rüfjme. @r übertritt biefeS ®ebot bei einem 
furnier, roo bie ßönigätocljter 2)ulci3amor alä bie fd&önfte ges 
priefen wirb. @r wirb in geffeln gelegt unb foH fterben, wenn 
er nicfjt binnen fünf Sagen ben 33eroei3 bringe, bafj feine ®e* 
liebte roirflidD fepner fei. $a giefjt 9Jhmbirofa mit einer fd^tüarjs 
gefleibeten 6df)ar roeinenb bafjer. 2lffe fpredjen if)v ben ^ßrete 
ber 6cpnl)eit ju; fie aber nimmt fcfjmerjlidfjen Slbfdjieb oon il)m 
auf immer. Später läjjt er fid> in eine $ferbe§aut genäht oon 
einem ©reifen in ifjr £anb tragen unb gewinnt fie burdj Reibens 
taten roieber (Seitfd^r. für beutfd&eS Altertum XXVII, 147 ff.). 
S)aö Jpauptmoth) ber Saiö oon ©raalent unb Sanoal fefjrt aud) 
in sroei beutfd&en 3ttärdf)en au§ bem Dbenroalbe roieber, roeldje 
3. SB. SBolf aufgejeicfjnet §at. 3" bem einen lebt ein ^rinj 
mit einer fjimmlifcfien tprinjefftn im ^arabieS, bte er fidf) Urlaub 
erbittet, um feine Altern gu befua)en. ©ie erflärt ifjm, er 
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Brause, wenn er in -ftot gerate, nur ifjren -Kamen ju rufen, fo 
werbe fte alöbalb bei ifjm fein; rufe er ifjr aber o§ne -Kot, fo 
werbe ba§ iljr beiber Unfjeil. 3« $aufe finbet er feinen SSater 
mit einer aweiten grau, bie nodj feljr jung unb fd)ön ift. SBeim 
SBiHfommSfeft fragt i§n ber SSater : „$u bift nun weit in ber 
SBelt umfjergefommen unb Ijaft manche fdfjöne grau gefeljen; gib 
aber einmal ber SBafjrfjett bie @fjre unb fage mir, ob bu je ein 
fo fdf)öne§ SBeib gefefjen Ijaft, wie meine ©emafjlin ift." S)er 
^rinj erwibert: „2)eren gibt e§ wo§l wenige; aber id) weif* bodD 
eine, bie nod) taufenbmal fdfjöner ift." hierüber gerät er mit 
feinem beleibigten SBater in ©treit unb erfjifct fidfj fo, bafj er, 
ifjrer SBarnung oergeffenb, ftc herbeiruft. ©ie erfd&eint jum @nt= 
jücfen ber ©äfte, ift aber blafj unb traurig; benn nun finb fie 
gef Rieben, unb erft nad&bem er ein Sßaar eiferne Stiefel in ruljes 
lofem SBanbern burd&getreten §at, wirb er wieber mit iljr oer* 
eint (Söolf, 2)eutfd)e §au§märcf)en, Böttingen unb Setpjig 1851, 
©. 211 ff.). 3m anberen afläreijen foll ein 3ftgerburf$ ™ 
granfreidj eine fdfjöne ©djwanjungfrau baburdfj erlöfen, bafc er 
ein %af)t Tang alle ©onntage ein SBaterunfer für fie bete unb 
nie von ifjrer Scf)önfjeit fpredje. 33ei einem grofjen SBogelfdjiefcen 
wirb er ©dfjüfcenfönig unb foH al§ $retS bie Softer be§ Königs 
oon granfreid) erhalten. @r fdfjlägt fie aber au§ unb rüfjmt 
fid) gegen ben $önig, er §abe eine &raut, bie nod) taufenbmal 
fdjöner fei. 3m felben 2lugenbltcf ftefjt bie ©d&wanjungfrau oor 
ifjm unb blidft i§n traurig an; benn nun ift ifjre ©rlöfung ju 
nidjte geworben. (Srft nad) großen 9Küfjen unb Dualen oolls 
bringt er ba3 SBerf, unb ber ßömg oon granfreidj, an beffen 
§of er bie ©d^wanprinjefftn bringt, mufj nun felber gefielen, 
bafc fie ferner fei, als feine Softer (ebenba 217 ff.). 3Äit biefen 
beiben beutfdjen 2ftärcf)en unb ben beiben altfranjöfifd^en Sate 
berührt fi$ baS italtenifdfje ©ebid^t oon Siombruno [benufct oor 
Suliuä aBofen, fteinfjolb ßöljler, kleinere ©Triften II. 433, 3]. 
2)iefer, ber eine gee jur ©emafjlin erworben fjat, erbittet fidj wie 
ber ^ßrinj Urlaub, um feine Altern ju befugen; fie fdjenft iljm 
einen SBunfd&ring, oerbietet tfjm aber, ifjr SBer^ältniS ju oerraten. 
2öie ber Sägerburfdfj foll er als ©teger im furnier eine $öntg§s 
totster heiraten unb rüljmt ftdj im SBortwedjfel, bafi er bereits bie 
fd&önfte grau fein eigen nenne. SBie ©raalent, Sanoal unb ©eu 
frib foU er baS binnen einer feftgefefcten grift beweifen. 3n3 
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(Sefängniä geworfen n>ünfcf)t er buref) ben Äing feine <§Jemaf)lin 
Ijerbei, unb fie erfcfieint, nadjbem fie ftd^ juoor rote ©raalentö 
unb Sanoalä gee ouva) ifjre 3ofen §at anmelben laffen. (Über 
biefeS ©ebtcf)t, bie bamit üeromnbten italienifd&en, öftreidjifcfien, 
fübflat>ifd)en unb bänifdjen 9Kära)en f. 9i ßö§ler in SBarnfeä 
Ausgabe ber Lais p. LXXXIV f. [berf. kleinere ©Triften I, 
308 f.]). ©inen äI)nUd)en ©toff beljanbelt ba3 italieniföe ®e= 
bicfjt Pulzella Gaia (abgebrueft von Maina in einem per nozze 
1893, f. Romania XXII, 621). 

2113 unfer ©ebidjt entftanb, galt in ber ritterlichen SBelt \ 
33erfd)roiegenfjeit als beä Siebenben erfte $füd)t. Slber ganj un= * 
abhängig com SWinnefober. einer beftintmten 3 e ü t™** 
ftimntten ©efeHfcf)aft3flaffe pflegen bie Göttinnen, geen unb 
©Ibenfrauen ben fterblidjen Sönnern , welken fie fidj in Siebe 
oerbinben, bie ftrengfte SBaljrung i§re§ ©e^eintniffeö jur 93e* 
bingung su machen. 2)a3 ältefte SBeifpiel bietet ber f>omerifc$e 
§nmnu$, roo 2lp§robite %\x ifjrem ©eliebten, bem frönen §irten 
2ln$ife§, bie bro^enben äßorte fprtdjt: 
^lauberft bu'3 aber aus unb berüljmfi bidj törichten ©inneS, 
2)afi bu in Siebe genagt ber föönbefrftnaten ßnt^ere, 
©djleubert im Qorne 3 cl *3 naa) bir ben lobemben SBlifcftraljl ! 
(Elc 'AcppoBtxfjv 286. Hymni Homerici, ex recensione Bau- 
meister, Lipsiae 1894, 48.) 2Bie in allen biefen Sagen übers 
tritt ber glüefbetörte 3Äann baS Verbot. 2lnc$ife3 rü$mt jia) 
beim Sedier unter feinen ©enoffen ber Umarmung ber ©öttin 
unb wirb naa) ben einen com SBlifce beS 3eu3 erfdjlagen (Hygini 
Fabulae N. 94). SRadj ben anberen lenft 2lp§robite auö @rs 
barmen ba£ ©efdjofi an i§m vorüber; aber com 2lnl)aud) beg 
E)immlifcf)en geuerä wirb er für immer gelähmt (Servius ad 
Aeneid. II, 649). 

1 (©. 88.) Carduel, Cardoel, Cardueil, bei beutfdjen 3)id)tern 
Karidöl unb Karidoel, ein oielgenannter §offifc ßönig 2lrturä, ift 
ba§ heutige (SarliSIe in (Sumberlanb, Carduilla in ber (Sfjromf 
von attailroS ((§. 3Äartin, Fergus, Vornan von Guillaume le 
Clerc, £alle 1872, ©. XIX), Kaerleil bei SBace (Brut 1637), 
aua) Caer Luel (Sappenberg, ©efdjidjte von ©nglanb, Hamburg 
1834, I, 17), ba3 fnmrifdje Caer Lliwellydd im 8ua) SaliefinS 
(Stuart Glennie, Arthurian Localities p. LXXXVI1I, SBeigabe 
ju äß^eatlenö Merlin, London 1869, »anb III), Cair Ligualid 
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bei 9tenniud (fjerauög. von ©an=SKarte, Berlin 1844, 80), bas 
alte Luguballia, Luguvallium (§. 3tntmer in ben (Söttingtf$en 
©ehrten Steigen 1890, I, 525 f.). 9toa) ®aua)er liegt 
(Sarbuel, la maistres sales, auf ber ©renje snriföen SBaleS unb 
(Snglanb (Conte del Graal 12598); au$ fonft wirb e§ na$ 
SBaleS uerlegt (Carduel en Gales f. ©refttenö Chevalier au 
lyon v. 7. Fergus 9, 13. Hucher, Le Saint Graal, Le Maus 
1874, I, 438. 456. ^rofaroman tum Srifian, $ari3 1533, I, 
Blatt 37, 6p. 2). S)a§ ift eine bunfle Erinnerung an jene 
Seit, in ber bie Äomren baö naa) i^nen btnannit ©umberlanb 
unb faß bie ganje Söeftljälfie Britanniens MS jum Firth of 
Clyde norbmärtS inne Ratten (Glennie, Arthurian Localities. 
p. XXXVII). 2lu($ in ben fpäteren BaHaben ift SarliSle ber 
Sieblingöftfc &önig SlrturS, j. B. Kinge Arthur Kues in merry 
Carleile. Marriage of Sir Gawaine 1 (Percy's Folio, Ballads 
and Romances I, 105). Bergl. Boy and Mantle 2 (ib. II, 304.) 

2 (©. 88.) S)ie Äämpfe 2trtur§ mit ben giften unb ©Rotten 
erjä^It ©ottfrieb von SKonmoutf), IX, 1 ff. (2lu3g. oon ©an 
3Rarte ©. 122 ff. 126). £. 3immer roeift auf bie politifdje Sage 
be3 %af)tt$ 1092 Ijin (3eitfa)r. für franj. ©praa)e unb Siteratur 
XIII, 94). 

* (©. 90.) 3Wit Äaifer Dctatnan, ber gelegentlta) beö Suffc 
gejelteS neben ©emiramiö genannt wirb, ift 3(ugufhiS gemeint 
@ine Sfafjäfjlung üon 2)id|terftetten, an benen von feinem 9teia> 
tum bie Siebe ift, f. Michel, Floriant et Florete p. XXXIX. 
$ernebbe, ©pifdfje ©toffe auä bem Altertum 148. — Qm alt= 
fransöftftt)en Vornan von ben fteben weifen ÜWeiftern ift auS 
bem ©(|afcfjaufe beä 9il)ampfmit ber ©ajafciurm beö ßaiferö 
Dctaoian (Octeuijen) geworben (Roman des sept sages, v. 2850, 
2luög. von 31. fleller, Bübingen 1836, ©. 111), in ber englifdjen 
Bearbeitung näljer bejeidjnet alö bie ©ngelöburg, Cressent, that 
riche tour (Process of the seven sages 1229 ff. bei Weber, 
Metrical Romances, Edinburgh 1810, III, 59. Cressent ift 
entftettt auö (SreScentiuS : Castrum Crescentii Ijiefj bie @ngelä= 
bürg im Mittelalter , f. 3RfilIenl)off in §aupt§ 3eitf^rift XII, 
322). Octanian enbet nrie (Sraffuä, inbem ifjm bie Börner, ba; 
mit feine Habgier fta) fatt trinfe, gefdfjmolaeneS (Mb in ben 
SWunb gießen (griebr. SBtlfj. Bai. ©djmibt, Beiträge jur ®e- 
fdjidjte ber romanttfdjen ^oefte, Berlin 1818, 124). ©onftroaren 
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wegen ifjreö 3teid)tum3 aua) SHejanber unb ©äfar furidjroörilid) 
(f. 8. 33. Crestien, Erec 6629. 6636), ebenfo ßaifer ßonftantin, 
?ßinin oon Saon unb ßömg Slrtur. 

4 (6. 93.) ©benfo Ijetfjt e§ int Doon de Mayence: De 
beisier savereus un entremes i a (3al)rbua) f. ront. unb engl. 
Sit. I, 333). 

5 (6. 93.) SBie Zanval brauet ©aurtel uon SHuntabel 
feine gotinne (gee) nur §erbeiaun>ttnfa)en , fo ift fie ba (2lu3g. 
non ßfmll v. 199 ff. 2969 ff.); ebenfo ber Stüter uon Staufenberg: 

„Ach, herzeliebe frouwe min, 
min herze daz begeret din. B 
und dö er des gedankes pflac, 
sin liep an sinem arme lac 

(v. 731, f. $Utbeutfdf)e ©tubien non Säntcf e # ©teinmeoer unb 
SBilmannä, Berlin 1871, ©. 26). [(Sbroarb ©gröber, 3roei 
altbeutfa)e ftittermären, Berlin 1894, f. 86.] 

6 (6. 94.) @iner $ame ben 2lrm anjubieien, war im 
■äHittelalier niäjt üblia). 3Äan ging paarroeife £anb in §anb. 
£)er gü^renbe faßte bie $ame an ber Sinfen (Lai de Graalent 
264, f. Roquefort, Marie I, 506. Tydorel 56, f. Romania 
VIII, 67) unb jroar nur an ben gingern (Court de paradis 
464, f. Barbazan-Meon III, 143, nergl. v. 325. 336). 33or 5 
neunte grauen ergriffen felbft ifjreö 9iitter3 §anb. ©o faßt 
$riemf)Ub bei ber erften ^Begegnung bie §anb ©iegfriebS (Nib. 
B 292. C 295); bie junge SWarfgräfin non Sedjelaren nimmt 
®ifel§er bei ber §anb, tfjre 3Rutter ben ßöntg ©untfjer (A 1606. 
B 1667. C 1706). @benfo „gefellen fta)" bie Herren (f. Ger- 
mania X, 130. ipenrici, 3«* ©efdjidjte ber mittel^odjbeutfdjen 
Sur«, »erlin 1876, ©. 41). Sie non grau 33rtbe bura) bie 
©lotfe jufammengerufenen Tempelherren aiefjen §anb in §anb 
uadj bem SßalaS (Orendel, fj. non SBerger, Sonn 1888, v. 1920 
unb 9lnm. ©. 172). Sttoalin tritt in ber norbifdjen Tristrams 
Saga c. 2 mit feinen Segleitern nor $önig 3Warfe tveir ok 
tveir saman gangandi, haldandist i hendr (Slußg. non Kolbing, 
£eübronn 1878, ©. 6, 26). ©o nähern fidf) ©aroatn unb feine 
Srüber unb ©enoffen bem ßönig 3lrtur, um fta) ben $ttterfa)lag 
ju erbitten (P. Paris, Romans de la table ronde II, 201). 
Slutt) bie S)amen gelten im 3 u 9 e £ fl ttb in §anb: 
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toutes les puceles i viennent 

et main ä main totes s'i tiennent 

(Crestieii, Graal 5419). $ie fjeuttge Sitte f^eint erft im 16. %af)tf). 
aufgefommen su fein. SBiltyelm SBernljer von «Samern füfjrt 
feine ©djroägerin underm arm (3tmmertfd)e (Sfjronif, Ijerauäg. 
von SBaratf, Bübingen 1869, III, 30, 23; oergl. III, 31, 14. 
265, 14). 3max wirb fd)on ber ßnabe Srtftan von bem jungen 
$ofgefinbe under armen t>or 3Äarfe geführt (©ottfriebä Äriftan 
3328). $oa) ift bantit gemeint (wie v. 17527 beroeifi), bafj bie 
junädjft ©e^enben Ujm bie 2lrme um ben §al§ legen. 

7 (6. 95.) Über ben SBornmrf, ben bie Königin im Original 
beutlid)er au3fprid)t, f. SUroin ©djulfc, S)a§ pfiffe Seben 2 I, 
587 f. — $on ben antifen ©d&riftfteHern werben befonberö bie 
Helten folcf)er Safter beaidjtigt (Aristoteles, De republica II, 9. 
Strabo ed. Casaubonus, Paris 1620, L. IV, p. 197. Diodorus 
V, 32. Athenaeus XIII, 8. ed. Casaubonus 603 A. Eusebius, 
Praeparatio Evangelica VI, 10. SSergl. Roget de Belloguet, 
Ethnogenie Gauloise, Paris 1858, III, 9 f., ber ben 3Äafel 
roentgftenä von ben eigentlidjen ©aHiern abautoeljren fu$t). ©als 
frib von SRonmoutl) fagt baäfelbe bem fd)önen unb tapferen 
SBrttenfömg SWalgo naa) (Hist. Regum Britanniae XI, 7. 9(u§g. 
von 6an--3Äarte 159. 436). 3m altfransöfifd^en Eneas fua)t bie 
■Dhitter ber Satnnia biefer ifjre Siebe entleiben , mbem fie 
gegen 9(eneaä bie gleidje 33efa)ulbigung auSfprid^t p. p. Sal- 
verda de Grave, Halle 1891, v. 8567 ff.), unb ba er liebet 
franf banieberliegenb fid) md)t feljen läfjt, Hagt baS fel)nfüd)tige 
■äftäbdjen über i§n mit einer befrembenb ro§ fid) äufiernben ©adjs 
fenntniö (9130 ff., ebenfo in §einrta)3 von SSelbefe (Sneibe, 
fjeremäg. von SBefjagfjel, §eilbronn 1882, v. 10634 ff. 11442 ff.). 
SBte Sanoal müffen aud) anbere SRänner, bie ben Siebeäantrag 
eines 2öeibe§ jurücf weifen, äfjnlid&e SBorrottrfe über fid) ergeben 
laffen, fo in einem ©ebiä)t be$ Quenes de Bethune (Roman- 
cero francais, Paris 1833, 109), im Gilles de Chin von Gautier 
de Tournay im 14. 3a§r§. (p. P- le baron de Reiffenberg, 
Bruxelles 1847, v. 3527 ff), unb nia)t blofj in ber 3)ia)tung. 
2ftan fefje folgenbeS ^arifer ©ittenbilb vom Ausgang be§ 12. 3a§r= 
tyunbertö: Meretrices publicae ubique per vicos et plateas 
civitatis passim ad lupanaria sua clericos transeuntes quasi 
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per violentiam pertrahebant. Quod si forte ingredi recu- 
8arent, confestim eos Sodomitas posfc ipsos conclamantes 
dicebant. lllud enim foedum et abominabile vitium adeo 
civitatem quasi lepra incurabilis et venenum insanabile 
occupaverat, quod honorificum reputabant, si quis publice 
teneret unam vel plures concubinas (Jacobus de Vitriaco, 
Historia occidentalis c. 7. Duaci 1597, 278). 

8 (©. 103.) 2)afe cö n)irflic$ Bei ben tarnen 2ftobe roar, 
burd) baS ©djnürroerf an ben Seiten beö $embe3 bie blojje 
§aut fdjeinen laffen, bejeugt unö Robert von SloiS, ber in 
feiner 2(nftanb$lel)re für 2)amen biefe ©Ute al§ anftöfiig branb* 
marft (Chastiement des Dames 193, f. Barbazan-M£on II, 
190). darauf gefjt n>ol)l au$ bie ©teile im Wigalois 269, 6: 
nach der Franzoiser siten mit offener naete. 9tod) anberen 
SHdjtern faf) man bie §aut, weil ber ©toff ber §emben bura> 
ftdjtig war. ©o f Gilbert ifjn ber Vornan oon Guillaume de 
Dole (4368) unb ßonrab von Sßürjburg im ßngelfjarb (3034 ff. 
3078 ff.), ©o oerftanb auä) ber SBerfaffer beS englifdjen Ro- 
maunt of the Rose fein franaöfifttjeS Original, inbem er über= 
fefct: 

For thorough hir smokke wrought with silk 
the flesh was seen as white as mylk 

(The Romaunt of the Rose, ed. Kaluza, London 1891, I, 71, 
v. 1195). Studj bieS ift ber SBtrflic^feit entnommen, wie wir 
auä §abloub (um 1800) erfefjen, ber in einem SBinterlieb be; 
llagt, baft nun bie frönen grauen i^ren jarten Seib cor bem 
falten SBinbe oer^üUen unb m$t mefjr burä) baö feine Sinnen* 
geumnb bie weisen Seine unb Slrme flimmern (Sartfdj, ©djroeijer 
SHinnefänger, grauenfelb 1886, 343, 31. 44, 34). 

9 (©. 104.) 2)ie brünette Hautfarbe galt im Mittelalter für 
unfdjön wie bie fdjtöarjen §aare (G. Paris, Romania XIX, 316, 
N. 3). @an$ äljnliä) wie in unferer ©teile Ijeijjt eö im Roman de 
la Rose (v. 1184) von einer ©djönen: qui ne fu ne brune ne 
bise. 3n ben mannigfadjen gaffungen ber fdjottifc^englifajen 
SaUabe von Lord Thomas and fair Annet ift bie braune Sraut 
(the brown bride, the nut-browne bride) ber tyäjjltdje ©egen* 
fafc ju ber weisen beliebten beä SorbS (Child, The Engl, and 
Scott. Pop. Ballads III, 179 ff.). %m altfranaöftfajen Siebe be= 
flagt ftä) auä) bie brünette über gurütffefcung : 
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Gleire brünette sui, enmi! 
Laisette, et si n'ai point d'amin 

(Jeanroy, Les Origines de la Poesie lyrique en France, 
Paris 1889, 183), unb baä ungeliebte 2ftäbd)en, baö nid^t fjübfdf) 
ift, meint, ein beffereS 2o§ ju nerbienen, ba eS boef) blonb fei: 
Jolie ne suix je pas, mais je sui blondete, d'amin soulete 
(ebenba 182). 9Kod) Clement HRarot fagt im 3a§re 1537 non 
3Rabeleine, ber Sodjter beS ßönigS granj I., fte fei fdjön, ob= 
gleidj fie brünett fei: 

Maint dyamant sur sa teste reluyt 

de la brünette: et ainsy attournee, 

son tainet pour vray semble nne clere nuict, 

quand eile est bien d'estoilles couronnee. 

Brünette eile est: mais pourtant eile est belle 

(Chant XI. Oeuvres, p. p. Auguis, Paris 1823, II, 35). 3ur 
Sdjttberung weiblicher $äfjlid)feit gehören fdjmarse Jpaare (j. 33. 
in bem ironifd&en grauenlob im Bulletin de la Societe des 
anciens textes frangais XXIV, 97). SSon ben Sarajenen fagt 
SoimriHe, fie feien garftig anjufefjen: car les cheveus des testes 
et des barbes sont touz noirs (Histoire de St. Louis, p. p. 
Fr. Micbel, Paris 1830, 180). $aä 3JttttelaIter empfing fein 
menfdjlidjeS Sd)ön§eit3ibeal non ber tyerrfdjenben germanifdjen 
$affe. 3fjr Slbjetcfjen mar neben bem Monben fyaax bie roeifje 
§aut, burefj meldte bie blauen Slbern fd&einen. 2)afjer nannten 
bie ©panier iljren von ben ©oten ftammenben 2lbel sangre 
azul, blaueö 93lut. Wart) bem fulturljiftorifd) Ijodjbebeutfamen 
ßbbalieb non 9tig, baö bie (Sntftefjung ber Stäube erjagt, Ijat 
ber ©bie, Jarl, fjeUblonbeS §aar unb lichte §aut (bleikt var 
har, biartir vangar. Rigspula 34), ber (Semeinfreie, Karl, rot* 
blonbeä §aar unb rötliche §aut (raudan ok riödan 21) unb 
ber einer unterworfenen Stoffe angefjörige ßned)t, Thrsel, 
fd^roarjeS Jpaar unb fafjle §aut (hosvan ok svartan 7). 

10 (S. 105.) Steine mit Stufen aum 2luf* unb Slbfteigen 
für bie Leiter ftanben an ben §au3türen, audj an SBegen unb 
in SBätbern. Sie Ejiefcen perrons (j. 93. Renaus de Montauban 
78, 15. Berte aus grans pies 267. 1993. 3278. 3349. Blonde 
d'Oxford 5842. Blancandin et L'Orgueilleuse d'Amour 1323. 
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Mabinogion , trad. par Loth I, 199. P. Meyer, Girart de 
Roussillon p. LXXVIII), in einer Drbonnonj ^fn' l W ä t>on 
SSalote oom Qa^re 1328 pierres avaloires, oon avaler ab: 
fteigen (Le Grand d'Aussy, Fabliaux, 3. edition, I, 193). $en 
perron real bei (Sreftten (Erec 1169) erflärt §artmann oon 
2Cue als einen breiten ©tein, oon ber ^alafttreppe etwas ab= 
ftehenb, ber in ber 33urg angebracht war, bamit ßönig Slrtur 
ba auf ba3 iftofi ober oon bem Stoffe fteige (Erec 1198 ff.). 

2Bie Sanoal ft^t in ber jüngeren trifdjen ©age Difin (Dffian) 
hinter ber U)n abfjolenben gee -Kiam auf bem SRojj unb reitet 
mit if)x über Sanb unb SWeer nach Sirnanoge, ins Sanb ber 
Sugenb (Joyce, Old Celtic Romances 2 389). Über Sfoalon 
f. ©. 356, 2lnm. 298. 



thvonek 

Lai dTwenec, f. Roquefort, Marie de France I, 272 ff. 
— Sßarnfeö Ausgabe ber SaiS ©. 123 ff.: Yonec. — Jonets 
liodh f. Strengleikar 74. 2)änifch bei Winter-Hjelm, Streng- 
lege 132. 

2)a§ Sai foUte eigentlich nach S^onefä bämonifchem SSater 
benannt fein, ber in ben §anbfchriften Muldumarec, Murdi- 
roalet, Nusdumaret unb Eudemarec ^ei^t. Gine Sßarifer §anbs 
fchrift (Bibl. nat. franc. 2168) fchliejjt baö ©ebicht auch mit 
ben Söorten: Ci faut Ii lais de Eudemarec. $ie norbifche 
*ßrofa nennt biefen tarnen nicht. 

Iwonec, Ywenec, Yonec ift baö bretonifdje, Jonet ba3 
franjöfifche deminutiv beS üRamenö Iwon, Yvon, ber bei ben 
SBretonen befonberö beliebt war; baher hci^t fo in bem ©ebicht 
Le privilege aux Bretons ber Vertreter beä bretonifchen SBolfö 
(Jubinal, Jongleurs et Trouveres, Paris 1835, p. 52). 2)a3 
ift ber berühmte -Warne Stoan, Sroein (f. bie oerfchiebenen Präger 
beöfelben bei Crestien, Erec 1694 ff.), fmnrifch Owein, Owen. 
Yonet heifct ©aroainä knappe im Conte del Graal üon Greftien 
2359, in ber gortfefcung ©audjerä balb ber ©ohn, balb ber 9leffe 
beö ßömgä Sber (Graal 11291. 15904). @3 ift ber groanet 
SBolframS, bei ihm grau <$inot>er§ knappe unb Detter (Parzival 
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156, 3). 2)ic toeibltdje gorm ift Ivona, Yvonne. — 2)er 9tome 
getyt jurücf auf baS altfeltifdfje Esugenos, 9lbfömmling besi Bonners 
gotteä Esus (J. Rhys, Hibbert Lectures 1886, 63). 

Über ben ®d)auvla% ber §anblung fotnmen wir nidjt ganj 
tn3 reine. S)ie ©labt wirb in ben §anbfa)riften überetnfrints 
menb (Saerroent genannt; ber glufe, woran pe liegt, Ijeifjt balb 
Duelas, Dualas, balb Ditalas. $iefe dornen oon ©tabt unb 
glufc finb aber ma)t aufatnmenjubringen. Sei (Saertoent fjaben 
mix bie SBafjl jtoifa^en bem Ijeute noa) fo Ijetfienben 2)orf in ber 
SRäfje non (§^epfton> in 3Ronmouttyff)ire, bem alten Venta Silurum, 
unb ber heutigen Stabt SBtndjefter, bem alten Venta Belgarum, 
Kaergwent im SRüncfjner 35rut (o. 2667, (jerauSg. von §of= 
mann unb SBoHmöUer, §alle 1877, ©. 69). gür baS ledere 
fpräd&e ber Umftanb, bafc bie Söallfaljrer oon tfjrem (Saertoent 
bis (Saerleon bura) frembe ©egenben fommen, too fte einen 
güfjrer brausen unb unterwegs übernachten, toaS auf (Saenoent 
in SWonmoutfjfljtre nidjt pafet, baS nur einige ©tunben oon (Saer= 
leon entfernt ift. Slber toeber §ter noa) bort finbet fta) ein glufc 
2)uela§ ober SDualaö. 2)er glufc unb SBadjname Dulas, Duglas, 
Dubglas (dub bunfel, fttjroarj; glas grün, grau) fommt übrigens 
auf feltifdjem ©ebiet nidjt feiten oor (f. §. gimmer in ben 
©ötttngifd&en ©ele§rten Slnjeigen 1891, 705), audj in ber »res 
tagne (f. Srugger, Settfdjrift für frans. Spraye unb Literatur 
XX, 125. Sot, Romania XXVIII, 25). $er norbifdje Über; 
fefcer oerlegt bie Stabt, bie bei ifjm Caroen borg §eifit, nadf) 
ßomroaU (Strengleikar p. 74. 81). 

©benfotoenig tote biefe Ortsnamen tooHen bie Angaben 
aJlarteö über ben gefjeimniSooUen ©eliebten ber grau jufammem 
ftimmen. gm erften Seil ityrer ©rjäfjlung ift er ber gürft eines 
unterirbifa^en 9ieid)3, in baS man burdj einen tyoljlen Serg nalje 
bei (Saertoent gelangt; im ^weiten liegt fein Sanb im fetten 
$ageölicf)t weitab oon (Saertoent auf bem SBege naa) (Saerleon. 
GS ift, als ob ftdj f)ier jtoei oerfa)iebene gaffungen berfelben 
©age ineinanber oerfdjoben fyätten: naa) ber einen toar StoonefS 
SSater ein (Slbenfürft im Ijoljlen Serge, na$ ber anbern ein 
jauberfunbiger SWenfcf), ber Sogelgeftalt anjune^men wußte. 3™ 
erfteren gatte gleist er bem reijenben ©ötterfoljn beS inbifös 
falmücfifajen aflärdjenS, ber in SBogelgeftalt bie ©emafjltn beS 
(SfjanS 3U befugen pflegt, bis er fidj in einem auf föat beS 
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3WinifterS angefaßten geuer nerfengt (3ülg, 2)ie 9Jtärcf)en beS 
etbbfji^ür, Seidig 1866, ©. 63 f.), im Teveren gall bem go!b= 
paarigen $rinjen beS fübttrolifchen 3ÄärchenS, ber burdj 3auber 
gelungen in Saubengeftalt sur jüngften Softer beS Kaufmanns 
geflogen fommt (Schneller, 3Äörßen unb ©agen auS Sßälfchtirol, 
SnnSbrucf 1867, 6. 47 ff.). Unfer Sai erinnert ferner an ein 3Jtärcf)en 
ber (Gräfin b'2lulnon von bem in einen blauen SBogel nerwans 
belten ÄömgSfohn, ber bie fcf)öne gefangene glortne nächtlicher: 
weife befugt, jeboch ohne fein SBogelfleib ablegen ju fönnen, 
unb ber burd) Keffer nerwunbet wirb, bie in ben 3^ c iö en *> eg 
SaumeS, wo er fein -Heft fyat, angebracht werben (Cabinet des 
fees, Amsterdam 1785, II, 62 ff.). 9tod) näher fte^en unferer 
©rgählung jahlretche burch ganj ©uropa oerbreitete 33olfSmärchen, 
worüber 3Hein^olb Möhler in SBarnfeS 2luSgabe (LXXXVIII f.) 
bie ÜRachwetfe gibt, benen ich nu * c i« neugriedjifcheS Härchen 
hinzufügen habe (Folk Lore Journal II , 241 , N. 10). @in 
heüereö ©egenftücf f)ahtn wir in bem Sftittermärchen t>om 3unfer 
unb bem treuen Heinrich auS bem 14. 3<*h*(junbert. ® a ocr5 
wanbelt fich ber §elb mit §ilfe eines 3<™berfteinS in ein fleineS 
SSögelein unb fliegt inS ©emad) ber Königstochter. 6ie fchlägt 
fofort baS genfter su unb jagt ben SBogel, bis er fich auf ihr 
33ett fefct. Sftafch wirft fie einen fchönen SJtontel über ihn unb 
faftt ihn mit ber §anb: aber gu ihrem ©djrecfen wirb barauS 
ein junger 3J?ann. @r fefjrt öfter im SiebeSnerlangen wieber 
unb gewinnt fie im furnier jur ©attin (S3on ber JpagenS &t- 
famtabenteuer III, 217 ff. ©eparatauSgabe non ßinjel, Berlin 
1880, 58 ff.). Sluch baS albanefifche Härchen „Saubenliebe", in 
bem gur Königstochter eine Saube fliegt, bie fich b urc § e i" 3Ki^ : 
bab in einen fchönen jungen 3Jlann üerwanbelt, fommt nach öer 
Trennung ber Siebenben ju einem guten @nbe (3- ©• tion §af)n, 
©riechifche unb albanefifche aHärchen , Seipjtg 1864, II, 130, 
9t. 102). ähnliches in 3rlanb unb (Snglanb f. Nutt, Folk-Lore 
II, 87. Joseph Jacobs, English Fairy Tales 3 , London 1898, 
159 ff. 

1 (©. 108.) A forte corde trai e tir. Sine ähnliche fpricf)= 
wörtliche Lebensart lebt noch tywtt in 9lnjou : A longue corde 
tire, Qui d'autrui mort desire (Soland, Proverbes et dictons 
rimes de l'Anjou, Angers 1858, 64). 

2 (©. 110.) 2)aS bömonifche SBefen, um ftch als (Sfjriften 
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31t erweifen, baä Slbenbmafjt nehmen, fommt aua) fonft t>or, 
3. 93. im Lai de Desire (Fr. Michel, Lais inedits p. 21 f.). 

8 (©. 119.) S)ic ©tabtfjeiligen t>on (Saerleon waren bic 
beiben einfjeimifd&en 3Wärtnrer Slron unb 3ulüi3, meldte balb 
naa) bem englifcf)en Sßrotomartur 2llbanu§ in ber 2)ioflctianis 
fajen Verfolgung if)ren $ob fanben. 33on ifjnen Ijanbelt ©ilbaö 
(Historia § 10. 11. Sluäg. von ©an=3Rarte, »erlin 1844, ©. 140), 
93eba (Historia ecclesiastica gentis Anglorum, I, c. 7, ed. 
Holder, greiburg unb Bübingen 1882, ©. 15) unb nad) i$m 
(Salfrib oon aflonmouth (V, 5, 19, 2lu3g. uon ©an-3Rarte ©. 63. 
283). SSergl. Acta Sanctorum, Juli I, p. 17. 

3eber biefer beiben fjatte in (Saerleon feine eigene ßirdje. 
£)ie Kirche be§ f). gehörte &u einem -ftonnenf fofter , in 

welkem nadj ®alfrib ©ineora ben ©freier na§m (XI, 1, 38, 
©ausarte 156). $ie $ira)e be3 l). Slaron, mit einem (SEjor* 
fjerrenftift oerbunben, mar augleici) bie erjbifdfjöfUdfje ^at^ebrale, 
bie 2fletronolitanfircf)e von SöaleS (Giraldus, Itinerarium Kam- 
briae I, c. 5; Opera ed. Dimock, London 1868, VI, 55 ff. — 
$arnaa) ©alfrib IX, 12, 15; ©ansparte 132. — SSergl. üsserius, 
Britannicarum Ecclesiarum Antiquitates , Londini 1687, 

2. editio, p. 85). 2luf §iftorien, meldte im ©tift beö Slaron 
aufbewahrt werben, beruft fia) ber 2)ia)ter beS Lai de FEspine 
als feine Quelle (v. 6; Roquefort, Marie de France I, 542). 
Über bie ©tabt (Saerleon f. bie 2lnmerfungen tu meinem Sriftan 

3. 3lufl. 535. 

3)er fj- 2laron uon (Saetleon ift non einem anberen feltis 
fd&en ©eiligen gleidjeä Samens, bem bretonifd&en Snfelemfiebler, 
mof)l 5U unterf Reiben (f. Acta Sanctorum, Juni IV, 247). 



©uingamor 

Le lay de Guingamor, ^erauäg. mm Gaston Paris, Ro- 
mania VIII, 50 ff. @3 fef)It in ber norbifo)en Überfefcung. 

■JKöglid&erroeife non 3Jtorie be grance (f. 3*nfer, £iteratur= 
blatt für germ. unb rom. Philologie XIII, 419 ff.) 

Ahlström, Studier 56 ff. (Sine forgfame 93ergleia)ung ber 
©tnjelijeiten unfereä 2ai mit ben oerwanbten Sü%tn in Graalent, 
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Desire, Lanval, Dolopathos u. a. gab Sßilliam $enru ©a)oftelb 
in ben Studies and Notes in Philology and Literature, 
V. Child Memorial Volume, Boston 1896, 221 ff. SBergl. 
G. Paris, Romania XXVII, 323. 

95on ben Betriebenen gormen bcS !ftamen3 Guingamor, 
Guingamuer, Guingamars, Guigamor, Guigemar u. f. n>. 
Ijanbelt ©einriß 3imtncr (Scitfd^r. für franj. ©pradje unb 2ite= 
ratur XIII, 7 ff.). SKadf) ifjm ift bie ftltefte gorm Winho- 
march in ben föeboner Urfunben von 854 an, fpäter Guiho- 
marcus, Guihomar, Guigomar, bafjer baS beutfc§e Wigamür 
im Oebidjt beä baorifdjen ©m'elmannö, ber übrigens oon 
unferem gelben nidjtö aI3 ben tarnen gewußt f)at. Gengemor 
in be3 ©trief er3 Daniel (v. 248), Goiomar unb Goionar in 
Arthur and Merlin (v. 9713, 9213. 9670), Gryngamore bei 
Malory (Morte Darthur, ed. Sommer I, 242 ff. Index II, 166). 

Söaä bie Datierung ber ©age betrifft, fo fyat unfer Sai, 
ba3 fte in bie &it eines ungenannten alten 33retonenfönig8 oer= 
legt, fidler ba3 Urfprünglid^e. 3(jre früfjefte ©rroäfjnung in ber 
Literatur jebod), in (Sreftienö Erec um 1165, jeigt fie bereits 
ber Slrturfage angegliebert. $a ift Guingomars einer ber oon 
Slrtur entbotenen lefjnSpflicfjtigen Könige; er befjerrfdjt bie 3nfel 
Sfoalon, unb feine (Miebte ift bie befanntefte gee beö Slrturs 
fagenlreifeö, HWorgan (©Ijrtftian von Srooeö, Erec, fjerauSg. x>on 
SBenbelin görfter, £aHe 1896, v. 1954 ff. 35ergl. bie entftellten 
■Kamen im Erec be3 §artmann von 2lue 1927 ff.). @r fjat 
einen ©ruber Graislemiers de Fine Posterne, ber mit ifjm auö 
(Sreftienö ®ebidf)t in ben Bei Desconeu beö Renaud de Beaujeu 
übergegangen ift (v. 5427). 2)ie eufjemeriftifcfjen ^rofaromane, 
meldte bie gee SÄorgan ju einem roollüftigen menfdjlic^en Sßeib, 
§ur Sodjter beö ©erjogä von ©ornroaH unb ber 3gerne, alfo ju 
, einer ©tieffdjroefter 2lrtur3, gemalt fjaben, nennen Guiomar 
(Livre d 1 Artus, f. greomonb, 3*itfcfjr. für franj. ©prad&e unb 
Literatur XVII, 13 ff. 38) ober Guiamorg de Camelide (Jonck- 
bloet, Roman van Lancelot, 's Gravenhage 1849, II, LXXI) 
al8 2lrtur3 Neffen, melier mit ber unter ben Sungfrauen ber 
neuoermäfjlten Königin ©uenieore am Jpofe roeilenben 3ftorgain 
in fjeimlidjem Siebeäbunbe lebte, bis bie Königin baö ^aar 
trennte. $a fua)te SÄorgain ben Qaubtxtx Berlin auf, ber ftd) 
in fte verliebte unb fte in feinen geheimen fünften unternrieS. 
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3Jlit beten §ilfe fdjuf fte ben 3auber beö Val sanz retor, ber 
bie bort Slnfommenben nicht mehr ^eimle^ren liefe; fte tat eS 
in ber Jpoffnung, fid) fo be3 (beliebten roieber bemächtigen unb 
§uc$Ieic^ an ber Königin Stäche nehmen ju fönnen, inbem fie bie 
bitter, bie in beren ®unft waren, bort einfchlofe. §ier fc^im-- 
mert bie urfnrüngliche mötfjifche ©age noch beutlich burch: baä 
„%al ofme SRücffehr", wo bie gee ifjre befangenen f efthält, ift 
ba3 elbifcfje Sotenlanb. ©djon im altbabofonifchen ©noö Reifet 
bie Unterwelt mat-la-tayarti , baö Sanb ohne #eim?ehr (©berh. 
©d)r aber, 2>ie Höllenfahrt ber 3ftar, ©iefeen 1874, 9. 23), wie 
auc^ §iob (16, 22) ben 2Beg in ben ©djeol „einen $fab ohne 
SRücffehr" nennt. 2)tefe3 %al entfprtcht genau ber nur burch 
ein fliefeenbeö Söaffer vom SBofjnfifc ber Sterblichen getrennten 
lande aventureuse unfereä Sai (v. 357), oon wo feiner ber 
bitter, bie ber bämonifdje roeifee ©ber ba§m gelocft fyat, roieber 
heimfehrt. 

©aucf)er non 2)ourban, ber gortfefcer »on ©reftienö Conte 
del graal im Sluögang be§ 12. SafjrhunbertS, §at unfer Sai ge= 
fannt unb bie ©rjählung au3 eigener ©rftnbung mettergefponnen 
(v. 21859 ff. SSergl. Schofield a. a. D. 240 f.). @r gab ber 
gee ben tarnen Brangepart. @ine§ $ageä bringt ein ©chroan 
einen toten bitter in einem prächtigen S3ot an Hrturö £of, unb 
eine ihn begleitenbe Sungfrau erflärt bem Äönig, ber Xote fei 
ein ©ofm be3 Guingamuer, ben biefer mit ber gee, ber ©terbs 
liehe mit ber Unfterblidjen, gezeugt fyabt: 

Bien aves oY aconter 
coment il caca le sangler 
et com ma dame le retint; 
bien av6s oi" qu'il devint. 

äßenn man ber Sttutter ben toten ©ohn jurüdförächte, mürbe ein 
grofeeS Sßunber gefchehen. 2lber ba3 weitere fehlt. S)en tarnen 
beö ©ohneö fyat ©aucher au§ ben tarnen ber ©Itern jufammen= 
gefegt: Brangemuer (ähnliche^ f. meinen ^arjinal 8 535). 3)afe 
bie gee non ©uingamor ein ßinb empfing, weife auch *> er ^ er= 
f äff er be3 SancelotromanS, ber auSbrücfltch fagt, ÜJtorgain fei, 
als ©uiamor fie nerlaffen mufete, non ihm fcfjroanger geroefen 
(Jonckbloet a. a. D.). 
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1 (©.125.) 2)a eö in bcn altfranjöfifdfjen 2)idjtungen, be* 
fonberS in ben Nationaleren, burd&auS nichts Ungeroö^nlid&eä 
ift, bafe bie SiebeSroerbung von ben (jeiftblütigen grauen au§= 
gefjt (Schiött, I/amour et les amoureux dans les lais de 
Marie de France, Lund 1889, 59, N. 1), fo fonnten 2lnf länge 
an bie ©age x>on Sofepfj unb ber grau beö ^otipfjar nidjt au& 
bleiben. Sludf) im ©ebid&t von Garin de Montglane jerreifjt bie 
ßatferin ©aliene ben SÄantel beö roiberftrebenben Reiben (Gautier, 
Epopees francaises 2 IV, 139). Über bie oerroanbten 3üge im 
©raalent unb Sanoal f. ©d&ofielb a. a. 0. 228. 

2 (©. 129.) $)af$ einaelne auf ber gierte jagenbe §unbe 
com SBetbmann wie 3agbleoparben auf bem ^ßferb mitgefürt 
würben, erfefjen wir auclj au3 ber ©age vom ßöntg £erla 
(f. unten 2lnm. 10). 

8 (©. 131.) ©in fold&eö öbe§ Sßunberfdfjlofj, domus regia, 
finbet fiel) fd&on im -Dtärajen Don 2lmor unb ^fnd&e bei 2lpuleiu3 
(Lncii Apulei Metamorphoseon Libri XI, rec. Van de Vliet, 
Lipsiae 1897, L. V, 1 ff., p. 95 ff.) unb pufig in ben ritten 
lidjen 2)idjtungen, 33. Partonopeus (v. 781 ff. ed. Crapelet, 
Paris, 1834, I, 28 ff.), Conte del Graal (©c^oftelb a. a. D. 
225), Claris et Laris (v. 24 104 ff), §etnridf)§ von bem Sürlin 
Krone (v. 28741 ff.), griebrid& von ©d&roaben (Sttafemann, $ars 
tonopeuS unb attelior, Berlin 1847, 131), auef) in Juleis Mor- 
gante Maggiore (Canto II. Venezia 1784, I, 32 ff.). 3n ber 
au3 mbifcfjen Duellen ftammenben 3ftärdjenfammlung Bahar 
Danusch, Don bem Sßerfer Inäja tullah um 1650 in $)ell)i ge; 
fdjrieben, liegt eine ganje Sßunberftabt mit bem ßönigöpalaft 
lautloä, oljne Seroofmer (Bahar- Danush or Garden of Know- 
ledge, transl. from the Persic of Einaiut Oulah by Jonathan 
Scott, Shrewsbury 1799, II, 316 ff., c. 28). SBergf. baö öbe 
©d&lofj beS ©atanä im litauifd&en 3ftärcf)en (Seöfien unb 23rug* 
mann, Sitauifdje SSolfälieber unbSÄärd&en, ©tra&burg 1882 ©. 379). 

4 (©. 132.) gttr olivier (v. 423) fjabe uf), ^aulin «ßariä 
folgenb (Romans de la table ronde II, 306), einen SOöeibens 
bäum genannt. 2)odj fönnte ber Ölbaum burdf) biefelbe »oetifd^e 
£tjenj in bie SanbfäaftSbilber ber norbfranaöftfdfjen $idf)ter ge= 
fommen fein wie ber geigenbaum in3 beutfcfje SSolfälieb. ©elbft 
bie Sitauer fingen vom Ölbaum (9teffelmann , 2)aino3, Berlin 
1853, 5Rr. 78). 

fierfc, Öpiclmannabud) 25 
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5 (©. 132.) Über ben ßleiberraub f. 2lnmer!ung jur ©ins 
leitung W. 207. 

6 (©. 133.) Weift roirb ber §elb burdj ein auffallenb fdjöneö 
unb grofjeS SOBilb in bie geen* unb ©eifterfpfjäre gelocft (f. 9lns 
merfung jur Einleitung SR. 208). Li blans pors, blans seng- 
lers unfereä 2ai erinnert an ba3 bämonifa)e Sßilbfdjroetn, bem 
Slrtur unb feine ©efäljrten burd) ganj Britannien unb bis gegen 
Qrlanb nadjjagen, unb an ba§ ©a)roein Henwen (ba8 „alte 
weifte") in ben fnmrifajen Sriaben (Lot, Romania XXV, 590. 
XXVIII, 23). 

7 (©. 134.) $ier berührt fta) unfer ©ebicf)t mit uralten 
irifdjen Überlieferungen, naa) welken baö Sanb ber ©eligen ein 
2Jtäbcf)enlanb ift, roo jebem Slntommling feine 33ettgenoffin ju= 
geteilt wirb, fo fdjon in „SBranS SOteerfa^rt" auö bem 7. %afyts 
ffunbert (Kuno Meyer, Voyage of Bran, London 1895, 30. 
SBergl. $. 3immer, 3citfdj>r. für beutfa). Slltertum XXXIII, 260 f. 
281). 2)em entfpridjt bie irifa)e ©age r»on ber ©eefafjrt be$ 
Waelbuin au3 bem 8. ober 9. Satyrfjunbert Limmer, ebenba 
166 f.; oergl. 328 f.). SJtoelbuin liegt bei ber Snfelfönigin, 
unb jeber feiner ©enoffen erhält eine ifjrer Softer (A. Nutt 
bei Kuno Meyer, Bran 164). £oegaire, ber alö ßampfgenoffe 
bem geenfönig giadjna inö ©efilbe ber ©eligen unter bem SBaffer 
gefolgt ift (f. 2lnm. ju Soborel SR. 6), wirb mit beffen %o$tex 
©onnenträne belohnt, unb jeber feiner fünfzig Krieger erhält 
ein Sßeib (D'Arbois de Jubainville, Le cycle mythologique 
359. A. Nutt a. a. D. 182). 2lua) bie geenjungfrau, roelcfje ben 
ßönigSfofjn (Sonbla entführt, fpria)t ifjm oon einem £anb, wo 
fie r»or 9toa)t nodj fein fönnten : bort roofme niemanb alö grauen 
unb 3ftäba)en (3immer a. a. D. 264. Joseph Jacobs, Celtic 
Fairy Tales 3). 33ergl. ba3 2anb ber unfterblidjen grauen * m 
93ua) öon Seinfter auö ber erften §älfte be3 12. 3afjrf). (A. Nutt 
a. a. D. 198) unb ba3 im SBeften liegenbe 9fläba)enlanb be8 
öffianifdjen 3nflu3 auö bem 13. ober 14. Safjrfj. (ebenba 200). 
9iacf) ber tüafjrfajeinlia) richtigen ©rflärung Sßilljelmö tum 3KaIs 
meSburn (um 1140) fommt ber üflame Avalon oon einem ©ott 
Avalloc, ber allein mit feinen Xöcfjtern bie Snfel berooljnte (Lot, 
Romania XXIV, 330). SDafjer bie 3Häba)eninfel, ba3 3Ääbc$en= 
lanb in ben Romanen: Plsle as puceles bei (Sreftien (Chevalier 
au lyon 5257) der Juncvrouwen wert bei §artmann Don 2lue 
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(Iwein 6326), Maydenland im englifcf)en Ywain and Gawain 
(3010), der meide lant bei Ulrid) oon Safciffjooen (Lanzelot 
4685) unb §einria) t>on bem Sürltn (Krone 17469), the 
Maydenelande im Sir Perceval of Gales 956. 1128 u. a. 

8 (©. 134.) 3$ * e f e v » 516: 0 biaus ostors sors et muiers. 
äSergf. Roman de l'Escoufle v. 6684. 6693. — sor, rötlicf), 
f)eijjen bic jungen §abidjte im erften 3af>r; muier ift ber ältere 
SSogel, ber fctyon ein ober mehrere 2Jtale gemaufert fjat. Ostors 
sors et muiers ftanb offenbar audj im Sriftan be§ %f)omaä, 
oon (SJottfrieb oon ©irafeburg in ben Herfen 2204 f. roiebers 
gegeben: habeche (müzaere und ouch in röten vederen). ©. 
meinen ftriftan 4 498. Du Cange s. v. saurus. Lohengrin 3394. 

9 (©. 135.) Über baä §inf$nnnben ber 3eit im @Iben-- 
fanb f. 2lnm. gur (Einleitung 9i. 210. 

10 (©. 138.) gaft immer, roenn in ben ©agen baoon bie 
SRebe ift, bafj ein ©aft be3 (Slbenlanbeö in feine irbifd^e §etmat 
gurücffefjren min, wirb tfmx eine Sßarnung, ein Verbot mit auf 
ben 2ßeg gegeben (f. (Einleitung ©. 69): er fott, menn er gu 
©dn'ff ift, nic^t ba3 £anb betreten; er foH, wenn er reitet, nidjt 
oom Stoffe fteigen; er foH feine irbifaje üflaljrung gu fiel) nehmen. 
[SKeinfjolb ßöf)ler kleinere ©Triften II, 428 ff.] 2U3 SBran t>on 
ber feiigen Snfel f Reibet unb fid& ber irifdjen ßüfte nähert, 
ba fpringt einer feiner ©enoffen trofc beä Verbotes an§ Sanb 
unb gerfällt fofort in 2lfa)e (Kuno Meyer, Voyage of Bran 
30 ff.). 2)em $önig Jperla, ber mit feinem ©efolge auf ber 
§odjgeit eineö 3merg3 über groetfmnbert 3a^re »erbracht fjat, 
gibt biefer fein 3Birt einen ©cfnueijjljunb mit, ber einem oom 
(befolge aufä Sßferb gefegt wirb unb fdjärft iljnen ein, baft feiner 
oom ^ferbe fteige, bis ber §unb Ijerabfpringe. Einige über= 
treten biefeö ©ebot unb gerfallen, fobalb fie bie (Erbe berühren, 
gu ©taub (Gualteri Mapes, De nugis curialium, ed. Th. 
Wright, London 1850, 14 f.). 3n ber Siegel übertritt ber 
£etmfefjrenbe baä Verbot. -Kur Soegaire unb feine fünfgig 
gelben, als fie roieber gu ben 3^i9cn fommen, um 2lbfa)ieb gu 
nehmen, bleiben auf ben hoffen fifcen unb fefjren inö feiige 
Sanb gurücf (D'Arbois de Jubainville, Cycle mythologique 
360 f. A. Nutt a. a. D. 182 f.). Wart) einer jüngeren offianifajen 
©age Ijat Oisin im Sanbe ber 3uge«o mit ber $önig3toa)ter über 
bretljunbert %af)tt gelebt, als iljn unnriberftefjlid)e ©efmfuctyt er-- 
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greift, Srlanb roteberaufehen. 2lua) er foll nicht oom Stoffe 
ftetgen. 2113 er aber etneS $ag3 3ftännern Reifen roiH, bie 
eine übermäßige Saft tragen, bricht ber ©attelgurt unb er fällt 
jur 6rbe. ©ofort wirb er alt unb blinb unb gebrechlich unb 
muß als Ijilflofer ©reiä in Srlanb bleiben (ebenba 362 f. SBinbifa) 
in ben äSerfjanblungen ber 33. SSerfammlung beutfdjer ^klogen 
in ®era, Seipaig 1879, 26. Siebrecht, 3eitfa)r. für roman. ^ßljilo= 
logie VII, 606, Joyce, Old Celtic Romances 2 395 ff. A. Nutt 
bei Kuno Meyer, Bran 149 ff.), ©in anberer infamer §elb, 
Crimthann, finbet, wie eS fc^eint, unter gleiten Umftänben ben 
Xob (D'Arbois 364 f.). ©benfo fttrbt im italienifchen SSolBlieb 
ber auä bem Sanbe ber Unfterblidjfeit fommenbe bitter ©enno, 
fobalb fein gufj bie @rbe ber (Sterblichen berührt (G. Paris, 
Romania VIII, 50. [3h n ^ eä * n *>en italienifchen SWärchen 
bei ». Möhler, kleinere ©Triften II, 406. 407. 410. 411. 417.]) 
33ergl. Child, The Engl, and Scott. Populär Ballads I, 322. 
Joseph Jacobs, English Fairy Tales 8 119. 

3ßte berjenige, ber au ben Unterirbifchen fommt, ihnen burd) 
Sinnahme »on ©peifen oerfaHen ift, fo geht umgefehrt, wer bei 
ben ©eligen oerroeilt f)at, burch irbifche Nahrung ir)reS h errs 
lichften Vorrechtes, ber eroigen Sugenb, oerluftig. (Sine 21m 
beutung gibt unS fchon ber altinbifche 2J?nthu3 oon ber SRumphe 
Urvact, bie in ihrem Siebeäleben mit bem fterblichen gelben 
Purüravas einmal einen Xropfen 93utter über bie Sippen ge= 
bracht r)at unb baburdj auch «och tyror föütffehr au ben Göttern 
nicht gana oon ihren SBeaiefjungen aum Sflenfchenbafein loSgelöft 
ift, fonbern bie Erinnerung an bie genoffene (Srbenluft behält 
(21. Huhn, Sie §erabfunft beä geuerö unb beä ©öttertranfS, 
«erlin 1859, 83, 2tnm.). oollfter ©chönheit entfaltete ftch 
biefe SSorftellung in einer polonefifchen ©tammfage. ßurje 3eit 
nachbem ber ©ott Xangaloa bie Xongainfeln mit bem 2lngel= 
hafen au3 bem SJceer emporgehoben hatte, famen männliche unb 
weibliche Seroohner ber ©öttertnfel Solotu aus Neugier überS 
9fteer herangefahren, unb bie neue SBelt gefiel ihnen fo, bafj fxe 
baaubleiben befdjloffen unb ihren ßafjn aerfchlugen. 2lber nach 
wenigen Sagen ftarben einige oon ihnen. S)ie anberen in 2luf= 
regung oerfuchten, mit einem neugebauten galjraeug hetmaufehren, 
aber umfonft, unb bie ©ötter offenbarten ihnen, ba fie irbifche 
Süfte geatmet unb irbifche grüßte gegeffen hätten, follten fte 
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fortan fterblidj fein unb bie SBelt mit fterblidjen SBefen be* 
nölfem (Mariner, An Account of the Natives of the Tonga 
Islands, ed. by J. Martin, London 1818, II, 119 f.). £angi, 
ber ©ott bcr Suft, fjatte jroei $öd)ter, bie oor 23egierbe brannten, 
bie 3nfeln ju fefjen. $rofc feines ftrengften Verbotes fttegen fie 
in feiner Slbroefenfjeit hinunter, ©obalb aber SongaS fürftlid&e 
Sünglinge if)re göttliche ©djönfjeü erblicften, gerieten fie in 
leibenfdjaftlidjen ßampf um ifjren 33efifc, unb bie ©ötter übers 
fjäuften Sangi mit SSormürfen. (Siltg flog er nadj $onga, feine 
Töntet 5U süchtigen; aber eine mar f($on tot, weil fie irbifdje 
©neife genoffen fjatte (ebenba 122 ff. ©erlanb, 2lltgrtec§ifd)e 
3Härd)en in ber Dboffee, 9Jtagbeburg 1869, 24). ©anj wie 
©uingamor färoinbet ber aus bem ^arabieö jurücfgefeljrte junge 
©raf Soringuö im ©iec^tum be§ 2llter§ baljin, fobalb er einen 
33iffen über bie Sippen bringt (Germania IX, 270, 93ergl. 
3eitfo)r. für beutfäe ^ilologie XIII, 349, 32. Über bie 
©age f. fteinfjolb ßöfjler, ebenba XIV, 96 ff.). 2lucf> ber ßönig$: 
foljn, ben bie SÄeerfrau lange Saljre unter bem Söaffer in 2)ienfts 
barfeit gehalten unb ben bie Siebe ifjrer Softer non fixerem 
SJerberben gerettet fjat, toirb, alö er 3U ben ©einigen Ijetmfeljrt, 
non i§r gewarnt, irgenb eine ©petfe anjuneljmen. @r foftet 
nur ein ^fefferforn unb bleibt sroar am Seben unnerfe^rt; aber 
feine SSerbinbung mit ber 6l6enroelt bricht ab, unb er »ergibt 
bie auf tfjn f>arrenbe ©eliebte (galten ©aoalliuö unb ©tepf>en§, 
©dnuebiföe Solfäfagen unb SWärd^en, beutfdj oon Dberleitner, 
2öien 1848, 271). 



Cydorel 

Le lay de Tydorel, IjerauSg. non ©. ^ariä in ber Romania 
VIII, 66 ff. — SSon ber norbifcfjen Überfefcung ift nur ber 2ln* 
fang erhalten, f. Strengleikar p. 48. 

©c^roerlid} oon aJtorie be grance. ©. SBarnfe, Sttarie be 
Trance unb bie anonnmen SatS, Coburg 1892, 13 ff. 3enfer, 
Siteraturblatt XIII, 420. 

Tydorel ift bie Urform beä beutfdjen Titurel, ba3 juerft 
in §artmann8 (Srec (▼. 1650) norfommt; ob fjier ber §elb 
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unfereä £cu ober bcr erfte ©ralfönig gemeint fei, läfjt fid> md)t 
entleiben. 

2ln bie fdjöne unb .eigenartige @lbenfage fnüpft fidj im 
Original eine bretonifaje ©tammfage an, inbem bie Königin 
aufjer bem ©o(me, ber nie fcfjläft, eine Softer jur Söelt bringt, 
beren ©öl)ne 2llan unb (Sonan meljr fdjlafen als anbere 3tten: 
fdjen; baS finb fjiftorifaje ^erfonen beS 11. ober 12. 3afjr= 
fmnbertS (f. ©. $ariS a. a, O. 66. Ahlström 76). 3$ Ijabe 
biefe 3utat in meiner Überfefcung weggelaffen. 

1 (©. 140.) $ie ente, worunter bie Königin einfd&läft, 
entf priest bem ympetre im Sir Orfeo. ©o naljt fid& ber finber* 
lofen §er$ogin oon Öfterreidj im harten ber böfe geinb in 
(SJeftalt tfjreS (SJemaljlS unb jeugt mit if)t unter einem ßaftaniens 
bäum einen ©ofjn, Sir Gowther, ber in ber englifdjen $ic§tung 
Robert bem Xeufel entf priest (Sir Gowther, IjerauSg. oon 33reul, 
Oppeln 1886, 67 ff. 230 ff.). SBäfjrenb ber ßönig oon Ulfter 
in ©rofebritannien su gelbe liegt, erfd&eint plöfclic§ baljeim bei 
feiner grau ein Unbefannter, ber um tfjre TOnne wirbt unb 
erflärt, ber ßönig fei bem $obe oerf allen, wenn er tfjm nid&t 
beiftefje. 6S ift Manannän, ber ©oljn beS 3WeerS, ber SBefjerrfdjer 
ber Qnfcl ber ©eligen. ©ie willfahrt tfjm, um baS Seben iljreS 
hatten ju retten, unb empfängt oon tljm ben gefdjicf)tlic$en Reiben 
Mongän (D'Arbois de Jubainville, Cycle mythologique 334 
Kuno Meyer, Bran 44 f.). 

2 (©. 140 ) Sßie f)ter bie Segleiterinnen fid) im SBalbe 
oerlieren, fo oerfallen bie ber $önigStod)ter im englifc^en Sir 
Degarre in tiefen ©djlaf, fo bafe biefe bem ©Ibenritter (fairy 
knight), ber xf)t in ber Sßalbeinfamfeit entgegentritt, fajufcloS 
preisgegeben ift (f. Ellis, Specimens of Early English Metrical 
Romances, ed. Halliwell, London 1848, p. 569). 

8 (©. 140.) 3m Original wirb ber ©toff feines ßleibeS 
nä^er be3eicr)net : de raineborc estoit vestuz (v. 45). S)amit 
ift o^ne ßroeifel ber SRegenSburger ginbal gemeint (f. meinen 
^arjioal, Slnm. 144). 

4 (©. 141.) 2öie ber SRitter ber Königin brofjt, wenn fte 
i(m jurüefroeife , werbe fie nie mein* frolj werben, fo fpria^t in 
ber ruffifd&en ©age bie 9tuffalfa ju bem 3ftann, ber fia) oor ifjr 
befreuat : „§ätteft bu bia) nidjt befreujigt, 2Renfdjenfinb, fo fjätteft 
bu bis ans ßnbe beiner £age mit mir in greuben gelebt; id) 
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weine, weil bu bid£> befreujigt f>aft; aber nic^t allein werbe id) 
mict) grämen: auclj bu follft btd(j grämen biö anö @nbe beiner 
Sage" ($urgenjen), ©fiasen au3 bem $agebud[je etneä Sägers, 
9Ritau 1875, I, 172). 

5 (©. 141.) S)te Vorliebe ber @l6en für roeifee föoffe f. 
33rüber ©rimm, Srifd&e @lfenmärcf)en ©. XXII. Child, The 
Engl, and Scott. Pop. Ballads II, 339 f. Stergl. ba§ (SIbenfjeer 
in „§err Drfeo" (oben ©. 75), Sammld See (©. 103); baö 
@l6en^eer non £uga Sangarm (Joyce, Old Celtic Romances 2 38), 
DffianS gee (ebenba 385), ber 3ug beS D 3)onogf)ue (f. folgenbe 
Slnmerfung). 

6 (©. 141.) $er ©ee ift f)öc$ft n>af)rfc§ einlief ber fübroefb 
lid& non WanteS gelegene Lac de Grandlieu (®. $ari§ a. a. D. 
©. 37). 2luf feinem ©runbe liegt bie nerfunfene ©tabt Her- 
bauges (Roman d'Aquin p. LVI). (Sin anberer SBunberfee, 
la mare St. Coulman, in bem bie ©tobt Neodunum nerfunfen 
ift, befinbet fid^ im Horben ber Bretagne (ebenba). SSon bem 
©ee Reifet eö im Original (v. 94 ff.), bafj üiele tjerfucljt hätten, 
tljn ju burc^färoimmen; benn roem bieS gelänge, ber würbe alleä 
^aben, n>a3 er fid& roünfdjte. 3ct) Ijabe biefe burdjj il)re Äür^e 
bunfle ©teile roeggelaffen. $(jnlid(je ©agen non 2ßunfcf)feen 
ftnb mir nia)t be!annt. 

S)er bämonifdje §err nom ©ee erinnert an ben irifdjen 
Reiben D 2)onogI)ue, ber in ber $iefe beö ©ee3 non ÄiHarnen 
f)auft. 2Uliäf)rlid) am 1. 2JJai t)or ©onnenaufgang fteigt er mit 
feinen ftraijlenben ßl6en empor unb Ijält im fjeUften ©lanj auf 
mildjroeifjem SHoffc rcitenb feinen 3ug über ba3 SBaffcr (©rimm, 
griffe eifenmärd&en ©. LXXXUI, 191 ff. 233). $ort unter 
bem SBaffer liegt Tirnanoge, baä Sanb ber Sugenb, noH 33lüten 
unb ©onnenfajein, roo niemanb altert unb bie gafyre wie 2lugen= 
blitfe entfajroinben (a. a. D. XVIII). Über baö feiige £anb 
Tir-fa-tonn, b. f). Sanb unter bem Sßaffer, f. Joyce, Old Celtic 
Romances 2 253. 434. J. Jacobs, More Celtic Fairy Tales, 
London 1894, 58 ff. — Lochlann, fomrifd) Llychlyn, ber fnätere 
9lame ©fanbinatrienä, bejeidfinete urfprünglia) ein ge^eimniöoolleä 
Sanb auf bem ©runbe ber ©een ober beö 9JJeere3 (Rhys, Hibbert 
Lectures 1886, 355). 2)ort Raufte ein menfdjens unb götter-- 
feinblicfjeS SRiefengefcfjledjt, Fomori, b. f). bie Unterfeeifctyen, ges 
nannt (ebenba 465. 591). 
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2luä bem SBogelfee (En-loch) in (Sonnaugljt taufte einft 
ber ©Ibenfürft giad&na unb fuc^te bei einem trbtfa)en ßönigSs 
fofjn, Loegaire Liban, Jpilfe gegen einen anberen @lbenfürften, 
ber ifjm fein Söetb geraubt Ijatte. Soegaire fprang ifjm mit 
fünfjig Segleitern in ben ©ee naa) unb fämpfte für ifjn fieg; 
reicf) in ben (SJeftlben unter bem SBaffcr (D'Arbois de Jubain- 
ville, Cycle mythologique 356 ff. ©. Slnmerfung gu ©uingamor 
». 7. A. Nutt bei Kuno Meyer, Bran 180 ff.)- Über baä 
feltifaje ©Ibenlanb auf bem 9Reere3grunb f. Joyce, Old Celtic 
Romances 2 434. §. 3immer, 3 c ^f^ r - f ür beutfa)e§ Altertum 
XXXIII, 325. Rhys, Studies in the Arthurian legend, Oxford 
1891, 359 ff. 

7 (©. 142.) §öd)ft merfroürbtg ift bie ©d&lafloftgfeit alz 
ßennjeidfjen ber bämonifdjen 2lbfunft XcborelS. 2)ie griea)ifa)en 
©ötter bekanntlich legen fta) aHnäa)tltc§ jutn ©dfjlafe wie bie 
3ftenfcf)en, ebenfo bie norbifdfjen bte auf ben einen §eimbaK, von 
bem in ber ^Jrofa^bba 27 gefagt wirb, bafe er weniger 
©cf)laf bebürfe al3 ein SSogel. 2lua) bie ©Iben unb geen fjaben 
iljre 33etten._jftur bei ben Dftariern fcfjlafen bie fjöd&ften SBefen 
nict)t. [$ie 2tt>itna3, bie ©ötter be§ l)immltfd)en 2id£)t3 Reißen 
im Rigveda asvapnaj, bie ©djlaflofen, Macdonell. Vedic 
Mythology, 45.] $ie inbifd&en (Sfötter führen ba^er ben Beinamen 
asvapna: frei von ©djlaf (D. Sö^tlingf unb SR. SRotfj, ©an$frtt= 
Sßörterbua), ©t. Petersburg 1855, I, ©p. 566), unb von Drmasb 
Reifet eS ausbrücf lia) : Dljne ©cf)laf (aqafnö) bift bu, ofjne Srunfem 
f)eit bift bu, ber bu 2ll)ura=ma$ba bift (Vendidad 19, 68. ©piegel, 
Sloefta I, 247, 68), ganj wie im Äoran von 2lUal) gefagt wirb : 
3(jn faffet nicf)t ©a)laf noa) ©Plummer (2. ©ure, 258. Über= 
fefct von griebr. SRücfert, granffurt 1888, 36). 3n einer arabt* 
fa)en Segenbe, worin erjäfjlt wirb, wie eine Jungfrau be3 ^ara* 
biefeö, eine (Sfelin unb eine $ünbin bie ©eftalt von -WoaljS 
Xocfjter erhielten, fo baft -Woalj ntct)t unterfd&eiben fonnte, meldte 
von ben vkx feine Xod)ter fei, wirb bie ^arabtefeSjungfrau 
baran erfannt, baft fte nicr)t tjjt unb ma)t fa)löft ((Solbjiljer in 
ber 3eitfa)r. ber beutfd&en morgenlänb. (SfefeUfa). XXIV, 211). 
Unfer Sai bietet eineö ber wenigen 3*ugniffe bafür, baft ä§n= 
Ud^e 2lnfa)auungen aud) im europöifa)en SBolföglauben nidjt 
fehlten. 2)te Saig wie bie gableaur. lieben eö, x>oIf3tümlic§e 
©prtcfj Wörter angufü^ren. 2)aS altfranjöfifdje ©prid&wort, ba3 
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£nborel§ ©chitffal entfcheibet, lautet nach einer §anbfchrift be3 
15. 3afjrfjmtbert3: 

II n'est pas homine, 
qui ne prend soniuie. 

f. Leroux de Lincy, Le Livre des proverbes francais, Paris 
1842, I, 167. @in anbereä (Sprichwort, ba3 fid^ auf bie rufje= 
lofe nä^tlic^e Xättgfeit ber $au3geifter begeht, ift gleichfalls 
ju nennen: II ne dort non plus qu'vn lutin. Oudin, Curio- 
sitez franeoises, Paris 1656, p. 133. 

2luch bie erften acht ©ohne, welche bie fchöne 9Mufme bem 
SRaimonbin gebiert, fyabtn alle irgenb ein ungeheuerliches 2lbs 
reichen, ba§ fie oon gewöhnlichen 3Henfchenftnbern unterfcfjeibet : 
Urien fyat ein roteö unb ein grüneS 2luge unb übergroße Dhren; 
ßbe§ glüht im ©efidjt rot wie geuer; bem ©uiot fteht ein 
2luge tiefer als baö anbere; 2lnthoine geigt auf ber SBange ba3 
Wal einer Söroentafce; SRegnault h a * nur ein Sluge auf ber 
©tirne; bem ©ieuffro» fteht ein großer 3alm au§ bem 9Wunbe 
hertjor; gromont trägt auf ber 9lafe einen wie ein SBolföfeU 
behaarten glecf, unb Drrible erhält feinen tarnen t>on feinem 
fehreef liehen Slnblitf: er ^at brei Slugen (Couldrette, Livre de 
Lusignan, v. 1313 ff. bei Fr. Michel, Mellusine, Niort 1854, 
p. 61 ff.). $ie von einem tierifchen Speermann ftammenben 
2Reroroinger fetten am SRücfgrat einen 33orftenftreif (©rimm, 

2) eutfd)e Sagen SR. 424). 2lHe bie monftröfen Sßunbermenfchen 
ber mittelalterlichen SReifeberichte finb nach 50lanbet)ille 2Rifch= 
linge oon Teufeln unb menfdjlichen SBeibern (Voiage, ed. Halli- 
well p. 233). 

2öie Enborel pflegte ftch Slleranber ber ©rofje dachte ©e= 
fliehten ergäben ju laffen, unb jroar foH er nach e * ncr Eingabe 
SflohammebS ben 3§h a * * n feiner ©njnflopäbie Fihrist al-'ulüm 
(im 3. 987) ber erfte geroefen fein, ber biefen brauch einführte. 

3) iefe nächtlichen (Stählungen foHen in bem Such Hazär-afsän 
oereinigt roorben fein: fo erflärte man bie ©ntftehung von 
„Saufenb unb eine Stacht" (Seitfchr. ber beutfehen morgenlänbi* 
fchen ®efettfchaft, Seidig 1859, XIII, 637 [t>gl. ©rroin ftohbe, 
ber griechifche Vornan 2 593]). 2ludj Sluguftuö lief*, wenn er Nachts 
nicht fcfjlafen fonnte, SSorlefer ober ©rjähler (fabulatores) h c *= 
beiholen (Sueton, Octavius 78). 
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2luffaHenb unb für ben oergleichenben ©agenforfcher von 
Sßichtigfeit ift bie Übereinftimmung unfereS bretonifdjen Saiö 
mit ber bubbhiftifcfjen ©rjählung von ^rabjotaS ©chlaflofigfeit 
unb bem gefreiten ©anbfjarer: Qux 3eit SubbfjaS h err fdjte in 
Ubfd)bfcf)ajim ber ßönig ^rabjota. @r erf raufte an ©chlaf lofigfeit, 
hatte aber einen foldjen Sßibcrtotttcn gegen bie von ben ätrjten 
al3 ©djlafmittel uerorbneten öle, bafe er brofjte, jeben, ber nur 
baö SBort Öl auSfpredjen würbe, enthaupten gu laffen. 3n 
ber erften SGadjtroadje vergnügte er fta) mit feinen grauen im 
SiebeSfpiel, in ber jroeiten befichtigte er feine ©lefanten unb 
^ferbe, in ber britten machte er bie föunbe bei ben ©djübwachen. 
2ßer beim erften 2lnruf nicht Antwort gab, bem üerjieh er, 
ebenfo beim jweiten 2lnruf; wer aber beim britten feine 2lnt* 
wort gab, bem liefe er ben ßopf abfragen. Xttyalb pflegte 
man i(jn ben jä^ornigen ^rabjota, Tshanda-Pradjota, &u nennen. 
3n feinen erften föegierungöjahren mußten feine grauen bie9^aa)t 
bura) mit if)m machen, fpäter bie ^rinjen, bann bie SRinifter, 
bann bie ßrieger; aber alle erflärten nach einiger 3eit, fie fönnten 
ba§ nicht leiften, auch fei eö nicht i^re Obliegenheit, ©o blieb biefe 
^flic^t fchliefelidj bei ben ©tabt; unb Sanbbewofjnern. gür fte 
übernahm ein Gändhära (ein 3ftann auä ßanbahar) gegen reiche 
SBejaljlung ben 2öad)bienft. gebe Natyt unterhielt fia) ber ßönig 
mit ihm unb lobte ihn wegen feiner gefreiten Antworten. 3« 5 
lefct fteUte er ihm bie grage: S)a bu aUeS weifet, fo fage mir, 
warum ich nx $t fchlafe. S)er ©anbljarer liefe fia) erft ©traf* 
lofigfeit juftchern unb erwiberte bann, er fei au§ einer ©ünbe 
entftanben. ©ofort ging ber ßönig tn3 grauengemaa), forberte 
Slufflärung von feiner SWutter, unb biefe geftanb, bafe fxe ihn 
in Slbwefenheit ihreö fömglta)en ©atten von einem anberen 
9Jtann empfangen fyaht. darauf gab ber ßönig bem gefreiten 
©anbharer ©elb unb fdjicfte ihn au§ bem Sanbe (Ma.häkätjäjana 
und König Tshanda-Pradjota, mitgeteilt x>on 21. ©chiefner in ben 
Memoires de l'Academie Imperiale des Sciences de St. Peters- 
burg 1875, VII. Serie, Tome XXII, No. 7. 1 ff.). 

8 (©. 147.) 2lua) ber junge Robert ber Teufel, fobalb er 
über ba§ allgemeine Gntfefcen, baö er burch feine Greueltaten 
erregt, jur 33efinnung fommt, jwingt feiner Butter mit ges 
jogenem ©chwert baö ©eftänbniS ab , bafe fte in ihrer ßtnber* 
lofigfeit an ©ott t)er3weifelnb ben Seiftanb beö Teufels angerufen 



Digitized by Google 



Die beiden Liebenden 



395 



fjabe (Le Roman de Robert le Diable , p. p. Trebutien, Paris 
1837, A. VII). @benfo ber engltfdje ©ir ©orotfjer, bem ein alter 
©raf, über fein SBüten empört, juruft, er müffe oom Teufel 
ftammen; fofort fprengt er ju feiner Butter unb fefct Ujr feinen 
©äbel aufS £erj (Sir Gowther v. 199 ff.)- 

9 (©. 148.) 6o txef)t e§ ben 6ofjn ber HWeerfrau mit un= 
nriberftefjlicf)er ©eroalt in bie SßeHen be3 3fteer§, roo iljn bie 
3Jiutter erfaßt unb mit if)m f)inabtaud)t (©tjilianifc^e Sage au3 
ber aKitte be3 12. 3ö^unbertö bei ©ottfrteb non Slurerre, f. 
Bourgain, La chaire francaise au XII 6 siecle, Paris 1879, 
323. SSergl. 2lnm. ju Drfeo 9?. 3). 



X)ie beiden Liebenden 

Lai des deus amanz f. Roquefort, Marie de France, 
I, 252 ff. — SBarnfeS 2lu3gabe ber Saiö 113 ff.: Les dous 
Amanz. — Tveggja elskanda liodh f. Strengleikar 54 ff. 
112. 2)änifc$ bei Winter- Hjelin, Strenglege 94.- [SR. 3Keif$ner, 
Strengleifar, 272.] 

©in §arfenlieb mit biefem Eitel (lais de dos amanus) rotrb 
im pronensalifdjen Vornan non gaufre (f- 33öttfd^ in ber 3eit* 
fc^rift für romanifd^e ^fjilologte I, 58 f.) unb im frangöftfd^en 
Vornan non Giron le Courtois erwähnt (f. SBolf, SaiS ©. 56). 
Sßic roiffen aber nic$t, ob bamit unfer Sai gemeint ift. $enn eö 
gab noef) ein £ai gleiten !ftamen3, ba3 ftd) auf eine ganj anbere 
©rjä^Iung begog. §ier f>eij$en bie Siebenben Slbfalon unb Seffala. 
Slbfalon jeigte bie ©eliebte feinem SBaffenbruber , bem Neffen 
be3 Königs non ©djottlanb. S)iefer nerliebte ftd) fofort, roarb 
um fte bei iljrem SBater unb erhielt baö 3aroort. 2lbfaIon rief 
ityn jum $ampf, rourbe aber erfragen. $a3 Sfläbdjen, ba3 
©uiron ber Slblige au3 be3 ©iegerS §änben befreite, roarf ftd) 
über bie Seiche beS beliebten unb ftarb nor Seib. $a oers 
anlaste ©uiron ben $önig SöleltabuS, bie Siebenben in einem 
prächtigen ©rabmal ju btftatttn, unb bietete ifjnen ju (Styren 
baä Lai des deux amants (auä bem Vornan oon Sßalamebe f. 
Löseth, Le roman en prose de Tristan, Paris 1891, 455 fl. 
§ 635). 
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Unfere (Sage gehört nicht au ben oerbreiteten. Siebrecht 
hat auf eine in ber 3eitfd)rift ber beutfcfjen morgen länbif djen 
©efeUfdijaft (XVI, 527) überfefcte perfifci&e ©age fjingenriefen, 
wonach ©dfjach SlbbaS einem Säufer feine Tochter oerfproc^en 
habe, roenn er in einem Xage oon 9tfterabab biö ©art in HKafens 
beran t>or ihm ^erlaufe; jroei Sßarafangen oor bem 3iete fei ber 
Slrme tot aufammengebrochen (3ur 33oIfSfunbe, §etlbronn 1879, 
©. 108). ©djon früher hat %atof> ©rimm unfere ©age mit ber 
vom ©renaftrett jroifc^en Uri unb ©taruS aufammengehalten. 
3laä) biefer Ratten bie beiben Kantone vereinbart, bafj oon jebem 
Seil frühmorgens beim erften §afmfrat ein gelSgänger fich 
aufmalen foUte, unb wo bie beiben jufammenträfen, ba fottte 
bie ©renae fein. $)ie Urner tieften ihren Jpahn hungern unb 
bürften, roäfjrenb bie ©tarner ben ihren mit reichlicher Nahrung 
mäfteten. 2lm feftgefefcten $age beS §erbft:$quinofttumS frönte 
ber ausgehungerte $aljn ber Urner beim erften Anbruch ber 
Dämmerung, ber fette ^afjn ber ©tarner aber fdjüef bis jum 
ootten Morgenrot; fo fam eS, baft ber Urner, als ber ©tarner 
mit ihm aufammentraf , ein großes ©tücf SBeibelanb für bie 
©einen gewonnen hatte. Stuf bie inftänbigen Sitten beS ©lar= 
nerS lieft er pdf) baju herbei, biefem fo tuet bat>on abjutreten, als 
er ihn auf bem §alS bergan tragen mürbe. 2)a flomm ber 
©tarner mit ihm ein gut ©tücf gelbeS hinan, bis ihm ber Sltem 
oerging unb er tot au $oben fanf (2)eutfche ©renaattertümer f. 
kleinere ©Triften, Berlin 1865, II, 71). TOt biefen beiben 
©agen berührt fid) unfer Sai jeboct) nur gana äußerlich. $aft 
bem greier aur 33ebingung gemacht roirb, bie ©etiebte auf feinen 
2lrmen über jroötf Serge au tragen, hat ein falabrifcheS SiebeSs 
lieb (f. 9t. Möhler in 2öarnfeS 2luSgabe ©. LXXXVII). Slber 
bie §auptfache, baft er unter feiner füften Saft am 3iele tot au= 
f ammenbricht , begegnet unS fonft nur noch in einer beutfehen 
©age. Über bem ©täbtdjen griebridjroba im ^hüringermalb 
erhebt fich ber ©ottlob, ein fteit anfteigenber Sergfeget , tjon 
einem bieten kantet oon gtchtemoipfeln umhüllt. 2(uf ber 
nahen Schauenburg, roo bie 2th n h er *n ber Sanbgrafen oor Erbauung 
ber SBartburg ihren ©ifc hatten, oeranftattete einft Submig ber 
SBörtige ein grofteS geft. Unter ben ©äften befanben fich ein 
ebelmann mit feiner Xochter unb ein junger bitter, ber um baS 
gräutein gefreit hatte, aber oom SSater abgetoiefen roorben mar. 



Digitized by Google 



Die beiden Liebenden 



397 



Submig, ber rooljl bie gewaltige ßraft beS SünglmgS fannte, 
überrebete ben 33ater, bafj er fiel) bereit erflärte, bem bitter 
feine $oa)ter nidjt länger ju uenoeigew, wenn er fie in einem 
Sauf MS jum ©infel beS gegenüberliegenben 33erge§ auf ben 
Ernten trage. SBtrflicf) flomm ber Süngling mit t§r su ber 
fteilen §öf)e. ©ottlob! f»rac§ er, alä er oben war, fanf aber 
Don ber Ungeheuern Slnftrengung tot $u 93oben (fötcljarb SRotfj, 
griebrid&roba unb feine Umgebung, 14. 2lufl., ©otfja o. 3., 52. 
[©. Sßagner, £ie 33erg= unb 33abeftabt gnebrid&roba, 5. 2lufl. 133J 
2lbgefd)roiid)t bei ßarl ßönig, Düringer ©agenfdjafc, Seinjig o. 
I, 1, 5.). 3« ben grembensimmern beö ©a)loffeS SRein^artSs 
brunn ift ein fleineS £)lbilb oon bem franaöftfdjen SRomantifer 
Eugene Deväria (f 1865), baä ben 3ung^errn barftellt, roie 
er mit bem gräulem auf bem dürfen ben ©tufel beS 33ergeö er* 
retdjt. Offenbar Ijat fia) bie ©age fjier angefiebelt, um ben 
feltfamen tarnen be3 33erge3 §u erflären. 

©an) ebenfo «erhält e$ fid) mit bem Munt des Dous 
Amanz bei 2Jtorie be grance. 2)iefer 350 guft Ijofje 33erg, von 
bem man eine ber anmutigften 2lu3fia)ten in granfreid) fjaben 
foll, ergebt fid) fteil auö bem ©einetal in ber !ftäf)e von tyonU 
be4'2lrcf)e füblidj non föouen. 2luf bem ©iufel ftanb noa) im 
norigen 3<4*(junbert bie Priorei ber beiben Siebenben (le prieure* 
des deux Amants), meldte non ben §errn non 50laHemainä im 
12. Sa^unbert gegrünbet roorben fein foll. 3m 3afjr 1206 
mar bort ein (Sfjorl>errnftift. 2lbbUbungen oon 33erg unb ßlofter 
finben fid) bei TliUxn in feinen Antiquites nationales (Paris 
1791, II, N. XVII). $a eä aud) anberroärtS, j. 93. in Soon, ein 
ßlofter „ber beiben Siebenben" gab (Roquefort, Marie de France 
I, 253), fo mujj biefer Beiname mit einer firdjlidjen Srabttton 
äufammenljängen. Söirflia) fennen wir ein fjeüigeS (Sfjepaar, baS 
oom 93olfe „bie beiben Siebenben" fcr)Iecr)t^in genannt würbe, ©te 
^ie^en 3nj"tiofuö unb ©cf)olafttfa unb gehörten aur Ijofjen Slriftos 
!ratie ber Sluuergne. 2luf ben Sßunfa) ifjrer gamilien nermäf)lt, 
lebten fie in affettfcfjer Sofep^e^e unb ftarben fa)liefclicf) als 
3Jlöna) unb -Wonne, -ftaa) ber frommen ©age würben fie in einer 
33afilifa beigefefct, baS eine an ber 5iorbroanb, baö anbere an 
ber ©übroanb; am ÜJtorgen barauf fanb man aber bie ©räber 
äufammengerücft , eines an beä anbern (Seite, ©o erjäljlt bie 
aunergnatifdje Segenbe, welche fdjon ©regor oon Xourä (f 594) 
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in feinem Liber de gloria confessorum (c. 32, f. Migne, Patro- 
logia Latina LXXI, 852) unb foäter in feiner Historia Fran- 
corum (L. I, c. 42 f. Migne ib. 183) als oon alters fjer über* 
liefert mit rhetortfdjer 2luSfdjtnütfung behanbelt hat. Sie beiben 
Siebenben gehören alfo unter bie Qafyl jener conjuges virgines 
nrie 33aleriu3 unb (Säcilia, ©abtoarb ber Befenner unb ©abguthe, 
ßaifer Heinrich II. unb ßunigunbe, (Smmerich oon Ungarn unb 
feine (SJattin. 3n einem Srctftat über bie ßirdjen unb ßlöfter 
oon (Slermont oon einem unbefannten SBerfaffer um 1450 werben 
unter ben fjeiligen Seibern aua) bie oon Injuriosus et Schola- 
stica, quos vulgus Duos Amantes vocat, aufgesäfjlt. 3h r $ a 9 
ift ber 25. 9Jtai (f. Acta Sanctorum Maii VI, 38). 3« «euerer 
Seit lagen bie Reliquien ber jungfräulichen ©arten auf bem 
SWarienaltar ber ßirdje be§ ^eiligen 3ttibiuö ju (Slermont. 

$a3 Heiligtum auf bem normanmfehen Berge toar offenbar 
biefem affetifa)en SiebeSpaar gemeint. %m Saufe ber *$af)t: 
fmnberte tourbe bie Segenbe oergeffen; aber ber üRame blieb. 
2ftan ^ielt bie ßirdje für bie Begräbnteftätte jroeier Siebenben, 
unb auf bie grage, warum biefe gerabe auf bem ©tpfel beö 
Bergeä begraben feien, antwortete wie bei bem $h ur i n 9 er ® cr 9 
unfere <3age, getoifj bie anmutigfte unter ben gewöhnlich fo 
albernen Drtönamenbeutungen im BolfSmunb. 

Sie (Stählung hat fich unabhängig oon SRarieö Sai bei ben 
Normannen erhalten unb ift im oorigen 3ah*h unöcr t mehrfach 
poetifa) behanbelt toorben (f. 91. Möhler in SBarnfeä Sluögabe 
ber Lais p. LXXXVI). ©ine nooeHiftifdje Bearbeitung braute 
baö Journal de Paris in feiner ÜRummer oom 8. 2Mrj 1779 
(abgebrueft bei Miliin a. a. D. ©. 2 ff.). Sanaa) hie& ber 
3üngling Baubotn unb baö 2Räbchen ©eneoieoe; ifjr Bater mar 
ein ftoljer Sannerherr auf bem Stt)loffe ©ante^Soup am g-ufje 
beö Bergeä. ©ine anbere neufranjöfifdje Bearbeitung ber ©age 
hat 3. SB. 2Bolf in feiner Seitfdjrtft für beutfehe SRothologie 
(©öttingen 1856, IV, 89) mitgeteilt. Sanaa) mar ber alte 
Stüter ein Freiherr oon $ont-@aint=?tferre. -Hoch 8U SRittinä 
3eit bezeichneten jtoei flache ©rabfteine am Boben ber Älofters 
firche naa) bem ©lauben ber Sanbleute bie 9tuheftätte ber beiben 
Siebenben. 2luf bem einen fah man bie gigur eineä 3iittcrS im 
furaen, fdjellenbefefcten Senbner mit (Schwert unb $oltt); SBappen 
unb Snfchrift waren oertoifcht. (Sin britter ©rabftein aeigte baö 
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SBilb eineä bejahrten 2Ranne3 in geiftlicfjem Oenmnb; baö war, 
rote bie nodj teilroeife erhaltene Snfc^rift bezeugte, ber $rior 3Jlid)el 
Sanglote au3 bem 15. 3oW«"^ert. 9lati) ber Deutung be3 
SSolfeS aber war e3 ber 33ater bcS 9Jiäbdfjen§, ber fidj au3 9teue 
über feine (Sraufamfeit im ßlofterfletbe fjter fjabe beftatten taffen. 
Unter bemSUtar befanb ftcf) eine moberne Jpenfelurne oon bemaltem 
§olj mit einigen ßnodjen oergeffener ^eiligen, welche für bie 
2lfdje ber beiben Siebenben erflärt würben. 3lucf) fjeute ift bie 
©age nodfj nid)t erlofdfjen. $on ber ßtrdje finb einige auf bem 
©tpfel be3 Herges jerftreute ©teine übrig, meldte nom $olf für 
bie Xrümmer jeneä ©rabbenfmalS gehalten werben, unb nodf) 
immer fommen bie -äJläbcfjen ber Umgegenb, um grüne Steige 
unb ©lumenfränae für bie beiben Siebenben bort nieberjufegen 
(Amelie Bosquet, La Normandie romanesque et merveilleuse, 
Paris 1845, p. 459). äßa§rfd)einlicf) fjat ber franaöfifc^e 2flaler 
Veneria ben Oegenftanb feines obengenannten, in 3tetnfjart3s 
brunn befinblidjen Silbeä ber normannifd^en unb nidjt ber 
tfjürin gif d)en ©age entnommen. 

Sen f)od)poetifcf)en 3«9 be8 Sat, bafj ber Sungfjerr in ber 
fernen SJtebijinerftabt ©alern einen SBunbertranf fjolt, ben er 
aber im trofcigen ©elbftoertrauen jugenblidfjer Siebe ungenufct 
läfjt, f)at bie moberne SSolfSfage oergeffen. ©inen äfmltd)en 
SBunbertranf , au3 @njian bereitet, trinft ein §elb beö Tlaf)a- 
bfjarata, gimafena, rooburdf) fidf) feine Alraft oerboppelt (§olfcs 
mann, gjnbifd^e ©agen, 2. Slufl., ©tuttgart 1854, I, 125). 2lu3 
einem §orn, ba3 if>m elbifdfje 2öefen barreidfjen, trinft ber $änen= 
fjelb ©oenb gelbing ober gälltng S^ölfmännerftärfe (©rimm, 
2)eutfd&e SRntfjologie, 4. Slufl., ©. 308, 31. 3). 9Som munberbar 
fräftigenben SBßaffcr eines 3Koor3 in ber ©raffc^aft ©tafforb er* 
jäfjlt ©eroaftuS oon Süburn. 3 u 9 Ic ^ nennt er bie Kräuter, 
rooburd) ba3 im Kampfe mit ber ©dränge ermübete 2öiefel feine 
Äräfte erneut ((5Jernaftu3=Siebred)t ©. 23). 9tod) fjeute gibt e3 
in (Sf)ina unb $aipan ein fjod)berüf)mte3 ©tärfungSmittel, ginseng 
genannt; bie befte 2lrt fommt aus ßorea (TOtforb, ©efdjidjten 
au$ 2llt<3apan, überfefct oon 8of)l, Seipjig 1875, II, 101). 
2)iefe fünfblättrige ßraftrourj Reifet gin-seng, 3Jlenfcf)enbUb, weil 
fie wie ber Sllraun menfcljenäfjnlicf) gegabelt ift; bie (Sfjinefen 
nennen fie bie Königin ber ^flanjen (grau oon ©enliä, $)te $8o* 
tanif ber <3Jefd)icfjte unb Siteratur, überf. 0. ©tang, Samberg 
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unb SBürjburg 1813, II, 166. SSergl. De Chesnel, Dictionnaire 
des Merveilles et Curiosites, Paris 1853, 460 f. Fred. Porter 
Smith, Contributions towards the Materia medica and Natural 
history of China, Shangai and London 1871, 103 f.). 

2)aä Sluffprtefcen oon Sßflanien fefjrt nrieber in einer mongo* 
Uferen ©age: $)er Sfjama, ber bie (Erbe au3 bem Djeon ge= 
quirlt unb bie Seberoefen erraffen ^atte, gab ber $räf)e SBaffer 
in einem Sedjer unb befahl ifjr, bamit bie §äupter ber 9)ienfa)en 
ju befprengen, bamit fte unfterblid) mürben. Sie Rxtye aber 
flog auf eine 3eber unb Mdjäte; ba entfiel ir)r ber Sedier, unb 
auä bem oerfprifcten Sßaffer fprofcten bie brei immergrünen, nie 
fterbenben SBäume pinus cembra, ephedra unb juniperus (Folk- 
lore Journal IV, 27). 

©ine unferer normanmfdjen äfmlic$e 9iamenfage haftet an 
bem Siebenbaa) in Reffen : ©in reifer Bürger oon ©pangenberg 
fjatte eine Sodjter, bie einen braoen armen Surften liebte. @r 
oerfpraa) enblia), bie Siebenben ju »erbinben, wenn fie einen 
Duell, ber eine fmlbe ©tunbe oftroärtö fjeroorfprubelte, in bie 
roaff erarme ©tabt leiteten, ©ie gruben mit §acfe unb ©paten, 
bis bie fjarte Slrbeit fertig mar. 3m Sriumpfj geleitete fie bie 
SBürgerfdjaft jur ßirdje, roo ber ^riefter jur Xrauung bereit 
ftanb. Sa fielen fie fia) in bie Slrme unb fanfen oor Grfdjöpfung 
tot am Slltare nieber. Qur banfbaren (Erinnerung nannte man 
ben Quell fortan „Stebenbaa)" (Snntfer, Seutfdje ©agen unb 
©itten in fjeffifdjen ©auen, Gaffel 1854, STC. 244, ©. 170). 

(Einen „gelS ber Siebenben" gibt e§ aua) in ©panien snu* 
fa)en 2lra)ibona unb Slntequera. @in in ©ranaba gefangener 
ajriftliajer Süngling entflog mit ber £oa)ter feineö maurifa)en 
§errn. S3om SSater »erfolgt, flüdjteten fie fia) auf bie §öfje jenes 
gelfenS, unb als ber 3Sater ipfeüfdjüfcen herbeiholen liefi, ftürjten 
fie fia) engumf Ölungen in bie Stefe. 2ftan begrub fte an ber 
©teile unb nannte fortan naa) i^nen ben greifen la pena dos 
enamorados (Joannis Marianae Historiae de rebus Hispaniae 
Libri triginta, Hagae-Comitum 1733, I, 346. L. XIX. c. 22). 

1 (©. 149.) ^ßiftre ift baä fjeutige Sorf Pitre an ber ©eine, 
brei teilen oberhalb föouen, gegenüber ber ©tabt $ont:be4'2lra)e. 
(53 mar bort ein altes foniglidjeS ©djlofj. 

2 (©. 152.) Sie 3Jluf)me beä ßönigäfinbeä ift alfo eine jener 
mebijinfunbigen grauen, woran e3 ber ©djule oon ©alemo feit 
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ben Sagen bcr berühmten Srotula nie gemangelt fjat. Unter 
bem tarnen ber mulieres Salernitanae finb unö jaljlretaje 
SRejepte erhalten, toeldje fta) ooraugötoetfe auf ßoömetff unb 
Xljerapie oon grauenfranffjeiten bestehen (f. Renzi, Storia docu- 
mentata della scuola medica di Salerno, Napoli 1857, 
p. 205 f.). 



Frene 

Lai del Freisne f. Roquefort, Marie de France I, 138 ff. 
— SBarnleS 2(u3gabe ber Saig ©. 54 ff.: Le Fraisne. — Eskiu 
liodh f. Strengleikar p. 15 ff. 99 ff. SDämfa) bei Winter- 
Hjelm, Strenglege 26. (Sine beutfaje Überfefcung in $rofa 
oon D. S. 8. SBolff (Schriften , 3ena 1841, I, 103). — Ahl- 
ström, Studier 98 ff. 

©ine fdjöne, (eiber unoollftänbige engltfdje Überfefcung au$ 
bem 3lnfang be3 14. 3afjrf)unbert3, Lay le Freine, f. Weber, 
Ancient metrical Romances, Edinburgh 1810, I, 357 ff. — 
SSarn^ogen in 2öülcfer3 Anglia III, 415 ff. 3uptfc<* in ßölbingö 
©nglifdjen ©tubten X, 41 ff. — 2Die Einleitung ift biefelbe wie 
im Sir Orfeo (oergl. 2Bolf, Saiä ©.11 unb oben ©. 358 f.). 

$a3 Sat oon grene bietet un3 ein ©ettenftütf ju bem 
2Räro)en oon ber wahren unb ber falfdjen 93raut. §ier finb 
bie beiben Sräute ©djtoeftern, oon benen bie eine, früfje bem 
(SltemfjauS entriffen, bie beliebte eineö SJtanneS wirb, ber fpftter bie 
anbere als ebenbürtige (Semafjlin ljeimfül)rt. $ie ©etreue wartet 
bei ber §oa)jeit auf, wirb aber noa) redjtjeitig erfannt unb bem 
©eüebten oermäljlt. $iefe§ SRärdjen, ba3 SRarie einer bretonu 
ftt)en SBoflföbattabe nadjeraäfjlt, lebt noa) (jeute im nieberlänbifa> 
beutfa)en StolfSlteb oon ©ä)ön 3lbeUjeib (§offmann oon fiaütvfc 
(eben, Horae Belgicae, §annooer 1857, II, 164. — SJttttler, 
2)eutfo}e SSoflfclieber, Harburg unb Setpjtg 1856, ©. 272, 
9t. 333), im fajotttfajen 3SoIföfteb oon Lord Thomas and fair 
Annie (W. Scott, Minstrelsy of the Scottish Border, 3. ed., 
Edinburgh 1806, III, 38. — F. J. Child, The English and 
Scottish Populär Ballade, Boston 1885, III, 63 ff.) unb im 
bäniftt)en unb fa)toebifa)en Sieb oon ber fdjönen 3lnna (S)ie oer-- 

fierfe, Spiclmannsbud) 20 
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ftt)iebenen gaffungen f. Svend Grundtvig, Danmarks Gamle 
Folkeviser, Kjöbenhavn 1877, V, 13 ff. — Arwidsson, Svenska 
Fornsänger, Stockholm 1834, I, 291. Stofa SBarrenS, ©djioe: 
bifcfje StottSlieber bcr Bor^eir, Seipjig 1857, ©. 65). Sllte bicfc 
Sieber untertreiben fich oon unfcrem 2ax babura), baß bie 
§elbin als ßinb oon Räubern geftoljlen wirb, ihrem beliebten 
fteben ©öhne gebiert unb fa)Ueßlich_oon ber oornehmen öraut 
als ihre ©djtoefter erfannt wirb. S^nli^, nur baß baS ©es 
fchtoifteroerhältniS ber beiben Sräute oergeffen tft, lautet baS 
fa)öne tSlänbifdje 33ottSlieb Kvaedi af herra Birni og Ingi- 
gerdi: 93jörn, ber lange mit feiner ©eliebten Qngigerb ju= 
fammengelebt ^at, reitet aus, um bie Königstochter ©ngilborg 
jur rechtmäßigen Gemahlin ju nehmen. @r fdjärft ber beliebten 
ein, baß fie im golboerbrämten $elj t>or bie Sraut trete unb 
fich Margret, feine ©chtoefter, nenne. $ie Sraut reitet inS 
höft, unb 3ngigerb fdjenft ihr ben SBetn. „SBarum fallen iljr 
bie Xränen auf bie SBange?" fragt bie 33raut. „Sie f abmachtet 
naa) ihrem Bräutigam," fagt 33jöm. 9iacf)tS jiefjt Qngigerb ihrem 
,$errn bie golbgefdjmücften ©djuhe aus unb breitet über baS 
Brautpaar baS toetße Sinnen : „©djlafet ihr beibe in füßer SRulj, 
unb niemals treffe eud) $ein!" „SBarum fallen ttjr bie tränen 
auf bie SBange?" fragt nrieber bie 93raut, „tote toenn fte beine 
Sieofte getoefen märe?" „3ch oermag eS oor beiner SBeiShett 
nicht 8U oer hehlen: eS ift grau Sngtgerb, bie mir oerlobt mar." 
Xa fteljt ßngilborg auf unb heißt Sngigerb fid) ju Sjörn legen, 
©ie fd&enft if)r all baS rote ®olb, baS fie mitgebracht fyat, unb 
reitet als Jungfrau oon \>anmn (girmema>3iicharfc , SSolfSbid)* 
tungen norb* unb fübeuropäifa)er 33ölfer alter unb neuer Seit, 
Berlin 1867, ©. 38). 

$aS reijenbfte Setfpiel oon ber ©rroeiterung eines Sai jum 
Vornan fyabzn toir in bem Sßerf beS altfranaöfifa)en $id)terS 
föenaut (gegen 1230), baS bie $inbheitSs unb SiebeSgefchichte 
oon greSne ausführlitt) behanbelt (Le roman de Galerent, 
comte de Bretagne, par le trouvere Benaut, p. p. Boucherie, 
Paris 1888. 9Sergl. 2Ruffafta in ber Romania XVII , 439 ff. 
unb im Siteraturblatt für germ. unb rom. ^^ilologie IX, 217 ff. 
©röber in feinem ©runbriß ber roman. ^ilotogie II, 1, 527. 
Söenbelin görfter, 3tte unb ©atteron XXXIV ff.), in garbem 
glana unb SebenSfrifche, ©eelenfunbe unb Sfamut ber Sarftettung 
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eineä ber atferfdjönften ©ebia)te ber ritterlichen SBelt, ben äöerfen 
©reftienS minbeftenS ebenbürtig. 

1 (©. 158.) SroillingSs unb ErtllingSgeburten Ija&en oon 
jefjer bie ^fjantafie ber 3Renfd)en aufgeregt. 93ei einzelnen 
Göttern, rote bei ben Hottentotten (griebr. SRüller, SlUgemeine 
(Sonographie, Sßien 1873, 86. S3ergl. $lof$, $a8 ßtnb in 
SBrauc^ unb (Bitte ber 33ölfer, 2. 2Iufl., Seipjig 1884, II, 268 ff.), 
werben fie alä SBunber beftaunt unb mit 6nt$ücfen begrübt; bei 
ber großen 2Refjr$aljl aber gelten fie als Unglücf unb ©a)anbe. 
$er 2Bal)n, ber barin einen 93etoei3 eljelidjer Untreue ftefjt, ift 
weit oerbreitet. ©a)on ba§ Altertum fannte iljn ($lofc, 11/ 
265). SlriftotcIcS erflärt bie 3wißingSgeburten aus ©uper* 
fötation unb aäfjlt §äHe auf, in benen baS eine ßtnb bem ßfjes 
mann, baS anbere bem @fjebred)er äfjnlta) fal) (Hist. animalium 
VII, 5, 3. SDanatt) Plinius, Nat. hist VII, 48, naa) ©tHtgS 
3ä$lung). Unter ben mobernen Sfcaturoölfern fjerrfdjt ber 
©laube ganj befonberS bei ben Negern oon Guinea (f. $es 
meunierö Esprit des Usages, Londres 1785, I, 269. Subbocf, 
2)ie 6ntfte()ung ber Stoilifation, beutfa) oon ^affoto, Qena 1875, 
©. 27) unb in Slmerifa bei ben gnbtanern oon ©unana (^lofc 
a. a. 0. 274. Sacombe, La Luciniade, Poe'me en dix 
chants sur l'Art des accouchements, Paris, An VII, 69), bei 
ben ©alioaS atoifajen Drinocco unb Slmajonenftrom (Jos. Gu- 
milla, Histoire naturelle, civil e et gäographique de l'Ore- 
noque, trad. de TEspagnol par Eidous, Avignon 1758, I, 
298 f. ?efa)el, SBöttertunbe, 6. 2lufl. oon Ätro)l)off, Seipaig 
1885, ©.244, SR. 5) unb bei ben (Sljibtt)a3 in 5Reu:@ranaba 
($lof$ a. a?D.). 3n ber Siegel fällt biefem 2Ba§n eineä ober 
bie ganje 3^1 ber ßinber, jutoeilen, toie an ber ßüfte oon 
Ouinea, aua) bie ajiutter jum Opfer ($lof$ 267, 2. SB. ©ajnet* 
ber, bie SRaturoölfer, ^aberborn unb fünfter 1885, I, 308, 5). 
$ergl. ßarl fcaberlanb, $er ßinbermorb atö Solföfitte, im ÖKo* 
bu$, öraunfd&ioeig 1880, XXXVII, 25 ff. 55 ff. 72 ff. 

$afs biefer ©taube aua) bem mittelalterlichen Europa nict)t 
fremb war, aber hier oon ber öffentlichen Meinung oertoorfen 
tourbe, baö betoeift un8 aufjer unferem Sai jene grofje Slnjahl 
faft gletchlautenber ©agen, toornaa) eine grau, bie einer anbern 
wegen 3roilling§geburt ben SBonourf ehelicher Untreue maajt, 
babura) beftraft wirb; bafj fie felber sioei ober mehr Äinber jus 
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gleta) gebiert, worauf fie au£ Schorn t)or bem ©efpötte ber SBelt 
ober auö gura)t, jener SBommrf möchte oon tl)rem SRanne nun 
gegen fte felbft erhoben werben, bie ßinber biö auf einö unter 
bem SBorgeben, eS feien junge §unbe, ertränfen laffen totH, roaö 
jebeSmal burdj ba§ ^ajnrifdjentreten il)re§ 3Wanne8 ober einer 
brüten ^erfon oerfjtnbert wirb (9ht8füfjrlia)e3 hierüber f. SR. ßöl)ler 
in SBamfeS Sluögabe ber SaiS ©. LXIVff.). 2Bo eö fld^ barum 
fjanbelt, auffattenbe Familiennamen toie SBelfen, ipunbe, §onbes 
lingen, Silben , ^rasegnieö (alä Treize n6s gebeutet) ober ein 
2Bappenjetd)en mit ipunbSföpfen u. bergl. ju erflären, ba tritt 
unfehlbar biefe ©age in§ Littel. 3&t* befanntefte 9(moenbung 
fanb fte bei ben SBelfen. 60 fjiefj bie berühmte fa)n>äbtfdje 
gamilie naa) bem in tj)r beliebteften SJtannSnamen, entfprea)enb 
ben „SRatpotonen" unb „Sertfjolben" oon 2lnbea)3, ben „&Us 
Ijarten" oon 3Kei^cn u. a. $er SRanneSname Hwelfo mar bie 
Äofeform eines mit hwelf jufammengef efcten 33oUnamen3 rote 
Weifhart, Bernweif, Dagwelp, Hrothwelf (görftemann, mu 
beutfajeS Stomenbud), ftorbljaufen 1856, I, 765). SDtefe 2lb= 
leitung tourbe aber oergeffen; ba§ ©pradjgefüljl empfanb nur 
noa) bie appettatioe Sebeutung oon hwelf, junges $ter (roie 
ba§ altfransöfifaje faon), unb rief nun bie erflärenbe ©age ju 
§ilfe. 

2 (©. 163.) Fröne, altfranj. freisne, fraisne, 00m tat. 
fraxinus, ©fdje. $er norbtfttje ftberfefcer fügt fjtnju, man $abe 
baS Äinb Eskia getauft, toeil baö ber fdjönfte Warnt in fran* 
jöftfajer ©praaje fei (Strengleikar p. 18). grene§ ©a)roefter 
$eifit La Coldre, neufranjöf. coudre, 00m lat. corylus §afel, 
altnorbtfa) Hasla. $tefe beiben ©a)n>efternamen Le Freisne 
unb La Coldre ftnb auf altem 2Rära)engrunb getoadjfen. SSergl. 
3. ®rimm, grauennamen au3 93lumen (kleinere ©ajrtften II, 
366 ff. 397). 

SÄudj fonft werben ginblinge naa) bem gunbort benannt: 
$er ftjtlifdje §irte SapfmtS, befannt bura) feinen Siebeäbunb 
mit einer Stympfje, Ijatte feinen tarnen baoon, bafj er gleia) 
naa) ber Oeburt auf einem Lorbeerbaum (iv 8a<pvfl) auSgefe|t 
tourbe (Aelian, Varia Historia X, 18. ed. Hercher, Parisiis 
1858, 378, 20). Slmuba, ben eine ^rtnjeffin ber fatferli^en 
gamilie oon Srapejunt oon einem frönen 2Rönd) empfangen 
(jatte, erhielt feinen tarnen oon ber ©äule (arab. amuda), auf 
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weldjer er auSgefefct würbe (Mohammed ben Omar el Wakedi, 
f 823, ©efa)tü)te ber Eroberung oon SRefopotamten unb 2lr* 
menien, auS bem 3lrabifd)en oon 9tfe&u§r, $erauSg. oon SRorbts 
mann, Hamburg 1847, 37). 3 n e i ner fpantfdjen SRomanje er= 
läfjt bie Königin oon granfreta) ein ®efefc, bafj jebeS SBetb, 
baS 3 ro i^«0 e ge&äre, als 6§ebrea)erin oerbrannt ober tnS 2Jteer 
geworfen werben foHe. darauf bringt fie felbft jwei Knaben 
jur SBelt unb läfjt einen baoon auf bem 2Heer auSfefcen. tiefer 
wirb ans Sanb gefa)wemmt, oon ©Ziffern unter einem SBeifc 
bornbufd) (espino) gefunben unb bafjer Espinelo genannt (Wolf 
y Hofmann, Primavera y flor de Romances, Berlin 1856, 
II , 77 ff. Überfefct oon Oeibel im Stomanjero ber ©panier 
unb ^ortugtefen, Stuttgart 1860, 385 ff.). 3m ©uggental bei 
SBalbfira) war oor etlichen 3a§r^unberten eine fa)recflta)e Über; 
fdjwemmung. SRitten in ber glut fam eine SBiege mit einem 
ßinb gefdjwommen, blieb aber in bem Solb ober SBipfel eines 
Ijoljen SaumeS Rängen. SRadjbem bie SBaffer ftd^ oerlaufen 
Ratten, Ijolte man bie SBtege herunter unb, ba niemanb wufite, 
wer beS ßinbeS ©Itern gewefen, fo benanntz man eS $olb, 
melier 9tame oon ben SRadjfommen beS ßnäbleinS noa) Ijeute 
geführt wirb (Sernfj. Saaber in SRoneS Slnjetger für Jtunbe ber 
teutftt)en Soweit, ÄarlSrufje 1837, VI, 69. Sergl. VIII, 535. 
Saaber, StolfSfagen auS bem Sanbe Saben, ßarlSrulje 1851, 63. 
3. (SJrtmmS $eutfa)e 2flot$ologte 4 821). 

8 (6. 163.) 2)ol ift eine ©tabt in ber Dberbretagne. Sa 
unter ©urunS £el)enSleuten aua) ber ©rjbtfdjof biefer ©tabt ofjne 
weitere Semerfung genannt ift, fo fann baS ©ebidjt nidjt fpäter 
als 1199 fallen: benn am 1. %uni biefeS 3a$r3 würbe baSßrjs 
biStum Sol oon 3"«ocena III. aufgehoben unb bem @rabiStum 
XourS einoerleibt (Grautier, Epopees III, 2. edition, 358, N. 3). 
3m Vornan oon 5lquin fpielt ein (Srjbifdjof oon S)ol, ?)fore, 
bie Stolle SurpinS. 

4 (©. 167.) Sie @mwei§ung beS SrautbetteS war m^ranf* 
reia) allgemeiner Sraua). 2)er Stfdjof legte bie ©tola um unb 
fegnete baS Sett naa) bem Stbenbeffen, in ber Siegel, beoor baS 
^aar fia) nieberlegte (f. Aye d'Avignon, p. p. Guessard et 
P. Meyer, Paris 1861, p. 127. — Crestien de Troyes, Cliges 
3330. — 3wei @rjbifa)öfe bei ber fcodjjeit ßarlS beS ©rofcen 
f. Girard de Viane, p. p. Tarbe, p. 40. — Berte aus grans 
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pi& 326. 380 ff. — Blonde d'Oxford 4771). Sumeilen ge* 
fojah bie ©inroeihung erft, nachbem ba§ Brautpaar fa)on 
S3ette gegangen war (3. 8. Durmart Ii Galois 15 155. — Floriant 
et Florete 6264. — Couldrette, Livre de Lusignan 1198, bei 
Fr. Michel, Mellusine p. 56). 2)a3 fam auch in 2)eutfa)Ianb 
vox, naa) einem GJebtcht aus ber erften §älfte beS 13. Saljrs 
hunbertö, roo e3 »on ßatfer Jpetnria) II. unb feiner Oemafjlin 
hetfjt: SRan braute fie ju 33ette; bie Stfapfe bebeeften fte mit 
bem 33rautfegen (ßbernanb oon Arfurt, §etnrtch unb Äumgunbe 
877, ^erauSg. von Sieini). 33echftetn, Duebltnburg unb Seipjig 
1860, ©. 39). 5Dtc ©infegnung be3 Setteö »or bem 33eilager 
war aua) im mittelalterlichen (Snglanb 93raua) (Chaucer, Canter- 
bury Tales 9695) unb geflieht noch Ijeute mit großer geierliü> 
feit im fatholtfdjen Dberfchroaben (9ftetn8bergs$üring§felb, §oa> 
3ett3bud), Seipaig 1871, ©. 243. 138. — SBtrlinger, SBolfStüm; 
licheä aus Schwaben , gretburg 1861, II, 334. 336. 362. 401). 
6egen3formeln auö mittelalterlichen Ritualen f. Du Meril, 
Etudes p. 25. Näheres f. Äarl ©ttjmibt, Jus primae noctis, 
Sreiburg 1881, 146 ff. 

6 (©. 168.) $afi grene, bet>or fte mit ber oornehmen S)ame 
förittjt, ben Hantel ablegt, «erlangt bie Ijöfifdje ©itte. 3llä 
$artmannö @rec ben ehrroürbtgen alten (Sbelmann in feinem 
^albjerfallenen Jpaufe ftfcen fte^t, binbet er fein $ferb an, legt 
fein ©ewanb, b. §. feinen Hantel, barauf unb naht fta) ihm 
mit auf ber ©ruft gefreuten fcänben (v. 295 ff. 93ergl. Wiga- 
lois 223, 32. Escoufle 7362. 7366. Mantel mautaillez bei 
Montaiglon, Recueil III, 5). SQßer biefeö desafubler uerföumt 
hätte, ber hätte naa) ben ^öfifc^en Richtern gerabeau für einen 
Marren gegolten: Ostent les mantiaus de lor cos, que Tan 
ne les tenist por fos (Crestien, Cliges 315, $u3g. von SB. görfter, 
©alle 1884, ©. 13; ebenfo Joufrois de Poitiers 275. Guillaume 
de Dole 970, uergl. 4702. 5250. p. XI, N. 1). 6tanb man in 
ber HRttte beö SaaleS, fo lief; man ben SRantel einfach au 33oben 
fallen (f. Joufrois 2219. Floriant et Florete 5151). ©tolae 
®äfte liegen bann bie SRäntel unbeachtet am Stoben liegen, rote 
bie Normannen im ßaiferfaal »on 8na<*n3 im 3» 1035 (Wace, 
Roman de Rou II, 154, 3081 ff. Fr. Michel, Floriant p. LVII. 
§ugo Oering, Islendzk Aeventyri, §aHe 1884, II, 45. 50), bie 
Slbgefanbten beä Slimeri x>on Sorbonne im ©aale beS Sombarben 
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föntgö (G. Paris, Romania IX, 515 ff. Nyrop, Oldfranske 
Heltedigtning 136), bcr junge Dinner w>r Äaifer Äarl (Girard 
de Viane p. 103). 



eiidüc 

Lai d'Eliduc, f. Roquefort, Marie de France I, 400 ff. — 
SBarnfeö Ausgabe ber Said, ©. 186 ff. ©menbationen gab 
Fr. Wulff in ben Melanges de Philologie Romane, dedies ä 
Carl Wahlund, Macon 1896, 305 ff. — $a8 ©ebta)t cntftanb 
rool)l gegen 1175—80. Ahlström, Studier 85 ff. — (53 fef)lt 
in ber norbifetyen Überfefcung. 

$er neuere $ttel beS ©arfenliebeS roar na$ ber §anbfa)rift 
(v. 22) Guildelue'c ha Guilljadun. Saä ift bretonifc§: ha ober 
hag, corntfa) ha, fomrtfcty ha, hac, a, ag, mfd) acus, agus, 
gältfa) agus, Jjetfjt „unb", = tat. ac. 

Über ben Oegenftanb be3 (Sebtdjteä f. Gaston Paris, La 
Legende du rnari aux deux femmes (La Poesie du moyen 
age, 2. Serie, Paris 1895, 109 ff). Alfred Nutt, The Lai 
of Eliduc and the Märchen of Little Snow- White (Folk-Lore 
III, London 1892, 26 ff). 

3Baö bie §erfunft unferer (Sraitylung betrifft, fo Ijat 2tlfreb 
■ftutt auf ein galtfdjeS ©ajneetmttdjenmärctyen au3 ben fctyottifdjen 
§odjlanben Ijingenriefen. 2)a wirb bie ßönigStodjter (Solbbaum, 
ber bie auf tfjre ©a)ön(jeit etferfüajtige Stiefmutter ©ilberbaum 
nac§ bem Seben trautet, $etmlt<$ aus bem Sanbe gefdjafft unb 
mit einem fremben ßönig üermüfjlt. Sie Stiefmutter erfährt 
aber iljren Slufentljalt unb tötet fte bura) einen vergifteten 
©plttter im ginger. 2)a fte im £obe nodj fo fajön ift, fann e3 
tfjr ©emafjl nidjt überS §erj bringen, fte au begraben, fonbern 
»erfdjltefjt fie in ein ©emaa), in baö niemanb 3utrttt erhält. 
9to<$ einiger 3 e ^* nimmt er eine anbere grau, bie er über alle 
Simmer beS ©djloffeä fdjalten läjjt Bis auf baö eine, beffen 
©<$lüffel er für fia) behält. Slber eines Xage§ »ergibt er u)n; 
bie jroeite grau fommt in baö (Semadj unb finbet bort baö 
fa)önfte SBetb, baö fie je gefefjen. ©ie jiefjt xf)x ben (Stftfplttter 
auS bem gtnger, unb fofort erroadjt (Soibbaum §u neuem Seben. 
darauf füfjrt ir)r bie jroeite grau ben fyeimfeljrenben Jtöntg ju 
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unb fagt ifnn, als er bic SBtebergetoonnene mit ßüffen über= 
puft, fie toolle Ijtmoeggeljen. @r aber lägt fie mc§t fort unb 
lebt fortan mit ben beiben grauen in GJlücf unb grieben (a. a. D. 
32. Joseph Jacobs, Celtic Fairy Tales, London 1892, 88 ff. 252). 
3n ber Xat mag ein ätjnltcfjeS felttfa)e3 9ttärd)en SRarieä SJfcooeHe 
ju ©runbe liegen. 

$er jtoeite Seil unfereä #ai fjat eine in bie 2lugen fattenbe 
Äfjnlidjfett mit bem jroeiten Seil be8 SSerSromanö IUe et Galeron 
oon Gautier d'Arras, gegen 1167 »erfaßt unb ber ®ema!)lm 
SBarbaroffaä , Seatrir. oon Surgunb, geioibmet (SluSgaben oon 
Löseth, Oeuvres de Gautier d'Arras II, Paris 1890, unb oon 
SGßenbelin görfter, 3He unb ©aleron oon SBalter oon 2lrra3, 
§aHe 1891). 93eibe 2)id)tungen fa)einen auö einer gemeinfamen 
Quelle gefdjöpft &u Ijaben. 

2)er Warne Eliduc ift nod) ma)t erflärt (Loth, Revue 
celtique XIII, 481. Lot, Romania XXIV, 527). 33ei ®aU 
frib oon 9ttonmoutfj erfdjeint ein Aliduc de Tintagol (X, 5, 
32. SluSg. oon ean=3Rarte 146. 407), bei 2öace Aliduc, Eli- 
dur, EUiduc (Brut 12592. 2lu3g. oon Leroux de Lincy, 
Paris 1836, I, 184. 317), unb baneöen ein Elidurus (III, 17, 
10. 6an=9Harte 42. 247), bei SBace Elidur (Brut 3523. 10552). 
©in Elidus, Elideus in ©audjerS Oonte del graal (Slodjate 
$ercf)eoal 24. 2lu3g. oon Potvin IV, v. 24668). 3m Cartu- 
laire de Landevennec auä bem 11. 3 a W- finbet fid) im %a1)xt 
1047 ein 2lbt Elisuc (s ftefjt r)ier für felttfd)e§ d. 3immer, 
Settfdjr. für franj. ©prad)e unb Literatur XIII, 12. Ahlström, 
Studier 89). $ergl. 33rugger, 3eitfcf)r. für franj. ©oradje XX, 
144, W. 89. 

1 (6. 172.) SoteneiS, too @libüc lanbet, ift baö gütige 
Sotnejj in £eoonff)ire, am Sart oberhalb 2)artmoutfj gelegen, 
alä SanbungSplafc oft genannt. 2)ort foll auc§ ber fabelhafte 
$rutu3 ben brittfcfjen S3oben betreten faben, f. ©alfrib oon 
9Jtonmoutl) I, 15, 58; oergl. IV, 16, 13 (2luSg. oon ©an*SRarte 
©. 17. 57 unb 201). 

2 (©. 174.) $a3 Seppidfjjimmer , la chambre eneurtinee, 
worin ©libüc bei bem Bürger einquartiert toirb (v. 135), ift bas 
fd)önfte 3i"""cr beö §aufeS, beffen Sßänbe mit aufgefangenen 
Seppidjen gefdjmücft finb: cortines, mhd. umbehenge, sper- 
lachen, f. Sllroin ©cfjulfc, S)aS fjöftfdje £eben 2 I, 76 f. 
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8 (©. 191.) Über ben alten (Slauben, bafe bie 2lnn>efen= 
§eit eineö ©a)ulbbelabenen im ©djiffe SSerberben bringe, f. 
3t Äöljler in SBamfeö 2lu$g. ©. C ff. Child, The English 
and Scottish Populär Ballads III, 13 ff. 

4 (©. 197.) $te ®efc§id)te com SBiefel unb bem roieber; 
belebenben Äraut ift ein uralter attärdjenjug. 9toc§ Slpollobor 
(Bibliotheca III, 3, 1) nmrbe ^olntboö als ein antifer „Slrjt 
roiber Söitten" bei bem toten ©laufoS, bem ©öfmlein beö SRinoö, 
eingefd)loffen mit bem 33efefjl, tljn roieber lebenbig ju machen. 
(£r faf) eine ©erlange auf ben £eiä)nam jufried)en unb tötete 
fie bura) einen ©tetnnmrf; balb fam eine jroeite ©erlange unb 
ijolte ein ßraut, womit fie jene roieber auferroeefte. ^olniboS 
legte ba3 ßraut auf ben toten Knaben, unb alöbalb lehrte ifmt 
baö Seben surücf (rationalifttfd) gebeutet bei Palaephatus, 
Incredibilia c. 27, ermähnt oon Agatharchides I, 7, bei 
C. Müller, Geographi Graeci minores, Parisiis 1855, I, 115, 
17 ff.) ©opfjofleS unb @urtptbe3 fjaben biefen ©toff brama; 
ttfdj befjanbelt (9to§be, $er grtedjifdje Vornan, Seipjig 1876, 
©. 125, 2Inm.). 3un>eUen tritt an bie ©teile be§ $ol»tbo8 
2l8flepio3, beffen Attribut, bie an feinem ©tabe fid) empor* 
roinbenbe ©erlange, auf biefe ©age aurttcfgefüljrt nmrbe (Hygini 
Poeticon Astronomicon II, 14). 3)a3 Äraut be3 ^olm'boS foHte 
baöfelbe fein wie baS ©ra3 ber fetigen S^feln, baö bie Stoffe 
beö §elto$ f reffen (Lobeck, Aglaophamus, Regiomontii Pruss. 
1829, 866, Slnm. — 3ioftt)er, fteltar unb Slmbrofta, Seipjig 
1883, 31 ff.). 9^acr) löbifäer Überlieferung nmrbe auf biefelbe 
SBeife bie SBunberfraft be8 Ärauteö balis ober ballis erfannt, 
rooburety ber ßönig Sülon, ber an einem ©djlangenbifj geftorben 
roar, vom $obe auferroeeft nmrbe (Plinius, Nat. hist. XXV, 2, 
5, nadj bem Inbifdjen ®efa)ia)tfa)reiber SEantfjoS; üergl. 9tof)be 
a. a. 6. 126, 2lnm.). $aran fdjliefjt fta), roaö DuintuS (Surtius 
oon Sllejranber bem®rof$en erjagt: a(3 er einft bei bem fdjroers 
oernmnbeten ^tolemäuä einfdjlief, fei ifmt im Traume eine 
©anlange erfdjienen, bie tfjm ein Äraut, baö fte im 9Jtoule trug, 
als Heilmittel angeboten fjabe ; baö ßraut fei naa) ber 33efdjrei= 
bung beä Königs roirflia) gefunben roorben unb Ijabe ^tolemäuo 
in furjer &\t fjergefteHt (De gestis Alexandri Magni IX, 8, 
26. Diodor XVII, 103). $a8 altgrtedjifa)e 5Kära)en fe^rt 
nneber in einem bnjantinifa)en Vornan be§ 12. SaljrfjunbertS, 
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ob ante unb $ofi!leS von ^^coboruö ^JrobromuS: ba wirb 
9i§obante, bie bura) einen «Swbertranf ihrer Nebenbuhlerin 
SRnritta rote ©libücS (beliebte in tobeSähnlicher @rftarrung liegt, 
bura) Auflegen etneS Krautes toieber fia) gebraut, toomtt 
ftc^ eine Sarin ein erftarrteS ©lieb geseilt §at (SRohbe a. a. D. 
529, 2lnm. 2). 3m $almub ift eS ein (Sbelftein, mit bem eine 
©anlange tf)re tote ©efäfjrtin tnS Seben surüefruft (ßtfenmenger, 
(SntbecfteS Subentum, Königsberg 1711, I, 408). SaS ben 
©^langen ober ©tbechfen abgewonnene SBunberfraut fefjrt in 
jaljlreidjen 3Wärc^en toieber, 3. 93. im Novellino N. 12 (D'An- 
cona in ber Romania III, 190), in 93aftleS Pentamerone I, 
7 (überf. oon Stebrecht, Breslau 1846, I, 99. 109), im beutfa)en 
3Wära)en oon ben brei ©a)langenblättem , too ber junge König 
ganj wie ^olmboS mit ber Seiche feiner ©atttn im ©rabgetoölbe 
eingefa)loffen toirb (©rtmm, Ktnbers unb ^auSmärdjen 3^. 16), 
aua) in Brentanos SRärdjen 00m ©djulmeifter Klopfftocf ($)ie 
HRärchen oon Klemens Brentano, ^erauSg. oon ©utbo ©örreS, 
2. Slufl., Stuttgart 1879, II, 38). 3m neugriechifchen 3Jlärchen 
auö ©uro fa)lägt eine ©anlange bie anbere fo gewaltig mit bem 
©ajtoeife, bafj biefe in jtoei ©tücfe jerfpringt. 2)ie ©tücfe aber 
laufen nad) einem in ber 9ttih c ftehenben Kraut, totcfeln ftch 
barein unb toadjfen fo toieber jufammen. Wlit bem Kraute wirb 
fobann ein enthaupteter Süngling toteberbelebt (§ahn, ©riedjifche 
unb albanefifaje SMrchen, Setpjig 1864, II, 274). 3Rit #Ufe 
eines einer ©anlange abgenommenen SBunberfrauteS fefcen auch 
bie hi^cia)en $tere im toalachtfehen SJiärchen oon ^etru giris 
tfa)ea, einer Variante beS beutfd)en !2RärchenS oon ben jtoei 
Srübern (©rimm, Kinber* unb §auSmära)en 9ß. 60), ihrem 
©chüfcltng ben abgehauenen Kopf «riebet an (©chott, 2Balaä)tfche 
Härchen, ©tuttgart unb Bübingen 1845, ©. 142), ähnlich in 
ber litauifchen Variante biefeS HRärdjenS bei 21. ©gleicher 
(Sitauifche Härchen u. f. to. SBeimar 1857, ©. 57. 59). 3n 
GhaucerS Dream bringt ein SBogel baS Kraut, um feinen ®e* 
fährten, ber fich an einer genfterfa)eibe ben Kopf eingerannt 
hat, toieber ju beleben (Poetical Work6, ed. Nicolas, London 
1867, III, 295 ff.). 3Bie in unferem Sai fpielt baS SBiefel biefe 
Flotte in ber ©efchichte oon ©igmunb unb ©infiötli in ber Völ- 
sungasaga c. 8 (§agenS Slltbeutfaje unb altnorbifaje gelben - 
fagen, 33anb IN, timgearbeitet oon ©bjarbt, ©tuttgart 1880, 



Digitized by Google 



eiidüc 



411 



©. 32 f.). $af$ ba3 Söicfel feine getöteten Sungen bura) ein 
aufgelegtes Äraut — crocei cujusdam floris beneficio — 
triebet lebenbig madje, bemerft auc§' ©iralb von 33arri (Topo- 
grapbia Hibernica I, 27; Opera ed. Dimock V, 60), ebenfo 
fein 3^9 eno ff e 2Wes«nber Kleefarn (De naturis rerum L. II, 
c. 123, ed. Wright, London 1865, 201), noc$ früfjer ber $td&ter 
ber Fecunda ratis im 11. 3« Wunbert (f. SSoigt in ber 3ettf$r. 
für beutfd)e3 Altertum XXIII, 310). SSergl. bie 9taa)n>eife, welche 
SReinljolb Äöljler au8 ben ©d&äfcen feiner Selefenfjett beifteuert, 
SöarnfeS Sluög. ©. CIV ff. 

$ie SBiefel gelten für umnberfame, jauber^afte Xiere unb 
Ijetfeen baljer in ©ornnmH fairies (Saijrbucf) für roman. unb 
engl. Stteratur, »erlin 1861, III, 156, 2lnm. 1). SSergl. Bochart, 
Hierozoicon, Francofurti 1675, I, 1033. ^onjer, Seitrag jur 
beutfa)en SRntyologte, 3Wüna)en 1848, II, 189. 338 ff. 359 f. 
370 ff. SBolf, §efftfa)e ©agen, Böttingen 1853, 9fc. 98. ©tmroef, 
fcanbbud) ber beutfa)en 3H»tf)ologie, 2. 2lufl., Sonn 1864, ©. 487. 
550. ©rimtn, 2)eutfa)e 9Ji»tI)ologie, 4. 2lufl., ©. 254. $e ©über* 
natte, 2)ie $tere in ber inbogermanifa)en SRntyologie , überfefct 
oon $artmann, Seipjig 1874, ©. 379. E. Rolland, Faune 
populaire de la France, Paris 1877, I, 50 ff. Siebredjt, ®er-- 
napuS ©. 23. 113. 3ur «ottäfunbe, fcetlbronn 1879, ©. 329, 
9fc. 146. §ef>n, Äulturpflanaen unb fcauStfere, 4. Slufl., Berlin 
1883, ©. 376 ff. Saudjert, ©efätdjte be8 ^ftologuS, ©trafc 
bürg 1889, 22. 253. Guillaume Le Clerc, Bestiaire, fjerauäg. 
oon Sieinfa), Seipjig 1890, 126 ff. ®olbftaub--2Benbriner, @in 
• to3co*oeneatamfa)er SeftiartuS, £alle 1892, 291 ff. 

Entgegen bem alten Sprichwort glaubte bie Sorjett, bajj 
für ben £ob roirflia) ein ßraut geroadjfen fei. @8 mar baö 
ßraut Vischalya, ba8 ber Slffenfonig §anuman oom 2)ruftna-- 
gebirge Ijolte, um ben töbli$ oeramnbeten Saffa)mana, ben 
©ruber Warnas, au retten (Söilfon, Sweater ber §inbu3, beutfa) 
oon D. S. 8. SBolff, SBeimar 1828, II, 744). $af>er fanbte 
nat§ gtrbaufiS @raä§lung ber grofje ©afantbe Rfyoäxu 2lnuf$ir: 
man (531—79) feinen gelehrten 3lrat Saraujef) naa) 3"bien, 
um bort im ©ebirgölanb jeneö „wie eine ©djtoertfltnge ftrafjlenbe 
ßraut" a" fudjen (bie ©teile be3 ©d)a$name über ©arjui, 
mitgeteilt oon Silvestre de Sacy, f. Notices et Extraits des 
Manuscrits de la Bibliotheque du roi, Paris 1818, X, 147 ff. 
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Soffen, 3nbtfa)e SlltertumSfunbe, SBomt 1847, IV, 899. Guidi, 
Studii sul testo arabo del Libro di Calila e Diinna, Roma 
1873, 10). Wati) glaubroürbigen djineftfa)en ©efd)ta)t3quetten 
fanbte fa)on bcr ©eroaltfjerrfdjer Ts'in SchiHuang-ti gegen 
©nbe be$ 3. Qa^r^unbertä o. (Sljr. ©eefafjrer aus, ben nmnber-- 
famen tsche, ber Unfterbltdjfeit »erleiden foßte, für tfjn 
ju fudjen (Chavannes, Les Memoires historiques de Se-ma 
Ts'ien, Paris 1897, II, 176. SSergl. 152. 190). Über cüjnltd)e 
33orftellungen ber ©rieben unb Börner f. 3do§be a. a. 0. ©. 126, 
2lnm. 



X)er bunte Zelter 

Lai du vair palefroi f. Barbazan-Meon, Fabliaux I, 
164 ff, — Montaiglon, Recueil I, 24. II, 276. 

2118 Sterfaffer nennt fid) Huon le Roy, ein norbfranjöfifdjer 
6nielmann3fönig beä 13. SaWunbertS, non bem wir nia)t3 
weiter roiffen (f. Hist. litt. XXIII, 115. Bedier, Fabliaux 482). 

©ine äfmlia)e ©rjäfjlung finbet fidj unter jenen 32 neuen 
s $f)äbruSfabeln, welche im 3al)r 1808 au Neapel in einer §anb= 
fdjrift beS befannten §umaniften ^crotti gefunben würben, ber 
atö @rabifa)of oon 3Jlanfrebonia im %af)T 1480 ftarb, unb über 
beren @d)tf)ett trofc §enneä 93erbift noa) immer bie Meinungen 
fdjroanten. $ie 15. biefer neuen gabeln erjäf)lt oon einem 
9ttäbd)en, um ba3 ein reifer unb ein armer Süngling freiten. 
£er reiche SBerber trug ben ©ieg banon, unb balb entfaltete 
fidj ber Srautsug, ber bie 3ungfrau in feine t>or ber ©tabt 
gelegene prächtige SSiHa geleiten foHte. SSor ber ©a^roeHe iljreS 
§aufe3 ftanb jufäHtg ber ©fei, ber bem armen freier bei feinem 
®efc§äft ju bienen pflegte. £en führten bie 3Mgbe ber Sraut 
nor, bamit fie i^re jarten güfje fd&one. 2Bäf>renb fte ba^inritt, 
fanbte SSenuä, bie fid& beö Strmen erbarmte, ein greulidjeS Uns 
werter; §agel unb Stegen jerfprengte ben 23rautjug, unb jeber 
fud&te fein §eil in jäfjer glua)t. $er @fel aber lief ben ge* 
wohnten SGBeg jum §aufe beä armen jungen Cannes. 2luf fein 
©efdjret liefen bie Liener fjerauä, fafjen mit (Staunen bie fa)öne 
Sungfrau unb melbeten fie i^rem §errn, ber eben mit einigen 
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greunben beim 93ed)er ben £iebe$gott anrief. 9tun war fein 
Seib in greube oerroanbelt ; 93acd)u3 unb 33enu3 oereint gaben 
iljm ben Oebanfen ein, bafj er fid) unter bem freubigen 3tm*f 
ber (Senoffen mit ber Sungfrau oermäfjlte. 2)ie @(tern liefen 
bie Verlorene bura) ben SluSrufer fuc^en. 2113 aber befannt 
tourbe, toaS gefäefjen mar, begrüßten e$ alle al$ eine ©unfts 
beaeugung ber §immlifdjen (Phaedri Fabularum Aesopiarum 
Libri quinque, publ. Schwabe et Gail, Parisiis 1826, II, 517. 
Hervieux, Les fabulistes latins, Paris 1894, II 2 , 73. §ier 
ift eS bie 16. ber neuen gabeln). 

3tt ben Cent nouvelles nouvelles, N. 31, befteigt ein junger 
knappe ein oor ber £üre feines greunbeä §altenbe$ Faultier, 
läfct i§m bie $üa,tl unb gelangt fo jur (beliebten be§ greunbeS, 
beren SBoljnung ifjm biefer bis bafjin forgfältig t>erljeimlid)t fjat 
(p. p. Th. Wrigbt, Paris 1858, I, 183 ff.). 

2)ie altfranjöfifdje SRooelle oom Qtlttv würbe neufranjöftfd) 
bearbeitet oon 3 müer * (Choix de fabliaux mis en vers, Paris 
1788, II, 14 ff.) unb inS ©nglifdje überfefct von 2. 3Ba» (Fa- 
bliaux or Tales, London 1815, III, 156 ff.). @ine freie 
bia)terifd)e Bearbeitung gab uns %ulmä ®roffe (2)er graue 3elter/ 
f. feine (Spifäen 2>id)tungen, TOinajen 1861, ©. 141 ff.) unb 
neuerbingS 3. 33. SBibmann (2)er 3elter, f. 3ung unb 2llt, 2)rei 
2)idjtungen, Seipaig 1897, 1 ff.). 

$er gelter (mljb. zeiter, zeldendez phert, nadj einer 
afhtrifdjen ^ferberaffe tbieldo benannt, bie fa)on Sßliniuö er= 
toäfjnt, Nat. hist. VIII, 166, tat. paraveredus, palefridus, 
franj. palefroi, engl, palfray, altnorb. tjaldare unb gangari, 
fcf)toeb. gängare, bän. ganger, beutfd) audj ^afjgänger) war 
baö SReitpferb ber tarnen, ber (Seiftlidjen unb ber ungeroaffneten 
bitter, im ®egenfa| jum ©treitfjengft (mtyb. ros, ors, rävit, 
engl, stede, altfranj. destrier, lat. dextrarius, weil er auf bem 
SWarfdje oom Stttter ober feinem knappen an ber redjten §anb 
geführt würbe). SBer auf bem Seiter ritt, gab bamit ju er= 
fennen, bafj er in frteblidjer 3lbftdjt fomme; bafjer ßaifer griebria) 
Rotbart oerorbnete, roenn ein frember bitter, ber auf einem Qtlttx, 
oljne ©djilb unb SBaffen fidj einer Burg nähere, oerlefct werbe, 
fo fei ba§ griebensbrudj; ftye er aber auf einem ©treitrofj unb 
fjabe ben ©d)ilb am §al$ unb bie ßanje in ber §anb, fo breche, 
wer ifjn oerlefce, ben grieben nia)t (Ottonis Frisingensis Epi- 
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scopi et Ragewini Gesta Friderici Imperatoris, L. III, c. 26, 
f. Mon. Germ. XX. 431, 36). 2lucf) als Sagbpferb würbe ber 
3elter »erwenbet: Äarl ber ©rofje reitet im Girard de Viane 
(p. p. Tarbe\ p. 166) auf einem langmäf>nigen 3e(ter palefroi 
crenu) tut 3<*ab. Wut ganj auSnaljmSwetfe werben &tlttt audj 
in ©djlachtfdjilberungen genannt, rote im Bauduin de Sebourc 
(Chant XIII, 727). ©pridjwörtlidj waren bie norbifdjen 3«^/ 
palefroiz norrois ((SreftienS be EroneS, Conte del graal 7904. 
Blancandin, ed. Michelant, Paris 1867, v. 673. Dit de 
Tapostoile bei Le Roux de Lincy, Livre des proverbes fran- 
cais I, 196. Crapelet, Proverbes et dictons populaires, 
Paris 1831, p. 114); fie würben au§ 2)änemarf naa) glanbern 
eingeführt (Crapelet p. 131). Stergl. 33angert, 2)ie Siere im 
altfranjöfifc^en @po§, Harburg 1885, ©. 8 ff. Sntereffant ift 
bie Angabe einer prooenjalifajen §anbfdjrtft auö bem 15. 3 a h* 5 
Ijunbert: 3n 2)eutfa)lanb finb bie fdjönften im $afj geljenben 
3elter, bie e§ gibt (En Alamanha son los plus bels palafrens 
ambladors que sian), ebenfo in Ungarn; aber bie ungarifdjen 
raffen fich nid)t befd&lagen (Romania XXIII, 353). 

SBaS bie garbe ber Stoffe betrifft, fo ftanben jwar bie ein* 
farbigen, oor allem bie fledenloS weisen, obenan; bodj war aud> 
bie Suntljeit im farbenfrohen Mittelalter nia)t unbeliebt. SWan 
benfe an baö föojj (SnibenS in §artmannö 6rec (7285 ff.) : ba3 
ift UnfS blenbenb weife, redjtö fdjwarj, unb über ben SRücfen 
läuft ein grüner ©treif; baö weifje Öfjr wirb oon einem fdjwaraen, 
baö fdjwarje oon einem weifjen 9Hnge eingefajloffen. (Sbenfo ift 
gioreä 3 C ^ öwf ber einen ©eite weife, auf ber anberen rot, 
unb bajwifdjen läuft oon ber ©tirn über baS SRücfgrat ein 
fdjwarjer ©treif (glore unb ölanfdjeflur oon ßonrab glecf, 
Ijerauäg. oon ©ommer, Dueblinburg unb Seidig 1846, ©. 92, 
95. 2743 ff.). 9tod) bunter ift baS 3ftoft SamillenS bei Senoit 
be ©ainte;3Kore unb Heinrich oon SSelbefe (f. @bertö 3a^r5u4 
für romanifdje unb englifaje Literatur, Berlin 1860, II, 15). 
2)iefe bunten Stoffe fajeinen übrigens nur in ber oome^men 
SBelt 3Kobe gewefen ju fein; baS SSolf, wenigftenö in fpäterer 
3eit, §telt nid^t oiel baoon, wie baö ©pridjwort beweift: SunteS 
^ßferb oerfauft man gern (f. 3^3/ SRofe unb Leiter, Setpjig 
1872, I, 43. 47). ©o buntfdjecftg bürfen wir unS jebodj $errn 
SöilfjelmS Setter nidjt oorftellen. ©eine ©a)önheit befleiß barin, 
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bafe an i§m bie einjelnen §aare bunt gemifdjt finb, fo baf* er 
in einer unbestimmten garbe fdjillert (oergl. Boehmer, De 
colorum nominibus equinorum, in feinen SRomanifcijen ©tubten, 
©tra&burg 1875, I, 244 ff., bef. 262 ff.). 

SBie bie Eigennamen ber Stoffe metft Ujrer garbe entnommen 
würben, fo begegnen wir in ben SHdjtungen neben Blanchard 
(©d&immel), Morel (Stoppe), Fauvel (3fuc§S), Sorel (braungelb), 
Liart (Ijellgrau), Baiard (fjellbraun) , Grison (grau), Ferrant 
(eifengrau), Bauzant (©d&ecf) aucij bem Sßferbenamen Vairon, 
3 . 8. im Guillaume de Dole 2740, bei flippe 3ÄouS!et 7083 
(Chronique rimee, p. p. le baron de Reiffenberg, Bruxelles 
1836, I, 282); fo fjeifjt baä 3^o^ öauboinä in 23obel8 Chanson 
des Saxons (p. p. Fr. Michel, Paris 1839, I, 230. 243), baö 
beö ^artonopeuS (Partonopeus 6881, 6893), baä föenariä oon 
2)ammartin (Jubinal, Nouveau Recueil de Contes, Dits et 
Fabliaux, Paris 1839, II, 23) u. a. (oergl. SBangert a. a. D. 
©. 44) ; auef) le Vair (Chevalier au cygne, ed. Hippeau I, 83). 

1 (©. 201.) $ie bitter ber ©Kampagne ftanben in Ijoljem 2ln* 
feljen; i^re Südjtigfeit war fprid&wörtlia) (f. Dit de TApostoile bei 
Le Roux de Lincy, Livre des proverbes francais, Paris 1842, 
I, 219). 

2 (©. 202.) über bie arten SBälber ber Kampagne f. 
A. Maury, Les forets de la France dans Fantiquite et au 
moyen äge, Paris 1856, p. 151 ff. 

3 (©. 204.) 2)a nad& Surnierredjt bie Lüftung unb ba3 
SRofj beö ©efangenen bem ©ieger gehörten unb ber (befangene 
fia) felbft burdf) eine Oelbfumme (Öfen mufjte, fo würbe der 
turnei umbe guot balb eine rücffid&tSloä ausgebeutete Erwerbs- 
quelle. @§ gab eine eigene ßlaffe oon Gittern, welche auf i§re 
©ewanbtfjeit in ben SBaffen oertrauenb als Sanbfaljrer oon 
furnier ju furnier jogen, um ftdf) mit iljrem ©df)ilbe ben Sebent 
unterhalt ju oerfd&affen (f. Sfiebner, ba§ beutfdje furnier im 
12. unb 13. S^Wunbert, Berlin 1881, ©. 20). 3n $eutfa> 
tanb ftanben befonberö bie Dfterljerren , bie bitter oon jenfeitö 
ber ©aale, im föufe, bafj fie nur „um ©ut" turnierten (ebenba 
18). @in gefdjitft gefjanbfjabteö Eurmerfd&wert ernährte feinen 
2ttann; baljer füfjrt eineö ben bejeid&nenben tarnen Gagnepain 
(Pelerinage du Monde f. Le Grand d'Aussy, Fabliaux, 3. ed., 
I, 251). öaubuin oon ©ebourc gewinnt an einem Vormittag 



Digitized by Google 



416 



Anmerkungen 



nidjt weniger als 20 Stoffe (Chant III, 811); 2(maba$ erobert 
auf feiner £urnierfaljrt im ganjen 500 Stoffe (Amadas et Ydoine 
1470, p. p. Hippeau, Paris 1863, p. 52). 3« 3eüen, wo eö 
toeber Kriege nod) furniere gab, famen bie „armen Stüter", 
bie auf bie Beute angetoiefen waren, in eine feljr bebrängte 
Sage, wie ber SRitter im gableau bei Barbazan-M6on III, 410, 
v. 37 (Montaiglon, Recueil VI, 69). Slnbererfeitö gef dja§ eö 
ntdjt feiten, bafj begüterte Stitter burdj ifjre Seibenfdjaft für baS 
furnier oollftänbig oerarmten (f. Jubinal, Nouveau Recueil I, 
174). 3« roeld) abgekauftem 3# a «ö einzelne bitter, benen ba3 
®lüdf ber SBaffen nia)t Jjolb war, ben $urnierplafc oerliefjen 
jeigt uns 2)rouin§ ©djelmenroman an bem Neffen beS ^erjogS 
oon Burgunb, ben fein ©ieger rein auöplünbert unb im bürftigften 
Slufjug auf einer Ijinfenben tourmfranfen üttäfjre §eimfd)itft 
(Trubert 1539 ff. bei Meon, Nouveau Recueil I, 240). Man 
sach si werben m§r umb guot Danne umb der werden 
minne solt, fagt Ulriä) oon £iä)tenftein im Vrouwen dienest 
(2lu3g. oon Sadjmann, »erlin 1841, 207, 18. SSergl. 70, 28. 
93, 27. 94, 4). 

4 (©. 206.) ©attarbon ift ein ©täbtajen in ber Beauce 
jtoifajen (SljartreS unb $ari§, in unferem Sa^unbert befannt 
geworben burdj ben Sauern SRartin, jenes für ben SBanbel ber 
Seiten fo djarafteriftifaje ©egenftüdf §ur 3ungfrau oon Orleans : 
er empfing wie fte Offenbarungen oon ®ngeln unb oerfttnbete 
biefelben im 3afjr 1816 bem äönig Subtoig XVIII., tourbe aber 
bafür oon biefem in§ Srren^auS gefperrt (f. A. Maury, Essai 
sur les legendes pieuses du moyen-äge, Paris 1843, p. 257 f.). 



3Der ttitter mit dem Fäfclein 

Du Chevalier au barisei f. Barbazan-M^on I, 208 ff. 
@o)uty*®ora, Stoei altfranaöfifdje 2)ia)tungen, §alle 1899, 83 ff. 
— 3n fdjtoebifoje $rofa überfefct oon Äarl SBaljlunb, Om 
riddaren med ämbaret, als §oa)jeitgabe gebrutft 1890. 9Jeus 
fransöfifdje Bearbeitungen f. Felix Brun, Le Jongleur de Notre 
Dame (Paris) 1890, 17 ff. Gaston Paris, Recits extraits des 
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poetes et prosateurs du moyen-age mis en francais moderne, 
Paris 1896, 126 ff. 

2) er %t%t ift in oier §anbfdjrif ten überliefert , f. ©djulfcs 
®oxa 69. 

3) er ungenannte 2)idf)ter ber ergreifenben 93uf*legenbe beruft 
fid^ auf eine fdjriftlidje Duelle, bie nad) feinen ©djlujjroorten 
»Ott ^eiligen Männern, nadj ber SeSart einer §anbfd)rift von 
ben Ijeiligen Sötern, herrühren foU. @r meint bamit offenbar 
bie befannte ©ammlung »on frommen Slnefboten unb Segenben 
aus bem Seben ber älteften (SHnftebler, Vitae Patrum (in ber 
9tegel Vitas Patrum) betitelt, meldte feit bem @nbe beö 5. 3<Mj* 5 
IjunbertS auftauet unb bem lj. $ieronomu$ augefdjrieben würbe 
unb mela)e un8, im Saufe ber 3 a Wunberte mannigfach »er* 
mehrt unb mit anberen Sammlungen »erf ajmoljen , in t>erfd)ie^ 
benen SRebafttonen überliefert ift. 2)ie oor^anbenen gebrückten 
SluSgaben enthalten jeboa) unfere (Stählung nicht, ebenfomenig 
bie mittelbeutfa)e Bearbeitung Der Veter buoch au$ bem 15. 3<*h* 5 
fjunbert. dagegen finbet fie fia) häufig in ben jaljlreid&en §anb* 
fdjriften einer ähnlichen altfranjöfifa)en Sammlung, Vie des 
peres, in Herfen au§ ber TOtte be§ 13. Sa^^^^tS (Nobler 
im 3a§rbudf) für romanifche unb englifdje Siteratur VII, 421. 
— Sllfreb SBeber, §anbfa)riftlia)e ©tubien auf bem Gebiete 
romanifdjer Siteratur be3 9JUttelalter8, grauenfelb 1876, 7. 10. 
21. 26. 29. 34. — @ugen SBolter, $er Subenfnabe, §alle 1879, 
9 ff. — Schwan, La Vie des anciens peres, f. Romania XIII, 
1884, 233 ff. — Paul Meyer in ben Notices et Extraits des 
manuscrit8 de la Bibliotbeque nationale, Paris 1891, XXXIV, 
1, 160). $iefe gaffung, »on ber unS ©a)ul| s @ora (113 ff.) 
einen Slbbrucf gibt, ift aber an poetifdjem (behalt mit unferem 
©ebidjt nicht §u vergleichen. SBahrfdjeinlich gehen beibe auf eine 
gemeinfame, unö unbefannte Vorlage aurücf, bie auö münblidjer 
Überlieferung ftammte. 3m 2lnfa)lu6 an bie Vie des peres 
tourbe ber ©toff weiterhin oon einem getroffen Jehan de Blois 
ober de la Chapelle in Herfen be^anbelt (Notices et extraits 
a. a. D.) unb fpäter in $rofa umgefa)rieben (Hist. litt. XXIII, 
167. ©a)ul^@ora 73 ff.). 

1 (©. 219.) Über ba3 Stoubrittertum im alten granfreid), 
baö bie ©djilberung beö Stfdjterä in ber SBirflidftfeit an ©reuein 
noc^ überbot, f. E. de la Bedollierre, Histoire des Moeurs 
fierfc, öpiclmannsbud) 27 
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et da la Vie privee des Francis, Paris 1849, III, 85 ff. 3n 
feinen Untaten erinnert ber bitter an ben jungen Stöbert ben Teufel. 

2 (©. 220.) @3 ift baS für bie moralifd&e ©eite ber mittel- 
alterlichen SReligiofität Ijödjft bejeidjnenb. SSon all bent rudj= 
lofen treiben beö 2Büteric§3 erregt nidjtS folgen Slnftofc, als 
ba& er am Karfreitag bie gaften nicfjt galten triff. 2)a3 ift ber 
®i»fel ber ©ottloftgfeit. 3« ber %at überbietet er fjierin nodj 
ben trilben Staoul von ©ambrai, ber jmar am Karfreitag uns 
bebenflicfj eine ©tabt »erroüftet, wobei im öranb eines Klofterö 
ljunbert Tonnen umfommen, ber fia) aber »or ber ©ünbe fdjeut, 
an biefem $age gleifcfj ju effen (Raoul de Cambrai, Chanson 
de geste, p. p. P. Meyer et A. Longnon, Paris 1882, v. 1477 ff. 
1551 ff.). 

8 (©. 221.) 2)er 2)idjter benft $ier an bie fdjeinJjeilige 
23eidf)te, n>ela)e ber SucfjS ber SBei^e (escoufle) ablegt unb 
roeld&e bamit enbigt, bafj baö 33eicfjtfinb ben 93eid)t»ater aufs 
frifjt (Le Roman de Renart, p. p. Ernest Martin, Strasbourg 
1882,1, 250 ff. Branche VII, 309 ff. <S%ulfr®oxa 180). 
[Crane Exempla of Jaques de Vitry, N. CCXCVII und p. 
264 f.] 

4 (©. 230.) Moriane ift baS $almattnifdf}e Küftenlanb 
unb Kroatien, baö in ben beutfa)en Solföepen oon §ugs unb 
Söolfbietria) unb im ©pielmann^gebicfjt oon König Htotljer oiel= 
genannte ^erjogtum 3Reran, baö als ©tammlanb ber (Stoten galt 
(©nmonS in $aul3 ®runbrifj ber german. Ätiologie, ©traf** 
bürg 1893, II, 1, 36 [ftid&arb Jpeinsel, Über bie oftgotifcf)e gelbem 
fage, 19 ff. — SBiener ©ifcungSberia)te, phil. hist. Classe CXJX.] 
Dux Meraniae mar ber $itel ber 2)ad^auer Orafen um bie SWitte 
beS 12. Saljrfjunbertä unb feit 1178 ber i§rer @rben, ber 33er= 
tfjolbe oon 2lnbed)3 (fceigel unb Regler, 2)a3 $er$ogtum 33auem 
jur Qtit §einrid)3 beö Söroen unb DttoS »on SBittelöbad), 
9JUind)en 1867, 209). 2)ie tirolifdje ©tabt 9Reran, welche §um 
erftenmal im 3afjre 1239 in Urfunben unb erft im 15. 3<M>* : 
ljunbert in beutfcfjer ©icfjtung genannt wirb (^ermann »on 
©adrfenljeim, Das Sleigertuechlin, f. 3Reifter 2Utfn>ert, IjerauSg. 
tum 3B. §ollanb unb 31. Keller, ©tuttgart 1850, 238, 20. 245, 11), 
§at bamit nicfjtö ju tun (f. SRüffenfjoff in ber 3e"itfa)r. für 
beutföed Altertum VI, 449). 

5 (©. 236.) 3n e w** anberen Segenbe ber Vie des peres, 
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roeldje 2llfreb SBeber (§anbfd)riftlidfK ©tubien 60 ff.) abgebrueft 
Ijat, wirb einem Räuber von einem ^eiligen ©infiebler als 33ufje 
auferlegt, bafj er bie Duette fucfje, beren SBaffer aufwärts laufe 
(Que la fontaine troveres, dont Ii ruiseaus contremont cort. 
v. 276), unb alö er erfolglos unb entmutigt jum SBeiajtnater 
jurüdffefjrt, belehrt ifjn biefer, er fjabe in feinen SReuetränen 
jene Duette gefunben (v. 359 ff.). ®benfo fagt greibanf (35, 
12): SBenn ba3 SBaffer aufwärts läuft, bann fann bem ©ünber 
geholfen werben; ia) meine, wenn e3 fjeimlid) oom §erjen empor 
in bie Slugen fliejjt. 2)ie3 Sßaffer Ijat gar leifen glujr, aber 
im §immel §ört man fein Stauf a)en. 2)ie 3'äty*t bie »om fersen 
fommt, bie löfdjet manche Söttffetat (greibanf »on SBilfj. ©rimm, 2 
©öttingen 1860, 22. Sergl. 3Bil&. ©rimm, Über greibanr, 
SBerlin 1850, 57. SBemfjer nom SRieberrljein, von SBilfj. ©rimm, 
©öttingen 1839, 47, 7 ff. föeinmar von 3roeter, §erau3g. von 
Stoetze, Seipjig 1887, 525, SR. 233). — @ure Seele ift nie fo 
franf, §eif$t eö in §artmannä ©regoriuS (v. 2531), wirb baS 
3luge nur einmal von Ijerjliajer 9teue nafj, fo feib ifjr genefen. — 
SSergl. Christine de Pisan, Cent Ballades, XC1X, 12: car 
une goute De lärme fait ä Dieu plaire Le repentant, tant 
est tres debonnaire (Oeuvres po^tiques de Christine de Pisan, 
p. p. Maurice Roy, Paris 1886, I, 99), unb ©reflinger: 2)er 
Söein, nad) welkem fia) bie lieben ßngel fernen, ©inb ber 
bereuenben serfnirfdjten $eraen tränen (©ruppe, Seben unb 
2öer!e beutfäer $itt)ter, 3Wüna)en 1864, I, 300). 

@ine ä^nlic^e ©rjäfjlung ift unter ben Sßrebigtbeifpielen aufs 
geaetdjnet. $a wirb ein ©ünber, ber jufättig einen berühmten 
^ßrebiger, nad) einer gaffung ben Ij. 33ernfjart, mitanljört, non 
plöfclidjer Steue ergriffen, bafe er §u weinen beginnt. S)er Sßre= 
biger fteljt, wie iljn ber Teufel an einer ßette feftfjält; aber 
eine $räne fällt barauf, unb bie ßette jerfpringt (Magnum 
Speculum Exemplorum, Contritio 11, Duaci 1611, 177. 
Promptuarium Exemplorum V, 4, Venetiis 1603, 187). 3« 
ber um 1129 entftanbenen Visio Alberici, c. 18, bringt ber 
Teufel naa) bem Xobe eines ©ünberS beffen ©a)ulbbua) Ijerbei; 
ein ßngel aber giefct auö einem gläfajcfjen bie SReuetränen beö 
SSerftorbenen barüber, unb bie ©djrift erlifcfjt (grifcfa)e in SSott* 
möllerS 3tomanifa)en gorfa)ungen III, 356). 

3)a3 SBunber be§ gäfjleinS erinnert an öubbfjaä Sllmofens 
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topf, ber von wenigen Blumen, welche bie Ernten barbringen, 
voll wirb, mtyxtnb ihn bie Steigen nicht mit $aufenben oon 
©Ueffeln anzufüllen »ermögen (f. meinen ^arjioal 458). 



3Der Cancer unfrer lieben Frau 

Del tumbeor Nostre-Dame , IjerauSg. oon 2B. görfter in 
ber Romania II, 315 ff. 3)ie ^anbfdjriften f. Monnierque et 
Michel, Lai d'Ignaures p. 35 ff. ; ©röber in ber 3«itfc^rift für 
romanifd^e Philologie IV, 88; Stagnaub in ber Romania XXIV, 
449. [§ermcmn SBäd^ter $er ©pringer unferer lieben grau, 
Bonner $iffertation, Erlangen, 1899, 8 f.] — 2)a§ ©ebid&t ift 
aus bem @nbe beö 12. SahrfjunbertS. 

$ie rüfjrenbe Segenbe erfreut fich in neuerer 9*ofar 
Beliebtheit. 3m galjre 1891 erhielt ber Bicomte oon Borrelia 
für eine bid&terifd&e Bearbeitung einen Sßoefiepreiö ber franjöfu 
fd^en Slfabemie. SBir haben profaifd&e Bearbeitungen oon geli?: 
Brun (Le jongleur de Notre-Dame, Paris 1890, 1 ff.) unb oon 
Slnatole grance, ©afton parte getoibmet, im Etui de nacre 
(5. 6d. Paris 1892, 93. 2)eutfch oon Hermann £eot in ber 
2Mnd&ner 3*itf<hrift „Sugenb" vom 22. gebruar 1896). 2(uch 
in einer ungarifdjen ©rjählung „2)er 9torr" von SRalonnao ift 
ber ©toff oenoertet (granaöf. Überf. von föemacle im Figaro 
de Noe'l 1897, p. 226). @ine gefürjte gaffung ber oorliegenben 
beutfd&en Bearbeitung tourbe fogar für 3Jtännercf)or unb ©oli 
oon ^ermann Jputter fomponiert unb in einem ÜWünchner ßonjert 
gefungen. 

3Ba§ bie fcerfunft be§ ©toffeö betrifft, fo fjat 9tooati auf 
eine oon Sluguftin (De civitate Dei VI, 10) überlieferte ÜRotij 
auö ber verlorenen ©djrift ©enecaS De superstitione hingetoiefen, 
roonad^ ein ^infäffiger alter archimimus alltäglich auf bem 
ftapitol ßomöbie gefpielt fyabe in ber SRetnung, bamit ben 
©öttern eine greube ju machen (Romania XXV, 591). [Bgl. auch 
Pächter, a. a. D. 29 f.] 

@ine abtoeidjenbe ©eftalt ber Segenbe überliefert ©autier 
oon (Soinco in feinem Miracle Nostre Dame de Sardeney 
(v. 885 ff. Sluögabe oon poquet ©p. 868). $a ift eS ein 
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ßartäufermöno), ber fid) fo lange nor bem 3Wartenbilb auf naeften 
ßnieen im ©ebet abarbeitet, bi§ i§m ber ©$roeij$ »on ber ©tirne 
rinnt unb bie ^eilige 3*tngfrau oom Gimmel nieberfteigt, um 
ifjm mit ifjrem jarten, fdjneeroeifjen ^anbtua) (touraille) baä 
Slngeftdjt abjunrifajen. Sludj bei ©terbenben erfdjeint bie Zeitige 
Sungfrau unb troefnet iljnen mit iljrem $üc§tem ben $obe§= 
fdjroeijj ab (Magnum Speculum Exemplorum , Duaci 1611, 
Dives 1, p. 286) ober mefjt ifjnen Äitylung ju (ebenba, Bona 
injuste acquisita 8, p. 84). 2113 einft ber ßonnent oon ©fair* 
naus am Ijeifeen ©rntetag im $ale ba$ ßorn fdjnitt, fam bie 
Sungfrau 2Jtoria mit ifjrer SRutter 2lnna unb 3Waria üttagbatena 
leudjtenb ben 93erg Ijerab, n>ifd)te ben üttöndjen ben ©d^roeifj 
unb fädjelte fie mit iljren Ärmeln. $urdj biefe ©rjäfjtung beö 
SlbteS von Jpeifterbadj nmrbe (SäfariuS fo ergriffen, bafe er t§m 
nerfpradj , in fein Älofter eingutreten (Caesarii Heisterbacensis 
in od ach i Dialogus Miraculorum, L. I, c. 17, ed. Strange, 
Coloniae 1851, I, 24). 

1 (©. 240.) 2)a3 erinnert an ben griedjifdjen ^anj, ber 
oxwvj Ijiefj, wobei ber Eänjer nrie Seute, bie in bie gerne fniüien, 
bie §anb gefrümmt an bie ©tirne Jn'elt (Athenaeus, L. XIV, 
p. 629, F). 



ftrijtoteles 

Li lais d'Aristote, f. Barbazan-Meon III, 96 ff. A. Heron, 
Oeuvres de Henri d'Andeli, Paris 1881, 1 ff. Montaiglon, 
Recueil V, 243 ff. 

©ine engtifdje Überfefcung, fefjr frei, in gereimten fünf* 
fü feigen 3<*ntfott/ f- ^. Way, Fabliaux or Tales, London 1815, 
II, 157 ff. 259. 

Über ben Eidjter §enri b'Slnbeli roiffen wir wenig ©idjereä : 
@r mar ein fllerifer unb nadj griebr. Sluguftin (©pradjlidje 
Unterfudjungen über bie SBerfe §enri b'2lnbeli§, Harburg 1886) 
toaljrfdjeinlia) auö ber ^icarbie, feine 3 e ^ §älfte beö 

13. 3a$rfjunbert3 (Gaston Paris, Romania XI, 138). 

Über ben ©toff beä ®ebidjte$ f. H£ron, La Legende 
d'Alexandre et d'Aristote, Rouen 1892. [2ßiU)eltn §erfc ge* 
badete, au^füfjrlidjer barüber $u Ijanbeht unb eö fanben fid) in 
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feinem 9ta$laf} feljr reichhaltige ©oUeftaneen. SBon beten SBers 
öffentlia)ung foU abgefehen werben, nadjbem bie Unterfuchung 
üon Dr. SC. Sorgelb, Aristoteles en Phyllis, een bijdrage tot 
de vergelijkende Litteraturgeschiedenis, Groningen 1902, 
ungefähr aHe3 enthält, toaö auch SBilhelm §er$ fammelte, unb 
basu manches, n>aö biefem noch entgangen war.] 

1 (6. 243.) Ynde la major, v. 87 ; Inde major in einigen 
2Uesanberbidjtungen (Paul Meyer, Alexandre le grand dans 
la litterature francaise, Paris 1886, I, 84, v. 83—143, v. 705. 
3m grofjen Sllejanberroman fommt bie Bezeichnung nicht not); 
Inde la majour 6ei Christine de Pisan (Godefroy, Dictionnaire 
V, 85); Inde la grande im gableau non SRidjeut (v. 871. 
Me\m, Nouv. Recueil I, 65). Über bie mittelalterliche ©ins 
teilung oon 3 n °i e n * n ®rofi 5 , Älein« unb üttittelinbien ober 
erfteö, aroeiteö unb britteö 3nbien f. Ouftao Dnpert, Der $re3-- 
bater 3ohanne3 in Sage unb ©efdjichte, SBerlin 1864, 4, 2lnm. 8. 
Yule, Marco Polo, II, 419 ff. ®rte§h<rier, Sltere noch um 
gebrucfte beutfche ©pradjbenfmale religiöfen 3"$<rft§, SRaftatt 
1842, 35. Seitfchr. für beutfcheS Slltertum XVI, 153, 2lnm. 1. 
SRach 3w°ö" »on ©eoerac in ber erften §älfte beS 14. 3<*$t 5 
hunbertö ift im allgemeinen India minor baö jjnbuSlanb, India 
maior baö ©angeSlanb unb Deffjan (Mirabilia descripta per 
Fratrem Jordanum, f. Recueil de Voyages et de Memoires, 
p. p. la Societe de Geographie, Paris 1839, IV, 41 ff. 48 ff ). 
India tertia bagegen fcheint Dftafrifa ju bejeidmen (IV, 55 ff. 
Yule, Wonders of the East by Friar Jordanus, translated, 
London 1863, 11, N. 1). Stach ^ann von SWarignoHi um 
1355 nerftanb man unter India maxima baS Sanb -Dtanji in 
©übdjina (Yule, Cathay and the way thither, London 1866, 
II, 354), unter India inferior SJtalabar (II, 356). 2luch im 
SReinfrtt oon SBraunf djnjeig werben dri India genannt (v. 21 930). 
©ebaftian granf (SBeltbud), Bübingen 1834, 331. CXCIa) rennt 
gleichfalls eine Dreiteilung 3nbienö, „nemlich baö f orber (oon 
^erfien biö jum 3nbu8), inner (»om 3nbu§ bis §um Oangeö) 
unb euffer" (biefeS oom ®angeä oftroärtS „hat enb"). Die 
Untertreibung ber ouzern oon ber innern India fennt fchon 
Heinrich non Sleuftabt (Sluög. oon ©trobl, SBien 1875, ©loffar 220). 

* (©. 248.) Über ben suerft im Guillaume de Dole er; 
fcheinenben brauch altfranjöftfcher Dichter, Sieberftrophen in bie 
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$er3romane einaufdjalten, Ijanbelt ©afton ^ariä bei Servois, Le 
Roman de la Rose ou de Guillaume de Dole, Paris 1893, 
LXXXIX ff. $ie $id)tungen, in betten baö gefdjieljt, ftnb auf; 
geaäljlt oon Jeanroy, Origines de la Poesie lyrique en France, 
115 f. 

2)ie Betriebenen gormen biefeä erften Siebdjenä f. Sluguftin 
a. a. D. 6 f. Sljnlidje ©tropfen f. Raynaud, Recueil de 
Motets francais I, 202, N. CXCVII, 20. — II, 131 (auo) bei 
Sartfd), 2Ktfronaöftfd^e SRomanjen unb SßaftoureKen, Seidig 1870, 
221, N. 116). — II, 133 (Sartfd) 378). 

8 (<S. 249.) Über biefeö sroeite Siebten f. Sluguftin 8. 
33ei ben Herfen „Ci me tienent amoretes, Ou je tieng ma 
main" legte ber ätortragenbe bie §<mb aufö iperj wie bei betn 
befannten Siebe 3BaIt§er$ oon ber SSogelroeibe : 

Ir vil minneclichen ougen blicke 
rüerent mich alhie, swann ich si sihe, 
in min herze 
(Saa)mcmn 112, 17. 2lu3g. oon äBiltncmnS 2 , 380). 

4 (©. 250.) 2ttit biefer ©tropfe beginnt eine un§ über* 
lieferte Chanson d'istoire ober Chanson de toile. <3o fjiefjen 
lörifcf)*e»ifd)e StolfSlteber , bie oon ben grauen unb aWäbdjen 
bei ber §anbarbeit gefungen würben (Gaston Paris, La lit- 
t^rature francaise au moyen äge a , Paris 1890, § 118. Petit 
de Juleville, Hist. de la langue et de la litt. fr. I, 348 ff. 
©röber in feinem ©runbrifj ber roman. Biologie II, 1, 475. 
665). Unfer Sieb ift abgebrutft oon Paulin Paris, LeRoman- 
cero francais, Paris 1833, 37, unb oon SBartfct) , föomanjen 
unb ^aftouretfen 13, ins $eutfd)e ttberfefct oon SBartfd), 2Ilte 
franaöftfdje 33oIf lieber , §eibelberg 1882, 19. — @. Hist. litt. 
XXIII, 811. «uguftin a. a. D. 8. 

6 (©. 251.) Über biefeö oierte Siebten f. Sluguftin 9. 



£)er Sperber 

Le lay de l'espervier, p. p. Gaston Paris, Romania VII, 
1 ff. Montaiglon, Recueil V, 43 ff. — Ahlström, Studier 
161 f. 
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Über bie nerfdjiebenen Bearbeitungen beö ©toffö »erroeife 
id) auf bie trefflia)e 2lb§anblung von ©afton $ari§ (ebenba 9 ff.) 
unb bie intereffanten Mitteilungen von Sebier (Fabliaux 228 ff.). 

2)ie ©raä^lung, bie eine§ ©fjrenplafceö im famofen fünften 
SBeba, im „SBeiberoeba", roürbig wäre, finbet ftdj juerft im inbu 
fdjen ^apageienbua) ($ie (^ukasaptati, Textus Simplicior, c. 25. 
Sluä bem ©anöfrit überf. von ftid&arb ©a)mibt, Stiel 1894, 46), 
ferner im Hitopadeca (II, 9. 2Jtor. 3Wütterä Überf. Seipjig 
1844, 90) unb in ben nerfojiebenen orientalifdjen SRebaftionen 
beö Sindibad, ber auf ein t>erlorene$ inbifa)e§ Original, Siddba- 
pati, jurütfgeljt (Gaston Paris a. a. C. 10 f.), aua) über* 
gegangen in ein Urbubua) von ben SBeiberliften (Nauratan, 
Nine Jewels, by Mahjür, Lucknow 1811. Folk-Lore Journal 
IV, 286). Unter ben äafjlreidjen abenblänbifdjen Bearbeitungen 
ift bie ältefte unb befte unfer Lai de l'Espervier auö bem 91ns 
fang beö 13. Safjrfjunbertö. ©ie fteljt ber ©rjäljlung be§ ©inbi* 
bab am nädjften. SRafj oemmnbt ift aua) eine gaffung ber Gesta 
Romanorum (Überf. von ©räfje, 2)reöben unb Seipjig 1842, II, 
149). @ine von allen anberen abmeidjenbe ©eftalt gibt Boccaccio 
im Decamerone (VII, 6. Cappelletti, Studi sul Decamerone, 
Parma 1880, 429 ff.), ^ßoggi §inn>ieberum in feinen gajetien 
nähert fia) ftarf ben ^ukasaptati (Gaston Paris a. a. D. 17 f.), 
nadjgeafjmt in ÜJUdjael SBiebemannö §iftorif$:»oetifd)en©efangen= 
fajaften (Seidig 1689, 4. Monat, 37). 2luf einer felbftänbigen 
arabifajen Überlieferung beruht bie ©efdjidjte bei Petrus Alfonsi 
(Disciplina clericalis, c. 12. Gaston Paris a. a. D. 20). 2)en 
Dielen 9taa)afjmungen be3 Boccaccio unb lißoggi, toeldje ©afton 
$ariö (18 f.) aufgäbt, mag nod) beigefügt werben: SlnrerS 
fa)roaa)e§ gaftnaa)tfpiel „2)ie aroen vereinigten Buler" (2lnrer3 
Dramen, §erau3g. von 21. v. Detter, Stuttgart 1865, IV, 2725 ff.) 
unb bie Sßoffe ber englifd&en ßomöbianten „Singing Simpkin" 
($ittmann, $ie ©d&aufpiele ber englifdjen Äomöbianten in 
2)eutfa)lanb, Seipjig 1880, XVIII. SBolte, $ie ©ingfpiele ber 
englifd)en Äomöbianten unb ifjrer 9toa)folger, Hamburg unb 
Seipjig 1893, 18; »ergl. 21), woraus eineö ber ölteften fdjwebi= 
fa)en gaftnad)tfpiele würbe (Ahlström, Studier 162, 2lnm. 3). 
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Le povre Clerc f. Meon, Nouveau Recueil I, 104. Mon- 
taiglon, Recueil V, 192. — £iterarifd)e 9tocfjn>eife f. 91. »ort 
©eilen in ber Beilage aur STOgemeinen 3*ttong 1894, SRr. 146. 
B£dier, Fabliaux* 453 f. SBolte unb ©eelmann, 9tieberbeutfd&e 
©cfjaufpiele älterer Seit, Horben unb Seipjig 1895, *42ff. [SWartin 
SRontanuS, ©c$n>anfbücfjer, ed. Bolte, Bübingen 1899, 396 ff. 
626, 101. 538. 650, 65.] 

SBon biefem ©djnmnfe gibt eS sroei t> erf Rieben e, parallel 
laufenbe gaffungen: in ber einen tritt ber §elb als @raäljler, 
in ber anberen als 3 au & erer öu f- 

3ene, bie ältere, fennen mir feit bem 13. 3a§rfjunbert aus 
unferem gableau unb aus einem ©ebidjte beS ©tricferS (kleinere 
@ebia)te von bem ©triefer, IjerauSg. von §a§n, Ctueblinburg 
unb Seipjig 1839, 9 ff. 93on ber §agenS ©efamtabenteuer, 
Stuttgart unb Bübingen 1850, III, 149 ff.). $iefe beiben $ia> 
tungen, beren feine bie unmittelbare Vorlage ber anberen ge* 
roefen fein fann, gefjen auf ältere, ofjne S^eifel münbliaje übers 
lieferungen jurücf. 33eim ©triefer ift eS ber knecfjt beS Sauem, 
ber baS Verhältnis ber grau §um Pfarrer beobachtet r)at unb 
eineö 3WorgenS, als er mit feinem §errn ins §ola fahren foll, 
unter bem Sorroanbe, er Ijabe feinen §ut unb feine gäuftlinge 
»ergeffen, inS §auS jurücfläuft, um bie grau ju belauften, wie 
fie eben für ben Pfarrer ein gerfel brät, einen $ua)en (vochenz) 
baeft unb eine äanne mit 3Ret füllt. 2)a ber Äne$t nicfjt jurücf = 
fommt, fäljrt ber Sauer unerwartet fdjneU naa) ipaufe unb ftört 
fo baS grülmtaljl ber Verliebten, ©peife unb 3Ret werben in 
ber 6ile oerfteeft, unb ber Pfaffe friedet unter eine 93anf im 
SBinfel. $er ßnecfjt entfcfjulbigt fid) bei feinem Jperrn mit 
bringenben Arbeiten unb f ablägt ifjm oor, fie wollen oor ber 
jroeiten gufjre einen 3mbi^ einnehmen. SBäfjrenb ifjnen bie 
grau S3rot unb ääfe auftifcfjt, eraäljlt ber ßnedjt, wie ein SBolf 
aus ber $erbe ein gerfel xaubtz, fo grofe wie jenes gebratene, 
wie er einen ©tein gegen Ujn auffjob mcr)t größer ober fleiner 
al§ jener äucljen, wie bem SBolf oon bem SBurf fo oiel SBJut 
entftrömte, als 3Wet in jener ßanne fei, unb wie baS im un= 
roegfamen (Seftrtipp fto) oerfriecfjenbe Untier ir)n fo furchtbar 
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angefefjen ^abe wie jener Pfaffe unter ber Banf. 2)a wirb ber 
Pfaffe vom dauern gebunben unb mufj fic§ mit großem ©ute 
(Öfen, unb bie grau erhält eine bracht ©erläge. $er Änecfjt 
aber geniest fortan ber Siebe beS §errn, weit er bie ©djulbigen 
mit foldjer ©chlaufjeit ju überführen gewujjt fjat. — 2luf eine 
anbere altbeutfcfje Bearbeitung beS ©chtoanfS wirb int britten 
Banb ber ©rimmfchen Äinber* unb §au8märchen (3. 2lufl., 
(Böttingen 1856, ©. 109) hwgewtefen: der kündige kneht, in 
einer SBiener §anbfa)rift (428, SR. 62). — 3n Benebig lebt ber 
' ©chroanf noch ^eute im BolfSmunb. $a ift eS ein alter Bettler, 
ber von ber grau eines gifdjerö jurücfgewiefen wirb unb bann 
ihrem SRann eine ®efdjidf)te erjä^lt von bem Eier, fo grofc wie 
ber nerftecfte gebratene §afe, baö er mit einem ©teine warf, fo 
grofc wie ber »erftecfte Ääfe, worauf e§ Blut t>erlor, fo rot wie 
ber verborgene SBein, unb ein fo böfeö ©efic^t machte wie ber 
Pfaffe unterm Bett (Bernoni, Fiabe popolari veneziane, 
Venezia 1873, p. 83, N. VII. Cosquin, Contes populaires de 
Lorraine, Paris o. 3- 330). $ie $au»tjüge fe^ren wieber 
in einer @r§(iljlung auö Sioorno (Papanti, Novelline populari 
livornesi, Lirorno 1877, No. 2), ebenfo in einer auä 9?ocera 
in Umbrien, nur bafj ^ier ber Bettler ein oerfleibeter greunb 
beö @§emannö ift, ben biefer felbft auägefanbt fyat, um ben 
grate ju enttarnen (KpoTcxdSia , §eilbronn 1888, IV, 134). 
©ehr abgefchwächt ift bie ©rjä^lung in BafileS ^entamerone 
(übertragen von Siebredjt, Breslau 1846, I, 253^. §ier vzv- 
ftecfen §wei Seeleute ifjr ledereS 3Wahl oor ihrem fajmarofcenben 
©eoatter; biefer §at aber alles burdf) baS ©chlüffelloch mit 
angefe^en unb beginnt nun eine ©rjählung wie ber arme 
©djüler, nur bafj er ftatt von einem SBolf von einer furchtbaren 
©anlange fpriajt, fo grofj wie ber 2lal im ©cfjranfe u. f. w. 
2)ocfj erjielt er bamit nicht bie gewünfcljte SBirfung : ber ersürnte 
SBirt jagt ifjn mit ©djeltreben hinaus. — SRocfj ^armlofer ftnb bie 
»ortugtefifchen (Stählungen aus Brafilien, welche ©oSquin an= 
führt (II, 331 f.). §ier h^nbelt eS fich um bie ©tttlanrnng einer 
grau, welche fich vov ih* em 9Wctnn ftellt, als ob fie von ber 
Suft lebe, fia) aber heimlich D0 « ty* er Negerin lecfere attahljeiten 
bereiten läfjt. — 2JUt frembartigen Sügen nermifcht finbet ftch 
unfer ©chwanf in einem fnrifchen Siermärchen: f)kx ift eS ber 
guchS, ber, oon ber grau jurütfgeroiefen, bie nerftetfte ©peife 
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unb bcn £ieb§aber im ßorntrog »errät ($rom unb ©ocin, 
©urifd&e Sagen unb 3Rärdjen, ©Otlingen 1881, ©. 293). 2)aS; 
felbe erjäljlt eine ®efa)idjte auö bem $enbfd&ab oom Radsha 
Rasalu: SDiefer alö gaftr manbernb fommt in einem $orf ju 
einer grau, meldje ßudjen oon feinem 3ttel)l baeft unb fte ifjrem 
in ber ©djeune oerftetften Suhlen bringt. @r »erlangt oon iljr 
gleichfalls feines Brot mit Butter, unb als iljr baaulommenber 
2Jtonn ifm barüber jur Siebe ftettt, oerroeift er iljn auf ben @ffer 
in ber ©djeune (Folk-Lore Journal, London 1883, I, 148). 

(Sine eigentümliche (Sruppe jwifajen ben betben gaffungen 
bilben bie 3Rärd)en, in benen ber ®aft ein roeiSfagenbeS $ier 
bei ftd) Ijat, oon bem er fidj baö Berftecf ber ©peifen unb beö 
£teb§aber$ oerraten läfjt (SReinlj. ßöljler, kleinere ©d&riften. 
SBeimar 1898, 1, 238 f.). Bei ©ercambi (f. ©. 428) unb im $effif d)en 
2Rärdjen von Bttrle (®rimm, ßinber* unb JpauSmärdjen, SRr. 61) 
ift eS ein Stabe, ebenfo im roeftfälifajen attärajen vom §icf 
§. ©tall) , SBeftfälifdje ©agen unb (Seiten, ©Iberfelb 1831, 
(34 ff.). 2)aljer fam aud) ber 9tabe in baö oerfümmerte lotl)* 
ringifa^e 3Jtärdjen bei (SoSquin (Contes populaires II, 329). 3™ 
ftebenbürgifdjen 3Rärdjen ift eS eine ©ajalafter, eine ©Ifter; Ijter 
gelingt e$ bem Äantor, beim $od)en beS (Seemanns ju ent* 
rinnen (£altria), 2)eutfd)e BolfSmärdjen aus bem ©adjfenlanb 
in Siebenbürgen, Berlin 1856, 271 ff ). Bei Slnberfen ($er 
f leine JUauS unb ber grofje $lau£, f. ©ämtliche üttärdjen, 
11. Slufl., Seipsig 1874, 43 ff.) ift eS eine fnarrenbe 9toj$aut. 
2lua) in einem irifajen 2Wära)en oerrät bem als Änectyt bienem 
ben armen ©djttler bie fajnurrenbe ßafce bie Borbereitungen, 
roelaje bie grau jur Bewirtung i!jreS StebhaberS getroffen Ijat 
(Folk-Lore Journal III, 257 ff.). 

2lm §aljlreichften unb beften erhalten finb bie $arftellungen 
ber jüngeren gorm beS ©djroanfS, worin ber abgemiefene gremb* 
ling bie Stolle beS ©djn>ar§fttnftlerS fpielt. ©ie ftammen aus 
ber Blütejeit ber fa^renben ©polaren, bem 14.-16. ^af)t- 
Ijunbert. 2)ie ältefte gaffung fjat Bolte in einer lateinifdjen 
©ammlung oon ^rebigtbeifpielen aus ber erften §älfte beS 
14. 3<*WunbertS, ber „Scala celi" beS franaöftfd&en ftomini* 
lanerS S^anneä Senior, nachgetmefen (SUieberbeutfdje ©d)au= 
fpiele *43). $a fpridjt ein faljrenber älerifer bei ber grau 
eineS StitterS ein, bie iljn mit faurem SBein unb hartem Brot 
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abfpetft unb inä Seit fd&icft. Stoib barauf fommt ifjr 2ieb§aber, ein 
W6n$, mit «erfdjiebenen Setferbiffen. SBte fte ftd) eben au £ifd)e 
fefcen wollen, podjt ber @§emann an bie $ttre; bie 6peifen werben 
»erftecft, unb ber SJtönd) friedet unter eine 33anf. SDer §au3$err 
ruft ben ©djüler, ber aHe3 mit angefefjen Ijat, unb fragt ifjn, 
meldje SBiffenfdjaft er ftubiert Ijabe. 2)ie fdjwarje ßunft, er; 
wibert er, unb als ber §err unb bie §errin eine $robe banon 
3U fefjen »erlangen, säubert er bie »erftetften Speifen Ijeruor, 
läjjt alle $üren öffnen unb fte bie 2lugen fdjltefjen unb befiehlt 
bann bem Teufel unter ber Stonf, in ©eftalt eineö 2»öndje3 bar-on* 
jugeljen. 3n Herfen wirb ber ©djwanf erjäljlt von §an3 Hofens 
blut (31. t>. ßeller, gaftnadjtfptele, Stuttgart 1853, III, 1172 ff. 
SRadjlefe 307), von 8ura)arb SBalbiä (@fo»u3, 4. 8ud), 42. Säbel, 
$erau$g. von Sittmann, Seipjig 1882, II, 230 ff.), in einem 
SWeifterlieb in ber SRebenwete §anS Sögels vom 3aljre 1548 
(öolte, 3Rartin 3Rontanu3 Sdjwanfbüdjer, Bübingen 1899, 538 ff.), 
pon (SudjariuS ©Oering (Proverbiorum Copia, ©ijjleben 1601, 
II, 431 ff.), in bem altfd^ottifa)en ©ebidjt The Freirs of Berwik, 
bem $unbar mit Unrecht äugefdjrieben (SßinfertonS Ancient 
Scotish Poems, London 1786, I, 65 ff. The Poems of Wil- 
liam Dunbar, ed. by Schipper, Vienna 1894, 389 ff), unb von 
bem neueren fdjottifdjen 2)idjter SlHan SRamfao (Select Poetical 
Works, London 1853, p. 34 ff), ^rofabarfteHungen finben 
fia) bei einem jüngeren 3*Ü9*noffen Boccaccios, ©iopanni ©er* 
cambi (Novelle inedite, per cura di Renier, Torino 1889, N. 11), 
[»gl. fteinfjolb ßöfjler, kleinere Schriften II. 594 ff.] bei Martin 
3Rontanu3, 2)a3 Slnber tfjeul ber ©artengefettfa)aft (©trafc 
bürg 1558, B. 104. Solte, SWartin SWontanuS ©d)wan!büc$er 
396), in SJHdjael SinbenerS ftaftbüdjlein von 1558 (ÄuSgabe 
uon grana Stdjtenftein , Bübingen 1883, ©. 16), bei 3lbrafjam 
a 6ancta ©lara (SubaS ber (Sräfdjelm, f. ©ämtlidje SBerfe, 
Sinbau 1872, V, 132 ff.), in ber ©rjälilung „$er SeufelSbanner" 
uon ©eorg SRtfolauS Särmann (in feinen „papieren au8 meiner 
bunten 2Rappe", Berlin 1826), femer im englifdjen StottSbud) 
oon Fryer Bacon (W. J. Thoms, Early English Prose Romances, 
London 1858, I, 229 ff) unb in ber ©djmanffammlung be3 
Jperrn oon DuuiUe (L'Elite des contes, Lyon o. 3- I» 195 ff.) 
unb barnad) in ben Nouveaux Contes ä rire et aventures 
plaisantes de ce temps ou Recreations Fran^oises (Amsterdam 
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1700, 209 ff. 2lnbere franjofifd^c Sßteberljolungen oeraetdfjnet 
B6dier, Fabliaux 454). 

$ramatifd) geftaltet würbe ber ©toff im 3a§re 1551 oon 
§an3 ©a$3 (2lu3g. oon 21. t>. Detter, Bübingen 1875, IX, 72 ff. 
@bm. ©öfce, © amtliche gaftnadfjtfpiele oon §an§ ©ad)3, §alle 
1883, III, 124 ff.), ber ifyn audfj in einem Sttetftergefang in 
Römers ©efangroeiS bejubelt f)at (@ö|e III, XVII). gaft* 
nac^tfpict be§ $an§ ©acf)3, baö Nofenplütö ©ebidfjt jur Vorlage 
fjatte, würbe fpäter jum ^uppenfpiel umgearbeitet (Äarl @nge(, 
2)eutfc§e ^uppenfomöbien, Ottenburg 1876, IV, 43). £em 
33urdfjarb SBalbiö nähern ftd) ba3 gaftnadjtfpiel eineö 3eit= 
genoffen be§ §an3 ©acp, be3 Nürnberger ©pitalfdfjreiberS $eter 
^robft, Von einem mülner vnd seinem weib, bog bie föftlidje 
flomöbie beS §an£ ©ad)3 an feinen ©injeljügen nod) übertrifft 
(Seonljarb Sier, ©tubien jur ©efdn'cfjte beö Nürnberger gaftnadjts 
fpielÄ, Nürnberg 1889, 69), ferner baS ©d&ergfpiel beS JUemenä 
©tepljani auä @ger: (Sin fur|e onb faft luftige ©atura ober 
23amrenfptel mit fünff ^erfonen oon einer SRülnerin onb jren 
^farrfjerr, Nennten weifc gefteßet, Nürnberg 1568 (SBolfan, 
33ö§menS Anteil an ber beutfdjen Literatur beö XVI. Qa^r= 
f)unbert§, ^rag 1890, II, 125 ff.), ebenfo bog Hamburger ©piel 
„§anenre»eren" oom ga^re 1608, wo bie £aupt(janblung ber 
jwei erften 2lfte unferem ©djwanf entnommen ift (93oIte unb 
©eelmann, Nieberbeutfdfje ©dfjaufpiele 87 ff.). 2luf eine anbere, 
bem fdjottifdjen ©ebid&t natyefotnmenbe Quelle geljt ba3 hoffen; 
fpiel „2)er oifierlic^e @£orcift" oom Saljre 1675 gurücf (Solte, 
S)ie ©ingfpiele ber englifd^en Äomöbianten unb ifjrer Nachfolger, 
Hamburg unb Seipjtg 1893, 37 f.). 3n ©panien tyaben feine 
geringeren alö (SeroanteS unb (Salberon ben alten ©d^wanf burdj) 
iljre ßunft oerljerrltdjt, (SernanteS in bem 3roifdfjenfpiel „La 
Cueva de Salamanca" (Comedias y Entremeses de Miguel 
de Cervantes-Saavedra, Madrid 1749, II, 304 ff.), in§ 2)eutfd)e 
überfefct oon gf. 3. 33ertucf) (SWagagin ber fpamfcfjen unb portu= 
gtefifd&en Literatur, 2)effau unb Seipgig 1782, III, 129 ff.: 
„3)er Teufel aus ber ßoljlenfammer"), 21. g. uon ©dfjacf (©panU 
fdjeS Sfjeater, (Sotta'fdje SBibl. b. SBeltlit., I, 205 ff.) unb ^ermann 
$urg ((SeroanteS Neun 3wif$enfptele, £ilbburgl)aufen 1868, 129 ff. 
im jweiten 33anb oon 3Woris NappS ©panifdf>em Sweater), ©al= 
beton im3roifdjenfpiel „ElDragoncillo" (Comedias, ed. Hartzen- 
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busch, Madrid 1850, IV, 615), überfefct non ©bmunb $orer 
(9catt)gelaffene ©Triften, ^erouäg. Don ©raf von ©chaef, 3)re3: 
bcn 1893, I, 206 ff.). 3* ©alberonä gaffung fam ber ©toff 
burcf) Vermittlung ber ©rjählung bes §errn mm DumHe auf 
bte franjöftfdje Bühne in bem Suftfpiel „Les Fous divertissants* 
von Siaimonb $otffon (1658—1735), woraus 2)ancourt, ber be= 
rühmte ßomifer £ubn>ig3 XIV., einen 2lft für fid^ herrichtete unb 
unter bem Xitel „Le bon soldat* jum erftenmal am 10. Oh 
tober 1691 aufführen lieg (Leris, Dictionnaire portatif histo- 
rique et litteraire des theätres, 2. edition, Paris 1763, p. 407. 
Biographie Universelle, Ancienne et Moderne. Nouvelle 
Edition, Paris, XXXIII, 587), fpäter $u einer fomifa)en Oper 
»erarbeitet; „Le soldat magicien" non Slnfeaume, bem ©ouff* 
leur am Theatre-Italien (f 1784), gebrueft alä 11. ©tüef feines 
„Th*ätre, Paris 1766", 3Ruftf von ^xlxbox (1726—95), jum 
erftenmal aufgeführt in $ariö am 14. Sluguft 1760 (Leris ib. 407. 
F6tis, Biographie universelle des Musiciens, Paris 1864, 
VII, 30b. 32a); aua) auf beutfdjen Sühnen gegeben, 3. 
in Berlin am 25. 2lpril 1785 „2)er jaubernbe ©olbat" (%tity 
mannS SRachlafc, ^eraugg. non ftmgelftebt, Stuttgart 1863, 
©. 409); eine anbere Überfefcung non bem befannten 9Rann= 
Reimer Bua)hänbler ©^riftian griebritt) ©djroan „2)er ©olbat al$ 
«Sauberer, Operette" erfaßten SÄannheim 1772 (©oebefeö ©runbrtfj 
II, 1046). granjöfifche, hollänbifche unb ruffiftt)e Bearbeitungen 
nerjeiefmen Bolte unb ©eelmann (9tteberbeutfäe ©a)aufpiele * 46, 
91. 1. *47, SR. 4). ©elbftänbig befjanbelt nmrbe ber ©toff im 
beutfcfjen Suftfpiel „£er Bettelftubent ober baS £onnern>etter", 
in sroei Elften, non $aul SBeibmann (gebrueft im 5. Banb ber 
„SReuen ©djaufpiele, aufgeführt auf bem ©hwfürftlichen $$eater 
SU 3Äüna)en, aKüna)en unb Slugäburg 1777"), jum ©ingfpiel 
©erarbeitet non gran$ Xaoer §uber, komponiert non ^eter SBinter, 
jum erftenmal aufgeführt in München 1785 unb im felben 3<*h re 
ju $rag in tfd^ed^ifd^er ©prache non ber 95onbinifa)en ©efeH* 
fd&aft (©othaer ^heaterfalenber auf ba3 3a§r 1786, ©. 184. 
168), ein $n>eüe3 3Ral fomponiert non ©djenef, aufgeführt in Söien 
1796, gebrueft Sßien 1800 (oergl. gembaeh, £er Xheaterfreunb, 
Berlin 1860, ©. 54. Clement et Larousse, Dictionnaire lyrique 
ou Histoire des Operas, Paris, p. 264), nrieber behanbelt in 
bem s JMobrama „3)er Bettelftubent", ba$ 9)totthäu$ Buehroiefer 
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oon Senbltng bei SWünajen als Gtymnafift tamponierte unb 
wäfjrenb ber gerien 1793 in $ölj mit feinen SWitfdjülern aufs 
führte (Sipowöfo, BauerifajeS 9)hift!lerjfon, 2Rünc$en 1811, 
<5. 406), aulefct bearbeitet von %uliuä ©ornet in bem mufifali- 
fdjen Quobltbet „Der reifenbe ©tubent ober ba3 Donnerwetter", 
•äftuftf oon 21. SRetfjfeffel unb anberen ßomponiften, IjerauSg. 
uon Souiä ©ajnetber im 1. Bänbdjen feines „3ofofu3, 3teper= 
toire für baö beutfdje Sieberfptel, 33aubeoiHe unb Duoblibet, 
Berlin 1838" (weitere Bearbeitungen f. Bolte unb ©eelmann, 
Stoeberbeutfdje ©djaufpiele *46, B. 3. Sorte, 3Rontanu§ Sajmanfc 
büc$er 627). 

■ftodj in unferer 3*it würbe ber Sdjwanf roieberfjolt bramas 
tiftert, oon Jpeinrid) ßrufe: „Der etferfüdjtige 3RttHer" (3raftnad)t= 
fpiele, Setpjig 1887, 29 ff.) unb oon @mil ©ött: „Verbotene 
grüdjte" (Stuttgart 1894). Sei ßrufe läbt bie Müllerin in 2lb= 
wefenljeit iljreS eiferfäa)tigen SRanneS, ber ein abgefagter geinb 
ber Pfaffen ift, iljren Beidjtoater, ben jungen Sttfar, jum 2Ibenb= 
effen ein, um i§m einmal einen guten Siffen ju oergönnen. 
2113 er if)t SiebeSanträge maajt, weift fie iljn jwar entrüftet ab 
unb oerbietet ifmt baS $au§, will i§n jebodfj nict)t hungrig ab; 
jieljen (äffen. So fifct fie mit Ujm beim (Sffen, wie ber gurü(f= 
fefjrenbe SRüller anpoajt. SSor ber EeufelSbefdjwörung geljt ber 
fa^renbe Sdfjüler ju bem oerfteeften SSifar f)inau3 unb läfct iljn 
fein ®efta)t mit SRufc fdjwärjen. 3« b«n poetifa) ungleich wert= 
»olleren ©öttfd^en Suftfpiel gilt bie Befdjwörung be3 Stubenten 
ntdjt bem Teufel, fonbern bem eiferfttdjtigen ©bemann, ber baju 
überrebet wirb, burefj einen 2lft ber Selbfterfenn tntö unb Selbfts 
überwinbung ber nur in unbebauter UnterljaltungSluft fdjulbigen 
grau ju oergeben. Die ganje §anblung würbe fo in eine fjöljere 
moralifdje Spljäre gehoben, wobei aUerbingS bie brafrifdje Äomif 
beS alten SajwanfS jum guten Seil geopfert werben mujjte. 

@S mürbe ju weit führen, auf bie meift aufcerorbentlidj 
platten übrigen jüngeren Suftfpiele unb Operetten ntUjer eins 
jugefjen. SSon ben älteren Bearbeitungen fjat jebe tf)re eigens 
tümltajen 3^ge, unb feine läfjt fidj mit Stdjerljeü als bie um 
mittelbare Duelle ber anberen nadjmeifen. Sie fdjeinen »telmefjr 
alle auS ber lebenben SSolfSttberlieferung gefdjöpft ju fein. Die 
©spofition ift biefelbe wie im gableau. gn ber SJle^rja^l ber 
$äUe ift ber um Dbbaa) bittenbe grembling ein faljrenber 
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©tubent; im altfdjottifdjen ®ebia)t finb eö jioei roeifje 2Rönd)e, 
3afobtner, ebenfo gtoei TOnaje im ©ingfpiel; im englifdjen 
Bolf öbudj ift eö 3WÜe3, ber Liener bcö Bacon, bei (Salberon, 
beim §errn oon Duoilfe unb in ben franjöftfdjen 2)ramen ein 
Quartier forbernber ÄriegSmann, im beutfdjen SRärdjen ein 
Bäuerlein. 2)ie grau ift in ber Siegel eine 3Rütterin, bei 3ftofen= 
blut, §an8 ©acf>3, im altfd&ottifdjen Öebtdjt unb bei (Salberon 
eine Bäurtn, bei 3o(janne3 3unior eine SRitterSfrau, im n>eft= 
fälifajen SHärdjen eine SBirtin in Äöln. 3$r Stebfjaber ift faft 
in offen Bearbeitungen ber Pfarrer beö Orts ober ein SRöndj, 
im altfa)ottifd)en ©ebidfjt ber ©uperior etneä grauen Älofterö; 
(Salberon, ba3 ftebenbürgifdje SRärdjen unb Sfaberfen Ijaben einen 
Äüfter ober Äantor, ber £err oon OuoiHe !jat einen Slboofaten, 
2lbral)am a ©ancta (Slara einen ®eria)t8f Treiber barauä ge= 
madjt. 3m 2Beibmannfd)en Suftfptel unb ben baroadj ge- 
arbeiteten Operetten ift eä ein 3ngenieurleutnant unb §9brau= 
lifuS, ber Sieb^aber ber 2ÄüHer3toa)ter. 3« Äegel wirb ber 
ftrembling oon ber grau furjtoeg auö bem £aufe genuefen, fefjrt 
fpäter felbft gurücf ober wirb tote im gableau oom Seemann 
Surücf gebraut. Bei gering wirb ber „Ijinfaljrenbe Schüler", 
im beutfa)en 2ttära)en ba§ Bäuerlein, im altfdjotttfdjen ©ebidjt 
baö ^aar ber SJtöndje oon ber grau im §eufdjober untergebracht, 
oon wo auö fie bem aurücfgefommenen (Sfjemann i&re 2lnn>efens 
fjett burdfj SRäufpern oerraten, ©tatt $u ersähen, rüljmt ftdj ber 
grembling feiner Äenntniffe in ber SRagie unb erbietet ftdj, 
feinem Söirte groben baoon su geigen. (Sr jteljt feinen Sauber-- 
trete, treibt feinen JpofuSpofuö unb bejeidfjnet bann bie Orte, 
too auf feine Befdjroörung Ijin ©peifen unb 3Bein erf Lienen 
feien. ©djliefjlta) §ilft er, gutmütiger alö ber ©a)üler im ga= 
bleau, bem Siebljaber auö ber ßlemme, inbem er ifm als feinen 
bienftbaren Xeufel in SRenfdjengeftalt auä bem Berftecf jjjeroor* 
fommen unb baS §au3 oerlaffen Ijeijjt. 2)abei ruft ber @§e= 
mann oernmnbert: „@t, wie fiefjt boa) ber Teufel unf er em Pfarrer 
fo äljnlid) !" ©tatt mit ©a)anbe unb prügeln bie ©djulbtgen ju 
beftrafen, lägt fia) alfo biefe gaffung beS ©ajioanfS mit i^ren 
auSgeftanbenen Sngften genügen. 9hir bie brei fdjottifa>eng* 
Uferen Bearbeiter fonnten e3 fta) ma)t oerfagen, bem baoon= 
eüenben Teufel oom bemann roenigftenS einen ©djlag oerfefcen 
3U (äffen. 
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©o üortreffltcf) bie ältere gaffung erfunben unb erjagt tft, 
fo uerbtent bod) bie jüngere bura) bie ptyantaftifdje ßomif ber 
33efd)wörung unb ben feineren §umor beS ©d&luffeS ben 33or-- 
jug, beffen fie fidj jafjrfjunbertelang bei $idjtern, ©rsäfjlern unb 
Sibrettiften ju erfreuen fjatte. 3lm beften wirft bie einfad^ftc 
2)arfteHung, wenn, wie bei 3of)anne3 gunior unb 2lbraf)am a 
©ancta (Slara, ber geängftigte Siebtyaber bie 93efdjwörung ofjne 
weitere^ werftest unb fidj 3U nufce mac§t; weniger gut ift eS, 
wenn fidfj ber Seufelöbanner mit bem uerftecfteit Pfarrer auf 
Satein nerftänbigt, wie bei Sßalbiö unb Unering unb ben bamit 
uerwanbten Dramen, ober wenn er gar, wie bei SRofenblut, 
£an3 ©ac§3, Sinbener unb im ^uppenfpiel, audfj bei ßrufe, bie 
Momöbie mit ifjm t>erabrebet. Sei SRofenblut unb §an3 ©acfjö 
muft fid) ber Pfaffe nacft au§3ief)en, wobei feine Kleiber wie im 
gableau bem ©djüler alö SBeute aufallen, unb fid> ben ga^en 
Seib mit 9iuf$ fdjwäraen, fo aucf) im 9Jteifterlieb oon 1548; bei 
£anö ©ad)3 unb im ^uppenfpiel wirft er nod) eine SRofefjaut über, 
unb e§ wirb ifnn bann ber Auftrag erteilt, bie ©peifen unb ben 
Söein felbft fjerbeijubringen, ebenfo im 3^ifct)enfpiel be3 Ger= 
oanteö: ba machen fidj bei einer (Efjefrau unb ifjrer gofe awei 
Siebfjaber, ber ©afriftan unb ber Sarbier, mit einem §inju* 
gefommenen ©tubenten üon ©alamanca eine luftige ©tunbe, bis 
ber (Seemann an bie $üre podjt; fd)neH werben ©peifen unb 
Stebfjaber oerftecft, unb ber ©tubent lägt barauf al§ ©a)war3= 
fünftler bie beiben anberen alö feine bienftbaren ©eifter mit einem 
$orb t)oU Söein unb f alter $üd)e erf feinen, (Salberonö Momöbie 
enbet, nadjbem ber unter bem $ifd> fjeroorpolternbe Teufel ba§ 
Sidjt auSgeblafen fjat, mit einer allgemeinen Prügelei im ginftern. 
2)afür erhält in ben franjöfifcijen Grjä^lungen ber ©olbat am 
anberen borgen ben Sofm feiner 3)iöfretion in ben 2lrmen ber 
grau. 93ci Söalbte nennt ber ©tubent feinen Teufel ßalceboni; 
im englifctyen Solföbud) Reifet er Semo, in ben Nouvaux Contes 
ä rire Sartfjafibaö. 2Ba$ ben poetifdjen ©efjalt betrifft, fo ge^ 
büfjrt wofjl unter allen biefen Bearbeitungen bem altfajottifajen 
®ebic§te bie ^alrne. 
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8ankt peter und der öpielmann 

De Saint Pierre et du Jongleur f. Barbazan Meon III, 
282 ff. Montaiglon, Recueil V, 65 ff. — (Sine Bearbeitung 
beS Sdjwanfö in beutfdjen Jhuttefoerfen gab 3o^anneä Sdjerr 
in feinem Bilberfaal ber Weltliteratur (2. Slufl., Stuttgart 1869, 
I, 200), eine engltfdje in Reimpaaren BrucesSBljite (Histoire 
des langues romanes, Paris 1841, III, 122), eine neufranjöftfdje 
in $rofa Selij Brun (Le Jongleur de Notre-Dame 1890, 63). 

2)iefe$ gableau gehört ju ben Sdjwänfen, welä)e erjäfjlen, 
warum ber Teufel einzelne ^erfonen wie ben Sdjtmeb dou 3üter* 
bof unb ben Bruber Suftig ober ganje Stänbe wie bie Bauern, 
bie Sanbäfnedjte, bie Sdjneiber [bie Sacf pfeif er] nidjt in ber 
fcölle fjaben will. 2)en Sdjwanf Don ben Sauern eraäfjlt SRueft-- 
buef (Le pet au vilain, f. Jubinal, Oeuvres completes de 
Rutebeuf, nouvelle Edition, II, 86. Montaiglon, Recueil III, 
103. SKuftebuefä ©ebidjte, IjerauSg. oon Äreffner 113), ben t>on 
ben Sanbäfnedjten £an§ SadjS (2lu3g. »on 91. oon Detter, Bübingen 
1870, V, 121), ben t>on ben S$netbern baö beutfdje BolfSlieb 
„SdjneiberS Höllenfahrt" (©eorg ©euerer, gungbrunnen, 3. Äuf I., 
Stuttgart 1873. SR. 165 unb SRadjweife). [Über bie Sadfpfeifer 
f. 3eitfä)rift für pergleidjenbe Siteraturgefdjia^te, VII, 457, XI, 72.] 

2)a§ SBürfeln um Seelen fommt in ben Sagen unb Segens 
ben nidjt feiten t>or (fteinfjolb ßöfjler, Sluffäfce über 9Härd)en 
unb Bolfölieber, $erau8g. non 3- 23olte un*> @- Sdjmibt, Berlin 
1894, 64 [berf. kleinere Schriften I, 104]). 9lm befannteften ift 
bie Segenbe t>on St Berntyart, ber eines $ageö, als er burä) bie 
©äffen von SßariS ritt, einem ©oliarben begegnete unb ftdj baju f)ers 
beüiefj, mit ifjm ju würfeln. $er ©oliarb fe|te feine Seele gegen 
ben 3elter be3 ^eiligen unb warf aä)tjefm; ber ^eilige aber warf 
neunjefjn, ba ein SBttrfel jerfprang unb neben ben brei Sedjfen 
noa) eine @in$ lag. So war ber ©oliarb mit feiner Seele bem 
^eiligen nerfallen unb mufjte Bernfjartinermöna) werben (Sinner, 
Catalogus Codicum Mss. Bibliothecae Bernensis, Bernae 1760, 
1, 272. Le Grand Chaton en Francoys. Paris o. 3- C III b. Slnbere 
Raffungen f. Defterle», Gesta Romanorum, Berlin 1872, 91. 170 
unb 2lnm. S. 740). $ura) baäfelbe SBunber gewann ber ^eilige 
©uillain bem Teufel bie Seele einer alten Sünberin ab (Histoire 



Digitized by Google 



flucaffin und Hicolette 



435 



litte>aire XXIII, 112. äfjnlidj La Rafle de sept t>on Bernard 
de la Monnoie, f. Louandre, Chefs-d'oeuvres des Conteurs 
francais. II. Se>ie, Paris o. 3. 349). 

2113 Liener beä Seufete, bcr baä ßeffelfeuer ber JpöKe ju 
feilten Ijat, berührt ftd) bcr ©ptelmann mit „be§ Teufels rufjigem 
©ruber" im beutfdjen 2Rärcf)en (93rüber ©rimm, Ämber= unb 
§auömärd)en, grofce 2lu3g., SR. 100), ber fidf) rote ber öftrem 
Ijäuter nidjt roafdjen, nicf)t fämmen, nidjt bie SRägel unb §aare 
fcfjnetben barf, bafjer ©iegfrieb SBagner bie §anblung unfereö 
®ebicf)te3 in bie fetneS „SärenfjäuterS" i>erflocf)ten I)at (SRad|)= 
weife über äfjnlidje SRärdjen f. SRetnf). fttykv, ^feinere ©Triften, 
SBeimar 1898, I, 320, *R. 14). [©bertä 3a§rbudf> VII, 268. 
Strakerjan II, 408 p.] 

2lud) ©anäsSouci, ber bretonifd&e ©ruber Sufttg, gewinnt 
bem Teufel im ßartenfpiel alle feine ©eelen ob (Luzel, Legen- 
des chreiiennes de la Bässe-Bretagne, Paris 1881, I, 325 f.). 
2lnber3 wirb nadj ben türftfd&en ^rebigern 2Rofjammeb Der* 
fahren, wenn eS einft gelten wirb, bie ©eelen ber ©laubigen au3 
ber £öHe ju retten: er wirb jtdj in einen ©djafbodf unb fie mglölje 
nerroanbeln unb fie fo inö ^arabieä einfcfjmuggeln (Pierre Belon, 
Observations de plusieurs singularitez. Paris 1553, 177 b). 

2Baä bie Ü6erfefcung betrifft, fo war tcf) genötigt, bei ber 
©cfjUberung beö SOBürfelfpielö meine eigenen SBege ju geljen, ba 
bie SBürfelfunbe meiner ©tubentenjafjre nidjt auSretdfjt, um bie 
SRecfjnung beä tremerel, baö bie beiben fpielen, ju üerfteljen. 



ftucaffin und Hicolette 

Slucafftn unb SRicotete, mit ^arabtgmen unb ©loffar von 
§ermann ©udfjier, 4. Auflage, ^aberborn 1899. — @inen %ah 
fimilelidfjtbrudf ber einigen §anbfd(jrift gab ©ourbiUon fjerauö: 
Cest Daucasi & De Nicolete, Oxford 1896. 

Über ben Vornan unb bie fpäteren Bearbeitungen f. bie 
(Erläuterungen 3U meiner Überfefcung: Slucaffin unb SRicolette, 
altfranjöfifc§er Vornan, SBien 1865 (bei ©djöneroerf, bann über* 
gegangen an ßolcf in Sroppau unb von biefem an ©uftaü 
93raun3 in Seipjig), bie SSorrebe von ©afton sparte jur neu* 
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franjofifcljen Überfefcung von 93iba ($ari§ 1878), bie 93orreben 
©udjierS ju feiner SluSgabe, §ugo 33runner§ 2)tff ertation : 
Über 21. unb 9t., §alfe 1*80, unb SourbiUonö Einleitung $u 
feiner Sluögabe mit Überfefcung: A. & N. An old-french love 
story, 2. edition, London and New York 1897. §ier finbet 
ftd) auch bie ausfüfjrlidjfte, wenn auch nicht nottftänbige 93ib(ios 
graphte (p. 177 ff.). [©udjier Sirch^irfchfefo, ©efchichte ber 
franjöfifchen Siteratur, 220 f. mit Facsimile.] 

2)ie in ber Jtompofitton on bie fpätgrtedjifchen Romane 
erinnernbe 2)icf)tung ftammt au3 ber SBenbe be§ 12. unb 13. ^af)t- 
hunbertö. $er ungenannte SBerfaffer gehörte bem nörblichften %txi 
beö franjöfifc^en ©prachgebieteS, naa) ©udjier bem §ennegau an. 
©eine Duette ift mdjt befannt, t>ietteid)t eine orientatifche, bem 
Vornan t>on glore unb Slancheflor nermanbte £iebe$gefa)id)te, 
n>a§ befonberä ber non Srunner entbeefte arabifa)e Urfprung 
beö SRamenö 2lucafftn (Al-Käsim) roahrfcheinltch macht. 9iirgenb3 
jeigt fich ein gefc^ia)t(ic^er 2lnfjalt. (trafen non SBeaucaire ^at 
e$ nie gegeben. 

2)ie ©etfteöanmut beS $ichter3, fein frifdjer freier 93licf 
inö £eben, fein liebenämürbiger, in ber 3*ome ber Übertreibung 
ftd) gefaflenber poetifa)er Übermut »erleiden feiner Erjählung 
einen unnergleich liefen Sugenbreij biö 5U bem Söenbepunft , roo 
bie ©efdjichte ben 33oben ber SBirfltchfeit »erlägt unb fid) naa) 
fabelhaften Sänbern nerirrt. 3)a nerliert ber 2)ia)ter mit einem 
3Jlal ben innern Anteil an ben ©chicffalen feiner Lieblinge unb 
macht fid) in leichtfertiger ©orglofigfeit ben Slbfdjtufj aHju: 
bequem. 

©o einjig wie bie ©timmung beä Söerfä ift auch feine 
äufjere gorm, meldte jn)ifa)en gefungenen Herfen unb gefprochener 
$rofa abroechfelt. 2)ie fransöfifdjen ©pielleute unterbrachen 
roohl auch fonft ben rejitterenben Vortrag jur Erholung ihrer 
guhörer mit ©efang, inbem fie ihren epifajen ^Dichtungen lurifche 
Sieber, eigene ober frembe, einfügten (f. oben 2lnm. 2 ju 
„9lriftoteIe3"). Gibert de Montreuil fagt baher jur Empfehlung 
fetneä Roman de la Violette auöbrücf lief) , bafj man babei 
foroohl lefen a(§ fingen fönne: 

E s'est Ii contes biaus et gens 
que je vous voel dire et conter, 
quar on i puet lire et chanter 
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(p. p. Fr. Michel, Paris 1834, 4). 3" liefen Sichtungen 
Ijanbelt eö fiel) aber nur um gebunbene Sftcbe; eö roechfeln ge* 
fungene 93erfe mit gefprodjenen. 2Jlifcf)ung oon $rofa unb ^oefie 
finbet fich nur im 3lucaffin. gür biefe gorm hatte man, rote eö 
fcheint, einen eigenen ©attungönamen: chantefable, ©ingemöre. 
■Warne unb ©adje märe mit unferem Vornan fpurlo§ nerfchoHen. 

Sielleidjt lie&e fich auch biefe gorm auf ein ortentalifcheö 
Sorbtlb jurüdffü^ren. 3)enn Slbroechflung von $rofa unb Herfen 
ift ein eigentümlicher (S^arafteraug ber arabifdjen, perfifdjen unb 
türfifrfjen Literatur (Jammer, ©ef Richte ber oömanifchen SMcfjt; 
fünft, $eft 183H, I, 23), auch in Snbien unter bem tarnen 
tschampü eingebürgert (Soffen, Snbifdje Slltertumäfunbe, 93onn 
1847, IV, 810). ©o rourbe bie Sage Don 9ial unb $amajanti 
von Xrbiframa S^atta als Vornan in $rofa unb Herfen bt- 
Ijanbelt unter bem $itel Nalatsehampü (Colebrooke, Miscel- 
laneous Essays, new edition by Cowell, London 1873, II, 
95). ©raählenbe $rofa mit ein geflochtenen ©ebichten bilbete bie 
ältefte gorm aller arabifd&en Überlieferung unb lebt fo noch 
§eute im SJlunbe ber maurifchen SRfjöpfoben (©djacf, ^oefie unb 
Äunft ber Slraber in Spanien unb ©ijilien, Stuttgart 1877, II, 
58 f.). [2luch in Surf) §iob ift bie @r$ä()lung in ^rofa, bie Sieben 
bagegen in prächtigen Herfen.] Unfer Vornan unterfa)eibet fich aber 
von ben orientalifajen babura), bafj bei ihm bie ©rjä^lung auch 
in ben eingef falteten SSeröftücfen (mit einziger Slu^nafjme beö 
jroetten) fortfdjreitet, roäfjrenb bie 35erfe ber Orientalen rein 
lörifdjer ober bibaftifcher Statur finb unb auSgelaffen roerben 
fonnen, ohne ben ©ang ber ©efd)icf)te ju unterbrechen. @r be= 
rührt fia) in biefer feiner ©igenart mit ben auf ber Jßorftufe beö 
@po3 fielen gebliebenen altirifdjen ©agen, bei benen bie Qtv$f)lun$ 
in $rofa gehalten ift, einjelne lürifcfje unb bramattfche Partien 
aber burc^ SSerfifijierung jur poetifchen ßunftform erhoben roerben 
(Söinbifch in ben SSer^anblungen ber 33. SSerfammlung beutfdjer 
Philologen, Seipjig 1879, 26 f.), gana ähnlich roie fchon in ben 
altinbifdjen Brähmanas Monologe unb Dialoge in Herfen, bie 
fogenannten Gäthäs, mit ber ^Jrofaerjählung abroedjfeln (ebenba 28). 
£alb flärdjen, halb SaHabe ift bie fchottifche Zählung uon Childe 
Rowland, auf roelche Sfjafefpeare im „ßönig £ear" anfpielt 
(Joseph Jacobs, English Fairy Tales 3 , London 1898, 117 ff. 
244 ff. 3ahlretdje anbere SBeifptele f. Jacobs, More English 
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Fairy Tales, London 1894, 217). Slud) in unferen beutföen 
3Wärd)en finbcn fia) befanntlich ba unb bort Sleime eingeftreut. 
3Bie fdjon oben in ber Einleitung (©. 48 f.) bemerft würbe, 
haben wir eS bafjer ^öd^ft nmfjrfdjeinttdf) mit einer altertümlichen 
tuptfchen gorm tun, meiere bei ben »erfdjiebenften Golfern 
ber reinen Veräerjählung voranging (t>ergl. Jacobs, English 
Fairy Tales (IX. 246). 

3)ie gefungenen ©tücfe befteljen im Original aus Proben, 
beliebig langen Steigen uon affomerenben fiebenfilbigen Herfen, 
welche ein fürjerer uierfilbiger, bei ben ^ronenaalen bioc ober 
bordo genannter Sterö abfdjliefjt (SBolf, £ai§ S. 190 5R. 23). 3a) 
habe in meiner Überfefcung ftatt ber 2lffonanj ben unferem Dfjr 
gefälligeren Steint gewählt unb bie ©chlufjjeüe bem trocfjäifdjen 
SRhothmuä ber Sirabe angepafjt. 

$te Xiraben unfereä Stomanä finb bie einzigen mit fieben* 
filbigen Herfen unb bie einigen, too^u bie ©ingnoten erhalten finb 
(in unfer SRotenfnftem umgefchrieben in meiner Überfefcung, Söien 
1865, ©. 68. Vergl. Lavoix, La musique au siecle de St. Louis 
bei Raynaud, Recueil de Motets francais, Paris 1884, II, 345). 

2)a bie SBcrfe burd) ir)r feftereö ©efüge unb bie 2lffonan$en 
uor bem abfd^Ieifenben (Sinflufc ber münblidjen Überlieferung beffer 
gefa)ü|t waren, jeigt ihre ©pradje ein altertümlicheres ©epräge 
alö bie ber erjählenben $rofa. 3)iefe(be ©rfdjeinung ift in ben 
bubb^iftifttjen Dschatakas unb in ben altmfdjen ©agen, j. 23. in 
ber dou 93ran3 SDleerfahrt, ju beobachten (Joseph Jacobs, Indian 
Fairy Tales, London 1892, 237. Kuno Meyer, Voyage of 
Bran, p. XVI). 

beiläufig mag baran erinnert werben, bajj bie 2lbroea)flung 
uon Herfen unb Sßrofa nach oe ™ Vorgänge uon SBoccaccio unb 
©annasaro burdj Öptfc mit feiner £ercnnie 1630 aud) in unferer 
Literatur eingeführt n>urbe. ©3 folgten, um nur bie befannteften 
511 nennen, gleming mit feiner geftfdjrift auf bie Vrocfmannfche 
^ochjeit 1635, ©ibotte ©chroarj (f 1638) mit ihrem gaunuö, bie 
^egnefifchen ©chäfergebichte 1644, ©firmer mit feiner ©djäferei 
oon $h9 r fte !6 57 ' ©chroieger mit feiner Verlachten VenuS 1659 
unb feiner Verführten ©cf)äferin (Snnthte 1660. Slua) ber fran= 
3öfifche 2)ia)ter gacqueö Vergier (1655—1720), ber talentoollfte 
Nachahmer Lafontaines f abrieb eine Slrt Vornan, Don Juan et 
Isabella, in $rofa unb Verfen. 
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1 (©. 277.) Sergl. ba§ niebertoenbifdje ©pridjroort: 3)er 
©pielmann fptelt auf; taufenb ©a)merjen feilen (§aupt unb 
©cfjmaler, Solfälteber ber SBenben, ©rtmma 1843, II, 96). ©iefje 
oben bie ©teile aus 3Jtorolf, Einleitung ©. 34. 

2 (©. 278.) „Slau" ftefjt fn'er für ba3 unüberfefcbare vair : 
ex vair fjeifcen 2lugen, welche in unbestimmten garben f Ziffern, 
toa$ bei ben granjofen be§ SRittelalterS für bie työdjfte ©djönfjett 
gegolten fjat. 

3 (©. 278.) Sijgraf, altfranj. visquens, lat. vicecomes, 
Ijtefj in ber meronüngtfdjen unb farolingtfdjen 3eit ber ©teils 
»ertreter beS ©rafen, fpäter ber ©tabtridjter in ben Heineren 
©täbten (f. Du Cange s. v. vicecomes). $af)er ber heutige 
Slbelötttel vicomte. 

4 (©. 282.) 3)aS arme Solf pflegte im 2ttütelalter mit 
blojjen Seinen $u gelten (altfranj. estrumele, Setfptele f G. Paris, 
Romania X, 400). ©0 jieljt ber Süjjer ©regoriuä alä Settier 
in bie SBilbniS, unb ber grobe gifdjer, bei bem er einfefjrt, fiefjt 
eS feinen glatten ©djenfeln an, bafj fie nodj niajt lange blojj 
finb (§artmannS Gregorius 2750). Saubouin oon (Sonbe fdjilbert 
bie alten Söappenljerolbe , wie fie audj im falten SBtnter mit 
nacften Seinen am £erb ber ©djenfe ftfcen (G. Paris, Romania 
X, 590). Son ben greifjartSbuben, greifjeitöfnaben, greiljeiten, 
b. f). bem eljr-- unb toeljrlofen Solf ber ©treuner (in Safel nannte 
man audj bie ©acfträger fo), Ijetfjt eS in alten Saxler Orbs 
nungen: „Suben, bie toeber Keffer nodj 2)egen unb audj feine 
§ofen tragen", „greifjeiten , bie ba ofme SJteffer unb £ofen 
gefjen" (©buarb Dfenbrüggen, $eutfd)e 9ied)t3altertümer au3 ber 
®$xot\h 3üric§ 1858, 4. 6. 68). $od) mu&te aua) ben Saxler 
Sürgern nodj im ga§r 1506 oerboten werben, ofme §ofen auf 
bie Sunftpwbe ju fommen, aufcer im langen 9tocf (ebenba I, 6). 
2lud) in bem SRedjtSbua) be§ (Sifenadjer ©tabtfdjreiberö SofjanneS 
^Surgolbt au3 berfelben $t\t wirb ben SlatSmannen oerboten 
barschenkel au gel)en(©ammlungbeutfdjerföed)t$quellen, fjerauSg. 
oon Drtloff, Sena 1860, II, 275). ©elbft eble £errn ber fSöfifajen 
3eit ritten in ber §tfce deschauciez (21. ©djulfc, §öf. Seben 2 1, 
294, SR. 2). $er ritterliche ©adjmuret, ber ÄöntgSfofjn, trögt auf 
ber Steife bie ©tiefei am blojjen Sein (Parzival 63. 15). $er 
oerbauerte Sanbebelmann ging wie feine gelbarbeiter barschenkel 
unde barvuoz (§artmannä Iwein 2821). $af>er fjielt Xfjomafin 
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oon (Sirclaere bie Slnftanbäregel für nötig, ein bitter fotte nidfjt 
mit bloßen ©d&enfeln (parschinc) oor grauen treten (Wälscher 
gast 457). 

5 (©. 282.) 3" foldjen letbenfdjaftlid&en £noerbeIn, worin 
ber Stebenbe ben 93eftfc ber ©eltebten über ©Ott unb Setigfett 
fefct, wetteifern im Mittelalter Orient unb Occibent. Sßenn wir 
in ber ©age oon gribfjtfjjof lefen, bafe er Qngibiörgö Siebe f)öf)er 
fajäfcte a(g ben 3orn ber ©ötter (oergl ß. 3Äaurer, 3)ie 33e= 
fefjrung be3 nortoegifdjen ©tammeS, SRündjen 1856, II, 249), fo 
erflären n>ir un§ ba§ aus bemnorbifd)en£>etbentrot$. Sluffallenber 
berühren unS ä()nlitt)e blaäpfjemifaje SluSfprüdje im SWunbe d^rift= 
lieber 2)ia)ter. $ie$ fjat foict)e au3 ben Siebern ber $roubabour$ 
jufammengeftellt ($ie ^oefte ber Xroubabourä , 2. 2lufl oon 
Söartfd) ©. 144 f. S5ergL Söalter oon ber SSogehoeibe, fjerauSg. 
oon 2Bilmann§, 2. SluSg. §aHe 1883, 241. 3Wc$ ©gröber, ©laube 
unb Aberglaube in ben aUfranj. 2)ia)tungen, Erlangen 1886, 61). 
(Siner ber lederen erflärt offen, er würbe fia) bem Slntidjrift er= 
geben, wenn biefer tfjm 3um SBefifc ber ©eüebten oerfjelfen tooHte. 
3)er oerliebten ©orebamor ift ber Anblicf be§ jungen 5taiferfo§ne3 
Slleranber lieber als ba3 ^arabteS (Cliges von Christian von 
Troyes, h. v Förster, Halle 1884, v. 1562). $er$td)ter beä alt- 
franjöfifdjen ^artonopeuS oerfidjert, er mürbe ba§ SßarabteS fofort 
oerlaffen, menn ifjm bie ©eltebte oon brau&en toinfte (v. 7514. 
(Sbenfo im Vornan oon Gliglois, f. Hist. litt. XXX, 163). (Sin 
anberer fagt, ber 53efifc ber (Miebten fei mit ber §öffe nidjt ju 
teuer erfauft (Barbazan-Meon I, 349, 60). Slbenetä Gleomabeä 
oerfajmäfjt baö ^ßarabieö, menn er bort (Slaramonbe nid)t toiebers 
ftnbe (v. 8291). Saöfelbe oerfidjert ein ttaltenifdjer $ia)ter ber 
Öo^enftaufenjeit (Poeti del primo secolo, Firenze 1816, I, 319). 
©o fagt aua) ber beutfdje 3Jlinnefänger 9Ba$3mut oon $Rüf)U 
Raufen: 

Mir wesre e liep bi ir ze sine 

dan bi got in paradis 
(§agen, SJttnnefinger I, 327 a), ebenfo Ulria) oon Stdjtenftein im 
Vrouwen dienest (2Cuäg. oon Sadjmann, Berlin 1841, 514, 20. 
583, 15). 3n Söolframä ^araioal (219, 24) mödjte ber ungtücf= 
Udj (iebenbe ßönig (Slamibe bie ©träfe be§ ^UatuS unb beS 
armen 3uba3 auf fia) nehmen, wenn er (Sonbnriramur umfangen 
bürfte. 93ei Jperbort oon gritölar toitt £elena bem toten $art£ 



Digitized by Google 



ftucaffin und Hicolette 



inä Senfeitä folgert, gleidjüiel roofjtn (Liet von Troye 14040). 
2$on einer äf)nlitt)en Sufjerung erhielt ber arabifaje $icf)ter 
Omar, ©ofjn be§ 2l6i 3labiafj, ben Beinamen „greunb ber §ölle" 
(SBetl, 2)ie poetifdje Siteratur ber Slraber t>or unb unmittelbar 
naaj aJtoOammeb, Stuttgart unb Bübingen 1837, ©. 75 ff ) 2llö 
ein anberer arabifefcer $ia)ter, 2)fa)umeU, wegen ber ÜJlagerfeit 
feiner ©eliebten jur Siebe geftellt rourbe, erroiberte er : „©äfjeft bu 
fie mit meinen Slugen, fo roürbeft bu ifjre 9lftf)e ber ©egenroart 
(SJotteS Dorjie^en" (ebenba 78). ©anj roie Slucaffin fagt ein alteö 
rumänifdjeS Sieb: 

3n bie §ölle gel)' ia) gern lebenbig, 
■ftur allein will id) nitt)t fein, 
©onbern mit ber Qtiana, 
SUana ßofinjana 

(©djuller, -JJlerfroürbige romämfa)e SSolfäfagen, §ermannftabt 1857, 
©. 6). SScrgl. 3<*d)aria§ Sunb: SRad) bem Gimmel frag' ia) 
nidjt, §ab' id) beiner Slugen Stdjt (2BUI). STCüllerS 33ibliotfjef ber 
beutfdjen 3)idjter be3 17 Sa^rfjunbertS. Seidig 1837, XIII, 42). 
2lucaffin3 ganje Sftebe über bie §öUe erfdjeint mit eine ^arapfjrafe 
be§ fijilianifd^en ©pridjroortö, baä un3 Subolf Don ©udjen auö 
bem 14 3 a ^^ u "^^t überliefert fjat : 3a) will lieber im ÜJlongis 
beHo (2ttna, ©ingang jur §ölle) bei Königen unb dürften fein, 
al3 im Gimmel bei Säumen unb SBlinben (Liber Ludolphi de 
itinere terrae sanetae, c. 14, Sluög. öon 2)entf3, Stuttgart 1851, 
6. 20). SSergl. bie ©teile auö Stterüno (Soccajoä Macaronea 
XXI bei ©uojier, Slucaffin 4 , 48. 

6 (©. 283.) 2ßie im §ofjelieb (4, 9 ff. 5, 1) wirb bie ©eliebte 
im 2lltfran3Öfifd)en suer, douce suer angerebet (j. 93. 93artfa), 
Slltfrana. ftomanaen unb «ßaftourellen ©. 263, 91. 24, 64. ©. 264, 
9fr. 25, 27. ©. 301, 91. 45, 44 u. a. Paternostre d'Amours 31 
bei Barbazan-Meon IV, 442 u. f. n>.). 2lua) ©Regatten Ijofjen 
unb nieberen ©tanbeS gaben fia) bie ßofenamen bele suer unb 
biaus frere (j. 93. Montaiglon, Recueil I, 199. 200. 320. 321. 
323. IV, 121. Crestien, Erec 4884. Berte aus grans pies 
1217. 2181. Florete suer, tres douce amie. Floriant 6679 
u. f. n). dulcissima soror, dulcissime frater. Gesta Romanorum 
c. 18, Sluäg. von Defterle», Berlin 1872, 312, 3. 5). 2Iu3 bem 
g-ranäöfifdjen fam biefe bei germanifa)en SBötfern nidjt übliche 
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Slnrebe [»gl. aber buole ßofeform für 33ruber, ßluge, (Storno: 
logifd&cö SBörterbud) f. o. SBufjle] aud) inS Slltenglifdje (3. 8. 
Chaucer, Canterbury Tales 6386. 7333: leeve dame, oure 
suster deer). 3 m alten Sgnpten, wo wir foldje Slnreben juerft 
ftnben (©rman, Sgnpten 221 f. 518. 519. 520), Ratten fic nia)t 
blof* btlbtidje 23ebeutung, ba bort, wo bie ©efdjimfterefje gefefclid) 
erlaubt roar, bie Siebenben in fc^r Dielen gäffen tmrflia) SBruber 
unb ©djroefter n>aren (SB. 3Rar, SWüHer, $ie StebeSpoefie ber 
alten Sgnpter, Seidig 1899, 8 f.). 

7 (©. 286.) ©üjjeö SBefen, douce creature, gefjt nadf> 
©ucfn'er auf ba§ Sefuäfinb (4. Sluß. Berichtigungen). 

8 (©. 286.) 3)ie SRafenftange, ml)b. nasebant, altfranj. 
nasal, war ein am §elmranb über ber ©tirne angefdjmiebeter 
Gifenftab, ber über bie SRafe fjerabragte, um fie vor Rieben ju 
fajüfcen (21. ©$ulfc, $a$ f)öftf$e £eben 2 , II, 62, % 1; fa)on 
ältgriedn'fd) , 3. 23. an ben §elmen ber Stgineten.) 3« Dcr 
älteren 3eit war bieö bie einzige $ecfung be3 ©eftdjteö. ©0 
fämpft noa^ ber alte £etnridj pon -ftarbonne bei 2llifc$an3 (ftefje 
Söolframä SötHefjalm 408. 5). ©päter fam bie ventaile, ml)b. 
Anteile, f)in^u, ber 3*Pf e * oer unter bem §elme getragenen 
ßettenfjaube , ber uon unten über Äinn unb SJlunb ge3ogen unb 
linfS oben am £elmranb befeftigt rourbe (©dfjulfc II, 53 ff.). 2lu3 
bem SRafal rourbe burdj Verbreiterung bie barbiere, eine ge= 
wölbte platte mit 2Iugenlöd)ern, bie t>om £elmranbe bte 3um 
ßinn fjerabfjing. ©ie bilbete ben Übergang »on ber 9tofenjtange 
3um fpäteren Vifier (©djulfc II, 64 f.). $er ©ieger pflegte ben 
93efiegten am -ftafal 3U faffen, um ifjm baS §aupt abjufdjlagen 
(3. 23. Horn et Rimenhild 1699 u. a.) ober ifjn al3 ©efangenen 
tt)eg3ufüfjren (3. 33. Girard de Viane p. 94 u. a.). 

9 (©. 288.) 2)ein purpurroter SJtunb 3Rad^t §er3en ge= 
funb, 3Racf)t Sugenb oerftänbig, a»adj)t Xote lebenbig, 2Radf>t 
ßranfe gefunb. 2)e§ Knaben SBunberfjorn, £eibelberg 1806, 
I, 164. 

10 (©. 290.) 3m oollften ©egenfafc 3U ben mbifdjen 2)id>= 
tungen, roo bie frönen grauen nue bie §tmmel8maib Urvac;! 
fict) bei jebem ©djritt nornüber neigen „ob be§ föroeHenben 
SBufenS Saft" (S3opp, Indraläkagamanam, Slrbfdjunag Steife ju 
Snbraä Gimmel, SBerlin 1824, 10), Derljerrlidjen bie 2)idfjter beö 
europäifdjen Mittelalters in fibereinftimmung mit ben bilbenben 
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ßünftlern bie mameletes, qui petites sont et duretes (Meon, 
Nouveau Recueil de Fabliaux, Paris 1823, II, 288). 

11 (©.291.) Siefer Sluäfprudj) beruht auf oolfötümlid&en 
Lebensarten wie aimer du ploi du doit. 3n einem Sieb au§ 
bem 15. 3 a $r$unbert fjeijjt eä: Ma femme m'aime du bout de 
sa cornette, Et moi je Taime du bout de mon talon (fiefje 
Gaston Paris, Romania XX, 137, N. 3). 

12 (©. 293.) Sie SBöfd&ung beä 33urggraben3 war alfo nicf)t 
fenfredjjt, fonbern fcfjräg abfallenb nach Slrt ber römifd^en 23e= 
feftigungöroerfe. 

13 (©. 296.) SSom SBlumenfjauS, ba3 fich im Sßolfäliebe 
Siebenbe bauen, ^anbelt Uhlanb, ©Triften gur ©efchid&te ber 
Eichung unb ©age, ©tuttgart 1866, III, 241 f. SBergl. Mittler, 
Seutfdje SBolfSlieber, Harburg unb Seipgig 1856, SR. 974, ©tr. 5. 
975, 7. 976, 4. 977, 7. 980, 6. Sa& eö aB (Srfennungögeichen 
unb £iebe§probe bient, ift unferem Vornan eigentümlich. 

14 (©. 305.) 2Benn wir gum erften Wlal in einer märten? 
haften ©efcf)ichte lefen, bafe nach ber ©eburt eineä ßtnbeä ber 
SBater ^tatt ber 2Rutter ba§ Söodjenbett hütet, fo werben wir baö 
für eine fpajjfjafte (Srfinbung fjalten unb un§ über ben barocfen 
Einfall oernrnnbern. 2Bie mäd^ft aber unfer ©rftaunen, roenn 
mir burch bie (Stfjnologen belehrt werben, bafe ein fo feltfamer 
brauch wirf lief) erjftiert, ja, ba§ er über faft alle Erbteile oer= 
breitet ift! 2lu3 ber reiben Literatur fei ^ier nur auf ^Slojj 
(Sa3 ßtnb in »rauch unb ©itte ber Sßölfer, 2. Slufl. Setpgig 
1884, I, 143 ff. Sa3 Söeib in ber Statur* unb Sßölferfunbe, 
4. 2lufl. uon 95artel§, Seipgig 1895, II, 361 ff.) unb ßarl grtebrtchS 
oerroiefen, ber baä gange Material überficf)tlich gruppiert hat (Sa3 
SluSlanb LXIII. 1890, 801. 834. 856. 878. 895). [Sidney Hart- 
land, Legend of Perseus, London 1894 f. II, 400 f.] Ser (Sfjemann 
wirb vom Aberglauben ber Sßod^enftube auf mannigfache SBeife 
in HWitleibenfc^aft gebogen. 93ei Bielen Snbianerftämmen ©üb= 
amerifaä fyat er mit ber grau bie ftrenge Siät be3 ßinbbettö gu 
teilen unb ftd^ ber Arbeit gu enthalten (©tarefe, Sie primitive 
gamilie, Seipgtg 1888, 304. Sluälanb LXIII, 803. 805. 806. 
835. 837. 838). S3ei einigen ©tämmen in Sßaraguan faftet fogar 
bie gange SBcrtnanbtfc^aft (ebenba 836). Sie ©puren eineö ge= 
meinfamen Söochenbetteä fyahtn fich in ©arbinien erhalten, roo 
fich noch jefct ber SBater auf einen Slugenblicf gu ber SBöchnertn 
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inä SBett legt (ebenba 802). Söcit häufiger jeboa) finb bie gälle, 
too bcr HWann allein im 33ett liegt, fei eS, bafc bie grau gleidj 
naa) ber Stieberfttnft auffielt unb ifjren ©efdjäften nachgebt ober 
ba& fie ihre beftimmten SBochen einhält unb bann oon ihm ab; 
gelöft wirb. S3alb ift er roäfjrenb biefer 3*ü <*n ftrengeS gaften 
gebunben; balb wirb er oon ber grau mit Secferbiffen gepflegt. 
Sie früf)efte Nachricht finbet fid) bei bem aleranbrinifchen dichter 
2lpolloniu$ von dü)ob\i$ in ber 2. §älfte be$ 3. SafjrfjunbertS 
o. &f)X., ber oon ben Si&arenern an ber ©übfüfte oe§ ©ajroarjen 
SDteerö erwähnt, bei ihnen lege fid) ber ©bemann, wenn feine 
grau geboren h<*be, ftöfjnenb mit eingetoicfeltem Äopf in§ SBette 
unb laffe fid) oon ber grau mit ©peifen bebienen (Argonautica, 
ed. Merkel, Lipsiae 1889, L II. v. 1013 ff.)/ im toieberfjolt 
oon bem römifchen 2)id)ter <L SSaleriuä glaccuS in ber 2* §älfte 
beö 1. 3afjrfjunbert3 n. ©§r. (Argonauticon, ed. Baehrens, 
Lipsiae 1875, L. V, v. 147). 3)ie älteften Nachrichten ber 
profaifer auä ber Sluaufteifchen 3eit betreffen europäifa)e SSölfer: 
bie Sberer in Spanien unb bie ihnen ftammoertoanbten Ur- 
eimoohner ßorfifaä (§einr. Riffen, Staltfche Sanbeäfunbe, I, 
Berlin 1883, 551). 55on jenen berietet ©trabo (ed. Casaubonus 
1620, L. III, p. 165), oon biefen 2)ioboru3 ©tculuä (V, 14), 
bog bie ©fjemänner fid) nach ber SRieberfunft ihrer grau toie 
ßranfe in$ 33ett legen. $on mittelalterlichen ©a)riftftellern fanb 
ber SSenetianer 2Rarco Polo, ber oom %af)t 1251—95 Slften be= 
reifte, benfelben 95raua) bei bem Stolfe ber ©olbsäfme, Zardandan, 
in ber djtnefifchen prooinj 2öeft;$)ünsnan: Sa legte fid) ber 
3Jlann, toenn bie grau baS 2öoa)enbett oerlaffen hatte, mit bem 
$inb an tljre ©teile, lieg fid) 40 Sage oon ihr pflegen unb nahm 
bie ©lücftoünfdje ber 23efud)er in ©mpfang (Peregrinatio II, 41. 
Seutfdj oon SBürcf, Seipjig 1854, 400. Yule, The book of Ser 
Marco Polo, London 1875, II, 70). Saäfelbe SSolf meint toofjl 
ein Kölner föeifebericht auä ber WlitU beä 14. SahrljunbertS, too 
oon einem Sanb beä großen 9Jlongolena)an§ gefagt toirb: Da 
haint sy dat vur eynen seden, so wannee eyn wyff kint hait, 
so en liet sy nyet dan dry wechen in deme bette, ind die man 
die andere dry, ind wie hie ir vur deit, so deit sy eme na 
(ftöfjridjt unb SReiSner, (Sin nieberrljeinifajer 93eria)t über ben 
Orient, f. 3eitfa)r. f. beutfehe Philologie XIX, 63 f.). SluS BWarco 
^olo hatte wohl ©amuel Butler feine ÄenntniS oon biefem 8raua) : 
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For though Chineses go to bed, 
and He in, in their ladies stead, 
and for the pains they took beforc, 
are nurs'd and pamper'd to do more 

(Hudibras, Part III, Canto I, v. 707). $ie ©olbsäfjne, fo ge; 
nannt, rocil fie fich bic 3^^nc oergolbeten, waren roohl ein ©tamm 
ber Miao-tsze, ber Ureinwohner be§ ©ebirgälanbeä von günman, 
bei benen e§ noch tyeute üblich ift, ba&, fobalb bie SWutter fta) 
fo weit geftäfttgt f)at, um baö Sßochenbett oerlaffen, ber SSater 
fich an ihre ©teile legt unb bie ©lücfroünfche in Empfang nimmt 
($nlor, gorfchungen über bie Urgefcbichte ber -äJienfd&fjeit, au3 
bem ©nglifchen oon Mütter, Seidig o. 3. 379. SSergl Yule II, 75). 
Sei ben Malaien auf ber 9)ioluffentnfel 33uru babet bie grau 
nac^ ber SRteberfunft baä neugeborene $inb im nächften 23ad) 
unb bebient bann ifjren 9ftann, ber fich roie ein ßranfer im SBett 
hält (SBalter ©chulfce, Dftinbifdje föeifebefcbreibung, 9lmfterbam 
1676, 50a. Sluslanb LXIII, 858). Senfelben «rauch foH auch 
baS S^geroolf ber Mincopie auf ben Slnbamanen haben (9lu3= 
lanb ebenba). 33ei ben Sajafen auf SBorneo mufc ber 5Kann 
acht Sage Siät fyalttn, barf nicht in bie ©onne fehen unb nicht 
baben (ebenba). 93ei ben 9Uno3 geht bie grau fofort nach ber 
■ftieberfunft, bie fc^r leicht ju fein pflegt, roieber ihrer Slrbeit 
nach; ber 2Jtonn aber fefct fich in feinen beften Kleibern an ben 
§erb, raua)t unb trinft 9tei3branntroein unb läfjt fich oon Der 
greunbfdjaft beglücfroünfchen (ebenba 857). Sei ben ©raroiba; 
nölfem beö 2)efhan, ben £amulen um SRabraö, ben ßanarefen 
um ©eringapatam unb ben Sftalanälam in 9)ialabar, Rittet ber 
3J?ann einen SDtonat ba3 Sett, raucht nicht unb hält Siät, boa) 
nur bei ber ©eburt beö erften $inbe3 ber ©auptfrau unb aller 
folgenben ©ohne (ebenba 859). 5luch inSlfrifa bei bem SRenfchen* 
frefferoolfe ber Sfdjagi in (Saffanbfche im ßongogebiet hörte ber 
italienifche 2JHffionar SuccheUi im 3. 1700 oon berfelben ©itte 
unb fügt feinem Bericht in Slucaffinö grimmiger Saune fymiu, 
roenn er baö in feinem SJüffionöbeairf erlebt hätte, mürbe er bem 
3ttann mit einer bracht ©tocfprügel aufgewartet fyabtn (Antonio 
Zucchelli, Relazione del Viaggio e Missione di Congo, 
Venezia 1712, 118). Söenben mir un§ nach Ämerifa, fo finben 
mir ben brauch snmr im -Horben nur oeretnjelt, in Zentral-- 
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Kalifornien (SluSlanb 838); bei ben ®3fimo auf (Srönlanb barf 
ber 9Rann roenigfteng eine Zeitlang, oor unb naa) ber ©ntbtnbung 
ber grau ma)t arbeiten (ebenba 857). Um fo häufiger aber ift 
ber SBraua) im ©üben, bei nafjeju fämilidjen 3 n ^ a werDÖlfern 
Sübamerifaä, bei ben 9tu=2lruaf, ben Kariben, ben %upi, ben 
^araguan=3 nö i a nem, Indios bravos in 3$eru, ben geuer^ 
länbern u. a. (2lu3füfjrlid)e3 f. ebenba 803 ff.)- §ier §errfc$t 
bie tnpifd&e gorm oor, baft ber HWann in ber Hängematte liegt 
unb oon ber grau gepflegt wirb. Söo bieS nia)t ber gall ift, 
mujj er fia) roenigftenö rufjig Behalten unb eine beftimmte 3*tt 
faften. ©anj wie ber König oon Xorelore lag ber abipomfclje 
Kajif SRalafin im Kinbbett, als ifjn ber Sefuitemmfftonär ftobris* 
f)offer mit einem Spanier befua)te; er ftanb auf, um bie gremben 
ju begrüben, legte fia) aber gleid) barauf nrieber su S5ette 
(Dobrizhoffer, Historiade Abiponibus, Viennae 1784, II, 231). 
93on il)m fyövtt autt) ber 2Riffionär bie @rflärung feinet feltfamen 
93erfjalten§. 2)er Kajif oerfcf)mäfjte bie fonft fefjr gern genommene 
$rife £abaf, ba eä feinem Ktnbe fajledjt befäme, wenn er feine 
■ftafe fo ftarf reijen würbe, unb er ging fa)nett nrieber $u Sktt, 
bamit fein Aufenthalt in freier Suft bem Kinbe feinen Schaben 
bringe. 

SBenn man fttt) aua) §üten muß, alle biefe ©eburtSjeremonien 
auä einem ©runbe erflären ju wollen, fo beruht bodj bie übers 
roiegenbe 3Jtefjrsahl ber gälle auf ber SSorftellung oon einer, wie 
e3 griebriep nennt, telepatf)ifcf)en Sejie^ung 5n)ifa)en 93ater unb 
Kinb (5luSlanb, ebenba 879). S3ei ben Slbiponen mujj ber 3flann 
in Secfen unb gelle gefüllt im 95ett liegen unb faften; er barf 
noch lange nachher nicht niefen, feinen 3Jtet trinfen, nicht in ber 
Kälte buref) einen glufc fdfjnrimmen: benn baö atteö würbe bem 
Kinbe nachteilig fein (ebenba 836). 2)ie Kariben oerbieten bem 
SSater gleifchfpeifen, ba alle bie natürlichen geiler ber $iere, 
oon benen er äfce, auf ba§ Kinb übergeben mürben. Sie unter= 
Stehen iljn graufamen Martern, bie er mit Stanbljaftigfeit ju 
tragen fjat, bamit auch feinem Kinbe folche Seelenftärfe ju teil 
werbe (ebenba 805. Rocbefort, Histoire naturelle et morale 
des lies Antilles de l'Amerique, Rotterdam 1658, 495). Söenn 
ber SBater gleifcf) ober gifch ober Dbft ä&e, fo märe ba§ naa) 
ber 5lnfid^t ber brafilianifajen Snbianer gerabe fo, wie wenn man 
biefe Speifen bem Säugling geben mottte (Karl oon ben Steinen, 
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Unter ben 9toturt)ölfern 3entralbrafilien§, Berlin 1894, 335). 
33ei bcn 33ororö nimmt fogar ber SBater, wenn baä ßinb ertranft, 
ftatt feiner bie 9Rebijin ein (ebenba 338). ©tirbt ba§ ßtnb, fo 
überhäufen bei ben Slbiponen bie SBeiber ben unglücflidjen @h* : 
mann mit SSorroürfen, er habe e§ burch irgenb ein furnribrigeö 
Serhalten umgebracht (SluSlanb, ebenba 836). ©3 befielt alfo 
nach ber 9lnfa)auung, biefer Staturoölfer eine SebenSeinfjeit jroifchen 
SBater unb ßtnb, wie wenn biefeä ein Körperteil von jenem märe, 
fo bafj ber SSater burch unoorftchtigeä ©ffen unb kontieren fein 
ßinb in grofje ®efahr bringen tonne. 2)afjer bleibt ihm, ber oon 
feiner Umgebung für ©efunbfjeit unb Seben be$ ßinbeS oerant-- 
roortlich gemalt wirb, nichts anbereS übrig, alä fich bei ftrenger 
2)iät im 95ette au halten. %t\Qtm er fid) fd&ont, fd&ont er fein 
äinb. 2lu§ bemfelben ©runbe mufj bei eingelnen SSölfern ber 
SRann fa)on roährenb ber ©d)n>angerfchaft feiner grau beftimmte 
©peifen oermeiben nrie bei ben 9lraua in Sraftlien (ebenba 836), 
ober er barf feine gefährlichen milben $iere jagen wie bei ben 
©uarani (ebenba 835), ober er mujj fia) wie bei ben 3telmenen 
in ßamfchatfa fernerer Arbeit enthalten, bamit feinem ßinbe 
nicht babura) bie ©eburt erfchroert werbe (ebenba 839). 

3Ran hat baä 2Rännerfinbbett auch im neueren Europa finben 
rootten. ©o fottte e3 fich x>or allem bei ben üttachfommen ber 
Sberer, ben 33asfen in S3i§fana unb üttaoarra unb auf ber fran= 
jöfifchen ©eite ber ^nrenäen in S3earn biö in unfere 3*it er? 
halten haben (Franc. Michel, Le Pays Basque, Paris 1857, 201. 
$lofj, 2)a§ kinb I, 145. Giraud-Teulon , Les origines du 
mariage et de la famille, Geneve 1884, 140). 3" 33earn 
fottte bafür ber Auäbrucf couvade (oon couver brüten) üblich 
fein, ber oon bem englifchen Anthropologen %vlox in ber 2öiffen= 
fdjaft eingebürgert würbe, üttun hat aber neuerbingS ber englifche 
©praa)forfcher SRurran [ogl. auch SWorpurgo, aRarco gorcarini, 
»eneaia 1880, 296, 9fa. 12] nachgeroiefen, baä bie SBaäfen felbft 
von biefem ©rauche nichts miffen, bajj vielmehr alle bie ©teilen, 
bie al$ 3 eu antffe für ba3 Hflännerfinbbett ber 95aäfen gelten 
fottten, bei näherer Prüfung fchliefjlich inögefamt auf bie 3^ac$= 
rieht ©traboS x>on ben alten 3berem surüefgehen, unb bafj ba§ 
SGÖort couvade, ba$ x>on einigen franjöfifchen ©chriftftellern wie 
SRochefort (Hist. des lies Antilles 495) unb ©acombe (La Luci- 
niade, Poöme en dix chants sur l'Art des aecouchements, 
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Paris An VII, Chant IV, p. 70) auf ba3 9Jcannerfinbbett an* 
gewanbt würbe, im 93olf3munbe niemals biefe ©ebeutung gehabt 
hat. 2)er jefct Deraltete SluSbrucf faire la couvade §icj nadj 
©t. Sßalane: se baisser, s*accroupir comme une poule qui 
couve, afin de voir ce qui passe, sans se hasarder, unb im 
übertragenen ©tnne: se tenir ä couvert dans son parc, dans 
une asseuröe retraite (The Academy 1892, Vol. XLII, 
No. 1072. 458 ff.). Sie franjöfifche 9teben3art: II se met au 
lit quand sa femme est en couches, bie man gleichfalls ^ier^er 
belogen hat, ift ein freierfunbeneä ©cherjmort gegen einen roeh= 
Teibigen ■»Wann, baö mit jenem tatfäa)litt)en brauch gewife ebenfo= 
wenig 311 tun fjat al£ ba3 gleia)bebeutenbe: Servez Godard, 
sa femme est en couches (Quitard, Dictionnaire des Proverbes, 
Paris 1842, 428). ©fjer fönnte eine Gepflogenheit in 9)orfff)ire 
für einen Überreft beäfelben gehalten werben: SBenn bort ein 
9Mbd)en ein uneheliches $inb geboren fjat, hält fie eS für @l)ren= 
fache, ben SBater $u oerfajmeigen ; i^rc Butter aber geht auS, i^n 
gu fucfjen, unb ber erfte SHann, ben fie im 33ett liegenb finbet, ber 
ift eS (Folk-Lore Journal II, 121 f.). Slber abgefefjen x>on ber 
ungeheuerlichen Sinnahme, bafc jene Slnfchauungen ber SBilben, 
uon benen fich fonft bei feinem flulturoolf ber @rbe eine ©pur 
finbet, gerabe nur bei bem germanifdjen ©tamme ber Slngeln in 
9tortf)umberlanb heimifch gewefen fein follten, wäre bteö ber einzige 
befannte goß, baß aua) ber uneheliche (S^euger baS 9J?änner= 
finbbett ausgeübt hätte. 2)enn immer unb überall ^at nur ber 
©hemann ber Sßöchnertn biefe Verpflichtung, auch ba, wo feine 
SSaterfchaft nicht fieser ift, weil ber grau wie bei ßartben, ©uarani, 
Indios bravos, Sajafen u. a. ber Umgang mit anberen Scannern 
freifteht. SJlan fönnte hier an uerwanbte europäifche SBorfteUungen 
uon ©nmpathie jwifchen 50lann unb Söeib benfen, n>ie fie 3ohann 
^eter £ang in feinem Democritus ridens (editio secunda, 
Ulmae 1689.. 590) anführt unb mit bem SWännerftnbbett in 23e; 
3iefmng bringt: eS fomme oor, fagt er, baß ber SSater nicht nur bie 
Üblichfeiten ber ©chwangerfdjaft, fonbern auch bie Geburtswehen 
zugleich mit ber Butter empfinbe. Söeoor mir jeboch uon 2ofal= 
fordern genauer unterrichtet finb, werben wir gut tun, un§ jebes 
Urteilt ju enthalten unb ben ^orffhirebraua) unter bie oielen 
formen beö Slberglaubenö 5U rechnen, bie noch öer ©rf lärung harren. 
$te ältefte bid)terifche Serwertung beS 9Jlännerfinbbette§ 
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bietet ber Ijebräifdje 2lle£anberroman, beffen @ntftefjung oon bem 
Überfefcer ©after oor baä 7. Saljrfjunbert oerlegt wirb. Sa 
fommt 2lle£anber in ba3 Stteio} Jobilah unb Havilah [über bie 
Äinber oon §eoila Ijerrfdjte §eoil, ber $eoila gebaut fjatte. Sie 
©d&afcfjö&le, überfe^t oon Garl Sejolb, Seipstg 18*3, 31], wo bie 
Söeiber $ofen tragen unb bie ÜEänner nidjt. 2Benn eine grau 
geboren unb jioet Monate gelegen tyat, fte^t fie auf unb tfjr 
3Jiann legt fi$ für weitere oier SRonate in§ SBett. Slle^anber 
lieft ben Äönig be3 SanbeS 5U einer gufammenfunft einlaben, 
erhielt aber bie Antwort: ,,©o fpric^t bein ßned)t, ber ßönig 
oon Sobilafj. ©iefje, idj fjabe mid) noc$ neununbätoangtg Sage 
ftitt gu ©erhalten. Senn mein Söeib fjat einen ©ofyn geboren, 
unb td& barf nictjt ausgeben, bis meine Seit erfüllt ift. Sann 
toia \$ ju bir fommen." Slleranber, ben ba§ feljr belufttgte, 
ging mit feinen gürften unb Sienern f)in unb fanb ben ftönig 
im 33ette; bie Königin wartete unb oerpflegte ifjn mit ©peife 
unb Sranf unb aller 2lrt £ecfereien. 2ad)enb fragte SUesanber: 
„SBäfjrenb bu im S3ette liegft, wer regiert benn ftatt beiner?" 
unb jener ertoiberte: „SRein Jpunb fi|t auf meinem Sfjron mit 
einem Solmetfdfjer ^ur ©eite, unb oor tfjn fommt baö $olf, um 
9tecf)t ju empfangen." Slle^anber oerlangte, bafj er ifjm ben 
§unb jeige; aber ber Äönig erioiberte, er bürfe ntd&t auö bem 
S3ette, bi3 feine &it erfüllt fei, fonft mürbe ifjn baö Sßolf ab= 
fefcen. SUepnber fprad): ,,©eit id^ mein ßömgreia) ätgopten 
oerliejj, Ijabe ic§ feinen fo feltfamen 93raucf) gefefjen" (Journal 
of the Royal Asiatic Society, London 1897, New Series 
XXIX, 536 f.). SBie ber jübifäe Sßerfaffer gu biefer (Spifobe 
gefommen ift, bie in feinem anberen 2Ue£anberroman nueberfefjrt, 
entjieljt fid) unferer Kenntnis. 9Jlan möchte oermuten, er fjabe 
baö 9ttännerfinbbett ben antifen ©a)riftftellern entnommen, bei 
benen er aucf) ben regierenben Jpunb finben fonnte. Sag bei 
einigen SSölfern in hübten unb Stfjiopien ein §unb al3 $ömg 
fjerrfdjte, berieten nämlidj Sßliniuä (Natur, hist. VI, 192 nadj 
ber Säfjhwg oon ©iUigö 3 nDC S) Mb 9lelian (Nat. animal. VII, 40), 
biefer nac$ ©ermippuS oon ©morna, ber fid^ feinerfeitö auf 
Slriftofleon berief. Ser Siebter fcf)ilbert aber eine befonbere gorm 
beö SWännerfinbbettS, toie fie bie 2llten nidjt betreiben unb nrie 
fie nur in Dftafien oorfommt. @r mufj alfo bodj irgenbtoie oon 
biefer etf>nologtfd>en $atfadje gehört Ijaben. 

Fierfc , Bpielmanr.sbud) 29 
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©o mag audj im mittelalterlichen Europa, meUeidjt auf 
Örunb ber antifen Überlieferung ober münblia)er föeifeberidjte, 
oereinjelte ßunbe tum bem n>unberlicf)en 83raudje umgegangen 
fein, unb e3 mag fic§ bamit von felbft bie SSorftellung einet? 
g»näfofratifcf)en ©emeinroefeng nerbunben §aben, n>o bie Söeiber 
inö gelb sieben unb bie 3)iänner bie n>eiblia)en (Sefdjäfte oer : 
ridjten, wie baS fcfjon im 1. 3afjrfmnbert unferer Qütvtä)nunq 
Slntoniuä 2)iogene3 in feinem Vornan „Sie SBunber jenfetrS 
Sfjule" von ben fpanifcf)en 5lrtabrern erjä^lte (SRofjbe, 2)er griecf)ifcr)e 
SRoman, Seipjig 1876, 265), unb wie in bem oben genannten 
Kölner $Keifebericf)t gu lefen ift: by deme lande wonnet wyf, 
die rydent ouch mit den jonfrauwen mit wapenen, ind die 
man blyvent da beyme ind spinnent ind hoident die kinder 
(3eitfa)r. f. beutfdje *ßf)tlol. XIX, 62). 2lutt) im 3kic$ %of>'\laf) 
tragen bie SBeiber §ofen unb bie Männer nid)t; boa) ift e3 
fraglia), ob ber SSerfaffer be§ fjebräifdjen Siomanä bem Jpofen= 
tragen ber 2ßeiber biefelbe fnmbolifa)e Sebeutung unterlegte, bie 
unfer ©pradjgebraud) bamit ju nerbinben pflegt. 6in fabelfjafteö 
2lma5onenlanb, reo bie 2Ränner im ßinbbett liegen unb bie 
grauen in ben ßrieg aiefjen, fennt ber nieberlänbifcfje SSeröroman 
Heinde en Margriete van Limborcb (©ucfjierä Slucaffm 4 54 f.). 
[$n 2lcr)aja (eine £anbfa)aft in ©riedjenlanb) tun bie Männer 
nur bie §au3arbett, bie Söeiber aber Ijanbeln, reifen, regieren 
unb nerforgen ben 3Jlann. SWid^ael SBiebemannS ^iftorifaje 
^oetifd&e ©efangenfajaften, Seipjig 1689, (Srfter 3Ronat, p. 29.] 
©ans pfjantaftifa) ooUenbö erfajeint bie ®raäf)lung in unferem 
altfranaöfifd^en Vornan. Db ber im ßinbbett liegenbe Äönig 
bura) jübifd&e Vermittlung au3 bem 2lle£anberroman ftammt, 
wer will e3 bejafjen ober nerneinen? 3ebe öejie^ung auf nnrf= 
ltd)e guftänbe ift abgeftreift. 3Wan fonnte auf biefe Singe 
fommen, ofjne eine Sl^nung baoon ju Ijaben, bafj etroaS bergleid&en 
tatfäa)lid) eruierte. Sßir freien auf bem SBoben non üttirgenb* 
fjeim, mitten in bem Sügenmärajen non ber „nerfefjrten äöelt". 
darüber läfct fd&on ber 9tame Sorelore feinen 3n>eifel. 

Torelore, toureloure, turelure, tirelire finb iräHerlaute, 
wie fie befonberS im Refrain non SBolfäliebern gefungen roerben, 
ä^nlic^ vireli, virelai (Siteraturblatt f. german. u. roman. 
9tyüoI. VIII, 445 f.), g. 33. Tureluru, va, turelu (Godefroy, 
Dict. VIII, 107), Toure loure lourinette (ebenba), Ture-lure, 
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Noei, ture-lure-lure (Bernard de la Monnoye, Les Noels 
Bourguignons, Paris 1858, 94. 9lnbere 93eifpiele f. Romania 
VIII, 84, N. XIX - 86, N. XXII). 2öie wir au§ Xralala 
„trällern", fo bilbete man in granfreid) bie QdtroövUx tirelirer 
(Godefroy a. a. D. SSergl. baS beutfa)e Xireli unb Xirefteren) 
unb tureluruter (Raynaud, Motets francais II, 364). 55)iefe 
3nterjeftionen erhielten im SSolfSmunb x>erfo}iebene bilblid^e 33e= 
beutungen. Tirelire alö Sluäbrucf für eine luftige ©aaje ging 
auf bie tönerne ©parbüdjfe über, bie tyre ©a)äfce nur wieber 
Ijergibt, wenn man fte jerfa)lägt (Littre* s. v. tirelire. Scheler, 
Dictionnaire d'etymologie francaise 8 , Bruxelles 1888, 490), 
üieHeidjt Lautmalerei für ba§ beim 3erfa)lagen entftefjenbe ®e; 
flirr, attan fagt fpridjwörtlia) : C'est toujours la mfcme turlure, 
baä ift immer bie alte Seier (ben merfwürbigen S3ebeutungö- 
wedjfel im nicberbeutfa)en türlüre, törelör = gute ©itten, Slrtig* 
feit, f. Sappenberg, ©a)eragebia}te x>on Soljann Sauremberg, 
Stuttgart 1861, 229, 2lnm. ju III, 215. »rauneS SluSgabe, 
§alle 1879, 115). 2)ie alten Sungfern müffen am §immel3tor 
burä) bie gan^e ©wigfeit tourloure fa)reicn (Canel, Blason 
populaire de la Normandie, Rouen et Caen 1859, II, 138). 
Turelure, turelurette würbe ber 9tome beS 2)ubelfarf§ (Gode- 
froy a. a. D.; ture allein Ijetjjt bie SRaultrommel); faire la 
turelure fteljt in o&f jöner 33ebeutung bei Richer, L'Ovide bouffon, 
1662, 190 (Kpo7ctd5t«III, 386); tourlourette beaeta)net ein leidjt; 
finniges 9Wäba}en, grisette (Godefroy a. a. D.). 2)er §aljnrei 
füfjrt ben ©a^ergnamen Robin turelure ober Jennin turelurette 
(ebenba). 3n 2Belfa)tirol Reifet Turlulü ein bummer SRenfd), 
mit bem eS im ®eljirn nia)t gana richtig ift (©^netter, 2Rära)en 
auä Söelfd&tirol, gnnöbruef 1867, 165). 2JHt biefen Xrällerlauten 
foH alfo etwaä SufttgeS, Seta)tftnnige3, Xöria)te3 unb Serbre^teS 
bejeia^net werben. 2)arum nannte man einen 2Raull)elben, ber 
Diel üerfpriajt unb wenig fjält, „ßöntg tum Xorelore" (Legrand 
d'Aussy, Fabliaux, 3. edition, III, 372). äöenn wir von 
Slucafftn unb SRicolette lefen: fte tarnen inS Sanb Xorelore, fo 
ift baS etwa, al$ ob e3 in einem beutfajen 3Mrtt)en luejje: fie 
famen in baS Sanb Sirumlarum, xoo bie 3Jtänner im ßtnbbett 
liegen unb bie grauen in ben ßrieg jie§en. Xorelore, Xurelure 
ift bie Derfefjrte Sßelt. 3)af>er würbe biefer Warnt fcfjerjweife 
auf bie ®egenb von 5liguemorte3 angewenbet: benn bort Der; 
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Metten bie Seute iljr 33rot im ßrebägang, b. fj. alö giftet 
burcfj ©inaiefjen ber üRefce; je meljr e£ regnet, befto Rätter toirb 
ber ©oben, b. f). ber ©anb oerfjärtet fid) im Stegen; bie 33erge 
werben oom SBinbe entführt: eS ftnb ©anbbünen, unb je mein* 
bie ©omte fd&eint, befto mefjr friert e§, b. Ij. ba3 ©afy ber 
Salinen friftallifiert in ber §tfce (Slnmerfung oon Lacurne de 
Sainte-Palaye, Les Amours du bon vieux tems, Vaucluse et 
Paris 1756, p. 51). 

2lf)nUcf)e ©d)lad)ten wie in Sorelore werben im ©djlaraffem 
lanb gefa)lagen; man lefe baS föftltcfje ©ebiajt oon §an3 ©aa)3 
„©türm be3 ooUen SBergö" oom 3afjr 1536 (Sluögabe oon 
51. o. Detter, IV, 334 ff.). 2tn bie ©efdjüfce berer oon Sorelore 
erinnert ein altfa)toä6ifa)e$ ©pottlieb ber 2)orn!)auer auf bie 
©tabt Dbernborf am 9tetfar (3tmmertfa)e (Sljronif, fjerauSg. oon 
SBaracf, Stuttgart 1869, II, 349). 

15 (©. 308.) Droit de lagan (^lünberung), droit de bris 
et naufrage be5eia)net baS barbarifa)e ©tranbredjt, toonad) bie 
ßüftenbetoofjner baS geftranbete ©ut als ifjre Seute unb bie 
©tyiffbrüdjigen alä if)re Seibeigenen Beauftragten : fo in ßljina 
(Jürgen Slnberfen, Orientale 9teife6efa)rei6ung, ©djlejjnrig 
lb69, 121 f.) unb in 3nbten (Ibn Batoutah, Voyages, p. De- 
fremery et Sanguinetti, Paris 1853, IV, 97. The Voyage 
of Francois Pyrard of Laval, transl. by Gray and Bell 
London 1887, I, 404). 9tod) 9Jlarco $olo ging baS ©tranbrec^t 
in 3nbien fogar fo weit, bafj audj ein unoerfefjrteö ©a)tff, baö 
irgenbtoie genötigt war, in einem anberen Slnferplafc als feinen 
SBefttmmungSort einzulaufen, oon ben Slntoofmern geplünbert 
mürbe (Marco Polo III, 24, transl. by Yule 2 II, 374. 377, 
N. 4). @in 93eifpiel auä bem Seben beö Slngelfadjfen Sßilfreb 
oom 3a§r 664 f. Wright, Biographia Britannica literaria, 
Anglo-Saxon Period, London 1842, p. 173 (oergl. Kemble, 
The Saxons in England, London 1849, II, 64), fpäter au$ 
ben 3afjren 1112 unb 1191 f. 21. ©c$ulfc, $a3 fjöftfdje Seben 2 
II, 343 (oergl. Horn et Rimenhild 150. 234. ©arttnannä 
Gregorius 1174 ff.), $irä)e unb ©taat oerbammten jtoar ben 
unmenfc$lta)en 93rauc$, j. 33. baS Äonjil oon Nantes im Saljr 
1127 (Lobineau, Histoire de Bretagne, Paris 1707, I, 131). 
Safob oon SSitrn in feinen ^rebigten (Lecoy de la Marche, 
La chaire francaise au moyen-äge 2 , Paris 1886, 388), Äönig 
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^fjtltpp Sluguft von ftxanftziä) im %af)t 1191 (©uajierS 2lu§-- 
gäbe 4 , 56), in $)eutfc$lanb ßönig SBilfjelm im $af)t 1265 bura) 
bic Constitutio de bonis naufragantium (©d(jul$ a. a. D.). 
$od) bic Heineren SanbeSijerren jcigtcn roemg £uft, auf bic 
©tnfünfte beS droit de lagan x>erjid()ten (f. Lobineau ct. a. D. 
I, 274 oom 3. 1280 ; 308 x>om 3. 1332); felbft 33ifd&öfe matten 
barauf Slnfprua), wie ber x>on ©anft 3Jtolo im 3 a (jr 1430 
(Lobineau I, 583), unb nod) im 17. 3a$r§unbert gelten Som* 
fapttel unb Abteien baran feft (ib. 846). (Suiomar oon Seon 
rühmte fidj, er tyabe ben foftbarften ©tein ber SBelt, ber tfjm 
jiüjrlid) 10000 ©ouS einbringe: er meinte bamit eine burc$ 
©d&iffbrüclje ©errufene flippe (ib. 203). 92od^ immer wirb ben 
@inn>ofjnern ber bretoniftf)en 3nfcT SJtolene ein ©ebet nac^gefagt, 
roorin fie bie 3««gfrau SWaria unb ben fjeüigen SRenan um red&t 
niete Schiffbrüche angefleht ^aben f ollen (Sauvö, Proverbes et 
Dictons de Ia Basse-Bretagne, Paris 1878, p. 138, N. 901). 
(Sambrn, ber baS Departement gimftere in ben 3 a () ren 1794 
unb 1795 bereifte, eräüljlt, bafc früher bie bem ©djiffbrud) @nt* 
ronnenen erbarmungslos niebergemac^t mürben; aud) jefct, fügt 
er bei, plünbert man fie nod) auS; aber man entreißt fie bod) 
bem £obe (Voyage dans le Finistere, Paris o. 3- H, 223 f. 
257 f. 262 f. III, 47). 3n einjelnen ®egenben Ijat fid) aua) baS 
©tranbrec$t befanntlidj) bi§ jur ©egenroart erhalten, unb jroar 
nic§t bloß bei ben Söilben beS SSitiarcijipelS, meldte jeben ©djiffs 
brüchigen als ein oom §errfc§er beS 5KeereS gefanbteS Dpfer mit 
f altem Slute erf plagen (2ö. ©a)neiber, Sie üttaturoölfer, Sßaber; 
born unb fünfter 1885, I, 133. 196), fonbern felbft in Europa, 
5. 93. bei jenen bretonifd^en, oon iljren yiatyhaxn „Reiben" ge-- 
nannten, ßüftenberoofmern rätfelfjafter §erfunft, meldte baS Sfteer 
ifjre Ruf) nennen, bie fie mit allem oerforgt, unb nod) in unferer 
geit, roo fte fonnten, unbebenflicf) ©ee= unb ©tranbraub »er* 
übten (Sauve 152, N. 956. 33ergl. Quitard, Dictionnaire des 
Proverbes, Paris 1842, 177 f.). 2)eöfjalb bietet aud) bie 
roäljnung beS lagan in unferem Vornan feinen 2lnl)alt für beffen 
gefd)id)tlid)e Datierung. — ©teilen über baS ©tranbred^t ge-- 
fammelt f. 91. ©einjel, Über baö ®ebic$t oon ßönig Drenbel, 
SBien 1892, 19. 

16 (©. 309 ) SSon Xödfjtern beS ÄönigS ober ©ersogS oon 
ftartfjago mar in ©age unb 9Räre fo oft bie SRebe, bafj man fie 
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fpridfatörtUd) anführte. „Unb wenn 3§* <*ud) bic £od)ter bcö 
äöntg« non ßart$ago wäret/' Ijeijjt e§ im Siebe be§ Quesnes 
de Betune (Sartfd), 3Htfranaöfifd)e SRomanjen unb ^aftourellen, 
Seidig 1870, ©. 77, v. 47). $ie Stiefmutter im altfranaöftfd&en 
Roman des sept sages ift Softer be§ ^erjogS von Äartljago 
(v. 162. 2lu3g. »on Detter 6. 7). 2)er ©ingang t)on ßonrab 
glecfö glore rnad^t un3 mit stnei Södjtern b'e§ ßönigS oon 
ßartljago befannt, beten eine bie (§Jefd)id)te beö jungen Siebet 
»aarS ersäht (v. 268. 2tu§g. x>on Sommer ©. 10). Unter Car- 
tage wirb wie im AnseTs de Cartage ba§ fpamfd)e Cartagena 
ju oerfte^en fein (Siteraturb latt f. german. u. roman. $§ilol. 
XIX, 337). 

17 (©. 309). SCbmiral, amuaffle, amurafle, amirafle, ami- 
raill, amiral, amiraut, amirant, amire* bezeichnete eine f>o§e 
SBürbe unter bem SKoälim, nom arabifd^en amir gürft, 33efe^lös 
Ijaber, mit romanifd^er ©nbung. [Amari, Storia dei Musulmani 
dePa Sicilia III, 351 f.] 6o Ijiefjen na$ 3o$n 2Ranbex>iae bie 
©tabtgouoerneure ber ©ultane (Voiage and Travaile. ed. Halli- 
well, London 1889, p. 38). $er Slbmiral föled&troeg ift ber 
Äalif oon Sagbab: 

swer den keiserlichen namen hät, 
den die heiden nennent admirät, 
derst ouch vogt ze Baldac. 

SBolframS 3öitte$alm 434, 1. 

Admirät fommt oon ber lateinifd)en Umbeutung admiratus 
wie amirafle Don admirabilis (oergl. Gachet, Glossaire Roman, 
Bruxelles 1859, p. 17 f. 3)iea, etomologifc^eä 2Börterbud& s. v. 
almirante). Sie fjeutige Sebeutung x>on „33efe(jl3ljaber ber 
glotte" hatte ba§ Sßort fd&on in ber erften $älfte be§ 12. Saljr: 
(junbertä bei ben ©ijiltanern ($iej, Seben unb SBerfe ber $rou- 
babourä, 2. 2lufl. non 33artfd>, ©. 98, 31. 2). 

18 (©. 312.) ©anj ebenfo fingt bie al§ ©piermann x>er; 
Heibete 3ofiane x>or ifjrem ©emafjl 35uet>e b'^anftone feine eigene 
®efc§ic$te. (©. oben ©ml. 35. Gautier, Epopees francaises» 
II, 105. 122. ©ud&ier§ Slucafftn 4 , 56.) 

19 (©. 313.) §ier liegt offenbar eine SSerroechflung oor. 
©c^eHfraut (esclaire) mar bie ^ftanje geroefen, mit beren 6aft 
Wcolette ü>r ©eftd&t unfenntlicfj gemalt §atte. (Sin altfrana. ®* ; 
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bicf)t von ben (Stgenfchaften ber Singe fagtbarüber auSbrüdflid^ : Et 
jaune fait cui eile touche, Soit main, soit visage, soit bouche 
(Romania XIV. 466, No. VIII, 5). Samit ftimmt aud) bie uon 
guchier (Slucaffm 4 , 57) auä 93iftor§ugo angeführte Stelle: un 
raalingreuz qui pre'parait avec de Teclaire et du sang de 
boeuf sa jambe de Dieu du lendemain (Notre Dame I, c. 11). 
Sie ©riechen nannten bie $flan3e ©chroalbenfraut, x«^ovtov 
(bafjer baS franj. chelidoine unb ba§ beutfdje „©cheBfraut"), 
roetl fte jur Qtit ber ©d&roal&enrütffefjr blitzt (Tbeophrastus, 
Historia plantarum VIII, 15, ed. Gottlob Schneider, Lipsiae 
1818, I, 252). $ioäforibe§ gibt biefe @rftdrung an, fügt aber 
Ijinsu, anbere berichteten, baft bie Schwalben ihren geblenbeten 
Jungen mit biefem ßraut baö Slugenlidjt roiebergeben (xtvlc ^ 
laxop Ypav , J>g lav xic TocpXujO-g x&v xyj<; ^eXt8ovo<; veooediv, 
al pLYjtepe^, itpoocpepooaou xyjv iroav, Idivxa». xyjv TCYjptooiv a&xoö. 
Pedanii Dioscoridis Anazarbei De materia medica Libri 
quinque, L. II, c. 211, ed. Sprengel, Lipsiae 1829, I, 332). 
$iefe Angabe ging burd) ^Ihüuä (Nat. hist. XXV, 89. 33ergl. 
VIII, 97. Aelian, Nat. animal. III, 25) u. 3ftbor (Origines 
XVII, 19) in bie mittelalterliche Siteratur über, roo ba§ <Scr)ett= 
fraut al§ ein t>orjüglid)e$ Slugenmittel gepriefen wirb (fiefje 
3. 33. ßonrab oon SRegenberg, Such ber Sftatur, f)txau$Q. oou 
granj Pfeiffer, Stuttgart 1861, 390, 5. Rolland, Flore populaire, 
Paris 1896, I, 190). 3Son feiner bie 3lugen Härenben SBirfung 
hat ba3 Äraut feinen franjöf. tarnen esclaire, eclaire. 
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Wn biefer brittcn Auflage üon SBUIjelm $er§' ©piel-- 
\J mcmnSbudE) blieben ber unb bie Anleitung burd)au3 
unoeränbert, in bie 2lnmerfungen mürben bie 3ufäfce be§ 
§anbej:emplar§ unb aufterbem ganj wenige 9tad)träge ein= 
gefügt. 2IIIe Anfügungen finb burdj eefige klammern 
( [ ] ) fenntlid). @ine ausführliche unb tyftematifdje @rgäm 
jung ber Slnmerfungen unb ber Anleitung burd) einen 
gad)tnann bleibt einer fpäteren Sluflage üorbefjctlten. 

2113 ber 3)rud ber Slnmerfungen faft beenbet mar, 
fanben ftd) im 9tadjlaf$ von 2Bilf)elm §er£ nod) einige 
Nachträge unb 33emerfungen, bie er für bie britte 2luflage 
feines ©pielmann§bud)e§ beftimmt ^attc. 3 u m ^il liefen 
fte ftd) in bem £e£t unterbringen, bie wenigen, bei benen 
ba§ nidjt mefjr möglich mar, üerjeidjne idj fjier. 

3ur Siteratur über bie ©ptelleute ift nad^utragen: 
3tlfreb ©djaer, 3)ie altbeutfdjen gelter unb ©pielleute, 
Strasburg, 1901. 

3u ©. 316, 2lnm. 2 : über bie priefterlidjen ^offänger 
ber inbifdjen Könige in ber 3*it beö Stigoeba f. §. 3imnter, 
3t(tinbifche§ Seben, »erlin 1879, 168. 194 f. — Spiel* 
leute, -Stirnen, ©pafjmadjer im Yajurveda ib. 426 f. 

3u ©. 316, 3lnm. 4: Aber bie griedjifdjen gemerb^ 
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mäßigen öffentlichen ßtjäljler, aretalogi, f. 3tof)be, 3)er 
gried)ifd)e Stoman, 2 591 f. — $iefe fjatten bteroeilen fdfjrift* 
lidf)e Sammlungen. 

©. 316 jnufdfjen 2lnm. 4. u. 2lnm. 5 wäre eine neue Slnmer* 
fung einjufdjieben geroefen, bie bie beutfdfjen SeaeidEjnungen 
für ©pielmann genannt Ijätte (skop, liudäri, skirno, tü- 
märi, antaräri, hloufo, wephäre, tohcha, snurrinc), bie 
allmäfjlidfj alle burdE) bie umfaffenbfte 33ejeidf)nung ©piel= 
mann aufge$eljrt würben, darüber, feljr auSfüfjrlidfj, 
©dfjönbadfj, ©tubien jur ©efdjtdfjte ber beutfdEjen ^ßrebigt, 
3n>eite3 ©tücf (3eugniffe 33ertf)olb3 von 3tegen§burg jur 
«olfSfunbe), Söiener ©i$ung3berid(jte , p$il.*$tft. Älaffc 
CXLII, ©. 56-89. 

3u ©. 317, 2lnm. 6 ju bem Clerici vagabundi, ©df)ön= 
bad> a. a. D. 84 f. 

3u ©. 317, 2lnm. 11 ju 93ertljolb oon 9tegen3burg t>gl. 
©Hönbach 109 f. — $um Jeufei al§ ©pielmann 81. ü. 
Äremer, Äulturgefd&idfjte beS Orients II, 72 : 91(3 ber be= 
rüljmtefte ©änger unb -äJtuftfer am §ofe #arun§ 3lrra= 
fdfjib, 3&™f)im 5KttupIi (t>. -äJtofuI) eines £age§ allein ju 
§aufe mar, ftanb plö^lidf) ein ehrbar auSfefjenber ©reiö 
üor ifjrn, ber mit i(jm fang unb tranf, oon bem er fidf) 
eine rounberbare 2Jtelobie merfte, unb ber jule£t als ber 
©ottfeibeiunS ftdfj ju erfennen gab. 

3u©. 319, 2lnm. 30 ift ©audjerS ftatt ©autierS ju lefen. 

3u ©. 321, 2lnm. 40: Über ©pielleute in Ätöftcrn t>gl. 
Sabatier, Vie de S. Francis d'Assise, Paris 1899, 
35 u. Nr. 2 (dans certains monasteres on n'hesitait 
pas ä attirer les consommateurs par des jongleurs de 
toute sorte et meme des courtisanes. 

3u ©. 324, 2lnm. 67—69 31. t>. Äremer a. a. D. I, 139 
(über bie Beliebtheit ber ©efdfjidEjtenerjäljler am §ofe ber 
Dmajjaben in 3)ama§fu§); — II, 76 (über bejahte 
$offenreifeer, Hofnarren 2c. in Sagbab) ; — II, 188 (über 
iafc^enfpieler, ©cfjroarjfünftler, ©aufler in 33agbab). — 



Digitized by Google 



458 



Dad)ivort 



Über Sroubaboure im KaufafuS 33cilaflc jur Slllgemeinen 
Bettung in München, 31/10, 1900, 9te. 250. 

3u ©. 331, 2lnm. 140 $um Comes Camerlingus (Man- 
fredi Maletta) s. Giuseppe di Cesare, Storia di Manfredi, 
re di Sicilia e di Puglia, Napoli 1837, I, 250. 

3u ©. 331, Stnm. 145: Aber bie 9teimfünftler bei ben 
arabifdjen Stämmen, bie ben lobten, ber fte am beften be* 
jaulte, unb bie für ein gelungenes Sobgebidjt oom Kalifen 
100000 bis 200000 SDirljam (grancS) erhalten ^aben foßen, 
ogl. 31. o. Kremer, II, 362. 378. 380. — Jammer $urg= 
ftatt, Siteraturgefdjichte ber Araber II, 283. 

3u ©. 335, 3lnm. 170: Aber bie ©pielleute unb bie 
reifenben Kaufleute als Verbreiter oon 9?euigfeiten Sabatier, 
Vie de S. Fraü^is 3 ff. 89. 352. 

3u© 368, Bette 6 o.u.: Über baS Verhältnis oon Sanoal 
unb ©raelent Schofielb a. a. D. 130. 149. 35er ©ingang 
beS Sanoal tft altertümlicher als ber beS ©raelent, ber 
©raetents ftammt aus einem ©ebidjt, baS mir auch in ber 
norbifcfyen 93olunbarfoibha unb im griebrich oon Schwaben 
benufct finben, bie ©jene, in ber bie Königin Sanoal ju 
oerfü^ren fudjt, ift im Sanoal auch natürlicher, bagegen 
ift baS SKotio im ©raelent, bafj ber König feine grau 
oor ben oerfammelten ©äften erfreuten läfet, bort ur* 
fprünglicher. — über bie anberen Bearbeitungen ber Sanoal 
jage ©d&oftelb, ©. 149 f. — Sdjofielb erinnert auch (©. 166) 
an eine irifche, mit Sanoal offenbar oertoanbte ©age 
(beutfdj bei SBinbtfch, Berichte über bie SSerhanblungen 
ber t fächf. ©efeEfch- ber Sßtjfenfchaften ju Seipjig, 36 
[1884], 201 f.), Sfloinben Ulab: 6f)runbchuS grau fttrbt; 
als er eines £agS allein im §auS ft£t, fommt eine 
anbere grau ju ihm unb feitbem gebeiljt bei ihm alles. 
6r. toiH auf eine geftoerfammlung ber Ulter, fie toarnt 
ihn, er foHe nicht über fte reben, benn ihr ©lücf beruhe 
barauf, bafe er nicht oon ihr fpreche. Sluf bem geft ftegen 
bie SBagen beS Königs, alle fagen, es gibt nichts ©djneHereS 
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als biefe $ßferbe. 6r. fagt „meine grau ift fdjneller". 
6r wirb f eftgenommen , feine grau mufj laufen, obroofjl 
fie in ben Sßefjen ift, überholt bie ?5ferbe roirtlidj, ftürjt 
ju 33oben, gebiert 3roiHwge Mb fdjreit. 2113 fie ben 
©djrei Ijören, werben alle fo fcfyroadj, roie bie grau in ben 
ÄinbeSnöten unb fte f priest ben glucfy aus, bafe, wenn es 
ifjnen am fcfyroerften fei, jeber »on if)nen nur bie Kraft 
eines nieberfommenben SBetbeS fjaben folle, bis in bie 
neunte ©eneration. (3Sgl. -äJlännerfinbbett , ftefje oben 
6. 444 f.) 

9Jlündjen, ©ejember 1904 
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